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व्स्ताठना 


(उन्मीटश्प्रतिभानकन्दमुदयग्सन्द भना खख. 
₹छरेषव्याकुरशब्दपत्रमतुङं बन्धारविन्दं सषा । 
अध्यासीनमलङ्क्रियापरिरुसद्‌गन्ध वचोदे वतं 

वन्द रीतिविकासमाश् विगलन्माधुर्यपुष्पासवम्‌ ॥--का मधेनुः । 


प्रस्तुत ग्रन्थ काव्यालकारसूव्वृत्ति" १२०० वषं प्राचीन ग्रन्थ है । इसका निर्माण 


५०० ई० में हुमा था । इसके रचयिता है माचायं वामन । इनके समय तक भारतीय 
काव्यसमीक्षा का इतिहास अपने कम से कम १००० वं बिता घुका था१ । इस अवधि 


। में काम्य को गकाव्य से भिन्न करने वाले लिन तत्वों की पहवान की गर थी वे ये-- 


१. रसत्व 
२. अलंकार-ततत्वः भौर 
३. गुण-तत्व . - - 
ये तत्त्व संग्राह्य तस्व ये । इनके अतिरिक्त काव्यारमक मभिष्यक्ति मे परिस्याज्य 
तत्वों के रूप में दोषों का भी विचार किया गया था । | 
वामन त्क इन तत्त्वों का निरूपण जिन जिन आचार्यो ने कियाथावेये है-- 
१. भरतः [ ई. धू. २०० से ई. २०० ] ` | | 


१.कमसेकम दघकतिए कि- 

(क ) भरत के जिख नाटथशाख को प्रयम ग्रन्थ माना जाता है उघका 
रचनाकाल निरिचत नहीं है तथा | 

( ख ) का ते अस्त्यलङ्ृतिः सूक्तैः" इत्यादि वचनो मे मलंहृतितत्व पर वेद 

का द्रष्टा ऋषि भी ध्यान देता दिखाई देता है । ऋग्वेद फी उपलब्धं 

संहिता का संकलनकाल १२०० ई० धू० से कम नहीं माना जाता । 

२. भरत ने लक्षणनामक भूषण तरव को भी काग्यतत्व के रूप मे अपनाया है ` 
किन्तु उसका अन्तर्भाव भल्कार तथा गुणोपेहीहो जाता दहै। 


३. भरत का ग्रन्थ नाटधशाख, चौखम्बा, बडोदा तया एशियाटिक सो० कलकता 
से प्रका्ित । | स 


# ५ # > | 


( & ) 


र. दण्डी, [ई० ६६०्से ६८०] 
३. भामह [ई० ७००से ७२५ 
४. उद्भटः [ ई० ७५० से ८०० प्रायः समकालीन | 
इनमे से उद्भट ने अपने प्रन्थ काग्याकंकारसारसंग्रह" मे केवर उपमा आदि 
अटंकासो का निरूपण किया है। शेष सभी आचार्यो मे उक्त सभी तत्वों पर विचार 
मिलता है । सभी तत्वों पर विचार करने पर भी इन आचार्यो ने एक एक तत्त्व को 


महच्च दिया है । भरत का कहना है रसः कान्याथः" अर्थात्‌ “रस ही काव्य का प्रधान 
तत्तव है" 1 दण्डी की मान्यता है काव्योभाकरान्‌ धर्मानरुकारान्‌ प्रचक्षते- 


मे शोभा की उत्पत्ति अकंकारो से होती है [फलतः खभी कान्यतत्वो मे वे ही प्रधान है| 
भामह अकार को वक्रोक्तिस्वरूप मानते ओर कहते ह- 
सैषा सर्वत्र वक्रोक्तिरनयार्थो विभाव्यते । 
यललोऽस्यां कविना कार्यः कोऽलंका रोऽनया विना ॥ 
--ातिशय उक्ति ही वक्रोक्ति है। यही वह्‌ तत्व है जिससे काव्याथं विभावित 
होता है । कवि को चाहिए कि वह॒ अपनी प्रतिभा इसी पर के्दित रखे ओरकाव्यमे इसी 
की निष्पत्ति का प्रयत्न करता रहे । ठेसा कोई अरुकार नहीं जो इसके विना संभव हो ॥ 


वे अपने म्रन्थ को काव्यालंकारः नामदेतेदै। इसमे स्पष्टटै किवेभी कान्य 


तच्त्वो मे अलंकार को प्रमुख मानते है । उद्धटके ग्रन्थका नाम कान्याक्कारसार- 





१. दण्डी का ग्रन्थ काव्यादश्च, अनेक बार प्रकाशित, उत्तम संस्करण लोधसंस्थान 
पूना से श्री रंगाचायं री की संस्कृत टीका के साथ १९३८ मे प्रकारित । दण्डी को बहुत, 
से गवेषक भामह के-कद-का मानते हँ । हमे यह मान्य नहीं है । द्र° हमारे अकार 
सर्वस्व" की भूमिका, चौखम्बा, वाराणसी १९१ । 

२. भामह का ग्रन्थ काव्यारुकार' चौखम्बा, वाराणसी से प्रकारित 1 

३. उद्भट के ग्रन्यका नाम काव्यालंकारसार' ओर काव्यारुकारसारयंग्रह भी 
है । उत्तम संस्करण प्रतीहारेन्दुराज की लघरुविवृति के साथ निणंयसागर से प्रकाशित । 
श्रीवनहट्टी के अंग्रेजी अनुवाद तथा डा० राममूतति त्रिपाठी के हिन्दी अनुवाद के 
साथ इसके दो अन्य संस्करण भी प्रकाशित हे। | 

४. नादया अध्याय ६, यद्यपि इसमे उपरुन्ध रसनिरूपण प्रक्षिप्त दै 
तथापि यह अंश १० वीं शती तक नाटयशाख् में जुड़ चुका था, क्योकि इस पर अभिनव 
गुप्त की व्याख्या मिर्ती है। 

५. कृन्यादश् २।९१ 

£. काव्यालकार 


= 9 = 


| 


| 


( ७ ) 
संग्रह" टै ओर वे केवर अक्कारों का निरूपण करते ह इसलिए अव्य ही उन भी 


। अकुंकार मे भी अतिशय दिखाई देता है । इससे स्पष्ट है कि भरत, दण्डी ओर भामह 


गुणतत्तव से परिचित हँ किन्तु वे उसे महव नहीं देते, प्रधान हीं मानते। भामहने तो 


। गुणो की संख्या मे कटीती को है । भरत तथा दण्डी ने गुणों की संख्या १० मानी थी। 
। भामह ने उन्द केवर ३ माना ओर उनका भी निरूपण मन से नहीं किया? । दण्डौ ओर 
। भामह ने गण के लक्षण पर भी ध्यानं नहीं दिया । भरत ने ध्यान दिया था किन्तु उन 
। अभावात्मक माना था यह कहते हुए कि वे दोषविपर्थयः है । अर्थं यह कि भरत ते 
। गुणों को भावात्मक तत्व स्वीकार नहीं कियाथा। इस प्रकार वामन के पहले तक 


कान्या के- 
तथाकथित - १. रससंप्रदाय ` 

. अलका र-सप्रदाय 
. गुण या रीति-संप्रदाय 
. ध्वनि-संप्रदाय 
. वक्रोक्ति-सप्रदाय तथा 
. ओचित्य-संप्रदाय 

इन छ संप्रदायो मे से केवल दो संप्रदायो की स्थापना हुई ी- 
| १. रससंप्रदाय 

२. अरुकार-सप्रदाय 
इनमें से रससंप्रदाय को दण्डी ओर भामह्‌ने अर्कारसंप्रदायमेंही अन्तभूत 


5 +<. ० ^ ९) 


। मानना चाहा था । रसवदलंकार की कल्पना कर इन आचार्यो ने रस को भी काव्य- 
। धमं मौर अरुंकारात्मक काव्यधमं मानना चाहा* था । इस प्रकार वामनं के समय 


एकी संप्रदाय का बोल्वाला था--अलकारसंप्रदायः का। एक विशेषता मौर 
यी। यह्‌ कि इस अवधि में अरुंकारतरव भी बहुत ही स्थूल रूप ओर मस्यन्त संकीणं 


। क्षेत्र तक सीमित कर दिया गया था । यह्‌ क्षेत्र था सादृश्य, आरोप, संभावन, संशय 





१. उद्धट ने भामह के काव्यालकार पर कोई टीका भी छिखी थी कदाचित्‌ उसका 


। विवरणनाम था। 


२. कानग्यार्कार 
२३. नाटयशाख्र १७।९५ चौखम्बा सं° । यदि दोषो को अभावमानाजाएतो भरव ` 


¦ के अनुसार गुण अभावाभावात्मक होगे । 


[1 1 क 


४. तथाकथित इसक्िए कि शुद्ध संप्रदाय केवल दो हीह १. अखंकार संम््रदि 

ध्वनि संप्रदाय । इन ६ संप्रदायोंकी चर्चा संप्रदाय नाम से प्राचीन काव्यशाख 
भ नहीं भिलती । द्र° हमारा ग्रन्थ आनन्दवर्धन” 

५. काव्यादशं तथा काग्याकंकार 


( ८ ) 

विरोध आदि उक्तिप्रकारों का, जिन्हें उपमा, रूपक, उप्प्रक्षा, संदेह मोर विरोध आदि ` 
नामों से पुकारा जाता था । अलंकारतच्व का जो महामहिम ओर विराट्‌ सवव्यापी, ` 
सर्ष॑ग्रही भौर विभरुत्वमय स्वरूप नाटचशास्न के पहले निरत युग में या उसकेभी' 
पहले संहितायुग मे था कह इस अवधि में उपेक्षित था? । 

इस युग की एक कमी थी । यह कि इस युग मे जिस कान्य पर विचारक्ियाजा 
रहा था उसका स्वरूप, उसको विजातीय तथा सजातीय तत्त्वो से पृथक्‌ करे वारी उसकी ` 
मौखिकता का निरूपण नहीं हो सका था । भरत ने कान्य का कोई एसा स्वरूप प्रस्तुत ` 
किया ही नहीं । दण्डी ने कु कहा तो उनका वह कथन मपने आप मे एक कविता , 
बन कर रह गया । उनने कहा था--'शरीरं तावदिष्टाथव्यवच्छिन्ना पदावकलिः- 
“काव्यशरीर है इष्टा्थव्यवच्छिन्ना पदावली" । अर्थगत इषटत्व ओर इष्ट॒ अथं से पदावली 
की अवच्छिन्नता इस उक्ति में एक पहेटी थी । उसका निवंचन भाषाशा के आधार पर 
किसी प्रकार कर भी ल्या जाय तो इस उक्ति से निकलने वाले प्रतिबिम्ब को केवल. 
काव्य का प्रतिबिम्ब नहीं कहा जा सकेगा । इसका बिम्ब काव्येतर वाड्मयभीदहो 
सकता है । यह्‌ परछांई जल पर पड़ी पर्टीई है जिते देवदत्तकाही नहींकहाजा 
सकता, वह्‌ यज्ञदत्त की भी हो सकती हे । शाख्रीय भाषा में इसे हम अतिव्याप्ति दोषसे 
दूषित करेगे । भामह ने भी इस दिशा में गंभोरतापूवक विचार नहीं किंता । वे बोले- 
"छन्दाय सहितौ काव्यम्‌” यानी शब्द ओर अथं मिलकर काव्यम हैः । क्याहै 
यह मिलना ? बडी खीचतान की गई । सहित शब्द कौ व्याख्या ने अपनी एक सुविलाल , 
गौर युगो तक चलने वाख विचार परम्परा को जन्म दिया” । [ ले देकर आना वहीं 
पड़ा जहां वामन खड़े थे | 


~---- - 


१. एतदथं द्रष्ट्न्य हमारे १९७१ में चौखम्बा से प्रकारित हिन्दी अलंकार 
सवंस्व की भूमिका का “अलकारतत्व" नामक अनुच्छेद । | 

२. काव्यादशं ११० 

३. भाषाशाख्र का अथं यहां वह नहींहै जो फायलालोंजी' शब्दसे क्या 
जाता है। यहां इसका अथं व्याकरणशाख्र की वह इकाई है जिसमें अविचार 
किया जाता है । जो व्याकरणं गाख्र संस्कृत में चरू रहा है उसक्री वास्तविक सीमा शब्द 
रचना तक सौमित है । | | 

४ः भामह काव्यालंकार १।१६। इधर कुछ विद्वान्‌ भामह के इस वाक्य को 
उनका काव्यलक्षणं न मानकर उनके व्वक्राभिषेयशब्दोक्तिरिष्ठा वाचमलंकृतिः' 
दस वाक्य को काव्यलक्षण मानने ल्गेहैँ। द्र० डो० देवेन्द्र नाथ शर्मा कौ हिन्दी. 
काव्यालकार भूमिका । वस्तुतः यह परम्परा ओर तकं दोनों के विरद है । 

५, सहितशब्द से आनन्दवर्धन ने साहित्य शब्द निकाला, राजशेखर ने उसे 


| । ( ६ ) 


। वामन के पूवंतक काश्यशरीर मीर उसके तब तक गाविष्कृत अखाधारण त्व 
| रसू, अरुंकार तथा गुणो में से किसी एक काभी स्वरूप इ्स प्रकार तय नहीं हुमा 
। था कि उसे "सिद्धान्त" कहा जा सके + 


 दोषोंके निरूपणमेंभी कोई गंभीर मध्ययन तब तक नहीं हमा या 1 भरत 
से ऊेकर भामह तक दोषों की संख्या १० ही मानी जा रही थी । इनमें भी शब्द ओर 
अर्थं को केकर वर्गीकरण को स्थान नहीं दिया गया था । एक सामान्य चर्चा द्वारा ही 
| इन आचार्यो ने दोषों पर अपना विचार पर्याप्त समज्ञ लिया धा? । इस प्रकार 


। भरतस भामह तक काव्यचिन्तन जिन जिन स्कन्धोंमे विभक्तहौ पाया था 
। उन -सबके विषय मे हआ मन्धन पूणं स्वस्थता ओर सिद्धान्त वैज्ञानिकता तक्‌ नही 
। परहुच पाया था । दूसरे शब्दों मे यह युग, यह अवधि, यह्‌ अन्तरा सवथा धूमाच्छन् 
। ओर अविशद अन्तराल था। यह भाद्र गीर आरिवन का सान्धिकाल था, समीक्षा 
| की प्रोढा शरत्‌ या उसकी कात्तिकश्री, उसकी शापमोचिनी प्रबोधिनी अभी दूरयथी, 
| यद्यपि वहु अभिव्यक्ति के गभं म पक चुकी थी जोर उखका प्रसव आसन्न था । प्रस्तुत 
अन्यके रचयिता वामन ने आप्स भिषक्‌ का कायं किया ओर अपनी सूकषमेक्षिका 
। रूपी सुदक्षिणा के गभ॑ मे माए काव्यबोध के दिलीप को गतिमान्‌ रघु या पूणं मानव 
बना दिर्या, माना करि वह॒ परात्पर पुरषोत्तम" कुछ बाद बना जो वह न भी 
। बनता तो अपणं न रहता, उसमे केवर महिमा कौ ही कछ कमी रहती है । वामन के 
| इस काव्यालंकारसु्रवृत्ि' प्न्य से विदित होगा कि उनने भारतीय काव्य चिन्तन 
को कितना प्राञ्जल किय ओर उनकी उसे चिन्तन को क्या देन ह । 


नि = 


| साहित्यविद्या बनाया । भोजने उससे द्वादशविधं सम्बन्धो की रचना की, कुन्तक््‌ ने उसमे 
| बरावरी के साय शोभाजनकृता के दर्शन किए भौर साहित्यमीमांसाकार ने अषटविध- 
। संबन्धवाद के । शारदातनय ने पुनः भोज के मत को दोहराया । इस भकार ९ वीं 
। शतीसे १३ वीं शती तक साहित्य" पर विचार होता रहा । इख पर द्रष्टव्य हमारा प्रन् 
। (साहित्यतत्वविमर्शः । इसका संक्षिप्त निरूपण ° राघवन्‌ ने भी अपने अंग्रेजी 
| श््ु्गार प्रकाशः भें किया ह । 

| १ इन सबका निरूपण अगे होगा । 

| ` २. मेघदूत के यक्ष का शाप प्रबोधनी को ही द्टा था । 

३. भिषग्भिराप्तैः'° रधुवंश सगं ३।१२ 

। ५. हमारा सिद्धान्त है कि रधुवंश काव्यका नायक रघु ही था, भगवान्‌ राम 
| नहीं । द्र° हमारी आकाशवार्ता रघुवंश का राजतन्तर' । इख सपक का अभिप्राय रघु 
। चंश द्वितीय तथा तृतीय खगं से समक्च मे आ सकता है । 
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( १० ) 


वामन की काव्यचिन्तन को देन 
वामन ने अपने इस ग्रन्थ मे उक्त प्रत्येक विषय पर क्रान्तिकारी चिन्तन प्रस्तुत ¦ 
किया । हम उक्त विषयो मे से एक एक विषय को अपनाएं ओर उसपर वामन के 
विचारों तकृ पहु । वामन के अव्यवहितपूवं अलंकारो का चिन्तन चल रहा था अत्‌: 
पहले हम अल्कारो को ही ठे- 
१. अकार 
[क] वामन ने अलंकारः शब्द को उपमा, रूपक, दीपक आदि क संकोणं सीमा 
भौर बाह्य सतह से ऊपर उठ व्याप्ति की अनिभमि तक पहुंचे आयाम में ओर काव्य के 
अन्तस्तम तक्‌ निविष्ट तत्तव के रूप मे देखा । यह तत्त्व था सौन्दर्यं तत्तव । संस्कृत के 
संपूण काव्यशाल् में पहली घोषणा वामन की है कि काव्य का सर्द॑स्व सोन्दयं है" । 
दुःखको बातदहै कि वामन ने सौन्दयं के विषयमे इससे अधिक कख नहीं छिखता, किन्तु 
पवर्तो आचार्यो ने तो इतना भी नही लिखा था । वामन ने अलंकार शाब्द का प्रयोग 
उपमा आदिके चरि भी स्वीकार किया, किन्तु अमुख्य रूप मे । उनका कट्ना है- 
[सु०] “सौन्दयंमलंकारः? । 
[°| मलकृतिररंकारः, करण्युत्पत्या पुनः अलुंकारशब्दोऽयमुपमादिषु वर्तते । 
अर्थात्‌ "वस्तुतः तो अक्कारसंजञा सौन्दयं को ही दी जा सकती है, उपमा आदि जो 
अलंकार कहा जाता है वह्‌ सौन्दर्योत्पत्ति में सहायक होने के कारण ।` अभिप्राय यहु किं 
भकंका स्तत्व फलतत है, उपेयतत्व दै, साधन ओर उपाय नहीं । साधन या उपाय के 
किए अङुंकार शब्द का प्रयोग मूत्तिया अर्चावतार के किए भगवान्‌ शब्द के प्रयोग के 
समान है । अर्चावतार या मूत्ति भगवत्त्वं का अभिव्यन्जक एक कल्पित साधनमत्र 
है 1 वस्तुतः अलका रसंज्ञा एक समग्र संज्ञा है, ठीक वैसी है जेसी ब्रह्मसंज्ञा । श्रह्म' ही 'अल" 
है ओर अक" ही श्रह्मः । शब्द सृष्टि मे अ' से लेकर शट्ःतककीजो प्रत्याहार प्रक्रिया 
है वहु यदि वाग्विरव कौ समग्रता के किए सक्षम शास्रीय परिभाषाग-है, तो कोई 


१.का० सु० २.१।२ | < 
२. प्रत्याहार प्रक्रिया अर्थात्‌ वणसमाम्नाय मेँ प्रथम ओर अन्तिम वर्णको लेकर 
स्वी संज्ञाजो अपने अन्तिम वणंको छोड शेष सभी वणो की ज्ञापिका होती है 
यया -अण्‌, प्रत्याहार का गथ है अइ उ" -क्योकि वर्णसमाम्नाय है अइउण्‌" । ` 
` णू” भादि केवल प्रत्येक भनुच्छेद के पृथक्‌ उच्चारण के किए है, क्योकि उसके बिना 
-मइउ" का अनुच्छेद ऋलृ के अनुच्छेद से पृथक्‌ समञ्ञ मे नहीं आ सकता । 


२, व्याकरण के भइउण्‌ आदि १४ महेश्वर सूत्र का प्रत्येक वर्णं “भः जोर ल" 
से बने “अलः प्रत्याहार मे आ जाता है । | | य 


( ११) 


। कारण नहीं कि उसे ब्रह्मतत्त्व से भिन्न माना जाए, क्योकि शब्द ओर अर्थं दोनों 

। सारस्वत खमूद्रकीको ऊ्मिर्यांँहै, जो परस्पर में अभिन्न हैं क्योंकि दोनों हौ अपने 

। मूलल्प में समुद्रः है । इष प्रकार ब्रह्मदेव की सृष्ट मे जो तत्तव ब्रह्मत्व के रूपमे 

अभिव्यक्ति पाता है वही तत्त्व कवि की सृष्टि में अं" त्व केरूपमें। यदि कवि- 

। सृष्टि ब्रह्मसृष्टि का प्रतिबिम्ब दै, ओर यदि वह विम्ब से अभिन्ला है तो दोनों बिम्बों 

। सेव्यंग्य वस्तु मे भी अभेद होगा ओर अन्ततः यही स्वीकार करना होगा कि अलम्‌ 
ओर श्रन्‌" मे मूरुतः अद्ेत है । 

इस महत्‌, इस विभ ओर इख निरतिशय ` तत्त्व से अरंकार तत्तव का अभेद वामन 

काही दर्शनं है। सचनुच यह वामन का आचा्त्व है, ऋषित्व है। दृष्टि कौ यह्‌ 
समग्रता वामन के चिन्तन'को काव्यकषेत्र मे परा भूमिका पर प्रतिष्ठित कर रही दै । 
काव्यकषतर का भादुक यात्री कदाचित्‌ धृष्टता समनञ, किन्तु यह कदे विना रहा नही 
जाता कि आनन्दवर्धन मौर अभिनवगुप्त की भी दृष्टि खण्डदृष्टि धी । काव्यसोन्दयं 
को समग्रतामे वे भी देख नहीं सके, ओर यदि देख भी सकरे तो कहं नहीं सके । उनका 
ध्वनिवाद या रसवाद सौन्दर्थरूपी शरत्पूणिमा के निर्न महाव्योम का एक 'एकल' 
है, महातारक है, वह्‌ सीन्दयं की महती व्याप्ति का कृत्स्न परिवेष, पृणं अवच्छेदक 
नही कहा जा सकता । इस दिशा मे वक्रोक्तिसंप्रदाय कु आगे बढ़ा माना जा सकता हे। ` 
किन्तु सौन्दथ॑तरंग एक महातरंग दै । उसकी समथंकता ओर संप्रपणीयता की होड 
नहीं । रस, घ्वनि ओर एसे ही अन्य शब्द सौन्दर्यं के सामने फीके है । कदाचित्‌ इसलिए ` 
महिमभटु की छेखनी से भी निकल गया था कवि सौन्दयं के लिए काव्यकमं में प्रत्त 
होता है--"सोन्दर्यातिरेकनिष्यत्तये क्वेः काव्यक्रियारम्भःः । जिसे संस्कृत भाषा के 
खतत गतिमान्‌ अच्छिन्न प्रवाह का रस प्राप्त होगा वह बड़भागौ सौन्दयं शब्द ¦ 
सुनते ही स्मरण करेगा ओर सुन्दर के अप्रभरंशमे छप ऋ्वेद के सूनर शब्द तक्‌ 
जा पहुवेगा ओर तब सूनरी उषा की मधुमय चुनरी का दशेन कर वह्‌ अव्य ही 

अलतत तक जा पहचेगा, किसी महान्‌ रस मं इब जायगा । उषा का स्मर उसके 

। किए सौन्दयंतत््व की व्याख्या कौ अपेक्षा न रहने देगा 1 





स या 

१. स्मरणीय-"अभिधानात्मकप्रपन्चोत्पादनानुक्शक्त्यवच्छिन्न संविदानन्द" शब्द 
मौर 'अभिेयात्मकप्रपन्चोत्पादनानुक्रूलशक्तय वच्छित्न सदानन्दः अथं माना जाता ह । 
ये दोनों तदभिन्नाभिन्ने तदभिन्नत्वम्‌" केजनुसारएकहीहै। . ` 

२. अतिशयहीन अर्थात्‌ अतिशय की चरम ओर परम स्थिति को प्राप्त 1 अर्थात्‌ 
जिसमे अब ओर अतिशय संभव नहीं है । 

२. आनेन्दवर्धन का चिन्तन सौन्दर्योपादानो की व्यवस्था तकं सीमित है। 
उनकी ध्वनि" सीन्दयं नहीं सीन्द्यसाधन है । जहां तक रस का संबन्ध है वह काव्य 
तत्व नहीं, सहदय गत धमं है । हमने अपने अनेक लेखों में यह्‌ स्पष्टे कर रखा है । 


' ८ 


( ६२). 


वामन के इस सोौन्दयंतत्त्व के विषय मे यह जान ङेना आवदयक है, कि यह एक 
वस्तु निष्ठ धमं है इसछिए रस से भिन्न है, क्योकि रस प्रमातृनिष्ठ यानी व्यक्तिनिष्ठ तस्व है। 
वामन का चिन्तन एक एसे वैज्ञानिक का चिन्तन है जो वस्तु का विदलेषण स्वनिरपेक्ष 
होकर करता है यानी जो प्रतिबिम्ब को नहीं, उसे आधार पर बिम्ब को आंकता है । 

| ख ] वामन ने अकंकार शब्द का प्रयोग उपमा आदि के किए भी किपा ओर 
उनका निरूपण एकं स्वतन्त्र अधिकरण मे किया "चतुथं अधिकरण" में । इस अधिकरण मे 
पहले उनने मलकारों को शब्द ओर अथं के दो भागों मे विभक्त किया । एेसा विभाजन 
भरत, दण्डी भीर भामहने नहीं किया था) उद्भट मे यह विभाजन भरता है, किन्तु 
उद्ट वामन के लगभग समकालीन चायं है, जिनका वामनको ज्ञान नहीं है। 


विभाजन के साथ शब्द तथा अथं के अलंकारो की संख्या मे भी वामन ने काफी छंटनी 
को । उनके समय तक अलकारो की ख्या ४३ थी । 


इनमे से 
दण्डी नै- 
१. स्वभावोक्ति २. उपमां ३. रूपक 
४. दीपक ५. आवृत्ति ६. आक्षेप 
७. अर्थान्तरन्यास ८. व्यतिरेक ९. विभावना 
१०. समासोक्ति ११. अतिशयोक्ति १२. उत्प्र्षा 
१२. हेतु ३४. सुक्ष्म १५. छश 
१६. क्रम , १७. प्रेय १८. रसवत्‌ 
१९. ऊजेस्वि २०. पर्यायोक्ति २१. खमाहित 
२२. उदात्त २३. अपहति २४. इङेष 
२५. विरोषोक्ति २७. तुल्ययोगिता २६. विरोध 
२८. अप्रस्तुतप्रशंसा २९. व्याजस्तुति ३०. निदशंना 
३१. सहोक्ति ३२. परिवृत्ति २३. आरीः 
३४. संसृष्टि ३५ भाविक ३६. यमक 
३७. चित्र 


इन ३७ अक्कारों की निष्पत्ति भरत के उपमा, रूपक | दीपक तथा यमक इन ४ 
मलंकारो, ३६ लक्षणों ओर स्वचिन्तन के आधारपरकी थौ | इप्करे अतिरिक्त- 
भामह ने- 


१. अनुप्रास २. उपमारूपकं 
३. उत्प्रक्षावयव ४. उपमेयोपमा? 
सन्देह ६. अनन्वय 


१. भामह ने प्रतिवस्तुपमा का भी उल्लेख किया है किन्तु दण्डी के समान पृथक्‌ 
रूप मे नहीं 


( १३ ) 


न ६ अरकारोंकी कल्पना की। यथपि इनमें अनुप्रास का स्वरूप दण्डी के 
काव्यादशंमे ही स्पष्टकिया जाचरुकाथा, किन्तु दण्डीने अनुप्रा् को गल्कारों 
मे गिनाया नहीं था। अल्कारोंमे उसकी गणना का श्रय भामह को हीहै। 
इस प्रकार भामह तक अक्कारों की संख्या ४३ हो चुकी थी। यद्यपि भामह 
स्वयं ने इनमें से केवल ३८ अलंकारो को ही बक्कार माना है शेष- 
१. आवृत्ति २. हेतु ३. सूक्ष्म 
४. ङे ५. चित्र - 
इन पाच अलुकारों को उनने अककार स्वीकार नहीं किया । इनमें से आवृत्ति 
गौर चित्र परवे मौनर्है। क्िन्तुहेतु सक्षम भौर ठेशका तो उनने खण्डन, भी 
कियाद) 
वामन ने केवल ३१ अक्कार ही स्वीकार किए जिनमे ३ उनके स्वकल्पित है 
ओर शेष २८ प्राचीन । इनका विवरण- 
१ प्राचीन- 
( क ) अमान्य-- दण्डी के-- स्वभावोक्ति, आवृत्ति, हेतु, सूक्ष्म, खे 
रसवत्‌, प्रेय, ऊजस्वि, पर्यायोक्त, उदात्त, 


भाविक, आशीः तथा चित्र १३ 
भामह के--. उपमारूषक तथा उत्प्रक्षावयव २ 
( ख ) मल्य- दण्डी के-- उपमा, समासोक्ति, अप्रस्तुतप्रशंया, 


अपहुति, रूपक, इलेष, उत्प्रेक्षा, अति- 
रायोक्ति, विरोध, विभावना, परिवृत्ति, 
क्रम, दीपक, निदशंना, अर्थान्तरन्यास, 
व्यतिरेकः, विरेषोक्ति, व्याजस्तुति, तुल्य- 
योगिता, आक्षेप, सहोक्ति,  समादित, 


संसृष्टि तथा यमक २४ 
भामह के-- सन्देह, अनन्वय, अनुप्रास, उपमेयोपमा ४ 
२. स्वकल्पित- १. वक्रोक्ति २. व्याजोक्ति ३. प्रतिवस्तुपमा ३ 


इनमें से प्रतिवस्तूपमा का निरूपण दण्डी गौर भामह मे भी भिर्ता है किन्तु 
स्वतन्त्र अकंकार के रूपमे नहीं । स्वतन्त्र अल्कारके रूपमे इसकी कल्पना माठवीं 
शती कौ ही देन है, क्योकि इसे उद्भट ने भी स्वतन्त्र मल्कार स्वीकार क्षिया है। .. 

वामन ने उक्त मलंकारों मे शब्दालंकार माना केवल ( १) यमक ओर (२) 
। अनुप्रास को । शेष सबको उनने अर्थालंकार प्रकरण मे रखा । 


मायो 


१. "हेतुः सृषषमद्च लेशदच नालंकारतया मतः । 
समुदायाभिधानाच्च वक्राक्ट्यनभिधानतः ॥' काग्याङेकार 





( & \ 


विशेषता यह है कि वामन ने इन दोनों प्रकार के अल्कारों मे अपने चिन्तन 
की अनेक नवीन उपलन्धिर्यां उपस्थित की दै। उदाहरणाथ-यमकमे दण्डीने 
निम्नछिखित भेदो कौ कल्पना को थी- 
-४ [ प्रथम आदि एक | एकपादगत यमक 
५. दो पादों का मव्यपेत यमक 
६. तीन पादों का अन्यपेत यमक 
७. चारों पादों का अनव्यपेत यमक 
८. व्यपेत विजातीय यमक 
९. उब्यपेत-ग्यपेत यमक 
. १०. संदष्ट यमक 
११. अध्यास यमक ( समुद्र यमक ) 
१२. पादाभ्यास यमक 
१३. इलोकाभ्यास यमक 
१४. महायमक 


इहं उन्होने सुकर ओर दुष्कर नामक दो वर्गो मे भी विभक्त किया था 1 भामह 
ने स्वीकार किए केवल पाच ही प्रकार के यमक- 
१, आदि यमक 
२. मध्यान्त यमक 
३. पादाभ्यास यमक 
४. आवली 
५. समस्तपाद यमक 
इख प्रकार, ओर संदष्ट समुद्र आदि के विषयमेकिखा कि वे इन्टीं पांचभेदोंमें 
अन्तभरूत हो सकते है । 
 वामननेभीयमक क अधिक्‌ विस्तारमें न जाकर दण्डी के प्रायः सभी यमकों 
को अपना लिया है, भामह के समान उनने कोई कटर प्रहार नहीं किया है । विरेषता 
यह है कि वे यह्‌ भी बतलाते दिखाई देते है कि यमक मे निहित शिल्प का उत्कषं 
केसे होता है। वे उसे “भङ्ख' पर निर्भर मानते है ओर “ङ्क के उपादानोंकाभी 
निरूपण करते है भद्ध के साधन तीन है १. श्ुङ्कखा २. परिवत्तंक तथा ३. चूणं 
उनने इनके निरूपण भी उदाहरणो खहित किए हैँ ओर अन्त में कवित्वपूणं पदयो मे उन . 
सभी सूत्रों के सिद्धान्तो का संग्रहभीकरदियाहै। | 
अनुप्रासिको वेदो भागोमे बाति है वर्णानुप्रास तथा पादानुप्रास । वर्णानुप्रा्च ` 


मं भी वे उल्वणता को उचित नहीं मानते। उल्वणता का उदाहरण देते हुएवे .. 


लिखते है 


( १५ ) 


'वज्ञोबद्धोध्वंद्टोदभटमटति रटत्कोटिकोदण्डदण्डः' । 

उदुभट के समान वे अनुप्रास के निरूपण मे भावुकता नहीं बरतते भौर छेक, तथा 
बृत्ति मे उसे पृथक्‌-पृथक्‌ दो अलंकार स्वीकार नहीं करते । पादयमक वही यमक 
है जिसे भामह ने लाटानुप्राच कहा था मौर उसे किसी मन्य की कल्पना माना था 1 
लाट एक जनपद है । उस पर अनुप्रास का नाम रखने की अपेक्षा अनुप्रास की अपनी 
स्वगत विशेषता के आधार पर नाम रखना अधिक अच्छा । लाट तो उसके बहुख 

प्रचार काक्ेत्र है ।. | 
 अर्थाल्कारों मे भी जो संख्या ऊपर दिखलाई गई तालिका में दी गई है वह्‌ केवल 
नामसाम्यः पर आश्रित है। तत्वतः उसके अनेक अलंकारोंमे भेद है । विरेषोक्ति 
इखका उत्तम उदाहरण है । दण्डी मौर भामह कौ विशेषोक्ति कुर मिङाकर विभावना . 
ही थी । क्योकि दोनों ही विशेषोक्तिमे कमी रहने पर भी कायं की पूणता को विशेषता.का 
आधायक भानायाः। वामनने विभावना को यथावत्‌ रखते हए विशेषोक्ति को 
उससे भिन्न करने हेतु छिखा “रूपकं चेदं प्रायेणः "यह तो प्रायः रूपक ही है" 1 परवर्ती 
पण्डितराज आदि ने उसे दढारोप. रूपक माना ही है । वामन ने इसका उदाहरण भी 

अच्छा चुना- 
'यूतं हि नाम पुरुषस्यासिहाखनं राज्यम्‌ । 
जुम जो है घो पुरुष के किए बिना सहासन का राज्य हे 1" 
इसमें यूत पर राज्य का आरोप कियाजारहा है, किन्तु चमत्कार आरोप में 
न होकर मारोप्यमाण राज्य की सामान्य राज्य से बतलाई गई “सिहासखन-हीनता- 
रूपी विशेषता मे है । संस्कृत मे विशेषता के किए विशेष शब्द का हं प्रयोग होता 
है अतः यहाँ विशेषता ङ्प. विशेष की उक्ति है अतः यह उक्ति विशेषोक्ति ‡ई । स्पकत्व 
भी इसमे है ही। विभावनामें कारण के बिना कार्योत्पत्ति बतलाई नाती है । यहाँ 
जिसका अभाव बतलाया जा रहा है वह है सहासन । सिंहासन कोई राज्य का कारण 
नहीं है । उसके मभाव मे राज्य की उत्पत्ति विभावना नहीं हो सक्ती । फिर यहाँ 
राज्य की उत्पत्ति हो भी नहीं रही । यहाँ तो केव उसका आरोपदहोरहा दै 1 

न~ 


१. अरुंकारसवंस्वभूमिका मे हमने जो इसी प्रकार की तालिका दी दै उसका 
आधार भीनामसाम्यदहीदहे। | 
२, विभावना--दण्डी : काव्यादशं २।१९९ 
८ भामह : काव्यारंकार २।७७ 
विशेषोक्ति--दण्डी : काव्यादशं २।३२३ 
| भामह : काव्याङुकार ३।२३ 
३. ४।३।२३, का० सू° वृत्ति ¦ 








( १९ ) 
भामह के उपमारूपक ओौर उप्रक्षावयव को वामन ने यह कहकर पृथक्‌ 

अलंकार नहीं माना किं इनका अन्तर्भाव संसृष्टि मे हो जाएगा । परवर्ती सभी आचार्यों 
ने वामन के इस निणेय को स्वीकार किया ओर इन दोनों अलंकारो में सवने संसृष्ट 
के ही दशान किए, स्वतन्त्र अलंकारत्व के नहीं । इस प्रकार वामन ने अकंकार को दो 
रूपो मे देवा- 

१. सौन्दयं रूप मे तया 

२ उपमा आदिकेरूपमे। 


२. रस 


रसों के विषयमे वामन प्रायः दण्डी के ही अनुयायी है। अन्तर इतना 
ही है कि दण्डी ने.रसों को रवत्‌ अलंकार मे अन्तभरूत माना था ओर वामन ने उन्हँ 
कान्ति नामक अथगुण मे अन्तभूत माना। एक विशेषता ओर । दण्डी ने प्रत्येकं 
रस का उदाहरण प्रस्तुत क्यार्था। भामहने वैसा नहीं किया । उनने केवल 
श्ुगार का उल्लेख किया ओर अन्य रसो को आदि कहकर उसी के गर्भमे छिपा 
छोड दिया । वामनने इस विषयमे दण्डीका अनुक्ररणन कर भामह का ही 
धनुकरण किया मीर उनने भी केवल श्युंगार नाम छेकर रोष को स्वयमेव उ्परतक्षणीय 
बतलाया" । अथं यह कि इन आचार्यो मे रख कै विषयमे दण्डी ही अधिक 
उदार ठह्रते है, भामह मीर वामन नहीं । कारण हम पहर ही बतला चुके है । यह कि 
वामन का दृष्टिकोण शुदध वैज्ञानिक का दृष्टिकोण है, जो वस्तु का परीक्षण स्वतटस्थ होकर 
करता है । रस काव्यधमं न होकर काव्यरसिक के धर्म है । काञ्य तो रसिक को उन 
तक पचाने कां माध्यममात्र बनता है। मानन्दवर्धनाचायं नेभी रस को रसिकं 
मे ही स्वीकार किया है 1 उनका वाक्य है- | 


वेकटिका एव हि रतनतत्तवविदः 
सहूदया एव हि काव्यानां रसज्ञाः ।` 


{न= 
१. अलकारस्यारुकारयोनित्वं संसृष्टिः ॥ ४।३।३० ॥ 


तद्भेदावुपमारूपकोप्रक्षावयवो । ४।३।३१॥ 





उपमाजन्यं रूपकमूपमारूपकम्‌ ॥ ४।३।३२ ॥ 
उत्प्रक्षाहेतुर्तप्रक्षावयवः 1 ४।३।३३ ॥ 


२. काव्याद ९।२८१--९२ दण्डी ने यहाँ आठ ही रख माने है । 
३. काव्याङंकार ३।६ | 
४. काव्यालकारपूत्र ३।२।१४ . 


५ ध्वन्यालोक, वि० १९९७ चौखम्बा संस्करण १० ५१९ तृतीय उद्योत । 


॥ 
। पं ऋ # ५ ~ ज ~ ~ ज 9. 
म „~ ६, < 
ऋ 1 1 रीष 4 


५, 


( १७ ) 


“रट्न के तत्वज्ञ जौहरी होते ओौर काव्य के रसज्ञ सहूदय” । श्युङ्गार प्रका 
मे भोजने भी रस को काव्यधमं स्वीकार न कर काब्यज्ञधमं स्वीकार किया है? । 


३. गुण 
गुणों को सर्वाधिक महत्व देने वाठे माचायं वामन ही है । वैसे गुणों का निरूपण 
भरत मुनिषे हीञआरम्भ हो जाता है भौर दण्डी भी उनपर पर्याप्त ध्यान देते है। 
ये दोनों गाचायं गुणो की संख्या १० मानते ह गोर दसो की संज्ञाएं निम्नलिखित दै- 


१. इलेष २. प्रसाद 
३. समता ४. माधुयं 

५. सुकुमारता ६. अथग्यक्ति 
७. उदारता ८. गोज 

९. कान्ति १०. समाधि 1 


गुणो की गणना का यह्‌ क्रम दण्डो द्वारा स्वीकृत क्रम है । भरत इनकी गणना 
निम्नलिखित क्रम से करतेर्है- 


१. इलेष २. प्रसाद 
३. समता ४. समाधि 
५. माधुयं ६. ओज 
७. सौकुमायं ८. अथेव्यक्ति 
९. उदारता १०. कान्तिः 
उक्त दोनो आचार्यं इन गणो का स्वरूप विदलेषण इस प्रकार करते है-- 


(१) इठेष-- 


१. भरत-[ क ] "विचाय्रहणं वृत्या स्फुटं चैव स्वभावतः । 
स्वतः सुप्रतिबन्धरच दिल्टं तत्‌ परिकीर्यते ॥ 
[ ख ] ईप्सितेनाथंजातेन सम्बद्धा नु परस्परम्‌ । 
दिलष्टता या पदानां हि श्लेष इत्यभिधीयते ॥ १७१९८ 
 -[ पाठान्तर ]। 





ग 
१. द्रष्टव्य हमारा “भोजदेवस्य ध्वनिखम्बन्धिनो विचारा' सादित्यसम्द भ-लेख-१ 
२. काव्याद श्लेषः प्रसादः समता माधुयं सुकुमारता । 
| लर्थव्यक्तिद्दारत्वमोजःकान्तिसमाधयः ॥ २।४१ ॥ 
३. भरतनाटथशाल--श्ेषः प्रसादः समता खमाधिर्माधूयं मोजः पदसोकुमायम्‌ । 
अर्थस्य च व्यक्तिद्दारता च कान्तिरच काव्यस्य गुणा देशेडे॥ 
१७।९६ ॥ 


२ कार सूर मू९ 


( १८) 


पदों कीजो अभीष्ट अथं से सम्बद्ध तथा परस्पर मे रिलष्टता वही कही जाती 
, है दटेष 1 प्रथम का आदाय अस्पष्ठ 1 
२. दण्डी--रिलष्टमस्यष्टगेथिल्यमल्पप्राणाक्षरोत्तरम्‌ । 
अर्थात्‌ अल्पप्राण अक्षरों का अशिथिल बन्धदहैष्ठेष। 
जेसे--"मालतीदाम रचितं भ्रमरः 
नकि-'मारूतीमाला लोला लिककिता' । का० अ० १।४३-४४ 
इन दोनों मे बात एक दही कही गई है-“मारुती की माला पर भोरे टट पडे" 
किन्तु प्रथम वाक्य में कसावट है, जबकि दूसरे वाक्य में ढीलापन । कवगं मादि वर्गो 
के अल्पप्राण माने जाने से प्रथम, तृतीय, पम्बम वणं तथा य, र, ल वर्णोमेंसे ही यहां 
कुछ वर्णों का उपयोग किया गया है । 
( २) प्रसाद्‌- | 
१. भरत-“अप्यनुक्तो बुधैयंत्र शब्दोऽर्थो वा प्रतीयते । 
सुखशब्दायसम्बोधातु प्रसादः परिकीतय॑तेः ।॥। १७।९९ ॥ 


जहां शब्द या गथं विना बतलाए प्रतीत हो जाए वह प्रसाद, क्योकि इससे शब्द 


मोर अथं का बोध सुख से हो जाता है। 
२. दण्डी--्रसादवत्‌ प्रसिद्धाथंम्‌" ॥ १।४५ ॥ 
मर्थात्‌ -प्रसिद्‌-अयंवाला पद प्रसाद युक्त पद । 
उदा० “इन्दोरिन्दीवरदय॒ति क्ष्म लक्ष्मीं तनोति । 
न कि--अनत्यजुनान्नन्मसदक्षाको वलकषगुः 
[ अति अजुन = अति सफेद, तदुभिन्न अनत्य्युन जो अन्नन्म भन्न = कमल उस्‌ 
जसे कलक से युक्त दै ्वक्षगु = धवल किरण वाला चन्द्र ]। 


इष उदाहरण के. सभी शब्द व्याकरण से शुद्ध है किन्तु उनसे अथं निकालने मे 
कठिनाई हो रही है । 
(३) समता- 
१. भरत- | 
( क ) अन्योन्यसमता यत्र तया ह्यन्योन्यभुषणम्‌ । 
| अककारगुणादचेव समासात्‌ समता यथा ॥ १७।१००। ` 
( ख ) ननातिद्ुणपदेयुक्ता न च व्यर्थाभिधायिभिः। 
न दुर्वोधा तेश्च कृता समत्वात्‌ समता मता ॥ पाठान्तर 1! 
` (क ) जहां सभी मे एक दरखरे की समता हो, एक दुसरे एकं दूरे क भषण हों, 
मौर गुण भी हों वह समता, समास के कारण । | 


प व 





= 


ह, 


+ 


( १६ ) 


( ख ) समता वह जिसमे ब्रूणंपद अधिक न हों, न निरर्थक पदही हों, मौरन 
दुर्वोधि पद । इस प्रकार जिसमे समता रहे । 
२. दण्डी--समं बन्धेष्वविषमम्‌ ॥ कान्यादशं १।४७ ॥ 
बन्ध | पदरचना ] मे अविषमता है समता। 
यथा-कोकिलालापवाचालो मामेति मल्यानिरः ॥ 


कोकिलालाप वाचाल मल्यानिर मेरे पास आ रहा है । इस सन्द मे.दण्डी ने बन्ध 
को मृदु, स्फुट भौर मध्यम वर्णों पर निभेर बतलाया है भौर तीनों के उदाहरण दिए 
ह । उक्त उदाहरण मृदु बन्धका दै। 
{४ ) माघुय- 
१. भरत-- बहुशो यच्छतं वाक्यमुक्तं ॒वापि पुनः पुनः । 
नोद्वेजयति यस्माद्धि तन्माधुयमिति स्मृतम्‌” ।॥ १७१०२ ॥ ` 
जिससे वाक्य को बार बार सुनने पर भी चित्त में उद्ेग न आए वह माधुयं । 
२. दण्डी-- "मधुरं रसवद्वाचि वस्तुन्यपि रसस्थितिः । 
येन माद्यन्ति धीमन्तो मधुनेव मधुत्रताः ।। १०।५१॥ | 
माधुयं वह्‌ गुण है जिससे रसवत्ता आती है ओर नीर वस्तु मे भी रख की प्रतीति 


होती है, उससे बुद्धिमान्‌ जन वैसे ही प्रसन्न होते है जैसे वसन्त से मर । 


उदाहरण-कोई .भी सानूप्रास वाक्य ? 
दण्डी ने अनुप्रासो का विवेचन इसी संदभं मे किया है मौर उनकी त्याज्यता तथा 
अत्याज्यता पर भी विचार क्रियादहै। 


{ ५) खकुमारता- 


१. भरत-- सुख प्रयोज्ये यच्छब्द युक्तं सुदिरष्टखन्धिभिः \ 
सुकुमा राथसंयुक्तं सौकूमाय तदुच्यते ॥ १७।१०४ ॥ 


सुख से उच्चायं शब्दो से-- जिनमे सन्धि अच्छी हो -युक्त वाक्य को सुकुमार कर्हेगे 
गौर उसके गुण को सौकुमाय । 

२. दण्डी--“अनिष्टुराक्षरप्रायं सुकुमारमिहोच्यते' ॥. ६९ ॥ ` 

जिससे अनिष्टरर अक्षरों की बहुलता हो वह सुकुमार ओर उसका धमं सीकुमायं । 

उदाहरण-“मण्डलीकृत्य बर्हाणि कण्ठेमधुरगीतिभिः । 

कलापिनः प्रनस्यन्ति काञे जीमूतमालिनि" ॥ १।७० ॥ 

इय मेषमालाओं वाठे काल मे कलापी बर्हो को मण्डलीकृत कर मधुरगीति वाड 
कण्ठो के याथ नृत्य कर रहे है। 

दण्डी का कहना है कि इस उक्तिमेनतो कोई अलंकार दहै ओरन रस याभाव॥ 


` तथापि यह आकर्षक है, केवर सुकुमारता के कारण । 


( २० ) 


६६ ) अथेग्यक्ति- 
१. भरत-( क ) शयस्यार्थानुप्रवेरो मनसा परिकल्प्यते । 
अनन्तरं प्रयोगस्य साथेग्यक्तिरुदाहूता' ।॥ १७।१०५ ॥ 
जिसका अथं इतने शीघ्र समक्षमे आ जाए कि वाक्य प्रयोग 
बाद भें हुआ सखा प्रतीत हो वह अथग्यक्ति । 


( ख ) सुप्रसिद्धा धातुना तु लोककमंव्यवस्थिता । 
या क्रिथा क्रियते कान्ये अथग्यक्तिरुदाहूता ॥ पाठान्तर 
जिख वाक्य मे कारक तथा क्रियाके लिए प्रसिद्ध पदों का 
प्रयोग हो उसका गुण अथं व्यक्ति । 
२. दण्डी--अथव्यक्तिरमेयत्व मस्य । का० १।७३ ॥ 
अथं की अदुरूहता अथंग्यक्ति । 
यथा--हरिणोद्धृता भूः खुरश्ुण्णनागासृग्लोहितादुदधैः ।° 
श्रीभगवान्‌ ने खुरसे आहत नागके रक्तसे लाल समृद्र मे से पृथिवी का 
उद्धार किया ।' 
यदि केवल इतना कह दिया जाता कि भमहावराहने भुमिको लाक समुद्रे 
निकाला" तो अयं संमति के ्ए शेष अर्थो की कल्पना करनी पड़ती अतः यह उक्ति 
अथग्यक्ति शून्य होती । 


(७ ) उदारता- 


१. भरत [ क ] अनेकाथंविशेषेयंत्‌ सूक्तैः सौष्ठव घंयुतैः । 
उपेतमतिविन्रार्थेशुदारं तच्च कीर्त्यते ॥ १७।१०६ ॥ 

सौष्ठव युक्तं अनेक विशिष्ट तथा विचित्र अर्थो से युक्त उक्ति उदार कहलाती है ९ 
गौर इसकी विशेषता है । उदारता । मुर मे यहाँ उदार के ` स्थान पर उदात्त पाठ 
मिता है । 

[ ख | दिव्यभावपरीतं यच्छङ्गाद्ुतप्रयोजितम्‌ 1 

बनेकभावसंयुक्तमुदारं तत्‌ प्रकीत्ितम्‌ ।-पाठान्तरः॥ 

दिन्य भावसे धिरा शगार तथा अदुभुत को ॐेकर निष्पन्न तथा अनेक भावोंसे 
युक्त वाक्य को उदार कहा जाता है ।' यहां उदात्त पाठ नहीं है ¦ | 

२. दण्डी--उत्कषंवान्‌ गुणः करिचद्‌ यस्मिन्नुक्त प्रतीयते । 

तदुदाराह्वयं येन सनाथा काव्यपद्धतिः। १।७६ ॥ 

जिसके कहने से कोई उत्कषं युक्त गुण प्रतीत हो वह वाक्य उदार नामक वाक्य 

होता है । काव्यमागं उसी से सनाथ होता है । 


५४ 


( २१ )} 


उदाहरण-- अर्थिनां कृपणा दृष्टिस्त्वन्मुखे पतिता सकृत्‌ । 
तदवस्था पुनर्देव नान्यस्य मुखमीक्षते" ॥ १।७७ ॥ 
हे स्वामिन्‌, याचको की याचनापूणं दृष्ट जब तुम्हारे मुख पर पहुंच जाती है तो 
वहीं अटक जाती है, फिर वह॒ दूसरे का मूख नहीं देखती । दण्डी का कहना है वहां 
त्याग का उत्कषं टीक से रक्षित हो रहा दे । 
दण्डी ते श्लाध्य विशेषणो से युक्त होने को भी उदार कहा है, किन्तु किम्हीं अन्य 
आचार्यो के मत मे। 


८८) मोज- 


१. भरत-( क ) अवगीताविहीनोऽपि यदुदात्तावभावकः । 
यन्न शब्दाथंसम्पत्तिस्तदोजः परिकीत्तितम्‌ ॥ १७।१०३ ॥ 
अवगीत, अविहीन, उदात्तावभावक तथा शान्दाथंसम्पत्ति से 
युक्तं होता है ओजस्वी बन्ध । 
( ख ) समासवदूभिविविधैविचिव्रैश्च पदेयुतम्‌ । 
सा तु स्वरैश्दारेश्च तदोजः परिकीत्यंते ॥ पाठान्तर ॥ 
अनेक प्रकार के समासयुक्त "पदों तथा उदार स्वरोसे जो 
युक्त हो वह ओज कहा जाएगा । 
२. दण्डी-"ओजः समासभूयस्त्वमू" 
'ओजः गण मे खमास की मात्रा अधिक रहती है ।' 


दण्डी के अनुसार गद्य का प्राण है, यद्यपि अदाक्षिणात्यों के -पययों में भी व यह्‌ 
गुण पाते ह । इसके उदाहरण उन्होने दिशाओं के भेद से अनेक दिए है । किसीभी 
सखमाखबहुक आर दीघंसमासा रचना को उसके छिए चुना जा सकता हे ॥ 


दूसरे आचार्यो के अनुसार दण्डो ने मोज मे “अनाकरुखुता' ओर चताः के भी 
ददान किए ह । 


{ ९ ) कान्ति- 
१. भरत-( क ) यो मनःश्रोत्रविषयः प्रसादजनको भवेत्‌ । 
शाब्दबन्धः प्रयोगेण स॒ कान्ति इति भष्यते ।। १७।१०७ ४ 
मन ओर श्रोत्र को जो अच्छा खगे, जिससे प्रस्ता को कष्ण 
मिञ वह शब्दबन्ध कान्तियुक्तं कहा जाता है । 
( ख ) यन्मनःश्रोत्रविषयमाह्वादयति हीन्दुवत्‌ । 
लीलाद्यर्थोपपल्लां वा तां कान्तिं कवयो विदुः ॥ पाठाम्तर ॥ 


( २२ ) 


जो मन ओरश्रोत्र का विषयहो, जो चन्द्रमा के समान 
आह्लादक हो या रीला आदि अर्थो से समृद्ध हो उसे कविजन 
कान्ति कहते हैं । 
२ दण्डी-- कान्तं सवजगत्कान्तं लोकिकार्यानतिक्रमात्‌" । १।८५ । 
कान्तियक्त वचन वह जो लोकिकता का अतिक्रमण न होने से सारे संसारको 
प्रिय खगे । । 
उदा०-- गृहाणि नाम तान्येव तपोरािर्भवाहशचः । 
संभावयति यान्येव पावनैः पादपांमुभिः ।॥ ९।८६ ॥! 
वे ही धरधर ह जिन्हे माप जैसे तपोराश्चि अपनी पावन पादपासु-से संभावित 
करते है । 
( १०) दण्डी- 
१ भरत-- 
भरत के समाधिगुणका जो लक्षण नाटचलाल्र के निर्णयसागर संस्करण में 
मूल मे छपा है उसका मथं अव्यक्त है । वह यह है-- 
उपमास्वियमिष्टानां ( ? ) अर्थानां यतनतस्तथा । 
| राप्तानां चातिखंयोगः समाधिः परिकीर्यते ॥ १७१०१ ॥ 
पाठान्तर मे जो लक्षण उस संस्करण मे मिलता दे वह यह है- 
अभियुक्तेविशेषस्तु योऽर्थस्यैवोपरभ्यते 
तेन चार्थेन सम्पन्नः समाधिः परिकीर्यते ॥ 
भिक्त पुरुषों की अथं की जो विशेषता दिललाई देती है वही है समाधिगुण । 
२. दण्डी-“अन्यधमं स्ततोऽन्यत्र लोकसीमानुरोधिना । 
खम्यगाधीयते यत्र स॒ समाधिः स्मृतः, यथा ॥ 
उदा० कुमुदानि निमीलन्ति कमलान्युन्मिषन्ति च । 


लोकसीमा देखते हए जहां दूखरे की विशेषता का दूखरे पदाथं मे सम्यक्‌ अर्थात्‌ 
टीक्‌ से आधान हो वह है समाधि। जसे कुमुद मृद रहे है गौर कमल खिल रहे ह । 

यहा मुदना गोर खुलना आंखो का धमं है । उसे कुसुम ओर कमलो पर आहित 
किया गया है, किन्तु बड़ी कुशलता के साथ, जिससे उसमे कोई अस्वाभाविकता 
प्रतीत नहीं होती । । ० 

उक्त १० गुणो मे से गोज, माधुयं मौर प्रसाद इन ३ गुणो का बहुत ही संक्षिप्त 
निरूपण इसी क्रम से भामहने भी किया था 1 वह्‌ यह्‌ है- 

१. गोजः-केचिदोजोऽभिधित्सन्तः समस्यन्ति बहून्यपि । 


यथा-- मन्दा रकुषुम-रेणुपिन्नरितालका ॥ का० २।२ ॥ 


( २३ ) 


ओज का फथन करना घाहने वाले कुछ विद्वान्‌ बहुत से पदों का समास करते 
ह । जसे- 


नायिका के अक मन्दाररेणुपिन्जरित ये । 


२. माधुयं--श्नव्यं नातिखमस्ताथं काव्यं मधुरमिष्यते' ।॥ २।१ काव्या० ॥ 
अति समाख से रहित भौर श्रव्य अर्थातु सुनने मे कणंप्रिय जो काव्य वह माधयं- 
युक्त माना जाता ह । उदाहरण नहीं दिया । 


३. प्रसाद-'आविद्‌वदङ्खना बाछप्रतीताथं प्रसादवत्‌ ॥ २।३ ॥ 
विद्टानों से लेकर लियो गौर बच्चों तक जिससे अथं स्पष्ट रहे वह व चन प्रसाद युक्त 
होता है ।॥ उदाहरण = नहीं दिया । 
ओज से माधुय ओर प्रसाद को पृथक्‌ करने वाङ तत्व का निरूपण करते हए भी 
` भामह ने छिखा- 
माधुयंमभिवाज्छन्तः प्रसादं च सुमेधसः । 
समासवन्ति भूयांसि न पदानि प्रयुन्जते 1 २।१। 
जो विद्धान्‌ माधुयं ओर प्रसाद की चाह रखते हैँ वे एसे पदों का प्रयोग अधिक 
संख्या मे नहीं करते जिनमे समास हो । 
स्पष्टही भामह की मान्यता भरत ओर दण्डी से अभिन्न है) भरत मौर दण्डी 
माधुयं तथा प्रसाद मे समासाभाव की बात नहीं करते । वे समास को केवर ओजोगुण में 
याद करते हँ । दण्डी माधुयं ओर प्रसाद मे उसके अभाव की चर्चा भी कर देते है । सच 
यह है कि गुणों पर भामह की उदधि को वसी ही अरुचि है जेसी मारुती को वसन्त पर 
हमा करती है । कारण उन्होने बतखाया नहीं । 
गुणों के उक्त निख्पण से स्पष्ट है कि भरत ओर दण्डी के गणो मे कुछ गुण शब्द 
गुण थे ओर कुछ अथं गुण, किन्तु उनमे इनके इस प्रकार के वर्गीकरण की चर्चा नहीं 
थी । वामन ने यह वर्गकिरण बडी कुशरता के साथ किया मोर-- 


१. प्रसाद २. समाधि 
, को केवर अथं गुण, 
१. दङेष २. ओज 
को केवर राब्द गुण एवं 
१. समता २. सुकुमारता ३. भथग्यक्ति 
को उभयगण मान, निम्नलिखित ३ गुणों पर गए सिरे से प्रकाश डाका-- 
१. माधुयं २. उदारता तथा ३. कान्ति । 


यह वर्गोकरण एवं विरलेषण ग्रन्थ के गुणनिरूपणाध्याय से स्पष्ट है ही,. निम्न- 
लिखित तालिका से भी स्पष्ट हो सकता है- 


९।।४ 
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( २६ ) 
वामन ने उभयगुण नामसे किसी वगं की कल्पना नहींकी है किन्तु उनकी 


ष्टि से उक्त कुछ गुणो को उभय वर्गं मे गिनना ही होगा इसकिए हमने उन्हे यहाँ 


गिना दिया है। 
गुणदलक्षण- 


गुणों के रक्षण के विषयमे दण्डी मौर भामह चुपरहै,। भरत बोर्ते है, । 
कन्तु वे गुणोंका स्वरूप लक्षण न कर तटस्थ रक्षण ही करते ओर कहते है 
दोषों का विपर्यास ही गुण हैः ।° मानो गुण वेदान्त का ब्रह्म है जो नेति नेति के अपोह्‌ 
दारा ही जाना जा सक्तारहै। स्पष्टहीभरतने दोषों को भावात्मक ओर गुणों को 
भभावात्मक माना, ओर यदि भरत ने दोषों को अभावात्मक भी माना होतो गुणों को 
तो भावात्मक नहीं ही कहा । अभाव का अभाव भावरूप ही हो यह आवरयक नहीं 
है । सवथा भरत गुणों के लक्षण के विषय मे किसी एसी स्थिति मे पहने नहीं दिखाई 
देते जिस पर निभेर रहा जा सके । वामन ने इख स्थिति को बदलने का प्रयत कियाद 
ओर लिखा है वे तत्व गुण होते है जो काव्य शोभा को जन्म देते हँ ।* जनक को अभावा- 
त्मक नहीं माना जा सकता अतः वामन के इस कथन से स्पष्टहैकिवे गुणों को भावा- 
त्मक' तत्व मानते हैँ किसी का अपोह या विपर्यास नही । खेद की बात यह है कि वामन 
का गुण लक्षण भी तटस्यलक्षण ही है, किन्तु इस कमी का कटक केवल वामन के माथे 
नहीं आता, क्योकि पूरे संस्कृतकाग्यशाख मे ही गुणो का स्वरूप लक्षण नहीं बन पाया । 


गुणो का महत्व- 
वामनने गुणों को पदरचना का विशिष्ट धरम कहा भौर एेसा धमं कहा जिनसे” 

काव्यशरीर में यौवन आताहै ओर कव्य का जौर्णेदयान वासन्ती उपवन मे परिणत 
होता है। द्रषरे शब्दों मे युवक शरीर मे यौवन -का या उद्यान मे वसन्त काजो 
स्थान हे वही स्थान काव्य में गणो का है, वामन के अनुरार । विचारना धाहिए ओर 
गंभीरता के साय विचारना चाहिए क्रि क्या ठै अभिप्राय आचार्यं कौ इस उक्ति ओर 
इस युक्ति का । वात बहुत स्पष्ट है । शरीर या युवक शरीर मे एक ओर घेतन्य रहता है 
चेतनाञुन्य युवक समान रूप से भनुपादेय होते है । आत्मा तो चैतन्य ही है, यौवन नहीं । 
तथापि यौवन का महत्वे भी कगभेग उतनाहीहै। काव्य का चैतन्य है सौन्दयं 
चयोर यौवन है गुण । युवक शरीर की प्रशंसा करनी हो तो यह भी कहा जा सकता हैकि 


१. एते दोषास्तु -विज्ञेयाः सूरिभिर्नाटकाश्चयाः । 
एत॒ विपर्यस्ता गुणाः काव्येषु कीत्तिताः ॥ नाटयशा० १७।९५ ॥ 


॥ ल -------------7-- 7 न ~ न अद । 


कु कि क 


~न ० ~ 


च 
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न 
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( २७ ॥ 


योवन ही उसकी आत्मा दै यह एक अस्युक्तिपूणं कयन दै, एक लाक्षणिक प्रयोग है । 
वामन ने गुणों के संदभ में एेसा ही प्रयोग किया ओर ङिखा-- 
१ रीतिरात्मा कान्यस्य 
२ विशिष्टा पदरचना रीतिः 
३ विशेषा. गुणात्मा । 
रीति दहै आत्मा काव्य कौ। 
विशिष्ठ पदरचना है रीति, 
विचिष्टता है गुणरूप॥ | 
क्या हुआ इसका अर्थं ? यही कि काव्य कौ आत्मा गुण है" । उधर ङ्ख 
“काव्यशोभा गुणों से उत्पन्न होती है" भीर काव्य की उपादेयता सौन्दयं पर निभेर है, 
शोभा ओर सौम्दर्य को एक ही तत्त्व मान ख्या जाए तो इस पूरे वाक्यसंदभे का 
अयं निकलेगा-- | 
शुण काव्य की मात्मा है, क्योकि उस सोन्दयं को 
वे ही काव्य में पैदा करते है, जिखसे काव्य में ग्राह्यता 
आती है । | 
यहां आत्मा शब्द अवरस्य ही लाक्षणिक है, जिससे इस वाक्य का मथं 
निकलता है- | 
| काव्य कौ आत्मा सौन्दये है ओर चद उसमे 
` गुणत्व से आविभूत होता हे ।' 


सौन्द्यौव्मतावाद्‌ - | | 
इसका अर्थं हुआ वामन काव्य की आत्मा सौन्दथं को मानते ह भौर उनके 
, संप्रदाय को यदि कोई नाम दिया जा सकता है तो सोन्दयं संप्रदाय" नाम ही दिया 
जा सक्ता है, रीतिसम्प्रदाय नहीं । बामन को रीतिसभ्रदाय या गुणसंप्रदाय का 
 भरव्तंक मानना प्क आन्त धारणा दै । सत्य ओर तथ्य. यद है कि वामन 
जिख खभ्रदाय के प्रवत्तंक है बद सौन्दयसंप्रदाय दे । 
वामन का सौन्दथसंप्रदाय उतना ही समग्र है जितना आनन्दवधंनका ध्वनि संप्रदाय, 
क्योकि इयं संप्रदाय मे भी वे सभी पहद चले आति ह जिनके लिए ध्वनिसंप्रदाय 
सार्वभौम प्रतिष्ठा अजित किए हृए दै । ये पहद है 
१. कवि 
२. काव्य गौर 
३. सहृदय । 


( रए ) 


कविपक काव्य की उत्थानभरुभिका का पक्ष है वह मुहानी या उत्सया स्रोत है । 
काव्य कवि के कविकमं का शब्दार्थाश्चित परिणाम है ओर सहृदय है अनुभविता । 
सौन्दयंसंपरदाय या रीतिवादमें भी ये सभी पक्ष चले आति है । उसका १. समाधिनामक 
अथं गुण कबिपक्ष है, २. कान्तिनामक अर्थं गुण सहदयपक्ष ओर ३. शेष गृण टै शित्प- 
पल या काव्यपन्न । इस प्रकार वामन की विचार-यात्राका क्रमभी वही है जो परवर्ती 
मानन्दवधेन की यात्राका है, भेद केवल आरम्भक भूमिका का है । आनन्दवर्धन 
रसकी भोगशरूमिका से यात्रा आरम्भ करत है ओर वामन सौन्दयं की चैतन्यभूमिका 
से । निवंचन दोनों एक ही युवक का करते हँ स्वस्थ युवक का, भूषित 
मौर सौभाग्य सम्पन्न उत्तम युवक का। एक अन्तर यह भी है कि आनन्दवर्धन 
रीर ओर उसके यौवन को अधिक महत्व नहं देते, जब कि वामन उन परभी 
काफी ध्यान देते ह । निष्कषं यह कि वृद्ध होति हुए भी वामन शरीर को एक युवक के 
दृष्टिकोण से देखते है जव कि आनन्दवर्धन नवोन होते हृए भी (उसी शरीर को ] 
एक वृद्ध के दृष्टिकोणसे। ठीकहीहै पिता वंश देखता है ओर पूत्र॒ शरीर, किन्तु 
कुटल पिता ओर कुशल पु्र दोनों देखते ह । इश हृष्टि से वामन ही अधिक व्यावहारिक 
गौर लोकज्ञ सिद्ध होते है । 
रीतिभेद्‌- 


दण्डी ने गुणों को कल्पना काग्यमा्गं कौ पृष्ठभूमि पर की थो ओर मागोंकोदो 
भेदो मे विभक्त किया था- | 
१. वैदभभ तथा 
२. गौडीय 
वदभ मार्ग को उन्होने दाक्षिणात्य मागं कहा धा भौर गौडीय मार्ग को पौरस्त्य । 

दाक्षिणात्य या वदभ मागं को उन्होने सर्वगुणसम्पन्न ओर इलाष्य मार्गं माना यां । 
गौडीय मागं पर वे मधिकं भादरवान्‌ नहीं थे । भामह ने दोनों को महत्त्व दिया भौर 
ज्खा- 

वे दभेमन्यदस्तीति मन्यन्ते सुधियोऽपरे । 

तदेव च किल ज्यायः सदर्थमपि नापरम्‌ ॥ 

गोडीयमिदमेततु तु वैद्भमिति कि पृथक्‌ ॥ 

गतानुगतिकन्यायान्नानाख्येयममेधसाम्‌ “॥ 

भलंका रवदग्राम्यम््यं न्याय्यमना करम्‌ । 

गौडीयमपि साधीयो वैदर्भमिति नान्यया । १।३१-३५ ॥ 


कु सुधीजन वैदर्भ को गोडीय मार्गं से एृथक्‌ मानते ओर कहते हँ कि वही अधिक 
मच्छा ह, गौडीय नहं । वस्तुतः “यह्‌ गोडीय है भौर यह्‌ वेदभेः इस प्रकार की कोई 


क 9 ^~ न~~ ^; ~, 
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वार्थक्यरेला खलीची नहीं जा सकती । यह्‌ तो केवल नामभेद है[ नाना आख्या 
इयम्‌ ] इससे वस्तु मे भेद वे ही करं जिनमें विवेक न हो 1 ° ° ० 1 वस्तुतः अलंकारः 
युक्तता ग्राम्य तारहितता, गं भीरा्थकता, युक्तियुक्ता गौर विशदता गोडमागं मे भी 
रहती है तो उते भी वैदभं ओर साधु माना जा सकता हैः यदि एसी उक्त विशेषताएं 
न हों तो उसे व्याञ्य माना जा सकता < ¢ 

वामन ने मार्गो की रीति नाम दिया गौर उनकी संख्या ३ मानी- 


१. वेदर्भी २. गौडीया ३. पाञ्चाली, 


रीति नाम की निष्पत्ति परवर्ती भोज नेः गमनाथंक्‌ ‹री' धातु से मानी है" अतः 
रीतिकन्द मार्गशब्द का ही पर्याय है, केवल खरीरिग होने से इसमें कोमलता आ 
रही है । माशब्द दशनो के प्रस्थान शब्द के खमान भ्य॑करता किए हृए है । 


नकी संज्ञाओं के साथ देशों के नाम जुड़े टँ । उसका कारण बतला ते हए वामन 
छिखते है--थे रीतियां उन-उन देशो मे अधिक प्रचलित है, [न किउसदेशमे 
इन्हीं रीतियों को उत्पन्न करने की वसौ कोई विरोषता है जैसी कश्मीर देश में 
केशर को | । | ¦ 

इनमे से वामन ने भी दण्डीके ही घमान वैदर्भी रीति को अधिक्‌ महत्व दिया । 
कहा “इसमे सभी गुण होते हं जव करि गौडीया रीति में केवल भोज ओर कान्ति 
नामक दो ही गुण तथा पाञ्चालो मे केवर माधुयं भौर सौकुमायं3 ।' वामन ने खड्ग 
उखाया ओर भामह के रोकने पर भी गौडीया तथा पाल्चारी रीति की सुमनोरुतागों 
को काट ही डाला । कह दिया “उक्त तीनों रीतियों मं केवल वैदर्मीही ग्राह्य है, 
सेष दो नही, क्योकि वैदर्भी मे सभी गुण मिलते है, शेष दो मे कम ।' पक्ष ठेते हुए 
किसी ने कहा कि वैदर्भीभरूमिका, तक परहंचने के किए गौडीय ओर पाज्वारी को 
सीढ़ी या अभ्यास की पूवं दिशा मान लिया जाए" तो वामन ते उख पर भी तपाक से 
कहु दिया--भिञ्च दिशा का अभ्या भिन्न दिशा की भूमिका का छाभ नहीं करा सकता । 
मौर उदाहरण दे दिया "सन कौ रस्षौ गूयने का अभ्यासी घ्रसर सूत्र का दुक नहीं 
बुन सकता ˆ ।" 

्ैद्भी पर केन्द्रित वामन उसके शिल्प पर कु ओर टिके ओर बोे--षेदर्भी मे 
यदि समास न रेतो उसे शुद्ध वेदीं कहा जायगा" । अर्थं यह किं यदि समा रहै 


रै 
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१. सरस्वतीकण्ठाभरण 

२; काव्यारका० सूत्र १।२।१० 
३. कान्या० सूत्र १।२।११-१२ ॥, 
४-५. का० म्‌० १।२।१४-१८ 


( २० ) 


तो भिश्च । आगे कहा इस प्रकार की शुद्ध वैदर्भो मे अर्थ गुणों का आस्वाद भिल्ता 
है । इस भूमिका पर आरूढ व्यक्ति को अयं गुण की क्षीणतम मात्रा का भी अनुभव 
होगा, खमग्र अथंगुण संपत्ति कौ तो बात बहुत दुर है 19 
वामन ने उक्त तीनों रीतियोके लक्षण कारिकाओं मे -भी आबद्धकिएहं।ये 
कारिकाएयेर्है- 
गोडीया--समस्तात्युद्‌भटपदामोजः कान्तिगणान्विताम्‌ । 
गोडीयामिति गायन्ति रीति रीतिविचक्षणाः ॥ 
--का० सु° १।२।१२ वत्ति 
पान्चाली--आरिलष्टश्ल्यभावां तु पुराणच्छाययाग्विताम्‌ । 
मधुरां सुकुमारां च पान्चाली कवयो विदुः ॥ 
--का-> सु° १।२।१३ वृत्ति° 
वेदर्भी-अस्यृष्टा दोषमात्राभिः समग्रगुणगुम्फिता । 
विपन्चीस्वरसोभाग्या वैदर्भी रीतिरिष्यते ॥ 


वेदर्भी को प्ररंखा में उन्होने कविथों के प्राचीन वाक्य भी उदुत कियि-- 

१ सति वक्तरि सत्यथे सति शब्दा नुशासने । 

मस्ति तन्न विना येन परिलवति वाङ्मधु ॥ 

-का० सू° १।२।११ वुत्ति° 

२. कि त्वस्ति काचिदपरेव पदानुपूर्ी 

यस्यां न किल्चिदपि किचिदिवावभाति। 

मआनन्दयत्यय च कणंपथं प्रयाता 

चेतः सताममृतवृष्टिरिव प्रविष्टा ॥ 
३. वचसि य मधिशय्य स्यन्दते वाचकश्री- 

वितथमवितयत्वं यत्र॒वस्तु प्रयाति। 

उदयति हि स ताहक्‌ क्वापि वैदर्भरीतौ 

सहूदयहूदयानां रन्जकः कोऽपि पाकः ॥ 


-का० सु° १।२।२१ वृत्ति° 


भारत देश का सहूदय ओर शिष्ट, सरस ओर मुरुचिसम्पन्न सामाजिक अपनी 


भाषा मे कितनी खोच ओर कितनी समपर्कता 
जाना जा सकता है। इस देशमे कैसे 


ही शन्दोमे कुछ भी बोर देने को बोकता 
नहीं माना गया था! इसीलिए 


यहां सरस्वती को साधा जाता था, उसकी उपासना 


१. का० सु० १।२।१९-२९-२१. 


ता देखना चाहता है यह इन वचनो से ` 


प्या व =| 


॥) 
॥। 
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क्षी जाती थी, तव मुंह खोला जाता था, ऊेखनी उठाई जाती थी गौर कवियों या 
शिष्टो में नेठ्ने का श्रमसाध्य सुदुरुंभ अधिकारपत्र पाया जाता ओर अपना भाग्य 
सराहा जाता था गौडीया ओर पान्चारी को अग्राह्य घोषित करनेसे स्पष्ट दै कि 
इस अधिकारपत्र की प्राप्ति एक दुरु राभ था, क्योकि यह साधना को समग्रता 
पर ही प्राप्य था, खण्डित अनुष्ठान इसके किए अकिचित्कर था । ठीक भी है, स्वयंवर 
खभामे विकांगया हीनांग को स्थान कैसे मिल सकता है, यद्यपि उन्ँं भी किसी 
का सौभाग्यतोप्राप्तहो दही जाता हे। 


अलंकार ओर गुण का अन्तर-- 
वामन ने गुणों का यमक ओर उपमा आदि अलंकारो से अन्तर किया मौर दण्डी 
के अलंकारलक्षण को गृणलक्षण मानते हए ल्वा- 
१. काव्यशोभायाः कर्तारो धर्मा गुणाः । 
२. तदतिदायहेत वस्त्वर्काराः ॥ 
का० सु° ३।१।१,२॥ 
--गुण वे धम ह जिनसे काव्यसोन्दयं को जन्म मिलता है ओर | 
अलंकार वे जो उख उत्पन्न सौन्दयं मे अतिशय का आधान 
करते है । 
स्मरणीय है दण्डी ने अलंकारो को माना था “काव्यशचोभाकर धमे--उनका 
वाक्य है-- 
"काव्यशोभाकरान्‌ धर्मानलंकारान्‌ प्रचक्षते ।” 


(४ ) दोष 


कहा जा चुका है कि भरतमुनि ने गुणों को दोषों का विपर्यासि माना था । इसलिए 
वे गुणों की संख्या भी १० ही मानने को बध्यये कयोंकि उन्होने दोष भी १० ही माने 
ये । दोषों का बिवेचन दण्डी ने भी क्या ओर भामहनेभी। दण्डी का विवेचन १० 
संख्या से आथे नहीं बढ़ा । भामह ने भगे बढ़ना चाहा उन्होने दोषो को अनेक वर्गो मे. 
देखा किन्तु परतयेक वगं को वे भी १० संख्या से ही प्रतिबद्ध रखते रहे । वामन ने भरत 
की भाषा में उलट कर कहा--'दोष गुणों के विपयेय है, ओौर भामह के चिन्तन को 
वैज्ञानिकता दी. तथा दोषों का वर्गीकरण भी गुणों के ही समान शब्द तथा अथं के 
दो भागो किया ) शब्द के मन्तगंत पद ओर वाक्य के दो अनुच्छेद उन्होने अपनाए 
ओर अर्थं के अन्त्म॑त भी पदार्थं तथा वाक्याथ इस प्रकार दो ही अनुच्छेद । किन्तु पद ` 
पदार्थ, ओर वाक्य वाक्यार्थं के दो युगो मे उन्होनि. भी दोषो को १०. १९ कौ संख्या मे 
-ही माबद्ध रखा । निम्नङ्खित ताखिका से यह तथ्य स्पष्ट है-- । 
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हस तालिका मे भामह के नीचे जिन सात दोषो की सुची दी गई टै बह उनकी 
अपनी नहीं है 1 मेधावी नामक विद्धान्‌ ने यह सूची स्वीकार की थी । भामह ने उ 
ूर्वपक्ष के रूप मे उपस्थित किया है । वामन ने बौर भी अनेक दोषों का भिस्-भिस् 
संदभो में निर्देश किया है । वामन का दोषाध्ययन ही वह पीठिका है जिस पर मम्मष्ट 
का दोषनिरूपण खडा है, वेसे मम्मट ने वामन के बाद अपने युग तक की पाच 
शतियो मे हुए दोषचिन्तन को भी समेटा है, किन्तु वर्गीकरण की यह धुरा उन्दं वामन 
से ही प्राप्त हुई है" । | 

तुलनात्मक अध्ययन के लिए पाठक इनमें से प्रत्येक दोष के सन्दभं स्वयं खोजें 
जीर उनमें उत्तरोत्तर पनपते विका पर ध्यान देते हृए वामन के अध्ययन की 
भोतिकता को पहचान 1' 





एक प्रद्न- 


अपनी आन्वीक्षिकी से हमे यह सोचना है कि आखिर दोषों को गणो का विपयेय 
माना जाए या गुणों को दोषों का \ अर्थात्‌ भरत का सिद्धान्त 'दोषविषयंय गुणः माना 
जाए या वामन का शयुणविपयंय दोष" सिद्धान्त । दोनों को मानने पर दोष मोर गरुण 
दोनों ही मभावार्मक सिद्ध होते है फिर सत्य कोर एक ही हो सकता है 1 


` किसी भी जीवित वृक्ष के शरीरसंहिता मे रहस्यसूप से प्रवहमान भगर्भयि 
रख से पृचछिए हका समाधान । भुगभं कौ अग्ति या गायत्र तेज जिख रख को ऊपर 
फेकता है वह्‌ वृक्षशरीर की शिखा परिच्छित्ति से जा टकराता दै 1 वृक्ष सहस्रशाख हो 
आकाश के सन्धिबन्धों का आश्छेष करने लगता है 1 पिए इस वृक्ष से, ष्या इसका 
यह विराट्‌ वैभव भगर्भीय ण्खकी चिति के पहले था ? यदि नहीं तो उस समय, जब 
यह रस नहीं था, वृक्ष में. वैभवाभाव नहीं था जौर क्या यह्‌ वैभवाभाव दोष नहीं 
था। अवदयही यह दोष दोषतो तव कहलाता है जब गुण का परिज्ञान होता है, 
किन्तु रहता है यह्‌ गुणोत्पत्ति के पहले से । अवय ती गुण इसी दोष के विपयंय है 
आर ठेखा मानते हृए भरतमुनि वैज्ञानिक सिड होते टं । शण को हटाकर दोषों की 
कल्पना वृ्ाैभव पर बैठकर उखकी बीजावस्था की कल्पना दे । यानी यह ठेसी 
कल्पना है जिसमें किसी के यौवन को देखकर उसकी बाल्यावस्था का स्मरण क्या 
जा रहा 8 । भथवा इस परितापमे इवा जा रहा है कि हमारा प्रमास्पद कही 
गर्भरूप हिषु न बन जाय, यानी पूरीफली टहनी निरा अंकुर होकर न रह्‌ जाए । 
ये समस्त कल्पनां प्रतिगामी कत्पनाषएं हई । इनका क्रम्‌ पूर्णता से रिक्तता के ध्यान 
का क्रम है। भरत का°क्रम रिक्तता या प्रागभाव से उसके प्रध्वंस के परषातु माने 


= 


९. भरवनादघलाख १५७ बध्याय, काव्यादकषं ३ परि०, काष्याङंकार 
२ का० सूर भू 
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वाङी पूणता की मोर बने का क्रम है। व्यावहारिक दोनों हँ किन्तु वैज्ञानिक द्टितीय 
ही, भरतमत ही । क्यो ? इसलिए कि कान्य भाषात्मक, एकला है ओर यह निविवाद 
सत्य है किं भाषा एक कल्पित वस्तु है, भे ही उसका उत्स = वाकृतस्व नित्य ओर 
वस्तुसत्‌ हो 1 जहाँ तक कल्पना का संबन्ध है उसमें पूणता ही परवर्ती हुभा करती है, 
ञारम्भे उखका अल्पता में ही होता है । बच्चे की वाक्यावली इसका प्रमाण है। 


काञ्यस्वरूप- 


वामन ने काव्यस्वरूप को भी खमग्रता में पंहचाना । उन्होने दण्डी के पुराचचित 
ब्दपराधान्यवाद को न मपनाकर भामह के शब्दाथंसमानतावाद को अपनाया, किन्तु 
भामह के खदित शब्द के निचोल में छिपे अर्थो को बाहर प्रकट किया । उसके ङे 
से यह्‌ अभिप्राय प्रकट होता है कि सुन्दर शब्दार्थयुग्म ही काव्य है" । प्रदन उठता 
दे सुन्दरता का उपादान क्या ? किन धर्मो से वह शब्दा्थयुगम में माविष्छृत होती है ? 
वामन ने उत्तर दिया--'दोषहान तथा गुणारुकारादान से 
१. कान्यं प्राह्यमलंकारात्‌ 
२. सौन्दयंमलकारः 
२. स दोषगुणारंकारहानादानाभ्याम्‌ । 
वरु° काव्यशब्दोऽयं गुणारंका रसंस्कृतयोः शब्दार्थयो्दतते । = 
दोष काव्य का धमं नहीं । वहु काव्यनिष्यत्ति के पूवं की अनुवीक्षा है, जिसमे 
परिहरणीय तत्वों का अवधान रखा जाता है । मतः अरंकार की निष्पत्ति मे दोष 
नही, दोषहान यानी दोषपरिहार सहायक है, गौर केवल सहायक है, उपादाभ 
नहीं । उपादान हैँ गुण भौर अलंकार ही । अतः काव्यशरीर मे केव इन दो ही 
तत्त्वो का खन्निवेध संभव है । वामनने वैसा ही किया ओौर उपयुक्त बृत्तिखण्ड मे लिखा-- 
कान्यरब्द गुण गोर ककार से संस्कृत 
शब्दाय का नाम है।' 


निष्कषे यष कि- 


अलकृत शब्दाथयुगम का नाम हे काम्यः । 
इखीको हम शुन्दर शब्दां युग्म" भी कह सक्ते हँ । यह है वामन का काव्य- 
९१ ॥ कान्या के इतिहास भे, इसकी महती परम्परा भ काव्यलक्षण का यही 
भ्यवस्यित रूप है भौर इसका प्रथम तथाः अन्तिम श्रेय केवर वामन को है । मम्मट. 
ने काव्यशाख के तब तक बने पृत्येक ग्रन्थ को -निचोड कर अपना काव्यप्रकादा बनाया 
भौर इसमे काव्यलक्षण वामन से ही पनाया 1 खट, आनन्दवर्धन, मभिनवगुप्त, क्तकः, 


भदिमभ, राजल, कम्र भौर ` भोज भी इसी रक्षण को गपनाते है । पवत्ती ` | 
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जयदेव, विद्वनाय ओौर जगन्नाथ इसका खण्डन करना चाहते ह किन्तु वे प्रहा तह्य 
तक्‌ ही सीमित ठहरते है । मम्मट का काव्यलक्षण पढ़कर काव्यशास्त्र के विद्यार्थी वामन 
को श्ुला देते दै) किन्तु यह एक गम्भीर भ्रान्ति है। वस्तुतः मम्मट भी वामन 
के काव्यलक्षण की संपुणंता के समक्ष निष्प्रभे ह । मम्मट का काव्यलक्षण वामन के 
काव्यलक्षण का विकल प्रतिबिम्ब है । मम्मट्‌ का काव्यलक्षण वाक्य-- 


‹तद्दोषो शब्दार्थो सगुणावनलरृती पुनः क्वापि 

एक अनगढ़ वाक्य है, जिसे सच्चे अर्थो मे परिचयवाक्य कहा जा सकता है, क्षण्‌- 
वाक्य नहीं ! वे दो महान्‌ समीक्षकों के गजयुद्ध की मत्तवाणी बने हुए है, एक समक्षक 
आनन्दवर्धन ओर दूसरे कुन्तक । आनन्दवर्धन ध्वनि के समक्ष अङ्कार को बिलकुल 
नगण्य मानते है ओर कुन्तक का कहना है कि अरुंकार के विना काव्य काग्य ही नहीं 
होता । उनका वाक्य दै साकंकारस्य कव्यता" । मम्मट.दोनो की टक्कर से घबराते 
ओर एक समन्वयी क्रम अपनाते हुए अपने काव्यलक्षण को एक पहेरी, एक बन्द 
ताबीज पहना देते है-'भनलंकृती पुनः क्वापि, मदोष मौर सगुण शब्दाथं कहीं 


 अनल्कृत भी हो सक्ते हैँ । "कही" का अथं क्या ? यही कि जहां ध्वनति, रख, गणीभूत 


व्यंग्य भादि दूसरे चमत्कारक तत्व हों वहां अलुकार न भी रदे, यानी स्फुट न भी रे 
तो शब्दां काग्यत्वहीन नहीं होते । गुणों को मम्मट ने अभिनवगुप्त से प्रभावित 
हो ओर आनन्दवर्धन से आगे बदु केवर रखधमे माना था । यहां काव्यलक्षण्‌ में 
उन्हे शब्दार्थधमे मान ल्या, फिर समाधान देते फिरे ओौर कहते फिरे क्योकि शब्दाथं 
गुणों के अभिव्यञ्जक द इसक्ए शब्दाथं भी सगुण कहे जा सकते है ।' अथं यह्‌ कि 
प्रकाश प्रपठ्च का अभिव्यन्नक है इसलिए उसे भी प्रपन्चाधिष्ठान माना जा सकता 
है 1 ठेखा मानकर प्रकाश को भगवान्‌ के अर्चावतार से पवित्र तथा सुनागृह से अपवित्र 
क्यो न माना जाए । गौर तव प्रकाशको क्या माना जाए पवित्र या अपवित्र । या 
कि एेसा माना जाएं क्र प्रकाश मे धिष्ठित सूनागृह स्वसमानाधिकरण भर्चावतार से 


पवित्रता गौर मर्चावतार वैसे ही सूनागृह से भपवित्रता किए दै । ये खारी कल्पनाए 


मसत्‌ कल्पना है, भौर इनका मूख प्रकाशक को प्रकाश्य का अधिष्ठान मानने की भूल 
है । उधट अदोष कोई ०७५४० ००५४ नहीं कि इसका निवेश शब्दाथयुग्म मे 
माना जा सके। इस प्रकार वस्तुतः "गुणाकर संस्कृत शब्दाथयुग्म' मे काव्यता क 
उपपत्ति ही वैज्ञानिक उपपत्ति है । ध्वनि भी एक अकार ही है, यदि वस्तुवाद पर 
अपना चिन्तन ठहराया जाए 1 कहा जा चुका दै कि वामन का हष्टकण वस्तुवादी ` 
दृष्टिकोण है। इसल्िएिवे रस को रसन मानकर कान्ति-नामक्‌ गुण मानते है। 
स प्रकार-- 
माचायं वामन का चिन्तन संस्कृत के काव्यशास्त्र मे काव्यशरीरः जोर उसके 
सौन्दर्याधायक तत्व" इन दोनों पक्षों की दृष्टि से पूणे, प्रथम ओर अन्तिम चिन्तन है । 


( ३६ ) 
उनके चिन्सन में एक इतिष्टास है, परम्परा ६, शोध है भौर परिष्कार 81 दसखिर्‌ 
उनका यहु मरन संस्कृत काम्यशास्व का एक अतीव महतत्वपूण ग्रन्थ है । 


वामन के काव्यारुंकारसूत्रवृत्ति की कुछ ओर विरेषताएं हँ । प्राचीन सभी ग्रन्य 
कारिकामों अर्थात्‌ पदयो मे निर्मित ये । पदयो मे कभी कभी अभिव्यक्ति उलक्च जाती है 
क्योकउसमे छन्द या गीतिततत्व का एक महान्‌ प्रतिरोध रहता है । यह कारणदहै 
किं भरत दण्डी गौर भामह के अनेक तथ्य वहत कुछ संदिग्ध रह्‌ गए है । कारिका 
मे चिब ग्रन्थों को भारतीय वाङ्मय मे उतना मादर नहीं दिया जाता था जितना 
सूत्रवत्ति रूप में लिखे ग्रन्थो को । ददन के क्षेत्र भक्तिसूव्र, वेदान्तसुच्र, एेसे ही ग्रन्थ 
जिनका निर्माण सूत्रों मे हमा था । व्याकरणदयास्तर मे अष्ठाध्यायीसूत्र इसके रलिएअतिप्रसिद्ध 
्ै। कौटिल्य का अथंशास्तर तथा वात्स्यायन का कामसूत्र भी इस पद्धति के अति प्रामाणिक 
ग्रन्थ हैँ । इस प्रकार का कोई क्रम साहित्यशास्व्र मे वामन के पहले प्राप्त नही था । 
वामन ने इस्‌ कमी को दूर किया भीर भपना ग्रन्थ सूतव्ररूप मे लिखा ओर उसे कामसूत्र 
केही समान अधिकरणों मे मौर अध्यायो मे षिभक्तं किया। पूरे ग्रन्थमे पांच 
सधिकरण है । माचायं ने मपमे सूत्रों का अथंभी स्वयंही लिला भौर तदर्थ सूत्रों 
पर वृत्ति का निर्माण किया ' प्राचीन भावार्योमे भरत, दण्डी मौर भामह तीनो 
माचार्यो ने अपनी स्थापनाओोंके क्एि जो उदाहरण दिए थे वै उनके स्वयंके 
बनाए हुए ये । इख कारण इन आचार्यो के सिद्धान्तो का आधार व्यापक प्रतीत नहीं 
होता था। रगता था वह कल्पित है या वह उख व्याकरण जैसा प्रतीत होता था 
ञो भाषा को देखकर न बनाया गया हो, प्रत्युत भाषा ही उसके आधार पर गदी 
गई हो । यह्‌ एक भस्वाभाविक क्रम था । वामन ने इसे. बदला ओर अपनी स्थापनाओ 
के किए भिन्न भिन्न कृष्यों से उदाहरण चुने । ये उदाहरण षडे ही हृ भीर समद है । 
कहना न होगा किं वामन के इख कान्यालकार सूत्र मे आए उदाहरणों कौ माकर्षंकता 
अभिजातता मौर उच्चता ३०० वषं बाद कुन्तक के यक्रोक्तिजीवित मे या ९०० वर्षो 
के वाद अप्पयदीक्षित के कुवल्यानन्द मे दिला दे पाई है । षपण्डितर।ज जगन्नाथे 
उल्टी गंगा बहार है भौर अपने सिद्धान्तो के रिए मपने ही पद्य उदाहरण ख्प मं दिए । 


अपने ही पद्यों मे उदाहरण प्रस्तुत करने से आचाय की जिस एक विशेषता 
का परिचय मिक्ता &ै वह्‌ है कवित्व । प्रतीत होता है कि वेक्विभी है भर उन्दें 
काव्यनिर्माण का उत्तम अभ्यास भी है । स्वनिमित पद्य उद्धृत करने वाके भामह्‌, दण्डी 
ओर भामह को यह श्रेय मिल जाता है। परवर्ती पण्डितराज तो गवोक्ति में छख 
के5है- 


“निर्माय नूतनमुदाहरणानुरूपं 
काव्यं मयात्र निहितं न परस्य किन्चित्‌ । 
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कि सेव्यते सुमनसां मनसापि गन्धः 
कस्तूरिका--जननशक्तिभृता मृगेण ॥ ` 
मने अपने रखगंगाधर में जैसा सिदधान्स वेखा ही काव्य स्वयं बनाकर | 
उपस्थित किया है, दूसरों से केकर नहीं । क्या कस्तूरीमृग फूलों की गन्ध मनसे 
भी चाह सकता है । 


भरत, दण्डी, भामह, उद्भट, द्रट ओर पण्डितराज कस्तुरी मृग है । देख्नादै 
कि वामन की स्थिति क्यादहै?वे कोरे श्रमरहीदहै क्या? 


वामन भी अच्छे कवि है । उन्होने अपनी स्थापनामों के उदाहरण के रूपमे तो 
कोई प्च नहीं बनाया, विन्तु मपने सिद्धान्तो को कारिकावद्ध करते समय मपने 
कवित्व का कौश उन्होने भली भांति दिखला दिया है । कुष उदाहरण रीजिए । 
मकंकार ओर गणो में गुणों का महत्व प्रतिपादित करते हृए वे च्खिते है- 
शुवतेरिव रूपमङ्खकाष्यं स्वदते शुदधगरणं, तदप्यतीव । 
विहितप्रणयं निरन्तराभिः सखदरुंकारविकल्पकल्पनाभिः ॥ = 
यदि भवति वचर्च्युतं गणेभ्यो वपुरिव यौवनहीन मंगनायाः । 
अपि जनदयथितानि दुभेगत्वं नियतमरकरणानि सं्यन्ते ॥ ° 
_ “काव्य यदि केवल गुणों से ही युक्त हो तब भी वह स्वादु होता दै ` खोजिए 
इसके लिठ्‌ कोई उदाहरण अपनी गोर से । वामन खोजते गौर कहते है - “जैसे युवति 
का रूप ।' वह अपने आप मे स्वादु होता है। वे आगे कहते ह॑ दि श्व रूपमे 
'सदलकारविकल्पकल्पनाः हो ओर वह भीः निरन्वरता ष्षएि हो तोर भी 
आकषक हो जाता है।' | 
इष उक्ति मे श्यद्धार रख रै । अनुप्रास है । उपमा है । छन्द भी बड़ा ही ज्किति 
हे भौपच्छन्दसिक । उसमे भी जो पदावली छँटकर रखी गई वह्‌ ` प्रवाहपूणं मौर 
स्वाभाविक है । उसमे अग्राम्यता भी है ओर स्वयं वामन के ही मनुखार .गोजोभिधित 
लैधिल्य भी है । पदों कौ नृत्यत्प्रायता भी इसमे हे । 
वामन इङेष में भी सिद्धहस्त ह । कहा जा चुका है--यमक्‌ मे भङ्गं से उक्कृष्टता 
आतीदहै ओरभंग के तीन क्रम ह--श्युखला, परिवक्तंकं तथा पूरणं । वामन च्ण- 
भङ्ग का मर्हेत्व बतलाते गौर छ्खिते है | 
_- “जो यमक चूणं भङ्खं को प्राप्त नहीं होते वे- 


१. रसगंगाधर मंगर पद्य 
२-३. का० सु० ३१ 1२ बु्ति° 


( ३८ ) 


यथा स्थान स्थित रहने पर भी अच्छे नहीं र्गते ।' इसमे उन्हे इरेष सञ्च जाता 
है 1 सोचिए यह किस शब्दम हो सकता है ? यह पद हदं चूणभङ्ख । क्या है इसमे 
देष ? वामन की इस उपमा से पृचिए-अलकानीव' अर्थात्‌ “जो यमक चूणभद्ध को 
प्राप्त नहीं होते वे अलकों के ही समान सुशोभित नहीं होते । बात क्या हुई ? यमक 
पक्ष मे चूर्णं से उत्पन्न भद्ध जीर अलक पक्षम चरणं तथा भद्ध । अलक उन केशो 
का नाम है जिनमे सिन्दूर-लेखा विराजित रहती है ओर जिनके कुछ केश लहुराते 
हुए कपार या कपोल पर विखरे रहते हैँ 1 चरणं का अथै सिन्दूर चूणं तथा भङ्ग 
का धुघरालापन या वक्रता) . अवश्य ही इस दयथकता पर ध्यान का जाना चामन 
मे प्रतिभा तथा व्युत्पत्ति दोनों की अणिष्ठता प्रमाणित करते ह। इस माशयका 
उनका पद्य शलोकनिर्माण के अभ्यास मे उन्हं पट्रु बतङाता है । यह तब विदित होगा 
जब उनका पद्य पढ़ने के पे हम स्वयं उक्त आशय पर कोई पद्य बनाएं ओर उसे 
वामन के पद्य से मिलाए । उनका पद्य है- 
'उप्राप्तच्ूणंभङ्कानि यथास्थानस्थितान्यपि । 
अरुकानीव नात्यथं यमकानि चकासति ॥ . | 
-- का० सू० ४।१।७ वृत्ति ॥ 
छन्द॒ अनुष्टुप्‌ है, किन्तु उसमे भी कसावट है । कोई भी पद इसमे व्यथं नहीं है । 
निश्चित ही वामन कवित्व ओर कविकमं में भी अवामन हैँ । इतने पर भी वे उदाहरण 
अन्य कवियों से ठेते ह 1 क्यो ? उनका कहना है-- | 
'वयं तु लक्ष्यसिद्धो परमतानुवादिनः, 
न चैवमतिप्रसंगः, लक्षयानुखा रित्वान्यायस्य । 
--का° सु° ५।१।१७ वृत्ति \ 


सिद्धान्त को लक्ष्य के अनुसार चलना चाहिए । न कि सिद्धान्त के अनुसार लक्ष्य कौ . 


कल्पना कौ जानी चाहिए । 


इन उद्धरणो से संस्कृत काव्यवाङ्मय के इतिहास का एक महान्‌ लाभ हुआ । 
यह कि उनके कारण अनेक अज्ञातकाल्क कवियों के स्थितिकाङ के निर्धारण मे 
अतीत सहायता मिली है 1 इन उद्धरणों से भारतवर्षं के प्राचीन राजकीयं इतिहास 
पर भी प्रकार पड़ा है । चन्द्रगुप्त मौर उसका तनय कृतधी जनों का आश्रय वना था । 
ये चन्द्रगुप्त ओर उसका तनय कोन थे ?वे सुबन्धु के माध्रयदाता येकि वसुबन्धु 
कं । उसमे उदत (काकिदास का कुन्तलेरवर दौत्य" भी एेसी ही एक पहिली है । यहं 
कालिदास कौन था जोर कौन वह कुन्तरेवर जिसका इसमे दीर्य किया । विद्वानों 


ने इख प्र्‌ अनेक प्रकार के मत व्यक्त किए है । विचार का यह अवसर इन उद्धरणों 
से ही प्राप्त हुमा है । 


-नन 
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वामन ने अन्तिम अधिकरण में काव्यसमय' [ काव्यशिक्षा | ओर शब्दगुद्धि' 
नामक जो दो अध्याय दिए है इनका भी अपना मौलिक महत्व ह । भामह ने अपने 


काव्याङकार के . अन्तिम परिच्छेद [ छ परिच्छेद | मे कान्यनिर्माण के किए 
द्याकरणार्णवः का पारदृश्वा होना आवश्यक बतलाया या [ पद्च-१-३ ] किन्तु 


उसमे स्फोटवाद ओर ` गपोहवाद जैसे अनपेक्षित विषयों की भी चर्चा उठा दी धी॥ 


वामन ने इस दिशा म संतुलन से काम ज्या गौर अवीक्षित अंश ही अपनाया 1, 
उन्होने कुछ अंशो मे तो भामह कौ ्रान्तियों को दर किया जीर कुछ अंशो में प्राघीन 
कवियों के अटपटे प्रयोगो की यथा्क्य व्युत्पत्ति दिखलाई । 


भामह ने श्ुमानू खियाः. सूत्र के सन्दभे मे ल्खिायथाकिदन्द्र खमास के पर 
पुरष वाचक शब्द अवशिष्ट रहता है अतः वरुण ओर वरुणानी, इन्र ओर इन्द्राणी, 
भव ओर भवानी, शर्वं गौर शर्वाणी, मृड ओर मृडानी इन दनो मे केवर वर्णौ, 
इन्द्रौ, भवौ, शवौ मोर मृडो, कहना पर्याप्त होगा । यहां यद्यपि खीवाचक्‌ शब्दों 
का लोप रहेगा तथापि उनके अर्थं का बोध सकेगा नही, क्यो कि अवरिष्ट शब्द ही 
उन दुप्त शब्दो. के अथं का भी बोधं करायेगे । । . 


वामन ने इख उपपत्ति या इस व्यवस्था पर ओर बारीकी के साय विचार किया 

, ओर इसे पाणिनीय व्याकरण्‌ के विरुद्ध बतलाया । पाणिनीय व्याकरण मे रोप. केवल 
उसी स्ीवाचक शब्द का होता है जिससे निकलते अथं मे केवर खरीस्व की प्रतीति 
हो रही हो । जैसे हस" गौर "हंसी" । इनको संस्छृत मे केवल "हंसौ" कहा जा सकेगा, 
कारण कि हंसी का र्थं है-“मादा हंस", न कि हंस की सरी । अभिप्राय यहं है कि हंसो 
कहने से निकलने वाङे अर्थो म दाम्पत्य कौ विवक्षा नहीं है, यह अभीष्ट नहीं है कि 
जिस हंसी शब्द को छोड़ दिया गया है उससे प्रतीत होने वाखी हंसी, जो हंस शब्द 
बचा है उससे प्रतीत होने वाले हंस की पत्नी, जाया, गृहिणी या घरवाखी है । यदि 
वह हंस की जाया के रूप मे विवक्षित होती तो उखके वाचक हंसी शब्द का जोप-न 
होता ओर हंसौ" न कहा जा सकता । निष्कं यह कि ` जीवाचक्‌ शब्द कँ साय ` 
पुरुष वाचक शब्द का समास होने पर एकशेष तभी संभव है जब उन दोनो शब्दों 
के अर्थो मे केवल, स्रीत्व ओर पुंस्त्व कौ प्रतीति हो रही दहो 1 यानी वे दोनो केव 
जातिवाचक शब्द हों । भामह ने जिनमे एकशेष की व्यवस्था दीरै उन वस्णानी ` 
जर वस्ण भवानी ओर भव मे स्री वाचक शाब्द केवरं स्रीत्व का वाचक नहीं हे । 
उसका निर्माण “भवः आदि शब्दो में जिस प्रत्यय को ङगाकर किया गया दै वहं 
प्रत्यय "दाम्पत्य" अर्थ में है । भवानी होगी वही जो भव की खरी होगी). इस प्रकार 
वस्णानी, इन्द्राणी, शर्वाणी या मृडानी वे ही होगी जो वर्ण आदि की पत्नी होगी । 
निदान “भवानी आदि शब्दों से केवल सत्रीत्व की प्रतीति न होगी । उनसे खीरब 


( ४० } 


के साय पत्नीत्वं की भी प्रतीति होगी । इस स्थिति मे पाणिनि के बनुसार एक- 
शेष नहीं होगा ओर भवानी तथा भव" इस विवक्षता मे केवल (भवी नहीं बोला जा 
सकेगा 1 ठीक मी है1 केव भवौ बोलने पर प्रतीत होगा दो भव न कि भव ओर 
भवानी" 1 फलतः यहां एकशेष हानिकारक होगा क्योकि उसमे - बचा हुआ चब्द दुष्त 
शब्द के अर्थंका बोध नहीं करा पाएगा, साथ दही अभीष्ट अथंका बोध भी नहीं करा 
सकेगा । जिख प्रयोग से इस प्रकार को अव्यवस्था उपस्थित हो वह संस्कृत न "होकर 
असंस्कृत होगा । 

वामन की इस व्यवस्थामे वे भामह पर एक चोटभीकरते हैं । भामह ने एकशेष 
मे जो उक्त उदाहरण दिए ये उनका आधार पाणिनि का “इन्द्र-वषूण-भव-शवं-रदर- 
मृड-हिमारण्य-यव-यवन--मातुलाचा्याणामानुक्‌ः [ ४।१।४९ .| सूत्र था । इससे इन्द्राणी, 
वस्णानी, भवानी, शर्वाणी, सद्राणी, मृडानी, हिमानी, अरण्यानी, यवानी, यवनानी, 
मातुलानी, तथा आवार्याणी शब्द वनते हैँ । भामह ने इनमे से अपने- 


'सरूपशेष तु पुमान्‌ खिया यत्र च शिष्यते । 
यथाह वर्णाविन्द्रौ भवौ शवां मृडाविति।॥ ६।३२॥ 


दख पद्य मे न्द्र, वरुण, भेव, शवं ओर मृडः को तो अपना जिया, केवल, “खरः 
को छोड दिया धा । वामन ने इसी को अपनाया मौर सूत लिखा- 


“इद्रा वित्येकशेषोऽन्वेष्यः । ५।२।१ ॥ 


इसकी वृत्ति मे वामन ने भामहके हीक्रम मे लिखा "एतेन शप्रो भवो शवौँ 
इत्यादयः प्रयोगाः प्रत्युक्ताः 1" केसी नोक-भोक है इन माचायो कौ लेखनी मे, कितना 
जीवित है हमारा सहल्नाधिक वषं प्राचीन काव्यशाखरीय संप्रदाय 


इस प्रकरण मे वामनने काछिदास के प्रयोगो पर विशेष ध्यान दिया है। 
उनके आलोक मे काठिदास के अन्य शब्दों का मध्ययन भी एक उत्तम शोधकायं है । 


काव्यकारण बौर काव्यप्रयोजन परभी वामन के विचार महत्वपुणं है । उन्हे 
प्रथम अधिकरण के द्वितीय अध्याय में देवा जा सकता है । 


विस्तार मे न जाकर हम इतना निर्देश करना पर्याप्त समक्षते हँ कि वामन का 
पुखनात्मक्‌ अध्ययन एक मतीव उत्तम क्षेत्र है अनुसन्धान ओर पुनमल्यांकन का । 


वामन का स्थितिकाल- 


ग 


वामनः ने भवभूति गौर माध के पद्य उद्धुत किए है मतः उन्हं ई० ७५० के 
चाद का माना जाता है क्योकिये दोनों कवि लगभग ७५० ई६० के पह ही है । 


भवभूति क्लोज के राजा यशोवर्मन्‌ के सभाकवि ये, जिसका समय ७२५ ई० यथा । 


| 


९, 


( ४१ ) 


इस प्रकार वामन के स्थितिकाल करी उपरी सीमा भठ्वीं शती का प्रथम चरण 
ठहरता है । माविरी सीमा ज्ानन्दवर्धन के ध्वन्यालोक मे आए वामन के 
सन्दर्भ से ८५० ई० ठहरती है । आनन्दवर्धन अति उदार आचायं थे, किन्तु उन्होनि 
वामन का नामतः उल्छेख नहीं किया, जब किं भामह का दो बार उत्ठेख किया है । 
उन्होनि दण्डी से भी पर्याप्त सामग्री ङी है किन्तु उनका नाम भी नहीं ल्या । इससे 
यह सिद्ध नहीं होता कि आनन्दवधेन दण्डी ओर वामन से अनभिज्ञ है। हमने यहं 
किख है कि "रीति" शब्द का प्रयोग मौर वैद आदि मागो के लिए वैदर्भी" मादि 
संज्ञामों का निर्माण संस्कृत काव्यशाखर मे इदप्रयमतया वामननेदही कियादहे। 
अभरत से भामह तक न रीतिशब्द का उल्लेल था ओरन्‌ उनक किए वैदर्भी आदि 
शब्दों का । आनन्दवर्धन वामन का नाम ल्षएि विनाही क्यो न चिखें परन्तु जब 
रीति की बात- | 
१. रीतयश्च वे दर्भीप्रभृतयः^ \ 
२. अस्फुटस्फुरितं काव्यतर्वमेतदू यथोदितम्‌ 1२ 
मदवनुवद्धर्व्याकत्त' रीतयः संमर्वात्तताः ॥ 
वृत्तयोऽपि सम्यक्‌ रीतिपदवीमवतरन्ति । 
इस प्रकार करते ह तो वे अवद्य ही वामन के ही णी सिद होते ई. 


यह्‌ तो एक उज्ज्वल प्रमाणं है कि रीतियों को दण्डी भौर भामह से आगे बदृकर, 
ओर पाञ्बाली को जोड़ कर ३ संख्या तक वामन ने टी परहृवाया है । आनन्दवधन 
ज्विते है 
एदद्‌ भ्वनिप्रवत्तेन निर्णीतं काष्यततवम्‌ 
अस्फुटितस्पुरितं सत्‌ अशक्नुवद्धिः 
प्रतिपादयितु वेदर्भी गौडी पाञ्चाढी 
चेति रीतयः संप्रवत्तिताः 1*“ 
फिर वे रीतिभवर्चक आचायं को ^रीतिलक्षणविधायी कहते है । रीति का 
लक्षण भी पहले पहल वामन ने ही किया है । बहुवचन का प्रयोग दस तथ्य का 
सूचक है कि आनन्दवर्धन वामन के प्रति अतिशय श्रद्धपूणं है 1 - 
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ध्वन्याखोक के प्राचीनतर टीकाकार अभिनवगुप्तके मन मतो कमसेकमं 
यह अभिप्राय है कि वामन आनन्दवधन के पूवंवर्ती है। -आक्षेपारुंकार के उल्लेखः 
पर वे वामन के मत को भी पूवेपक्षरूप से स्वीकृत मानते ओर लिखते है- 


अनुरागवती सन्ध्या वामनाभिप्रायेणायमाक्षेपः, 
भामहाभिप्रायेण तु समासोक्तिरित्यमुमाशयं हृदये 
गृहीत्वा समासोक्त्याक्षेपयोः युक्त्येदमेकमेवोदाहरणं 
व्यतरदू ग्रन्थकृत्‌ ।"" 

वे मागे यही छ्लिते है कि यह्‌ बात उनके परमगुर भी मानते थे-- 
न्यतरद ग्रन्थकृत्‌ । एषापि समासोक्तिर्वास्तु 
आक्षेपो वा, किमनेनास्माकम्‌, सवंथाऽरुकारेषु 
व्यंग्य वाच्ये गुणीभवतीति नः साध्यमित्य- 
त्राशयोऽत्र ग्न्थेऽस्मदुगुखभििरूपितः 12 


स्पष्ट ही वामन आनन्दवर्धन से पुराने है ओर आनन्दवर्धन उनसे भटीभाति 
` परिचित ह । इससे सिद्ध दै कि वामन ई० ८५० के वादके नहीं है । राजतर गणी मे- 
मनोरथः राङ्कुदत्तदचटकः सन्धिर्मास्तथा । 

वनरूवुः कवयस्तस्य वामनाद्ारघ मन्त्रिणः ।1` ४।४९७॥ 


इस प्रकार वामन नामक किसी विद्धान्‌ को कवि ओर राजा जयापीड का 
अन्यतम मन्त्री कहा है । जयापीड का समय ८०० ई० है । कदमीर के विद्रानों मे यही 
मान्यताहैकियेही वामन काव्यालंकार सूत्र के रचयिता है। ध्वन्यालोककार के 
५० वष पूवं वामन का होना स्वाभाविक भी दै! अतः जयापीड के मतत्री वामन 
मौर काव्यारंकार सूत्रकार वामन में अभेद ही युक्तिपू्णं है । भेद तव माना जा सकता 
है जब कोई रपष्ट भेदक उपलन्ध हो । इस प्रकार वामन का समय ई० सन्‌ ८०० सिद्ध 
होता है । क्गभग इसी समय उद्धट भी हुए हैँ । 


कादिकाकार बामन गौर का. खु. कार बामन भिन्न माने जाते ह । भेद का 
कारण है का० सु° वृत्तिम माघके पदयो के उद्धरण । माध अपने प्रसिद्ध अनुत्सूत्र 
पदन्यासा सददृत्तिः' पद्य मे जिस वृत्ति का उल्ठेख करते हैँ वह उनके ङगभग १५० 
वष पूवे ६०० ई० में बनी काशिका ही हो सकती है । इस प्रकार काशिका के सह्‌-- 


रेखक वामन तथा का० सू° के रचयिता वामन के समयमे लगभग २०० वर्षो काः 


अन्तर माना जाता है) वेसे का० सु° कार वामन गौर काडिकाकार वामन का 
व्याकरण विषय मे प्रायः मतेक्यः है, यह्‌ उनके शब्द-शुदधि मध्याय से स्पष्ट है । 
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यदि हमारे वामन करमीर नरेश जयापीड के मन्त्ीदी हों तो निरदिचतदही वे 
कर्मीरवासी सिद्ध होते है । वे महान्‌ विद्वान्‌ हं । का० सु वृत्ति में वे जेन, जेमिनीय 
जर शब्दविद्या का उल्लेख तो बडे ही अधिकार के याथ करतेर्ह। वामन के किसी 
अन्य ग्रन्थ का उल्छेख नहीं मिता ॥ 
रीका | 
प्रस्तुत पन्य म प्रकारित “कामधेनुः टीका के रचयिता गोपेन्द्र त्रिपुरहर भूपा 
या मोचेन्द्र तिषप्पभूषार है, जो विजयानगरमू राजवंश के द्वितीय देवराज के राज्यपाल 
ये ! देवराज का राज्य समय १४२३--४६ ६० माना जाता है, अतः श्रीगोपेन्द्र भी 
उसी समय के ठहरते र \ 
साहित्यसंप्रदाय का इन्हें परम्पराशुद्ध ज्ञान है। प्रथमसूत्र की व्याख्या इसका 
प्रमाण है। इस व्याख्या में कुन्तकं, भोज ओर मम्मट की ही नहीं मम्मट के काव्य 
प्रकाश के अत्यन्त मार्मिक टीकाकार अथवा ठेसा कहिए कि मम्मट से मधिकं साहित्य- 
शास््ज्ञ, कवि ओर विदग्ध भदटगोपाल की चर्चाभी वे करते 1 भेदूगोपाल की टीका 
न॒ केवल शुद्ध साहित्यबोध का ही परिचय देती है, अपितु एक. गयकान्य का भी 
आनन्द प्रदान करती है । उनकी साहित्यच्रडामणि टीका को उद्धृत कर गोपेन्द्र भट 
ने स्वयं को भी महिमाशारी बना ल्या ।` (्रीततिराटमा काग्यस्य' की व्याख्या मे 
उनका “आत्मा का लक्षण देखिए-- 
'करङ्गात्रकल्पककंशत्तकेवाक्यवेलक्ष्यप्रकटन- 
प्रगल्भः कचन स्फुरत्ताहेतुस्वभावोऽ्र्मेत्युच्यते ॥ 
हमने माना है कि यहां भात्मा' शब्द ओपचारिक है । प्रकारान्तर से यही तथ्य ` 
गोपेन्द्र भी स्वीकार करते ओर छिखते है 
'्बत्र रीतेरात्मत्वमिव शब्दाथंयुगलस्य ` 
 शरीरत्वमौपचारिकम्‌ 1" 
गोपेन्द्र ध्वनिसंप्रदाय के ठीक वेत्ता है क्योकि उन्हें ध्वन्यालोक ओर काव्य- 
प्रकाशा का अच्छा अभ्यास है, किन्तु वे उ संप्रदाय से अभिभूत नहीं है। इसक्एि 
वे अपने आचायं वामन के सिद्धान्तो पर मम्मट द्वारा किए गए प्रहारो का उत्तर देते 
ञौर उन सिद्धान्तो की वास्तविकता पर पाठक्‌ को केन्द्रित रखते है । 


ोजः प्रसाद भादि गुणों को वामन ने आत्मधम कहा वथोकि उन्होने गुणो को 


रीतिधम ब्छाया है जीर रीति को काग्याहमा । मम्मटने भी उन्हं केवर आत्मधमं 


१. ५।१।१७ वृत्ति में जैमिनियाः के स्थान पर निर्णयसागरीय पाठ जनाः" भी है 1 


( && ) 


स्वीकार किया किन्तु उनके भनुसार रस ही काष्यात्मा था ! प्रबन उठा रस को काव्या- 
त्मा माना जाय या रीति को, ओर गुणों को अन्ततः किसमे अवस्थित किया जाए 1 
मम्मट ने अपना समथन करने हेतु, वामम का खण्डन किया । काव्यप्रकाश के अष्टम 
उल्छास से यह तथ्य स्पष्ट है। गोपेन्द्र त्रिपुरहर भूपाङ ३।१।४ सुत्र की व्माख्यामें 
काव्यप्रकाश के इस प्रहार को प्रस्तुत करते ओर कण्ठस्थ करने योग्य ल्क्िति संस्कृत 
मे उसका मम्मट की ही तकं शोखी से उत्तर देते है । बड़ ही अपूवं ओर मोलिकहै 
उनका यह चिन्तन । मम्मट पर उनकी फबती है कि वामन के खण्डन की हबश्च ओर 
कुछ नहीं मम्मट की- 
पाण्डित्य कण्डूल वेतण्डिक चण्डिम्ना परस्य चिखण्डयिषा, है । 
वे वामन प्र मम्मट के आशय को न समञ्ने का इढ़ आरोप करते, जो कदाचित्‌ 
धत्य हे, जौर कहते है-- | 
मम्मट जो वामन का खण्डन कर रहे ह वह उनके स्वकत्पित दोनों की उद्‌भावना 
है" । इसे गोपेन्द्र की ही पदावली मे देखिए- ` 
स्वसंकत्पमात्रकत्पित्तविकल्पानां 
नावश्यमवकाशं पश्यामः ।' 
क्या ही सानुप्रास उक्ति है यह्‌ । 


'दीप्तरसत्वं कान्तिः" -३।२।१५ की व्याख्या मे नवों रसो के उदाहरण काव्य- 
काश से ही उपस्थित करते है । यहां .उनकी "दीप्त" पद की व्याख्या कितनी सटीक 
है-- दीप्ता विभावानुभावव्यभिचारिभिरभिव्यक्ताः' । 


यमक के उदाहरणों की जटिक व्याख्या में वे रमे है गौर उन्होने तलपरविष्ट होकर 


` उनका विरेषण किया है । अर्याल्कारो का संग्रह कारिकां मे प्रकरण के आरम्भमें 
ही कर उनने पाठक का पथ प्रदास्त कर दिया है । ॑ 


गोपेन्द्र त्रिपुरहर भूपा एक अच्छे कवि भी है । उनके आरभ्भिक मंगर पद्य 
उतने हौ कुलित है जितने रसाणंवसुधाकरफार श्रीदिग या सिह भूपारुके या इनके 
भुपने मतीव प्रिय भट्रगोपाङ के । भद्गोपार का यह मंगल्पद्यः मानो रहस्यबीज 
` छिपाए हृए कोई मन्त्र पद है-- 
श्रणोमि कणदोद्कारमणिषण्टाविभूषिताम्‌ । 
कविलोकवुदटुम्बस्य कामधेनुं सरस्वतीम्‌ ॥' 
इसका रूपक कितना रहस्यदिग्ध 
मारोप किए है । भोज का- 


आत्मारामफलाटुपाज्यं विजरं देवेन दैत्यद्विषा 
ज्योतिर्वाजमङृत्तिमे गुणवति कषत्रे यद्तं पुरा । 


है भौर उसका एक-एक तन्तु कितना दूरगामी 


कथरी अ ॥ क 


। 


~ = क 
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वि 1 


( ४५ ) 


शरेयःस्कन्दवपुस्ततः समभवद्‌ भास्वानतश्बापरे 
मम्विक्वाकुककुस्यलमूलपयबः श्मापालकल्पटरूमाः ॥ ` 


यह अभिलेबपद्य ही स रूपक की गम्भीरता र्एि दिखाई देता हे । गोपेन्द्र 
भूपारु को भी कदाचित्‌ इस पद्य ने बहुत प्रभावित किया है गौर कदाचित्‌ इसी पद्य 
की कामधेनुः को उन्होने मपनी टीका के नामकरण के ङ्िए अपने खुटेमेला बधा 
ह, बधा ही नहीं है, टीका के परिपोष के किए उते खूब सुब दुहा भी है भीर उसमें 
ओ इस दोग्धा पर प्रसन्न होकर अपना कामषुघात्वं' भलीभभांति दिखला दिया हे । 
बकार पर मणिघण्टा का रूपक स्वयं गोपेन्द्र भी प्रस्तुत करते हैँ । उनके मारम्भिक 
मंगर कै तृतीय पद्य में । 


अन्य टीकाओं मे महेश्वर की "वाहित्यसवंस्व" नामक टीका का उल्लेख किया जाना 
ह ओर कहा जाता है किं कोई टीका सहदेव नामक विद्धान्‌ ने भी बनाई धी । ये टीका 
भिक्ती नहीं दै । 


इसका प्रस्तुत हिन्दी अनुवाद पटना विश्वविद्यालय के संस्छृतविभागाष्यक्ष डं ° 
बेचन क्षा ने किया है । साहित्य शाख के पाठक ओर भध्येतागों से यह अपेक्षाकी 
जाती है किवे किसी भी खमस्या को पहले प्राचीन सन्दभो से सुलक्षावें । आधुनिक 
शोध की यह वैज्ञानिक प्रक्रिया स्वयं वामन मे प्रतिष्ठित है, आनन्दवधेन भौर मम्मट 


न्ने तो इख पर जीवनव्यापी परिश्रम कियाथा। श्थ्वीं शतीके बादसे दशेनों के 


ञत्र मे जो अभिन्यक्ति का न्यायशाख्रीय परिष्कार जड़ जमाता गया भौर शब्दवृत्ति 
लेसे मनोविज्ञानशाखरीय विषय पर चाख्कारों ने जो ऊह तथा अपोह का तकजाक 
इसी अभिव्यक्ति के सहारे बिछाया उसमें हमारा काव्यशाखररूपी हंस भीजा फसा, ` 
उका अच्छोद सरोवर दूरं रह गया भौर वह कृत्रिम वेशन्त मे, गड्ढो में, आर 
कटी-कहीं तो पकिक दल-दल मे उत्तरोत्तर एक अस्वाभाविक जीवन जीने लगा । 
यह्‌ जार केवर कपोतो के किए ही उचित था । कभी तो वै भो इसके विरूद्व मभियान 
रच देते थे । 


संस्कृत वाङ्मय की एक-एक शिरा अपने चारों भोर वेसी ही अन्य शिराओं का 
अनन्त विस्तार लिए हृए है । इख वाडमय के किसी भी अंश का कृरस्न विद्‌ होना संभव 
ही नहीं है । भारत ही नही, विदव के मानव इतिहास की यह अद्भुत निधि रहै, एक 
सर्वोपरि आश्चयं दै । हमे इसका अवगम अतीव तैय, अतीव विवेक, अतीव विनय, 
अतीव तप भौर अतीव गम्भीरता के साय करना है । विश्वात्मा हमे इस दुरभषं 





१. गूजर प्रतिहार भोज की ग्वाङ्यिर प्रशस्ति प्च -२, 
२. “अवेहि मां कामदुषां प्रसन्नाम्‌ रघुवं श-२ ॥ 


( ४8 ) 
समय मे इसकी शक्ति प्रदान करे, सुविधा ओर सुमवसर प्रदान करे भौर हम अपनी- 
अपनी शाखाभों मे बोधब्रह्यका साक्षात्कार करते चङे । काव्यारुकारमुत्रवृत्ति का 
टीकासदहित सानुवाद प्रकाशन इसमे एक सहायक क्रम है । टीकाकार, अनुवादक 
ओर प्रकाशक, सभी इसके किए साहित्य जगत्‌ के साधुवाद पात्र है । 


` श्रीकृष्णजन्माष्टमी | 
भृगुवार, सं० २०२८ | -रेवाग्रसाद द्विवेदी 


वाराणसी 


भूमिका 
(३० १९०८ म "बनारस संस्कृत यन्थमालाः मँ कान्यालङ्कार कामधेनुग्वाख्या 
सहित यह यथ प्रकाशित हआ था; जिसका सम्पादक श्रीमदाचःयं श्रीमद्वछमाधी- 


श्वर-शुद्धादेतसम्प्रदायी विद्वान्‌ श्री पं रलगोपार्जी मटर ने किया था प्रस्तुत संस्करण 
मं पूव संस्करण की भूमिका नीचे अविकल छापी जा रशी है । प्रकाशक ) 


[अ णा ` क दु 


[ ; 2 क वा व 1 1 ग नीमि 


श्रेयांसि प्रथयतु कोऽपि विदरलाह्लो देवो नः शतिशिखरेविमृग्यरूपः । 

गोपीनां कुच शिखरेषु यो विहारेव्यंस्मार्षीन्मुनिजनमानसे निवासम्‌ ॥ 

ननु भोः सहुदया विद्न्मणयः ! सविनयं किन्चिद्‌ विज्ञाप्यते । सवृत्ति- 
काव्यालद्कारसूत्राणां प्रणेता पण्डितवरवामनोऽतिप्राचीन इति सवंजन विदित- 
मेतत्‌ । किन्त्वयं कारमीरदेरीयः काशिकावृत्तिका राद्‌ भिन्नश्चेत्ति केषान्चिदा- 
दायः। तदीयसृत्राणि सवृत्तिमात्राणि बारनामतीव विरोषप्रतिपत्ति न कल्येयुरिति 
तद्रहस्यप्रकटन प्रगल्भेन खोकोपकारनिरतेन गोपेन्दरत्रिपुरहरभपारुतिककेन काचन- 
व्याख्यापि निमिता । स किल भूपारस्तेलिद्खदेशाधिप इन्दुवंशोद्धवो नाम्ना 
तिप्पः चरिपुरहरश्चेति । सेषा व्याख्या विश्रुढपदविन्यासशालिनी मभिमताथं- 
दायिनी सुमनसां हृदयाह्लादिनी नाम्ना कान्यालङ्कारकामधेनुरिति । 


इयं हि अस्मत्पूव रितरेश्च विद्वन्मणिभिः समासादिता । ग्रन्थोऽस्मदेश- 


 क्िपितो देवनागरीकिपिभिः परिवृत्यारेखि। अनन्तरमस्य प्रकटीभवनं प्रतीक्ष- 
माणाः संप्रव्यकंकृतमुम्बयीनगराणां पण्डितवरज्येष्ठा रा ममुकुन्दशमंणां खकारं 


ग्रन्थमिममनेष्व । तेः किर कार्यां सकलप्राचीनशाखरग्रन्यप्रकाशबद्धपरिकरस्य 
श्रीयुतहरिदासगप्ताऽभिधस्य सविधे संप्रेषितः । तेन च नरमणिना वाराणसेय- 
संस्कृतपुस्तकमालायां मुद्रणेन पुस्तकमेकं सपदि अनेकतां सय एव प्रापितमिति 
तेषामुपकारगौरवं बिभवः । अस्य ग्रन्थस्य ङेखनाधारभूतानि पुस्तकानि त्वेतानि 

( १ ) आवयोरात्रेयजयपुरङृष्णमाचायंस्य सव्याख्यानमतिखुदध पुस्तकमेकम्‌। 

( २ ) पुनर्ितीयं कलकत्तामुद्रितं सब्रत्तिमात्रं पुस्तकं तस्येव । 

( ३ ) मावयोर्वाधलारकराचायंस्य सव्याख्यानमतिशुदध पुस्तकमेकम । 
- (४ ) एतद्धि्ुल्पुरनिवासिनां काव्यमालान वमगुच्छकान्तगंतस्य गीति- 
दातकस्य प्रणेतृणां शभ्रीवात्स्यसुन्द राचायंकवीनां स्वहस्तटिखितमतिदुद्धं ताल- 
पश्राट्मकं सवृत्तिन्याख्यानं पुस्तकमेकम्‌ । तत्पत्राणि ॥ ८४ ॥ | 

एवन्च पुस्तकाधारेण लिखितस्यास्य ग्रनथस्यावलोकनेनावामपि सहदय- 


` इदयेरनुग्राह्यो भवाम इति । 


पण्डितशथ्रीमदाञ्रेयजयपुरङृष्णमाचाचेः 
पण्डितशीवाघरुखालकराचायच 


यौ >) + 
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पण्डितवरवामनविरयितसवृत्ति- 


काव्यालङ्कारस्‌त्राणि 


सानवाद'काम्याठङ्ारकामधेनु'व्याख्यासहितानि 


--->2( 6 ठे 


अथ प्रथमेऽधिकरणे प्रथमोध्यायः 


कट्याणानि तनोतु नः स भगवान्‌ क्रीडाव राहाकृति- 


 दष्टाग्रेण नवप्ररोहपुलकां देवीं धरामुद्रहुनु । 


यस्याङ्खेषु वहन्ति रोमविवरालग्ना महाऽम्भोघयः 
कान्तास्पशेसुखादिव प्रकटितां स्वेदोदजिन्दुश्चियम्‌ ॥ १॥ 
द रोन्मीलत्‌फालदुतिमदमृतस्यन्दिशुभिकं 
भ्रमन्मीनोष्णीषं पदसरणिपारीणवलयम्‌ । 
विराजहम्भावनव्यतिकरितपुम्भावसुभगं 
पुरस्तादाविस्ताद्‌ भुवनपितरौ तन्मम महः ॥ २॥ 
उॐकारमणिषण्टानुरणत्िगमबृहितम्‌ . । 
चित्ते शृह्कलितं भक्त्या चिन्तये चिन्मयं गजम्‌ ॥ २ ॥ 
करूणामसृणाऽऽलोक्प्रवणा . ` शरणाधिषु । 
प्रगुणाऽऽभरणा वाणी स्मरणाञ्नुगुणास्तु नः ॥ ४ ॥ 
उन्मीलत्प्रतिभानकन्दमुदयत्संदभेनालं लस- 
च्छलेषव्याकुलशब्दपत्रमतुलं बन्धारविन्दं सदा । 
अध्यासीनमलंक्रियापरिलसद्गन्धं . वचोदेवतं 

वन्दे रीति विकासमाशुविगलन्माधुयंुष्पासवम्‌ ॥ ५।। 
नमस्ववें खर्वेतरविविधविद्याविलसितान्‌ 
प्रवाचः प्राचोऽह्‌ प्रथितयशसो भामहुमुखीन्‌ । 

कृता यैरर्थानां कृतिषु नयचर्चा सदसतां 
प्रभेवाभिव्यक्ति. प्रजनयति भासामधिपतेः॥ ६ ॥ 
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पावनी वामनस्येयं पदोन्नतिपरिष्कृता । 
गम्भीरा राजते वृत्तिगंङ्गव कविहषिणी ॥ ७ ॥ 
प्रबन्धं तालानां भवनुतिमिषेणाऽतनुत यः 
शिवाक्छप्ताकारा नटनकरणानामपि भिदाः । 
स वुत्तेव्याख्यानं सरल रचनं वामनकृते- 
विघत्ते गोपेन्द्रत्रिपुरह रभूपालतिलकः । ८ ॥ 
पावनपदविन्यासा समग्ररसदोहशालिनी भजताम्‌ । 
घटयति कामितमर्थं काव्यालङ्कारकामधेनुरियम्‌ ॥। ९ ॥ 
यत्रोपयुज्यते यावत्‌ तावत्‌ तत्र॒ निरूप्यते । 
प्रसङ्गानुप्रसङ्खेन नाऽ किचित्‌ प्रपच्चचते॥ १०॥ 
अभ्य्थके मय्यनुकम्पया वा साहित्यसवंस्वसमीहया वा । 
मदीयमार्या मनसा निबन्धममं परीक्षध्वममत्सरेण ॥ ११॥ 
अध्याये प्रथमे काव्यप्रयोजनपरीक्षणम्‌ 
अधिकारिविचारश्च द्वितीये रीतिनिश्चयः।। १२॥ 
काव्याऽङ्ककाव्यभेदानां तृतीये प्रतिपादनम्‌ । 
तु्य॑ पदपदार्थानां दोषतत्त्वविवेचनम्‌ । १३ ॥। 
वाक्यवाच्याथंदोषाणां पमे तु प्रपचनम्‌ । 
गुणालङ्खारभेदस्तु षष्ठे ` भेदगुणास्तथा ॥ १४॥। 
 सप्तमेश्थंगुणाः शब्दाऽलङ्काराः पूनरणष्टमे । 
उपमा नवमे तस्याः प्रपञ्चो दशमे भवेत्‌ ॥ १५॥ 
काव्यस्यैकादशे संविद्‌ द्वादशे शब्दशोधनम्‌ । 
इत्येष दाद शाध्यायी परमेयाणामनुक्रमः । १६ ॥ 


अथ ग्रन्थकारः स्वकतेकाणि सूत्राणि व्याकतुकामः प्रारम्भ एव प्राचीना- 
हञ्चायंपरम्परासमाचारपरिप्राप्तकतंव्यताविशेषरूपमङ्कलानुष्ठानेन स्वं 
घ्रारिप्षितम्रन्थपरिसमाप्तिपरिपथप्रस्यूहव्यहप्रतिहननप्रगल्मसमग्रदेवताऽनु- 
श्रहसंपन्नोऽपि व्याख्यातृश्नोतुणामविष्नग्याख्यानश्रवणनाभाय ग्र्थाऽऽदौ 
तन्मङ्खलनिबन्धनपूवेकं त्॑रवृ्तिसिद्धये विषयप्रयोजनादि दशेयन्नाद्येन पद्येन 
कतंग्यं प्रतिजानीते 1 ॑ - 
प्रणम्य परमं ज्योतिवीमनेन कषिभ्रिया । 
काव्याङ्कारघरत्राणां स्वेषां व्रत्तिविधीयते ॥ १॥ 
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काव्यं ग्राद्यम्‌ अख्ङकारात्‌ ॥ १ ॥ 


कान्यं खलु ्राह्युपादेयं भति । अलङ्कारात्‌ । काग्यश॒ब्दोऽयं 
शै > थेयोवतते 

गुणाऽलङ्कारसस्कृतयोः शब्दाथेयोवेतते। भक्त्या तु शब्दाथमात्रवचनो- 
ऽत्र गरद्यते ॥ १ ॥ 

हिन्दी-परम ज्योति स्वरूप परमात्मा को नमस्कार कर वामन से अपने काव्या- 
लङ्कारसूत्रों की कविप्रिया वृत्ति लिखी जाती दै। 

कान्य अलङ्कार के योगसे ग्राह्यहै। 

कान्य अलद्कारके योगसे ही उपादेय होता दै। यह कान्य-शब्द गण तथा अल- 
ङ्ार से सुसंस्कृत शब्द ओर अथं का ही बोधक है। किन्तु लक्षणा से शब्दार्थं मात्र 
का बोधक काव्य-राब्द यहाँ ग्रहण किया जातादहे।॥ १॥ 


प्रणम्येति ॥ भक्तिश्रद्धातिशयलक्षणः प्रकर्षः प्रशब्देनात्र प्रकाश्यते। ताद्गेव 
हि मङ्गलमन्तरायसन्तानशान्ति सन्तनोति । अन्यथा कृतायामपि कृतौ परारि. 
प्सितग्रन्थः परिसमाप्त न संपादयेत्‌ । किरणावल्यादौ तथा दशंनात्‌ ! अथ 
कथमिह नमिस्सकर्मकः स्यात्‌ । प्रह्वी भावप्रवत्तेरस्याकमेकत्वात्‌ । “नमन्ति 
शाखा नवमञ्जरोमि रित्यादिप्रयोगदशेनाच्च। नचाऽयमुपसगं वशात्‌ सकमंकः। 
प्रशब्दस्य प्रकषेमात्राथत्वेन कमंसम्बन्धोपपादकत्वायोगात्‌ । “नमामि देव" 
मित्यादावुपसगंस्याप्यभावात्‌ । नचायमन्तर्भावितण्यथेः । अनौचित्यप्रसङ्गा- 
दिति। तदेतत्‌ पाणिनिफणितिपरायणपरिणतान्तः करणानामस्माकं चेतसि 
चोद्यं न॒चातुरीमाचरति। तथाहि यथा जयतिरकमेकः प्रकर्षेण वर्तते 1 
पराजये तु सकमेकः । तथा नमिघातुः क्वचित्‌ प्रह्वी भावाथेः क्वचिन्नमस्कारा- 
थश्च भवति। तत्र यदा प्रह्वीभावाथंमात्रविवक्षया प्रयुज्यते तदानीभेषोऽकममकः। 
यदा नमस्काराथं विवक्षया प्रयुज्यते तदा सकमेक इति विवेकः । यद्येवं तहिं 
` देवं प्रणतः” इत्यत्र कतरि क्तप्रत्ययो न सिद्धयेत्‌ । “सकमंकाऽकमेकाद्धातोः 
क्तो भवेत्‌ कमेभावयो” रिति सकर्मकाद्धातोः कमणि क्तविधानात्‌ । गत्यर्थाः 
कर्मादिषु नमेः परिगणनामावाच्चेत्यपि न चोदनीयम्‌ । “ग्यवसितादिषु क्तः 
कतरि चकाराद्‌ ` इतीहैव वक्ष्यमाणसूत्रेण नमेरपि कतंरि क्तप्रत्ययसंभवात्‌ । 
ग्यवसितः प्रतिपन्न इत्यादिषु गत्यर्थादिभूत्रेण चका रादनुक्तसमुच्चयार्थात्‌ कतरि 
क्तप्रत्ययो भवतीति तस्यसूत्रस्याऽथेः। परमम्‌ । परिद्श्यमानज्योतिःपरिपादी- 
मतिवतेमानम्‌। ज्यो तिश्चिन्मयम्‌। परमं ज्योतिः प्रणम्येत्यत्र वाक्याथंसामथ्यन 
निखिलनिगमनी रज राजिराजहुसस्य परमहंसभावनापदवीदवीयसः परस्य 
` ब्रह्मणो यत्‌ पारमार्थिकं रूपं तदेव प्रणिधानबलेन प्रमषितविषयान्तरप्रसङ्खे 
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प्रहषेत रङ्कितेऽन्तःकरणे प्रत्यक्षतोऽनुभवच्‌ प्रणामप्रचयेन पर्यचरदिति प्रतीते 
परमयोगित्वमस्य प्रबन्धुः प्रत्याय्यते । वामनेनेति निजनामनिदशो यशःप्रका- 
शनाय । कवीन्‌ प्रीणातीति कविप्रीः। अन्येभ्योऽपि दृश्यते इति क्विपूप्रत्ययः। 
तेन कविप्रिया इति तृतीयान्तं कतंविशेषणम्‌ । कवीनां प्रियेति प्रथमान्तं 
कमं विशेषणं वा । काव्येति । “कवनीयं काव्यम्‌ ` इति लोचनकारः । “कव- 
यत्ती ति कविः, तस्य कमं कान्यम्‌” इति विद्याधरः । “कौति शब्दायते विमू- 
शति रसभावानिति कविः 1 तस्य कमं कान्यम्‌" इति भटदुगोपाल्लः । “लोको 
तरवणेनानिपुणकविकमं काव्यम्‌” इति काव्यप्रकाशकारः । भामहोऽपि- 
`श्रज्ञा नवनवोन्मेषशालिनी प्रतिभा मता। तदनुप्राणनाज्जीवेद्‌ वणंनानिपूण 
कविः । तस्य कमं स्मृतं काव्यम्‌” इति । तदेतत्‌ काग्यशब्दन्युत्पत्तिकथनम्‌ । 
चारुताशालि ` शब्दाथंयुगलं काव्यमिति रूढोऽथेः । तस्याऽल ङा रोऽलंकृतः । 
भवे घञ्‌ । दोषहानगुणालङ्का रादानामभ्यामाधीयमानं सौन्दयमिति यावत्‌ । 
तत्प्रतिपादकानि सूत्राणि, तेषाम्‌ । सू्रलक्षणमुक्त प्राचा भामहेन । "'अत्पाक्षर- 
मसंदिग्धं सारवद्‌ विश्वतोमुखम्‌ । सम्यक्संसूचितार्थं यत्‌ तत्‌ सूत्रमिति 
कथ्यते” इति । स्वेषामिति । सूत्रव॒त्त्योरेककतं कत्वप्रतिपादनेन सूत्रकाराभि- 
मताथेगप्रतिपादिनी वृत्तिः वृत्ते रन्यकतृकत्वाशङ्धुा वि रहश्चेत्युभयमपि उपक्षिप्यते । 
वतंतेऽस्यां सूत्राणां यथावत्‌ पदपदाथंविवेक इति वृत्तिः । अधिकरणाथ क्तिन्‌ 
प्रत्ययः । वृत्तिलक्षणमुक्त भामहेन । “सूत्रमात्रस्य या व्याख्या सा वृत्तिरभि- 
धीयते" इति । काव्यालङ्कारसूत्राणां वृत्तिरित्यनेन विषयसम्बन्धौ सूचितो 
कविप्रियेत्यनेन अधिकारिभ्रयोजने सूचिते । तदेतदनुबन्धचतुष्टयमुत्तरत्र प्रति- 
पादयिष्यते विस्तरेण । कान्यस्य कः पुनरलङ्कारादुपकारो येन प्रतिज्ञायमानं 
तत्सूत्रवृत्तिविघान सफलं स्यादिति शङ्कामपनेतुमल्का रप्रयोजनप्रतिपादकमादिमं 
सूत्रमूपादत्ते। काव्यमिति ॥ खलुशब्दो वाक्याऽलङ्कारे । काव्योपादाननिदान- 
त्वादलङ्कारो भर्वत्युपयोगीति भावः। ननु काव्यमेव तावदुपादातन्यं चेद- 
लङ्का रस्यापि तदुपादानहेतुत्वमुपपेत । तत्सूघ्रवृत्तिविधानं च सफलं स्यात्‌ । 
तस्योपादेयत्वमेव कुत इति चेदत्र वक्तव्यम्‌ । यत्‌ काव्यमुपादेयं न भवतीति 
कस्य हेतोः । न तावद्‌ ऋषि्रणीतत्वाभावादनुपादेयत्वम्‌ । वाल्मीकिबोघायन- 
प्रमततिभिरपि महषिंभिः काव्यस्य प्रणयनात्‌ । नाऽपि पृरुषप्रणीतत्वात्‌ । शास्न- 
निबन्धानानामपि तथात्वेनानुपादेयत्वप्रसङ्घात्‌ । नच कान्यत्वात्‌ । रामायणा- 
दावनैकान्तिकत्वात्‌ । तस्यापि पक्षसमत्वशङ्कायामेकंकाक्षरोच्चारणेऽपि फल- 
विशेषवचनविरोधः । नाऽपि दष्टभ्रयोजनाऽभावात्‌ । द्ष्टप्रयोजनानां बहूना- 
मुपरिष्टत्वात्‌ । तथोक्तं काव्यप्रकाशे “काल्यं यशसेऽथक्ृते व्यवहारविदे 
शिवतरक्षतये । सद्यःपरनिवेतये कान्तासम्मिततयोपदेशयुजे ` इति । नाऽप्य- 
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दुष्टप्रयोजनाभावात्‌ । स्वर्गापवगेलक्षणस्यादुष्टग्रयोजनस्य शिष्ट रनुशिष्ट- 


। ` त्वात्‌। यदादुः “धर्माथकाममोक्षेषु वैचक्षण्यं कलासु च। करोति कीर्तिं प्रीति 


साधुकाग्यनिषेवणम्‌” इति । कान्याद्शंऽपि ““चतुर्वंगफलोपेतं चतु रोदात्त- 
नायकम्‌ ` इति 1 इहापि (काव्यं सद्‌ इति वक्ष्यमाणत्वात्‌ । अथ मन्यसे 
कान्यालार्पाश्चि वजंयेद्‌ इति निषेधवचनादनुपादेयत्वं काव्यस्येति । तदप्य- 
नालोचितचतुरम्‌ । कान्यालापनिषेधवचनस्याऽसत्काव्यविषयत्वेन ग्यवस्था- 
पनात्‌ । यदाह्‌ विद्यानाथः “यत्र पुनसुतमपुरुषचरितं न निबध्यते तत्‌ काव्यं 
परित्याज्यमेव । तद्विषया च स्मृतिः काव्यालापाश्च वजंयेदिति” इति । न 
केवलं विषयरवगुण्येन कान्यस्यासाधुत्वम्‌ । किन्तु प्रबन्धुः प्रतिभादौबेल्यकूल- 
वेकल्याभ्यामपि भवति 1 तदुक्तं काव्याद ““तदल्पमपि नोपेक्ष्यं काव्ये दुष्ट 
कथचन । स्याद्वपुः सृन्दरमपि श्चित्रेणकेन दुभेगम्‌”' इति । कविगजाङ्कुशे- 
““शुनीदुग्धमिव त्याज्यं पद्यं शूद्रकृतं बुधः । गवामिव पयो ग्राह्यं काव्यं विप्र 
विनिर्मितम्‌“ इति । -उत्तमपुरुषकथाकथनं तु काव्यं ग्राह्यमेव । तदुक्तं 
भामहैन “उपश्लोक्यस्य माहात्म्यादुज्ज्वलाः काव्यसंपद इति । भटसेद्धू- 
टेनापि कथितम्‌ “गुणाऽलङ्का रचःरुत्वयुक्तमप्यधिकोज्ज्वलम्‌ । काव्यमाश्रय- 
संपत्त्या मेरुणवाऽमरदरुम' इति । भोजराजेनापि कथितम्‌ “कवे रल्पापि वाग- 
वृत्तिविद्रत्कर्णावतंसति । नायको यदि वरण्येत लोकोतरगुणोत्तर'” इति 1 कि 
बहुना प्रतिपाद्यमहिम्ना प्रबन्धप्रशस्तिरिति शास्त्राणामपि . समानमेतत्‌ । 
तथाहि न्यायर्व॑शेषिकशास्त्रयो रौश्वरप्रतिष्ठापकतया पूर्वोत्तिरभीमांसयोधंमे- 
ब्रह्भ्रतिपादकतया महनीयत्वम्‌ । तत्र चिन्तायां तु शास्त्राणामपि कान्यमुख- 
प्क्षितया कायंकारित्वमित्युपनिषत्‌ । यदाहुः ““स्वादुकान्यरसोन्मिश्रं शस्त- 
मप्युपयुञ्जते ' प्रथमालीढमधवः पिबन्ति कट्भेषजम्‌” इति । शास््रकाग्यथो- 
रियानु विशेषो यत्‌ प्रभुसमिततथा दुल भोऽनुप्रवेशः शास्त्रे, कास्तासंमिततया 
सुलमोऽनुप्रवेशः काव्ये इति । यदाहुः “कटुकौषधवच्छास्त्रमवियाव्याधिनाश- 
नम्‌ । आह्ञादयमरतवत्‌ काव्यमविवेकगदापहम्‌* इति । साहित्यच्‌डामणावष्य- 
क्तम्‌ "तदिदं पृषण्ड्‌ श्ुमक्षणद्वेतनवित्तलामो यत्‌ काव्यश्रवणाद्‌ व्युत्पत्तिसिद्धि- 
रिति । तस्माद्‌ दृष्टाऽदृष्टाऽनेकोपकारकारितया काव्यमुपादातग्यम्‌ । ततश्च 
सफलोऽयमलंकारसूत्रवुत्तिविधानयत्न इत्ति स्थितम्‌ । 


अथ कान्यशब्दस्याऽनेकाथंत्वेन विप्रतिपत्तौ स्वसिद्धान्तसिद्धं मुख्यार्थं 
तावत्‌ प्रख्यापयति कान्यशब्दोऽयमिति । लिलक्षयिषितगुणालङ्कारसंस्कृत- 
शब्दाथेयुगलवाची नपुंसकलिङ्खः काव्यशब्द इत्यथः । गुणाऽलङ्कारसंस्कृतयो- 
रिति गुणं रोजःप्रमुखेः अलङ्का रयंमकोपमादिभिश्च संस्कृतयोरलङ्कतयो- 
रित्यथः । अत्र शब्दाऽथौँ द्रौ सहितावेव काव्यमिति काव्यपदाथंकथनात्क- 


& ` काव्यालङ्कारसू्राणि 


मनीयताशालिशब्द एव काव्यमथव।ऽथं एवेति पृथक्पक्षद्रयं प्रत्यक्षेपि 1 यतो 
योः संभूयाह्वादनिबन्धनत्वमिति । तदुक्तं वक्रोक्तिजीविते ^न शब्दस्य रम- 
णीयताविशिष्टस्य केवलस्य काव्यत्वं, नाप्यथंस्य'' इति । यद्यपि कान्यपदंगुणा- 
लङ्कारसंस्कतशब्दाथेयुगलं व्याचष्टे, तथाप्यस्मिन्‌ सूत्रे मुख्याथस्यानुपयोग- 
लक्षणं बाधं पश्यन्‌ शन्दाथंयुगलमात्रे तदुपचयंत इत्याह भक्त्येति । भक्त्या 
उपचारेण । गुणाल द्धा रसंस्कतत्वस्य पृथक्करणं मात्रचोऽथः ननु “गमुख्याथं- 
बाघे तद्योगे रूढितोऽथ भ्रयोजन।त्‌ 1 अन्योऽर्थो लक्ष्यते यत्‌ सा लक्षणाऽरोपिता 
क्रिया” इत्युक्तरीत्या मूख्याथेबाघादौ सत्येवोपचारो वक्तव्यः । तथाच गुम्र- 
भिवाद्यो, गुरुत्वादित्यत्र यथा गुरुशब्दपरिगृहीतस्य॑व गुरुत्वस्य तदभिवादहेतुत्वं 
दृष्टम्‌, तथे वात्राप्यलंकारस्य काव्यग्रहुणहेतुत्वमूपपद्यत इति कथं मुख्याथंबाधः। 
चारुताशालिशन्दाथंयोः शब्दाऽ मात्रस्य वस्तुत एकत्वाद्‌ भेदनिबन्धनो 
दुघंटः 1 “कान्यं ग्राह्यमलङ्कुा राद्‌” इति भे दनिदेशेनैव गुणालङ्कुा रवेशिष्ठयतद्‌- 
व्युत्पत्तिरूपं प्रयोजनं च सम्भवतीति कथमुपचार. 1 अत्रोच्यते यथा, गुरुत्वा- 
दभिवाद्य इत्युक्तं गम्यत एव गुरुरिति 1 तथापि गुररित्युच्यमानमति रिच्यते । 
एवमिहापि अलंकाराद्‌ ग्राह्यमिव्युक्तं काव्यमिति गम्यत एव । तथापि 
काव्यमित्युच्यमानमति रिच्यते इति पुनरुक्तप्रायत्वाद्‌, अनुषयुक्तमिति मुख्याथं- 
भंगः । नचानुपयुक्तत्वेऽप्यनुपपत्तेरभावात्‌ थं मृख्याथेभंग इति चोदनीयम्‌ । 
यतो योग्यताविरहुवदाकाङ्क्षावि रहोऽपि मूख्याथभंगहेतुः । अन्वयविघटनाऽ- 
विशेषात्‌ । ततश्चानुपयुक्तावा काङक्षावेकल्यमनुपपत्तौ तु योग्यतावंकल्यमित्य- 
वगन्तव्यम्‌ । चारुत!शालिशब्दथंयोः शब्दमात्रस्य च गुणभेदात्‌ । भेदे सति 
सादुश्यलक्षणः सम्बन्धः । गुरुपदोपलक्षिते पुंसि हितानुशासनकौशल्यादिप्रति- 
पत्तिवच्छन्दाथंयोगुणालंकार वैशिष्टयप्रतिपत्तिः प्रयोजनं च. सम्भवतीत्युपपन्न 
एवोपचार इत्यलं विस्तरेण ॥ १ 


अङंकारशब्दोऽयं कि भावसाधनः, उत करणसाधन इति सन्देहात्‌ 
पुच्छति- 


कोऽसावरंकार इत्यत आह-- 
सोन्दयेमरङ्ारः ॥ २॥ 


अलकृतिरङ्कारः । करणब्युत्पत्या पुनरलङ्कारशब्दोऽयम्‌ उपमा- 
दिषु बतेते ॥ २॥ 


हिन्दी-यह अलङ्कार कौन पदां है इसफे उत्तर में कहते दै 
#न्दयं ( के आधानतत्व ) अलद्धार है । 


प्रभ्मोऽध्यायः ७ 


अलङ्कार शब्द का अथं है भावात्मक अल्ड्कृति । फिर भी करणाथं घम्‌ प्रत्यययुक्त 
व्युत्पत्ति से यह अलङ्कार शब्द उपमा आदि प्रसिद्ध अलङ्कारो में प्रयुक्त होता है ॥ २५ 


कोऽसाविति । तचोत्तरं वक्तुमुत्तरसूत्रमवतारयति । अत आहेति । वृ्ति- 
कारदशातः सूत्रकारदशा अल्यंवेति कतुंभेदमाध्ित्योक्तम्‌-आहेति । अत्र भाव्‌- 
वयुत्पत्ते विवक्षितत्वाद्‌ अलङ्का रशब्दो भावाथ भाच इत्याह । अलङ्‌कृतिरलङ्कार 
इति । अलङ्कारशब्दस्य करणब्धुत्पत्तिपक्षे तु न गणानां काव्यग्रहणहेतुत्वमिति - 
““युवतेरिव रूपमङ्ककान्यं स्वदते शुद्धगुणम्‌"' इत्यादि वक्ष्यमाणं नोपपद्यते इत्य- 
योऽसङ्कतिः 1 "न क्तव्युट्‌तुमून्‌खल्थंषु वासरूपविधिरिष्यते” इति करणे त्युट्‌ 
एव प्राप्तेः शब्दासङ्खतिश्चेत्याशयः। नन्वल ङ्का रशब्दस्य कटकमुकुटादाविव यम 
कोपमादिषु अविगीतशिष्टग्रयोगदशेनात्‌ “अध्यायन्याय” त्यादिसूत्रे चकारा- 
दनुक्तसमुच्चयार्थाद्‌ वा, ` कृत्यल्युटो बहुलम्‌ इति बहुलग्रहणाद्‌ वा करण- 
साघनोऽप्यलङ्कारशनब्दः सङ्कच्छत इति चेन्मतम्‌ तत्तु नानिष्टमित्यम्युपगम्या- 
नुवदति । क रणन्ुत्पत्त्या पुनरिति । कथञ्चित्‌ कल्पितायामपि करणब्धुत्पत्तौ 
न गुणानां कान्यग्रहणहेतुत्वमिति स दोषस्तदवस्थ इत्याशयः । ननु करणसाध- 
 नोऽयमलङ्कारशब्दो यमकोपमादिषु वतंमानो गुणानपि गृह्णाति, सौन्दयहेतुत्वा- 
विशेषादुभयेषामिति । तदेतदविचारित रमणीयम्‌। न हि ग्युत्पत्तिरस्तीति शब्दः 
सवत्र वक्तुं शक्यते । किन्तु शिष्टप्रयोगे दष्टे व्युत्पत्तिरन्विष्यते । अन्यथा 
` पङ्कजादयः शब्दाः कुमुदादिषु पद्मादिष्विव प्रयुज्येरन्‌ । प ङ्खजत्वेनाविशेषादिति 
स्यादतिप्रसङ्घः । तस्मात्‌ पद्मे प्कुजशब्दवदल _्कु।रशब्दः कटकमुकूटादिष्विव 
यमकोपमादिषु योगरूढ इत्यवगन्तव्यम्‌ । एव सति यमकोपमादेरलङ्कारस्य 
काव्यग्रहणहेतुत्वाभ्युपगमे, साऽलङ्कारमेव ग्राह्यं कार्यं, न तु नि रलङ्कारमित्या- 
पद्येत । न चैवं वक्त शक्यम्‌ । अलङ्कारविरहेऽपि शुद्धगुणमेव काव्यमास्वा्- 
मिति वक्ष्यमाणत्वात्‌ । न केवलमियमस्य म्रन्थकृतः प्रक्रिया । किच्स्वन्यंर- 
प्यालङ्कारिकं रनलङ्कारस्य शब्दाथंयुगलस्य गुणस्य काव्यत्वे लक्षणोदाहरण- 
योदंशितत्वात्‌ । यथां चोक्तं काव्यप्रकाशे-"'तददोषौ शब्दाथौ सगुणावनलंकृती 
पुनः क्वापि" इति । तत्र व्याचष्ट भदुगोपालः-“निदषौं सगुणौ सालङ्कारौ 
शब्दाथौ कान्यम्‌” इति घण्टापथः, किन्तु “सवं वाक्यं सावधारणम्‌ ` इत्यक्त्या 
यथा दोषशून्यावेव गुणवन्तावेव शब्दाथौ काव्यमित्यवघारणं, तथा साऽलङ्का- 
रावेवेति न पायते नियन्तुम्‌ किन्तु वयं हि कान्यशोभासम्भावनया स्वरम्‌: 
मल्धारान्‌ सहामहे । अलङ्का रनयत्य तु न सहामहे । उक्तं हि--'दोषहानं 
गुणादाच कतव्य नियमात्‌ कृतौ । कामचारः पुनः प्रोक्तोऽलङ्कारेषु मनीषिभिः 
इति । उदाहरणं तु--“यः कौमारहरः स एव हि वरस्ता एव चंत्रक्षपास्ते 
चोन्मीलितमालतोसुरभयः प्रौढाः कदम्बानिलाः । सा  च॑वारस्मि तथापि तत्न 


(~ काव्यालङ्कारसूत्राणि 
सुरतव्यापारलीलाविधौ रेवारोधसि वेतसीतरुतले चेतः समुत्कण्ठते 1 ` इत्यत्र 


स्फ्टो न कश्चिदलङ्कारः। काशकुशावलम्बनाद्विशेषोक्तिविभावनयोरन्यतराल- `. 


ङ्ारोद्धावनायामलङ्का रनेयत्यपक्षनिर्वाह इत्यलं दूराभिनिवेशया दुराशया । 
कविसंरम्भगोच राणामलङ्काराणान्न कस्यचिदुपलम्भ इति । तथापि नः काव्य- 
त्वभङ्कः । पिशेषोक्तिविभावनयोः स्वस्ववि रोधमुखेन केथञ्चिदुःद्धावनेऽपि न 
स्फ्टत्वम्‌ 1 कण्ठोक्त्या निषेष्ययोः कायेकारणयोर्मावान्त रमूखेन भावाभि- 
धानात्‌ । अथवा साधकबाधकप्रमाणाभावाद्‌ इयोः सन्देहरूपः सङ्कर एवेति । 
तत्रापि, अस्फुरप्रतीतिदंष्परिहरवेत्यलं प्रसक्तानुप्रसक्ताथंप्रपचनेन । यद्यपि, 
कान्य ग्राह्यं सौन्दर्यात्‌, तदहोषगुणाऽलङ्कारहानादानाभ्याम्‌ इति विन्यासाऽन्तरे 
लाघवं भवति 1 तथापि योऽयमलङ्कारः कान्यग्रहणहेतुत्वेनोपन्यस्यते तद्व्यु- 
त्पादकत्वाच्छास््रमप्यलङ्का रनाम्ना व्यपदिश्यत इति शास्त्रस्यालङ्कारत्वेन 
असिद्धिः प्रतिष्ठिता स्यादिति सूचयितुं विन्यासः कतः- काव्यं प्राह्यम , 
अल्धा रादिति ॥ २॥ 
इत्थमलङ्का रपदो्थं समथ्यं तस्य कारणं वक्तुमुत्तरसूत्रमुपक्षिपति-- 


स दोषगुणाल्ड्गरदानादानाभ्याम्‌ ॥ ३ ॥ 


५ खटवल्ङ्ारा दाषहानाद्‌ गुणटङ्रादानाचच सम्पाद्यः 
क्वेः ॥ २ ॥ | 
हिन्दी- वह सोौन्दयं ङ्प अलङ्कार दोषों के परित्याग ओर गुणों एवम्‌ अलङ्कारो 
के उपादानसे होता है। 
कवि का वह सोन्दयं रूप अलङ्कार दोषोंके त्यागसे तथा गुणों एवम्‌ अलङ्कारो 
के उपादान से सम्पादन-योग्यरहै।\३॥ 


स दोषेति । प्रक्रान्तप्रसिद्धाऽनुभूताद्यनेकाथत्वात्‌ तच्छब्दोऽत्र प्रक्रान्ताथं- ¦ 


परामर्शत्याह । स खत्वित्ति । गुणाश्च, अलङ्कारश्च गृणालङ्कारा इति प्रथमं 
समस्य पश्चाद्‌ दोषाश्च गुणालङ्काराश्चेति दन्दः कतेव्यः। हनं चादानं च हाना- 
दाने दोषगुणालङ्का राणां हानादान इति विग्रहः । ततश्च दोषाणां हानं, गणालः 
दाराणां चादानमिति यथासंख्य सम्बन्धः सम्पत्स्यते । “इष्टानुवतंनात्‌ कुर्यात्‌ 
प्रागनिष्टनिवतेनम्‌' इति नीत्या गुणाल ङ्का रादानात्‌ पूवं दोषहानमेव कतंग्य- 
भिति सूचयितुं प्रथमतो दोषहानस्य निदेशः कृतः । गुणाल्धा रादानाच्चेतव्यत्रेद- 
मनुसन्धेयम्‌ । गुणविवेचनाधिकरणप्रमेयपर्यालोचनायां निव्यत्वानित्यत्वमेदेन 
गुणालङ्कारव्यवस्थामास्थास्यमानेन ग्रन्थकृताऽत्र सूते दोषहानवद्‌ गुणादान- 
वच्च नालङ्कारादानं नियतम्‌ । किन्तु गुणकृत शोभाऽतिशयाऽऽधायकत्वसम्भा- 


यनयंवेति विवक्षितमिति । एवच सति “सौन्दयंमलङ्का रः” इस्यत्रापि या गुणे- 
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प्रथमोऽध्यायः ४ 
`राधीयते शोभा, यश्चाऽलङ्क रैस्तदतिशयस्तदुभयमपि सौन्दर्यपययिणालङ्खारः 


पदेन सङ्गहीतमिति व्याख्येयम्‌ । अतो न पूर्वापिरप्रमेयविरोध इति सवंम- 
नवदयम्‌ । कवेरिति । छृत्यानां कर्तरि वा इति षष्ठो ॥ ३॥ 


रासत्रतस्ते ॥ ४ ॥ 
ते दोषगुणालङ्कारहानादाने । शाखादस्मात्‌ । शासतो हि ज्ञारवा 


दोषाञ्द्याद्‌, गुणारङ्कारांश्राददीत ॥ ४ ॥ 
हिन्दी--दोषों का त्याग तथा गुणालडारो का आदान ये दोनो शार से होते ह । 
दोष-त्याग तथा गृणालद्का रग्रहण दोनों इसी शास्र ( काव्याल्खार )` से हो सकते 
ई । शासे ही लक्षणादि जानकर दोनों को त्यागना चाहिए तथा गुणो एवम्‌ अल- 


दारो का ग्रहण करना चाहिए ॥ ४ ॥ 
ननु दोषहानगुणालङ्कारादाने किनिबन्वने इति जिज्ञासमान प्रत्याह । ` 


शास्त्रत इति ॥ ४) 
ननु सालङ्कारं काव्यं फलवच्चेदलङ्कारस्य निरूपणाय शास्तरारम्भ उप- ¦ 


पद्यते ! अतस्तदूपपत्तये फलं वक्तव्यम्‌ । कि पुनस्तत्फलमिति भ्रश्नपूवकमुत्तर- 
सूत्रमुपन्यस्यति । 
छ पुनः फलम्‌ अलङ्करवता कव्येन ? येनेतदर्थोऽयमित्याह-- 
कायं सद्‌ दष्टाऽदृ्टाथं प्रीतिकोर्तिं हेतुत्वात्‌ ॥ ५ ॥ 
काव्यं सत्‌ = चारु दृष्टप्रयोजनं, प्रीतिदेतुत्वात्‌ । अद्भरयोजनं 
कीतिरेतुत्वात्‌ । अत्र स्ोकाः-- 
“प्रतिष्ठां काव्यवन्धस्य यक्षसः सरणि विदुः । 
अकीतिवतिनीं सेवं कवित्यविडम्बनाम्‌ ॥ 
कीतिंसवगं फएलामाहुराससारं विपित; । 
अकीति त॒ निरारोकनरफोदेशद्तिकाम्‌ ॥ 
तस्मात्‌ कीतिथुपादातुमकीति च निबर्हितुम्‌ । 
काव्यालङ्कारष्राथेः ` प्रसाद्यः कविपुङ्गवेः"" ॥ ५॥ 
इति श्री पण्डिपवरामनविरवितकाव्यालङ्कारघत्वृत्तो शारीरे 
` प्रथमेऽधिकरणे प्रथमोऽप्यायः इति प्रयोजनस्थापना ॥ १॥ 





१० काव्यालङ्कारसूत्राणि 


हिन्दी-अलङ्कार युक्त काव्य का क्याफलरहै, जिससे इस अलङ्कार-ग्रन्थ की 

रचना की गई हे, इस प्रशन > उत्तर में कहते है । 
अच्छा काव्य हृष्ट ( एेहलोकिक्‌ ) तथा अहृष्ट ( पारलोकिक ) दोनों तरह के 

फल को देता है जैसे जीवन काल मे आनन्द ओौर मृत्यु के बाद यश। 

अच्छा काव्य प्रीतिकारक होनेसे दृष्ट प्रयोजनीय है तथा कीत्तिकारक होने से 
जदृषटप्रयोजनीय । इस प्रसङ्क मे श्लोक है-- 

अर्थात्‌ काव्य-रचना की प्रतिष्ठा को यश्राप्ति का मार्गं कहाहै ओर कुत्सित 
कविकृति को अकरोति का मागं कहा है । विदान्‌ रोगो ने कीति को जवतक संसार 
है तबतक रहने वाखी तथा स्वगं रूप फल देने वाली कहे । अतः -कीत्तिकी 
प्राप्ति के लिए तथा अकीत्ति के निराकरण के लिए श्रेष्ट कवियों द्वारा काव्यालङ्कार 
सत्रों का अथं अध्ययन करने योग्य है ॥ ५॥ 


काव्याल्भा रसुत्रवृत्ति मे रारीर नामक प्रथम अधिकरण में 
प्रथम अध्याय समाप्त । 


कि पुनरिति । सच्छब्दस्य विवक्षितमथंमाह चाविंति । स(ऽलंकारतया 
सुन्दरमित्यथः । 
दष्टाद्ष्टावंहिकामुष्मिकावर्थो यस्येति विग्रहः । भत्र अथासंख्यं सम्बन्धं 
दशयति । दष्टाऽदुष्टप्रयोजनमिति । अत्र प्रतिशब्देन श्रवणसमनन्तरमेव 
सहुदयहुदयेसु जायमाना या रसास्वादलक्षणा, या च पूनरिष्टप्राप्तिरनिष्टपरि" 
हारनिबन्धना सेयमुभयविघा ओरीतिविंवक्षिता। तथाच सति साक्षात्‌ परप- 
रया चंहिकप्रीतेः साधनत्वात्‌ काव्यं दृष्टाऽ्थमित्य्थः। ननु को्िरपि स्वगसाध- 
नतया प्रयोजनमिति वक्तव्यम्‌ । स्वगेपदार्थोऽपि प्रीतिरेव । तथा सति प्रीति- 
हेतुत्वादित्ुक्तं विवक्षिताथेसिद्धेः कि हेत्वन्त रोपदानगौरवेणेति चेत्‌ सत्यम्‌ । 
यन्न दुःखेन संभिन्नं न च ग्रस्तमनन्तरम्‌ । अभिलाषोपनीतं च सुखं स्वे - 
पदास्पवम्‌  इत्युक्तलक्षणाया द्ष्ट्री तिविलक्षणाया अद्ष्टप्रोतेः पुथङ्निरूपणी- 
यत्वात्‌ काव्यस्य तन्मूलतया लोकातिशयत्वं प्रकटितमिति हेत्वन्तरमुपत्तिमिति 
ष्टव्यम्‌ । अमुमेवाथंमभियुक्तोक्तिसंवादेन समर्थयते । भत्र श्लोका इति । 
प्रतिष्ठा सहदयहृदयानुरञ्जकतया लोकोत्कषेण स्थितिः सरणिः पद्धतिः । 
मकोतिवतिनीत्यत्र नञ्‌ तद्वि रोधिनमथंमाचष्टे इति । यथा त्वनुताधर्माविद्ा- 
दय ऋतवमंविद्यादीनां विपक्षास्तथा कोति रप्यकीतंविरोधिनी। तस्या व्तिनी 
एकपद । “सरणिः पद्धतिः पद्या वतिन्येकपदीति च इत्यमरः। आसंसारं 
यावत्त मोक्षः । कोतर्यावतूप्रसरणं वा । निरालोकस्तजोमावशन्यः । तमोमय 
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इति यावत्‌ । नरको दुगंतिः। ““स्यान्नारकस्तु नरको निरयो दुगंनिः स्वियाम्‌ 
इत्यमरः ! तस्योहेशः प्रदेशस्तस्य दूतिका प्रपयित्रीति यावत्‌ । प्रसाद्यः 


विशेषतो विमर्शेन विशदीकर्तंग्यः। अस्याककारशास्त्रस्य सौन्द्यपिरपययि- 


ऽलंकारे परमप्रतिपाद्त्वेन दोषगुणालंकारविषयहेयोपादेयतया तद्व्युत्पादनं 
प्रयोजनम्‌ । तस्य च प्रयोजनं सत्काव्यकरणम्‌ । तस्य च कीर्त्यादियः कवीनां 
प्रीतिः । शास्त्रस्य विषयस्य च प्रतिपाद्यप्रतिपादकभावः सम्बन्धः । काव्यस्य 
कीत्यदिश्च कायैकारणभाव इति प्रथ माष्यायप्रमेयसंग्रहः । शरी र इति। प्रथमं 
काव्यशरीरम्‌ । तदनु दोषाः । ततो गुणाः । तदनन्तरमलंकाराः। ततः शब्द- 
प्रयोगशैलीति कमेण पश्वाधिकरणानि । तत्र काव्यशरी रमधिकृत्य कृतमिति 
शारी रमधिकरणम्‌ । अधिक्रियन्तेऽवान्त रप्रमेयरूपाणि प्रकरणान्यस्मिनू महा- 
प्रमेयात्मनीत्यधिक रणम्‌ । अध्यायोऽवान्तरप्रमेयविरतिस्थानम्‌ । “श्रमेयविरः- 
तिस्थानमध्यायश्च प्रपाठक” इति वैजयन्ती ।॥ ५॥ 
इति श्रीगोपेन्द्रत्रिपुरह रभूपालविनिर्मिंतायां काव्यालंकारसूत्र- 
वृ्तिव्याख्यायां काव्यालंकारकामधेनौ शारीरे प्रथमे- 
ऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः समाप्तः । १॥ 


अथ प्रथमेऽधिकरणे हितीयोऽध्यायः 
अधिकारिनिरूपणाथेमाह- | 
 अरोचकिनः सत्णाभ्पवडहारिणञअ कवयः ॥ १॥ 
इह खलु ये कवयः सम्भवन्ति । अरोचकिन सतणाभ्यव्‌ 
हारिणधेति । अरोचकिसतणाभ्यवहारिशब्दौ गोणार्थौ। कोऽसावर्थ । 
विवेकित्वमविवेक्ित्वं चेति ॥ १ ॥ 
हिन्दी-मधिकारी के निरूपण के लिए कहा है- 
दो प्रकार के कवि होते है--अरोचकी ओर सतृणाभ्यवहारी । 
यहा दो प्रकारके कवि हो सकते है अरोचकी ओर सतृणाभ्यवहारी । अरोचकी 
गौर सतरृणाभ्यवहारी शब्द गौगार्थक हैँ । वह गौणार्थं कौन है ? इस प्रन के उत्तर मे 


कहते हं कि अरोचकी भोर सतृणाभ्यवहारी शब्द के विवक्षित अर्थ क्रमशः विवेकित्व 
मौर अविवेकित्वर्हु। १॥ 


कवीन्द्रकं रवानन्दसुघास्यन्दपटीयसीम्‌ । 
विभिन्दानां तमस्स्पन्दं वन्दे वाङःमयचद्िकाम्‌ ॥ १॥ 
प्रयोजने काव्यस्य प्रतिष्ठापिते तद्थिंतयाऽधिकारिणो निरूप्या इत्य- 
ध्यायद्वयसङ्गतिमधिगमयति । प्रयोजनेति । काव्यप्रयोजनस्य स्थापना कृतेति 
शेषः' । तिष्ठतेण्यंन्ताद्‌ ““्यासश्रन्थो युच्‌" इति युचूप्रत्ययः। अधिकारीति । 
अधिकारः प्योजनस्वाम्यम्‌ । तद्वानधिकारी । “अधिकारः फले स्वाम्थमधि- 
कारो च ततुपरभुः" इति दशरूपकम्‌ । अरोचकिन इति । कृष्णसर्पपदन्यायेन 


अ राचकशब्दस्तत्पुरुषमेवावगमयति । कृष्णसपेवदरण्यमितिवद रोचक्रिन इति 


प्रयुक्तम्‌ । न त्व रोचका इति 1 अतो ““न कर्मधारथान्मत्वर्थायः'" इति निषेध- 
स्यानवकाशः । अरोचको नाम व्याधिविशेषः। यथाह वाग्भटः “अरोचको 
भवेदोषजिं ह्वाहृदयसंधितः” इति । सत्रृणमिति “अव्ययं विभक्ती” त्यादिना 
साकल्यार्थऽव्ययीभावः। सतृणमसभ्यवह रन्ती ति सतृणाभ्थवहारिणः। द्ये इति । 
-भ्रथमच रमादिूत्रे तयपः परिगणनात्‌ द्वित्रिभ्यां तयस्यायज्वा” इति तत्‌स्था- 
निकायजन्तोऽपि स्थानिवद्धावात्‌ सर्वनामसंज्ञा लभते। अतः प्रथमाबहुवच- 
नान्तं द्वये इति रूपम्‌ 1 ननु किमनेन प्रकृतानुपयोगिना रोचकित्वादिविचार- 
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णेति चेदाह । अरोचकीकि । गौणार्थाविति । साद्श्यमूललक्षणाग्यापारेण 
लक्षितावर्थावित्यथंः । गौणा्थंस्वरूपजिज्ञासु पृच्छति । कोऽसाविति । पृष्टमर्थं 
स्पष्टमाचष्टे विवेकित्वमिति ॥ १॥ 


यदाह - 
पूवं रिष्याः, ववेकित्वात्‌ ॥ २ ॥ 
पूरे खरवरोचकिनः शिष्याः शासनीयाः । षिवेकिस्वात्‌ 
विवेचनशीलत्वात्‌ ॥ २ ॥ 
हिन्दी--इन दोनों मे प्रथम विवेकी होने से शिक्षाप्राप्त करने योग्य है । 
प्रथम प्रकारका कवि अर्थात्‌ अरोचकी कवि विवेचनशील होने से शासन 
योग्य रहै । २॥ 


उक्तस्य गौणार्थस्योपपादकमधिकारिनिश्चायक सूत्रमवतारयति।। यदा- 
हेति ।॥ २ ॥ 


नेतरे तद्विपयंयात्‌ ॥ ३॥ 
इतरे सत्रणाभ्यवहारिणो न शिष्याः । तद्विपयंयात्‌ । अविवेचन- 
शीरत्वात्‌ । न च शौलमपाकतुं शक्यम्‌ ॥ ३ ॥ 


हिन्दी-- अन्य अर्थात्‌ सतृणाभ्यवहारी कवी तद्विपरीत अर्थात अविवेकी होने से 
रासन-योग्य नहीं है । 

दूसरे प्रकार के अर्थातु सपृणाभ्यवहारी कवि शासनयोग्य नही ईह, ` तद्विपरीत 
होने से अर्थात्‌ विवेचनशील नहीं होने से, स्वभाव दूर नहीं किया जा सकता ॥ ३ ॥ 

अथ "नेत र” इति सूत्रारम्भः किमथंः । विवेकिनः शिष्या इत्युक्तं अविवे- 
किनः पुनरशिष्या इति गम्यत एव । तथाप्यासूत्यमाणं पुनरुक्ति पुष्णाति । 
“अ्थदिापन्नस्य पुनवेचनं पुनरुक्तिः इति न्यायाद्‌ इति सत्यम्‌ । यथा घूम- 
घ्वजाभावे धूमाभाव इति यावद्‌ व्यतिरेको न दशितस्तावत्‌ स इति। धूमध्वजे 
घूम इति साहचयंमात्रदशेनान्न कायंकारणभावनिश्चयः। तथैवात्रापि व्यतिरे 
कदरेनमन्वयदाढ्ययिति भाव इति युज्यते एव सूत्रारम्भः । वृत्तिः स्पष्टार्था । 
ननु रीलितं शास््रमविवेकमपाक रोति । तत्त्वविवेकस्य तज्जन्यत्वात्‌ । अतः 

थमविवेकिनो न रिष्या इति शङ्कां शकलयति । नचेति 11 ३॥ 

यदेवं विरलस्तहि विद्योपयोग इति शङ्कते, न शास्त्रं सवत्रानुग्राहि 

स्यात्‌ । को वा मन्यते । तदाह्‌- 


नन्वेवं न शासं सवेत्रावुप्राहि स्यात्‌, को वा मन्यत, तदाह-- 
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न शाख्रमद्रब्यष्वथवत्‌ ॥ ४ ॥ 


न खल शास्मद्रव्येष्वविवेकिष्वथेवत्‌ ॥ ४ ॥ 

हिन्दी- यदि ठेखा है तब तो शास्त्र सब जगह भनुग्राही नहीं होगा ? कौन एेखा 
भानता है ? इखके उत्तर मे कहते हैँ - 

अविवेकी व्यक्तियों मे शाख साथेकं नहीं होता है। 

विवेकहीन व्यक्तियों मे शास्त्र सफर नहीं होता है ।॥ ४॥ 

नन्विति । अभ्युपगमेन परिहरति । को वा मन्यते इति । शास्वं सर्वानु- 
ग्राहीत्यनुषज्ज्यते । न कश्चिदपि तथा मनुत इति फलितोऽर्थः । विधीयमानो- 
ऽपि विवेकविधुरेषु शास्त्रोपदेशो विपिनविलापवद्‌ विफल इत्याहु । न शास्त्र- 
मिति । शास्तोपदेशद्वारा यत्र सद्धिराधीयमाना गुणाः सक्रामन्ति तद्‌ द्रव्यमिह 
विवक्षितम्‌ । तद्िपरीतान्यद्रव्याणि, गुणहीना अविवेकिन इति यावत्‌ । अत्र 
गाथा “जयं भस्मनि होमः स्यादियं वृष्टिमं स्थले । इदमश्रवणे गानं यज्जडे 
शास्त्रशिक्षणम्‌ ' इति ॥ ४॥। 

प्रतिपादितं प्रमेयं प्रसिद्धद्ष्टान्तेन स्पष्टयितुमाह- 


निदश्चेनमाह- 
न कतकं पंकप्रसादनाय ॥ ५॥ 


न हि कतकं पयस इव पङ्ग्रसादनाय भवति ॥ ५॥ 


हिन्दी- उदाहरण कहते ह-- 

रिट्री फल ( कतक ) कीचड को साफ कृरने के लिए नहीं होता है । 

भिस तरह रिद्री फल ( कतक ) विकृत जल को साफ कर देता है उख तरह 
कीषड को साफ करने मे वह॒ समथं नहीं हे ॥ ५॥ 


निदशंनमिति । कतकमम्भःप्रसादनबीजन्‌ । “कतकं मेदनीयख श्लक्ष्ण 
वारिप्रसादनम्‌“ इति वेदयनिघण्टुः ॥ ५॥ 
प्रकरणोचितां सङ्खति प्रकटयन्नुततरसूत्रमवतारयति । 
अधिकारिणो निरूप्य रीतिनिधयाथेमाह- 
रीतिरात्मा काव्यस्य ॥ 8 ॥ 


रीतिनामेयमात्मा कान्यस्य । शरीरस्येवेति वाक्यशेषः ॥ ६ ॥ 
। दिन्दी- अधिकारियों को निरूपित मब रीति के स्वरूपनिरश्चय के रिएि कहते है- 
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रीति काव्य की आत्मा है । | . 
शरीररूपी काग्य की. आत्मा का नाम रीति है यह सूत्रगत वाक्य का दोष है ॥६॥ 


अधिकारिण इति । कतं निरूपणानन्त रं कमंनिरूपणमुचितमिति व्याचटे। 
रीतिनमिति । रीणन्ति गच्छन्त्यस्यां गुणा इति, रीयते क्षरत्यस्यां वाङ्मधु- 
धारेति वा रीतिः। अधिकरणा्थे क्तिन्‌ प्रत्ययः। कर ङ्क गात्रकल्पककंशतकंवाक्य- 
वेलक्षण्यप्रकटनप्रगलभः कश्चन स्प रत्ताहेतुस्वभावोऽत्रास्मेत्युच्यते । ननु काव्य- 
स्यात्मेत्येतत्‌ कथमुपपद्यते । अशरी रभूतस्यात्मावच्छैदकत्वासम्भवादित्या- 
शङ्क्य शब्दाथंयुगरु शरीरं, तस्याधिष्ठाता रीतिर्नामात्मेव्युपपत्तिमुन्मीलयितु- 
माकाङ्क्षतपदमापुरयति । शरीस्येवेति वाक्यशेष इति । अत्र रीते रात्मत्वमिव 
शब्दाथयुगलस्य श रौ रत्वमौ पचारिकमित्यवगन्तव्यम्‌ । ६ ॥ 

रीतेः काव्यशरीरं प्रत्यात्मत्वेनोक्तमुत्कषेमुपश्रुत्य कौतुकोत्कलिका- 
करम्बितान्तःकरणस्तां प्रति पित्सुः पृच्छति- 


किं पुनरियं रीतिरित्याह- 
विरि पदरचना रीतिः ॥ ७॥ 
विशेषवती पदानां रचना रीतिः ॥ ७॥ 


हिन्दो-फिर यह रीति क्या है इस सम्बन्ध मे कहते है-- विशिष्ट पद-रबना 
रीति है । 


विशेषतापूणं पदों की रचना रीति है ॥ ७॥ 


किं पुनरिति । किमित्यव्ययं प्रश्ना्थे । ““ किमन्ययं च कुत्सायां विकल्प- 


प्रनयोरपि ` इति नानाथं रत्नमाला 1 इयं रीतिर्नाम कि पुनः? किलक्षणेत्यथंः। 
प्रति पित्सितमथं प्रतिपादयितुमनन्त रं सुत्रमवतारयति । आहेति । विशिष्टेति 
पद व्याचष्टे । विशेषवतीति । पदानामिति । अथंष्वौपचारिकी रीतिरङ्खा- 
कतेव्या । अन्यथाऽधनिामात्ममूत रीतिवैधुये काव्यशरी रान्तःपातो दुष्करः । 
यद्वक्ष्यति ““तस्यामथंसम्पदास्वाद्या, सापि वेदर्भी तात्स्थ्याद'' इति । 


किमयं वेशेषिकृपरिमाषितः पश्वमः पदार्थो विशेषोऽन्य एवेति सन्दिहानः ` 


पृच्छति ॥ ७ ॥ 
कोऽसो षिशेष इत्याह-- 
विरोषो शणात्मा ॥ ८ ॥ 
बक्ष्यमणयुणरूपो विशेषः ॥ < ॥ 


१९ ` काव्यालङ्कारसन्नाणि 


हिन्दी-यह विशेष क्या पदाय है दस सम्बन्ध मे कहते है - विशेष गुणात्मक है । ¦ 


गृणरूप ही विशेष है जिसका प्रतिपादन पश्चातु किया जाएगा ।॥ ८ ॥ 


कोऽसाविति ! विवक्षितं विशेषं विव रीतुमूत्तरसूत्र॑मवता रयति । आहेति । 
गुणात्मा ओजःप्रसादादिगरणस्वेमाव इत्यथः ॥ ० ॥ 
रीति विवेक्तुमाह-- 


सा चेधा रैदर्भीं गोडीया पाश्चाली चेति ॥ ९॥ 


सा चेयं रीतिद्धेधा । वैदभी, गौडीया, पाश्चारी चेति ॥ ९ ॥ 
हिन्दी- वह रीति तीन तरह की है-- वेदर्भी, गौडी ओर पाभ्चाी 
वह्‌ रीति तीन तरह की है-वेचर्भी, गौडी ओर पाल्चाली ॥ ९ ॥ 


सा त्रेयेति ॥ सकलगुणसघ्री चीनत्वेनाभ्यदहिंतत्वाद्‌ वैदम्याः प्रथमं 
निर्देशः । अनन्तरयोरुभयोः स्तोकगुणत्वेऽपि प्रशस्तगणसंस्कृतत्वाद्‌ अनन्तर 
गौडीपाया, अवरिष्टाया अन्ते निवेशः ॥ € ॥ 


कि पु्देशवश्चाद्‌ प्रव्यगुणोत्पत्तिः कान्यानां, येनाऽयं देश- 
विशेषव्यपदेश्ः । नेवं, यदाह-- | 
विदमौदिषु दृष्टत्वात्‌ तत्समारूया ॥ १० ॥ 
विदर्भगौडपाश्वाङेषु ततरस्यैः कविभिर्यथास्वरुपमुपरब्धत्वात्‌ 
तत्समाख्या । न पुनर्देशेः किञ्चिदुपक्रियते काव्यानाम्‌ ॥ १० ॥ 
हिन्दी-क्या काव्यो के द्रव्यगुणों की उत्पत्ति देश-विशेष के आधार पर होती है 


जिससे विदर्भ, गोड तथा पाञ्चालका नाम-निर्देश किया गयाहै? नहीं। जबकि 


-कहा है-- 

विदर्भं आदि देशों मे गैदर्भी भादि रीत्तियों के प्रचलनसे उन रीतियोंकारेसा 
नाम-करण किया गया हे । 

विदर्भ, गौड एं पाठ्चाल देशों में वहाँ के कवियों द्वारा यथास्थित रूप मे ` तत्ततु 
रीति के उपलब्ध होने से रीतियों का यह्‌ नामकरण हुभा है । उन देशों से काव्यो 
काकोई उपकार नहीं होता टै। ( अर्थात्‌ जिस देश के. नाम पर जो रीति है उख 
देश के कवि स्वदेशीय रीति में छिख कर कान्यों का -कोई उपकार नहीं करते ) ॥१०॥ 

कि पुनरिति ॥ यथा लवणादयः पदार्थाः सिन्ध्वादिदेशवशाद्‌ विशिष्ट 


गुणा भवन्ति, तथा कि देशवशाद्विशिष्टानि काव्यानीति श ङ्काथंः । समाघत्त । 


# 
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नैवमिति ॥ विदर्भादिपदं रपचाराद्विदर्भादिदेशस्थाः कवयो लक्ष्यन्ते । अन्यथा 
विदर्भादिपदाना क्षत्रियत्वेऽथासङ्खतिः । जनपदवृत्तित्वे जनपदतदवष्योश्च” 
इति, गोडशब्दाद्‌, “अवृद्धादपि बहुवचनविषयाद्‌” इति विदर्भपाचालशब्दा- 
म्यां च तृनूप्रत्ययप्राप्तौ शब्दासङ्खतिश्चेत्यनुसन्धेयम्‌। विदर्भपाश्चालशब्दाम्यां 
““शेषे“ इत्यण्‌ प्रत्ययः। गौडशब्दाद्‌ “वृद्धाच्छः” इति च्रत्ययः। स्यष्टम- 
वशिष्टम्‌ ॥ १० ॥ | | 
तासां गणभेदाद्‌ भेदमाह- 
समग्रगुणा वेदभीं ॥ ११॥ 
समग्रेरोजःप्रसादरषुखेगुणरुपेता बैदभीं नाम रीतिः । 
अत्र इलोको- 
अस्पृष्टा दोपमात्राभिः समग्रगुणगुम्किता । 
विपश्वीस्वरसो भाग्या वैदभीं रीतिरिष्यते ॥ 
तामेतामेवं कवयः स्तुबन्ति- | 
सति वक्तरि सस्यं ति शब्दालुश्चासने । 
अस्ति तन्न षिना येन परिक्षवति वाडमधु ॥ 
उदाहरणम्‌- | 
गाहन्तां महिषा निषनसशिलं भृद्धहुस्ताडितं 
छायाबद्वकदम्बकं मृगङलं रोभन्थमम्यस्यतु ॥ ` 
विसन्धं ङुरुतां वराहविततिभेस्ताश्षतिं परे 
विश्रान्ति लभतामिदं च शिथिलज्याबन्धमस्मद्ूनुः ॥११॥ 
हिन्दी-गुणो के भेद से ही रीतियों का भेद बताया है-- 
सभी गुणों से युक्त रीति वेदर्भी है । 
ओज, प्रसाद आदि सभी गुणों से युक्त रीति का नाम वैदर्भी है। 
यहां श्लोक कहा गया है--काग्य-दोष की मात्राओं से रहित, सभी गणो से युक्त 
तथा वीणा के स्वर के समान श्रवणसुभग रीति वेदर्भी कहलाती है । 
उस वैदर्भी रीति की प्रशंसा कवि रोग इस प्रकार करते ईह- . 
सुकवि वक्ता, सुवण्यं अथं ओर शब्द-शाख्र ( व्याकरणं ) पर अधिकार रहने परः 
भी जिखके बिना कविवाणी से मधु नहीं धूता है बही वेदर्भी रीति है। 
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यहो उदाहरण खूप में अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌ २।६ क। लोक उद्धृत किया गया ह 
स अपने सीगों से पुनः पुनः ताडित पोखरे के पानी मे स्वेच्छापूवेक इबको 
ङगावे, मृग-समूह शुण्ड बनाकर छाया मे बार-बार जुगाली करे, सूकरराज छोटे-छोटे 
च्रालाब मे निरिचन्त होकर नागरमोथा उखाडे ओर मेरा यह धनुष भी जिसकी ज्या 
(डोरी ) ढीली कर दी गई है, विश्राम करे ।॥ ११ ॥ 
प्रतिपादितेऽथे प्रावादुकप्ं भ्रमाणयति।। अत्र श्लोकाविति ॥ दोषमात्राभिः 
असाधुत्वादिदोषलेशैरपि ॥ अस्पष्टा ।। जसम्बद्धा। अनुपगतदोषमात्रसम्बन्धेति 
यावत्‌ ¦ “मात्रा परिच्छब्दे वणमाने कर्णादिभूषणे । सँवाल्पपरिणामे च 
इति नानाथ रत्नमाला । समग्र रनधूनैर्गणे रोजःप्रसादादिभिगुम्फिता सङ्घटिता । 
विप्ी वीणा “वीणा तु वल्लकी । विपश्ी' इत्यमरः । तस्याः स्वराः घ्रोतु- 
मनोरञ्जकाः षड़जादयोऽत्र विवक्षिताः । न तु क्वणनमाच्रम्‌ । तस्य मनोरञ्ज- 
कत्वाभावात्‌ 1 तदुक्तं सङ्गीत रत्नाकरे “श्रुत्यनन्तरभावी यः शब्दोऽनुरणनात्म- 
कः । स्वतो रञ्जयति श्रोतुचित्तं स स्वर उच्यते इति । षड्जादिषु रूढश्चायम्‌ । 
तथा चाञ्जनेये ' स्वरशब्दो मयूरादिसमुतपन्नेषु सप्तसु । षड्जादिष्वेव रूढो- 
क्यम्‌” इति । सौभाग्यमिव सौभाग्यं यस्या इति विग्रहः । किच । अस्याश्च 
चर्णनीयरसचमत्कारकारितया समग्रसौन्दयंशालितया च कविकूलोपलालनीय- 
तामाकलयति ॥ तामेतामिति ॥ सतोत्ति ॥ सच्छब्दोऽर साध्वथेः । “सत्ये 
साधौ विद्यमाने प्रशस्तेऽम्याहिते च सत्‌” इत्यमरः ॥ वक्ता कविः ॥ अर्थो 
सपूर्वतयोट्लिखितः॥ शब्दानुशासनमनुशिष्टशब्दः। आक ङ्क्षायोग्यतादिविशि- 
ष्टश्च । वक्तरि शब्दे चाऽयं च साधौ सत्यपि येन विना, वाङ्‌मधु वाचां मधुन 
परिख्वति न स्पन्दते तद्‌ वैदर्भीनामकं वस्त्वस्तीति योजना । इह्‌ मधुशब्देन 
मुख्यार्थासम्भवात्‌ सहृदयहृदये रास्वा समग्रसौन्दयंसमुन्मिषितो रसो 
लक्ष्यते । उक्ताया रीतेरुदाहरणमुपदशंयितुमाह । उदाहरणमिति ॥ उच्यते 
इति शेषः । “वैदर्भी रीतिसंद्भ कालिदासः प्रगल्भते" इति तदीयं वद्यमुदाह्‌- 
रति ॥ गाहन्तामिति ॥ एषा हि शकुन्तलाविलोकनोत्कलिकावशवदहूदयस्य 


मृगयाविहा रारि रंसतो दुष्यन्तस्योक्तिः । म्ष्यश्च महिषाश्च महिषाः 1. 


“धूमान्‌ स्तिया” इत्येकशेषः 1 एवं मृगकुलमित्यत्रप्ये कशेषो वेदिभ्यः॥ निपा- 
नानि कृपसमीपकरल्पिता जलधा शः । आहावस्तु निपानं स्यादुपक्पजलाणये ` 
इत्यमरः । तेषु सलिलम्‌ । तदेव विशिनष्टि ॥ श्णृङोरुहुस्नडितमिति ॥ म॒र्हिषा 
हि जलमवगाह्य दशतः शिरसि दंशानपवारयितुं श ङगेभृहुस्ताडयन्तीति स्व- 
भावोक्तिः। गाहन्तामित्यादिषु सर्वत्राऽऽमन्त्रणे लोट्‌ । छायास्वनातपेषु बद्धानि 
कदम्बकानि येनेति विग्रहः । "“निकु रम्बं कदम्बकम्‌" इत्यमरः । कदम्बकानां 


बहुत्वविवक्षायां मृगकुलस्यान्यपदाथत्वमुपपद्यत अनो न पौनरुक्त्यमाशशशद्धु- 
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नीयम्‌ । उदुगीणस्य वाऽवगीणेस्य वा मन्थो रोन्मथः । चविंतचवंणमित्य्थः। 
“विखरन्धं कुरुतां वराहविततिमुंस्ताक्षति पल्वले" इति प्राचीनः पाठ इति 
संप्रदायविदः । “विखन्धैः क्रियतां वराहततिभिमृस्ताक्नतिः पल्वले" इति 
पाठान्तरं तु प्रक्रमभङ्गशङ्काकलङ्कम्‌ । अङ्कु रयेत्‌ । अस्मदिति पश्चमीबहुवच- 
नान्तं पृथक्पदम्‌ । विश्रान्तेर्व्यापा रावि रामाथेत्वात्‌ पचमी । षष्ठीसमासो 
वा । अ्रौजःप्रसादादयो गणाः परां प्रतिष्ठं लभन्ते । तथाहि । छायाबद्धकद- 
स्वकम्‌ ` ““शिथिलज्यावन्धम्‌ ` इत्यत्र बन्धस्य गाढत्वादोजः । छायावद्धकद- 
म्बकं मृगकुलम्‌” इत्यत्र बन्धस्य गाढत्वशंथिल्ययोः संप्लवात्‌ प्रसादः। 
"महिषा निपानसलिलम्‌'* इत्यत्र मसृणत्वाच्छुलेषः । "गाहन्ताम्‌" इत्यारभ्य 
येनैव मागंण प्रक्रमस्तेनैव म्गेणोपसंहार इति मागमिदात्‌ समता । “गाहु- 
स्ताम्‌ ` इत्यत्रारोहः “महिषाः” इत्यत्राव रोहः । .एवमन्यत्राप्या रोहाव रोह- 
करमस्पुरणात्‌ समाधिः । शङ्क मुहुस्ताडितम्‌” इति पृथक्पदत्वान्माधुयंम्‌ । 
“रोमन्थमभ्यस्यतु * इत्यादौ बन्धस्याऽजरठत्वान्‌ सौकुमार्यम्‌ । “शिथिलज्या- 
बन्धमस्मद्धनुः ` इत्यत्र बन्धस्य विकटत्वादुदारता । पदानामुज्ज्वलत्वात्‌ 
कान्तिः । अर्थाभिन्यक्तिहैतुत्वादथग्यक्तिरिति दिङ्मात्रभ्रदशेनम्‌ । गुणस्वरूप- 
निरूपणं तु गुण विवेचनेऽधिकरणे करिष्यते ॥.११॥ 

क्रमप्राप्तां गोडीयामाह्‌ ~ 


ओजःकान्तिमती गौडीया ॥ १२ ॥ 
ओजः कान्तिश्च बियेते यस्यां सा ओजःकान्तिमती । गोडीया 
नाम रीतिः। माधुयंसोडमायंयोरभावात्‌ समासबहुला अत्युल्यणपदा 
च । जत्र इलोकः-- 


समस्तात्युद्धटपदामोजःकान्तिगुणान्विताम्‌ । 
गोडीयामिति गायन्ति रीति रीतिविचक्षणाः ॥ 

उदाहरणम्‌- 
दोदण्डाश्चितचन्द्रशेखरधबुदेण्डावभङ्खो्यत- 
षटङ्कारष्वनिरायेबारुचरितप्रस्ताबनाडिण्डिमः । 
द्राकपथस्तकपालसंपुटमितब्रह्माण्ड भाण्डोदर- 
भ्राम्यतिपिण्डितचण्डिमा कथमहो नाऽचापि विश्राम्यति ॥१२॥ 

हिन्दी-- गोज तथा कान्ति गुणों से युक्त रीति गौडी रीति कहृराती दै । बोज 
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घ्लीर कान्ति विद्यमान रहे जिसमे उस ओजःकान्तिमती रीतिका नाम गोडी दहै) 
माधुयं जीर सौकूमाथं गुणों के अभाव से तथा समा बर्ुर होने से यह ( गौडी) 
रीति उग्रपदों से युक्त रहती दै । 

यहां एक श्लोक भो कहा गया है-- 

समासयुक्त, अत्यन्त उग्र पदों से युक्त ओर ओज तथा कान्ति गुणों से समन्वित 
रीति को रीतिविशेषज्ञ गौडी रीत कहते हं । 

उदाहरण रूप मे महावर चरित १।५४ का इलोक उद्धृत किया गया है- 

रामचन्द्र के हाथ से उठाए गए शिव के धनुष के दण्डके हुटने से उत्पन्न एवम्‌ 
मार्य ( रामचन्द्र ) के बाल्चरित रूप प्रस्तावना का उदुघोषक ट द्धा रष्वनि सहसा कप 
उठने वाके कपाल-सम्पुटो ( पृथ्वी तथा आकाश रूप सम्पुटों ) मे सीमित ब्रह्माण्ड 
रूप भाण्ड के अन्दर निरन्तर घूमने के कारण ओर अतिभयंकरता को प्राप्त होकर 
व्यो आज भी शान्त नहीहो रहा है १२॥ 

ओजःकान्तिमतीति ॥ प्रत्ययार्थ प्रत्याययति ॥ ओजः कान्तिश्च विदयते 
इति ॥ अत्र भूमाथंन मतुपा ओजःकान्त्योः प्राचुयप्रतिपादनानुकूलानामनचुल्ब- 


णानामन्येषां गुणानामनिराकरणम्‌। प्रति कूलयोस्तु माधुयेसौकुमा्रयो रपवारणम्‌ 


अत एव दीधेसमासत्वमल्युदटपदत्वं च सूचितम्‌ । तदिदमभिसन्धायाह ॥ 
माधूरयसौकूमा्ययो रभावादिति ॥ प्रतिपादितेऽ्थे प्राचामाभाणकं प्रमाणयति । 
समस्तेति ॥ समस्तानि समासवृत्तिमापन्नानि, अत्युद्धटानि पदानि यस्या 
इति विग्रहः । लक्षिताया रीतेर्लक्ष्यमुपक्षिपति 1) उदाहरणमिति । एषा खलु, 
घनुधे रधुरन्घरेण रधुनन्दनेन गाढाकषेणात्‌ खण्डिते खण्डपरशोः कोदण्डे 
तष्ट द्गसंघटितनिराघातघोषवणेनोपो द्धातेन तस्यव भुजबलम्‌मानममिलक्षयतो 
लक्ष्मणस्योक्तिः । दोदंण्डन अच्ितमाङृष्टम्‌ । मौचित्यादनचतिरत्र आकषण 
वतंते । ननु यद्याकर्षणमशतेरर्थस्तहि,अपुजनाथंस्य तस्य “नाञ्चेः पूजायाम्‌ 
इति नलोपप्रतिषेधो न सिद्धयेत्‌ । “अञ्चेः पूजायाम्‌" इति इडागमश्च न 
स्यादिति न चोदनीयम्‌ । अत्र कवेः कार्यकारणयोरभेदोपचा राद्‌ दुराघषधनु- 
राकषंणमेव पूजनं विवक्षितमित्यविरोधः । आर्योऽग्रजः । तदुक्तं भामहेन 
“भगवन्तोऽव रवच्या विद्वद्देवषिलिङ्कखिनः। विप्रामात्याग्रजास्त्वार्या नटीसूत्र- 
मतौ मिथः” इति । तस्य यद्‌ बालचरितं ताडकावघादि धनुं ्गान्तं तदेव 
प्रस्तावना । तत्र डिण्डिमः । अत्र बालचरितस्य प्रस्तावनात्वनिरूपणेन रावण 
वघान्तस्य तस्य कुमार्वरितस्यापि नाटकत्वमासूत्यते । तथाच कूमारचरित- 
नाटकस्य बालचरितं प्रस्तावना प्राथमिकमङ्धलमिति परम्परितसूपकोौचित्यम- 
पि परिगृहीतं भवति । प्रस्तावनास्वरूपं दशरूपके प्रदशितम्‌ । “सूत्रधारो 
नटीं ब्रूते मारिष वा विदूषकम्‌ । स्वकायेपरसतुताक्षेपि चि्रोक्त्या यत्तदामूखर्‌ । 
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प्रस्तावना वायत्र स्याद्‌" इति । अन्यच्च वस्तुनः प्रतिपाद्यस्य तीथं प्रस्तावनो 
च्यते" इति । द्राक्पयस्ते इटिति चलिते कपाले शकले तयोः संपुटः समुद्गक- 
स्तेन मितं परिमितं परिच्छिघ्ं यद्‌ ब्रह्माण्डं तदेव भाण्डम्‌ । तस्योदरे 
भ्राम्यन्‌ समन्तात्‌ प्यंटन्‌ पिण्डितः संकोचितश्चण्डिमा यस्येति विग्रहुः। तथाच 
पुराणम्‌ । “अप एव ससर्जादौ तासु वीयंमपासरजत्‌ । तदण्डमभवद्धेमं सह्‌- 
स्रांशुसमप्रभम्‌ ! तस्मिञ्जज्ञे स्वयं ब्रह्मः सवलोकपितामहः । तस्मिच्नण्ड स भग- 
वानुषित्वा परिवत्सरान्‌) स्वयमेवात्मनो ध्यानात्‌ तदण्डमकरोद्‌ दिवा । ताभ्यां 
स शकक्ताभ्यां च दिवं भूमि च निर्ममे" इति अद्यापि विद्ागीतेऽपि टङ्कारे, 
ध्वनिः प्रतिश्नतं, न विश्राम्थत्नि न विरमति । अत्र बन्धस्य गाढ।ज्ज्वल्ययो- 
रत्कटत्व द्‌ उत्बण।वोजःकान्तिगणो । सम(समभूयस्त्वोस्बण पदत्वे चातिस्फृ2े ॥ 


अथ पाचालीं प्रपखयति-- 
माधुयंसोङमार्योपपन्ना पाञ्चारी ॥ १३ ॥ 
माधुर्येण सोङ्कमायेण च गणेनोपपन्ना पाश्चारी नाम रीतिः 
ओजःकान्स्यभावादनुखणपदा विच्छाया च । तथा च रोकः 


 अशर्टदलथमावां तां पूरणच्छायया भ्रिताम्‌ । 
मधुरां सुकुमारां च पाश्चालीं कवयो बिदुः ॥ 


यथा- 
ग्रामेऽस्मिन्‌ पथिकाय नैव वसतिः पान्थाऽ्धुना दीयते 


रात्रावत्र॒षिहारमण्डपतरे पान्थः प्रसुप्नो युवा। 
तेनोत्थाय खलेन गजेति घने स्पृता प्रियां तत्‌ कृतं ` 
येनाऽदयापि करङ्दण्डपतनाश्चङ्ी जनस्तिष्ठति ॥ ` 


एतासु तिसृषु रीतिषु रेखास्वि चित्र काव्यं प्रतिष्टितमिति॥ १३॥ 
हिन्दी-माधुयं ओर सोकूमायं गुणों से युक्त रीति का नाम पाञ्चाली है । 
ओज ओर कान्ति (गणो) के अभाव सेः उसके पद गाढत्वविहीन तथा. 
असमास वहुख होते द । एेसा एक इलोक भी है - | 
` गाढत्वविहीन एवम्‌ असमासबहुल ओर मधुर एवं सुकुमार पदों से युक्त रीति को 
कवि छोग पाम्चाली रीति कहते हैँ । यहा उदाहरण दिया गया दै जेपे- 
हे पथिक, इस ग्राम मे पथिक को अव स्थान नहीं दिया जता है क्योकि यहां एक्‌ 
रात बीद्ध-विहार के मण्डप के नीचे एक युवक सोया हआ था। मेष के गरजने परं 
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उठकर उसने प्रिया का स्मरण कर ( प्रिया-विरह के दुस्सह दुःख के कारण ) वह्‌ किया 
(मर गया) जिसके कारण यहाँ के लोम पयिद-वध के दण्ड की आर्ध से त्रस्त है। 

इन तीन रीतियों के अन्दर काव्य उसी तरह प्रतिष्ठित है जिस तरह रेखाओं के 
बीच चित्र प्रतिष्ठित होता दे । १३॥ 

माधुर्येति।। मापूर्यसौकुमायंप्रति पक्षयो रोजःकान्त्यो रभावाद्‌ बन्धस्य शेयि- 
त्यमनुल्बणपदत्वं चेत्याह ।॥ ओज इति ॥ अ्रष्चिष्टेति ॥। श्चोकः स्पष्टाथः ।उदा- 
हरति ॥ ग्राम इति ॥। इयं हि कस्यचिद्‌ ्रामीणस्य गृहे निद्रातुं भद्रवेदिमधि 
शय्य पजेन्यगजिंतेस्त जिंते निजनिदेशापपचार निष्कृपकूपित्तकुसुमशरशरत्रात- 
पात विलष्टतया नि्विंष्टवति कष्टां दशां वदेशिक । क रङ्कुः शवः । तटृण्डपात- 
भीतिसमाकुलायाः कुलवृद्धायाः पुनरन्यमध्वन्य प्रत्युक्तिः । “पथः ष्कन्‌ ` “पन्थो 
ण नित्यम्‌" इति नित्यं गच्छतः पान्थत्वम्‌ । अन्यस्य पथिकत्वमिति वृत्तिकार 
वचनादथंभेदमाध्रित्य पथिकाय यदि वसत्तिनं दीयेत तत्‌ पान्थेन किमपराद्ध- 
मिति न चोदनोयम्‌ । पान्थपयथिकञब्दयोः पर्यायततयाभिधानदशेनात्‌ कवि- 
भिरविशेषेण प्रयुज्यमानत्वात्‌ । "अध्वतीनोऽध्वगोऽध्वन्यः पान्थः पथिक 
इत्यपि" इत्यमरः । तदिति ॥ अमङ्घलतयोच्चारयितुमनुचितत्वान्मरणं 
तच्छब्देन व्यपदिश्यते । ¦ | 

रीतिस्वरूपं निरूप्य तदृपयोग' सदुष्टान्तमाचष्टे ॥। एतास्विति ॥१२॥ 

नन्वेतास्तिस्रो वृत्तयः समणीपेकतया करि कविभिरपादेयाः ?. । नेत्याह्‌-- 

तासां पूवा ग्राद्या गुणसराकल्यात्‌ ॥ १४॥ 
तासां तिसृणां रीतीनां पवा वेदभीं ग्राह्या । गुणानां साक 

ल्यात्‌ ॥ १४ ॥ 


हिन्दी--उन रीतियो में प्रथम अर्थात्‌ वेदर्भी रीति सभी (अर्थात्‌ दशो) गुणों 
से युक्त होने के कारण ग्राह्य है । | । 


उन तीनों रीतियों मे पहली अर्थौत्‌ वेदर्भी सभीगुणों से युक्त होने कें कारण 
ग्राह्य है ॥ १४1 ¦ 


तासामिति ॥ वृत्तिः स्पष्टार्था ॥ १४॥ 
न पुनरितरे स्तोकशणत्वात्‌ ॥ १४ ॥ 


इतरे गोडीयपाश्चास्यो न ग्रा । स्तोकगुणत्वात्‌ ॥ १५ ॥ 
हिन्दी-किन्तु अन्य दोनों रीतियां ग्राह्य नहीं है क्योकि वे कम गुणों से युक्त है 
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अन्य अर्थात्‌ गौडी ओर पान्वाली ग्राह्य नहीं है कम गुणोंसे युक्त होने के 
कारण १५॥ 
प्रयोजकत्वाभावादन्ययोनं ग्राह्यत्वमित्याह । नेति ॥ १५॥ 


तदारोदणाथमिततराभ्यास इत्येके ॥ ११९ ॥ 


तस्या वैदभ्यां एवारोदणाथेमितरयोरपि रीत्योरभ्यास इत्येके. 
मन्यन्ते ॥ १६ ॥ 


हिन्द--उख वैदर्भीं रीति के आरोहण के लिए अन्य (गौडी जीर पाल्चारी ) 
रीतियों का अभ्यास आवश्यक दै, यह किसी का कहना ह । 


उस वैदर्भी रीति की प्राप्ति के छ्यि अन्य दोनों( गौडी ओर पाञ्चाली) रीतियों 
का भी अभ्यास आवश्यक है एेसा कुछ रोग कहते हँ । १६ ॥ | 


| वाहारोहपालस्य मेषा रोहानुशीलनवद्‌ वेदर्भी पन्दभेलाभाय तदितराम्यास 
इति केचिदाचक्षते । तत्पक्षं प्रतिक्षप्तुमपक्षिपति ॥ तदा रोहणाथंमिति ॥१६॥ 


तेषां मत दूषयति- 
तच न, अतत्वरीरस्य तत्वानिष्पत्तेः ॥ १७ ॥ 
न ्यतच्वं शीलयतस्तच्वं निष्पद्यते ॥ १७ ॥ 
हिन्दी- किन्तु यह सम्भव नहीं है क्योंकि जो तस्व का अभ्यासी नहीं है उसे तरख 
की प्रात नहीं होती दै। 
अतत्त्व का अभ्यासी तत्व प्राप्त नहीं करता है ।॥ १७ ॥ 


तच्च नेति ॥ न ह्येताहशं कमं परिशीलयतस्तादशकमेकौशलं सिड- 
यति ।॥ १७ ॥ 


निदशेनाथंमाह-- | 
न राणसुच्रवानाभ्यासे तरसरसुत्रवानवैचित्यलामः ॥१८॥ 
न॒ हि शणघ््वानमभ्यस्यन्‌ कबिन्दस््रसरघत्रवानवेचिग्यं 
लभते ॥ १८ ॥ 
हिन्दी-उदाहरण के लिए कहा है -- 
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सन की सुतरी बाँटने का अभ्यासी तसर ( रेशम ) के सूत बनने मे दक्षता प्राप्त 
नहीं करता है । 

सन की सुतरी वाँटने का अभ्यास करने वाला जुलाहा दखर (रेशम )के सूत 
बिनने में दक्षता प्राप्त नहीं करता है । १८॥ 


यथा लोके वाजिनमाररक्षतो राजयपुत्रादेस्तदुपयोगिजान्ववष्टम्मजवगति 
मण्डलीक्रियादी सिद्धये मेषारोहाम्यासो दश्यते । न तथा कस्यचिदपि कुविन्द- 
स्थ सृक्ष्मतन्तुवानकौशलसिद्धये गोणीवानाभ्यासो दष्टः । तयो्वंसादश्येनोप्‌- 
योगाभावात्‌ । अतो वेदर्भीसन्दभंलाभाय गौडीयपाचालरीत्योरभ्यास इति 


मतमनादरणीयम्‌ । श्षणसूत्रं गोण्याद्युपादानम्‌ । त्रसरसूत्रं श्लक्ष्णवस्त्राचु- ` 


पादानम्‌ ।। वानमिति वथतेल्युटि रूपम्‌ ।। १८ ॥ 
साऽपि समासाभावे छुद्धवेदमीं ॥ १९ ॥ 
साऽपि बेदभौ शद्धवेदभीं भण्यते । यदि समासवत्‌ पदं न 
भवति ॥ १९ ॥ 


हिन्दी- वह भी वेदर्भी समास के अभाव में शुद्ध वैदर्भीं कहलाती दै । 


वह्‌ वेदर्भो भी शुद्धं वेदर्भी कही जाती है यदि उसमे समासयुक्त पद नहीं 
छोते । १९ ॥ 


साऽपीति । स्पष्टम्‌ । १६ ॥ 
तस्यामथेगुणसम्पदास्वाद्या ॥ २० ॥ 


णे, © (~ 
तस्यां वदभ्यामथंगणसम्पदस्वाद्या भवति ॥ २० ॥ 
हिन्दी- उस वैदर्भी मे अर्थं गणरूपी सम्पत्ति स्वतः अनुभव योग्य है । 
उस लोदर्भी मे मथंगुणसम्पत्ति आस्वादगम्य होती है ॥ २० ॥ 


शन्दभाग इवाथभागेऽपि गुणसम्पत्तिर्वेदरम्युपरागादास्वादनीयेत्याह्‌ । 


तस्यामिति ॥ वदभरीत्यवष्टम्भादर्थेऽप्यारोपिता ` गुणसम्पदास्वादनी 
वैत्यथंः ।। २०॥ 


अमुमेव कंमुतिकन्यायेन समथंयते- 
 तद्पारोहादथगणलेदोऽपि ॥ २१ ॥ 
तदुपधानतः खस्वथेठेशोऽपि स्वदते। फिमङ्ग!एनरथगणसम्पत्‌। तथा 
चाहुः । किन्त्वस्ति काचिदपरव पदानुपूर्वीं यस्यां न किंचिदपि किश्चिदि 
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वावभाति । “आनन्दयत्यथ च कणेयथं प्रयाता चेतः सतामभतवृ्िरि 
प्रविष्टा ।'' “वचसि यमधिगम्य स्पन्दते वाचकश्चीवितथमवितथतव यत्र 
वस्तु प्रयाति । उदयति हि स तादक्‌ कापि वेदभेरीतो, सहदयहृदयानां 
रञ्जकः कोऽपि पाकः" ॥ २१ ॥ 

हिन्दी-उस ( गेदर्भी रीति) के सहारे अथगुण का श मात्र भी जास्वाद योग्य 
होता हे । 

उस वेदर्भी रीति के सहारे अथं का ञेश ( सामान्य अथ) माच्रभी स्वाद योग्य 
होता है, फिर अथगुण सम्पत्ति का क्या कहना है 1 
जैखा कि कहा ३ै- 

किन्तु वह्‌ वेदर्भी रीति एक कोई विलक्षण ही पद रचना है । जिसमे असत्‌ विषय 
भी असत्‌ की तरह नहीं प्रतीत होता है । सहूदयों के कणंगोचर होकर वह वैदर्भी इस 
तरह चित्त को आनन्दित करती है । जसे कि अमृत की वर्ष होती हो 

काव्यरूप वाक्य मे जिस वेदर्भी रीति को प्राप्त कर शब्द-सोन्दयं स्पन्दत होने 
छगता है । जिस वैदर्भी मे नीरस पदाथं भीसरसहो जाता है, सहदय-हूदयों को 
आनन्दित करने वाला कोई एेसा शब्द पाक गैदर्भी रीतिमे उदित होजतादै जो 
सहृदय हूदयाह्वादक बन जाता है ।॥ २१॥ ॑ 

तदुपधानत इति ॥ उपधानमुपरञ्जनम्‌ । “अङ्खेत्यामन्तरणेऽव्ययम्‌”' इत्य- 
मरः। उक्तार्थेऽभियुक्तोक्तिमभिन्यनक्ति। तथा चाहुरिति । किन्त्वस्तीति।। अत्र 
“जीवत्‌ पदाथपरिरम्भणमन्तरेण शब्दाऽवधिर्भवति न स्फ़रणेन सत्यम्‌” इति 
ूर्वाधं पठन्ति । 

ननु पदपदाथयोर्गुणचमत्कारो वेदर्भीप्रसादलम्य इति यदुक्त, तदयुक्तम्‌ । 
पदाथेपरि रम्भणमन्तरेण वदर्भरिफुरणमात्रेण जी वन्त्यावाक्य विश्वान्तरे सम्मवा- ` 
दितिशङ्खामनुभाषते ॥ जीवक्निति 1। जीवन्‌=तकंवाक्यवैलक्षयेण सह्‌ दयाह्वाद- 
का रीत्यथेः। शब्दावधिर्वाक्यविश्ान्तिः । यदुक्तं शङ्कावादिना तत्‌ सत्यमस्त्येव । 
किन्तु पदाथेग्यतिरिक्ता तत उक्कृष्ठा पदसंघटनापरिपाटी काचिदस्ति । सा च॑ 
पदपदार्थयोः सञ्जीकत्वायावश्यमङ्खीकरणीयेत्याह-- किन्त्विति । यस्यां 
पदानुपूर्व्या, न किञ्चिदपि = असदपि वस्तु किंचिदिव सदिवावभाति । प्रबन्धु- 
प्रौदिप्रकटितपदकल्पनाभरिपाटीवशात्‌ कल्प्यं वस्तु प्रत्यक्षायमाणं प्रतिभासत 
इत्यर्थः । यदाहुः अपारे काव्यसंसारे कविरेकः प्रजापतिः । यथाऽस्मं रोचते 
विश्वं तथेदं परिवर्ते” इति ॥ वचसीति 1 काव्यात्मके वाक्य इत्यथः । 
वाचकश्चीः शब्दसम्पत्‌ ॥ . यमधिगम्याधिशय्येत्यथेः । स्पन्दते रसवषिंणी 
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भवति ॥ यत्र यस्मिन वैदर्भीपाके ॥ वितथं नी रसं वस्तु ।॥ अवितथत्वं सरसत्वं 
प्रयाति । यदुक्तं लोचने । “जगद्‌ ग्रावप्रख्यं निज रसभरात्‌ पूरयति च इति । 
अन्यच्च | “भावानचेतनानपि चेतनवच्चेतनानचेतनवत्‌ । व्यवहारयति यथेच्छं 
सुकविः काव्ये .स्वतन्त्रतया' इति ॥ शिष्टं स्पष्टम्‌ ॥ २१॥। 


वैदभीनिष्ठत्वादथंगुणसम्पदि वदर्भीति व्यवहा रोऽप्युपचयंत इत्याह- 
साऽपि वेदीं तार्स्थ्यात्‌ ॥ २२ ॥ 


साऽपीयमथगुणसम्द्‌ वेद भीतयुक्ता । तात्स्थ्यादित्युपचारतो 
व्यवहारं दशयति ॥ २२ ॥ 
इति श्रीपण्डितवरवामनषिरचितकाग्यारङ्कारघत्रवत्तो 
शारीरे प्रथमेऽ धकरणे द्वितीयोऽध्यायः । 
अधिकारिचिन्ता, रीतिनिथयश्च । 

हिन्दी- वह अथंगुण सम्पत्ति भी वेैदर्भीमे रहने के कारण वैदर्भीं नाम से 
आख्यात है 1 | 

वेदर्भी मं सवेदा रहने क कारण वह अथेंगुण-सम्पत्ति भी वैदर्भी कही गई है) 
'तार्स्थ्यात्‌ः यहां उपचार ( लक्षणा ) से ही व्यवहार दिखाया जाता है ।॥ २२॥ 


काव्यारुकार सुत्रवृत्ति मे शारीर नामक प्रथम अधिकरण मे 
द्वितीय अध्याय समाप्त । 


== ~ 


साऽपौयमिति ॥ तस्मिन तिष्ठतीति तत्स्थः । तस्य भावस्तास्स्थ्यम्‌ ) 
तस्माद्‌ इत्युपचारे सम्बन्ध उक्तः ।॥ २२ ॥ 


इति श्रीगोपेन््रत्रिपुरह रमूपालविरचितायां वामनालङ्का रसूत्र- 
वृ्तिव्याख्यायां काव्यालंकारकामधेनौ शारीरे प्रथमे- 
ऽधिक्ररणं द्ितीयोऽव्यायः समाप्तः ॥ १, २॥ 





। 


+ += + 
क 


१ का | । 
[क 


अथ प्रथमेऽधिकरणे तृतीयोऽध्यायः 


वरिवस्यामि मनसा वचसामधिदवतम्‌ । 
लीलालास्यगृहं यस्य चतुमंखचतुर्ुखी ।॥ १ ॥ 
अध्यायान्तरमारभमाणः प्रागध्यायप्रपख्ितमथं सङक्षप्य दशंयन्नध्याय- 
दयमेत्री मासूत्रयति-- 


अःधकारिचिन्तां रीतित्वं च निरूप्य काव्याङ्गान्युपदशेयितुमाह- 


रोको विव्या प्रकीणंश्च काञ्याज्ञानि ॥ १॥ 

हन्दी-अधिकारिचिन्ता एनं रीतिततत्व को निरूपित कर काव्य के अङ्खंको 
दिखलाने क लिए कहा दै- 

काव्य के तीन अङ्क ह ( १) लोक अर्यात्‌ सार्गभौम लोक-व्यवहार (२) विद्या 
मौर (३) प्रकीर्णं अर्थात्‌ (अ) काव्यज्ञान, (आ) काञ्य-सेवा. ! इ ) पद्‌- 
निर्वाचन की सावधानता, (ई) प्रतिभा, (उ) प्रयत्न, इन पाचोंका समन्वित 
स्प । १॥) 

अधिकारिचिन्तामिति ॥ अङद्किनि निरूपितेऽङ्गानां निरूपणमुचितमिति 
सङ्गतिः । अङ्खान्युदिशति ॥ लोक इति ॥ वणेनीयमन्तरेण क्रि वण्यंत इति 
लोकः प्रथममुदिष्टः । ततश्च संस्कृताः शब्दाः तदनु तदर्थाः । अथ वृत्तम्‌ । 
अनन्तरमितिवृत्तवेचित्रयहेतुःभ्ङ्खाराङ्गं कलाकौशलम्‌। ततो रसोपयोगिकाम- 
व्यवहारः । ततश्चार्थानथं विवेकहैतुद॑ण्डनी तिः । पश्चाल्लक्ष्यज्ञत्वादय इत्युद्देश- 
क्रमः ¦ अत्र “नैसरगकी च प्रतिभा श्रुतं च बहु निर्मलम्‌ 1 अमन्दश्चाभियोगो- 
ऽस्याः कारणं काव्यसम्पदः” इति । “शक्तिनिपुणता लोकशास्त्रकाव्या्यवेक्षणम्‌। 
काव्यज्ञशिक्षयाम्यास इति हेतुस्तदुधवे” इति उक्तनीत्या कवीत्वनीजं प्रथमं 
परिगणनीयम्‌ । यत्तु पश्चात्‌ परिगणिततमिति तच्चिन्त्यम्‌ ॥ १॥ 


उदृदेशक्रमेणेतद्‌ व्याचष्े-- 
लोकघत्तं लोकः ॥ २॥ 
लोकः स्थावरजंगमात्मा । तस्य यतनं वृत्तमिति ॥ २ ॥ 
न्दी--उदेश्य के कम से इनकी व्याख्या करते ह 
रोक वृत्त अर्थात्‌ रोक-व्यवहार ही रोक है । 


लोक स्थावर ओर जङ्गम रूप है। उसका वृत्त अर्थात्‌ व्यवहार ही लोकवृत्त 
का मुख्याथ है ।॥ २1 | 


रप काव्यालङ्कारसूत्राणि 


लोकशब्दोऽयमुपचा राल्लोकवतंने वतत इत्याह-लोकवृत्तमिति ॥ २॥ 
अथ विद्या उदिशति- 


टाच्दस्मूत्यभिधानकोशाच्छन्दोविचितिकलाकामराख- 
दण्डनीतिपूवा विदाः ॥ ३॥ 


शन्दस्मृत्यादीनां तत्पूवेकत्व पूवं काव्यबन्धेषु अपेक्षणीयत्वात्‌ ॥२॥ 
हेन्दी- शब्दस्मृति (शब्दानुशासन), अभिधानकोश ( शब्दकोश ), छन्दो- 
विचिति (छन्दःशास्र) कलाशाख्र, ( चतुःषष्टिकिलाप्रतिपादक शाख), कामशाख् 
( कामसूत्र आदि ) तथा दण्डनीति ( कौरिल्यरचित अर्थशास्त्र, ), ये विद्या है। 


काव्यरचना के पहले ही शब्दस्मृति शब्दानुशासनों की अपेका हौती है क्योकि 
उपयुक्त सभी विद्याओं के ज्ञान के बाद ही काव्यरचना की जाती है \ ३॥ 

शब्दस्मृतीति ।। “शास्तरतस्ते” इत्यत्र सूत्रे अलङ्का रविद्ोपयोगस्य प्रागेव 
दशितत्वान्नात्र विद्यामध्ये परिगणित मित्यवगन्तव्यम्‌। शास्त्रशब्दः कलाकाम- 
शब्दाभ्यामभिसम्बन्धनीयः । तत्सम्बन्धं विनाऽपि अन्यत्र शास्त्रतवप्रतिपत्तेः। 
` पूर्वां इत्यनेन गणितविद्यादिपरिग्रहः । प्रघानस्योपक्रारकमङ्कमिति न्यायेन 


करमादङ्गानामङ्खिन्युपयोगं दशेयिष्यन्ननन्त रसूत्रावताराय पीठिका प्रतिष्ठाप- 
यति ।। शब्दस्मृत्यादीनामिति ॥ ३ ॥ 


तासां काव्याङ्गत्वं योजयितुमाह- 
राब्दस्सरृतेः राब्दडुद्धिः ॥ ४ ॥ 


~= ठ ~ | 
शब्दस्मरतेव्याकरणात्‌ । शब्दनां शुद्धिः साधुतनिश्वयः कतंव्यः । 


शद्भानि हि पदानि निष्कम्येः कविभिः प्रयुज्यन्ते ॥ ४ ॥ 

हिन्दी--उन विद्याओं का काव्यांद्धत्व सिद्ध करने कँ किए कहा है -- 

शब्दस्मृति ( शब्दानुशासन ) से षब्दो की शुद्धि होती है। ` 

शन्दस्मरति अर्थात्‌ व्याकरण से शब्दों का शुद्धिकरण अर्थात्‌ साधुत्व का निश्चय 
करना चाहिए । शुध पदों को कविलोग सन्देहरहित होकर प्रयुक्त करते है ॥ ४॥ ` 

व्याकरणं हि मूलं सवेविद्यानामिति युवत्या प्रथमोदिष्टायाः शब्दवियाया 
उपयोगं दशेयति--शब्दस्मृतेरिति ॥ व्याचष्टे ॥ शब्दस्मृते्व्याकरणादिति ॥ 
साधुत्वनिश्चयः । भस्मिन्नथे शब्दः साधुरिति निश्चयः। निष्कम्प॑तिर्मयैरित्य्थंः । 


अपशब्दप्रयोगे तु कविक्राव्ययोरनादरणीयत्वप्रसङ्क इति द्रष्टव्यम्‌ । तदुक्तम्‌ 1 = 
` यस्तु भुङ्क्तं कुशलो विशेषो शब्दान्‌ यथावद्‌ व्यवहारकाले । सोऽनन्तमा- 


तृतीयोऽध्यायः २६ 


प्नोति जयं परत्र वाग्यौगवित्‌ दुष्यति चाऽपशब्देः” इति  दण्डिनाऽ्पयक्तम्‌ । 
(गोगो कामदुवा सम्यक्‌ प्रयुक्ता स्मयते वु्घंः । दुष्प्रयुक्ता पुनर्गोत्वं प्रयोक्तुः 
सेव शंसति" इति ॥ ४ ॥। 


अभिधानकोरातः पदाथेनिशयः ॥ ५॥ 


पदं हि रचनाश्रवेशयोग्यं भावयन्‌ सन्दिग्धाथेत्वेन ग्रहीयान्न 
वा जद्यादिति काव्यबन्धविष्नः । तस्मादभिधानकोशतः पदाथेनिशयः 
कर्तव्य इति । अपूवभिधानलामाथेत्वं सयुक्तमभिधानकोशस्य । 
अप्रयुक्तस्याप्रयोज्यत्यात्‌ । यदि तहि प्रयुक्त प्रयुज्यते किमति सन्दिग्धा- 
्त्वमाशङ्कितं पदस्य । तन्न । तत्र सामान्येनाथवगतिः सम्भवति । 
यथा नीघीशब्देन जघनवस्ग्रन्थिरूच्यत इति कस्यचिन्निश्वयः। सिया 
वा पुरुपर्य वेति संशयो “नीवी संग्रथने नायां जघनस्थस्य वाससः” 
इति नाममालाप्रतीकमपस्यत इति । अथ कथम्‌ शिचित्रभोजना- 
भोगवर्धमानोदरास्थिना । केनचित्‌ पूवेशुक्तोऽपि नीवीबन्धः इलथौकृतः” 
इति प्रयोगः । भान्तेरुपचाराद्या ॥ ५ ॥ 

हिन्दौ--अभिधानको ( शब्दकोश } से पदों के अथे का निड्चय होता है । 


काग्यरचना सें प्रयोगयोग्य पद का विचार करते खमय पद का अथं सन्दिग्धं रहने 
पर ग्रहण करे अथवा न करे, पद छोड़ दे, अथवा न छोडे क्षो दक्षेम काव्यरचना का 
विघ्न है । अत्तः भभिधानकोश से षदो के अर्थो का निद्वय कर ऊेना चाहिये । 

अपूवं अर्थात्‌ भप्रयुक्त पूवं पद का लाभ अभिधानंकोश का फल है, यह कहना 
उचित नहीं है क्योकि कवियों के किए अप्रयुक्तं पद प्रयोग योग्य नहीं है । यदि प्रयुक्त ` 
पदकाही प्रयोग होता है तो फिर पदको सन्धिग्धार्थता की आशङ्का ही केसे कीजा 
खकती है ? रेसा नहीं कह सक्ते । सामान्य ल्प से एसे शब्दों के अर्थो की अवगति 
हो सकती है किन्तु विशेष अथे के बोध के किए तो भभिधानकोश देखना ही चाहिए । 


यया "नीवी" शब्द से कटिप्रदेश पर पहने वस की ग्रन्थिका बोध होता है यह्‌ 
सामान्यतः कवि जानता दै। किन्तु नीवी ` संग्रन्थन नार्या जघनस्यस्य वाससः. 
नाममाला को न जानने वाडे कवि के किए यहं संशय बना रहता दै कि (नीवी' शब्द 
पुरुष की कटिवखग्रभ्थि के लिए प्रयोज्य है अथवा खरीक कटिवख्ग्रन्ि के लिए । 


यदि "नीवी" शब्द खरी की कटिवखप्रत्यि के किए ही प्रयुक्त हो तो फिर-- 
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विविध भोजन के आभोग से बढ़े हुए पेट वा किसी व्यक्ति ने पहले से ही ढीञे 
किए गए अपने नीवीबन्ध को फिर से ढीला कर दिया। 


"नीवी" शब्द का प्रयोग पुरूष की कटिवस्रग्रन्थि के अथं में केसे करिया गया है? 
श्रम से अथवा उपचार से ॥ ५॥ 


पदं हीति । 'आघानोद्धरणे तावद्‌ यावहोलायते मन इत्युक्तनीत्या 
किमपि पदं काग्यबन्धे प्रयो गयोग्यं पुनः पुनश्चेतसि विनिवेशयन्‌ कवि रभिधा- 
नकोशपरिशीलनमन्तरेण सन्दिग्घाथंतया प्रयोक्तु परित्यक्तुं वा नोत्सहते । 
अतो बन्धविघ्नो जायेत । तस्मादभिधानकोशतः पदस्याथं निश्चित्य निवि 
चिकित्सं प्रयुञ्जीतेति । नन्वभिघानकोशस्येदमेव प्रयोजनमिति कोऽयं नियमः। 
अपूवेपदप्रयोगलामोऽपि किन्न स्यादिति चोद्यमनूद्यावद्यति । अपूर्वेति ॥ -तत्र 
हेतुमाह-मग्रयक्तस्येि ॥ कविभिरिति शेषः । ""यदप्रयुक्तं कविभिरप्रयुक्तं 
तदुच्यते इत्यप्रयक्तस्य दोषस्य पददोषेषु लक्षितत्वात्‌ । अप्रयोज्यत्वं चार्था- 
भिव्यक्तेरविलम्बेन समपंकत्वाभावादिति द्रष्टव्यम्‌ । यदि प्रयुक्तमेव पदं कविना 
युज्येत तर्हिं कुतः सन्देहः स्यादिति शङ्कते । यदि तर्हीति । समाधत्ते ॥ 
सामान्येनेति ॥ “एषा हि मे रणगतस्य दढप्रतिज्ञा द्रक्ष्यन्ति यच्च रिपवो जघनं 
हयानाम्‌ 1 इति प्रयोगदशनात्‌ ।  जघनराब्दः पृष्ठवंशाघरत्रिकमात्रमभिधत्त 
इत्यभिमन्यमानस्य कस्यचिन्नीवीशब्दो जघनवस्त्रग्रन्थिमेषाभिधत्त इति प्रति- 
पत्तिजायते । तच्च स्त्रिया वा पुरुषस्य वेति संशय उपपद्यत इत्यथः । नाम- 
माला अभिघानकोशः। तस्यां प्रतोकमवयवम्‌ । “अङ्कं प्रतीकोऽवयव" इत्य- 
मरः । अपश्यतोऽपरिशीलयत इति यावत्‌ । यद्येवं तहि प्रयोगविरोधः किन 
स्यादिति शङ्कते ॥ अथ कथमिति ।॥ विचित्रभोजनाभोगेत्यस्मिन्‌ पे पुंसि 
विषये नीवीशब्दप्रयोगः कथमिति शङ्कतुरभिप्रायः। परिहरति ॥ भ्रान्तेरिति 
भरान्ति्रयक्तोऽयं प्रयोगः । अथवा नीवी शब्दः पुरुषविषये लक्षणया प्रयुक्तः । 
पौरुष राहित्यप्रतिपत्तिः प्रयोजनमिति भावः ॥ ५॥ 


वृत्तविद्यायाः प्रयोजनं प्रस्तौति ` 
छन्दोविचितेच्त्तसंशा यच्छेद; ॥ दे ॥ 
काव्याभ्यासाद्‌ वृत्तसंकरान्तिभेवत्येव । किन्तु मात्रवृत्तादिषु कचित्‌ 
सशयः स्यात्‌ । अतो वृत्तसंशयच्छेद्श्छन्दोविचितेविधेय इति ॥ ६ ॥ 
हिन्दी- छन्दोविचिति ( छन्दःशास्त्र ) से वृत्त ( छन्द ) सम्बन्ध संश्ञय का नादा 
होता हे । 


कान्य के अभ्यास से वृत्तो ( छन्दो ) का ज्ञान होता ही है किन्तु मात्रिक छन्दो 


किनि | 
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मे कहीं-कहीं सन्देह हो जाता दै भतः वृत्त ( छन्द ) सम्बन्धी संदेह का दूरीकरणं 
छन्दःशास्त्र के अनुशीलन्‌ से करना चाहिये ॥ ६॥ 

छन्दो विचितेरिति ॥ काव्येति ॥ नानावृत्तात्मकत्वात्‌ कान्यस्य तत्परि 
शीलनाद्‌ वृत्तस्व रूपप्रति फलनमस्त्येव । तथापि मात्नावृत्तादिषु मात्राकल्प्येषु 
वैतालीयादिषु छन्दश्शास्त्रं विना निणंयो दुष्कर इत्यथः । वेतालीयलक्षणं तु 
वृत्तरत्नाकरे । "षड्‌ विषमेऽष्टौ समे कलास्ताश्च समे स्युर्नोऽनिरन्तराः । न 
समाऽ्र पराधिताः कला वेतालीयेऽन्ते रलौ गुरुः" इति ॥ ६ ॥ 


कराटदाख्रेभ्यः कलातत्वस्य संवित्‌ ॥ ७ ॥ 


कला गीतनत्यचित्रादिकास्तासाममिधायकानि शाख्राणि विशा- 

विलादिप्रणीतानि कराशा्लाणि तेभ्यः कलातस्य संवित्‌ संवेदनम्‌ । 
न हि कलातखाजुपलन्धो कावस्तु सम्यग्‌ निवहं शक्यमिति ॥७॥ 

हिन्दी-कलाशास्श्रौ से विभिन्न कलाओं के तत्त्वों का ज्ञान प्राप्त करना चाहिये । 


गीत, नृत्य तथा चित्ररेखन आदि कलाएं हँ । उन कलाओं के प्रतिपादक विशाखिल 
आदि प्रणीत शास्व ही कलाशास्प्र है । उन कलाशास्त्रो से कलातत्त्व का ज्ञान प्राप्त 
करना चाहिये । कलातत्त्वों के ज्ञान के विना कलावस्तु कौ सम्यक्‌ रचना सम्भव 
नहीं है। ७॥ 

कला इत्ति । दिङ्मात्रं तु लोकतो विज्ञायते । तत्तवन्ञानं तु तच्छास््रत 
एव संपद्यते इत्यर्थः। कला नुत्यगीतादयश्चतुःषष्टिः। उपकलाक्चतुश्शतम्‌ । अत्र 
कलानामुद्देशः कृतो भ{महेन । “न्तं गीतं तथा वाद्यमलेस्यं मणिभूमिकाः। 
दशनाद्यङ्ख रागश्च माल्यगुम्फविचित्रता। वेणुवीणादिकालापपाटवं शेखरक्रिया। 
नेपथ्यं गन्धयुक्तिश्च कणपतरक्रियाभिधा । विशेषभेकलुप्तिश्च नानाभूषणयोज- 
नम्‌ । इन्द्रजारं कौचिमारं सामुद्रं हस्तलाघवम्‌ । सूचिवानक्रिया सूत्रक्रिया 
सलिलवाद्यकम्‌। सूपशास्त्रपरिज्ञानं शारिकाशुकवादनम्‌ । रसवादो वास्तुविद्या 
तक्षणं मेचिकोत्करः । सजीवनिर्जीवद्यतशास्वं संपा्यपाटवम्‌ । धो रणामात्रुका- 
यन्त्रं मातरृकाकाव्यलक्षणम्‌ । आकषंकक्रीडतं च निमित्तागमवेरनम्‌ । अग्न्य- 
म्बुसेनादिस्तम्भो विषप्रतिविषागमः। पाचालीनुत्तकरणं तण्डलादिबलिक्रिया । 
प्रहेलिकादुवेचक्रप्रतिमाय द्वियोजनम्‌ । मन्त्रवादपरिज्ञानं विशीर्णाक्षिरमुष्टिका। 
सर्वीभिघानकोशोक्तिः परकायप्रवेशनम्‌ । जयनव्यायामचित्राप्तिः पत्रिकाचित्र- 
कतेनम्‌ । रलनोत्पत्तिस्थानशास्त्रं दपणादिलिपिक्रिया। तिरस्करिण्याद्यावाप्तिः 
पष्पशाटकिक्रागमः 1 हस्त्यश्चलक्षणज्ञानं तियंरहदयवेदनम्‌ । परेङ्कितपरिज्ञानं 
जलयानागमज्ञता । परचेतःप्रवे शश्च चतुष्षष्टिरिमाः कलाः । अन्या उपकल्‌ा. 
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क्तास्तासां संख्याश्चतुश्यतम्‌ । आभिरेव प्रप्वोऽयं वतंते विजयी स्फ्टम्‌" । 
मन ग्रन्थविस्तरभयादुपकलानामुद्देशो न कृतः । कलातत्त्वसंवित्तेरुपयोगं 
दशंयति ॥ न हीति ॥ ७॥ 


कामराख्नतः कामोपचारस्य ॥ ८ ॥ 


संविदित्यनुवतेते । कामोपचारस्य संवित्‌ कामशास्र इति। 
कामोपचारवहुरं हि वस्तु काव्यस्येति ॥ ८ ॥ 
 दहिन्दी- कामशास्त्र से कामोचित व्यवहार का ज्ञान प्राप्त करना चाहिए । 


संवित्‌" पद का अनुवत्तन पूवे सूत्रसे होतादै। कामोचित व्यवहार का ज्ञान 
कामदास्त्र से प्राप्त करना चाहिये, यही सूत्राथं है । काव्यवस्तु कामोचित व्यवहारः 
बहुर होती रै । ८॥ 


कामोपचारबहुलमिति ॥ वस्तु कान्यप्रतिपाद्यमितिवृत्तम्‌ । काव्यस्य रस- 


वत्त्वावश्यम्भावाद्रसस्य च शयु ङ्का रप्रमुखत्वात्‌ । तस्य च कामोपचारप्रचर- 
त्वात्‌ । काग्यवस्त्वपि कामोपचारबहुलमिति भावः ॥ ठ ॥ 


दण्डनीतेनयापनययोः ॥ ९॥ 


दण्डनीतेरथंश्चास्ान्यस्यापनयस्य च संविदिति । तत्र पाड्गुण्य- 
स्य॒ यथावत्‌ प्रयागो नयः । तद्िपरीतोऽपनयः। न तावविज्ञाय 
नायकप्रतिनायकयोषततं शक्यं काव्ये निबद्धुमिति ॥ ९ ॥ 
हिन्दी--दण्डनीति से नय तथा अपनय का ज्ञान प्राप्त करना चाहिए । 


दण्डनीति अर्थातु अथशा से नय तथा भपनय का ज्ञान होता है यहसूत्र का 
अथं है ? यहां षड्‌, गुणो ( सन्धि, विग्रह, पान, माखन, संश्रय तथा दधीभाव ) का 
यथोचित प्रयोग ही नय कटुलाता है उसका विपरीत ही अपनय है । नय ओर मपनय 


इन दोनो के ज्ञान के विना नायक एवं प्रतिनायक के व्यवहारका काव्य में वर्णन 
करना सम्भव नहीं है ।॥ ९॥ `. 


दण्डनीतेरुपयोगं दशंयति ॥ दण्डनीतेरिति ॥ षाडगुण्यस्येति ॥ संषि- 
विग्रहयानासनदरेषीभावसमाश्रयाः षड्‌ गुणाः। षड्गुणा एव षाड्गुण्यम्‌ । 
स्वाथकः ष्यण्‌ | & ॥ 
इतिदृत्तकुटिकत्वं च ततः ॥ १० ॥ 


 इतिहासादिरितिृतम्‌ । काव्यशरीरम्‌ । तस्व टिललम्‌ । ततो ` 


“~~ 
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दण्डनीतेराबलीयसग्रभृतिग्रयोगव्यु्यत्तौ व्युत्पत्तिमूरत्वात्तस्याः। एव- 
मन्यासामषि विद्यानां यथास्वभुपयोगी वणंनीय इति ॥ १० ॥ 

हिन्दी-नय तथा अपनय लूप दण्डनीति के ज्ञान से इतिवृत्त ( कथावस्तु ) का 
कुटित्व ( विचित्रत्व ) सम्पादित होता है । 

इतिधृत्त अथात्‌ इतिहासादि कथावस्तु काव्यका शरीर है1 उसका कुटिलत्व 
मर्थात्‌ वेचिव्य दण्डनीति से ही सम्पादित हो सकता है । वरीयस्त्व ओर आबरीयस्त्व 
आदि प्रयोगो कौ व्युत्पत्ति का मूल कारण दण्डनीति ( भथंशाल्र ) का आबलीयख 
नामक अधिकरणहीदहै। इसी तरह कान्यरचनोपयोगी अन्य विद्याओं का यथोचित 
ज्ञान प्राप्त कर ठेना चाहिए ।! १० ॥ 

कुटिलत्वमिति । यथा तापसवत्सराजादौ । आबलीयसेति । आबलीया- 
समधिछृत्य कृतमधिकरणमाजलीयसम्‌ । तत्प्रभतौ । प्रयोगा मित्रभेदगुहुल्ला- 
भादयः। तेषां ब्युत्पत्तौ । सा दण्डनीतिर्मूलमिति । एवमन्यासामिति । 
गणित्तादिविद्यानामित्यथंः। एवमष्टादशमभेदमिन्नानामशेषाणामपि विद्यानां 
काव्याङ्खत्वमुक्तं भवति । तासामुषयोगश्च यथास्वं लब्धवर्ण्ेष्ठव्यः । यदाहुः 
नसं शब्दो न तद्वाच्यंन साविद्यान साकला। जायते यत्न काव्याङ्ख 
महाभारो गुरुः कवेः" इति | १०॥ 


लक्ष्यज्ञत्वमभियोगो ब्द्धसेवाऽ्वेक्चणं प्रति भानमवधानं 
कीणं 
च प्रकीणंम्‌ ।॥ ११॥ 
हिन्दी--लक्ष्यज्ञत्व, अभियोग, ब्रृद्ध-सेवा, अवेक्षण, प्रतिभान एवम्‌ अवधान, ये 
छः प्रकीणं कहुति दहै ॥ ११ ॥ 
प्रकीर्णं वर्णंयति-लक्ष्यज्ञत्वमिति 11 ११ ॥ 
तच्र काच्यपरिचयो लक्ष्यज्ञत्वम्‌ ॥ १२ ॥ 
अन्येषां काव्येषु परिचयो रक्ष्यज्ञत्वम्‌ । ततो हि काव्यबन्धस्य 
व्युत्पत्तिभेवति ॥ १२ ॥ 
हिन्दी- वहां लक्ष्यज्ञत्व का अथ है, काव्य का पुनः पुनः अवलोकन ( परित्तय ) । 
अन्य कवियोंके काव्यो मे काश्य का अभ्यास लक्ष्यज्ञत्व कहलातारै। काव्य के 
पुनः पुनः अभ्यास से ही काव्यरचना में ग्युत्पत्ति आती ई ॥ १२॥ 
अन्येषामिति--कवीनामिति शेषः ॥ १२॥। 
३ का | 
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काठयबन्धोद्यमोऽभियोगः ॥ १३ ॥ 


बन्धनं बन्धः । काव्यस्य बन्धो रचना काव्यवन्धः । तत्रो्मो- 
उमियोगः । स॒ हि कवित्वप्रकषंमादधाति ॥ १३ ॥ 


हिन्दी-काव्य रचना के लिए उद्यम करना ही अभियोग कहलाता है । 

बन्धन ( रचना ) बन्ध कहलाता है! काव्य का बन्ध ( रचना) ही कान्यबन्ध 
कहकाता है । काग्यबन्धायं जो उद्योग क्रिया जाता है वही अभियोग दै 1 वह्‌ अभियोग 
क्वित्व की उक्कृष्टता का सम्पादन करता है 1 १३॥ 


बन्धशब्दो भावसाधन इत्याह । बन्धनं बन्ध इति । पूर्वं कथापरीक्षा । 
तन्नाऽधिकावापोद्रापौ फलपयंन्ततानयनम्‌ । रसं प्रति जागरूकता । रसोचित- 
विभावादिवणेनायाम्‌ अलङ्का रौचित्यम्‌ इत्यादयुल्लेखपूवक गुम्फनं काव्यबन्धः। 
तत्रोद्यमोऽभियोगः ॥ १३ ॥ 


काव्योपदेदागुरुखुश्रुषणं घद्धसेवा ॥ १४ ॥ 


कान्योपदेशे गुर उपदेष्टारः । तेषां शुश्रूषणं वृद्धसेवा । ततः 
काव्यविद्यायाः संक्रान्तिभेवति ॥ १४ ॥ 
काव्यात्मक्‌ उपदेश देने वाछे गुर्गों की सेवा बुद्धसेवा दै ।। १४॥ 


केव्योपदेश इति । यद्यपि श्रोतुमिच्छा शुश्चषेति शब्दब्युत्पत्तिः । तथापि 


"वरिवस्या तु शुश्रूषा परिचर्याप्युपासनम्‌' इति निरूढत्वेनाभिघानात्‌ सामा- 
नाधिकरण्यं घटते ॥ १४॥। 


पदाधानोद्धरणमवेक्षणम्‌ ॥ १५ ॥ 


पदस्याधानं न्यासः । उद्भरणमपसारणम्‌ । तयोः खख्ववेक्षणम्‌ । 
अत्र श्लोको-- . 


आधानोद्भरणे तावद्‌ यावदोलायते मनः । 

पदस्य स्थापिते स्थेय हन्त. सिद्धा सरस्वती ॥ 

यत्‌ पदानि त्यजन्त्येव परिवक्तिसदिष्णुताम्‌ । 

तं शब्दल्यासनिष्णाताः शब्दपाकं प्रचक्षते ॥ १५ ॥ 
हिन्दी--काव्यशिक्षा मे उपदेश देने वाठे गुदं का्योपदेशगरु कहलाते ई, 
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उनकी सेवा ही वृद्धसेवा है! उस ( गुख्शुश्रूषा) से काव्यविद्या की संक्रान्ति 
( निपूणता ) होती है । 

काव्यरचना मे उपयुक्त पदों के ग्रहण तया अनुपयुक्त पदोंकेव्याण के दारा 
रचना की सुन्दरता तथा उपयोगिता का परीक्षण ही अवेक्षणं है । 

पद का आधान अर्थात रखना, उद्धरण अर्थात्‌ निकालना, इन दोनों की उपयो- 
गिताकौ दृष्टि से परीक्षा ही अवेक्षण है । १५॥ 

अवेक्षणमाह-पदावानेति । अत्र भामहेन भणितं प्रमाणयति-आधा- 
नोद्धरणे इति । श्लोकट्येन कमादन्वयव्यतिरेकाम्यां पदानां स्थं्यं सम्पादनीय- 
मित्युक्तम्‌ । इत्थमथंपाकोऽपि समथंनीयः ।॥ १५॥ 


कवित्वबीजं प्रतिभानम्‌ ॥ १६ ॥ 


कवित्वस्य बीजं कवित्ववीजम्‌ । जन्मान्तरागतसस्कारवि्ेषः 
कथित्‌ । यस्मादिना काव्यं न निष्यते । निष्पन्नं वा हास्याऽऽयतनं 
स्यात्‌ ॥ १६ ॥ 


हिन्दी-इस विषय मे दो श्टोक है- 

तव तक पदका रखना तथा हटाना होता ही रहता है जब तक मन में निद्वय 
नहीं होता है। पद के स्थापित करनेमे यदि कोद क्वि स्थिरै तव तो समक्षना 
चाहिए कि उसे सरस्वती सिद्धहै) 

जिस स्थिति मे कवि द्वारा प्रयुक्त पद परिवत्तंनसहत्व छोड देते हैँ उख स्थिति को 
शब्द-विन्यास में निपुण महाकवि शब्दपाक" कहते हं । भ 

कवित्व का बीज प्रतिभा है । 
 कवित्व का बीज अर्थात्‌ मूल कारण कवित्ववीज है । यह कोई जन्मान्तरागत- 

संस्कार-विशेष रहै जिसके बिना काव्य निष्पन्न नहीं होता, अथवा निष्पन्न होने पर 
हास्यास्पद होता है । १६॥ 

कवित्वस्येति । बीजमभिनवपदाथेस्फ्‌रणहेतुः । संस्कारो वासनात्मा । 
यदाह्‌ भद्गोपालः--कवित्वस्य लोकोत्तरवण नानंपुणलक्षणस्य बीजमुपादान- 
स्थानीयः संस्कारविशेषः । कायंकल्पनीया काचिद्रासनाशक्तिः' इति । कान्य 
दशंऽपि--^न विद्यते यद्यपि पूर्ववासना गुणानुबन्धि प्रतिभानमद्भुतम्‌ इति । 
यस्माद्विनेति । पृथग्विनादिसूत्रे विकल्पेन वृतीयाविघानात्‌ क्ष पमी । 
हास्यायतनं परिहासास्पदम्‌ । तादशं हि काव्यमनर्थाय , भवति कवेः । 
तुक्तम्‌--नाऽकवित्वमधर्माय मृतये दण्डनाय वा । कुकवितव पुनः सक्ान्यृ- 

तिमाहुमेनी षिणः' इति ॥ १६॥ प 
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चितं कागय्यभमवधानम्‌ ॥ १७ ॥ 


चित्तस्येकाग्यं बाद्याथनिवरसिस्तदवधानम्‌। अवहितं हि चित्त 
मथान्‌ परयति ॥ १७ ॥ ः 
हिन्दी-चित्त की एकाग्रता अवधान है 1 चित्त की एकाग्रता अर्थात्‌ बाह्य पदार्थ 
से निवृत्ति अवधान कहलाती है। अवहित अर्थात्‌ एकाग्र चित्त ही अर्थो को 
देखता दै । १७ 1 


चित्तस्येति । बहिरिन्दरियव्यापारविरामान्मनसो बाह्यार्थाऽपरक्तिरव- 
धानम्‌ । अवधानस्य प्रयोजनमभिधत्ते । अवहितमिति । अर्थान्‌ पश्यति । 
अभिनवपदार्थानप्रतिबन्धमुट्लिखतीत्यथंः ।॥ १७ ॥ 


तदेदाकालाभ्याम्‌ ॥ १८ ॥ 


तदवधानं देशात्‌ कालाच्च समुत्पद्यते ॥ १८ ॥ 


हिन्दी- वह चित्तैकाग्रता रूप अवधान देश ओर कारुसे प्राप्त होता है। 
वह्‌ अवधान देश से ओर काल से उत्पन्न होता 1 १२८ ॥ 


तदेशकालाम्याभिति । अर्थाद्विशिष्टाभ्यां समुच्चिताभ्यामित्यवगन्त- 
व्यम्‌ । १८ ॥ 


को पुनर्दशकाराबित्याह-- ` 
` विविक्तो देराः ॥ १९ ॥ 
विविक्तो निजेनः॥ १९ ॥ 


हिन्दी-फिर देश ओर काल क्या ह इस सम्बन्ध मे कहा है--विविक्त अर्थाद्‌ 
निजंन देवा देश शब्द का अथं हे। | 


विविक्तं का अथं है जनरहित \1 १९ ॥ 
विविक्तो निजनप्रदेशः । "विविक्तौ पूतविजनौ इत्यमरः ॥ १६ ॥ 


रात्रियामस्तुरीयः कालः ॥ २० ॥ 


रत्रेयांमो रात्रियामंः प्रहरस्त्रीयश्चतथः कारु इति । तदशादिष- 
योपरतं चित्त प्रसन्नसयधत्ते ॥ २० ॥ 


हिल्दी-रात्रि का चतु प्रहर मरथात ब्राह्म हूतं काल शब्द का अर्थः है । 


1 न 
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रात्रिकायाम रात्रियाम अर्थात्‌ रात्रिका चतुथं प्रहर कार है। उख समय (बरह्म 
मुहृत्तं ) के प्रभाव से चित्त रौकिक्‌ विषयों से विरक्त होकर प्रसन्न हो जाता है ॥२०॥ 


तुरीय इति । प्रथमादिषु त्रिषु प्रहरेष्वाहारविहारनिद्रासु सामुख्यं मनसः। 
पश्चिमे तु प्रहरे प्रसादः सम्भवनीति तुरीय इत्युक्तम्‌ । यद्वा, यद्यपि प्रथमा- 
दीनामपि चतुःसंख्यापुरकत्वं तथाऽ्प्युपादानसामार्थ्यादिह्‌ पश्चिमो यामस्तु- 
रीयः इति गम्यते । तथाच कालिदासः पश्चिमाद्‌ यामिनीयामात्‌ प्रसादमिव 
चेतना" इति । माघोऽपि शगहनमपररात्रप्रप्तबुद्धिप्रसादाः कवय इव महीपा- 
श्चिन्तयस्त्यथंजातम्‌' इति ।॥ २० ॥ | 


एवं काव्याङ्गान्युपदिर्य काव्यविरेषकथनाथमाह-- 
काव्य गद्यं पद्य च ।॥ २१॥ 


गद्यस्य पूवेनिरदेशो दुरुश्ष्यविरोपतेन दुवन्धत्वात्‌ । तथाहुः-'गचं 
कवीनां निकपं वदन्ति" ॥ २१॥ 


हिन्दी-इस तरह काव्य के भङ्गो का उपदशंन कराकर काव्य विशेष ( भेदो ) 
के ज्ञान के किए कहा है-गद्य ओर पद्य दो.प्रकार का काव्य होता दै। 


दोनों भेदं मे गद्य का पूर्वोल्लेख दुरञेय तथा दुबेन्ध होने. के कारणं किया गया 
है । जेसेकीलोगोंने कहा रहै-लोग गद्य को कवियों की कसौटी कहते ह ॥ २१॥ 


वृत्तवतिंष्यमाणयोः सङ्खतिमुल्लिङ्खयन्‌ काव्यभेदत्‌ कथयितुमाह-एव- 
मिति । गद्यमिति । "गद व्यक्तायां वाचि" इति घातोः गदमदचरयमश्चानुपसगे' 
इति कमणि यत्प्रत्यये सति गद्यमिति रूपम्‌ । यद्वा (स्तनगदी देवशब्दे इति 
चौ रादिकणिजन्ताद्‌ अचो यत्‌' इति भवा्थेयत्प्रत्यये सति गद्यमिति रूपम्‌ । 
पादेषु भवं पद्यम्‌ । शरीरमिति विवक्षायां “शरी रावयवाच्च' इति मवाथं यत्प 
त्यये भसंज्ञायां पदादेशे च सति पद्यमिति रूपम्‌ । अनेन पद्यसामान्यलक्षणं 


सुचितं भवति । तदुक्तं काव्यादशं--'पद्यं चतुष्पदी तच्च वृतं जात्तिरिति 


द्विधा" इति । गद्यस्य पू्वनि्देशे हेतुमाह-गदस्येति । दुलंक््याः ङच्छेण 
लक्ष्या विशेषा गुरुलघुनियमादयो यस्य॒ तस्य भावः । तेन हेतुना दुबेन्धं 
कृच्छण बद्धमशक्यम्‌ । तस्य भावस्तस्मात्‌ पूवनिदंशः कृत इति शेषः । अत्रा- 
भाणकमपि दशंयति-तथाहुरिति । निकषो हैमादिकषणोपलः 1 निकषस्तु 


` षृषिघृष्यो हेमादिनिकषोपलः' इति वंजयस्ती । कनकानामिव कवीनां प्रकषा- 


पकेषेपरीक्षास्थानमिति यावत्‌ ॥ २१॥ 


+ 
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गद्यभेदान्‌ गणयितुमाह-- 
तच्च तरिधा भिन्नमिति दशेयितुमाव-- 
गदं श्र ्तगन्धि चुणंसुत्कलिकाप्रायं च ॥ २२ ॥ 
हिन्दी-वह गद भी तीन भेदो में विभक्त है यह दिखलाने के लिए कहा दै-- 
गद्य वृत्तगन्धि, चरणं ओर उत्कलिकाप्राय तीन प्रकार का होता दै \ २२॥ 


तच्चेति । वृत्तगन्धि क्वचिद्‌भागे वृत्तच्छायानुकारि । चृूणंपदेनोपचाराद्‌ 
व्यस्तणदसमाहा रो लक्ष्यते। तेन व्यस्तपदबहुलं चूर्णम्‌ । उत्कलिकाप्रायमिति- 
उत्कलिकोत्कण्ठा । "उत्कण्ठोत्कलिके समे' इत्यमरः । उत्कलिकायाः प्रयोग- 
बाहुल्यं यस्मिस्तद्‌ उत्कलिकाप्राय गद्यम्‌ । यस्मिन्‌ श्रूयमाणे श्रोतुणामूत्कण्डा 
ब्रहुला भवतीत्यथः ! कलिकाशब्दोऽत्र लक्षणया रुह्‌ रुहिकायां वतते । उल्लसन्तीं 
कलिकां रुहरुहिकां प्रेति प्राप्नोतीत्युत्कलिकाप्रायम्‌ । यत्र पदसन्दभेपरिपाटी 
काण्डोपकाण्डसंरोहशालिनी कलिकेवोट्लसति तदुत्कलिकाप्रायमित्यथः॥ २२ 


तस्छक्षणान्याह- | 
पथ्यभागवद्‌ वरत्तगन्धि ॥ २३ ॥ 


ष्यस्य भागाः पद्यभागाः । तद्वद्‌ वृत्तगन्धि । यथा 'पाताल- 
तालुतलवासिषु दानवेषु" इति । अत्र हि वसन्ततिरकाख्यव्ृत्तस्य भागः 
प्रत्यभिज्ञायते ॥ २३ ॥ 
हिन्दी-उनके लक्षण कहे ह-पद्यभागों से युक्त गद्य वृत्तगन्धि कहलाता है । 
पद्य के भाग पद्यभाग है1 उन पद्यभागों से युक्त अथवा तत्समान गद्य वृत्त- 
गन्धि कहलाता है । ( एेसे गद मे वृत्त अर्थात्‌ छन्द कौ गन्ध॒ रहती है । ) यथा- 
"पाताल के तादु के तञ में निवास करने वाले राक्षसों मेः । यहां वसन्ततिलका छन्द 
का एक भाग, पदृते ही, मालूम पड़ने ख्गता है ॥ २३ ॥ 
विशेषलक्षणानि विव रीतुमाह-तत्लक्षणानीति । वसन्ततिलकेति । “उक्त 
वसन्ततिलकं तभजा जगौ गः" इति ।! २३॥ | 
अनाविद्धललितपदं चूणैम्‌ ॥ २४ ॥ 


{~ न्यदीपं छ (~ (~ 
या लालतान्यनुद्धतानि पदानि यस्मिस्त- 
द्नाविद्धरकितपदं चूणंमिति। यथा अभ्यासो हि कर्मणां कौशल- 
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` मावहति । न दि सक़ृमिपातमात्रेणोदविनदुरपि श्राणि निम्नतामा ` 
दधादिः ॥ २४॥ 


हिन्दी-दीघसमाखरदहित तथा कोमल पदयुक्त गद्य श्ण" है । 


अनाविद्ध अर्थात्‌ दीघंसमासहीन तथा ललित अर्थात्‌ अनुतकट पद ह जिस गद्य 
मे वह्‌ अनाविद्ध रकित पदयुक्त गद्य चूणं कहत है । यथा-कर्मां का अभ्यास 
कौशल प्राप्त करता हे । केवल एक्‌ बार गिरने से क्षरुबिन्दु पत्थर मे गड्ढा नहीं 
बनाता | २४ ॥ 

अनाविद्धेति । वृत्तिः स्पष्टार्था । उदाहरति । अभ्यास इति । न हि सक्र- 
दिति । न हीति निपातसमुदायः प्रतिषेधवाचकः सकृदित्यनेन सम्बद्धघते । 
तथा चासकृदित्यथंः सम्पद्यते । मात्रशब्देन सहकारिमात्रादिर्व्यावत्येते । तेनो- 
दविन्दु रप्यसङृन्निपातमात्रेण ग्रावणि पाषाणे निम्नतामादधातीत्यन्वयमुखेन 
पूववाक्य।थेः समधिंतो भवति । २४॥ 


विपरीतस॒त्कटिकाप्रायम्‌ ॥ २५ ॥ ` 
विपरीतमाबिद्धोद्धतपदमुत्कणिकाप्रायम्‌ । यथा-इरिशशिखर- 


खरनखरप्रचण्डचपेटापाटितमत्तमातङ्ङ्कम्भस्थरुगलन्मदच्छटाच्छरित- 


चारुफेसर भारभासुरम्से केसरिणि' ॥ २५ ॥ 

हिन्दी- पूर्वोक्त चुरण" से विपरीत गद्य उत्कलिका भराय हे । णं गद्य से 
विपरीत यह “उत्कलिकाप्राय दीर्ध॑समासयुक्त तथा उत्कट पदों से युक्त होता हे ॥ 
यया--वच्र के अग्रभाग के समान तीक्ष्ण नख समुदाय. के कारण भयङ्कर चपेट से फटे 
हए मत्त हाथी के कुम्भस्थलसे दूती हुई मदधारासे ओतप्रोत केसर से सुशोभित 
मुखवाले सिह पर ॥ २५ ॥ > = 

विपरीतमिति । सुगमम्‌ । चपेटा करतलाघातः | चपेटः प्ले प्राणौ 
तदाघाते स्त्रियाम्‌" इत्यमरशेषः । २५॥ . 

पद्यं विभजते- 


चद्यमनेकमेदम्‌ ॥ २६ ॥ 


पद्यं खल्वनेकेन समार्भसमविषमादिना भेदेन भिन्नं भरति ॥२९॥ 
हि्दी- ए के अनेक भेद है । सम, अर्थसम तथा विषम आदि भेदः से पद्य के 


अनेक प्रकार है 1 २६॥ 


 । 
4 नो भ = 


वा ता ता क का 
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समेति । समवृत्तधमंसमवृत्तं विषमवृत्तम्‌ । आदिशब्देनायवितालीयादि 
मात्रावृत्तानां परिग्रहः । समवृत्तादिलक्षणमृक्तं भामहेन--सममधंसमं वृत्तं 
विषमं च त्रिधा मतम्‌ । अङ्घ्रयो यस्य चत्वा रस्तुल्यलक्षणलक्षिताः ।। तच्छन्दः- 
शास्त्रतत्त्वज्ञाः समवृत्तं प्रचक्षते । प्रथमाङ्घिसमो यस्य तृतीयश्च रणो भवेत्‌ | 
द्विती यस्तुयेवद्‌ वृत्तं तदधेसममुच्यते । यस्य पादचतुष्केऽपि लक्ष्म भिन्नं पर- 
स्परम्‌ । तदाहुविषमं वृत्तं छन्दश्शास्त्रविशारदाः' । २६ ॥ 


गद्यपद्ययो रप्यवान्त रभेदावाह- 
तदनिबद्ध निबद्ध च ॥ २७॥ 
तदिदं गद्यपद्यरूपं काव्यमनिवद्धं निबद्धं च । अनयोः प्रसिद्ध- 

त्वाल्लक्षणं नोक्तम्‌ ॥ २७ ॥ | 

हिन्दी- वह पद्य अनिबद्ध मौर निबद्ध दो प्रकार का होता है । 

वह गद्यरूप तथा पद्यरूप काव्य दो प्रकार का है--अनिबद्ध ( असन्वद्ध मूक्तक ) 
सौर निबद्ध ( प्रबन्धकाव्य, महाकाव्य आदि) इन दोनों ( असम्बद्धं मुक्तक प्रबन्ध- 
काव्य ) के प्रसिद्ध होने के कारण यहाँ लक्षण नहीं कहा गया है ॥ २७ ॥ 

_ तदिति । गद्यपद्यात्मकं काब्यं प्रकृत तच्छब्देन परामृश्यत इति व्याचष्टे 
तदिदं गद्यपद्यरूपमिति । व्याख्याने जाडचमव्याख्याने मौढयमित्यत आह-- 
अनयोः प्रसिद्धत्वादिति । अनिबद्धं मुक्तकं निबद्धं प्रबन्धरूपमिति प्रसिद्धिः । 
मुक्तकलक्षणमुक्त भामहेन--श्रुथमं मुक्तकादीनामृजुलक्षणमुच्यते । यदेव 
गाम्भीयौदार्यनीतिमतिस्पृशा। । भवेन्मक्तकमेकेन दधिकं दाम्थां चिकं तरिभिः 
इति ! निबद्धानि सगंबन्धादीनि । तल्लक्षणं काग्यादर्शे--“स्ंबन्धो महाक्ताग्य- 
मुच्यते तस्य लक्षणम्‌" इत्यादिना द्रष्टव्यम्‌ । २७ ॥ 

अनयो रभ्यासक्रममाह्‌- 
क मसिद्धिस्तयोः सरुत्तंसवत्‌ ॥ २८ ॥ 
तयोरित्यनिबद्धं निबद्धं च प्रागरश्यते । क्रमेण सिद्धिः करम- 
सिदि (= क ह, (५ (~ _ (५ | क 9 
सिद्धिः अनिबद्धसिद्ध निद्रसिद्धिः सगुत्त॑सवत्‌ । यथा खनि मालायां 
सिद्धायाञत्तसः शेखरः सिद्धयतीति ॥ २८ ॥ 
हिन्दी माला तया शेखर की तरह उन दोनों कौ सिद्धि करम से होती हि । 

` सूत्रगत तयोः” पद से अनिवेद्ध' मौर 'निवद्ध' का बोध होता ड । ममे जो सिद्धि 

होती है उते क्रमसिद्धि कहते है । अनिवद्ध ( मुक्तक काव्य ) की शिद्धिद्ोने पर निवरद्ध 


4 न टि 
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{ प्रबन्ध काव्य) की सिद्धिहोतीहै। जैसे माला बन जाने पर ही शेखर बनाया 
जाता है ॥ २८ ॥ 
क्रमसिद्धिरिति । अनिबद्धमभ्यस्य निवद्धरचनायां यतितव्यमित्यर्थः । 
अत्र दृष्टान्तः । सखगुत्तं सवविति । 
अनिबद्धसिद्धिमात्रेण कविम्मन्यमानानपवदितुमाह- 
केचिदनिवद्ध एव पयंवसितास्तद्द्षणाथमाह-- 
नानिबद्धं चकास्त्येकतेजःपरमाणुवत्‌ ॥ २९ ॥ 
न खस्वनिवद्धं काव्यं चकास्ति दीप्यते। यथेकतेजःपरमाणुरिति। 
अत्र रलोकः-- 
असङ्लितरूपाणां काव्यानां नास्ति चारूता । 
= @ र न, 
न्‌ प्रत्यक प्रकाशन्त तजसाः परमाणवः ॥ २९ ॥ 
हिन्दी- कतिपय काभ्य मक्तको मे ही पूरे हो जाते है, उनका दोष दिखलाने के 
लिए कहा दै- 
अनिबद्ध काव्य कदापि प्रकाशित नहीं होता है, यथा अमि काएक परमाणु नहीं . 
चमकता रै । यहां एक इलोक कहा गया है- 


अनिवद्ध ( मृक्तक ) काव्यो मे चार्ता नहीं आती टै अन्ति के प्रत्येक देदीप्यमान 
परमाण नहीं चमकते ।॥ २६ ॥ 

केचिदिति । प्रावादुकसम्मति दशंयति-अत्र श्लोक इति । असङ्कलित- 
रूपाणामनिबद्धरूप^णामित्यथः ॥ २२॥ 

निबद्धेषु तरत मभावं निरूपयति । 


सन्दभषु दशरूपक श्रयः ॥ २० ॥ 


सन्दर्भेषु प्रबन्धेषु दशरूपक नाटकादि श्रेयः ॥ ३० ॥ 
हिन्दी- सन्दर्भ काव्यों मे दश प्रकार का रूपक श्रेय माना जाता है । 
सन्दर्भ ( प्रबन्ध-काण्यों ) मे नाटक आदि दश प्रकार का रूपक शरेष्ठ है ॥३०॥ 
न्दभेष्विति। रूपकस्वरूपं निरूपितं दशरूपके-अवस्थाऽनुकृतिर्नाटचं 
रूपं द्श्यतयोच्यते । रूपकं तत्समा रोपाहशधंव रसाऽऽश्रयम्‌' इति । भाव- 
्रकाशनेऽपि “रूपकं तद्धुवेद्रपं दश्यत्वात्‌ प्रक्षकं रिदम्‌ । रूपकत्वं पदा रोपात्‌ 
कमलारोपवन्मवे' इति । दशरूपकाणि--नाटकं सप्रकरण भाणः प्रहुसनं 


ध्र. काव्यालङ्कारसूत्राणि 


डिमः । व्यायोगसमवाकारौ वीथ्यङ्खृहामृगा दश इति दशानां रूपकाणां 
समाहारो दशरूपकम्‌ । पात्रादित्वात्‌ स्त्रीत्वप्रतिषेषे नपुंसकत्वम्‌ । श्रेयः = 
अतिशयेन प्रशस्यमित्यथः ॥ २० ॥ 
श्रयस्त्वे हेतु पृच्छति- 
कस्मात्‌ तदाह- 
तद्धि चिच्रं चित्रपटवद्विरोषसाकल्यात्‌ ॥ ३१ ॥ 

तद्रूपकं हि यस्माच्चित्रं चित्रपटवत्‌ । विशेषाणां साक- 

ल्यात्‌ ॥ २१ ॥ 
हिन्दी- वह कैसे ? यह दिखलाने के किए कहा है- 


वह्‌ ( दस प्रकार का रूपक }) चित्रपट के समान विशेषताओंसे युक्त होने के 
कारण चित्ररूप दै । 


वह दश प्रकार के रूपक चित्रपटके समान चिच्ररूप दहै, सभी गुणों से युक्त होने 
के कारण ।॥ २३१॥ 
कस्मादिति । हेतुमुपन्यस्यति- तदिति । ३१॥ 


विशेषाणां भाषामंदादिहूपाणां कथाख्यायिकादीनां महाकाव्यभेदानाम- 
स्मादेव वस्तुविन्यासकल्पनमिति प्रकारान्तरेणाऽपि श्वेयस्त्वमस्य प्रतिपादयितु- 
माह- 


ततोऽन्यभेदक्लपिः ॥ ३२ ॥ 
ततो दश्चरूपकादन्येषां भेदानां क्छष्तिः करपनमिति । दश्चरूपक- 
सयव हीदं सवं विलसितम्‌ । यच्च कथाख्यायिके महाकाव्यमिति, 
क्षण च नातीव हदयद्धममिद्युपेकषितमस्माभिः । तदन्यतो 
ग्राह्यम्‌ ॥ ३२ ॥ 
इति श्रीकाव्याऽ्लङ्लारघत्रवत्तो शारीरे प्रथमेऽधिकरणे- 
तृतीयोऽध्याय! ॥ १॥ ३ ॥ 
काव्याङ्खानि काव्यविङेषाथ । 
समाप्तं चेदं शारीरं प्रथममधिकरणम्‌ । 
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हिन्दी- उससे काव्य के अन्य भेदो की भी कल्पना की जाती है। 


उस दशरूपक से कव्य के अन्यमेदों कीभी कल्पपाकी जातीदह। कथा, 
आख्यायिका तथा महाकाव्य आदि जो काव्यके भेदरहवे सभी दशरूपककेही 
प्रपम्च हैँ । उनका लक्षण बहुत हदयाह्भदक नहीं है, अतः हेमने उसकी उपेक्षा की 
उनके लक्षण का ज्ञान अन्य ग्रन्थोंसेग्राह्यदै।। ३२॥ 
काञ्यालङ्कार सूत्रवृत्तिमे शारीर नामक प्रथम अधिकरण में 
तृतीय अध्याय समाप्त । 


~न 


तत इति । इदं सवेमिति । कथाद्यायिकादिमहाकान्यस्वरूपं विलसित- 
मित्यस्य व्याख्यानं खण्डशः कृतरिति । कथा चाख्यायिका च महाकाव्यमिति 
व्यपदिश्यते-- तदिदं सवंमिति व्याक्रम्य योजनीयम्‌ । यदि कथाख्यायिके 
महाकाव्ये तहिं तल्लक्षणं किमिति न प्रदशितमिति त त्राहू-तत्लक्षणमिति 1 
यदि केनवित्तत्लक्षणमपेक्षितं तद्‌ भामहालङ्का रादौ द्रष्टग्यमित्यत आह्‌ ॥ 
तदन्यत इति । नाटकादिलक्षणं तु ग्रन्थविस्तरभयादस्माभिनं लिखितम्‌ ।।२२॥ 


इति कृत रचनायामिन्दुवंशोद्रहेन त्रिपुरहरधरित्रीमण्डलालण्डलेन । 
ललितवचसि काव्यालंक्रियाकामधेनावधिकरणमयासीदादिमं पूतिमेतत्‌ ॥१।। 


इति श्रीगोपेन्धतरिपुरह रभूपालविरचितायां वामनाल ङ्का रसू्वृत्ति 
व्याख्यायां काव्यालङ्कारकामधेनौ शा रीरे प्रथमेऽधिकरणे 


तृतीयोऽध्यायः ॥ १। २॥ 


-----> र <~ -- - -- 
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निष्कलङ्कनिशाकान्तगवेसवंङ्कषप्रभाम्‌ । 
कविकामगवीं वन्दे कमलासनकामिनीम्‌ ॥ १॥ 
दोषदशंनं द्वितीयमधिकरणमारभ्यते । अधिकरणद्रयसम्बन्धमेवं 
बोधयति- 
काव्यशरीरे स्थापिते काव्यसोन्दयाकषेपहेतवस्त्पागाय दोषा 
विज्ञातव्या इति दोषदशेनं नामाधिकरणमारभ्यते । दोषस्वरूपकथ- 
नाथमाह-- 
गुणविपयेयात्मानो दोषाः ॥ १ ॥ 
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गुणानां वक्ष्यमाणानां ये विपयंयास्तदात्मानो दोषाः ॥ १॥ 

हिन्दी--काव्य-शरीर की स्थापना हो जाने के वाद काव्य-सौन्दयं के विनाशक 
कारणों के त्याग के क्षि दोषोंका ज्ञान आवद्यक दहै। अतः दोषदर्शनं नामक 
अधिकरण का मारम्भ करिया जाता है। दोष स्वरूप के प्रतिपादन के किए कहा है- 

गुणो के विपरीत स्वरूपवाले दोष हैँ । 

आगे कहे जाने वाके गुणों के विपरीत स्वरूप वाले दोष है । 

यहां गुण-विपयय का गुणाभाव नहीं है, अपितु नात्मशब्द के संयोग से गुण 
विरोधी स्वरूपवान्‌ दोष की भावलूपता अभिप्रेत है ॥ १॥ 

काव्यशरीर इति । सौन्दर्यस्य गुणालङ्कारघटितचारत्वस्याऽऽकषेपः स्वस्था- 
नात्‌ प्रच्यावनं तस्य हेतवस्तथाविधा दोषाः कविना ज्ञातव्या इत्यनेन दोषन्ञान- 
स्यावश्यकतव्यतोक्ता । तेषामज्ञाने पर्तियागात्मनः फलस्य दुर्लभत्वादिति 
भावः दुश्यन्तेऽस्मिनु दोषा इति दोषदशेनम्‌ । भधिकरणारथे ल्युट्‌ । . दोष- 
सामान्यलक्षणं _ वकतुं॑सूत्रमवतारयति--दोषस्वरूपेति । गुणानामिति । 
विपरीयन्त इति विपर्यया विपरीताः । कर्मार्थेऽच्‌ प्रत्ययः । त एवात्मानो 
येषां ते विप्यात्मानो विपरीतस्वरूपाः, न त्वभावरूपा इत्यर्थः । अनेन 
गुणविप रोतस्वरूपत्वं दोषसामान्यलक्षणमूक्तं भवति ॥ १॥ 


अथंतस्तदवगमः ॥ २ ॥ 
 यणस्वरूपनिरूपणात्तेषां दोपाणामथादवगमोऽ्थसिद्धः ॥ २ ॥ 
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हिन्दो--अर्थापत्ति दोषों का ज्ञान हो सकता है। गुण-स्वरूप के प्रतिपादन से 
उन दोषों का ज्ञान स्वतः हो जाएगा । इस तरह दोष-ज्ञान रूप अर्थं की सिद्धि 
हो जाएगी ।॥ २॥ 

ननु गुणेष्ववगतेषु तद्विपयंयस्वरूपा दोषा विनापि लक्षणोदाहरणाम्यां 
साम्यात्‌ प्रक्षावद्मिरुत्प्रक्षितुं शक्यन्ते । किं लक्षणादिभरपश्चनेनेत्याशङ्कय 
सूत्रमनुभ।षते--अथेत इति ॥ २॥ 

आशङ्कुामिमामपाकतमनन्तरसूत्रं व्याचष्टे-- 

किमथं ते पृथक्‌ प्रपञ्च्यन्त इत्याह-- 
` सोकयोय प्रपञ्चः ॥ २ ॥ 


सोकया्ं प्रपञ्चो विस्तरो दोषाणाम्‌ । उदिष्टा रुक्िता हि दोषाः 
सुज्ञाना भवन्ति ॥ ३॥ 


हिन्दी-दोषों का प्रथक्‌ विवेचन क्यों कियाजा रहा है? इसके उत्तरमें 
कहा है - सुविधा क किए दोषों का यहु विवेचन-विस्तार क्रिया गया है 1 

सुगमता के ल्एि दोषों का विस्तृत विवेचन क्रिया गया है नाम-नि्देश तथा 
लक्षणो के ज्ञान से दोष सुबोध होते रहै! ३॥ ¦ 

सौकययिति । दोषस्वरूपे दहि प्क्षावतामुरेक्षितुं शक्येऽपि व्युततपत्सून- 
धिकृत्य प्रवृततत्वाच्छास्त्स्य। तंस्तु पदपदाथंवाक्यवाक्याथंदोषाणां स्थूलसूष्ष्मा- 
णामृहेशलक्षणपरोक्षामिर्विना दुरवगमत्वात्‌ तेषां दोषविवेकस्य सौकययि 
प्रप इत्यथः उदि इति । उदहिष्टा नामतः परिगणिताः । लक्षिताः परस्पर- 
व्यावृत्त्या दशिताः । दोषाः । सूज्ञानाः 1 सुखेन ज्ञातव्या भवन्ति। “आतो 
युच्‌" इति खलथं युच्‌ प्रत्ययः । अस्मिन्वधिकरणे लक्षणीयः दोषाः काव्यस्या- 
ऽसाधुत्वापादकाः स्थूला इत्यव गन्तव्यम्‌ । यद्‌ वक्ष्यति ये त्वन्ये शब्दा्थंदोषाः 
सृक्ष्मास्ते गुणविवेचने वक्ष्यन्त' इति ॥ ३॥ ¦ 


पददोषान्‌ दशेयित॒माह-- 
दुष्टं पदमसाधु कष्टं ग्राम्यमप्रतीतमनथेकं च ॥ ४॥ 


| हिन्दी-पद-दोो को दिखलाने के लिए कहा है-- | 
असाधु अर्थात्‌ अशुद्ध पद, कष्ट अर्थात्‌ कणंकटु पद, ग्राम्य अर्थात्‌ अशाख- 


युक्त पद, अप्रतीत अर्थात्‌ अलोकप्रयुक्त पद ओर अनथक पद दुष्ट पद है ॥ ४1 
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शब्दार्थशरी रं हि काव्यम्‌ । अत्र॒ शब्दः पदवाक्यात्मकः। अथंश्च पदा्थै- 
वाक्यार्थरूपः । तत्र पदपदार्थप्रतिपत्तिपुविंका वाक्यवाक्याथ प्रतिपत्तिरिति 
ऋमममभिसन्धाय प्रथमं पददोषान्‌ प्रतिपादयितुमाह पददोषानिति । दुष्टं 
पदमिति प्रत्येकं सम्बन्धनीयम्‌ ॥ ४ ॥ 
यथोहेशं लक्षणं वक्तुमाह्‌- 
क्रमेण व्याख्यातुमाह-- 
छाव्दस्म॒तिविरद्धमसाघु ॥ ५ ॥ 
शब्दस्मृत्या व्याकरणेन विरुद्रपदमसाघु । यथा “अन्यकारक- 
वैयर्थ्यम्‌ इति । अत्र हि अपष्ठयतृतीयास्थस्याऽन्यस्य दुगाश्ौरा- 
शास्थास्थितोत्सुकोतिकारकरागच्छेष्वि'ति दुका भवितव्यमिति ॥५॥ 
हिन्दी--क्रम से व्याया करने के किए कटा है- 
शब्दस्पृति अर्थात्‌ व्याकरणशास्र से असम्मत प्रयोग असाधु होता दै । यथा-भन्य 
-कारकवैयर्थ्यम्‌"। इस प्रयोग मे अषष्ठयतृतीयास्थस्यान्यस्य दुक्‌ आशीराशास्थोस्थितोत्सु- 
कोतिकारकरागच्छेषु" इस सूत्र से दुक्‌ का आगमन होना चादिए ओर इस तरह “अन्य. 
त्कारकवै य्यम्‌" एेसा प्रयोग होना चाहिये । ५ ॥ 
क्रमेणेति । शब्दस्मृतीति। शन्दशास्त्रमर्यादामुल्ल ङ्च प्रयुक्तं श्दस्मृति- 
विरुद्धम्‌ । तदुदाह रति--अन्यकारकेति । 'अषष्ठ्तृतीयास्थस्यान्यस्य दुगा- 
शी राशीस्थास्थितोत्सुकोतिकारकरागच्छेष्वि' ति आशीरादिषु परतोऽन्यपदस्य 
दुगागमेन भवितव्यम्‌ । स तु न कृतः । दुगागमो विशेषेण वक्तव्यः । कारक- 
स्थयोः षष्ठीतरतीययोनं्ट, यशी रादिषु सप्तस्विति कारकपदे परतो दुगागमो 
नियत इत्यन्यकारकपदमसाधु ।॥ ५ ॥। | 


श्चुतिविरसं कष्टम्‌ ॥ 8 ॥ 
्रुतिषिरसं भरोत्रकड पदं कष्टम्‌ । तद्वि रचनागुम्सितमप्युद्ेनयति। 
यथा--अचूचुख्वण्डिकपोलयोस्ते कान्तद्र द्राण्विशदः सशाङ्ः' ॥8॥ 


हिन्दी- सुनने मे रसहीन अर्थात्‌ श्रुतिकट पद कषटपद' है । सुनने में रुचि- 
रहित अर्थात्‌ कणकटरु पद कष्टपद है । वह दुश्चव पद॒ रचनाबद्ध होकर भी अश्चि- 
कारकं होता दै! यथा-- 

हे चण्डि, शीघ्र देदीप्यमान होने वाला चन्द्रमा ने तेरे गालो के सौन्दयं को चुरा 
किया है । ( यहाँ द्राक्‌, पद कणेकटुता उत्पन्न करता है ) ॥ ६॥ 
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श्रुतिविरसं कष्टमिति । कणेदिगकरमित्यथः। यदत्तं भामहेन । 'सन्ति- 
वेशविशेषत्‌ तु तदुक्तमभिशोभत' इति । तन्तिराचष्टे- तद्धीति । विशिष्ट- 
सन्दभंगभंगतमपि सहृदयहदयोद्रेगमाविर्भावयतीत्यथंः । अचचरदिति । 
अचर, द्रागिति पदं कष्टम्‌ ॥ ६॥ ः 


लोकमात्रपयुक्तं याम्यम्‌ ॥ ७॥ 


लोक एव यत्‌ प्रयुक्तं पदं न शासे तद्‌ ग्राम्यम्‌ । यथा कं 
कथं रोदिति एत्कृतेयम्‌! । अन्यदपि तरलगलादिकं द्रष्टव्यम्‌ ॥ ७ ॥ 
हिन्दी-केवर ग्रामीण लोगों हारा प्रयुक्त पद ग्राम्यपद है । . 
जो पद केवल खोकमें ही प्रयुक्त होता दै ओर शाच््र मे नहीं वह ग्राम्य पद हे । 
यथा-- | 
“आह्‌, चूल्हा पूकनेवाली यह (खरी) किस तरह से हो रही है “यहां फूकृता' ग्राम्य 
पद है इसी तरह अन्य शब्द "तल्छ'” “गत्छ"” इत्यादि भी ग्राम्य षद है| ७॥ 
ग्रामे भवं ग्राम्यमिति व्युत्पत्तिः। लोकमात्रसिद्धमित्यथः। प्रास्य 
कथमिति । अत, फूत्कृतेति पदं प्राम्यम्‌ | तस्य कव्ये प्राचुर्येण प्रयोगादश- 
नात्‌ । ताम्ब्रूलभुतगल्लोऽयं तल्लं जल्पति मनवः" इत्यादौ यत्तल्लगल्लादिपदं 
प्रयुज्यते तदपि ग्राम्यं द्रष्टव्यम्‌ ॥ ७॥ 
राखमात्नप्रयुक्तमपरतीतम्‌ ॥ ८ ॥ 
शास्र एव प्रयुक्तं यन्न रोके, तदग्रतीतं पदम्‌ । यथा-- 
किं भाषितेन बहुना रपस्कन्धस्य सन्ति मे न गणाः । 
गुणानान्तरीयकं च प्रमेति न तेऽसत्युपालम्भः । 
अत्र रूपस्कन्धनान्तरीयकपदे न रोक इत्यप्रतीतम्‌ ॥ ८ ॥ 
हिन्दी-शाख्र मात्र में प्रयुक्त होने वाला पद अप्रतीत पद है । 


जो पद लोक में प्रयुक्त न होकर केवल शाख मे ही प्रयुक्त होता है वह अध्रतीत 
पद है । यथा-- 

अधिक कहने से क्या लाभ, मुञ्ञे शरीर के गुण { सौन्दयं आदि ) नहीं है भौर 
प्रेम उन गुणों का अभिन्न (व्ाप्ति रूप) है, अतः यह तेरा उलक्षना नहीं है । 
अर्थात म सीन्दयंहीन हं भौर इसीलिए तुम सुक्षसे प्रेम नहीं करते । अतः प्रेम नहीं 
करने के कारण तुज्ञे उलाहना नहीं दिया जा सकता हे । 

यहाँ के “रूपस्कग्ध' ` गोर “नान्तरीयकः दोनों पद क्रमशः “शरीरः तथा ` 


"व -- 
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अविनाभाव" के अर्थमे केवर श्रमे ही प्रयुक्त होते है, लोक-व्यवहारमे अप्र 


चकित है । अतः ये अप्रतीत पददहै1 ८ ॥ 

किम्भाषितेन बहुना रूपस्कन्धस्येति । इयं हि कस्याश्चिद्धिप्रलन्धायाः 
शठनायकं प्रत्युक्तिः । रूपविज्ञानवेदनासंज्ञासंस्कारलक्षणाः पचस्कन्धाः सौ गत- 
मते भसिद्ध(: । अत्र विषयेद्ियलक्षणस्य रूपस्कन्धस्य गणा मे न सन्ति । 
गुणनान्त रीककम्‌ । अन्तरशब्दोऽत्र विनाथ: 1 अन्त रमवकाशावधिप{रिवाना- 
स्त्धिंभेदतादर्थ्ये ¦ छिद्रात्मीयविनाबहि रवस्तरमध्येऽन्त रात्मनि च इत्यमरः । 
न अन्तर नान्तरम्‌ । ततो भवाथ छप्रत्यये स्वाथे च कप्रत्यये सति नान्त रोय- 
कमिति रूपं सिद्धम्‌ । अविनाभूत मित्यर्थः । प्रेम च गुणनान्तरीयकमिति हेतो- 
रपालम्भो निन्दावचनम्‌ । ते तव नास्ति । व्यापकपरःवृत्तौ व्याप्यपरावुत्ति- 
रुचितेक्नि भावः । अत्र रूपस्कन्धनान्तरीयकपदे अप्रतीते ॥ ८ ॥ 


पूरणाथमनथंकम्‌ ॥ ९ ॥ 


पूरणमात्रप्योजनमव्ययपदमनथंकम्‌ । दण्डापूपन्यायेन पदम- 
न्यदप्यनथंकमेव । यथा “उदितस्तु हास्तिकषिनीरमयं तिमिरं निपीय 
किरणैः सविता' । अव्र तुरब्दस्य पादपूरणाथेमेव प्रयोगः । न वाक्या- 
¢ = ¢ (^ 
लङ्कारार्थम्‌ । वाक्यालङ्कारप्रयोजनं तु नाना्थकम्‌ । अपवादाथेमिदम्‌ । 
यथा “न खर्विह गतागता नयनगोचरं मे गता' इति तथा हि खल 
हन्तेति ॥ ९ ॥ - | 
हिन्दी-पादपूत्ति के उदय से प्रयुक्त पद अनथक होता है । केव पाद-ूत्ति 
के उदेश्य से प्रयुक्त अव्यय पद अनथक होता दै । दण्डापूप न्थाय से इस तरह प्रयुक्त 
अन्य पद भी अनयेक होते है । यथा- 
` हायियोंके समूहकी नीलिमा सदश अन्धकार को किरणों द्वारा पीकर सूयं 
उदित हुआ 1 
यहाँ ततुः शब्द का प्रयोग पाद-पूत्तिके उदेश्य से किया गया है" वाक्या 
लङ्ार कौ सिद्धिके लिए नहीं। यहं पूवक्ति नियम क अपवाद क किए कहा गया है । 
वाक्याल्कार कर उद्देश्य से किया यया (तुः शब्द का प्रयोग अनथंक नहीं होता दै । 
यथा-- 





जा = च ज पि जोक = ~~~ 


( १) काव्यालङ्कार सूत्र फे तुथ संस्करण मे न वाक्यालङ्काराथम्‌ का प्रयोग 
दशम सूत्रके रूप में किया गया.है जो युक्ति-युक्त नहीं ह । 
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` वगतत्वान्तं राकाङक्षयेण वाक्याथ विश्रान्तिसिद्ध 


आतीं है । केवल दुष्टं पदमू' 


द्वितीयाधिकरणे अथमोऽध्यायः ५ 
यहां वह आती-जाती मून्ने देखने में नहीं भाई । 
के लिए प्रयुक्तं होने के कारण अनर्थक नहीं है । ) 


इसी तरह वाक्यालङ्कार के लिए प्रयु 
अनथक नहीं है॥ ९॥ 


( यहां लुः धद वाक्यालङ्कार 
क्त होने वेटि, खलु, हन्त इत्यादिः 


पुरणाथमिति । पूरणं पादपुरणमथंः प्रयोजनं यस्येति विग्रहः । दण्डा- 
पुपेति । दण्डभ्रोता अपूपा देण्डापुपाः। तथा च दण्डानयनप्रेरणायां दण्डानय- 
नेनंवापूपानयने सिद्धे पुनरपुपानयनप्रेरणं व्यर्थमिति दण्डापूपन्यायः। अथवा, 
दण्डो मूषकं भक्षित इत्युक्तं पुनरपपभक्षणप्रश्नवचनं व्यथंमिति दण्डापूप- 
न्यायः । तन्त्यायेन चादीनामसत्ववचनानामसत्यपि शोगे तदथंस्यान्यतोऽ- 
विह प्रयुज्यमानानां तेषामव्य- 
यानां द्योत्य राहिव्येनानथैकत्वं भवति । किमु वक्तव्यमात्मोपजीग्यवाच्यार्थ- 
विरहे वाचकानां पदानामनथंकत्वमिति भावः । उदित इति । हास्तिकम्‌ । 
अचित्तहस्तिधेनोणष्ठक्‌' इति ठक्‌ प्रत्ययः । "हास्तिकं गजता वृन्दे इत्यमरः । 
तद्रद्विनीलम्‌ । अत्र तुशब्दस्येति । भेदावधारणादेदयत्यस्यानाकाङिक्तत्वादि- 
त्यथः 1 वाक्येति । पुरणं तु परति भादौबंल्यसुचकतया काव्यविद्धिः प्रयोज- 
कत्वेन नाङ्खीकृतम्‌ ॥ € ॥ 

सम्प्रति पदाथदोषानाह- 
अन्याथनेयगढा्थारलीलकिलि्टानि च ॥ १० ॥ 


दुष्टं पदमित्यलुवतंते । अथश वचनविपरिणामः । अन्याथादीनि 
पदानि दुशानीति च्राथः ॥ १० ॥ 
हिन्दी-सम्प्रति पदार्थ-दोष कहते है 
अन्यार्थ, नेयाय, गूढार्थं, अद्लीा्थं एवं विष्टा, ये पांच पदार्थं दोष है। 
दुष्टं पदम्‌ इसकी अनुवृत्ति पचे से जाती है । अथं की भी पूवसूत्र से मनुत्र्ति ` 
गत॒ एक वचन का परिवत्तन करसूत्रे मे बहुवचन का 


प्रयोग सम्षना । इस तरह सूत्र का अर्थं है कि अन्यार्थं मादि के बोधक 
पद दुष्टरं ।॥ १०॥ 


पदाथंदोषान्‌ प्रप्यितुमाह्‌ । सम्प्रतीति । अन्यादिभिस्त्रिभिरथंशब्दः 
प्रत्येकमभिसम्बन्धनीयः-। तेषामश्चोलक्लिष्टशब्दयोरिवा्थंपदधरयोगमन्तरेण न 
हठादथंभतिपत्तिहेतुतवमित्ययंपदं प्रयुक्तम्‌ । अन्यार्थादीनीति । अथेदौष्टयात्‌ 
पदान्यपि दुष्टानीत्यथेः ॥ १० ॥ 


ध का० 


० काव्यालङ्कारसूत्राणि 
एषां क्रमेण लक्षणान्याह-- 
रूडिच्युतमन्याथंम्‌ ॥ ११ ॥ 
रूढिच्युतम्‌ । रूटिमनपेकष्य यौगिकार्थमात्रोपादानात्‌ । अन्याथं 
¢ 
पदम्‌ । स्थूलत्वात्‌ सामान्येन षटशब्दः पटशब्दाथं इत्यादिकमन्यायं 
नोक्तम्‌ । यथा ते दुःखमुज्चावचमावहन्ति ये प्रस्मरन्ति प्रियसञ्ग- 
मानाम्‌! । अत्राऽ्ऽवहतिः करोत्यर्थो धारणार्थे प्रयुक्त; । प्रस्मरति- 
¢ 

विस्मरणाथेः प्रकृषटस्मरण इति ॥ ११ ॥ 

हिन्दी- क्रमशः इनके लक्षण कहते ह-- 

रूढ अर्थ की अपेक्षा कर यौगिका्थं मातर मे प्रयुक्त पद अन्याय है । 

रूढ से च्युत अर्थात्‌ रूढ अर्थं की बपेक्षा न कर योगिकाथं माश्र के उत्पादान से 
अन्यार्थ हभ 1 साधारणतः "वट" शब्द का "पट" शब्दाय मे प्रयुक्त दोना अन्याथं है 
किन्तु यह स्थर नियम होने के कारण ठेसा लक्षण नहीं कहा गया है । यथा- 

जो प्रिय जनों के साथ हुए सङ्गमो को विशेष रूप से स्मरण करते टं बे दुःख 
ही पाते हं।. 

यहां करोत्यर्थक "आवहति" पद धारण करने के अर्था मे प्रयुक्त हुआ है ओर 
रपू्वंक स्म धातु अर्थात प्रस्मरन्ति जिसका मर्थ विस्मरण होता है, विशेष स्मरण के 
अथं में प्रयुक्त हुमा है ।॥ ११॥ | 

रूढिः प्रसिद्धिः! ततश्च्युतं रूढिच्युतम्‌ । रूढेषु पदेषु रूढिमनादुत्य यौगि- 
कार्थं यत्‌ प्रयुज्यते तदन्यार्थं पदम्‌ । ननु यद्‌ घटादिपदं पटादिषु प्रयुज्यते 
तदन्यारथं पदं दुष्टमिति किमिति नोच्यत इत्याशङ्कयाह-स्थूलत्वादिति 1 पटा 
दिषु प्रयुज्यमानं घटादिपदमिति सामान्येन नोक्तम्‌ । कुतः { स्थूलत्वात्‌ । 
उत्तानबुद्धिमिरुपलब्धुं शक्यत्वात्‌ । ये केचित्‌ स्थूलमपि दोषमविज्ञाय तथा 
प्रयुञ्जते ते पुन रविवेकिनः शासनयोग्या न भवन्तीति प्राक्‌ प्रतिपादितम्‌ 1 
उदाहरणमुपदशेयितुमाह- यथेति । ये प्रियसङ्खमानां प्रणयप्रयुक्तसम्बन्धानां 
प्रस्मरन्ति प्रकषण स्मरन्ति । “अधीगथंदयेशां कमंणि' ति कर्मणि षष्ठी । ते 
जना उच्चावचमनेकमभेदम्‌ । “उच्चावचं नैकभेदम्‌" इत्यमरः । दुःखमावहन्ति 
घारयन्तीति कवेविवक्षितोऽथंः। अन्यार्थमुपपादयति--अत्रेति । आङपूर्वो 
वहिघातुः करोत्यर्थे रूढः । तथा च प्रयोगः श्रीडमावहति मे स सम्प्रति ग्यस्त- 
वत्तिरुदयोन्मुखे त्वयि इति । स च रूढिमनादुत्य घारणे यौगिकाथं रुक्त 
` ईत्यन्या्थत्वम्‌ । प्रू स्मरतिरपि विस्मरणां रूढः। तथा च प्रयोगः ताक्ष- 
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राणि पठता किमपाठि प्रस्मृतः किमथवा पठितोऽपि' इति । स च रूढिमगण- 
यित्वा श्रृष्टस्मरणे यौगिकार्थे प्रयुक्त इत्यन्यारथत्वम्‌। कि रूढिच्युतमित्यत्र 
रूढीति सामान्येनोपात्तत्वाद्योगरूढिरपि परिगृह्यते । तेन पङ्कजादयः शब्दाः 
कुमुदादिषु न प्रयोयाः ॥ ११॥ 


कल्पिताथ नेया्थम्‌ ॥ १२ ॥ 


अश्रोतस्याप्ुन्नेयस्य पदार्थस्य कल्पनात्‌ करिपतारथं नेयार्थम्‌ । 
यथा-- 


सपदि पड्डिविहङ्गमनामभृत्तनयसंबछितं बलच्ञाङिना । 
 बिपुलपवेतवपिं शितैः शरेः प्ठबगतैन्यञलूकमिता जितम्‌ ॥ 
अत्र विहङ्गमश्वक्रवाकोऽभित्रेतः । तन्नामानि चक्राणि । तानि 
बिभ्रतीति बिहङ्गमनाममभृतो रथाः । पङ्किरिति दशसंख्या रक्ष्यते । 
पङ्किदेश विहङ्गमनामभृतो रथा यस्य स पङ्किविहङ्गमनामभृद्‌ 
दशरथः । तत्तनयाभ्यां रामलक्ष्मणाभ्यां संवरितं प्ठवगसेन्यं जितम्‌ । 
उलूकजिता इन्द्रजिता। कोशिकशब्देनन्द्रोरूकयोरमिषानमिति कोशिक- 
शब्दवाच्यतवेनेन्द्र उक उक्तः। नयु चैवं रथाङ्गनामादीनामपि 
प्रयोगोऽलुपपन्नः । न, तेषां निरूढरक्षणत्वात्‌ ॥ १२ ॥ 
हिन्दी--कल्पित अथं का बोधक पद नेयार्थं है । 
ग्रत होने पर भी अनुमान से कल्पनीय पदाथ नेयाथं है । 


यथा- दशरथ के पुत्रो से युक्त विह्ाल पवतो की वर्षा करेवा वानरो की सेना 
को इन्द्र को जीतनेवाले एवं बलवान्‌ मेषनाद ने तीश्ण बाणो से चीघ्र ही जीत जिया । 
यहां "विहंगम" शब्द से चक्रवाक भभिप्रेत है। उसङ़े नाम वाले "वक्त हए । 
उनको धारण करने वारे अर्थात्‌ विहंगमनामभरृतः रथ हए ॒(्॑क्ति' शब्द से दश 
संख्या लक्षित होती है । पंक्ति भर्यात्‌ दश विहंगमनामभृतः अर्थात्‌ रथ है जिसके उसे ` 


` पंक्तिविहंगमनाम अर्थात दशरथ कगे । उस ( दशरथ *) के राम ओर लक्ष्मण दोनों 


पूत्रो से युक्त वानरसेना को जीत छिथा। उदकजिता र्यात्‌ इन्द्रजित्‌ मेषनाद ने 
कोथिक" दाब्द से इन्द्र ओर उलूक दोनों का बोध होता है, अतः कौशिकशब्दवाच्य 
होने से इन्दर को उदक शब्द से अभिहित किया गया है । ( यहां कस्पितारथं होने के 


कारण नेयाय दोष माना जाता है। ) 


४२ काव्यालङ्कारसूत्राणि 


इस तरह काव्यप्रयक्त "रथाङ्गनामा आदि पदो का प्रयोग अनुचित न होगा, उन 
( रथाङ्खनाम आदि ) पदों की चक्रवाक आदि अर्थो मे निरूढ लक्षण होने से ॥१२॥. 


नेयार्थं लक्षयति--कल्पितार्थमिति । अश्रौतस्येति । सङ्कु सहायः शब्द- 
व्यापारस्तद्धिशिष्टः शब्दव्यापारो वा शरुतिः । ततः आगतोऽथैः श्रौतः । सन 
भवतीति भश्रौतः । अनभिधेय इत्यथः । नन्विदमश्रौतत्वमथंस्य कि लाक्षणि- 
कत्वम्‌ ? नेत्याह्‌-उन्नेयस्य । अभिधेयाविनाभूतम्र ीतिर्लक्षणोच्यते इत्येवं 
लक्षणलक्षणाकक्ष्यामधिक्षिप्य कस्यचिदथंस्य कल्पने केत्पितार्थं, न तु लाक्षणिः 
कार्थमित्यथः । उदाहरणमाह--यथेति । उदाह रणवाक्यार्थं विवृणोति । 
अत्रेति । पक्षिसामान्यवाचिना विहङ्खमपदेन तद्विशेषश्चक्रपरनामा चक्रवाको 
लक्ष्यते । "कोकश्चक्तश्चक्रवाक' इत्यमरः । तस्य नामेव नाम येषां तानि तत्रा 
मामि चक्राणीत्य्थः । पड्किरित्ि। पङ्किच्छन्दसः पादस्य दशाक्ञरात्मकृ- 
त्वात्‌ पड्किपदेन दशसंख्या लक्ष्यते । विपुल पवतवर्षाति । प्लवगसैन्यविशे- 
पणम्‌ । कौशिकशब्देनेति । "महेन्रगुगगुलूलूकभ्यालग्रादिषु कौशिकः ' इत्यमरः । 
कौशिकशब्देनन्द्रोल्‌कयो रंभिघानादित्यथंः। उलकशब्देन क।शिकशब्द उन्नीयते! 


तननद्रोऽभिधीयत इति, उल्‌कजित्पदेन इन्द्रजिदुन्नीयत इत्यभिप्रायः । एवं ताह 


पराचीनक विप्रयोगः पर्याकलः स्यादिति शङ्कते । नन्विति । रथाङ्खनामादीना- 
मित्यादिपदेन रथाङ्गपाणिप्रमृतीनां परिग्रहः । रथाङ्खनामादिपदानां चक्रवा- 
कादौ निरूढत्वेन रूढ्या योगस्य निगी णं त्वच काचिदनुपपत्तिरिति परिहुरति~ 
नेति । निरूढा लक्षणा येषाभिति बहुव्रीहिः । लक्षणा हि रूदिप्रयोजनवशाद्‌ 


दिविघा अवति । तत्र रूढलक्षणाः कुशलादयः शब्दाः प्रयोगप्राचुयंबलेन वाचक ` 


शब्दवत्‌ प्रयुज्यन्ते । प्रयोजनलक्षणास्तु “मुखं विकसितस्मितं वशितवक्रिम- 
रक्षणम्‌" इत्यादौ विकसित्तादयः शब्दाः स्मितविलासादिलक्षकतयाऽदयापि 
प्रयुज्यन्ते । तदुक्तं “निरूढा लक्षणाः काश्चित्‌ सामर्थ्यादभिधानवत्‌ । क्रियन्त 
साम्प्रतं काश्चित्‌ काश्िचन्त॑व त्वशक्तित' इति ॥ १२ ॥ 

गृढार्थं लक्षयितुमाह- 

अप्रसिद्धा्परयुक्तं गढाथम्‌ ॥ १३ ॥ 

यस्य पदस्य ोकेऽथैः प्रसिद्धापरसिदधथ तद्रसिद्धेऽथ प्रयुक्त 
गूणार्थम्‌ । यथा सहल्गोरिवानीकं दुस्सहं भवतः परः, इति । सह 
गावोऽक्षीणि यस्य स सहस्रगुरिनद्रः । तस्येवेति गोशब्दस्याऽक्षिवाचिल्व 
कविष्वप्रसिद्धमिति ॥ १३ ॥ 
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"णी पणि 


द्वितीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः | ५द्‌ 


हिन्दी-- अप्रसिद्ध अथं मे प्रयुक्त पद गूढार्थं होता है। जिस पदका एक अर्थ 
लोकप्रसिद्ध है भौर दूसरा अथं अप्रसिद्ध है। वह भप्रचिद्ध अथं में प्रयुक्त होने पर 
गरूढाथं दोष होता दे । 
यधा- 

सहसाक्ष इन्द्र की तरह आपकी सेना श्रु के लिए दुस्सह है । 

सहस्र गौणं अर्थात चक्षु रूप इन्द्रियां है जिसके वह सहलगुः इन्द्र हुआ, उखके 
समान “सहस्रगोरिव' का अथं हुआ । गोशब्द की अक्षिवाचकता कवियों में 
प्रसिद्ध दै ॥ १३॥ 

अप्रसिद्धेति । अभिमतमनेकत्वम्थस्य दशयति । प्रसिद्धष्चेति । उदाहरण- 
पुपदशयितुमाह्‌- यथेति । गोशब्दस्येति । गौनकि वृषभे चन्द्रे वारभूदिग्‌- 
वेनुषु स्त्रियाम्‌ । दयोस्तु रश्मिद्र्वाणस्वगेवज्रस्बुलोमयु" इत्यभिधाने सत्यपि 
गोशब्दस्य प्राचुयंणाऽक्ष्णि प्रयोगाऽदशेनादक्षिवाचकत्वमप्रसिद्धमित्यरथं 
एतेन 'तोर्थानरेषु स्नानेन समुपाजितसत्पथः। सुरसखोतस्विनीमेष हन्ति सम्प्रति 
सादरम्‌ इत्यादिषु हन्तीत्यादीनां गमनाद्थंषु प्रयोगाः प्रद्युक्ताः ॥ १३॥ 

अश्लीलं लक्षयितुमाह- 

असभ्याथोन्तरमसभ्यस्पूतिहेतुशाररीलम्‌ ॥ १४॥ 

यस्य पदस्यानेकाथेस्यकोऽथांऽपभ्यः स्यात्‌ तदसभ्या्थान्तरम्‌ । 

यथा वचेः" इति पदं तेजसि षष्ठयां च । यत्त पदं सभ्याथंवाचक- 
मप्येकदेशदरारेणासभ्याथं स्मारयति तदसभ्यस्मृतिहेतः । यथा 
कृकाटिका इति ॥ १४॥ 


हिन्दी- जिस पद का दूसरा अर्थं असभ्यात्मक हो ओर असभ्य अर्थं का स्मारक 
हो वह अलीक है । 

जिस अनेकार्थक पद का.एक अथं असभ्य है उसे असभ्यार्थान्तर कहते हे । यथा- 
वचः पद तेज ओर विष्ठा दोनों अर्थो में प्रयुक्त होता है ¦ जो पद सभ्यार्थक होने पर 
भी पद के एकदेश द्वारा असभ्यार्थ का स्मरण करातादहै उसे असभ्यास्मृतिहेतु कहते 
ह । यथा-छृकाटिका । यह्‌ छ@रकाटिकाः वद कणंप्रान्त ( कनपटी ) का वाचक होने 
प्र भी तदेकदेश काटी' शवयान का स्मारक होने दे कारण अर्ली है ।॥ १४ ॥ 


असभ्येति । सूत्राथं विवृण्वन्‌ क्रमेण लक्षणोदाहरणे लक्षयति । यस्येति । 
यस्यानेकाथंवाचकस्य पदस्येकोऽ्थोऽसम्यः स्यात्‌ तदसम्याथन्तिरं पदमश्ली 
लम्‌ । वचं इति । 'वर्चोसि ज्वालविड्भाराः' इत्यभिधानाउज्वालप्रभावाचक- 


४8 | काठ्यालङ्कारसुन्नाणि 

त्वेऽपि विङ्वाचितया वचं इति पदमसभ्यार्थान्तरम्‌ । यत्विति । सभायां 
साधुः सम्यः। सभाया यः' इति यप्रत्ययः । यतत पदं सम्याथंवाचकमप्येकः 
देशेन यद्यसम्याथस्सृति जनयेत्‌ तदप्यश्लीलम्‌। ककाटिकेति । श्रेतयानं 
टि; काटीरि' ति वंजयन्त्यां शवयानपर्यायत्वेनाभिघानात्‌ कर्णापरभागवाच- 
कमपि कृकाटिकापदं काटीत्येकदेशेनासम्याथंस्मृतिहेतुरित्यष्लीलमित्य- 


भिप्रायः । १४॥ 
न गुष्लक्षितसंघतानि ॥ १५ ॥ 


अपवादाथेमिदम्‌ । गुरं रितं संडतं च नाश्छीरम्‌ ॥ १५॥ 
हिन्दी--जो पद गुप्त ( अप्रसिद्ध ), लक्षित ( लक्षणाटमक ) तथा संवृत्त ( ठके 
अर्भवाडे ) है वे अश्लील नहीं है । 
पवाद के किए यह सूत्र है । गुप्त अर्थात्‌ अप्रसिद्ध, लक्षित अर्थात्‌ लक्षणाबोध्य 
तथा संवृत अर्थात्‌ खोकन्य वहा रानुखार जिसका अदलीलार्थं ठका हु है ये अश्ली 
नहीं है! १५1 
अश्लीलस्य क्वचि दपवादं वक्तुमाह्‌-न गुप्तेति 1) १५॥ 


एषां रक्षणान्याह- 
अप्रसिद्धासभ्य गप्म्‌ ॥ १६ ॥ 


अप्रसिद्धासभ्याथान्तरं पदमप्रसिद्धासभ्यं तद्‌ गुम । यथा 
(सम्बाधः, इति पदम्‌ । तद्वि सङ्टाथं प्रसिद्ध, न गुद्याथेमिति ॥ १६ ॥ 


हिन्दी-हनके लक्षण कहते ईह- 

जिस पद का असभ्यार्थं बप्रसिद्ध दै वह गप्त है । 

जिस पद का दूसरा अर्थ, जो असभ्य है, अप्रसिद्ध है उसे अप्रसिद्धासभ्य पद ओर 
उते ही गुप्त कहते ह । यथा- संबाधः 1 यह पद संकट ओर गृद्येन्द्रिय, दोनों ` अर्थं का 
वाचक है 1 किन्तु यह्‌ संकट अर्थ में प्रसिद्ध रहै ओर गुह्य ( उपस्थेन्द्रिय ) अर्थ में 
बप्रसिद्ध है ॥ १६1 

अप्रसिद्धेति । यस्यानेकाथेस्य पदस्य कोऽ्थोऽसभ्योऽपि यद्यप्रसिद्धो भवति 
तदप्रसिद्धासम्यं गुप्तमित्यथंः । तदिदमभिसन्धायाह-असमभ्यार्थान्त रमिति । 
सम्बाघ इति । वेशेऽपि गन्धः सम्बाघो गुह्यसङ्कटयोद्वंयोः इत्यभिधान 
सत्यपि सम्बाधे सुरभीणाम्‌' आसने मि्रसम्बाधे' इत्यादिषु प्रयोगप्राचुर्यातु 
सम्बाधशब्दः सङ्कटाथंः प्रसिद्धः । तदभावाद्‌ गुह्यार्थोऽप्रसिद्ध इत्यथः ॥ १६॥ 
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दितीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ४५ 
लाक्षणिकासभ्यं रक्षितम्‌ ॥ १७ ॥ 


तदेवासभ्याथान्तरं लाक्षणिकेनासभ्येनार्थेनान्वितं पदं रषत्‌ । 
यथा जन्मभूमिः इति । तद्वि रक्षणया गुद्याथं न स्वशक्त्येति ॥१७॥ 
हिन्दी-जिस पद का असभ्य अथं लक्षणागम्य है उसे लक्षित कहते ह । जैसे- 
जन्मभूः" । इस पद का स्री-योनि रूप असभ्याथं लक्षणागम्य है, अभिधागम्य 
नहीं ॥ १७ ॥ 
लाक्षणिकासम्यमिति । लक्षणया सान्तराथंनिष्शब्दव्यापारेण प्रतिपादं 
लाक्षणिकम्‌ 1 अध्यात्मादित्वाद्‌ भवार्थं ठन्‌ । तथाविधमसभ्यम्थन्तिरं यस्य 
तत्लक्षितमिति सूत्राथेः। अमुमथंमभिसन्धायाह-तदेवेति । लाक्षणिकं च 
तदसभ्यं चेति कमेघारयः 1 अथं क्शिषणम्‌ । तेना्थंनान्वितं ताहगरथप्रतिपाद- 
के मित्यथंः । जन्मभ्‌मिशब्देन जननस्थानसामान्यममिधया प्रतिपाद्यते । तद्धि 
शेषस्तु लक्षणयेति व्याचष्टे-तद्धोति । न स्वशक्स्येति । मुख्यव्यापारेणे- 
त्यथेः ।। १७ ॥ 


लोकसंवीतं सं्रतम्‌ ॥ १८ ॥ 


लोकेन संवीतं लोकसंवीतम्‌ । यत्तत्‌ संवृतम्‌ । यथा “सुमगा 
भगिनी, उपस्थानम्‌ , अभिप्रेतम्‌ , कमारी, दोहदम्‌” इति। अत्र हि 


छक 


संवीतस्य हि रोकेन न दोषान्वेषणं क्षमम्‌ । 
शिवलिङ्गस्य संस्थाने कस्यासभ्यत्वभावना ॥ १८ ॥ 


हिन्दो-जिस पद का असभ्यार्थं लोकिक व्यवहार से आच्छन्न है उसे संवृत 
कहते है । 

लोक-ग्यवहार से आच्छन्न अर्थात्‌ लोकसंवीत को ही संवृत कहते है । जेसे- 
(१) सुभगा, यहां भग' शब्द स्री के गृह्यांग का बोधक है किन्तु समस्त सुभग पदमे 
अररीरता आच्छन्न है । (२) भगिनी, यहां भी “भगः शब्द भी अदरीकता लोकव्यवहार 
से दवा हुआ है। (३) उपस्थानम्‌, यहां पुरुष गुह्याग वाचकं उपस्थ शाब्द, 
(४) अभिप्रेतम्‌, यहाँ शव्योतक श्रेत" शब्द, (५) "कुमारी" गत महारोग बोधक मारी" 
भोर (६) दोहद* शब्दगत विषठार्भक “हद' शब्द अर्लीलार्भक होते हुए भी लोक- 
व्यवहार मे समस्त रूप मे ये शब्द अश्लील नहीं है । | 


५९ | काव्यालङ्कारसूत्रार्णिं 
यहां एक शलोक भी कहा गया है- 


लोक-~व्यवहार से आच्छन्न हो गया है असभ्यार्थं जिस पद का, उसके दोषोंका 


अन्वेषण करना उचित नहीं है । रिवलिङ्ध के संस्थापन मे असभ्यता कौ भावना 
किसको होती है ?॥ १८॥ 


लोकेन संवीतमावृतं परिगृहीतमिति यावत्‌ । सुभगादिपदान्येकदेशेना- 
समभ्याथेस्मृतिहेतुत्वेऽपि लोकपरिगहीतत्वात्‌ प्रयोज्यानि । तदुक्तं दण्डिना 
भगिनीभगवत्यादि सरवत्रेवानुमन्यते' इत्यादि । दोहद इति । हद पुरीषो- 
त्सगं ` इति धातुं स्मारयन्नेकदेशेन अ्रसभ्याथस्मृतिहेतुः । अत्र प्राचीना वायं- 
संवादं प्रकटयति । भत्र हि श्लोक इति । १८ ॥ 


तत्त्रेविष्यं बीडागप्सामङ्लातङ्दायिमेदात्‌ ॥ १९ ॥ 


तस्या ्ीरस्य त्रेबिध्यं भवति । व्रीडाजुगुष्सामङ्गकातङ्कदायिनां 
भेदात्‌ । शिच्चिद्‌ ब्रीडादायि । यथा “वाक्ताटवम्‌ , हिरण्यरेता” इति । 


किश्चिज्जगुप्सादायि । यथा कपदंकः' इति । फिशिदमङ्गलातङ्दायि । 


यथा “सस्थितः ॥ १९ ॥ 


हिन्दी-त्रीडा ( कज्जात्मक )› जुगुप्सा { धृणातमक ) ओर अमङ्गलातङ्कुदायी 
( अशुभ एवं भयकारक ) इन भेदो से वह्‌ अश्लील तीन प्रकार का होता है । 


उस अश्लीरके तीन भेद रह ब्रीडादायी ( लज्जाकारक.), जुगरप्सादायो ( घृणा- 
जनक ) ओर अमद्कलातङ्कदायी ( अञ्ुभ एवं भयकारक ) भेदोंके होने से। कोई 
 छज्जाकरारक पद होता है, जसे (१) वाक्काटवम्‌, यहां “काटव शब्द जननेन्दरिय बोधकर 
होने से अरलीक है । (२) हिरण्यरेता , यहां वीर्यार्भक रेतस्‌ शाब्द लज्जाजनक होने से 
अश्लील है । कोई पद जुगुप्सात्मक होता है, जेसे -कपदंकः, यहां "पदं शब्द गुदज 
वायुका बोधक होने से जुगुप्सान्यन्जक अर्लीलदै। कोई पद अमङ्खल तथा आतङ्घु- 
दायक होता है, जेसे- संस्थितः, यहाँ संस्थित शब्द मृताथंकं होने के कारण अमङ्खला- 
तङ्कुदायक है ।। ५९॥] 


दविविघमश्लीलं त्रेधा विभजते । तत्त्रैविष्यभिति । तिस्रो विधा यस्य 
तत्‌ धिविघं, तरिप्रकारमिति यावत्‌ । "विधा विधौ प्रकारे च' इत्यमरः ¦ तस्य 
भावस्त्रैविष्यम्‌ । ब्राह्मणादेराकृतिगणत्वात्‌ ष्यज । तस्याश्लीलस्य त्रैविध्यम्‌ । 
अमङ्खलस्यातङ्कुः शङ्का । रक्‌तापशङ्कास्वात _ुः' इत्यम रः। दायि-शब्दः प्रत्येक- 
मभिसम्बध्यते । तत्रा्यमुदाहुतुमाह-किचिदिति । वाक्काटवमिति कटो- 


{1 
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भविः काटवम्‌ । वाचः काटवं = वचस्तैकण्यमित्यथंः । अत्र काटव इत्येकदेशेन 
लिङ्खपरतीतेर््रडादायि काट्वश्चाणवश्च' इत्यत्र मन्त्रभाष्ये तथादशेनात्‌ । दवितीयं 
दशंयितुमाह-किञ्चिदिति । पदैः पायवीयपवनध्वनिः "पस्तु शुदजे शब्दे 
कुदः कुक्षिजनिःस्वने" इति वैजयन्ती । अवशिष्टमश्ली लं दशंयति-क्रिखिदिति। 
संस्थितो मृत इत्यथः ॥ १९ ॥ 


विलष्टमाचष्टे- 
उयवदितारथप्रत्ययं दिष्टम्‌ ॥ २० ॥ 


अर्थस्य प्रतीतिरथेम्रसययः। स व्यवहितो यस्माद्‌ भवति तद्‌ 
व्यविहितार्थप्रत्ययं धिम्‌ । यथा “दक्षात्मजादयितवछ्भवेदिकानां 


न 


ञ्योत्स्नाजुषां जललवास्तरछं पतन्ति” । दक्षात्मजास्ताराः । तासां 
दयितो दक्षास्मजादपितश्वनद्रः। तस्य वह्छमाशन्द्रकान्ताः । तद्वेदिकाना- 
मिति । अत्र हि व्यवधानेनाथेप्रत्ययः ॥ २० ॥ 

हिन्दी- जिस पद का अथं व्यवहित होकर बोधगम्य हो उसे विलष्ट कहते हँ 1 

अर्थ की प्रतीति अर्थप्रत्यय है । वह जिस पदसे व्यवहित हो वह व्यवहिताथ- 
प्रत्यय अर्थात्‌ किलष्ट है । यथा-- 

दक्नात्मजा तारा के प्रिय चन्द्रमा की वल्कभाओं चन्दरकान्तमणियो से वनी 
वेदिकाओं के तथा चन्द्रकलाओं के संयोगं से जल-कण्‌ के फुहारे गिर रहै हं । 

दक्षातमजा तारा है । दक्षात्मजादयित चन्द्रमा दै! उस वस्कभ चन्द्रकान्तमणि 
ह 1 उनके बनी वेदिकाओं के, यह तात्प्ं ै । यहां दक्षात्मजादयितवल्लभ-पद से 
व्यवहित होने के वाद चन्द्रकन्तमणि का अथं बोध होता है ।॥ २० ॥ 

व्यवहितेति । समासार्थं विग्रहेण दशयति । अथस्य प्रतीतिरिति । 
प्रत्ययोऽत्र ज्ञानम्‌ ्रत्ययोऽधीनशपथज्ञानविष्वासहेतुषु' इत्यमरः । उदाहरति 
दक्षात्मजेति । ननु नेयाथे विलष्टमिदं किमिति नान्तभंवति । व्यवहिताथं- 
प्रत्ययहेतुत्वाविशेषादित्याशङ्कय ततो वैषम्यं दशे्ेर्लक्ष्ये लक्षणमनुगमयति । 
अत्र हि व्यवधानेनेति । व्यवधानम्थप्रतिपत्तेविलम्बः ¦ विलम्बेना्थाभि- 
धायकं विलष्टम्‌ । नेयाथं तु कल्पिताऽथेमिति ततो मेदः ॥ २० ॥ 

अन्यार्थेऽपि चेन्नान्तमभेवतीत्याह-- | 


अरूढाथेत्वात्‌ ॥ २१ ॥ 


। (` काव्यालङ्कारसूत्राणि 


अरूढाथत्वेऽपि यतोऽथंत्ययो ज्ञटिति न, तत्‌ क्लिष्टम्‌ । यथा 
"काञ्चीगुणस्थानमनिन्दितायाः'” इति ॥ २१॥ 


हिन्दी-अन्यत्र मर्थं की अखूढता ( अप्रसिद्धता ) से पद करलण्ट नहीं होता है । 
अथं अरूढ अर्थात्‌ अप्रसिद्ध होता हुमा भी यदि शश्च बोधगम्य हो जाए तो वह्‌ 
क्लिष्ट नहीं कहलाएगा । यया- 

सुन्दर महिला के करधनी ( रकस ) पहनने का स्थान । यहां कान्चीगरुणस्थान 
कमर के अयं में रूढ़ अर्थात्‌ प्रसिद्ध नहीं ह किन्तु इस पदसे कमर का बोध अविलम्ब 
हो जाता है ॥ २१॥ | 


अरूढा्थत्वादिति । प्रकृताद्थदिर्थान्तरे कृवचिदप्यरूढत्वादप्रसिद्धत्वाद्‌ 
विलम्बेनापि योगवशात्‌ प्रकृतमथ॑मभिघत्त इत्यथः । अप्रसिद्धमप्यविलम्बेनाथं- 
मभिधायकं चेन्न ततु क्लिष्टमित्याह्‌ । अरूढाथेल््ऽपीति । उदाहरति । 
यथेति ॥ २१॥ ¦ 


अथाऽश्लीलक्लिष्टास्यदृष्टपदद्वयलक्षणसाम्याद्‌ अश्लीलं किलिष्टवाक्यद्रय- 
मपि लक्षितप्रायमेवेत्युपपादयित्‌ सूवरमुपादत्ते- 


अन्त्याभ्यां वाक्यं उ्यार्यातम्‌ ॥ २२ ॥ 
अशीर क्लिष्टं चेत्यन्त्ये पदे । ताभ्यां बाक्यं व्याख्यातम्‌ । 
तदप्यश्चीरं छ्धिषटं च भवति । अश्चीलं यथा-- 
न सा धनोन्नतियां स्यात्‌ कलत्ररतिदायिनी । 
पराथबद्धकश्याणां यत्‌ सत्यं पेलवं धनम्‌ ॥ 
सोपानपथयुत्यृज्य वायुवेगः समुद्यतः । 
महापथेन गतवान्‌ कीत्य॑मानगुणौ जनेः इष्टं यथा ^धम्मि- 
छस्य न कस्य प्र्ष्य निकामं बुरङ्गशावाश्याः +रज्यत्यूर्वबन्ध्युत्पतत- 
मनसं शोभाम्‌” । एतान्‌ पदपदारथदोषान्‌ ज्ञात्वा कविर्त्यजेदिति 
तात्पयाथः ॥ २२॥ 
इति भरीकाव्यारङ्कारघ्रत्डृत्तो दोपदशने दितीयेऽधिकरणे 
प्रथमोऽध्यायः पदपदाथेदोषत्िमागः। ` 


भिका 


--- ए9------------ - 
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हिन्दी-मम्तिम दोनो पद-दोषों ( मदरीरत्व भीर. किष्व ) से वाक्य की) 
व्याख्या हो गई । 

अर्ील भौ< विरष्ट ये दोनो अन्तिम पद दै । इन दोनों से वाप की व्याख्या 
हो गई । वह ( वाक्य ) भी अदली ओर क्लिष्ट होता दै । 

खज्जा मृक अररील वाक्य का उदाहरण यचा-- 

वह्‌ धन की उन्नति नहीं है जो केवल अपनो स्री आदिके किए सुखदायिनी है 


दूसरों के उपकार के किए कमर कसे हए छोगो का धन ही सच्चा धन है। |( यहाँ 


साः ओर "धनः दोनों का संयुक्त रूप ( साधन) जननेन्द्रियवाचक दै । साधक्‌ 
( लिङ्धं ) की उन्नति, जो केवर अपनी लीके रतिमुख के किए की गई है, उन्नति 
नहीं है, अपि तु अन्य लियो के रतिमुखाथं पुदषों कौ साधनोल्षति ही वस्तुतः साधनो- 
सरति है । यह्‌ त्रीडा मूलक अरटीरत्व वाक्य से बोधगम्य होता है, पद मात्र से नहीं । 

जुगुप्साम्‌खक अलीक वाक्य का उदाहरण, यथा--- 

लोगों कै द्वारा ब्रशंसा की जाती है जिसका ब्रह वायुवेग सीदियों के संकीणं मागं 
को छोड कर राजमागं से निकर गया । (इस दलोक मे) वह्‌ वेगवान्‌ वायु अपानवायु 
के मार्गं ( गुदामागं ) को छोड कर महापथ अर्थातु मुख के रास्ते से बहुत वेग से 
ठकार के रूप से निकल गया । यह जुग्वाव्यग्जक अरलीरता वाक्य से ही बोधगम्य 
होती दै, किसी एक पद से नहीं । 

किलष्ट वाक्य का उदाहरण, यथा- 

मृग-शावक के नेत्रो के सहश नेत्रो वाली सुन्दरी के केश-बन्धनः विन्यास को देख - 
कर किखका मन आनन्दित नहीं होता है । यहां अनेक पद~व्यवधानजन्य दूरान्वय के 
कारण वाक्या्थ-बोध मे रिल्टता है । | 

इन पद-पदार्थ.दोषों को जानकर कवि उनक्रा त्याग करे यही तात्पयं है ।॥ २२ ॥ 


काव्याकंकारसूत्रवृत्ति के अन्तरगत दोष-दशंननामक द्वितीय अधिकरण पे 
प्रयम अध्याय समाप्त । 


रिम "यों 


अन्त्याभ्यामिति । प्रतिपत्तिलाघवाथेमप्रकरणेऽप्यभिघानमित्यवगन्त- 
व्यम्‌ । अश्लीलं वाक्यमपि त्रिविधम्‌ । तत्र व्रीडादाय्यश्लीलमुदाह्‌ रति । 
यथेति । सा ताद्शी धनोत्नतिः = अथेसम्पत्िः न भवति । या कलत्ररति- 
दायिनी । कलत्रस्य रति प्रीति दातुं शीलमस्या इति कलत्ररतिदायिनी । न तु 
प्रप्रीतिदायिनी यस्मात्‌ , तस्मात्‌ , परार्थबदककष्याणां, परेषामथं प्रयोजने 
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बद्धा कश्या कच्छो यंस्तेषां परोपकारबद्धप्रतिज्ञानाभित्यथैः । कक्ष्या कच्छे 
वरत्रायाम्‌ इति वंजयन्ती । धनमर्थो यत्‌ सत्यं परमार्थतः पेलवं मनोज्ञमिति 
्रकृताथः। अर्थान्तरन्तु साधनस्य शेफ़स उन्नतिः । साधनमुपगमनत्योः 
शेफसि सिद्धौ निवृत्तिदापनयोः' इति नानाथंमाला । यस्मात्‌ कलत्रस्य रत्ति 
सुरतं दातुं शीलमस्या इति तादृशी न भवति । तस्मान्‌ परासामथे ब दकक्ष्याणां 
परस्त्रीवशंवदवितानामित्यर्थः । धनं पेलवं विरलं भवति । पेलवं विरलं तनु 
इत्यमरः । अत्र ब्रीडादायित्वमतिरोहितम्‌ । अवशिष्टमश्लीलद्वयमुदाहरति ~ 
सोपानेति । सोपानपथमूत्मृज्य, वायुवेगः-वायोवेग इव वेगो यस्य स 
द्र, समुद्यतः सनु जनैः स्तुयमानगुणः सन्‌; महापथेन राजमार्गेण गत- 
वानिति प्रकृताथंः । वायुवेगोऽपानपथमृ्युज्य समुद्यत इति जुगुप्सादायि । 
महापथेन परलोकमार्गेण गतवानित्यमङ्गलातङ्कदायि । विलष्टमुदाहरति । 
म्मिल्लस्येति। कु रङ्गशावाक्षया धम्मित्लस्य संयत कचनिचयस्याऽपूर्वोऽदुश््वरो 
वन्धो ग्रथनं तस्य ्युतपत्तश्चातुयस्य शोभां वीक्ष्य कस्य मानसं निक्रामं न रज्यति। 
सवस्याऽपि मानसर रज्यतीत्य्थः। रज्यतीति कमंकतं रि रूपम्‌ कुषिरजोः प्राचां 
श्यच्‌ परस्म॑पदं च" इति परस्मंपदम्‌। अपृवेवन्धत्युत्पत्तेरिति धम्मिल्लविशेषणं 
ना । अतरान्वयव्यवधानान्न हाखिकी वाक्याथप्रतिपत्तिरिति स्पष्टमेव क्लिष्ट 
त्वम्‌ । ननु कि फलममीषां दोषाणामववोधनेनेत्याण ङ्य, परित्यागमेव फल- 
मित्याह । एतानिति ॥ २ २॥ 
इति श्रीगोपेनरत्रिपुरह्‌ रभूपालविरचित्रायां वामनालङ्का रसूत्र- 
वृत्निव्याख्यायां काव्यालंकारकामभेनौ दोषदर्शंने 
दितीयेऽधिक्ररणे प्रथमोऽध्यायः 


[न 


द्वितीयाऽधिकरणे हितीयोऽध्यायः 


चिन्तयामि चिदाकाशचन्दलेखां सरस्वतीम्‌ । 
गिरसा श्लाघनाद्‌ यस्याः सावंश्यं समवाप्यते ॥ १ ॥। 
अध्यायद्वयसौहादमुन्सुद्रयति- 
पद्पदा्भदोषान्‌ प्रतिपाद्य वाक्यदोषान्‌ दशेयितमाह-- 


भिन्नब्रत्तयतिभ्रष्टविसन्धोनि वाक्यानि ॥ १॥ 


दुष्टानीत्यभिसम्बन्ध; ॥ ९ ॥ 
हिन्दी- पद-दोषों एवं पदार्थ-दोषों का प्रतिपादन कर वाक्य-दोषों को दिखजाने 
के किए कहते है- 
भिन्नवृत्त, यतिश्रष्ट एवं विसन्धि वाक्य दुष्ट होते ई । यहाँ, वाक्यानि, के विशे 
षण्‌ रूप दुष्टानि" का अनुवृत्ति सम्बन्ध पूवंवर्ती सूत्र ष्ट ( २।१।४) से है ॥ १॥ 
पदपदा्थेति । पदपदा्थदोषनिरूपणानन्तरं वाक्यवाक्याथेदोषनिरूपणं 
लब्धावसरमिति सङ्खतिः। वाक्यदोषानुदिशति मिन्चवृत्तेति । दुष्ट पदमित्यादि- 
सूत्राद्‌ दुष्टमित्येतद्‌ वचनविपरिणमेन वाक्यविशेषणतयाऽनुवतंत इत्याह-- 
दुष्टानीति ॥ १ ॥ 
क्रमेण व्याचष्टे-- † 
स्वलक्षणय्युतचरत्तं भिन्नवृत्तम्‌ ॥ २ ॥ 
स्वस्माछक्षणाच्च्युतं वृत्तं यस्मिंस्तत्‌ स्वरक्षणच्युतं बृत्तं वाक्यं 
भिन्वृततम्‌ । यथा (अयि पश्यसि सोधमाभितामविरलसुमनोमाल- 
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भारिणीष्‌ । वैतारीययुग्मपादे रष्वक्षराणां पण्णा नेरन्तयं निषिद्धम्‌ । 
तच्च कृतमिति भिन्घृत्तत्वम्‌ ॥ २ ॥ 
हिन्दी-- क्रमशः उनकी व्याख्या करते है-- 
अपने लक्षण से रहित वृत्त ५ छन्द ) भिन्नवृत्त नामक दोष है । 
जिस वाक्य मे छन्द अपने लक्षण से हीन ह वहं स्वलक्षणच्युत वृत्त अर्थात्‌ भिन्षवृत्त 
वाक्यदहै1 यथा ६ 
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कख कृर गूथ हुई पुष्प-मालाभों के भार को धारण करनेवाली के ऊपर स्थित 
नायिका को देख रहे हो ? 

वेतारीय छन्दोयुक्त पद्य मे द्वितीण पाद में छह लघु मात्राओोंका लगातार एकही 
जगह रहना निषिद्ध है मौर वह यहाँ है, अतः यह्‌ भिन्नवृत्त वाक्यदोष है।॥ २॥ 


यथोदेशमेषां लक्षणानि दशेयिष्यचचनन्त रसूत्रमवतारयति- क्रमेणेति । 
स्वलक्षणच्युतवृत्तमिति स्वलक्षणच्युतवृत्तानुबन्धि वाक्यमित्यथैः । उदाहरति- 
यथेति । अयि पश्यसीति । सुमनोमालभारिणीमित्यव “इष्टकेषीका मालानां 
चिततूलभारिष्वि' ति मालाशब्दस्य हस्वः । वैतालीयलक्षणं प्रागुक्तम्‌ । तत्र, 
ताश्च समे स्युर्नो निरन्तरा इति समपादे लध्वक्षरषटकस्य नैरन्तर्यं निषिद्धम्‌ । 
अत्राविरलसुमेति समपादे षडपि लघ्वक्षराणि प्रयुक्तानीति लक्षणच्युतत्वम्‌ ।१।। 


विरसविरामं यतिञ््टम्‌ । ३ ॥ 
विरसः श्ुतिकटर्विरामो यसमिस्तद्‌ बिरसविरामं यतिभ्रष्टम्‌ ॥२॥ ` 
हिन्दी-रसहीन विराम हँ जिव वाक्य मं वह यतिश्रष्ट है । 
विरस मर्यात्‌ कणकट विराम है जिसमे उते विरसविराम अर्थात्‌ यतिभ्ष् 
कृहूते हैँ ।॥ ३ ॥ 
दितीयं व्याख्यातं सूव्रमुपादत्ते-विरसविराममिति । विरामो विच्छेद- 
नियमः । शेषं सुगमम्‌ ॥ ३ ॥ ् 
तद्धातुनामभागभेदे स्वरसन्ध्यक्रृते प्रायेण ॥ ४ ॥ 
तद्‌ यतिग्रष्टं॒धातुभागमभेदे नामभागभेदे च सति भवति। 
स्वरसन्धिना ते प्रायेण बाहुर्येन । धातुभागमेदे मन्दाक्रान्तायां यथा 
एतासां राजति सुमनसां दामकण्ठावलम्बि' नामभागमभेदे शिखरिण्यां 
यथा । §रङ्गाक्षीणां गण्डतलफलके स्वेदविसरः ।' मन्दाक्रान्तायां यथा 
दुदेशेक्ररिखिकपिशः शाङ्गिणो बाहृदण्डः । धातु-नामभागपद- 
ग्रहणात्‌ तद्भागातिरिक्तभेदे न भवति यतिभरष्टत्वम्‌ । यथा मन्दा- 
कान्तायाम्‌--श्षोमां पष्पत्ययमभिनवः सुन्दरीणां प्रमोधः' शिखरिण्यां 
यथा विनिद्रः स्यामान्तेष्वधरपुटसीत्कारविरुतैः' । स्वरसन्ध्यशत इति 
वचनात्‌ स्वरसन्धिृते भेदे न दोषः। यथा किशिद्धावालसमसरलं 
रितं सुन्दरीणाम्‌" ॥ ४ ॥ 
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हिन्दी-वह यतिन्रष्ट नामक वाक्यदोष स्वर-सन्धिके नियम के विपरीत धातु 
तथा प्रातिपदिक भाग में टुकडे कर देने पर होता ह । 

वह यतिश्रष्ट दोष प्रायः स्वरसन्धि के विना क्रियापद तथा नामपद का भेद कर 
देने पर होता ह । . 

धातुभागके भेद कर देने पर मन्दाक्रान्ता छन्द मे, जेसे- गे मे पहनी हई इन 
फूलों की माला शोभित होती है । यहा "राजति, क्रियापद के अंश राः को लेकर 
"एतासां रा" धह प्रथम यति है । अतः “राजति' क्रियापद का भागकर देने से यति- 
श्रष्ट दोष हज । 

तामभाग में भेद कर देने पर शिखरिणी छन्द मे, यथा--मृगनययिनों के गाल 
पर पसीना वह्‌ र्हा दै । यहां कुरङ्गाक्षीणां गं' इस छह अक्षरों की यति के निर्माणमे 
"गण्ड" नामपद का भेद करना पड़ा है । यह यतिश्रष्ट नामक वाक्यदोष है । 

मन्दाक्रान्ता छन्द मे नामभाग के भेद से यतिभ्रष्ट का उदाहरण, यथा-- विष्णु 
का बाहुदण्ड सुदशन चक्र की भग्नि से पीला हो गया है। यहां चक्र" का प्रथम अक्षर 
न्च को केकर चार अक्षरों की प्रथम यति (जैसे दुदशर्च ) है । यह नामपद (चक्र) 
के भाग भेद कर देने से यतिश्रष्ट दोष हुभा। 

धातु ओर नाम भाग-पदों के ग्रहण से उन भागोके अतिरिक्त अर्थात प्रकृति- 
अत्यय, आदि में आंशिक भेद होने पर यतिश्नष्टत्व दोष नहीं होगा । यथा मन्दाक्रान्ता 
छन्द मे- | 

सुन्दरियों का यह्‌ भ्रातः कालीन जागरण दोभा को बढ़ा रहा है । यहां <ति' प्रत्यय 
को अलग ्ुष्प' प्रकृति को केकर “शोभां पुष्य" प्रथम यति बनाई गई है । प्रकृति- 
प्रत्यय गत भागभेद दोषावह नहीं होने के कारण यहां यतिन्नष्ठत्व दोष नहीं हे । 

शिखरिणीवृत्तमे यथा- - 

रात्रि के अन्त मे अधर पुट के सीत्कार शब्दों से निद्रा-रहित 

यहाँ 'इयामान्तेषुः पद में प्रकृति ओर प्रत्यय ( अर्थात्‌ श्यामान्ते + षु ) के मध्य 
मे यति आती है जो विरसत्वसम्पादक नहीं होने के कारण यतिश्रष्त्व दोष से मुक्त है । 

स्वरसन्ध्यकते अर्थातु स्वरसन्धि के विना किए गए एेसा सूत्र मे निदं करने 
से स्वरसन्धि से किए गए भेद होने पर दोष नहीं माना जाता दै, यथा-- 

सुन्दरियो का यक्किम्चित्‌ भाव एवग्र्‌ आलस्य से युक्त कटाक्ष । 

यहाँ मन्दाक्रान्तावृत्त के अनुखार (किञ्चिदूभावा' के बाद यति मती है । भावः+ 
अलख के सन्धि से "भावा मे आकार आया हे। यहां स्वरसन्धि कंत प्रातिपदिक के 
भेद होने से यतिभरष्ठत्व दोष नदीं माना जाता ह्‌ ॥ ४ ॥ . 

तद्विभाग दशेयितुमाह-तदिति। घातुभू-वादिः। नाम प्रातिपदिकम्‌ । घातोः 
प्रातिपदिकस्य वा भागतो भेदेऽशतो विच्छेदे । मागभेदमेव विशिनष्टि 
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स्व रस॒र्ध्यकृुत इति । स॒ च भागभदो यदि स्वरसंधिना कृतो न स्यात्‌ तस्मिन्‌ 
भागभेदे सत्ति यतिभ्रष्टं नाम दृष्टं भवति । स्वरसन्धिक्ते तु भागभेदे न दृष्ट 
मिति सुचितम्‌ । तत्र प्रथममुदाहर्तुमाह-धातुभागभेद इति । एतासामिति । 

मन्दाक्रान्तास्यमिदं वृत्तम्‌ । मन्दाक्रान्ता जलविषडगैम्भौ न तौ तो गुरू 
चेत्‌ इति तत्लक्षणादादितश्चतुभिस्ततःषड्भिस्ततः सप्तभिरवण विरामः कर्तग्यः। 
तथा सति, एतासां रा, इत्यत्र धातुभागभेदे प्राप्तस्य तस्य वैरस्यादिदं वाक्यं 
यतिश्रष्टनाम दुष्टं भवतति द्वितीयमुदाहरति-नामभागभेद इति । कूर द्धाक्षीणा- 
मिति । शिखरिणीवृत्तमिदम्‌ ! "रसेश्रेश्छिन्ना यमनसमला गः शिखरिणी 
इति लक्षणादादितः षड़भिस्तत एकादशभि्थ॑तिः कव्या । ततश्च- कूर ङ्गाक्षीणां 
गण्‌--इत्यत्र प्रातिपदिक्रभागमेदे प्राप्तायास्तस्या वैरस्याद्‌ यतिभ्रष्टं भवति! 
उदाहरणान्तमाह-दुदंशं इति । मन्दाक्रान्तालक्षणमुक्तम्‌ 1 दुदेषंश्च, इत्यत्र 
विरामो विरसः । ननु, पदभागभेद इनि सूत्रकरणे धातुनाम्नोरुभयोरपि 
संग्रहाल्लाघवं भवति, कि धातुनामग्रहणगौ रवेणेत्याशङ्च, पदग्रहणे प्रकृति- 
प्त्ययमध्यविरामेऽपि यतिभ्रंशः स्थात्‌ । स॒मा भूदिति धातुनामग्रहणं कत- ` 
ित्याशयवानाह-धातुनामेति । तयोधतुनाम्नोर्भागास्त-ागाः । तेभ्योऽति- | 
रिक्तभेदे धघातुनामभागमेदग्यतिरिक्तभागच्छेद इत्यथः । उदाहरति- यथेति । 
शोभां पुष्येत्यत्र विरामो न वै रस्यमाधहृतीति भावः। धातुप्रत्ययमध्यविरामे 
दोषाभावं निरूप्य प्रातिपदिकरप्रत्ययमध्यभेदेऽप्युदाहुरति-विनिद्र इति । यामा 
रात्रिः । श्यामान्त इत्यत्र प्रातिपदिकप्रत्ययमध्यविरामो न दुष्यति । विशेषण- 
व्यावत्यं कीर्तयति स्वरसन्धीति । उदाहरति किच दूावालसमिति। अत्र चतु- 
यक्षि राऽवसाने यतिषिहिता । तथा चालसमित्यत्र, अकारस्य सवर्णदीर्धेणैका- 
देशेन कवलितत्वात्‌ स्वरसन्धिकृतोऽयं नामभागभेद इति न यति भ्रष्त्वम्‌ ।[४॥ 


न चत्तदोषात्‌ एथग्‌ यतिदोषो वृत्तस्य यत्यात्मकत्वात्‌ ॥५॥ 


वृत्तदोषात्‌ प्रथग्‌ यतिदोषो न वक्तव्यः। वृत्तस्य यत्यात्म- 
करवात्‌ ॥ ५॥ | 
हिन्दी- वृत्त के यत्यात्मक होने से वृत्त-दोष से पृथक्‌ यतिदोष नहीं होता दै! 
वृत्तदोष से पृथक्‌ यतिदोष कहना ठीक नहीं दै, वृत्त के यत्यात्मक होने से । ५॥ 


ननु भिन्नवृत्तयतिश्रष्टयोरथंतो भेदाभावाद्‌, न पृथक्‌ कथनम्थंवदिति 
शङ्कामङ््‌कुरयितुमुपरितनं सूत्रमुपन्यस्यति- न वृत्तेति । गुरुलघुनियमवद्‌ यति- 
नियमस्यापि वृक्तलक्षणवाक्येनं वावगन्तग्यत्वाद्‌ यतिविशिष्टं च वृत्तमिति वृत्त- 
दोषे एव यतिदोषोऽन्तभेवतीति शङ्कितु रभिप्रायः ॥ ५॥ 
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यत्यात्मकं हि इत्तमिति भिनवृत्त एव यतिश्रष्स्यान्तमौवान 
पृथुग्रहणं कायेमत आह-- 
न ठक्ष्मणः एथक्त्वात्‌ ॥.# ॥ 


नाऽयं दोषः रक्ष्मणो लक्षणस्य पृथक्त्वात्‌ । अन्यद्धि लक्षणं 
बृत्तस्याव्यद्‌ यतेः । गुरुरुघुनियमात्मकं वृत्तम । बिरामात्मिका च 
यतिरिति ॥ & ॥ 
टिन्दी--वृत्त यत्यात्मक होता है, अतः भिन्नवृृत्तमे ही यतिशरष्टत्व दोष के 
अन्तर्भाव हो जाने से उसका पृथक्‌ ग्रहण नहीं करना चाहिए । इसलिए कहते है-- | 
लक्षणों के पाथक्य से दोनों ( वृत्तदोष ओर यतिदोष ) को अभिन्न नहीं कहा जा 
सकता दै । | 
यह कोई दोष नहीं, लक्षणके पृथक्‌ होने से। वृत्त का लक्षण कोई भौर है 
यति का लक्षण कोई ओर । गुर, कु का नियामकं वृत्त होता है ओर बिराम-बोधिक्ा 


यति होती दै ।॥ € ॥ 


श ङ्कामिमां शकलयितुमुत्तरसूत्रमुपादत्ते- न लक्ष्मणः पृथक्त्वादिति 
यतिवृत्तयोलंक्षणभेदात्‌स्वरूपभेदोऽङद्धीकतंग्यः। तथा च वृत्तदोषे यतिदोषस्या- 
न्तभवो दुभेण इति भावः। लक्षणभेदमेवाह--गरुरलध्विति । स्थानवि रमेऽप्न 
गुरलघुविपयसि भवति वृत्तमङ्खः। अस्थानविरामात्मके यतिभङ्गेऽषि 
यथोक्तगुरुलघुनियमे सति न वृत्तभङ्क इत्यन्वयव्यतिरेकाम्थां भित्तवुत्तयति- 
भ्रष्टयोभिं्नत्वात्‌ पृथक्‌कथनमथंव दित्यथः ॥ ६ ॥ 

अथ विसन्विवाक्यं विवरोतुमाह- 

विरूपपदसन्धिर्विंसन्षिः ॥ ७ ॥ 
पदानां सन्धिः पदसन्धिः । स च स्वरसमवायरूपः प्रत्यासत्ति- 
मात्रारूपो वा । स विरूपो यस्मिन्निति विग्रहः ॥ ७॥ 
हिन्दी- विरूप अर्थात्‌ अनुचित पद-सन्धि को विसन्धि कहते ह । 
पदोंकी सन्धि को पद-सन्थि कहते है ओर बह स्वरो का निरिचत रूप समीष्‌- . 


| स्थिति मात्रहीहै। वहु सन्धि विरूप है जिस वाक्य मे, यही सूत्र का विग्रह हं॥ ७1. 


विरूपपदसन्धिरिति। स चेति। "किञ्चिद्‌ भवालसमि त्यत्र स्वर- 


` समवायरूपः । ते गच्छन्ति प्रथपरिवृढमिः त्यत्र परत्यासप्िरूपः ॥ ७ ॥ 


न का9 





६8 काम्यालङ्कारसून्राणि 
विसन्घिनस्त्रे विध्य वक्तुमाह - 

पदसन्धिसैरूप्यं विरटेषोऽदलीरत्वं कष्टस्वश्च ॥ ८ ॥ 

वि्छेषो विभागेन पदानां संस्थितिरिति--अश्ीरत्वमसम्यस्मृति- 
हेतुत्वम्‌ कष्टत्वं पारुष्यमिति । विद्केषो यथा--भिषाऽनिरेन अना 
एतस्मिन्नद्विकानने, कमरे इव रोचने इमे अजुबध्नाति विलासपद्धतिः 
लोलालकालबद्धानि आननानि चकासति । अरखीलत्वं यथा~^विरेचक- 
मिदं जत्तमाचा्याभासयोजितम्‌ । चकासे पनसभ्रायेः पुरी पण्डमहाद्ुमेः; 
विना शपथदानाम्यां पदवादसमुतसुकम्‌ । कष्टत्वं यथा--धुञ्ञयुद्गम- 
-गर्भाऽऽस्ते गुवाभोगा दुमा वथः ॥ ८ ॥ 


दिन्दी-पदसन्धि का वैरूप्य विद्लेष, अर्रीत्व तया कटत्वः तीन प्रकारका 


 इोता हे) 


पदों की सम्धिन कर उनकी विभेक्तसरूप में स्थिति ही विर्लेष कहलाता है । 
खन्धिजन्य असम्यार्थ की स्मरति होने पर अदलीरत्व होता है । सन्धिजन्य कठोरता होने 
बर कष्टत्व होता हे । 

खन्धिविहङेष के ` उदाहरण, यथा--(१) इख पर्गतीय बन मे मेव ( वृष्टि) 
हित इस हवा ने । यहां अनिलेन + अमुना" मे दीघं तथा “अमुना + एतस्मिन्‌" मे 
बृदधि नहीं होने से सन्धिविद्लेष रूप दोष हुमा । ( २) सौग्दयं इन दोनों नेत्रो को 
कमलो के समान ही सुशोभित करता है । यहां कमले + वः "लोचने + इमे “दमे 
-जनुबधघ्नातिः' मे प्रकृतिभाव सन्धि नहीं होने से विरलेष दाप्य हआ । (३) चन्चल 
केशगुच्छों से लिपटे हुए मुख सुशोभित हो रहे ईं ! यहां “अनुविद्धानि + भाननानिः 
ने यण्‌ सन्धि नहीं होने से खन्धि-विरलेष रूप दोष हुमा । 


सन्धिविदरेषजन्य अद्लीलत्व के तीन भेद हैः--( १) जुगृप्षावोधक, (२ 1 


लज्जाबोधक तथा (३) अमङ्कलातङ्कवोधक । जुगुप्सा बोधक अदलीरट्व का उदाहरण 
जैसे-{ १ ) आचार्याभास ( अयोग्य माचायं ) से सोजित यह्‌ चत्त रेचकं से रहित 
अर्थात्‌  विरेचक दै । यहां "विरेचक' तथा आचार्याभास' ) दोनों अश्लीलत्व 
सूचक पद ह । (२) कटहलों से लदे 'वडे-वडे वृक्षों से युक्त यह नगरी सुशो- 
भित हो रही थी। ( यहां पुरी" ओर "षण्ड दोनों के अव्यवहित उच्चारण से 
जुगुप्या का वोध होता है।) (३) प्रतिज्ञा तथा दान के विना पदवाद ( पदप्राप्ति) 
 -के किए समुत्सुक को । ( यहां विना तथा पय दोनों के अव्यवहित तथा संहित 
“विनाशपथ' के उच्चारण से अमङ्गल तथा आतङ्कः रूप अरलीलत्व का बोध होता है ) 


0 क 


1 


छ > < = ~ ~ 
1 त क 1 


द्वितीयाधिकरणे द्ितीयोऽभ्यायः ७ . 


कष्टत्व का उदाहरण यथा- 

मन्जरियों का उद्गम है जिन वबुक्षो मे एेे बडे-बडे वृक्ष सुशोभित हो रहे ये । 
{ यहाँ भनग्जयुदगम" तथा गृर्वाभोग" कष्टकारक यण्‌ सन्धियुक्त पद हँ ) ।॥ ५ ॥ 

पदसन्धीति । विश्लेषोऽवग्रह इत्यत्र पदकालप्रसिद्धोऽवग्रहो न विवक्षित 
किन्तु मात्राकालव्यवघानसाम्यादसंहिताप्रगह्यलक्षण इत्यभिसन्धायाह- 
विभागेनेति । स च विश्लेषो द्विविधेः-प्रगृहानिवन्धनः, सन्ध्यविवक्षा- 
निबन्धनश्च । तत्रा्यमुदाह रति--कमले इति । यदवादि दण्डिना "न संहितां 
विवक्नामोत्यसन्धानं पदेषु यत्‌ । तद्विसन्धीति निर्दिष्टं, न प्रगह्या दिहेतुकम्‌ 
इति । अत्र प्रगृह्या दिहेतुकं विसन्धि न भवतीति सकृतप्रयोगविषयमिदं द्रष्ट- 
व्यम्‌ । असङ्ृतप्रयोगे तु दृष्टमेव । तदुक्तं साहित्यचूडामणौ-- श्रगह्यादिनिब- 
न्धनत्वे पुनरसङृहोषः ।' यथा “वी दोवेले अतितते उचिताऽ्थेवृत्ती' इत्यादि 1 
सङ्ृत्तु न दोष इति 1 तथाच प्रयोगः-' लीलयैव घनुषा अधिज्यताम्‌'। सह्‌ 
सपाते इव लक्ष्यमाणे" इति च । द्वितीयमुदाह्‌ रति । लोलालकेत्यादि 1 अत्र, न 
सहितां विवक्षामि इति कामचारभ्रयुक्तः सकृदपि दोष एव । 'नित्येयं संहितं- 
कपदवत्‌ पादेष्वघन्तिवजंम्‌' इति काव्यसमयाऽध्याये वक्ष्यमाणत्वात्‌ त्रिविध- 
मश्लीलं करमेणोदाहरति। अश्लीलं यथेति (१) रेचका नाम नृत्ते पाणिपादादि- 
भ्रमणरूपाश्चत्वारो भरतशास्ते प्रसिद्धाः। तदुक्तं सद्धीत रत्नाकरे। रेचकानथ 
वक्ष्यामश्चतुरो भरतोदिताच्‌ । पदयोः करयोः कटा ग्रीवायाश्च भवन्ति ते' 
इति । आचायण सता नृत्तं सरेचकं योजनीयम्‌ । इदं नृत्तं विरेचकं रेचक- 
विहीनम्‌ । अत एवाचा्यभिसयोजितम्‌ । यः स्वयमनाचायं *-आचायंवदव- 
भासते सोऽयमाचा्यामिसः। तेन योजितम्‌ । अत्र विरेचक-याभ--पुरीष- 
विनाशपदविन्यासंः, विरेचन-मिथूनीभाव-पुरोष-विनाश-प्रतीतेस्विविषा- 
न्यश्लीलानि द्रष्टव्यानि । कण्टत्वमुदाहुतुमाह्‌ । कष्टत्वं यथेति ॥ ८ ॥ 


उक्तवक्तव्यसङ्गतिपुवेकमुत्तरसूत्रमवतारयति- 
एवं बाक्यदोषानमिधाय बाक्याथदोषान्‌ प्रतिपादयितुमाह - 
उयर्थेकाथसन्विरप्राप्रयुक्तापक्रमरोकविद्याविरुदधानि च ॥ ९॥ 
वाक्यानि दृष्टानीति सम्बन्धः ॥ ९ ॥ 


हिन्दी-इस तरह वाक्यदोषों का प्रतिपादन कर (अब) वाक्याथ दोष के 
प्रतिपादन के जिए कहते है :- 


व्यथं, एकाथ, सन्दिग्ध, अप्रयुक्त, अपक्रम, लोकविश्ढ एवं विद्याविर्द ये सात 
भकार के वाक्याथं दोष होति है। 


1 कभ्यालङ्कारसू्ाि 
इन मर्थो से युक्त वाक्य दुष्ट हं । यह पूवं सूत्र से घम्बद् हे ॥ ९ ॥ 
एषमिति । चक्रेण समुच्चयमाहं । घात्रयानि दुष्टानीति सम्बन्धः 
इति 11 ६ ॥ | 
कमेण व्याख्यातुमाह- 
ठ्याहतपूर्वोत्तरार्थं व्यथ्‌ ॥ १० ॥ 
व्याहतौ पूर्वो्तरावर्थौ यस्मिस्तद्‌ व्याहतपूरवोत्तराथं॑वाक्यं 
व्यर्थम्‌ । यथा-अ्यापि स्मरति रसालसं मनो मे सग्धायाः स्मर 
चतुराणि चेटितानिः। युग्धायाः कथं स्मरचतुराणि चेष्टितानि। तानि 
चेत्‌ कथं ग्धा ? अत्र पूरवोत्तरयोरथयोविरोधाद्‌ व्यथमिति ॥ १० ॥ 
हिन्दी-- क्रम से उनकी व्याख्या करने के लिए कहते है : 
पूवं ओर उत्तर के अरथा मे जहां विरोध हो वह व्यथं दोष है। 
जिस वाक्य में भगे तथा पी के अथं परस्पर विरद है वह्‌ परस्पर विस्ढाथंक 


वाक्य व्यथं है 1 यथा-- 
मेरा सुरतिशान्त मनः आज भी मुग्धा मायिका की रतिकालोचित चतुर चेष्ठर्गो 


का स्मरण करता दै। 

रतिविमुख मुग्धा नायिका की र््वितुर चेष्टाएं नही होतीं 1 यदि उस तरह कौ 
चेष्टा है तो वंह नायिका मुग्धा नहीं कही जा सकती । इस तरह यहां पूर्वोत्तर अर्थो 
सं विरोध होमे से ग्यर्थं दोषे द्रुमा ॥ १०॥ 


व्याहृत परस्परविरुद्धावित्यथंः । मुग्वायाः कथं स्मरचतुराणि चेष्टिता- 
नीति । न कथञ्चित्‌ सम्भवन्ति, व्याहृतत्वादित्यथेः । व्याहतिमेव व्याहरति ४ 
स्मरचतुराणीति ॥ १० ॥ 


एकाथं समथयितुमाह-- 
उक्तार्थपदमेकाथंम्‌ ॥ ११॥ 
उक्ताथानि पदानि यस्मिस्तदुक्ताथेपदमेकार्थम्‌ । यथा-चिन्ता- 
मोहमनङ्म्ग ! तुते विप्रक्षितं सुभ्रवः" । अनङ्गः भृङ्गारः । तस्य 
चिन्तामोहात्मकत्वाच्चिन्तामोहशब्दो प्रयुक्त वुक्ता्थो भवतः। एकार्थ 
पदत्वाद्‌ वाक्यमेकाथेमित्युक्तम्‌ ॥ ११ ॥ 
हिन्दी--उक्ताथंक पद एकाथं दोष कहलाताः है. 


द्वितीयाधिकरणे ष्विषीयोऽष्यायः && 


जिस वाक्य मे उक्तार्थक ( पुनरक्त ) पद है वह उक्ताथंक-पदयुक्त वाक्य एकाथ 
दोष है । यथा- | 
सुन्दर भौ वाली सुन्दरी का कटाक्ष चिन्ता, मोह गौर काम उत्पन्न करता ह । 
अनद्धका अथं है श्यंगार। स्वयम्‌ उसके (श्णद्खार के ) चिन्तामक तथा 
मोहात्मक होने से चिन्ता ओर मोह शब्दों का पृथक्‌ प्रयोग होना पुनरुक्त हं 1 पुन सक्त 
पदों से युक्त वाक्य को एकाथं दोष कहा गया है ॥ ११॥ 
उक्ताथंपदमिति। उक्ताः प्रतिपादिता अर्था येषां तान्युक्तार्थानि । तथा- 
विधानि पदानि यस्मिन्‌ वाक्ये तदुक्ताथंपदं वाक्यमेकार्थं नाम दुष्टं भवतीति 
चाक्याथं; । चिन्तामोहमिति। कामिनीकटाक्षपातकलुषिताऽन्तःकरणस्य विरह्‌- 
धेदनामसहमानस्य कस्यचित्‌ कामुकस्येयमुक्तिः। अनङ्खशब्देनात्र विध्रलम्भ- 
ऽुद्खारो विवक्षितः। तस्य चिन्तामोहायुपचितात्मकस्येव शङ्का पदाथत्वात्‌। 
तत्कथनेनेव चिन्तामोहयोरवगतत्वाच्चिन्तामोहशब्दौ गतार्थावित्येकाथों । 
नन्वेकाथंलक्षणप रीक्षायामेकाथेत्वं पदस्य प्रतीयते, न तु वाक्यस्य । तत्‌ कथमय 
वाक्यदोषः स्यादित्याशङ्कच छिन्यायेतैकदेशघमेः समुदाये पयेवस्यतीत्या- 
शयवानाह्‌ । एकाथेपदत्वादिति ॥ ११॥ 


क्वचिदपवादं वक्तुमाह- 
न विशोष्चेत्‌ ॥ १२॥ 


न गताथं दुष्टं विशेषश्चेत्‌ प्रतिपाद्यः स्यात्‌ ॥ १२ ॥ 
हिन्दी-सदि विशेष प्रयोजन होतो उफथंता मे एकाथं दोष नही होगा ॥ 
यदि विशेष अथं प्रतिपाद्य हो तो गताथं ( उक्तां ) दोषपूणं नही होगा ॥ १२ ॥ 


न विशेषश्चेदिति। यदि विशेषः प्रतिपाद्यस्तदानीमेकार्थं दुष्ट न भवतीति 
सूत्राथः ॥ १२॥ 


त विशेषं प्रतिषादयितुमाह- 

धनुज्याध्वनो धघनुःरतिरारूढः पतिपत्ये ॥ १३ ॥ 

धनुज्योध्वनावित्यत्र ज्याश्चब्देनोक्ताथखेऽपि धुःश्रतिः प्रयुज्यते । 
आरूढः प्रतिपत्य । आरोहणस्य प्रतिपत्यथम्‌। न हि धचुःश्रतिमन्तरेण 


धष्यारूढा ज्या धलुर्जयैति शक्यं प्रतिपत्तम्‌। यथा--^धलुज्याकिण- 
विदह्वेन दोष्णा विस्फुरितं तव" इति ॥ १२ ॥ 


७9 काव्यालङ्कारसुत्राणि 


हिन्दी- उस विशेष को प्रतिपादित करने के लिए कहते ईै- 

'धनुज्य्विनि" (धनुष की प्रत्यज्चा कौ टकार) यहां जया" शब्द प्रत्यल्चा के चद़ाव 
की प्रतीति के किए प्रयुक्त हुआ है । 

नुरज्यभ्वनोः इस प्रयोग मे श्या" शब्द से ही धनु का बोध हो जाता हे । इख 
तरह “या शब्दसे ही धनुःपद के गतार्थं होनेसे धनुः पद का पृथक्‌ प्रयोग 
माखूढता के बोध के किए किया गया है । आरूढि अर्थात्‌ आरोहण कौ प्रतीति के 
किए धनुः पद का पृथक्‌ प्रयोग हुआ है । धर्ुःपद के पृथक्‌ प्रयोग के विना धनुष पर 
चद हुई प्रतयज्चा ( ज्या ) का बोध नहीं हो खकता है । यथा--धनुष कौ ज्या क्गे 
चोट से चिद्भित तुम्हारी बाह फडकती थी ॥ १३ ॥ 

घनुज्याघ्वनाविति । श्रुतिरत्र वाचकः । स्पष्टमवशिष्टम्‌ घनुज्याकिणेति । 
ज्याशब्दमात्रप्रयोगे ज्याबन्धनेनापि किणसम्भव।(द्‌ भवेदनौचित्यम्‌ । तथा च 
भ्रयोगः । श्याबन्धनिष्पन्दभरुजेन यस्यः इति ॥ १३॥ 
उक्तन्यायमन्यत्रापि सचारयतुमाह-- 


कणौवतंसश्रवणङुण्डररिरःरोखरेषु कणावि- 
निर्दराः सिधेः ॥ १४॥ 


णावतंसादिशब्देषु कणीदीनामवतंसादिपदेस्क्ताथानामपि निर्देशः 
कननिधेः प्रतिपत्यथमिति सम्बन्धः । न हि कणीदिश्षब्दनिर्देशमन्तरेण 
कणोदिसनिहितानामवतंसादीनां शक्या प्रतिपत्तिः कतुमिति । यथा- 
'दोलाविकासेषु विलासिनीनां कणावतंसाः कर्यन्ति कम्पम्‌ । लीठा- 
[> |च 

चलच्छरवणङ्ण्डलमापतन्ति । आययुभृङ्गयुखराः वणं शेखर- 
शालिनः" ॥ १४ ॥ 

हिन्दी-कर्णावतंख, श्रवणक्ुण्डल तथा शिरःशेखर पदों मे करमशः कर्ण, वणं 
तथा दिर पदो का निदेश सामीप्य बोध कराने के कारण हुआ हे । | 

कर्णावतस आदि शब्दो मे कण आदि के अवतंस आदि पदों से गतार्थं होने पर 
भी कणं आदि-का | निदेश सामीप्य अथंके बोधके किए किया गया है, यह्‌ सूत्रगतं 
पदों का सम्बन्धे! कणं आदि षदोंके पथक्‌ प्रयोग विना कणं मादि के. समीपस्थ 
अर्थात्‌ पहने हुए अवतंस आदि की प्रतीति नहीं हो खकती है । यथा-- 

( १) ्लुखा क्रूखने मे सुन्दरियों के कानों के आपण कुल रहे है 1 

( २ ) टीला से हिरुते हए श्रवण-कुष्डल पर ( भ्रमर आदि ) गिरते ह \ 

( २ ) भ्रमर के गुग्जन्‌ से युक्त शिरमोर वाके माए ॥ १४॥ 


1 1 रिरे 


दितीयाथिखरणे छिसीग्रोऽष्यायः ७९ 


कर्णावतसेत्याि । उक्तार्थानामपीति।. अवतंसादिभिः कर्णाभरणादीन्येवो- 
च्यन्त इति अवतंसादिभ्रयोगे $र्णादीनां गताथेत्वमित्यमिप्रायः। अन्वयं द्रद- 
यितुं व्यतिरेकमाह । नही ति-कर्णावतंसाः कलयन्ति कम्पम्‌ । लीलाचलच्छव- 


` णकूण्डलमापतन्तीत्यत्र लीलाचलनक्रियायोगादारूढप्रतिपत्तिभवत्येव । अतः 


अस्याः कर्णावतंसेन जितं सर्व विभूषणम्‌ । तथव शो मतेऽत्यन्तमस्याः श्रवण- 
कुण्डलम्‌" इत्याद्युदाहतं्यम्‌ । आययुरिति स्वष्टाथम्‌ । धनुर्ज्यादिभूत्र एवेकत्र 
कर्णावतंसादीनामपि परिगणने करतुं शक्येऽपि प्रयोजनभेदं प्रतिपादयितुं सूत्र- 
भेदः कृत इति द्रष्टन्यम्‌ । १४॥ 
सुक्ताहारराब्दे खुक्तादाञ्दः शुद्धे ॥ १५ ॥ 
युक्तादारब्दे युक्ताशब्दो हारशब्देनेव गताथेः प्रयुज्यते, शुद्धेः 
^ (~ 9 = (~ ५ ् 
प्रतिप्य्थमिति संबन्धः। -शद्धानामन्यरल्नेरमिभितानां हारो युक्तहारः ॥ 
यथा-- ` 
प्राणेश्चरपरिष्वङ्गविभ्रमप्रतिप्र्तिभिः । 
मुक्ताहारेण रसता हसतीव स्तन्यम्‌ ॥ 
हिन्दी--मुक्ताहार पद में मुक्तापद का प्रयोग शुद्धि के प्रयोजन से हुआ दे। 
“मुक्ताहार शब्द में “मुक्ताः शब्द, हार शब्द से ही गताथं है किन्तु शुद्धि के बोध 
के लिए इसका पृथक्‌ प्रयोग हुआ दहै । शुद्ध अर्थात्‌ अन्य रत्नों से अमिध्रित मुक्ताओं 
काहार दही मृक्ताहारदहे। थया- 
प्राणपति के आकिगन से विलासके गौरव को प्राप्त करके शोभायमान मृक्ताहार 
से दोनों स्तन हंस से रहे है ।॥ १५॥ 
मुक्ताहारेत्यादि सुबोधम्‌ । ननु हसतीव स्तनदयमिति हासोत्प्क्षणसामर्थ्या- 
देव हारस्य रत्नान्त रासंवलनलक्षणा शुद्धिः प्रतीयते, न मुक्ताशन्दसंनिघान।त्‌। 
अन्यथा हासोत्प्क्ष॑व नोदयमासादयेत्‌ । अतो नेदमुदाह रणमिति चेन्मेवम्‌ । 
हारशुद्धिप्रतिपत्याहासोत्म्क्षा हासोस्रेक्षया च हारशुद्धिभरतिपत्तिरिति परस्पर- 
श्रयप्रसङ्खात्‌ । अतो मुक्ताशब्दसन्निघानादेव हारणुद्धिप्रतिपतिरिति भवत्युदा- 
ह रणमिदम्‌ हारो मुक्तावली" त्यभिधानाद् हारशब्दो मुख्यया वृत्त्या 
रत्नान्त रासंवलितमुक्तागुणमभिधत्ते । अतः शुद्धेः प्रतिपत्तिः शब्दत एव 
सिद्धेति यदि पक्षस्तदा पुष्पमालाशब्दे पुष्पपदवन्मुक्ताहा रशब्देऽपि मुक्तापदं 
कस्यचिदुत्कषेस्य प्रतिपत्य प्रयुज्यते । स चोत्कषस्त्रासादिदोषशन्यत्वं, स्थूल- 
वृत्तत्व, स्वच्छतातिशयश्चेति व्याख्येयम्‌ ।। १५ ॥ 


द्‌ काच्चलिष्कारसूप्राणि 
पुषषमालाशान्दे पुपपदसुत्कषेस्य ॥ १६९ ॥ 


ुष्यमालाश्दे मालाशब्देनेव गताथंपष्पपदं प्रयुज्यते । $ 

स्य मतिप््यथैमिति । उ्ृष्टानां षाणा माला पृ्पमारति 
वथा--श्रायस्चः पुष्पमाठेव कन्या सा कन रभवत्‌ । नड मारशन्द्‌ा- 
<न्यत्राऽपि दृश्यते । यथा, रत्नमाला, शन्दमकेति । सत्यम्‌ । स ताव- 
दुषचरितस्य प्रयोगः । निरुपपदो हि मालाशब्द्‌ः पुष्परचनाविशेष्‌- 
मेवाभिषत्त इति ॥.१६॥ 

हिन्दी पुष्पमाला शब्द मे पुष्य पद उत्कषं का वोधक है 1 पुष्पमाला शब्द में 
जाला-शन्द से ही गतार्थं पुष्प पद उत्कषं की प्रतीति के किए प्रयुक्त होता है। 
उल्कृष्ट पुष्पो की माला को पृष्पमाङा कहते हं, यथा-- 

प्रायः पुष्पमाला के समान वह कन्या किसको नहीं दुभाती है ? 

माला शाब्द अन्यत्रभीदेखा जाता है यथा रत्नमाला, शब्दमाला इत्यादि! 
इस स्थिति मे माला शब्द से पुष्प पद कैसे गताथं हो सकता है ? इस प्रन के उत्तर 


मे कहता है कि उन स्थलों मे माला शब्द का प्रयोग ओपचारिकं है! रत्न, शव्द 
जादि विशेषणो से रहित माला शब्द पुष्परचित माला को ही वोधित करता दै ।॥॥१६॥ 


ुष्पमालेत्यादि । स्पष्टार्थम्‌ । ननु मालाशन्दस्य रूपहंसमेघादिमालासु 
योगबर्शनात्‌ तदव्यावृत्तिः प्रयोजनं पुष्पपदस्य, न पुनरुक्त इति शङ्कते । 
नन्विति मालाशब्दः पुष्परचनायां मुख्यो, लाक्षणिकः पुनरन्यत्रेति, वृतिभेदा- 


चनी 


ज्ञायं दोष इति परिहरति । स तावदिति ॥ १६ ॥ 
करिकरभरशाब्दस्तादरष्यस्य ॥ १७ ॥ 
॑ करिकलभशृ्द करिशब्दः करभेनेव गतार्थः प्रयुज्यते--ताद्रू- 
प्यस्य प्रतिपत्यथेमिति। करी प्रोटङ्ञ्रः । तद्रूपः कलभः करिकटम 
इति । यथा--स्यज करिकलभ तं प्रीतिषन्धं करिण्या ॥ १७ ॥ 
हिन्दी--करिकलभे शब्द मे करि शब्द ताद्य का बोधक है । ( वस्तुतः हाथी 


(करि) के वच्चे कोटी कलभ कहा जाताहै अतः कलम से ही करि-इब्द उक्ताथं 
€ 
हो जाता है । उक्ता्थंक करि शब्द का प्रयोग भरीढतापूणं करिरूपता का बोधक ह । ) 


करिकलभ शब्द में कलभ से ही गताय करिशब्द ताद्रूप्य का बोध कराने के किए 


द्वितीयाधिकरणे हितीयोऽध्यायः ष 
प्रयुक्त होता है। करिका अर्थ है बलिष्ठ हाथी । उसके समान बलशाली कलभ 
( हाथी का बच्चा ) होने से करिकलभ शब्द का प्रयोग किया ग्या यया-- . 

हे करिकलभ, तु करिणी के प्रेमपाश को छोड दे 1 १७ ॥ 
कटिकलमेत्यादि व्यक्ताथंम्‌ ।। १७ ॥ 
विद्ोषणस्य च ॥ १८ ॥ 
क~~ (~ [4 [स ¢ ~ 
[विद्षणस्य विजञेष्रतिपच्यथेमुक्ताथस्य पदस्य ग्रयोग्ः । यथा- 
(जगद सधुरां वाचं विश्षदा्षरशालिनीम्‌' ॥ १८ ॥ 
हिन्दी- विशेष का भी प्रयोग उक्तार्थं होने पर विशेष अर्थवोध के लिए होता हं । 
विलतेषण के विशेष अथं जानने के लिए उक्तां पद का प्रयोग होता है! यथा-- 
विशिष्ठ अक्षयं से युक्त मधुर वाणी बोला । ( यहाँ गद्‌ ( जगाद ) धातु से ही 
वाचम्‌ उक्ता्थं है )\ १८ ॥। 
विशेषणस्येति ! शब्दान्तरस्य सन्निघानादुक्तार्थोऽपि विशेष्यशब्दः प्रयु- 
उयते स च विशेषणस्य प्रतिपत्य भवति । जगादेत्यनेन गताथंस्य वाक्शब्दस्य 
माधुयंवर्भवैश्यलक्षणविशेषणप्रतिपतयं पयोग इष्यत इति वाक्याथः। जगाद 
मधुरोदारविशदाक्ष रमीश्व रः इति विन्यासकल्पनायां विशेषणस्य भ्रयोगः 
-क्रिय(विशेषणत्वेऽप्युपपद्यते । अतो 'तीलनीरजविकासहारिणा कान्तमीक्षण- 
युगेन वोक्षते' इत्युदाहायंम्‌ ॥ १८ 11 ० 
तदेतत्‌ सार्थकत्वसमर्थनममियुक्तपदनिवाहाय, न सर्वत्रेति नियन्तुमाह- 


तदिदं प्रयुक्तेषु ॥ १९ ॥ 


तदिदं प्रयुक्ते, नाग्रयुक्तेषु । न हि" भवति यथा-शभ्रवण- 
कुण्डमिति । यथा-(नितम्बकाञ्ची'-त्यपि । यथा वा-करिकरुमभ्‌' 
इति । तथा -“उष्टूकरभ' इत्यपि । अत्र इरोकः-- 
कणीवतंसादिपदे कणोदिष्वनिनिमितिः । 
सन्निधानादिबोधार्थं स्थितेष्वेतत्‌ समथेनम्‌ ॥ १९ ॥ 
हिन्दी- यहं उक्तार्थं पद का प्रयोग महाकवि प्रयुक्त स्थलों मे ही होता है । 


वहु उक्तार्थक प्रयोग प्राचीन प्रयुक्त स्यरो भ ही होना चाहिए, नवोन अप्रयुक्त 
-स्यलों मे नहीं । ्रवणकुण्डलं की तरह नितम्बकाल्ची प्राचीन कविकृतियो मे अमान्य है, 
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हन उक्तायं पदों का प्रयोग नवीन तियो मे नहीं होना चाहिये । यथा करिकलभ, 
होता है परन्तु उष्टरककभ नहीं इस सम्बन्ध मे रोक है :-- 

कर्णावतंस आदि पदों से उक्ता्थक कर्णं आदि के प्रयोग सामीप्य मादि बोध 
किए जाते है यह समर्थन प्राचीन कवियों के किए ही मान्य है।॥ १९॥ र 

तदिदमिति । प्रयुक्तेषु, गभिगुक्त॑रिति शेषः । नाऽप्रयक्तषु । तथोक्त 
काव्यप्रकाशे कर्णावतंसादिपदे कर्णादिष्वनिनिरमितिः। सन्तिघानादिबोधार्थं 
स्थितेष्वेतत्‌ समर्थनम्‌" इति । अप्रयुक्तानि दशंयति । यथेति ॥ १६ ॥ 


इत्थमेकार्थं समथ्यं सन्दिग्धं समथंयितुमाह- 
संरायक्रत्‌ सन्दिग्धम्‌ ॥ २० ॥ 


यद्वाक्यं साधारणानां धमाणां श्ुतेषिरिष्टानां वा श्रतेः संशयं 
करोति तत्‌ संशयट़ृत्‌ सन्दिग्धमिति । यथा-स महात्मा भाग्यवश्चा- 
न्महापदयुपागतः' । फं भाग्यवशान्महापदयुपागतः, आहोस्विदभाग्य- 
मिति संशयङ्ृद्‌ वाकयं, प्रकरणादयभावि सतीति ॥२०॥ 
हिन्दी- सन्देह कारक वाक्य सन्दिग्ध नामक वाक्यार्थं दोष है । 
जो वाक्य साधारण धमो की शति से अथवा विदिष्ट ध्मा की श्रुति से सन्देह 
उत्पन्न करता है वह्‌ सन्देह कारक होने के कारण सन्दिग्धं दोष है । यथा- 
` बह महात्मा भाग्यव्च महापद को प्राप्त हमा । क्या भाग्यवशः महान्‌ पद को 
राप्त हंजा अथवा अभाग्यवड महाऽपद्‌ को प्राप्त हुआ, यह्‌ प्रकरण आदि के मभाव 
मे खन्धि-विच्छेद के कारण सन्देह॒जनक वाक्य है ॥ २० ॥ ~ 
सशयकृत्सन्दिगघमिति- व्याचष्टे । यद्ाक्यमिति । विशिष्टानामिति। 
असाघारणानामित्यथः । उक्तलक्षणमदाहरणे योजयति किम्भाग्यवशादिति । 
लक्ञणं विशिनष्टि । प्रकरणादीति। अत्रादिपदेन संयोगादयो गृह्यन्ते । यथोक्त 
हरिणा- | 
सयोगो विप्रयोगश्च साहचयं विरोधिता 
अथः प्रकरणं लिङ्खं शब्दस्याऽन्यस्य सच्धिधिः ॥ . 
मोचितौ देशः कालो व्यक्ति स्वरादयः । 
शब्दाथस्याऽनवच्छेदे . विशेषस्मृतिहेतवः ॥ २० ॥ इति । 
प्रयुक्त व्यक्तयितुभाहु-- 


भायादिकलि्पितार्थमपयुक्तम्‌ ॥ २१ ॥ 
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मायादिना करिपतोऽ्थो यर्िमस्तन्मायादिकम्पिताथेमप्रयुक्तम्‌ । 
अत्र स्तोफयुदादरणम्‌ ॥ २१ ॥ 


हिन्दी--माया (छल ) आदि से विशिष्ट कल्पित अथं को अप्रयुक्त वाक्याथ 
दोष कहते हैं । 


माया (छल ) आदि से विकल्पित अथं है जिस वाक्य मे वह॒ मायादिविकलि्पि- 
तार्थक वाक्य अप्रयुक्त है 1 यहां उदाहरण कम उपलब्ध हैँ । २१ ॥ 


मायादिकत्पिताथेमप्रयुक्तमिति । मायादिना कशलमतिकुण्ठनपटिष्ठकुह्‌- 
नादिना कस्पितोऽर्थो यस्मिस्तद्वाकयमप्रयक्तं भवति । अत्र स्तोकमुदाहरणमिति । 
विवृतं हि विदग्धसुखमण्डने- 

पराहुव्यस्तं समस्तं च दिन्यंस्तं द्िस्समस्तकम्‌ । 

तथा व्यस्तसमस्तं च दिव्येस्तकसमस्तके ॥ २१। इत्यादिना । 


सपक्रममालोचयितुमूपक्रमते- 
कमरहीनाथंमपक्रमस्‌ ॥ २२ ॥ 


उदेशितानामयुद्देशितानां च क्रमः सम्बन्धः । तेन विहीनोऽथां ` 

यर्यस्तत्‌ क्रमहीनाथेमयक्रमम्‌ । यथा--कीतिप्रतापो भवतः खयां 
चन्द्रमसोः समो" । अत्र कीतिशन्द्रमसस्तुस्या । प्रतापः खयंस्य तस्यः 
रयस्य पूर्वनिपातादक्रमः । अथवा प्रधानस्याथेस्य निर्देशः कमः 
तेन विहीनोऽर्थो यस्मिस्तदपक्रमम्‌। "यथा तुरङ्गमथ मातङ्ग प्रयच्छास्मं 
मदालसम्‌" ॥ २२ ॥ 

हिन्दी-- क्रमहीन अथंवाला वाक्य अपक्रम नामक वाक्याथं दोष है । 

उदे शितों ( पूवंकथितों ) तथा अनुदूदेशितों ( अक्थितों ) का सम्बन्ध ही 


क्रम कहलाता है । उससे हीन अथं है जिस वाक्य मँ वह कमहीनाथंक होने के कारण 
उपक्रम नामक वाक्याथं दोष है । यथा- 


आपकी कौत्ति ओर प्रताप सूयं ओर चन्द्रमा के समान है । 


यहा कीति चन्द्रमा के समान है ओर प्रताप सूयं के तुल्य, . यही कवि का तात्पर्यं 
है । एेसे अश्रंके किए चन््रपदका पूवं निपात होना चाहिये। किन्तु यहाँ सूयं पद 
के पूवंनिपात से अपक्रम दोष है) अथवा प्रधान अथंका पूवं निदेश क्रम है। उससे 


. हीन अथ दहै जिस वाक्य मे वह्‌ अपक्रम है! यथा-- 
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इसे षोडा या मदमत्त हाथी प्रदान करं । 


( यहाँ प्रधानाथेक हाथी का पूवं निदेश उचित दै ) ॥ २२॥ 


कमहीनाथमपक्रममिति। प्रतियोगिप्रतिपत्तिपूवंकत्वात्‌ कमाभावप्रतिपत्तेः 
भ्रथमतः कममेक प्रथयितुमाह उद्देशितानामिति । तेन विहीनस्तदभाववान्‌ । 
उदाहरति यथेति । उज्ज्वला्थंमन्यं करममभिधत्ते अथवेति | प्रवानस्य अभ्य- 
हितस्येत्यथेः । मातङ्ग, तुरङ्ख वा प्रयच्छेति वक्तव्ये व्युत्करमेणोक्तं वाक्यमस्य 
कवेरनभिज्ञतामापादयतीति दुष्टम्‌ ॥ २२॥ 

लोकविरुद्धं दशंयितुमाह-- 


 देशाकालस्वमावविर्द्धाथीनि लोकविश्दधानि ॥ २३ ॥ 


देशकालस्वभावेविरुद्रोऽथों येषु ॒तामि देशकालस्वभावविरुदरा- 
थोनि वाक्यानि लोकविरुद्रानि। अरथदवारेण लोकविरुदरतवं वाक्यानाम्‌ 
देशविरुद्रं यथा- 
सोवीरष्वस्ति नगरी मधुरा नाम विश्रुता । 
आक्षोटनारिकेरादया यस्याः पर्यन्तभूमयः॥ ` 
कालविरुदरं यथा--कदम्बहुुमस्मेरं मधौ वनमद्लोभत । स्व- ` 
` भावविरुद्रं यथा--त्तालिमह्घयुखरासु च मञ्जरीषु. सप॒च्छदस्य 
तरतीव शरन्सुखशीः । सप्तच्छदस्य स्तवका भवन्ति, न मञ्ज इति 
स्वभावविरुद्ध्‌ । तथा- | 
भृङ्गेण कलिकाकोशस्तथा भृशमपीडचत । 
यथा गोष्पदपूरं हि यवै बहुलं मधु ॥ 
_ कलिकायाः सैस्या मकरन्दस्यैतायद्‌ बाहुल्यं स्वभाव्‌- 
 विरुद्रम्‌ ॥ २३॥ 


हिन्दी - देश, कार बौर स्वमाव से विरुद अथं वले वाक्य लोकविरुद्धं 
वाक्याथ ह । | | 


देश, कार तथा स्वभावसे विस्द्ध अर्थ दै जिन वाव्योँमंवे वाक्य लोकविर्द् 
वाक्य कटकाते है । वाक्यों की छोकविर्द्रता अर्थं के दारा ही होती है) 
देशविर्द यया- | 
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सौवीर देश मे मधुरा नाम की नगरी प्रसिद्ध है जिसके आस-पाख अखरोट भौर 
नारियरु पर्याप्त पाए जाते है । 

( वस्तुतः मधुरा ( मथुरा ) सुष्न प्रान्त -म यमुनातट पर स्थित है तथा वहाँ 
करीर ओर बैर अधिक पाए जाते हैँ । अतः मथुरा का उपयुक्त वणन देशविष्द्ध है । ) 

कालविर्ढ यश- 

वसन्त ऋतु मे कदम्ब पुष्पों से मुस्क राता हआ वन सुशोभित होता था । 

( वस्तुतः वसन्त में कदम्ब का पुष्पित होना कारविरद्ध है । ) 

स्वभावविषख्ड यथा- 

मत्त श्रमर रूप स्तुतिपाठकों के गुग्जन से मुखरित सप्तच्छद की मन्जरियों मेः 
शरत्कालीन प्रारम्भिक शोभा तेरती हई सी माम होती है । 

वस्तुतः सप्तच्छद के स्तबक होते है, मन्जरियां नहीं । अतः यह वर्णन स्वभावः 
विरद हे । | 

तथा - भ्रमर समूह द्यारा करी का कोश्च वारंवार इस तरह दबाया गया कि गाय 
के खुर कोभरदेने योग्य मधु वह गया । 

की के मकरन्द का इतनी अधिक मात्रा में निकलना स्वभाव विरद्धहै। २३॥ 


देशकालस्वभावविरुद्धार्थानीति 1 अथंद्रारेणेति । विरुद्धाऽथप्रतिपाद- 
कत्वाद्राक्यानि विरुद्धानि व्यपदिश्यन्ते । क्रमेणोदाहरति । देशविरुढधमिति । 
सौवीरेष्विति । आक्षोटाः शैलोत्पच्चा गुडफन्वृक्षाः । ` पीलौ गुडफलसख सीं 
तस्मिस्तु गिरिसम्भवे । आक्षोटकन्दरालौ दवौ इत्यमरः 1 यमुनातीरवतिन्या 
मधुराया नगर्याः । सीवीरेषु देशेष्वसम्भवाद्‌ देशविरोघः । कदम्बेति । 
मघुवेसन्तः । चैतवसन्तमधुद्ुमदंत्यविशेषेषु पुंसि मधुशब्दः इति नानाथ रत्तन~ . 
माला । प्रावृषि प्रवोदुगमशालिनः कदम्बस्य वसन्ते प्रसूनरसङ्गासम्भवातु 
कालविरोधः। मत्तालिमद्कति । मङ्खः स्तुतिपाठकः । नान्दीकारश्चाटूकारो 
मङ्खश्च स्तुतिपाठकः" इति वैजयन्ती । स्तबका गच्छाः। स्याद्‌ गुच्छकस्तु 
स्तबकः' इत्यमरः! ते नाम स्तबकाः पुष्पाणि पुञ्जीभूय यत्र प्रवतंन्ते । 
मञ्जर्यो वल्ल्यः । 'वल्लरी मञ्जरी स्वियाम्‌ इत्यमरः। यत्राऽऽ्यामवती प्रसून- 
परिपाटी ता मजञ्जयंः । अतः सप्तच्छब्दस्य स्वभावतो गुच्छा एव, न तु मञ्जयः 
सम्भवन्तीति स्वभावविरुढधम्‌ । भङ्खेणेति। कलिका को रकः। अनुद्धिन्मुकूला 
कलिका, कालिका कोशः । गोष्पदपूरणपर्याप्तस्य . मधुनोऽसम्भवातु स्वभाव- 
विरुद्धम्‌ । गोष्पदपूरमित्यत्र, गोः पदं प्रमाणतयाऽवच्छेदकमस्य तषस्येत्यस्मि- 
ज्थे गोष्पदमिति भवति 1 गोष्पदं सेवितासेवितप्रमाणेषु' इति गोष्पदशब्दो 
निपातितः । गोष्पदं पूरयित्वा ववष गोष्पदपूरं ववषं ! 'वषेप्रमाण ऊलीप- 
श्रान्यतरस्याम्‌' इति णमुल्‌ । लोकविुदधमपि क्वचित्‌ कविसमयप्रसिद्धे 


७० काव्यालङ्कारस्‌्राणि 
्रावल्यान्न दुष्टम्‌ । यथा सुसितवसनालङ्का रायां कदाचन कौमुदी महसि सदृशि 
स्वैरं यान्त्यां गतोऽस्तमभुद्धिधुः । तदनु भवतः कीतिं: केनाप्यगीयत येन सा 
प्रियगृहमगान्मुक्ताशङ्का क्व नाऽस शुभप्रदः इति । एवमन्यत्र लोकयात्रा- 
कविमर्यादयो विप्रतिषेधे पूवंदौबंल्यमवगन्त्यम्‌ ।। २३॥ 

विद्याविरुद्धानि विव रीतुमाह-- 


कलाचतुवेगंराखविश्द्धाथानि विदयाविश्द्धानि ॥ २४ ॥ 

कलाशाखेधतुवेगंसाखष विरुद्रोऽर्थो येषु तानि कलाचतुवर्मयाख- 
विरुद्वाथनि वाक्यानि बि्याविरुद्रानि । वाक्यानां विरोधोऽर्थद्ारकः। 
 कलाशास्नविरुद्रं यथा--काणिङ्ग छिखितमिदं वयस्य पत्रं पतरजञैर- 
पतितकोटिकण्टकाग्रम्‌ ॥ कलिङ्गं पतितकोिकण्टकाग्रमिति पत्रविदा- 
माम्नायः । तदविरुद्रत्वात्‌ कृराशाख्रविरुद्रम्‌ । एवं करान्तरेष्वपि 
विरोधोऽभ्यह्ः । चतुरवगंशस्लविरुदरानि तूदाहियन्ते--करामोपभोग- 
साफल्यफलो राज्ञा महीजयः” । ्मेफलोऽमेधादिययज्ञफरो वा राज 
महीजयः” इत्यागमः । तदिरोधाद्रमंशास्रविरुदरमेतद्वास्यमिति । (अह- 
करेण जीयन्ते द्विषन्तः कं नयभ्रिया' । द्विषज्जयस्य नृयभुलत्वं 
स्थितं दण्डनीतौ । तद्विरोधादथशाजञविरुद्र वाक्यमिति! ^दशनाङ््‌- 
पवित्रितोत्तरोष्ठं रतिखेदारसमाननं स्मरामि । ‹उत्तरोष्ठमन्तर्मखं 
नयनान्तमिति युक्त्वा चुम्बननखरद्चनस्थानानि इति कामरासे 
स्थितम्‌ । तद्विरोधात्‌ कामशास्रविरुद्राथं वाक्यमिति 'देवताभक्तितो 
एक्तिनं तच्ज्ञानसंपदा'। एतस्यार्थस्य मोक्षदा स्थितत्वात्‌ तदि 
रुदधाथम्‌ । एते वाक्यवाक्याथेदोपासत्यागाय ज्ञातव्याः । ये तन्ये 
श्दाथदोपाः घरष्मस्ते गुणव्रिवेचने रक्ष्यन्ते । उपमादोपाधोपमाः- 
बिचार इति ॥ २४॥ । 

इति श्रीकाग्यालङ्कारघववृत्तौ दोषदर्शे दितीयेऽधिकरणे 

दितोयोऽध्याय; । वाक्यवाक्यार्थदोप्विभागः । 
समाप्तं चेदं दोषदशनं द्वितीयमधिकरणम्‌ ॥२॥ 
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द्वितीयाधिकरणे दहिवीयोऽध्यायः ७ 
हिन्दी-कला ओर चतुर्वंगं शाखं के विरुद मयं युक्त वाक्य विद्यावि्द है । 
कलाशाखरों ओर चतुर्वगं शाखो से विरुद अथं है जिन वाक्यों में वे वाक्य कला- 
-चतुवंगंासरवरिरुद होने के कारण विद्याविष्ड है। वाक्यों का विरोध अयद्रारा 
होता है । 

कलाशासख्रविषरुड यथा :- 

हे मित्र, पत्ररुखक विज्ञो द्वारा यह कलिद्ध शेखी का लिखा हुआ पत्र लीहमय 
खडे नुकीले कण्टक के अग्रभागसे छिखागयादै। कि कलिङ्खं शैली में खडी नोक से 
नहीं बत्कि गिरी नाम से चिखनेका विधान दहै, यह पन्न ङेखन पण्डितो मे प्रसिद्धदहै! 


इसके विस्द्ध होने के कारण यह्‌ कलाशास्न विरुद है । इसी तरह अन्य कखाओंमेभी 
विरोध समद्यना चाहिए 


किन्तु चतुवगंशाख्र विरुद्ध ( वाक्य ) उदाहृत किए जाते है - 
राजाओं का पृध्वी-विजय कामोपभोग-रूप-फलवान्‌ है 1 

( इस उदाहरण में पृथ्वी-विजयका फल कामोपभोगको कहागयाहै जो कि ` 

धमंशास्र विरुद्ध है , ) मागम कहता है कि राजाओं के पृथ्वी-विजय का फल धमं 


अथवा अश्वमेधादि यज्ञहीदहै। उस (आगम) से विर होनेके कारण यह वाक्य 
धमशा विरुदार्थक है । 


दात्र महंकार से जीते जाते है नोति से क्या प्रयोजन ह? 

दण्डनीति में शत्रुविजय को नीतिमूखक कहा गया है । यहां उसके विरुद्ध प्रति- 
पादित होने से यह वाक्य अथंशाख्र विश्द्वाथक है । 

कामशासख्र से विपरीत विधाविरुढ का उदाहरण यथा- 

दन्त चिल्ल से युक्त उत्तरोष्ठवाले ओर रतिजनित खेद से अलस मुख का में स्मरण 
कृर रहा हें । 

उत्तरोष्ठ, मुख के अन्दर तथा नेत्रप्रान्त को छोडकर चुम्बन, नखक्षति तथा 


दशनक्षति के स्थान विहित टै, एेसा कामशास्न मे कहा गया ठै । किन्तु इसके विरद 
होने के कारण यह वाक्य कामश विरुदधाथक है । 


देवता की भक्तिसे मुक्ति मिलती है, तत्व ज्ञान की सम्पत्ति से नहीं । 


( मोक्षशाख्र में एषा नहीं कहा गया दै । मोक्षशास््रानुसार ऋते ज्ञानान्न मुक्ति 
मर्थात्‌ ज्ञान के विना मुक्ति नहीं भि सकती है । ) मोक्षशाख में एेसा नहीं रहने के 
कारण यह्‌ वाक्य मोक्षशास्व्रविरुढाथेक दै । 


ये वाक्यदोष तथा वाक्यार्थं दोष त्याग के लिए ज्ञातव्य ह। इनके अतिरिक्त जो 


८० का्यालङ्कारसत्राणि 
शब्द ओर अर्थ के सूष््म दोष है वे गुण-विवेचन के प्सङ्खं म प्रतिपादित होगे, ओर 
उपमागत दोष उपमा-विखार के क्रम में कहे जाएगे ॥ २४ ॥ 


काव्यारुंका रसूत्रवृत्ति मे दोषदशंन नामक द्वितीय अधिकरण में 
द्वितीय अध्याय दोषदशंन रामक द्वितीय मधिकरण भी माप्त । 





कलाचतुव्गेति। शास्त्रपदस्योमयत्र सम्बन्धः प्रतिपाद्यस्य दुष्टत्वे प्रति- 
पादकमपि दुष्टं भवतीत्याह । वाक्यानामिति । कलाशास्त्रविरुधगुदाहरति । 
कालिङ्कमिति। कलिङ्खजनेषु हृष्टं पत्रं कालिङ् मित्युच्यते-तच्च पतितकोटि- 
कण्टकाग्रतया लेखनीयम्‌ । तत्राथं तच्छास््रफक्किकामाह । कालिङ्गं पतित- 
कोटिकेण्टकाग्रमिति । पत्रविदामाम्नाय इति! विरोधस्तु परिस्फुट एव । 
एवमिति । भरतकलाविरोधो यथा-'रणद्धधिराघट्टनया नभस्वतः" इत्यादावा- 
नुलोम्येन प्रातिलोम्येन वा नभस्वत्संचारक्रमेण स्वरा उत्पद्यन्ते, न पुनर्वचि- 


व्येणेति कुतो रागमसम्बन्धिनीनां मृच्छंनानां स्पुटीभाव इत्यादि द्रष्टव्यम्‌ }: 


घमथिकाममोक्षाश्चतुवंगंः। "त्रिवर्गो धमकामार्थेश्चुवेगंः समोक्षकंः" । 
इत्यमरः । तत्प्रतिपादकशास्त्राणि चतुवंगंशास्त्राणि । तदिरद्वानि क्रमेणो- 
दाहतुं॒प्रतिजानीते--चतुवंगंति । तत्र धर्मशास्त्रविरुदधमुदाहरति-कामोप- 
मोगेति । तत्रागमवाक्यं दशंयति-अश्वमेधादीति । महीजयस्य राज्ञामश्व- 
मेधादिफलवत्वेन धमंशस्व्रेऽभिघानात्‌ । तद्विरुद्धं कामोपभोगसाकल्यफल- 
वाक्यम्‌ । यथा वा _ सदा स्नात्वा निशीथिन्यां सकलं वासरं बुधः । 
नानाविधानि शस्त्राणि व्याचष्टे च श्पृणोति च । अ्र प्रहोपरागं विना 
रात्रौ स्नानं, घमं शास्वरविरुदढम्‌ । "रात्रौ स्नानं न कुर्वीत्‌ राहोरन्यत्र दशेनाद्‌' 
इति स्मृतेः । अथंशास्त्रमव दण्डनीति । यत्र पुनरथंकामौ प्रधानं, लोकयात्रा 


नुवृत्ति मात्राय घमः सा दण्डनीतिः। यस्या भगवान्‌ बहस्पतिः सवक्ता। तद्वि. ` 


दमुदाह रति अहङ्कारेणेति.। वि रोधं विवणोति । द्विषज्जयस्येति । कामशास्व- 
विरुद्धं दशयति । दशनेतिविरोधं विवेचयति उत्तरोष्ठमिति । यत्र त्रिव्भस्य 
परस्परानुपरोवादुपयोगोपदेशः । यस्य भगवान्‌ भागव प्रणेता । उन्तं हि 
रति रहस्ये - अङ्गुष्ठे पदगुल्फजानुजघने" इत्यादि । मोक्षशास्वविरुढधमुदाहरति 
देवताभक्तित इति । विरोधं व्युत्पादयति एतस्येति । चतुविधा भजन्ते मां 
जनः सुकृतिनोऽर्जुन । आर्तो जिज्ञासुरर्थार्थी ज्ञानी च भरतषभ । तेषां ज्ञानी 
नित्ययुक्त एकभक्त विशिष्यते इत्युक्तनीत्या या ज्ञानलक्षणा भक्तिः साऽत्र न 
विवक्षिता । किन्त्वातत्वादिग्युक्ता तिख्पाज्ञानरूपायास्तु भक्तेमोकषो भवत्येव । 
तदुक्तं तत्रैव । श्ञानी त्वात्मव मे मतम्‌” इति । अतो, त तत्वक्ञानसंपदे- 
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त्येतत्‌, श्ञानादेव तु कंवल्यम्‌' इत्यादिमोक्षशास्त्रविरुद्म्‌ । प्रतिपादितानाम- 
मीषां दोषाणां परिज्ञानस्य फलमाह एत इति । ये त्वन्य इति । सूक्ष्माः काव्य- 
सौन्द्यक्षिपाऽनतिक्षमाः, प्रोजो विपयंयात्मा दोष इत्यारभ्य तदुदाहरणप्रत्यु- 
दाह्रणाम्यां वक्ष्यन्ते, ते गुणविवेचने यथायथमवबोध्याः । यद्येवं तहिं स्थूल- 
त्वादुपमादोषादयो दोषविवेचने विविच्यन्तामित्यत आहं -उपमादोषाश्चेति। 
उपमाविचारे तरोषविचारणं प्रति सौकर्याय भवतीति भावः ।॥ २४॥ 


इति कृत रचनाय।मिन्दुवं शोद्रहेन 
त्रिपुरहरघरित्रीमण्डलाखण्डलेन । 

ललितवचसि काव्यालंक्रियाकामघेना- । 
वधिकरणमयासीत्‌ पूतिमेतद्‌ द्वितीयम्‌ ।! १॥ 


इति श्रीगोपेन््त्रिपुरह रभूपालविरचितायां वामनालङ्कारसूत्रवृत्ति- 
व्याख्यायां काव्यालङ्का रकामघेनौ दोषदशेने द्वितीयेऽधिकरणे 
द्वितीयोऽध्यायः ॥ २-२ (२) ॥ 








९का० 


तृतीयाधिकरणे प्रथमोऽष्यायः 


देव्याः कृतिषु दीव्यन्त्या वाचां वैचित्यकारिणीम्‌ । 
चेतोहरचमत्कारां प्रस्तौमि गुणविस्तृतिम्‌ ॥ १॥। 
ग्रथ गुणविवेचनं तृतीयमधिक रणमारम्यते-- 


यद्धिपर्ययात्मानो दोषास्तान्‌ गुणान्‌ विचारयितुं गुणिवेचनम- 
धिकरणमारम्यते । तत्रौजःप्रसादादयो गुणा यमकोपमादयस्त्वलङ्कारा 
इति स्थितिः काव्यविदाम्‌ । तेषां किं भेदनिबन्धनमित्याह -- 


काव्यक्छोभायाः कर्तारो घमा गणाः ॥ १ ॥ 


ये ख़ ॒शब्दार्थयोधमाः काव्यशोभां उवेन्ति ते गुणाः । ते 
चौजःग्रसादादयः । न यमकोपमादयः । कैवव्येन तेषामकाव्यशोभा- ` 
करत्वात्‌ । ओजःप्रसादादीनां `तु केवलानामस्ति काव्यशलोभाकरत्व- 


मिति ॥ १॥ 


हिन्दी- जिनके विपयंय स्वरूप दोष होते ह उन गुणों का विचार करने के किए | 
गुणविवेचन नामक मधिकरण आरम्भ क्रिया जाता है। उसमे ओज, प्रसाद आदि 
गुण ओर यमक, उपमा मदि अलङ्कार है, यह काग्यज्ञो का सिद्धान्त है । उन ( गण 
मौर मद्कार ) में क्याभेदकाकारण है उसे निरूपित करने के लिए कहते है- - 
काव्य-शोभा के उत्पादक धमं गण होते है ॥ १॥ 


उक्तवक्तव्यसङ्खतिमुल्लिङ्धयति--यद्विपयेयात्मानो दोषा इति । निर्व॑तते 
दोषनिरूपणे तत्प्रतिमटानां गुणानां निरूपणं लब्धावसरमिति सङ्गतिः । गृणा 
अलङ्कारेभ्यो विविच्यन्ते । ते च परस्परं विविच्यन्ते विभज्यन्तेऽस्मि्िति 
गृणविवेचनं नामाधिकरणमारम्यते । कान्यशोभाकरान्‌ धमनिलङ्कारान्‌ 
प्रचक्षते । काश्िन्मागेविभागाथंमृक्ताः प्रागप्यलंक्रियाः' इति दण्डिमतं खेण्ड- 
यितुं गुणालङ्कारभेदं दशं यिष्यच्‌ पीठिकां प्र्तिष्ठापयति- तत्रेति । कान्परविदां 
कविकमंममविदाम्‌ ओजःप्रसादादीनां गुणा इति यमकोपमादीनामलङ्कारा 
ति च विभिन्नभ्यवहारविषयत्वं व्यवस्थितमित्य्थंः । उत्तरसूत्रं प्रष्न पूर्वकं 
प्रसञ्जयति । तेषामिति । तेषां गुणालङ्काराणां भेदस्य कि निबन्धनं कारण- 
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मिति प्रष्नः । व्याचष्टे-ये खत्विति । गुणा वस्तुतो रीतिनिष्ठा अपि 
उपचाराच्छन्दधर्मा इत्युक्तम्‌ । एतच्च गणोद्देशसूत्रे कुशलमुपपादयिष्यामः। 
गुणशब्दप्रवृत्तिनिमित्तमयोगाऽन्ययोगव्यवच्छेदाभ्यां परिच्छेत्तु प्रक्रमते । ते 
चेनि । अन्ययोगव्यच्छेदं तावद्याति-कंवल्येनेति । तेषामलङ्काराणां 
कैवत्येन गुणसाहचर्याभावेन काव्यशोभाकलनाक्षमत्वादित्यथंः । अयोगं 
व्यवच्छिनत्ति । ओजः प्रसादादीनां त्विति । केवलानामसाहचर्याणामस्त्येवेति 
सम्बन्धः । १ ॥। 
अल ङ्कारपदप्रवत्तिनिमित्तमावेदयितुमाह्‌- 
तदतिचायदेतवस्त्वलङ्ाराः ॥ २॥ 
तस्याः काव्यशोभाया अतिशयस्तदतिशयस्तस्य हेतवः । 
तुशब्दो व्यतिरेके । अलङ्काराश्च यमकोपमादयः। अत्र इलोको-- 
युवतेरिव रूपमङ्गकाव्य स्वदते शुद्धगुणं तदप्यतीव । 
विहितप्रणय निरन्तराभिः सदलङ्ारविकट्पकर्पनाभिः ॥ १ ॥ 
यदि भवति वचश्च्युतं गुणेभ्यो वपुरिव योवनबन्ध्यमङ्गनायाः । 
अपि जनदयितानि दु्गत्वं नियतमलङ्करणानि संश्रयन्ते ॥ २ ॥ 
हिन्दी--शब्द एवम्‌ अर्थं के जो धमं काव्यकी शोभा को उत्पन्न करते बे 
गुण है । वे ( गुण ) ओज, प्रसाद आदि है. यमक, उपमा आदि नहीं। क्योकि 
केवल वे ( यमक, उपमा आदि अलद्कार ) काव्य की शोभा को उत्पन्न नहीं कर 
सकते । किन्तु ओज, प्रसाद आदि गुण तो केवर भी अर्थात्‌ अलङ्कारो के बिना भी, 
काव्य की शोभा कफो उत्पन्न कर सकते टै । ` 
उस काव्यशोभा के अतिशय के हेतु अलङ्कार है! २॥ 
तदतिशयहेतव इति । जडबुद्धिषु जातानुग्रहो विग्रहमाह्‌-तस्य इति । 
तुशब्द इति । व्यतिरेको भेदः। (तुः स्याद्भेदेऽवधारणे' इत्यमरः । ` अमुमे- 
वाथंमन्वयव्यतिरेकाम्यामभियुक्तसंवादेन द्रढयति । अत्र श्लोकाविति । शुद्धा 
अल्धाराऽसङ्कलिता गणा ओजःप्रप्ादादयो लावण्यादयश्च यस्य तत्‌। गुणमात्र- 
विशिष्टमपि काम्यं युवते रूपमिव स्वदते रोचते रसिकेभ्य इति । निर्न रा- 
भि्निंबिडाभिः। अलङ्कारा यमकोपमादयः कटक्रादयश्च तेपां विक्रल्पा वि- 
च्छित्तयस्तेषां कलत्पनाभी रचनाभिः । विहित प्रणयं रचिनानुबन्वं सन्‌ काव्यं 
युवते रूपमिवातीवातिमात्रं स्वदते । इत्यन्वयमुक्त्वा व्यनिरेकमाह्‌ यदीति । 
वचः काव्यात्मक गुणेम्यश्च्युतं यदि, तद्वचो, योवनवन्ध्यं लावण्यशून्यमङ्ग- 
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लाया वपुरिव भाति । तदा जनदयितान्यपि लोकप्रियाण्यपि, अलङ्करणानि, 
नियतमवश्यं, दुर्भगत्वं सौन्दयैवैधूर्यादनाद रणीयत्व संश्रयन्ते इति श्लोक- 
दयार्थः ॥ २ ॥ । 
विरुद्रध्मध्यासो भावं भिन्यादिति न्यायेन नित्यत्वानित्यत्वाम्या गणा- 
लङ्कारभेदः सिद्ध इति दशंयितुमाह-- 
पूवं नित्या, ॥ ३॥ 


पूर्वे गुणा नित्याः । र्विना काव्यश्ोभालुपपत्तेः ॥ २ ॥ 
हिन्दी--उस काव्यशोभा का अतिशय तदतिशय है, उघके हेतु अलद्खार है । तु 
शन्द का प्रयोग गुण गौर अकुङ्कार के भेदभ्रदशेन के लिए हुआ है । यमक मौर उपमा 
मादि अलङ्कार है। इस प्रसङ्ग मे दो श्लोक ह 
शुद्धगुण युक्त वह॒ काग्य युवति के अलद्कारविहीन शुद्ध रूप के समान अत्यन्तं 
रुचिकर होता है । अत्यन्त अल्द्भार-रचनाओं से विभ्रूषितरूप अत्यानन्ददायक होता हे । 
यदि काव्य भोज, प्रसाद आदि गुणों से बुन्यहो तो स्त्री के यौवनं शून्य देहके 
समान वह्‌ सुन्दर नहीं होती ओर लोकत्रिय गहने भी शोभन नहीं होते 1 २ ॥ 
हिन्दी- गुण मौर अलङ्कार इन दोनों मे प्रथम नित्य है । 
पूवं अर्थातु गुण नित्य रहै, क्योकि उनके बिना कान्य को शोभा उत्पन्न नहीं 
होती ॥ ३॥ | 
पूवे नित्या इति । पूवं गुणा नित्या इत्युक्तेन्ये पुन रलद्का रा अनित्या 
इति गम्यते एव । गुणानां नित्यत्वे हतुस्तं विनेति । गुणान्वयन्यतिरेकानु- 
विधायित्वात्‌ कान्यशोभाया इत्यथः ॥ ३ 1 | । 
एवमभेदमतं खण्डितम्‌ । अथोक्तानुवादपूवेकशुद्देशसूव्रमुदी रयति- 
एवं गुणालङ्काराणां भेदं दशेयित्वा शब्दगुणनिरूपणार्थमाह- 
ओजःपरसाददरेषसमतासमाधिमाधुयंसोकुमार्यो- 
दारताऽर्थव्यक्तिकान्तयो बन्धगुणाः ॥ ४ ॥ 


बन्धः पदरचना, तस्य गुणा बन्धगुणाः ओजःप्रभृतयः ॥ ४ ॥ 

हिन्दी--इस तरह गणो तथा अलङ्कारो कै भेद दिखाकर शाब्दगत गुणों के 
निरूपण करते है । 

मज, प्रसाद, देष, समता, समाधि, माधुय, सौकुमायं, उदारता, अर्थव्यक्ति 
गौर कान्ति (ये दल ) बन्ध के गुण है । | 


ॐ 
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बन्ध का भं है पद रचना, उखके गरुण भोज, प्रभृति बन्धगुण है ॥ ४ ॥ 
एवमिति । वस्तुतो रीतिघमंत्वेऽपि गुणानामात्मलाभस्य शब्दार्थाधीनः 

त्वात्‌ तस्य निरूप्यत्वाच्च शब्दाथंधमंत्वमुपचारादुक्तम्‌ । अथ शब्दनिष्ठा 

गुणा इदानीं मुख्यया वृत्या रीतिधमंत्वमितिः आत्मसिद्धान्तमाविष्कुरवन्‌ सौत्र 

पदं व्याकरोति-बन्धः पदरचना तस्य गणा इति । न तु शब्दाथंयो रिति शेषः। 

एवच सत्युपक्रमोपसंहारलि द्धै राचायंतात्पयंपर्यालोचनायामात्मभूतरीति तिष्ठा 
गुणास्तच्छरी रभूतशब्दाथंनिष्ठाः पुनरल ङ्का रा इति निश्चीयते । अतौ मन्यामहे 
गुणत्वादोजःप्रभृतीना मात्मनि समवायवृत्या स्थितिरल्का रत्वाद्यमकोपमा- 
दीनां शरीरे संयोगवृत्त्या स्थितिरिति ग्रन्थकारस्याभिमतमिति । न ह्यविपश्चि- 
दपि कश्चिदभिजानीयादभिवदेद्ा न गुणानाम।त्मनि रीताविवालङ्कारा्णां 
शरीरभृते शब्दाथंयुगने समवायवृत्या स्थितिरिति । एवच गणाऽलङ्का राणामु- 
येषामपि समवायवृत्या स्थितिरित्यभिमन्यमानैमंदाभिधानं गड़्डरिका- 
प्वाहनयेनेति यदृक्त तञ्निरस्तम्‌ । किच रीतिरात्मा काव्यस्येति शब्दाथं- 
युगलकाव्यश रीरस्य री्तिमात्मानमूपपा्, विशिष्टा पदरचना रीतिरिति 
रीक्ति लक्षयित्वा, विशेषो गुणात्मेति गुणमात्रस्यं वात्मभूत री तिनिष्ठत्वे प्रति- 
पिते यमकोपमादीनामलंका राणां तच्छरी रभूतशब्दाथं निष्ठत्वमर्थात्‌ समथितं 
मवति । अत एवौजःप्रसादादीनां गुणत्वं यमकोपमादीनामलंका रत्वमिति च 
व्यपदेशभेदोऽप्युपपद्यते । एव सति पूवं नित्या इति सूत्रे गुणानां नित्यत्वम- 
लंका राणाम्‌ अनित्यत्वमित्यादि सूत्रयता सूत्रकृता गुणानां. कान्यग्यवहार- 
प्रयोजकत्वमुक्तं भवति । तथाच परमते व्यङ्खकयस्य प्राधान्ये .घ्वनिरुत्तमं कायं 
गुणभाव गुणीभूतव्यङ्धचं मध्यमं कायं, सम्भावनामात्र चित्रमपरं काव्यमिति 
काव्यभेदाः कथिताः । तथात्रापि गुणसामग्रचे वैदर्भी, अविरोघगुणान्तरानि- 
रोधेन ओजःकान्तिभूयिष्ठत्वे गौडीया, माधुर्यसौकुमायंप्राचूयं पाश्ालीति 


` काव्यभेदाः कथ्यन्ते । रीतिष्वनिवादमतयोरियांस्तु भेदः । घ्वनिरात्मा 

काव्यस्य, स एव तद्व्यवहारप्रयोजक इत्युभयत्राप्यात्मनिष्ठा गुणाः । शब्दाथं- 
युगलं शरीरं, तन्निष्ठा अलंकारा इति च सवेमविशिष्टम्‌ किं समस्तंगणैः 
काव्यव्यवहारः ? उत कतिपयैः ? यदि समस्तैस्तत्‌ कथमसमस्तगुणा गौडीया 
पाचाली वा रीतिः काव्यस्यात्मा 1 अथ कतिपयैः अद्रावत्र प्रज्वलत्यग्निरुच्चंः 
प्राज्य: प्रोयन्नुल्लसत्येष धूमः" इत्यादावोजःप्रभृतिषु गुणेषु सत्सु काव्य 
व्यवहारप्राप्तिः । ‹स्वर्गप्राप्तिरनेनैव देहेन वरवणिनि । अस्या रदच्छंद रसो 
न्यक्क रोतितरां सुधाम्‌' इत्यादौ गुणनं रपेक्ष्येण विशेषोक्तिव्यतितिरेकालंकारः 
योरेव काग्यग्यवहा रप्रयोजकत्वं च दृश्यत इति स्वसंकल्पमात्रकत्पितविकल्पा- 
नां नावश्यमवक्राशं पश्यामः । अथापि यदि पाण्डित्यकण्ड्लवैतण्डिकचण्डिम्ना 
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चिखण्डयिषा परस्य तहिं स्वमतं पृष्टः स्वयमेवाचष्टाम्‌ । (तददोषौ शब्दाथों 
सगुणावनलङ्कृती पुनः क्वापि इति कान्यसामान्यलक्षण शब्दाथयोगुण- 
साहित्यमिष्यते । कि गुणसमष्टिविशिष्टं काव्य, तद्व्यष्टिविशिष्टं वा । नाद्यो 
निरवद्यः । एककगुणोदाहरणेषु काव्यत्वाभावव्रस ङ्गात्‌ । गुणसमष्टिवं शष्टचा- 
मावान्न द्वितीयः । वस्त्वल्कारध्वनिषु गणिनो रसस्याऽमावेन गुणस्य॑वा- 
भावात्‌ । किश्च, सर्वे रसाः संभूय काव्यात्मी भवन्ति ? उत एको रसः ! आच 
न कुत्रापि कान्यात्मसम्भावना। विरोधिरसानामंकाधिकरण्यासम्भवात्‌ । 
द्वितीये वस्त्यलङ्ारध्वनिषु रसासम्भवात्‌ । आत्मविधुरेषु काव्यग्यवहा रा- 
भावप्रसङ्क इत्यं परमतदोषोद्घाटनपाटवप्रकटनेन । प्रकृतमनुसरामः ॥४।। 


उद्देशक्रमादमीषां गुणानामसाधारणधर्मानाख्यातुमा रभते । 
तान्‌ करमेण दशेयितुमाह- 
गाढबन्धत्वमोजः ॥ ५॥ ` 


बन्धस्य गाठत्वं यत्‌ तदोजः । 
यथा-शिदुकितमकरन्दा मञ्जरीनंतेयन्ति' । 
न पुनः-विटुलितमधुधारा मञ्जरीर्लोखयन्ति' ॥ ५॥ 
हिन्दी- क्रम से उन दश गुणों को दिखकाने के लिए कहते ह-- 
रचना का गादत्व ओज गुण है । 


बन्धकी जो गाढता ह वह॒ भोज गुण है। अर्थात्‌ अक्षरविन्यास की पारस्परिक 
संदिलष्ता से बन्धं की गाढता. हे । 


मकरन्द को चंचर करते हुए भ्रमर मंजरियों को नचाते है । 

परन्तु- मधुधारा को चंचल वनाते हृए भ्रमर मंजरियों को कपाते है । 

इस इकोक मं ओजगुण नहीं है । मकरन्द की जगह "मधु-धारा' तथा नर्तयन्ति" 
की जगह “लोल्यन्ति' करने से बन्धगाढता शिथिल पड़ जाती है ।॥ ५॥ 


तानु क्रमेणेति । बन्धस्य पदरचनाया गाढत्वं कनकशलाकावयवघटनव- 


ध 1. हेत व संयुक्तक्षरत्वे, निरन्तररेफशिरस्कंवर्गाणां - 
प्रथमद्वितीयेस्तृतीयचतुर्थेः प्रथमैस्तृतीयंश्च संयोगा विसजनीयजिह्वामूलीयो- 


पष्मानीया गुवन्तता रतमभावेनावस्थिताः। तत्रो- 
दाहरणत्रत्युदाहरण दशयति- यथेति । उभयत्र गाढत्वश थित्ये स्फटे ॥ ५॥ 


॥ 


„+ "+° 0 
कि 1 | 


तृतीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ८७. 
सैयिल्यं प्रसादः ॥ ६ ॥ 


बन्धस्य रथस्यं शिथिरुतवं प्रसादः ॥ ६ ॥ 
हिन्दी- शेथिल्य का नाम प्रसाद है । 
अर्यात्‌ रचना का रौथिट्य या रिथिलत्व ही प्रसाद है ॥ ६॥ 
शेथिल्यमिति । अस्य वृत्तिः स्पष्टाथां ॥ ६ ॥ 
शिथिलत्वमोजोगुणविपर्ययरूपम्‌ । तदात्मकत्वे प्रसादस्य दोषत्वमेव स्या 
दिति परशङ्कं पुरस्कृत्य तां पराकर्तुमुत्तरसूत्रमवतारसयति-- 
नन्वयमोजोविपयंयात्मा दोप, तत्‌ कथं गुण इत्याह - 
गुणः संष्टवात्‌ ॥ ७ ॥ 


गुणः प्रसादः । ओजसा सह संप्ठवाद्‌ ॥ ७ ॥ 
यहां प्रन उठता है किं भोज गुण का विपर्यय तो दोष होगा । तब यह गुण कैसे ? 
इसके उत्तर मे कहते है - 
प्रसाद गण है, मिधित होने से । 
अर्थात्‌ प्रसाद गण है, ओज के साथ मिध्ित होने के कारण । ७ ॥ 


नन्विति । संप्लवो मेलनम्‌ । प्रसादो गुणो भवत्येव । भजसा सह्‌ गुणेन 
संप्लवात्‌ ।॥ ७॥ 
न शुद्धः ॥ ८ ॥ 
शुद्धस्तु दोष एवेति ॥ ८ ॥ 
हिन्दी- शुद्ध तो गण नहीं है । 
अर्थात्‌ शुद्ध प्रसादतो दोष हीदहै।॥८॥ 
तदमिश्रं तु शैथिल्यं दोष एवेत्याह । शुद्धस्त्विति ॥ ८ ॥ 
ननु गाढत्वशेथिल्ययोस्त मःप्रकारवद्‌ विरुद्धस्वभावयोः संप्लव एव न 
सम्भवतीति शङ्ामनूयानन्त रसूत्रेणापवदितुमाह । 
ननु विरुद्रयोरोजःप्रसादयोः कथं संप्ठव इत्याह-- ` 


स त्वज्ुभवसिद्धः ॥ ९ ॥ 


प्र काञ्यालद्कारसूत्राणि 
से तु संप्लवस्त्वनुभवसिद्धः । तदिदां रत्नादि विशेषवत्‌ । अप्र 
स्लोकः- 
करुणमरश्षणीयेषु संप्ठवः सुखदुःखयोः । 
थेवोज न 
यथाऽ्नुभवतः सिद्रस्तथेवोजःप्रसादयोः ॥ ९ ॥ 
हिन्दी- एक जगह परस्पर विरोधी गज मौर प्रसाद का मिश्रण कंसे हो सकता 
है ? उत्तर देते है- ¦ 
वह॒ तो अनुभव से सिद्ध है। ¦ 
वह सम्प्ठव ( मिश्रण ) तो उसको समक्षने वालों के लिए उसी तरह .अनुभव- 
सिद्ध है जिस प्रकार रत्नों की विरेषता का ज्ञान जौहरियों के किए अनुभवसिद्ध है । 
इस प्रसङ्ख मे एक शलोक है- 
कर्ण-रस-प्रभान नाटकों मे परस्पर विरोधी सुल ओर दुःख का मिश्रण जैसे अनु- 


भव से सिद्ध है उसी प्रकार परस्पर विरोधी ओजं गौर प्रसाद का भिश्रणं भी अनुभत- 
चिददहै।॥ ९॥ 


नन्विति । व्याचष्टे स तु संप्लव इति । रत्नविशेषवत्‌ । परीक्षानुभव- 
साक्षिक इत्यथः । विरुढयोरपि क्वचित्‌ संप्लवः सम्भवतीत्यभियुक्तोक्तिमभि- 
वयति करुणेति । यानि-करुणानि कारुण्यावहानि यानि मनोज्ञानि च वस्तूनि 
तेषु युगपदनुभूयमानेषु समसमयसमुत्यन्नयोः सुखदुःखयोः संप्लवो यथाऽनु- 
मवतः स्वसंवेदनात्‌ सिद्धस्तथौजःप्रसादयोरपि संप्लवः स्वसंवित्सवे्यतया 
सिद्ध इति श्लोकार्थः ।। € ॥ 


अत्रोजःश्रसादयोः साम्ये पर्यायतः प्रक्षे च त्रि्रकारो भवति तेच 
भरकारा अप्यनुभगवम्या इति दशयितुमाह-- 


साम्योत्कषौ च ॥ १०॥ 


साम्यश्त्कपथोजःप्रसादयोरेव । साम्यं यथा-अथ स॒ विषयव्या- 
शतात्मा यथाविधि नवे शपतिकङदं दत्वा यूने सितातपवारणम्‌" । 
कचिदोजः प्रसादादुत्कष्टम्‌। यथा--वजति गगनं भस्लातक्याः 
फलेन सहोपमाम्‌'। कचिदोजसः प्रसादस्योत्कपः । यया-्ुसुम- 
शयनं न प्रत्यग्रं न चन्दरमरीचयो न च मलयजं सर्वाङ्गीणं न वा मणि- 
यष्टयः" ॥ १० ॥ | | | 


तृतीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ८६ 
हिन्दी-( मोज गीर प्रसाद का भिश्रण ही नहीं उनका ) साम्य तथा ~ 
भी अनुभवसिद्ध है । 


ओज भौर प्रसाद के ही साम्य ओर उस्सषं भी सहदयों के अनुभवसिद्ध हे । 
साम्य का उदाहरण, जेसे- | 


उसके बाद वह विषो से विरक्त राजा दिलीप राज-चिह्व रूप दवेतच्छत्र अपने 
युवक पुत्र को देकर ( वन मे चला गया } 


कहीं-कहीं मोज प्रसाद से उलकृष्ट होता है । जेसे- 
आकाश्च भल्लातकी के फल के साय सादृश्य को प्राप्त होता हं । 


कहीं-कहीं ओज से प्रसाद का उत्कषे अधिक होता है। जैसे न नूतन पुष्प शय्या, 
न ज्योरस्ना, न चन्दन का सवाङ्ख केप ओर न मणियो के हारं दही वियोगियों के लिए 
सुखद ह 11 १० !। 


ताम्योत्कषौ चेति । क्रमेण त्रिविघं प्रसादमुदाहूत्य दशंति साम्यं यथेति । 
विषयव्यावृत्तात्मेत्यादावोजः, यथाविधि सूनव इत्यादौ प्रसादः । भिन्तदेशयो- 
रप्योजःप्रसादयोः परस्परच्छायाऽनुकारितया सम्प्लवः । उभयोरत्र सम्य 
वेदितव्यम्‌ । ओजसः परसादादुष्कषमुदाह रति व्रजतीति । भल्लातकी नाम 
वी रवृक्षः । वौ रवक्षोऽरुष्क रोऽग्निमुखौ मत्लातकी त्रिषु इत्यनरः 1 कुसम- 
शयनमित्यत्र प्रसादस्योत्कर्षो द्रष्टव्यः ॥ १० ॥। 


ष्लेषं विशदयितुमाह- 
मखणत्वं इरेषः ॥ ११॥ 
मसृणं नाम यस्मिन्‌ सन्ति बहून्यपि पदान्येकबद्धासंन्ते । यथा 


-- (अस्त्युत्तरस्यां दिशि देवतात्मा हिमारयो नाम नगाधिराजः! } 
न पूनः--्तरं ब्राहमुरःस्थरे । भ्रमरीवस्गुगीतयः। तडित्कणिरमा- 
काशम्‌ इति । एवं तु इरेषो भवति (राह्म घत्नसुरःस्थठे । भरमरीय॒ज्- 
गीतयः । तडिज्जटिरुमाकाशम्‌' इति ॥ १९ ॥ 

हिन्दी- मसृणत्व ८ दाब्दनिष्ठ चिक्कणता ) देष दहै 1 


मसृणत्व उसे कहते हँ जिसके होने पर बहुत से पद एक पद के समान प्रतीत 
होते ह । जेसे- | 
उत्तर दिशा मे देवतास्वरूप हिमालय नामका नगाधिराज.है । 


गृ 


४० काव्यालद्कारसूत्राणि .. 


यहां अस्ति उत्तरस्यां दिशि" आदि पद भिन्न है किन्तु पठने के समय “अस्त्यत्त- 
स्यां दिशि" उच्चरित होने से वे तीनों पद एक के समान प्रतीत होते है । 

किन्तु निम्न श॒ब्द-समुदाय मे यह मसृणत्व नहीं है-- वक्षःस्थल पर यज्ञोपवीत । 
भ्रमरियों का मधुर गान । बिजली से देदीप्यमान भाकाश । ( इन तीनों उदाहरणों मेँ 
एकपद वदुभाखनात्मक मसृणरव नहीं रहने से देष नहीं है । ) परन्तु थोडा पाठ-परि- 
वत्तन कर “बाहं सूत्रमु रऽस्थके, अमरीमग्जुगीतयः, तडिज्जयिलमाकाशम्‌' एेसा करने 
परतो श्लेष हो जाताहै॥ ११॥ 


मसृणत्वं श्लेष इति । मसृणत्वं विशिष्य दशयति यस्मिन्निति । यत्र हि 
ग्यासेऽपि समासवदवभासः स .श्लेषः । अस्त्युत्तरस्यामिति सामान्येनोदाह्‌ रण- 
मुक्त्वा श्लेषस्य ज्यतिरेकमुखेनान्वयमाविष्करोति न पुनरिति । सूत्रं ब्राह्म- 
मु रःस्थले, भ्रम री वल्गुगीतयः, तडित्कलिलमाकाशम्‌ इत्यत्र श्लेषः पुननस्तीति 
सम्बन्धः । सूतं ब्राह्ममित्यत्र परसवर्णेऽपि परुषाक्ष रोत्यानान्न ्लेषः । तहि 
कौहशि विन्यासे श्लेषो भवतीत्यत आह--एवं त्विति । अस्य गणस्य विपययो 
विसन्यैवक्यिदोषस्य विश्लेषात्मा भेदः ॥ ११॥ 


समतां समाख्यातुमाह- 
मागाभेदः समता ॥ १२॥ 


 मागेस्याभेदो मार्गाभेदः समता । येन मार्गणोपक्रमस्तस्याऽ्त्याग 
इत्यथः । शलोक प्रबन्धे चेति पूर्वक्तशदाहरणम्‌ । विपर्ययस्तु यथा-- 
प्रसीद चण्डि { त्यज मन्युमञ्जसा जनस्तवाऽयं पुरतः ताञ्जकिः । 
किमथयुत्कम्पितपीवरस्तनद्वयं त्वया ठक्षविलासमास्यते ॥ २१ ॥ 
हिन्दी-( भादि से अन्त तक ) रचना-रली का अभेद समता है । 


माग अर्थात्‌ रचना-शली का अभेद ही मागभिद है ओर उसे ही समता कहते 
हे । जिस मागं से रचना का आरम्भ किया जांए, उसका अन्त तक परित्याग न करना 
ही समता का अ्थंहै। (यह एक ली का अम्त तक अनुखरण ) रखोक तथा 


भरबन्ध काव्य, दोनों मे अपेक्षित है । पूर्वोक्त { अस्त्युत्तरस्यां दिशि ) उदाहूरणदहै। 


्रत्युदाहरण जैसे- 


हे चण्डि ! प्रसन्न हो जाओ तुम्हारा यह सेवक हाथ जोड़े सामने खडा है । क्रोध 
छोड़ दो । हिरते हए बडे-वड़ स्तनो के साथ तुम सौम्दयं तथा विलस रहिस होकर 
क्यो बेटी हो ? | । 


तृतीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ६१ 


` ( यही श्लोक के पूर्वाद्धे मे कठृवाच्य तथा उत्तरां मे भाववाच्य के प्रयोग के 
रण्‌ रचनाशैली मे भेद हो जाने से समता गुण नहीं है 1 ) ॥\ १९॥ 
मागमिद इति । आदिमध्यावसानेष्वंकरूप्य समतेव्यर्थः । तस्या विषयं 
दीयति प्लोके प्रबन्धे चति किमत्रोदाहरणमिति चेदाह पूर्वोक्तमिति । 
अस्त्युत्तरस्यामित्यादि । रतयुदाहरणमाह--विपयंयस्त्विति । प्रसीद त्यजेति 
कत॑वाचितया प्रक्रान्तस्य मागेस्यास्यत इत्यत्र त्यानान समता ।॥ १२॥ 


पच्चमगुणं प्रप्चयितुमाह-- 
आरोदावरोदक्मः समाधिः ॥ १३ ॥ 


आरोहावरोहयोः कम आरोहावरोहक्रमः समाधिः परिहारः । 
आरोहस्यावरोरे सति परिहारः, अवरोहस्य बाऽऽरोहे सतीति । तत्रारोह- 
¢ रोह [> [> [3 
ूर्वकोऽवरोहो यथा--निरानन्दः कौन्दे मधुनि परिथक्तोज्छितरसै । ¦ 
क © क [> 
अबरोहपूवेस्स्वारोहो यथा-- नराः शीठभरष्टा व्यसन इव॒ मज्जान्त 
तरवः, । आरोहस्य क्रमोऽवरोहस्य च क्रम आरोहावरोहकमः 1 कमे- 
णारोहणमवरोहणं चेति केचित्‌ । यथा--निवेशः स्वःसिन्धोस्तुहिन- 
गिरिबीथीषु जयति' ॥ १३ ॥ 
हिन्दी-आरोह ओर अवरोह ( अर्थात्‌ चदाव भीर उतार) को समाधि. 
( गण ) कहते ह । | 
आरोह ओर अवरोह का क्रमटही मा रोहावरोदहक्रम है । समाधि परिहार ही दै । 
आरोह का अवरोह होने पर अथवा अवरोह का आरोह होने पर परिहार सूप समाधि 
गृण होता है । आरोह के बाद अवरोह, जेसे-- ं 
रखास्वादन के. बाद परित्यक्त कुन्दपुष्प के मधु मे आनन्द का मुभ नहीं 
करनेवाला । | 
( दीं तथा गुड स्वर-समुदाय आरोह दै तथा लश स्वरखणुदाय अवरोह है 1 उप- 
युत उदाहरण गत॒ कौन्दे" मं आरोह दै भौर लघुस्वरुक्त "मधुनि" मे अवरोह है! 
हस तरह यहाँ भारोह का अवरोह होने से समाधि गुण हुजा 1 ) 
अवरोह के बाद आरोह, जेसे- छ 
शीलशरष्ट पुरषो के व्यसन मे हबे के समान वृक्ष जल मे इब रहे है । ( यहाँ 
नराः” मेः लघु स्वरादि होने के कारण गवरोह है ओर उसके बाद (लीलश्रष्ठा' मे दीषं 
एवं गुरु स्वरों के प्रयोग के कारण आरोह है । अतः यहां अवरोहपूवंक आरोह दै ! ) 
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आरोह का क्रम तथा अवरोह का क्रम, इस तरह समास करने पर आरोहावरोह- 
करम" हुमा । क्रमशः आरोह तथा मव रोह हो यह भी कुछ रोग कहते है । जेसे- 
हिमालय के मागो में गंगा का प्रवाह सुशोभित हो रहा है ॥ १३ ॥ 
आरोहाव रोहक्रम इति । अत्र स्वाभिमतं तावदेकम्थं लक्षणवाक्यस्य 
समथंयते समाधिः परिहार इति । अवरोह प्रवतंमाने सत्या रोहस्य प्रवृत्तस्य 
परिहारः परित्यागः। आरोहे च सत्यवरोहस्य परिहारः आरोहाव रोहयो- 
विंश्ढत्वेन यौगपद्यासम्भवादिति भावः । दीर्घादिगुवंक्ष रप्राचुयं, आरोहः । 
लघ्वादिशिथिलप्रायत्वे चाव रोह इति द्रष्टव्यम्‌ । तथा चा रोहपूवेकोऽव रोहः, 
क्वचिदवरोहपुवेक आरोह इति समाेर्हेविध्यमृक्तं मवति । तत्राद्युदाहरति । 
मा रोहपू्वंक इति । निरानन्दः कौन्द इत्यत्र गुरव्षरवाहुल्यादा रोहः । मधुनी- 
त्यत्र लघ्वक्षरप्राचर्यादव रोहः । द्वितीयमुदाहरति-अव रोहुपूवेक इति । नरा 
इत्यत्र शेधित्यादव रोहः शीलरष्टा इत्यत्र गुेक्षरप्रचुरत्वादारोहः । अस्यैव 
लक्षणवाक्यस्यान्ये रभिहितमथंमम्यनुजिज्ञासुरनुवदति आरोहस्य क्रम इति । 
निःश्रेणिकारोहाव रोहन्यायेन क्रमेणा रोहणं, क्रमेण चाव रोहणमिति लक्षण- 
वाक्याथ: । उदाहरति निवेश इति । निवेशः स्वःसिन्धोरित्यत्र निःश्रेणिका- 
क्रमेणा रोहः । तुहिनगिरीत्यत्रावरोहः ॥ १३॥ 
ननु लक्षणवाक्याथेपयलिोचनया समाध रोजःप्रसादानतिरेकात्न पृथक्त्व- 
मिति शङ्कामङ्‌कुरयितुमत्तरसूत्रमुपक्षिपति- 


न प्रथगारोहावरोहयोरोजप्रसाद रूपत्वात्‌ ॥ १४ ॥ 


न पृथक्समाधिगणः आरोहावरोहयोरोजःप्रसादरूपत्वात्‌ । 
ओजोरूपधारोहः प्रसादरूपशावरोह इति ॥ १४ ॥ 
हिन्दी--भरोह ओर मवरोह के क्रमशः गोज ओर प्रसाद स्वरूप होने के कारणं 
समाधि ( कोई ) पृथक्‌ गुण नहीं है । 


समाधि ( कोई ) पृथक्‌ गुण नहीं है क्योकि समाधिके आ धारभूत आरोह मौर 
भवरोह मशः ओोजःस्वरूप ओर प्रसादस्वरूप ह । ओजोहप आरोह तया प्रसादरूप 
अवरोह ह । ( इस तरह समाधि पथक्‌ गुण नहीं है । ) ॥ १४॥ 


न पृयगिति । व्याचष्टे । न पृथक्‌ समाधिरिति ॥ १४॥ 


` आरोहाव रोहावोज-प्रसादरूपौ न भवतः । भसम्पृक्तत्वात्‌ । अतः परस्पर- 


च्छायानुकरारितया सम्धृक्तयो रोजःप्रसादयोनं समाधिरन्तर्मवतीत्यभिसन्धाय 
सिद्धान्तसूत्रं व्याचष्टे 


तृतीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ६३ 
न संपक्तत्वात्‌ ॥ १५ ॥ 


यदुक्तमोजःप्रसादरूपत्वमारोहावरोहयो स्तन्न । सम्पृक्तत्वात्‌ । 
सम्प्क्तौ खर्योजःप्रसादौ नदीबेणिकावद्‌ बहतः ॥ ‹५ ॥ 


हिन्दी-( इस पूरव पक्षके खण्डन मे कटा गया हं ) नही, ( समाधि गुणमे 
ज्ञोज तथा प्रसाद के ) सम्मिश्रण से ¦ 


यह्‌ जो कहा गया है किं आरोह ओर अवरोह का क्रमसः ओजरूपत्व गौर प्रसाद- 
रूपत्व है ( ओर इन दोनों से युक्त समाधि कोई प्रथक्‌ गुण नहींहै) सो ठीक नहीं 
है क्योकि समाधि में उक्त दोनों गुणों का सम्मिश्रण होता है। नदी की सहप्रवहिणी 
दो धारो के समान भोज ओर प्रसाद दोनों खमाधि गुण भिधित रूप मं 
रहते है 1 १५ ॥ 


यदुक्तमिति । संपृक्तत्वं सदुष्डान्तमुपपादयति- संपृक्त खल्विति । सपृक्त- 


सरिद्दयसलिलन्यायेन संपृक्तावोजःप्रसादाविति । तद्विलक्षणयो रा रोहावरो- 
हयोः संपक्तत्वग्यतिरेकादसंपृक्तत्वहेतो रसिद्धर्दुघृता ॥ १५ । = 

ननु, -न केवलं नदीद्रयवेणिकान्यायेनौजःप्रसादयोः साम्येनाऽवस्थितिः, 
किन्तु साम्योत्कषां चेत्युक्तत्वात्‌ समुद्गकस्थमणिप्रभासमूहन्यायादुच्चावच- 
आविन स्थितिः । तस्मिन्‌ पक्षे कथमयं समाधिः पृथग्ुण इति शङ्खामपनेतु- 
माह- । 


अनैकान्त्याच ॥ १६ ॥ 


न चायमेकान्तः । यदोजस्यारोहः प्रसादे चावरोहः ॥ १६ ॥ 


हिन्दीो-मोज में मारोह ओर प्रसाद मे अवरोह का होना एेकान्तिक सत्य नहीं 

है । मारोह ओर अवरोह के अभाव में भी क्रमशः मओज ओर प्रसाद गुण पाए जावे 

ह । इख तरह आरोह भौर अवरोह मे क्रमशः ओज ओर प्रवाद के अनैकान्तिक 

होने के कारण आरोहावरोहक्रम रूप समाधि का पृथक्‌ अस्तित्व न्यायसंगत है1 इसी 
के समर्थन मे कहा गया है- 

अनैकान्तिक होने से भी। । 

जोज ओर प्रसाद में क्रमशः आरोह ओर .अवरोह्‌ का होना एेकान्तिक नहीं है ॥१६। 


अनेकान्त्याच्चेति । ओजःप्रसादयोरा रोहाव रोहसाहचयं नियमो न सम्भ- 
वति । व्यभिचारात्‌ । ग्यभिचारस्तु 'उद्गच्छदच्छसुमगच्छविगुच्छकच्छम्‌ 
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इत्यादौ 1 थतो यतो निवतंते' ततस्ततो विमुच्यते इत्यादो च, आ रोहशून्य- 
स्यौजसः, भवरोहशुन्यस्य प्रसादस्य च स्थितत्वादित्यमिप्रायः ॥ १६ ॥ 
नन्वा रोहावरोहाबोजःप्रसादयो रवस्थाविशेषौ न॒ पृथक्‌ 
समाधिरिति यदि चोद्यते, तहिं समाधेदंत्तो हस्तावलम्ब इति दशयितुमनन्तर- 
सुत्रमवत 1रयति- 
ओजःप्रसादयोः क्वचिद्धागे तीत्रावस्थायां 
ताविति चेदभ्युपगमः ॥ १७॥ 


ओजःप्रसादयोः क्वचिद्धागे तीव्रावस्थायामारोदहोऽवशाहश्ैत्येवं 
चेन्मन्यसे, अभ्युपगमः--न पिप्रतिपत्तिः ॥ १७ ॥ 
हिन्दी-ओज ओर प्रसाद के किसी भाग में तीत्रावस्था होने पर क्रमशः आरोह 
मोर अवरोह होते है, सवत्र ओज गौर प्रसाद मात्रमे नही । इस तरह समाधि का 
पथक्‌ अस्तित्व स्वीकार है । 
ओज ओर प्रसादमे किसीभागमे तीत्रावस्था होने पर क्रमशः आरोह भौर 


मवरोह होता है । यदि एेसा कहा जाए तो समाधि का पृथक्‌ अस्तित्व स्वीकार दै। 
` इसमें कोई आपत्ति नहीं है । १७॥ 

 ओजःप्रसादयोः क्वचिद्धाग इति । शङ्कां सङ्कलय्य दशयति । भोजः ` 
परसादयोरिति ॥ १७॥ | 


परोक्तस्याभ्युपगमे पर्यवसितमर्थं समर्थयितुमाह-- 


विहोषापेक्षित्वात्तयोः ॥१८॥ 
स विशेषो गुणान्तरात्मा ॥ १८॥ 
हिन्दी-ओज तया प्रसाद गुणों मेँ उन दोनों आरोह भौर अवरोह को नियत 
स्थिति को विशेष कारण या निमित्त की गपक्षा होने से । | 
वह विशेष कारण गुणस्वरूप ही है ॥ १८ ॥ . 
विशेषेति । विशेषस्तीतब्रावस्थात्मा । तमपेक्षितु-शीलमनयोरिति विशेषा- ` 
पक्षिणौ तयोर्भावस्तत्त्वं तस्मात्‌ । आ रोहावरोहाम्यामोजःप्रसादयोस्तीत्राव- 


स्था हि स्वनिमित्तत्वेनापेक्षिता । सोऽयमोजःप्रसादव्यतिरेकेण समाधिरन्यो 
गुण इति सूत्राथः ॥ १८॥ | 


तृतीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः | ६५ ` 


नन्वमुमथंमभिघात्‌ं समाधिलक्षणवाक्यं न क्षमत इत्याशङ्कय गोणवुत्ति- 
राश्रयणीयेत्याह- 


आरोदहाबरोहनिमित्तं समाधिराख्यायते ॥ १९ ॥ 


क क 


आरोहावरोहकमः समाधिरिति गोण्या वरस्या व्याख्येयम्‌ ॥१९॥ 
टिन्दी--आरोह ओर अवरोह का निमित्त ही समाधि नामक्‌ गुण कहा जाता दे । 


आ योह ओर अवरोह का क्रम समाधि दै इस लक्षणगत कम शब्द की व्याद्या 
गौणी वृत्ति ( लक्षणा ) से निमित्ताथं परक मानकर करनी चाहिए 1 १९॥ 


 आरोहाव रोहति । कमपदेन तचनिमित्तं लक्ष्यत इत्यथः । १६ ॥ 


ननु पुनरवस्थाऽवस्थावतो यदा न भिद्यते तदा तीत्नावस्था ओजःप्रसादा- 
त्मिकैव भवति । यद्यपि, यद्‌ यदोजस्तत्तदारोह इति नास्ति नियमः, तथापि 
यो य आरोहस्तत्तदोज इति भवति । ` ततः सत्यं न समाधिना प्र्षादः स्वी- 
क्रियते, प्रसादेन च समाधिः संगृह्यत एवेति किमथंमस्योपादानमित्यत आदह- 


क्रमविधानाथेत्वाद्वा ॥ २० ॥ 


ृथकरणमिति । पाटधर्मत्वं च न सम्भवतीति न पाठघमाः 
सरवत्राद््ेः" इत्यत्र वक्ष्यामः ॥ २० ॥ 
हिन्दी-अथवा आरोह गौर अवरोह मे करम विधान के किए समाधि एक पृथक्‌ 
गुण माना जाता है 1 


आरोह ओर अवरोह के स्थलों मे धीरे-धीरे ( क्रम से ) लारोहण मौर अवरोहण 
के उद्बोध होने के कारण गोज तथा प्रसाद से समाधि को पृथक्‌ किया गया है । 


आरोह ओर अवरोह का कभिक उदूबोधन पाठ का धमं है यह्‌ काश्य गुण नही 
हो सकता, इस पूवं पक्ष के खण्डन मे दृत्तिकार न पाठधमाः सर्व॑श्रादृष्टेः सूनर में 
कटैगे 11 २० 1 


ऋमविघानेति । नात क्रमः परस्परम्‌ । अपि तु कमेणा रोहणं करमेणाऽवरो- 
हणमित्येवूपः करमो ज्ञेयः । नम्वारोहाव रोहक्रमः पाठमेः किन्न स्यादिति 
चोद्यं, वक्ष्यमाणयुक्तया विघटितमित्याह 1 पाठघ मेत्वं चेति ॥ २० ॥ 


माधुयेमवधारयितुमाह्‌-- | नाश 
पृथक्पदत्वं माधुयम्‌ ॥ २१ ॥ 


बन्धस्य प्थक्पद्तवं यत्‌ तन्माधूयेम्‌ एथक्पदानि यस्य स एृथ- 
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कद्‌; । तस्य भावः प्रथक्पदत्वम्‌ । समासदेध्यनिब्त्तिपरं चैतत्‌ । 
ूर्ोक्तुदाहरणम्‌ । विपययस्तु यथा--चकितशबरसेनादत्तगोभङ्ग- 
चण्डभ्वनिचकिंतवराहग्याङ्ला षिन्ध्यपादाः' ॥ २१ ॥ 
हिन्दी--स्वनागत पदों की पृक्ता को माधुयं गुण कहते हँ । 
रचनागत पदों की जो पारस्परिक पृयक्ता है वही माधुयं दै । जिसके पद पथक्‌ 
पृथक्‌ है वह पृथक्पद हुमा भर उसका भाव पृथक्‌पदत्व हंजा । यह्‌ गण दीघं समास- 
यक्त रचना का निषेधक है । पूर्वोक्त रचना अर्थातु अस्त्युत्तरस्यां दिशि" इत्यादि इसके 
उदाहरण ह । विपरीत उदाहरण यथा - 
चरती हई रशवरसेना द्वारा बजाए गए गोग्पुद्ध नामक वाद्य विशेष की तीत्र 
ध्वनि से चकित वराहो से ग्याकुर विन्ध्याचल की खाडयां ्है। २१1 


पृथ्क्पदत्वमिति । सूत्रार्थं विविङ्क्त । बन्धस्येति । अव्याप्ति परिहरति 
समासदेध्यनिवृत्तिपरमिति । पूर्वोक्तमिति । अस्त्युत्तरस्यामित्यादयुदाहरणम्‌ । 
्रतयुदाह रणमाह्‌ विपयं यस्त्विति । समासपदं््याद्विपययः 1 दत्तं घतम्‌ ।२१॥ 


सौकुमार्यं पर्यालोचयितुमाह-- 
अजरटत्वं सौकुमायम्‌ ॥ २२ ॥ 


बन्धस्याजरठत्वमपारुष्यं यत्‌ तत्‌ सोडमारय॑म्‌ । पूर्वोक्तयुदाहर- 
णम्‌ । विपयेयस्तु यथा- प 
निदानं निरतं भ्रियजनसदक्त्वग्यवसितिः । 
सुधासेकप्ोषो फलमपि विरुद्धं मम हदि" ॥ २२ ॥ 
हिन्दी-स्वनागत भकठोरता सौकुमायं गुण है । 


रचना की जो अकठोरता अर्थात्‌ पार्प्यहीनता है वही सोकुमायं है । पूर्वोक्त 
रचना अर्थात्‌ “अस्त्युत्तरस्यां दिशि देवतात्मा" इत्यादि पद्य इसका उदाहूरण है । विप- 
रीत उदाहरण यथा-- । 


प्रिय जन के सहश रूप. ही स्मृति ओर वियोग के उदहीपन के कारण है। स्मृति 


से हौ सुधा-सिन्चन तथा वियोगसे ही दाहयेदो तरहके फल मेरे हृदय में उत्पन्ब ` 


होते ह ।॥ २२॥ 


अजरठतवं सौकरुमायमिति । बन्धस्याजरठत्वं कोभलत्वं श्ुतिसुखत्वमिति . 
यावत्‌ । पूर्वोक्तमिति । अस्तयत्तरस्यामित्यादयदाहरणम्‌। प्रत्युदाहरणमाह-- ` 


 ठतीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ` ॐ 
विष्ययस्त्विति । सौकूमायंस्य विपयंयः कष्टत्वभिन्नवृत्तत्वे । निद्रेतं संशया- 
भावः 1 अत्र निर्रे्तमिति कष्टम्‌ ॥ २२॥ 

उदारतामुदी रयितुमाह- 
विकटत्वसुदारता ॥ २३ ॥ 
बन्धस्य विकटत्वं यदसाबुदारता । यस्मिन्‌ सति चत्यन्तीव 
पदानीति जनस्य बणेभावना भवति तद्विकटसम्‌ । रीरायमानत्व- ` 
मित्यथेः । यथा-- 
स्वचरणविनिषिष्टेन्‌पुरेनतेकीनां श्षणिति रणितमासीत्‌ तत्र चित्रं रं च। 
न पुनः- 
र, ० नेतेकीन ५ ज्ञटिति [> चित्र 
चरणकमललग्नैनू परनैतंकीनां क्षटिति रणितमासीन्मञ्जु चित्रं च तत्र २३ 
हिन्दी-स्वना की विकटता उदारता है । 
रचना की जो विकटता है वह उदारता है । जिखकेहोने पर लोगों की भावना 
होती है कि रचनागत पद नाचसे रहे है वह विकटत्व है। वर्णो का चरु्य अर्थात्‌ 
लीलायमानत्व ही विकटत्व का भथ है । जेसे-- 
वहां नतंकियों के अपने परो मे पहने हए नुषुरो से विचित्र आर पुस्दर भावाज 
निकलने लगी । 
कु पदों का परिवत्तन होने पर पूनः इसी श्लोक मे वह॒ उदारता गुण नहीं है- 
नर्तकियो के चरणकमलं के नृपुरों से वहां विचित्र ओर सुन्दर आवाज हुई ,॥२३॥ 
विकटत्वमिति । क्रमशो वर्धमानाक्षरपदत्वम्‌। पदग्रथमादयक्ष राणां पदान्त- ` 
रप्रथमायक्षरंः सादृश्यं च । उदाहरणप्रतयुदाह रणे दशंयति--यथेति ॥ २३ ॥ 
अथंव्यक्ति समथंयितुमाह- 
अथव्यकितहेतुत्वभथेव्यक्ितिः ॥ २४॥ | 
यत्र ञ्ञरित्यथंप्रतिपत्तिरेतत्वं स गुणोऽथेव्यक्तिरिति पूर्बोक्तयदा- 
हरणम्‌ । प्रत्युदाहरणं त॒ भूयः सुलभं च ॥ २४ ॥ 
हिन्दी- अथं की स्पष्ट प्रतीति का हेतु अथव्यक्ति गुण है । 
जहां अर्थ कौ शीघ्र प्रतीति का हेतुत्व है वह अथंन्धक्ति गुण दै । पूर्वोक्तं इरोक 


(अर्थात्‌ अस््युत्तरस्यां दिशि देवतात्मा) इसका उदाहरण है । प्रद्युदाहरण तो बहत हे 
लोर सूल्भे भीर । २४॥ 
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अथग्यक्तीति ! वत्तिः स्पष्टार्था । पूरवोक्तमस्तयुत्तरस्यामिति । सुलभं चेति । 
सपदि पङ्क्तिविहङ्गनामेत्यादि | अव्यवहितान्वयप्रसिद्धाथपदत्व हि भवत्यथ- 
व्यक्तिः । अस्य च विपर्ययः- असाध्वप्रतीतानर्थकान्याथनेयाथगृढाथंयति भ्रष्ट 
विलष्टसन्दिग्धाऽ्प्रुक्तानि । असाधुत्वे हि भवति नाथेव्यक्तिः । यत्र च भवति 
तत्र असाधुरनुमानेन वाचकः कंश्चिदिष्यते' इत्युक्तत्वादसाबुशब्दः सावुशन्दा- 
नुमानद्वारेणाथं बोधक इति नाथेव्यक्तिः । ल पूरणाथमन्ययं च, कस्मादस्य प्रयोग 
दति सन्देहावहत्वादथग्यक्ति व्यवदधाति । यतिश्रंशे चाऽथन्क्तिहतिः 1 
एवमन्यत्रापि द्रष्टव्यम्‌ ॥ २४॥ 
कान्ति कथयितुमाह- 
ओज्ज्वल्यं कान्तिः ॥ २५ ॥ 
 बन्धस्योज्ज्वलत्वं नाम यदसौ कान्तिरिति । यदभवे पुराणच्छा- 
येत्यच्यते । यथा-ङरङ्ीन्रारीस्तवकितवनाली परिसरः" । विपये 
यस्तु भूयान्‌ सुल मश । 
इलोकाधात्र भवन्ति-- 
पदन्यासस्य गाठत्वं वदन्त्योजः कवीश्वराः । 
अनेनाधिष्ठिताः प्रायः शब्दाः श्रोत्ररसायनम्‌ ॥ 
इरथत्वमोजसा मिश्र प्रसादं च प्रचक्षते । 
अनेन न विना सत्यं स्वदते काव्यपद्धतिः ॥ 
यत्रैकपदवद्धावं पदानां ` भूयसामपि । 
` अनारक्षितसन्धीनां स श्लेषः परमो गुणः ॥ 
प्रतिपादं  प्रतिरलोकमेकमागे परिग्रहः । 
दबेन्धो दुर्विभावश्च समतेति मतो गुणः ॥ 
आरोहन्त्यवरोहन्ति करमेण यतयो हि यत्‌ । 
समाधिनोम स॒ गुणस्तेन पूता सरस्वती ॥ 
बने पृथक्पदत्वं च॒ माधुयुदितं बुधैः । 
अनेन हि पदन्यासाः कामं धारामधुच्युताः ॥ 
यथा हि च्छिद्यते रेखा चतुरं चित्रपण्डितेः । 


तथेव॒ वागपि प्राहः समस्तगुणगुम्फिता ॥ 


तृतीयाधिक्रणे प्रथमोऽध्यायः 


बन्धस्याजरटत्ं च॒ सौढमायेयुदाहृतय्‌ । 
एतेन वजिना वाचो रुक्षत्वा्न भरुतिक्षमाः ॥ 
विकटत्वं च बन्धस्य कथयन्ति द्यदारताम्‌ । 
वेचिव्यं न प्रपद्यन्ते यया शुल्याः पदक्रमाः ॥ 
पश्चादिव गतिवचः पुरस्तादिव वस्तुनः 
५ क्तिदेत र व्य 
यत्राथेव्यक्तिरैतत्वात्‌ साऽथेग्यक्तः स्मरतो गुणः॥ 
ओज्ज्वल्यं कान्तिरित्याहगणं शुणविशारदाः 
पुराणचित्रस्थानीयं तेन॒ वन्ध्यं कवेवेचः ॥ २५ ॥ 
हिन्दी-रचना की उज्ज्वलता अर्थात्‌ सूतनता कान्ति गुण दै । 
रचना की जो उज्ज्वलता दै वही कान्ति गुण है। जिसके अभाव मे यह्‌ प्राचीन 
रचना की छाया है" यह कहा जाता है । कान्ति गण का उदाहरण, जसे- 
हरिणियों की नेत्रपंक्तियों से वनपक्ति का किनारा पुष्पगुच्छों से युक्त प्रतीत हो 
रहा है । यहां कवि की कल्पना सर्वथा दूतनतापूर्णं है विपरीत उदाहरण. तो बहुत भर 
सुलभ है । यहां शब्द-गुणों के स्वल्प-निरूपण के प्रसङ्गं मे ११ श्लोक है-- 
पद-रचना के गाढत्व को कवीश्वर रोग ओज गुण कहते हँ । इससे युक्त पद प्रायः 
कानों के लिए रसायन के समान स्फत्तिदायक होते ह । 
ओज से भिश्चित रचना-शैयिल्य को प्रसाद गण कहते ह । इसके बिना काव्य 
रचना का वास्तविक स्वाद ही नहीं मिरता | 
जहां सन्धि के अलक्षित होने पर भी बहुत पदो मे एक पद के समान प्रतीति हो 
चह शछेष नामक उत्कृष्ट गुण रै 
प्रयेकं पाद एवं प्रत्येक दोक मे एक रचना-शेली का होना, जो दुबन्ध एवं 
दुविज्ञेय है, समता गुण माना गया है । 
दोक के पादो की यतियां जहां मशः चदृती ओर उतरत दै वहं समाधि नामक 
गृण है भौर उससे कविता पवित्र होती है । 
रचना मे पृथकपदत्व को विद्वानों के द्वारा माधुय गुणकहा गया .ह । इससे पद- 
रचनाएं मधु-धारा की अर्यन्त वृष्टि करनेवाली होती ह । 
जिस तरह चित्रकारिता के पण्डितों द्वारा चतुरतापूर्गक रेखा खींच जाती है ठीक 
उसी तरह विद्धान्‌ कवियों द्वारा समस्त गुणो से युक्तं कविता कौ रना की जाती है । 
रचना के अपारूष्य को सौकृमायं गुण कहा गया है । इसते रहित रचनाएं कडेर 
होने के कारण सुनने योग्य नहीं होती है । । 
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रचना के विकटत्व को ही उदारता णण कहते है, जिसके अभाव मे पदरचना 


्ैचिश्य अर्थात्‌ सौन्दयं को नहीं प्राप्त करती है । 
जां पदों की गति मानो पश्चात्‌ हो ओर अर्थं की प्रतीति मानो पूबंहीहो जाए 
उसे अर्थं कौ शीघ्र एलं स्पष्ट प्रतीति का हेतु होने के अर्थव्यक्ति गुण कहा गया है । 
गुणज्ञ विदानो ने रना की उज्ज्वरूता अर्थात्‌ नवीनता को कान्ति गुण कहा 
है । उसके विना कवि की बाणी प्राचीन चित्र के समान प्रतीत होती दै ॥ २५॥ 


ओज्ज्वल्यमिति । पत्रमिति वक्तव्ये किसलयमित्यादि । जलधाविति 
वक्तव्येऽधिजलघीति । राज्ञोति वक्तव्ये राजनीति । कमलमिवेति वक्तव्ये 
कमलायत इत्यादिः कान्तहेतुः । विपर्यस्य विषयं दशंयति--यदभाव इति । 
अत्र संवादं संदर्शयन्नमून्‌ गणान्‌ अन्यश्लो कंरुपश्लोकयति । पदन्यासस्येत्यादि । 


श्लोकाः स्पष्टार्था: । २५11 
नन्वेते गुणाः स्वसंकत्पनामात्रसारा रूपरसादिवदपरोक्षतयाऽधि गन्तुम- 


शक्यत्वादिति शङ्कामुङ्कट्टयितुमाह-- 
नाऽखन्तः संबेद्यत्वात्‌ ॥ २६ ॥ 
न खल्वेते गणा असन्तः संबेद्यत्यात्‌ ॥ २६ ॥ 
हिन्दी--सहदयों के संवेद्य होने के कारण ये गुण अविद्यमान नहीं हं । 
ये गुण असतु नहीं ह संवेद्य होने के कारण । 
नाऽसन्त इति । भोजःप्रमुखा एते गुणा, श्रसन्त = तुच्छा -न भवन्ति । 
कुतः ? संवेद्यत्वात्‌ 1 सह्‌ दयसंवेदनस्प्र विषयत्वात्‌ ।। २६ ॥ 
असावेजनीनत्वादियं प्रती तिर््रान्तिरेव कि न स्यादिति शङ्कामङ्कूुरयित्वा 
समृन्मूलयितुमाह-- | 
तद्िदां संबेयत्वेऽपि भ्रान्ताः स्युरित्याद- 
न श्रान्ता निहकर्पत्वात्‌ ॥ २७ ॥ 


न गुणा भ्रान्ताः । एतद्विषयायाः प्रवृत्र्निष्कम्पत्वात्‌ ॥ २७ ॥ 


एणज्ञा हारा ज्ञनगम्य होने पर भी ये गुण भ्रममूलक हो = ९ 
के खण्डन मे कटा दै- गृण न्रममूलक हो सक्ते हं, उख पूवपक्ष 


अवाधित ( निष्कम्प ) होने से ये गुण भ्रममूलक नहीं है। 
गुण भ्रान्त तहीं है इस विषय की प्रवृत्ति के अबाधित होने से ॥ २७ ॥ 
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न भ्रान्ता इति । निष्कम्पत्वादसा्वंजनीनत्वेऽप्यबाधितत्वादित्यथंः २७ ` 
ओजःप्मुखा गुणाः पाठधर्मा इति प्रत्यवस्थाता रम्ब्रत्याह-- 


न पाठघमौः सर्वच्रादृषटेः ॥ २८ ॥ 


इति बामनविरचितकाव्यालङ्कारघत्ङृत्तो गुणविवेचने 
तृतीयेऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः । 
नैते गुणाः पाठधमौः । सवंत्राऽदष्टेः । यदि पाटधमीः स्युस्त 
विरेषा > । ¢ विक्षेषा 
नपेक्षाः सन्तः सर्वत्र दृश्येरन्‌ । न च सवेत्र द्यन्ते । विशेषा- 
पेक्षया विशेषाणां गुणत्वाद्‌ गुणाभ्युपशम एवेति ॥ २८ ॥ 
इति श्रीकान्यालङ्कारघवृत्तौ गुणविवेचने ठृतीयेऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः 
गुणालङ्कारविवेकः, शब्दशुणविवेकश्च ॥ २ ॥ १ ॥ 
------>०-<---- 
सव जगह ( पाठमात्र मे ) नहीं पाए जाने के कारण ये गण पाठ्धमं नहीं है । 
ये गुण पाठ के धमं नहीं है, सवत्र पाठ मात्रमें नहीं देखे जाने से। यदि ये 
गुण पाठ के धर्म होते तो विना किसी विशेषता कौ अपेक्षा के सवत्र ( पाठमा 
मे) दृष्टिगोचर होते 1 सर्वत्र तो नहीं देखे जति ह । विदोषता कौ अवेक्षा से विशेषो के 
गृण रूपमे होने के कारण गुणों को स्वीकार करना ही दहै 1\ २८॥ 


कान्यारंकारसूत्रवृत्ति मे गुणविवेचन नामक्‌ तृतीय अधिकरण 
मे प्रथम अध्याय समाप्त । 


[ग ५ „ गणे 


न पाठघर्मा इति । व्याचष्टे--नैते गुणा इति। सवे्ोदाहरणे प्रत्युदाहरणे 
पाठघर्मत्वे बाघकमाह-यदि पाठधर्माः स्युरिति ! सहदयसंविदालम्बनतया 
विरोषाः केचिदयेक्षणीयाः । त एव विशेषा गुणा इत्यम्युपगन्तग्या इति ॥॥२८॥। 

इति श्रीगोपेन््रतरिपुरह्‌ रभपालविरचितायां कान्यालङ्कार्दन- 
वृत्तिव्याख्यायां काग्यालङ्कारकामघेनौ गुणविवेचने 
तृतीयेऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः । 





अथ तृतीयाधिकरणे दितीयोऽध्यायः 
सम्परत्यथेगणविवेचनाथमाह-- 
त एवाथगणाः ॥ १ ॥ 
त एवोजःप्रभृतयोऽथगणाः ॥ १ ॥ 
 हिन्दी--अब अर्थगुणों के विवेचन के किए कहते है-- 
वे ( ओज, प्रसाद आदि ) ही अथगुण भी दै । 
वै भोज आदि ही अथंगुणभीर्है॥ १॥ 


कारुण्यसम्पदुत्कललावण्यगुणशालिनीम्‌ । 
स्वच्छस्वच्छन्दवाचालां भावये हृदि भारतीम्‌ ॥१॥ 


शब्दगणविवेचने कृते लब्धावसरमथंगृणविवेचनमिति सङ्खतिमुट्लिङ्ग- 
यन्ननन्तरसूत्रमवतारयति-सम्प्रतीति ॥ १॥ 


शब्दगणा एव चेदथंगुणाः किमनेन विध।न्तरविधानव्यसनेन । लक्षित- 
त्वात्‌ तेषामित्या्षङ्कय शब्दाथंगुणानान्तामतो भेदाभावेऽपि शब्दार्थोपश्लेष- 
वशपदस्ति भेद इत्याह्‌-- 


शब्दाथगुणानां बवाच्यवाचकद्ारेण भेदं दशेयति- 
अथस्य प्रोहिरोजः ॥ २॥ 
अथस्याभिषेयस्य प्रोदिः प्रौदल्मोनः। ` 
पदार्थे वाक्यवचनं वाक्यार्थे च पदाभिधा ।: 
्रोदिव्यांससमासौ च साभिप्रायत्वमेव च ॥ 
पदार्थे वाक्यवचनं यथा (अथ नयनसमुत्थं ज्योतिरत्रेरिव दौः" । 
अत्र चन्द्रपदवाच्येऽथे नयनसमुत्थं ज्योति्रेरिति वाक्यं प्रयुक्तम्‌ । ` 
पदसमूह वाक्यममिप्रेतम्‌ । अनया. दचाऽन्यदपि द्रष्टव्यम्‌ । तद्था- ~ 
पुरः पाण्डच्छायं तदनु कपिछिम्ना तपदं 
ततः पाकोत्सेकादरुणगुणसंस्ितवपुः । 


कक क ~ न ५ # भनी रः 
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शनेः शोषारम्भे स्थपुटनिजविष्कम्भविषमं 
वने वीतासो बद्रमरसत्वं करयति ॥ 
नचैवमतिप्रसङ्गः । काव्यश्चोभाकरत्वस्य गणसामान्यरक्षण- 
स्यावस्थितत्वात्‌ । वाक्यां पदाभिधानं यथा- दिव्येयं न भवति 
किन्तु सायुषी इति वक्तव्ये- निमिषति इत्याहेति । अस्य वाक्या 
ऽर्थस्य व्याससमासौ । व्यासो यथा-- 
अयं नानाकारो भवति उखुखदुःखन्यतिकरः 
सुखं वा दुःखं वा च भवति भवत्येव च ततः। 
पुनस्तस्माद््वं भवति सुखदुःखं किमवि तत्‌ 
पुनस्तस्मादु्वं भवति न च दुःखं, न च सुखम्‌ ॥ 
समासो यथा-- 
ते हिमारयमामन्त्य पुनः प्र क्ष्य च शुरिनम्‌ । 
सिद्धश्वास्मे निवेदयां तद्विच॒ष्टाः खखुद्ययुः ॥ 
साभिप्रायत्वं यथा- 
सोऽयं सम्प्रति चन्द्रगुषततनयच्न्द्रमकाशो युवा । 
जातो भूपतिराभ्रयः कृतधियां दिष्टया ृताथेश्रमः ॥ 
आश्रयः ृतधियामित्यस्य च सुबन्धु साचिव्योपक्षेपपरत्वात्‌ 
साभिप्रायत्वम्‌। एतेन “रतिविगलितबन्धे केशपाशे सुकेद्या' इत्यत्र 


 सुकेश्या इत्यस्य च साभिप्रायत्वं व्याख्यातम्‌ ॥ २ ॥ 


हिन्दी-शब्दगणों ओर अथंगुणो का . वाच्य ओर वाचकं के द्वारा दभे 
दिखराता है- | 
अथं की प्रौढता ओज गुण है । 
अभियेय अर्थं की प्रोदि अर्थात्‌ प्रौढता ओज नामक अथंगुण हे । अर्थगत प्रोदि 
के पाच प्रकार है, यथा (१) एक पद से प्रतिपाद्य अर्थके बोधन के किए वक्यिकी- 
रचना, (२) वाक्य द्वारा प्रतिपाद्य अथं के बोधके ङ्एि पदक प्रयोग, (३) अन्य 
प्रकार से अथं का विस्तार, (४) अन्य प्रकार से अर्थका संकोच, (५) अथंका. 


-. साभिप्रायत्व । 


१०४ काव्यालङ्कारस्‌व्राणि 


पद से प्रतिपाद्य अर्थं के बोधके लिए वाक्य का प्रयोग, यथा--अ्त्रि मुनि के 
नयन से उत्पतन ज्योति ( चन्द्रमा ) के समान । यहाँ चन्र पद से प्रतिपाद्य अथं 
के बोध के छिए "नयनसमुत्थं ज्योतिरत्े' का प्रयोग हुमा है । ९ ९ है 
यही यहां समक्षा गया है । इस तरह अन्य उदाहरण भी द्रष्टव्य है, जसे-- | 

बेर फल सबसे पहङे पाण्डं छाया युक्त, उसके बाद कपिल वणयुक्तः उसके 
बाद पक जाने के कारण लाक्िमायुक्त, उसके बाद धीरे-धीरे सूखने पर नीची-ऊची 
त्वचा से युक्त गौर मन्त मे बन में ही गन्धहीन ओर रसहीन हो जाता है । 

इस ्टोक मे “कपिर एवं “अरुणः अथं-बोधन के किए क्रमशः कपिदिम्ना 
कृतपदं" तथा “मर्णगणसंसगितवपुः' ये पद-समूह प्रयुक्त हुए है । 

यहाँ अतिग्याप्ति की कोई मक्का नहीं है काव्यशोभाजनकरत्वल्प गुण के सामान्य 
लक्षण विद्यमान होने से । 

` वाक्यार्थं के बोधन के लिए पद का प्रयोग, यथा-'यह्‌ दिव्य अप्सरा नहीं है अपि 
तु मानुषी खरी है" शस वाक्याथ-बोधन के लिए "निमिषति कहा गया है । 

( देव, देवी, यक्ष, अप्सराएं पलक नहीं मारते है जब कि भूलोकवासी प्राण 
वलकमारते है । मतः उपयुक्त स्थल मे निमिषति" (पलक मारतीदहै) मात्र कैः 
प्रयोग से वाक्याथ की प्रतीति हो जाती है । ) | 

इसी प्रकार वाक्य हारा प्रतिपादित अथं का व्यास ( विस्तार) एनं समास 
( संक्षेप ) भी पृथक्‌-पृथक्‌ प्रोढि रूप अर्थगुण ह । 

व्यास का उदाहरण, यथा- 

सुख ओर दुःख का सम्बन्ध नाना प्रकार का है-(१) सुख नहीं होता है, 
दुःख होता है, (२) एुःख नहीं होता, सुख होता है, (३) सुख ओर दुःख दोनों होते 
दैः (४) सुखं भीर दरः दोनों नहीं होते ह ! 

समास का उदाहरण, यथा- | 

वे हिमालय से मन्त्रणा कर गौर पुनः शिव से मिलकर गीर उन्हं कार्यसिद्धि 
को सुचना देकर तथा विदा लेकर स्वर्गं चङे गए। 

साभिप्रायत्व का उदाहरण, यथा-- 

सो यह चन्प्रकाश, जो विद्धानों को आश्रय देने वाला, युवक तथा चन्द्रगुप्त का 
पुत्र है, राजा बन गया है। | 

यहां आश्रयः कृतधियां" इस पदांश से सुबन्धु का साचिव्य द्योतित होने धे 
साभिप्रायत्व सिद्ध हमा । .. 


इवत- सुकेशी के रतिकायं से शिथिल केप्राशः मे यहां सकेश्याः' पद मे 
साभिप्रायत्व कहा गया है ॥ २८॥ 


थन पु 5 1) 
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वाच्येति । प्रागुहेशपरिपाट्या प्रथमप्राप्त मोजः प्रतिपादयितुमाह--अथं- 
स्येति । वत्तिः स्पष्टार्था । प्रौढि पद्येन पश्वधा प्रप्चयति-पदाथं इति । ` 
तत्रा्यमुदाहरति-पदाथं इति 1 लक्ष्यलक्षणयो रानुकृल्यमुन्मीलयति--चनदर- 
पदेति । (तिङ सुबन्तयो वाक्यं क्रिया वा कारकान्विता इत्युक्तलक्षणवाक्यं 
न विवक्षितम्‌ । किन्तु पदसमु दायमात्रमभिमतमित्याह-पदसम्‌ हश्चेति । अयं 
स्यायोऽन्यत्रापि सश्वारणीय इत्याह--अनयेति 1 अन्यदपि दशंयति--पुरः 
पाण्ड्च्छायमिति । स्थपुटो निम्नोन्नतः । विष्कम्भ आभोगः । अव्र कपिल- 
मिति वक्तव्ये कपिललिम्ना कृतपदमिति 1 शुष्कमिति वक्तव्ये शनं: शोषारम्म 
इत्यादि च वाक्यं प्रयुक्तमिति पदाथ वाक्यरचना । 'दक्षात्मजादयितवल्लभ- 
वेदिकासु" इत्यादावतिप्रसङ्ख परिहरति--न चंवमिति । तत्र हेतुः--काव्य- 
शोभाकरत्वस्येति । तत्र गुणसामान्यलक्षणाभावान्नातिप्रसङ्ख इत्यर्थः । द्वितीया 
प्रौडि द्रढयति--वाक्याथं इति । किमियं देव्युत मानुषीति पृष्ट कश्चिदुत्तर- 
माह--निमिषतीति । अनेन मानुषधमेवाचिना पदेन देवीयं न भवती । कि 
तहि, मानुषीति वाक्याथैः प्रतिपादितो भवति 1 पदाथ वाक्यं वाक्याथं पदमिति 
परोढेभेदाभ्यां व्याससमासौ पुनरुक्त स्यातामिति न शङ्कनीयम्‌ । तत्र हि 
पदार्थो वाक्यार्थता, वाक्यार्थश्च पदार्थतां प्रतिपद्यते । इह तु वाक्याथस्यव 
व्यासो विस्तरः समासश्च संक्षेपो वाक्येनैवेति भेदादित्याह्‌--अस्य वाक्याथं- 
स्येति । व्यासमुदाह रति--अयं नानाकारं इति । अयमविसंवादित्तयाभ्नुभूय- 
मानः सुखदुःखव्यतिकरः 1 नानाकारो विचित्ररूपो भवतीति वाक्याथः। 
अस्यैव विस्तरः-सुखं वा, दुखं वेत्यादिना कृत इति व्यासः समासं समुन्मे- 
षयति- ते हिमालयमिति 1 अत्र संक्षेपः स्फुटः । पमं प्रौढि प्रपखयति-- 
साभिप्रायत्वमिति । पदान्तरप्रयोगमन्तरेण तदथंप्रत्यायनप्रागल्म्यं साभि- 
प्रायत्वम्‌ । लक्ष्यलक्षणयो रानुरूप्यं निरूषयति--आश्चयः कृतधियामिति । 
एतनेति । न्यायेनेति रेषः। सुकेश्या इत्यत्र कवेः केशसौष्ठवममिप्रेतम्‌ 1 
कलापिकलापकदथंनसामर््यं केशहस्तस्य. समपंयतीति साऽभिप्रायत्वम्‌ । अस्य. 
च विपर्ययो-व्यथंमपुष्टा्थं च । अपुष्टाथंस्य दोषत्वं (नापुष्टार्थत्वात्‌ इति 
सूत्रे वक्ष्यते । व्यर्थं यथा श्यामां षयामलिमानमानयत्‌ भोः" इत्यत्र श्यामा- ` 
शब्दः कृष्णत्वमपि प्रतिपादयतीति श्यामलिमानमानयतेति श्यामलिस्तः करणं 
व्याहतमिति व्यम्‌ । “चापाचार्यस्त्रिपुरविजयी इत्यादौ, तारकारिरिति 
स्थानेऽनुप्रासानुरोधात्‌ युक्तं कातिकेय इति पदमधूष्टायम्‌ ॥ २ ॥ ` 

प्रसादं प्रसञ्जयितुमाह-- 


अर्थवैमल्यं प्रसादः ॥.३ ॥ 
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अर्थस्य वैमल्यं प्रयोजकमात्रपरिग्रहः प्रसादः । यथा--सवणां 
कन्यका रूपयोवनारम्भश्षाणिनी' विपर्ययस्तु उपास्तां हस्तो मे विमख- 
मणिकाश्चीपदमिदम्‌' । काश्चीपद्मित्यनेनेव नेतम्बस्य सष्षितत्वादू 


विशेषणस्याप्रयोजकत्वमिति ॥ २॥ 
हिन्दी--अथं की स्पष्टता प्रसाद गुण है । 
अथं की स्पष्टता प्रयोजक पद मात्रसे होती है ओर वही प्रसाददहै। यथा--ख्प 


ओर युवावस्था के आरम्भ से युक्त यह कन्या सवर्णा है । 
अर्थस्छ्ृता का प्रवयुदाहरण, यथा-मेरा हाथ विमल्मणिकान्ची के स्थान को 
प्राप्त करे । यहाँ काम्चीपदम्‌' इसीसे नितम्ब के लक्षित हो जाने से विमल्मणिः पदे 
अविवक्षित एवम्‌ अप्रयोजक है । अतः प्रसाद]गुण का अभावहै॥३॥ | 
अथवमल्यमिति । प्रयोजकमात्रपदपरिग्रह इति विवक्षिताऽथंसमपंक- 
पदमात्रप्रयोगः ततोऽथंस्य यद्रेमल्यं स प्रसादः । नच पच्वमप्रौदिप्रसादयोः को 
भेद इति वाच्यम्‌ । तयोः परस्परपरिहारेण दर्शनात्‌ । यथा ^रतिविगलतबन्धे 
केशहस्ते इत्यादौ “कृशाऽङ्खया' इति पाठे वंमल्येऽपि, न साभिप्रायत्वम्‌ । 
अवन्ध्यकोपस्य विहन्तुरापदाम्‌' इत्यादौ साभिप्रायत्वेऽपि नाथेवेमल्यम्‌ । 
सवणत्यादि स्पष्टम्‌ । अस्य विपयंयोऽपृष्टाथंमनथंकं च तत्राद्यमूदाहरति- 
विपयंयर्त्विति । विशेषणस्यप्रयोजकत्वमित्यपृष्टाथेत्वमित्यथंः । अनथकं तु 
प्रागुदाहूतम्‌ ॥ २३ ॥ 
प्लेषमुन्मेषयितुमाह-- 
घटना इटेषः ॥ ४ ॥ 
क्रमकोरिव्यानुखणत्वोपपत्तियोगो घटना । सं इङेषः । 
यसया- 
+ ९ [> 
दृ््वकासनसङ्गते प्रियतमे पश्चादुपेत्यादरा- 
देकस्या नयने निमीस्य विदहितक्रीडासुन्धच्छलः । 
दपदक्रितकन्धरः सपुलकः प्रमो्लसन्मानसा- 
मन्तहीसलसत्कपोरफलकां धूर्तोऽपरां चुम्बति ॥ 
शृद्रकाद्राचतेषु प्रवन्धष्वस्य भूयान्‌ प्रपश्चो द्यते ॥ ४ ॥ 
हिन्दी- घटना श्लेष है । 
- करम \ अनेकं क्रियाओं काः क्रम), कौटिह्प ( चमस्कार-कौटित्य ‰, अनुस्वणत्व 
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( प्रशस्त-व्णनस्व ) ओर उपपत्ति ( युक्तिविन्यास ) का योग ही घटना है, बीर वही 
देष है । उदाहरण, यथा- 
एक आसन पर इकट्टी बैदी दो प्रियतमाभों को देखकर धूतं नायक पीछे से 
आकर मादर से एक की आच बन्दकर खेल. का बहाना करता हुआ, गदन थोडा 
मोर कर प्रसन्न मुद्रा मे, प्रेम से आनन्दित मतवाली तथा मुस्कराहट से शोभित कपोलं 
री दूसरी नायिका को घूमता है। 
शुद्रक आदि विरचित नाटक आदि प्रबन्धो में श्लेष का बहुत विस्तार ( भ्रपग्च )} 
देखा जाता है ॥ ४॥ 
 घटनेति । मणिपूत्रिकादिषु मुखाद्यवयवयोजनेऽपि श्लेषणं घटना भवतिः 
सा मा भूदित्याह क्रमेति । नेवनिमीं लनादीनां यः क्रमः परिपाटी कौटिल्य 
तयो रनुल्बणत्वेनोपपत्या युक्ततया पृच्छाक्षेपरूपतया बाधाभावस्वमावतया च 
योजनं घटना विवक्षिता । उदाह्‌रति--दष्ट्वेति । रियत मयोरेका स्वकीयाः 
अपरा तत्सखी प्रच्छन्नाऽनुरागा 1 अन्यथा नास्त्येकासनसङ्गतिः । निमील्य- 
माननयना च न द्वेष्या । तथात्वे हि प्रियतमे इति कथम्‌ । करौडामनुबध्नातीति- 
करीडानुबन्धं तच्च तच्छलं च । विहितं क्रींडानुबन्धच्छलं येन स तथोक्तः! 
अस्य विपर्ययो लोकविरुढत्वम्‌ । यथा हि मधुरा या सौवीरेषु सक्ता, यथा 
मधुरा याऽष्लेषणसक्ता, तथै वेकासने प्रसिद्धपल्यो रवस्थितिः । यथा मधौ 
कदम्बविकासः, तथा सपत्नीसन्तिधावेकस्याः क्रीडा । यथा कलिका-मकरन्दो 
गोष्पदपूरः, तथा क्रमेण युगपद्‌ वा, द्वयोरेकस्या वा निधुवनमिति देशकाल- 
स्वभावविरुद्धम्‌ । प्रबन्घान्तरेषु भूयिष्ठमुदाहरणमस्ति त दूहनीयमित्याह- 
शद्रकेतिः।॥ ४ ॥ | 
समतां समृन्मीलयितुमाह- 
अवैषम्यं समता ॥ ५॥ 
अवैषम्यं प्रकमाभेदः समता । कचित्‌ क्रमोऽपि भिद्यते । 
यथा- | 
च्युतसुमनसः ङुन्दाः पुष्योद्गमेष्वलसा द्रुमा 
मलयमरुतः स्षन्तीमे षियुक्तश्तिच्छिदः । 
अथ च सवितः - शीतोट्कासं खनन्ति मरीचयो 
न च जरटतामालम्बन्ते क्छमोदयदायिनीम्‌ ॥ 
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कतुसन्धिप्रतिपादनपरेऽत्र हितीये पादे क्रमभेदो, मलयमरुताम- 
साधारणत्वात्‌ । एवं द्वितीयः पादः पठितव्यः--'मनसि च भिरं 
बध्नन्तीमे किरन्ति न कोकिलाः" इति ॥ ५॥ 
हिन्दी-अवेषम्य ( विषमता का अभाव ) समता गुणहै। 


अगैषम्य अर्थात्‌ प्रकम का अभेद समता दै । कहीं-कहीं क्रम का भेदभी होतारहै, 
यथा- ` 

कुन्द पलो से रहित हो गए है ओर अन्य पुष्पवृक्षो मे ऋतु-सन्धिके कारण 
मभी फूल खिलना आरम्भ नहीं हुआ है । वियोगियो को अधैयं करनेवाख मल्य-पवन 
चर रहा है । सूयं कौ किरणे सर्दी के कृहासेको नष्ट कर रही है किन्तु पसीना 
उत्पन्न करनेवाली अत्युष्णता को अभी प्राप्त नहीं हुई हैँ। . ` 


वतु-सन्धि ( शिशिर ओौर वसन्त ऋतुओं की सन्धि) के प्रतिपादक दितीय 
पादम मल्य-पवन के विशेष होने से प्रक्रम-भेद है। इसकिए्‌ इसका द्वितीय 
( संशोधित ) पाठ पढ़ना चाहिए- | 

ये कोकिल मन ही मन वोलना चाहते हँ किन्तु कऋतु-सन्धि के कारण व्यक्त रूप 
से वोल नहीं रहे हैँ । ५॥ 


अवंषम्यमिति ॥ अवैषम्यं नाम प्रक्रमाभेदः, सुगमत्वं वा भवतीत्यभि- 
सन्धाय प्राथमिक पक्षमुपक्षिपति--अवैषम्य, प्रकरमाभेद इति 1 प्रक्रमस्याभेदो 
भेदाभावः} तत्प्रतिपत्तेः प्रक्रमभेदप्रतिपत्तिपूवेकत्वात्‌ प्रक्रमभेदं दशंयितुं 
प्रथमतः प्रत्युदाहरणं दशंयति-स्वचिदिति । अत्र प्रक्रमभेदं प्रतिपादयति- 
ऋतुसन्धीति । ऋत्वोः शिविरवसन्तयोः सन्धिः ! असाधारणत्वाद्‌ वसस्तंक- 
घमत्वादित्यथः। इदमेवोदाहुरणयितुं पाठान्तरं प्रकल्पयति--एवं द्वितीय इति, 
मनसि च गिरं बध्नन्तीमे किरन्ति न कोकरिलाः' इति पाठे प्रकरमाऽभेदः 
स्फुटः ।॥ ५॥ 


विवेकिनोऽत्र शिष्या इति कथमवषम्यं प्रक्रमाभेद इति। तत्रार्च्य 
पक्षान्त रमुपक्षिपति- ¦ 


खगमत्वं वाऽवेषम्यभिति ॥ प ॥ 


` _ सखेन गम्यते ज्ञायत इत्यथः । यथा--अस्तयुत्तरस्यां दिषि 
देवतात्मा, इत्यादि यथा बा-- । 
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का सिविदवगुण्टनवती नातिपरिस्फुटशरीररावण्या । 
मध्ये तपोधनानां किसलयमिव पाण्डुपत्राणाम्‌ ॥ 
प्रत्युदाहरणं सुभम्‌ ॥ & ॥ 
हिन्दी--अथवा सुगमता अवैषम्य है । जिससे सुगमतासे अथे-बोध हो जाता 
है, यही तात्पयं है, यथा-- 
“अस्त्युत्तरस्यां दिशि देवतात्मा" इत्यादि । अथवा यथा-- 
पाण्डुपत्रों के बीच किसलय को तरह तपस्वियों के मध्य मे धघूधटवाली, जिसका 
सौन्दयं स्पष्ट परिस्पुटित नहीं होता है" यह कोन हे ? 
मुगमता ( समता ) का प्रतयुदाहरण सुखम है ॥ ६ ॥ 
सुगमत्वं वेति । उदाहरति । का स्विदिति । अत्र सुगमत्वं सुगमम्‌ । 
प्रत्युदाहरणं सुलभमिति । अस्य विपम्रयः-- 
क्रमादपक्रमं, विलष्टत्वं च 1 तदुभयमपि पूर्वमुदाहूतं द्रष्टव्यम्‌ ॥ ६ ॥ 
समाधि सम्प्रधारयितुमाह- 
अदृष्टिः समाधिः ॥ ७ ॥ 
% © 9 [क [+ | (= 9 
अथस्य दशेनं दृष्टिः । समाधिङारणत्वात्‌ समाधिः । अवहित 
हि चित्तमथान्‌ पश्यतीव्युक्तं पुरस्तात्‌ ॥ ७ ॥ 
हिन्दी--अधं की दष्ट समाधि गुण हे । 
अर्थं का दर्शन ही दृष्टि है भौर उसके समाधिमूटक होने से उसे समाधि कहते 
हं । अवहित अर्थात्‌ एकाग्र चित्त ही अथो को देखता है, , यह पहठे ही कहा ` 
गया है ।॥ ७ ॥ 
~ अथैदृष्टिरिति । ननु समाधिरत्रघानं, दशनं तु ज्ञानविशेषः । कथगुभयोः 
सामानाधिकरण्यमिव्यतः आह-समाधिकारणत्वादिति । समाधिः कारणं 
यस्येति बहुवीहि: । कायं कारणयोरुभयो रभेदमुपचर्योक्तमित्यथः। कायंकारण- 
भावमेव ज्ञापयति--अवहितं हीति । 'चित्तैकारम्यमवघानमि 'ति सूत्रे प्रागुक्त 
मित्यथंः। “सद्यः कृत्तद्िरदरदनच्छेदगौरे" इत्यादौ यथा. छेदश्छियम नि 
दन्तादौ प्वस्यति तथा दर्शोनमत्र दुश्यमानेऽथं पयंवस्यतीति भवत्ययमथं- 
गुणः ॥ ७ ॥ | 
्रेविध्यमथंस्य दशेयितुमाह-- 
अर्थो द्विविधोऽयोनिरन्यच्छायायोनिवा ॥ ८ ॥ 


ह 
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यस्यार्थस्य दरीन. समाधिः सोऽर्थो द्विषिधः--अयोनिरन्य- 
च्छायायो्िेति । अयोनिरकारणः। अवधानमात्रकारण इत्यथः 
अन्यस्य काव्यस्य छायाऽन्यच्छाया तयोनिवां । तद्यथा- 


आश्वपेहि मम॒ शीधुभाजनाद्‌ याबदग्रदशनेने दश्यसे । 
चन्दर महशनमण्डलाङ्कितः खं न यास्यसि हि रोहणी भयात्‌ ॥ 
मा भैः शा मम शीधुनि नास्ति राहुः 
खे रोहिणी वसति कातर फं भिभेषि। 
प्रायो. विदग्धवनितानवसङ्मेषु ` 
पुसां मनः प्रचलतीति किमत्र चित्रम्‌ ॥ 
पूवस्य इलोकस्यार्थोऽयोनिः। हितीयस्य च छायायोनिरिति ॥८॥ 
हिन्दी- वह अथं दो प्रकार का है-;१) अयोनि तथा (२).अन्यच्छायायोनि । 
जिस अथं का दशेन समाधि गुण है वह दो प्रकार का है, मायोनि भौर अन्य 
च्छायायोनि । अयोनि का अथं है अकारण, अर्थात्‌ विना अन्य कविकृति से प्रेरणा पाए 
रचना करना, अपितु स्वयम्‌ अपनी प्रतिभा से रचना करना। अन्य काव्य की 


छाया को अन्यच्छाया कहते है भौर वह जिस काव्य रचना-का कारण है उसे मन्य- 
च्छायायोनि कहते ह । उदाहरण यथा-- 


मदिरा-पात्र मे प्रतिबिम्बित चनद्रको देख कर कवि कहता है--हे चन्द्र, भेरे 
शीधर-भाजन ( मदिरा-पात्र ) से शीघ्र भाग जागो जव तक तुह प्रियभुल समक्ष 


कृर दतिंसेकाटन द्धं । मेरे दातो के चिल से अङ्कित होकर तुम भपनी पत्नी 
रोहिणी के भय से भाकाशच को नहीं जा सकोगे । 


यहु कृवि को अननुकृत कल्पना होने केः कारण मायोनि अथमूक्क समाधिगुण | 
का उदाह्रणदहै। | 


हे चन्दर, डरो मत, मेरी मदिरामें गहु नहींदहै। रोहिणी आकाश में रहती दै, 
तोफिरटहे कायर, तुम क्यों डरते हो ? प्रायः चतुर वनिताओं के सय नव संगमोंके 
भदसर पर पृषो का मन चम्चल हो जाता है, इसमे आश्चयं क्या है ? 


पथम इरोक का भयं मौक्िक कल्पना ्रसूत होने के कारण अयोनि है ओर दूसरा 


+ =» ^ 
श्छोक का अथं प्रयम इलोकार्थं की छाया. मे रचित होने के कारण अन्यच्छाया- 
योनि है।॥८॥ | | र | 
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अर्थो हिविघ इति । व्याख्यातुं पूरवेसूत्राथं मनुवदति--पस्येति । अयोनि- 
रिति। न विद्यते योनिः कारणं यस्येति विग्रहमभिसन्धायाभिघत्ते--अयोनि- 
रकारण इति । कथमसति कारणमत्र कार्योत्पत्तिरित्याशङ्कय कवित्वबीज- 
प्रतिभोन्मेषप्रयोजकमवधानमेवाऽत्र कारणमित्यवगमयितुं नजा प्रसिद्धकारणं 
प्रतिषिद्धचत इत्याह--अहधानेति । विधान्तरं व्याक रोति-अन्यस्य कान्य- 
स्येति । तद्योनिरिव्यत्र सा छाया योनियस्येति बहुत्रीहिः । प्रथमं भेदं 
दरोयति । आश्वपेपीति । स्पष्टम्‌ । विधान्तरं व्युत्पादयति--मा भैरिति । 
विभेषीत्यत्र मत्त इत्यध्याहायंम्‌ । स्त्रीणां प्रियस्य पुरतः स्ववंदग््यप्रकटन- 
` मुचितमेवेत्यवगन्तव्यम्‌ । लक्षये लक्षणमवगमयत्ति-पूरवस्येति । पू्वभाविना 
कविना कृतत्वात्‌ ।॥ ८ ॥ 

अर्थो व्यक्तः सुक्ष्मश्च ॥ ९॥ 

यस्यार्थस्य दनं समाधिरिति, स देषा व्यक्तः घु्ष्मशच । व्यक्तः 
स्फुट उदाहूत एव ॥ ९ ॥ | 

हन्दी - अर्थं के दो प्रकार है व्यक्तं ओर सूष्षम । 


जिस अर्थका द्धन समाधिदहै यहदोप्रकारका है व्यक्त क्षीर सूक्ष्म । व्यक्त 
स्पष्ट है ओर उदाहरण भी पहले दिया जा चुका है ॥ ९ ॥ 


्िविधस्याप्य्थस्य देविध्यं दशंयितुमाह-- व्यक्तः सूक्ष्मश्चेति । व्यक्ताथं- 
हयस्य प्रागुक्तमुदाहरणा्रयं प्रत्येतव्यमित्याह्‌ --उदाहूत एवेति ॥ ९ 1 
सृक्ष्मविभागं दशंयित्‌ सूत्रमवतारयति-- | 
खष््मं व्याख्यातुमाह- | 
सुक्ष्मो भाव्यो वासनीयश्च ॥ १० । 
मो द्वेधा मवति-भाव्यो, वासनीयश्च । शीघरनिरूपणागम्यो 
भव्यः । एकाग्रताप्रक्षैगम्यो वासनीय इति । भाव्यो यथा-- 
अन्योन्यसंवरितमांसरदन्तकान्ति 
सोल्लासमाविरलसंबरितिाधेतारम्‌ । ` 
लीराग्रे म्रतिकरं फिरिकिशचितेषु 
व्यावर्वमाननयनं मिथुनं चकास्ति ॥ 
वासनीयो यथा-- 5 = 
अवहित्थवलितिजधने विवतितामियुखङुचत स्थित्वा । 
अवरोकितोऽहमनया  दभिणकरकरितहाररतग्‌ ॥ ५० ॥ 
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हिन्दी-सूष्ष्म की व्याख्या करने के लिए कहते र-- 

सूक्ष्म ( अथं ) भाव्य शीर वसनीय है । . 

सकषम दो प्रकार का होता भाव्य ओर वासनीय । रीघ्र निरूपणसे जो अथ 
जाना जाए उसे भाव्य कहते है । एकरगरताधूणं ध्यान से जो अथं समज्ञा जाय वह्‌ 
वासनीय { अर्थं ) है 1 भाव्य का उदाहरण, यथा-- 

नायक ओर नायिका दोनों मे परम्पर एक दूसरे को मांसल दन्तक्रान्ति मिश्रित 
हो रही दै । दोनों उल्लास एवं आरूस्य से युक्त है ओर आनन्दातिरेक से अद्ध 
मुद्रित नेत्र है । लीकागृह मे प्रत्येक कला पर किलकिन्चितों के अवसर पर दोनोंकी 
आंख एक दूसरे की ओर आष्ट है ओर इस तरह नायक-यायिका का युगल सुशोभित 
.होरहाहै। . 

इस श्लोक मे आलम्बन विभाव, उहीपन विभाव, अनुभाव तथा सञ्चारीभावके 
संयोग से रतिहूप स्थायीभाव के साधारणीकरण से रसोद्रेक होना बताया गया है) 
भावना द्वारा शीघ्र ज्ञान होने के कारण यह्‌ मथं भाग्य ह । 

वासनीय का उदाहरण, यथा- 

दोनों जड्घाओं को परस्पर सटाकर, कुचतटो को सामने को ओर करके ओर 
दाहिने हाथ से हार को पकडती हुई इस नायिका दारा देखा गया ॥ १० ॥ 

सक्ष्ममिति । विभागं ब्युत्पादयति--सृक्ष्म इति । भावकानामवधानमात्रेण 
विमर्शो भावना । तद्योग्यो भाग्यः! सहूदथसद्वयवहा रसमुत्लसितसंस्कार- 
सम्पस्रो योऽवधानप्रकषेस्तेन गम्यो वासनीयः । त दिदमभिसन्धायाहुशीध्रेति । 
आद्यमूदाहरति--भाव्यो यथेति । लीलागृहे पिथुनमुक्तविधं चकास्तीति 
वाक्याथेः । अन्योन्यसंवलितमांसलदन्तकान्तीत्यनेन स्मितसंल्लापाधरास्वादा- 
दयः, सोत्लासमित्यनेन हषौत्सुक्यादयः, अलसमित्यनेन श्रमाङ्खदौबेल्यादयः, 
किलिकिञ्चितेषु व्यावतंमाननयनमित्यनेन प्रणयकलहगवेभयकम्पादयश्च 
व्यज्यन्ते । “क्रोघाश्रुहुषेभीत्यादेः सङ्करः किलिकिथ्चितम्‌' इति दशरूपके 
तत्लक्षणकथनात्‌ । अत्र मिथुनमभालम्बनविभावः। लीलागृहमुहीपनविभावाः। 
अध रास्वादाङ्खक्लमस्मितकम्पनयनव्यावतंनभ्रूभे दादयोऽनुभावाः । उल्ला- 
सितोन्मीलितहषौत्सुक्यादयः किलिकिज्चिताक्षिप्तक्रोधशोकभयगर्वाश्चि 
सच्वारिणः 1 इत्यं विभावानुभावसश्वारिभिरास्वादनीयताभापाययमानोःरति- 
लक्षणः स्थायौभावः साधारण्येन चन्यंमाणतंकप्राणः सम्भोगश्युङ्कारो रसः । 
तदुक्तं दशरूपके- ॑ 
| 'विभावेरनुभावेश्च सा्विकैव्यभिचारिभिः। 

जानीयमानः स्वादुत्वं स्थायी भावो रसः स्मृतः ।॥ इति । 
वासनी यमुदधासयति-- वासनीय इति । ` अवहित्थेति । अवहित्थमा- 
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करारगोपनम्‌ । दुल भस्त्वत्सं भोगः त्वय्येव लग्नमिदं मदीयं मनः, दुरन्तसन्ताप- 
शान्तये हारलति केयभेका मयि दाक्षिण्यमवलम्बत इत्येवं स्वामिप्रायप्रकाशन- 
मवधानप्रकषंणात्र सह्‌दयसवेद्यम्‌ । अत्र विप्रलम्भश्युङ्खारः। विभावादयः 
स्वयमूह्याः। अस्य गुणस्य विपर्ययो-ग्राम्यत्वम्‌ , ‹्वपित्तिः यावद्‌ इत्यादौ 
द्रष्टव्यम्‌ ।। ११ ॥ 
माधूर्य पर्यालोचयितुमाह-- 
उक्तितैचित्यं माधुयम्‌ ॥ ११॥ 
चः  # €^ ^ 
उक्तेवचिग्यं यत्तन्माघुयंमिति । यथा-- 
रसवदमृतं, कः सन्देहा मधून्यपि नान्यथा 
मधुरमधिकं॑चूतस्यापि प्रसनरसं फलम्‌ । 
[+> ४ [> ् 
सकृदपि पनसध्यस्थ, सन्‌ रसान्त्राविञ्जना 
वदतु यदिहान्यत्‌ स्वादु स्यात्‌ प्रियादशनच्छदात्‌ ॥ ९१ ॥ 
हिन्दी--उक्ति.वैचि्य माधुयं गुण है \ 
उक्तिकाजो वैचित्र्य है वह्‌ माधुयं गुण है, यथा-- | 
अमृत रसवान्‌ होने से सुस्वादु है इसमे सन्देह क्या? मधुमे भी अन्य प्रकारके 
आस्वाद नहीं है । सुन्दर रसनय आम का फल भी बहुत मधुर होता है । परन्तु अन्य 
रसो को जानने वाला विद्वान्‌ एक बार भी निष्पक्षपात होकर यह बतावे जो प्रिया के 
अधर पान से बढ़कर कोई स्वादिष्ट पदाथ इस संसारमं है १॥ ११॥) 
उक्तिवैविन्यमिति । वर्ण्यमानस्यार्थस्य प्रकषं प्रतिपा भङ्कयन्तरेणोक्ति- 
रुक्तिवैचित्यम्‌ । रसवदमृतमिति । कस्यचिन्नागरिकस्येयमुक्तिः । अमृत 
रसवद्धवत्येव । मधून्यपि नान्यथा रसवन्त्येव । अस्त रस चूतस्यापि फल- 
मधिकं मधुरमेव । कः सन्देह इति सर्त्रानुषज्ज्यते । तथापि रसान्तरवित्‌ 
सकृदपि रसविशेषाभिज्ञो जनो मध्प्रस्थः सच्‌ वदतु । रसज्ञोऽपक्षपाती 
चेदन्यत्‌ स्वाद्‌ मवतीति न वदेत्‌ । तादृश वस्त्वन्त रासम्भवादित्यथः । नाना- 
विघोपमानाऽतिशायि दशनच्छदमिति वक्तव्ये, रसवदभूते मित्यादिभङ्गयः 
त्तरेण प्रतिपादनादत्र माधूर्य॑म्‌ । अस्य गुणस्य विपथेयो--ह्येकस्य॑वास्य पुनः 
पुनः कथनमित्येकाथेत्वम्‌ । प्राय एक (ंशुतेर्वेरस्यात्‌ कष्टत्वं वा ॥ ११ ॥ 


सौक्रमार्य समाख्यातुमाह-- 
$ ~ & 
अपारुष्यं सौकमायम्‌ ॥ १२ ॥ 


छ कार 
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पुरुपेऽ्ये अपारषयं सौड्मायेमिति । यथा शरत, यद्चःशेषमित्याहः । 
एकाकि देवताद्ितीयमिति । गच्छेति साधयेति च ॥ ९२ ॥ 
हिन्दी--कठेरता का अभाव सीकरुमायं गुण है । 
दोर अर्थ के प्रतिपादन मं कठोरता का अप्रयोग ही सीकुमायं गुण है, यथा-- 
(१) भर गया" इख अथं के प्रतिपादन मे "यश मात्र ही अवशेष हैः इस वाक्य का 
रयोग (२) "एकाकी के अर्थबोध के लिए देवताद्वितीय' अम्तु . परमात्मा सहा- 
यक है जिसका इस वाक्य का प्रयोग, ओर (३) किसी को विदा क्रनेके समयमं 
"जागो इस कठोर अर्थ-बोध के लिए अपना कायं सिद्ध करोः इस वाक्य का 
प्रयोग । १२॥ 
अपारुष्यमिति । पर्ष अमङ्गलात ङदायिन्यर्थे वणंनीये यदपारष्यं तत्‌ 
सौकुमायंमिति लक्षणार्थः। उदाहरणानि स्पष्टानि । अस्य गुणस्य विप्ययोऽ- 
एलीलत्वम्‌ ।। १२॥ 
उदारता मुदीरयितुमाह- 
अग्रास्यत्वखुदारता ॥ १३ ॥ 
प्रम्यत्वग्रसङ्ग अग्राम्यत्वयुदारता । यथा- 
त्वमेवं सोन्दयां स॒ च रुचिरतायां परिचितः 
कलानां सीमानं परमिह युवामेव भजथः । 
अयि इन्द दिष्टया तदिति सुभगे संवदति बा- 
मतः शेषं चेत्‌ स्याञ्जितमिह तदानीं गुणितया ॥ 
निपयंयस्त॒- 
स्वपिति यावदयं निकटे जनः स्वपिमि ताबदवं किमेति ते ।. 
इति निगद्य शनेरयमेखलं मम करं स्वकरेण रुरोध सा ॥१३॥ ` 


हिन्दी प्राम्यत्व का अभाव उदारता गुण है । 
ग्राम्यत्व के प्रसद्खं मे अग्राम्यत्व का प्रयोग उदारता है, यथा- 

, तुम एेसी बतिसुन्दरी हो भीर वह ( माधव ) भी सुन्दरता मे जगस्प्सिद्ध दै । 
क्ला्मो की परम सीमा को तुम्ही दोनो प्राप्त हो रहे हो \ हे सु्दरी ( मालति ) तुम 
दोनों का जोड़ा सौभाग्यसे अनुखूप बेठता है । अतः जो कुछ ( विवाह आदि ) शेष 
बचा है वह भी यदि सम्पन्न हो जाए तो यष्ँ गुणिहव की विजय होगी । किन्तु प्रतयु- ` 
दाहरण यथा- | | | 
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जबतक यह आदमी नजदीकमे सोताहैतब तक मै सो जाता ह, इसमें तेरा ` 
म्या विगडता दै, यह धीरे से मुञ्े कहकर उख महिला ने अपनी मेखला की भर 
बदते हए मेरे हाथ को अपने हाथ से रोक दिया ॥ १३॥ | 


अग्राम्यत्वमिति । अत्र कन्ये ! कामयमानं कान्तं काभयस्वेति वक्तव्ये 
ग्राम्था्थं यदौचित्येन प्रतिपादनं सोदारता 1 त्वमेवमिति एवं वर्णनापथोत्तीर्ण- 
तयाऽनुभूयमानं सौन्दर्यं यस्याः सा तथोक्ता । स॒ च माधवो रचिरतायां 
सौन्दयंविषये परिचितः संस्तुतः, प्रसिद्ध ईति यावत्‌ । युवा, सचत्वंच।. 
युवामेव परमिह लोके कलानां सीमानं भजयः। अयि है मालति ‹ वां युवयोः 
द्रं मिथुनं दिष्टचा भाग्येन संवदति सदशं भवतीत्यथंः । अतः शेषं पाणिग्रह 
रूपं मङ्खलं कमं स्याच्चेत्‌ तदानीं गुणितया गुणवत््वेन जितम्‌ । युवयोगुं ग- 
सम्पत्तिविश्वाति शायिनी भवेदित्यथः । अत्र प्रथमं त्वं चेत्‌ पृथक्‌ तयोक्तेः, 
ततो युवामिति मिश्रीकरणेन, तदनन्तरं हनदरमिति, ततः शेषमिति च विवक्षि 
तार्थग्यञ्जनमुखेन फलपयेवसायित्वमिःत्यौचित्यशालिना क्रमेण कामन्दक्या 
मालतीमुरिश्योक्तमिति स्पष्टमुदाह्‌ रणत्वम्‌ । प्रत्युदाहरणं प्रत्याययितुमाह-- 
विप्यस्त्विति । स्वपितीति । अत्र कश्चित्‌ कामी वयस्याय रहस्यं कथयति 1 
अयं निकटे जनः परिसरसशखारी जनो यावत्‌ स्वपिति; यावता कलिन नियतं 
कमं निवुं त्य निद्राति । तावत्‌, तावन्तं काकं, स्वपिमि ! ते किमपेति तावता 
कालवि्म्बेन तव का हानिभंवति । इत्युक्तप्रकारेण शनं रपाशु निगद्य कथ- 
यित्वा, अनुमेखलं मेखलासमीपे प्रसारितं मम मे करं स्वकरेण रुरोष निरुढ- 
वती । स्पष्टं ्राम्यत्वम्‌ ॥१२॥ | 
अथव्यक्ति समथं यितुमाह- 
वस्तुस्वमावस्फुटत्वमथब्यक्तिः ॥ १४ ॥ 
वस्तूनां भावाना स्वभावस्य स्फुटत्वं यदसावथव्यक्तिः । यथा- 
` प्षेष॒ शंखराकलच्छविषु च्छदानां राजीभिरङ्कितमरक्तकलोदिनीभिः । ` 
गोरोचनाहरितवभरबहिःपलाशमामोदते . इषुदमम्भसि पठबस्य ॥ 
यथा वा-- | 
ति ‡ पृथुकेसरे 
` प्रथममरसैः पयंस्ताग्रं॑ स्थित - 
दिररबिररैरन्तःपत्रेमेनाङमिणितं ततः । 
त्दचु बलनाम रिखिद्‌ व्यधायि बदिदरे- | 
मढुरनविधौ शृद्धाऽन्जानां बभूव कदथेना ॥ १४ ॥ 
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हिन्दी--वस्तु के स्वभाव का स्फुटत्व अथंग्यक्ति गुण है । 

व्यं वस्तुओं क स्वभाव की जो स्पष्टता है उसे अथन्यक्ति गुण कहते हं, यथा-- 

शद्ख-खण्ड के सहश कान्ति वारी पुय के पिछले भाग न भलक्तक ( महावर ) 
ङ समानः लाल रेखाओं से अंकित, गोरोचना के समान हरित एनं बाहरी मे 
' वलादा-पत्र के सेमान भूरे रङ्घ से युक्त कुमुद पुष्प छोटे तालाब कै जक मे खिद 
रहा है । 

इख दलोक में कवि ने सूर्योदय के सभय मे तालाब में खिल्ते हए कमल केः 
विकाड का स्पष्ट वणेन किया है। 

पहले मुरक्लाए हुए कमल केसरो का अग्रभाग नीचे शुक गया ओर बादमें बिरलीः 
बिरी पुरयां परस्पर एक दूसरे से मिल गई हैँ । उसके बाद बाहरी पंखुरियां कुछ 
संकुचित हो गई । इस तरह पुराने कमलों के सम्पुटित होने मे कदथना हुई ॥ १४ ॥ 

वस्त्विति । व्याचष्टे । वस्तूनामिति । अशेषविशेषर्वणेने पुरः इव 
प्रतिभासमानत्वमथंस्य स्फुटत्वम्‌ उदाह्‌ रति--गृष्टेष्विति । शङ्खशकलच्छविषु 
ृष्ठेषु चरमभागेषु, अलक्तकलोहिनीभी रेखाभिरङ्ितिः गो रोचनावद्धरितानिं 
बभ्रूणि कपिशानि बहिःपलाशानि यस्य तत्‌ कुमुदं, पल्वलस्य वेशन्तस्याऽग्भसि, 
आमोदते, आमोदमुदिग रतीति योजना । उदाहरणान्त रमाह- प्रथममिति । 
प्रथममलपः पृथुकेसरंः पयंस्ताभ्रं शेथिल्यशालिशिखरं स्थितम्‌ । ततः पर 
विरलविरलै रत्यन्तशियिलैरन्तःपत्रैमंनागीषन्मिलितम्‌ । तदनु बहिदेरुवेलना- 
मात्रं सङ्ोचक्रियारम्भमात्रं किचिद्‌ व्यधायि। इत्थं वृद्धाऽन्जानां कदथना 
क्लेशदशा बभूवेति योजना । अस्य विपयंयः-सन्दिग्धत्वं, विलष्टत्वं च ॥१४॥ 


कान्ति कथयितुमाह-- 
वीघ्रसत्वं कान्तिः ॥ १५ ॥ 


दीप्ता रसाः शृङद्धारादयो यस्य स दीप्तरसः । तस्य भावो दीप्त 
रसत्वं कान्तिः । यथा- | 

प्रेयान्‌ सायमपाकृतः सशपथं पादानतः कान्तया 

द्वित्राण्येव पदानि वासभवनात्‌ यावन्न या्युन्मनाः । 


तावत्‌ मरतयत पाणिसम्पुटलसन्नीवीनितम्बं धृतो 
धाधितवेव कृतप्रणामकमहो प्रेम्णो विचित्रा गतिः ॥ 
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9 € दलका 
एवं रसान्तरेष्वप्युदाहायम्‌ । अत्र इ्लोकाः- 
गुणस्फुटत्वसाकस्य काव्यपाकं प्रचक्षते । 
चूतस्य परिणामेन स॒ चाऽ्युपमीयते ॥ 
सुश्िडसंस्कारसारं यत्‌ क्रिष्टवस्तुयुणं भवेत्‌ । 
काव्यं बृन्ताकपाकं स्याज्जुगुप्सन्ते जनास्ततः ॥ 
गुणानां दशताशुक्तो यस्याथेस्तदपारथकम्‌ । 
दाडिमानि द्ेत्यादि न षिचारक्षमं वचः ॥१५॥ इति ॥ 
इति श्रीपण्डितवरवामनविरचितकान्यालङ्गारध्तरवृततो 
गुणविवेचने तृतीयेऽधिकणे द्वितीयोऽध्यायः । 
समाप्तं चेदं गुणषिवेचनं तृतीयमधिकरणम्‌ । 
हिन्दी--दीप्तर्सत्व कान्ति गुण है । श्ब्गार आदि रस दीप्त है जिस रचना में 
उते दीप्तरस कहते है ओर उसका भाव अर्थात्‌ दीप्तरसत्व को कान्ति गुण कहते हः 
यथा- . `. 

, सायं काल में वैरो पर गिरे एवं शपथ खाते हए प्रेमी पुष को कान्ता ने बहिष्कृत 
कुर दिया । खिन्न होकर वह पुरुष वास-भवन से दो-तीन कदम भी जब तक नहींजा 
पाया या कि तबतक खलते हुए नीवीवस्व् एनं नितम्ब को पकडती हई उस नायिका ने 
स्वममेव दीड़कर उस पुरुष को प्रणामपूर्गक पकड लिया । अहो प्रेम की विचित्र 
गति हे । | 

हस तरह अन्य.रसों मे भी उद्राहुरणीय है 1 इस प्रसर्गे मे इलोक है- 

गुणों की स्पष्ट्वा ओर पूणंता को (कव्यपाक' कहते है ओर आम के परिणाम 
अर्थात्‌ “आस्रपाक' से इसकी उपमा दीजातीदहै। . 

सुप्‌ , तिङ्‌ का संस्कारमात्र सार हं जिस रचना मे उसमे वस्तुगुण ( अथगुण } 
किल हो जाता है ओर उस काव्य को "ृन्त।कपाक' कहा जाता है । उख काव्य से कबि 
लोग डरते है । श 

जस काव्य का अर्थं दशो शब्द गुणो ओर अर्थगुणौं से रहित हं , बहं काव्य निश. 
थक है! महाभाष्यकार के दाडिमानि दश इत्यादि की तरह निरथक वाणी विचार ` 
के योग्य नही होती ॥ १५ ॥ | | | 


गुण विवेचनना मक तृतीय अधिकरण म द्वितीय अध्याय समाप्त । 
त --0ल्छक०-- । 
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दोप्तरसत्वमिति । ग्याचष्टे--दीप्ता इति । दीप्ता विभावानुभावनग्यभि- 
चारिभिरभिव्यक्ताः । प्रेयानित्ति। अत्र विप्रलम्भपूर्वकसम्भोगश्ृ ङ्गा रः । एवं 
रसान्तरेष्विति । श्ृङ्कारो द्विविधः-सम्भोगो विप्रलम्भश्च । तत्राद्यः पर- 
स्परावलोकनपरिचम्बनाद्नन्तभेदादपरिच्छे्यः। तत्रैको भेद उदाहतः । 
विप्रलम्भस्तु परस्पराभिलाषवि रहैष्यप्रिवासशापहैतुक इति पच्चविघः । तत्राद्यो 


यथा- | 
माद्रः प्रणयस्पृशः परिचयादुद्गाढरागोदया- 


स्तास्ता मुग्धद्शो निसगेमधुराश्चेष्टा भवेयुमंयि । 

यास्वन्तःकरणस्य बाह्यकरणन्यापाररोधी ` क्षणा- 

 दाशंसापरिकत्पितास्वपि भवत्यानन्दसान्द्रो लयः ॥। 
एवमन्येऽपि विप्रलम्भवेदा ज्ञातव्याः । 


वीरो यथा- | र 
कषद्राः सन्त्रासमेते विजहतु ` हरयो भिच्नशक्रभकुम्भा 
युप्मद्गात्रेष लज्जां दघति परममी सायकाः सम्पतन्तः । 
सौमित्रे तिष्ठ पात्रं त्वमसिन हि रुषो नन्वहं मेघनादः 
किञ्चिद्‌ भ्रूमद्धलीलानियमितजलधि राममन्वेषयामि ॥ 


करणो यथा- 
हा मातस्त्वरित।ऽसि कुत्र किमिदं हा देवताः क्वाऽऽशिषो 


धिक्‌ प्राणा परितोऽशनिहंतवहो गातेषु दग्धे दशौ । 
इत्थ गद्गदकण्ठरद्धकरुणाः पौराङ्खनानां गिर 
 श्ित्रस्थानपि रोदयन्ति शतधा कूवेन्ति भित्तीरपि ॥ 
अदूमुतो यथा- 
चित्रं महानेष बताधिकारः क्व कान्तिरेषाऽभिनवैव भङ्की । 
लोकोत्तरं घयमहो प्रभावः कान्याकृतिर्नतन एष सगः ॥ 
हास्यो यथा- | ४ . 
आकुञ्च्य पाणिमशुचिमम मूध्नि वैश्या 
मन्त्राऽम्मसां प्रतिपदं . पृषतैः पवित्रे 
तारस्वनं प्रहितसीत्कमदात्‌ प्रहारं 
हा हा हतोऽहमिति रोदिति विष्णुशर्मा ॥ 
भयानको यथा-- . | | 
गरीवामङ्गाऽभिरामं मुहुरनुपतति स्यन्दने बद्धदष्टि 
पञ्चार्धेन प्रविष्टः शरपतनमिया भूयसा पूवकायम्‌ । 
दर्म रर्घावलीढेः श्रमविवृतमुखभ्रंशिभिः कीर्णवर्त्मा 
| पश्योदग्रप्लुतत्वाद्वियति बहुतरं स्तोकमुर्व्यां प्रयाति ॥ 
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रौद्रो यथा- 
एतत्क रालकरवालनिङृतकण्ठनालोच्चलदुबहुलवुद्वुदफनिलौषैः । 
साधं डमडडमरुडात्छृतिहृतमूतवगंण भगेगृहिंणीं रुधिरंधिनोमि ॥ 
बीभत्सो यथा-- ¦ 
उत्कृत्योत्कृत्य क्ति प्रथममथ पृथत्सेषभूयांसि मासाः 
न्यस्थिस्फिकपृष्ठपीठाद्यवयवजटिलान्युद्पुनीति जण्ध्वा । 
मत्तस्नाय्वान्त्रने्रः प्रकटितदशनः प्रेतरङ्कः करङ्का 
दङ्कस्थादस्थिसन्विस्थपुटगतमपि क्न्यमन्यग्रमात्ति ॥। 


शान्तो यथा-- 

अहौ वा हारे वा कुसुयशयने वा दुषदि वा 

मणौ वा लोष्टे वा बलवति रिपौ वा सहृदिवा। 

तृणे वा स्त्र॑णे वा मम समदुशो यान्तु दिवसाः 

क्वचित्‌ पुण्येऽरण्ये शिव शिव शिवेति प्रलपतः ॥। 
एवं भावा अप्युदाहार्याः । इत्थमथगुणान्‌ ` समथ्यं काव्यस्य गुणस्पुटत्व- 
साकल्याम्यां तदभावेन चोपादेयत्वानुपदेयत्वे सदुष्टान्तमाचष्टे । गृणस्षुट- 
त्वेति 1 गुणानां स्फुटत्वं साकल्यं च, स चायं कव्यपाकः। सुप्तिडां संस्कारो 


यथाशास्त्र प्रकृतिषु प्रत्यययोजनमेव सार. स्थिरांशो यस्य । क्लिष्टा अस्पफूटा 


वस्तुनोऽथेस्य गुणा यस्य । अनेन स्फ्टगुणव्यावृत्तिः सूचिता । वृन्ताकस्य पाक 
इव पाको यस्य । तत्‌ काव्यम्‌ । ततो जना जुगुप्सन्त । किमुत कावय इति 
भावः । गुणानामिति । दशता दशसंख्यापरिमितेन वगेणेत्यथः। 'पचद्शतो 
वे इति निपातितो दशच्छन्द । अपां वाक्यमुदाहरति । दाडिमानीति । 


दश दाडिमानि षडपूपाः कुण्डमजाजिनं पललपिण्ड इति वाक्यं विचारयोग्यं 


न भवति । अत्तोऽल्कारशस्तराद्‌ दोषगुणस्वरूपं विज्ञाय कविर्दोषाञ्जह्याद्‌ 


गुणानाददीतेत्युपदेशः ।॥ १५ ।। 
इति कृतरचनायामिन्दुवं शोदहेन 
त्रिपुरहरघरित्ीमण्डलाखण्डलेन । 
ललितवचसि काव्यालंक्रियाकामघेना- 
 वधिकरणमयासीत पूतिंमेतत्‌ तृतीयम्‌ ॥ १ ॥ 
इति -श्रीगोपेन््तरिपुरहरभूपालविरचिताया वामनालङ्का रसूत्र- 
त्तव्याख्यायां काव्यालङ्कारकामधेनौ गुणविवेचने 
 त्रतीयेऽधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः समाप्तः । 


भिका 


अथ चतथा ऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः 


निजसौन्दये निधौतस्पुरत्‌ मौक्तिकम्‌षणा । 
प्रसादविशदालोका शारदा वरदाज्न्तु मे। १॥ 


आलङ्कारिकं चतुथंमधिकरणमारभ्यते । अधिकरणदयसंघटनामृद्घाटयति- 
गुणनिर्वत्या काव्यशोभा । तस्याश्वातिशयहेतबोऽलङ्काराः। तन्नि- 
रूपणार्थमालद्कारिकमधिकरणमारमभ्यते । तत्र शब्दालङ्ारो ढौ यमकालु- 
प्रासो क्रमेण दशेयितुमाह-- र 
पदमनेकाथेम्षरं वा चृत्तं स्थाननियमे यमकम्‌ ॥ १ ॥ 


पदमनेका्थं भिन्नाथमेकमनेकं वा तद्रदक्षरमाघ्ततं स्थाननियमे 
सति यमकम्‌ । स्ववृ्या सजातीयेन वा का्स्येकदेशाम्यामनेकपाद- 
व्याघिः स्थाननियम इति । यानि व्वेकपादभागवृत्तीनि यमकानि 


दरयन्ते तेषु इलोकान्तरस्थसंस्थानयमकापेश्चयेव स्थाननियम इति ॥१॥ ` 
हिन्दी-काव्य-शोभा गुणों से उत्पन्न होती है । उस ( कान्य-शोभा ) की वृद्धि 
के हेतु अलद्ार ह । उसके निरूपण के लिए यह आलङ्कारिकं अधिकरण आरम्भ 
(कया जाता हे । उस प्रसङ्ग मे यमक भौर अयुप्रास इन दोनों शब्दालङ्कारों कों करमशः 
दिखलाने के लिए कहा है- 
 स्थान-नियम्‌ के रहने पर अनेकाथंक पद अथवा अक्षर की आवृत्ति को "यमक 
कहते टै । ; | 
स्यान-नियम के रहने पर अनेका्थंक अर्थात्‌ विभिम्नार्थवान्‌ एक अथवा अनेक 
पदों की ओर उसी तरह ( एक अथवा मनेक ) क्षरो की आवृत्ति . यमक है! पद 
की अपनी उपस्थिति ( वृत्ति ) से अथवा विभिन्न पदाशों के सम्मिश्रण ते यथास्व- 
रूप प्रतीयमान होने वाले सजातीय के साय सम्पूणं रूप से अथवा एकदेश से अनेक 
पादों मे व्याप्त होना ही स्थान-नियम ९ 
किन्तु एक पाद के भागमें स्थितजो यमक देखे जाते है उनमे अन्य श्लोकों 
मे खमुचित स्थानों अर्थात्‌ भिन्न-भिन्न पादो में स्थित यमकों कौ अपेक्षा से अर्थात्‌ 
सजातीय होने के कारण गोणी लक्षणा द्वारा स्थाननियमं होता है ।॥ १॥ 
टएि०--यम्यते गण्यते आवत्थैते पदमक्षरं वेति यमः, यह्‌ यमकः पद का निवं- 
` चन हे । यर नियमने धातु से बाहुलकात्‌ "वः प्रत्यय करने पर “यमः शब्द बनता है । 
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स्वार्थ मे "कः प्रत्यय से यम एव यमकम्‌" इस प्रकार “यमक पद निष्पन्न होता है । 
रि £ रं 
अत एव भिन्ना्थक एक अथवा अनेक पदों की आवृत्ति यमक कहसाती है 1 | 


गुणनिवै्तयेति । गुणं निवेत्यां निष्पाच्या । अलङ्कारः प्रयोजनमस्येति 
आलङ्कारिकम्‌ । प्रयोजनमिति ठक्‌ । अलङ्कारा द्विविधाः-शब्दाः, अर्थाश्च । 
तत्र शब्दप्रतिपत्तिपूविंकाथंप्रतिपत्तिरिति प्रथमं प्रतिपिपादयिषुस्तद्विभागं दशं- 
यत्ति। तत्रेति। यमकं विव रीत्‌ं यतते- क्रमेणेति । पदमनेकाथेमिति । अनेकाथं- 
मिति पदविशेषणं, न त्वक्षरविशेषणम्‌ । गवादिष्लिष्टपदवन्नानाथ मातं न 
भवति । किन्तु स्वरमपि भिन्नार्थं पदं हि विवक्षितमित्याह भिन्नाथंमिति । 
अमेकमिति जातावेकवचनम्‌ । तुल्यश्रुती नां भिन्चानाममिधेयैः परस्परम्‌ । 
वर्णानां यः पुनर्वादो यमकं तन्निगद्यत" इति भामहेनाक्तं प्रत्यास्यातुमाह-- 
स्थाननियमे सतीति । यमनमत्र गुणनमावृत्तिरिति यावत्‌ । यम्यते गुण्यते, 
आवतते पदमक्षरं वेति यम. । बहुलग्रहणात्‌ कर्मणि घप्रत्ययः । यम एव 
यमकम्‌ । अयमत्र वाक्यार्थः । भिन्न थेमेकमनेक वा पदं तद्रदेकमनेकं वाक्षरं 
च स्थाननियमे स्यावृत्तं यमक भवतीति । तथाच पदयमकमक्षरयमकमिति 
च दरैविध्यं दितं भवति । कीदृगत्र स्थाननियम इति तत्राह्‌-स्ववृत्थेति । 
यदेव पदमक्षरं वा यमकनिबन्धनं तदेव यदि पादान्तरे वतते, यथा रमर 
दुमपुष्पाणि" इत्यादौ, तत्र 'स्ववृत्यावृत्तिः । सजातीयन रन्तर्ये चास्य प्रकषं 
दूतीहैव वक्ष्यमाणयुक्त्या सजातीयं यत्र पदान्तरे वतते यथा--हन्त हन्त ५ 
इत्यादौ, तत्र सजातीयस्यावृत्तिः । नियतस्थानाऽष्ृत्तसमानसंश्याक्षरः- 
सन्निवेशोऽत्र साजात्यम्‌ । कार्येन समस्तपादगतत्वेन । एकदेशेन पाद- 
स्यादिमध्यान्त भागगतव्वेनेत्यथंः । ननु अथ समाववृते कुसुमंनेवंस्तमिष 
सेवितुमेकन राधिपम्‌ । यमकुबेरजलेश्वरवचिणां समधुरं मधुरञ्ितविक्रमम्‌ 
इत्यादौ पादा न्तरन्याप्तिलक्षणस्थाननियमासम्भवेन यमकता न स्यात्‌ । अतो 
लक्षणस्याव्याप्तिरिति। तत्राह--यानि त्विति। एकस्य॑व पादस्य भागेषु वत्ति- 
येषां तानि, एकपादभागवृत्तोनि, तेषु दरूमवतीमवतीययं वनस्थलीम्‌, इत्यादि- 
श्लोकान्तरस्थं संस्यानं यस्य तत्तथाभूतं यमकम्‌ । तदपेक्षया सजातीयेनानेक- 
पादव्याप्ति्भवतीति भवत्येव स्थाननियमः॥ १॥ 2 


 यमकस्थानानि दशेयितुं सूव्रमवतारयति-- 

स्थानकथनाथंमाह-- ~ | 
पादः पादस्यैकस्यानेकस्य चादिमध्यान्तभागा 

स्थानानि ॥ २॥ ट | 


१२२ काव्यालङ्कारस्‌त्राणि 


वादः, एकस्य च पादस्यादिमध्यान्तमागाः, अनेकस्य च पादस्य 
त एव स्थानानि । पादयमकं यथा- 
असञ्जनवचो यस्य कलिकामधुगर्हितम्‌ । 
तस्य॒ स्याद्विषतरोः कलिकामधुगरहितम्‌ ॥ 
एकपादस्थादिमध्यान्तयमकानि यथा-- 
हन्त हन्तररातीनां धीर धीरचिता तव । 
कामं कामन्दकीनीतिरस्या रस्या दिवानिशम्‌ । 
वसुपरासु परासुमिवोज्जञतीष्वविकरं विकलङ्शरिप्रभम्‌ । 
प्रिपतमं यतमन्तुमनीश्वरं रसिकता सिकतास्विव तासु का ॥ 
सुदृशो रसरेचकफितं चकितं भवती्षितमस्ति मितं स्तिमितम्‌ । 
अपि हासख्वस्तवकस्तव कस्तटयेन्नु कामधुरां मधुराम्‌ ॥ 
पादयोरादिमध्यान्तयमकानि यथा- 
भ्रमर द्रतपुष्पाणि भरम रस्यं पिवन्‌ मघु। 
का इन्द्वुसुमे प्रीतिः काङ्कन्दत्वा विरोषि यत्‌ ॥ 
अप्यशक्यं तया दत्त दुःखं शक्यन्तरात्मनि । 
वाष्पो वाहीकनारीणां वेगवाही कपोलयोः ॥। 
सपदि कृतपदस्स्वदीशितेन स्मितश्ुचिना स्मरतखदीकितेन । 


भवति वत जनः सचित्तदाहो न खल मषा ङत एव चित्तदाहो ॥ 
एकान्तरपादान्तयमक यथा-- ` 
उद्वजयति भूतानि तस्य राज्ञः शासनम्‌ । 
सिहासनवियुक्तस्यं तस्य शप्र शासनम्‌ ॥ 
एवमेकान्तरादादिमध्ययमकान्युद्यानि । समस्तपादान्तयमकं यथा-- 
नतान्नतभ्रुगतिबद्लास्यां बिरोक्य तन्वीं शशिपे्लास्याम्‌ । 
मनः केडुत्ताम्यापे चश्चरास्यां कृती स्मराज्ञा यदि पुष्कङास्याम्‌ ॥ 
एव्‌ समस्तपादादमध्ययमकानि व्याख्यातव्यानि । अन्ये च 


[6 


सङ्करजातिभदाः सधयाष्प्र्ष्याः । अक्षरयमफं त्वेकाक्षरमनेफाक्षरं च । 
एकाक्षर यथा-- | | 
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नानाकारेण कान्ताभरूराराधितमनोभवा । 
विविक्तंन विलासेन ततक्ष हदयं णाम्‌ ॥ 


एवं स्थानान्तरयोगेऽपि द्रष्टव्यः । सजातीयनेरन्तयादस्य भ्रकर्षो 
भवति । स चाऽयं हरपरवोधे दश्यते । यथा-- 


(~ (~ £ ए . 
विविधधववना नागगद्द्नाना षिविततगगनानाममञ्जज्जनाना । 
शुरुशशललना नावबन्धुन्धुनाना मम हिः हिततनानाननस्वस्वनाना ॥ 


अनया च वणेयमकमारया पदयमकमासा व्याख्याता ॥ २ ॥ 

हिन्दी- स्थान-कथन के ठ्एि कहा है-- | 

एक सम्पूर्णं पाद ओर एक तथा अनेक पाद के आदि, मध्य एवम्‌ अन्त भागः 
स्थानद! . 

एक सम्पूणं पद ओर एक पाद के आदि, मध्य एवम्‌ अन्त भाग तथा अनेक 
पादोंकेभीवेहीभागस्थानदहै। 

पाद-यमक यथा- 

दर्जन का कलियुगीय इच्छापूरक वचन जिसके किए मान्य है उसके लिए विष- 
वृक्ष की कलिय का मध निन्दित नहीं हे । 

एक ही पाद के आदि, मध्य तथा अन्त में रहने वाले यमक, यथा-- 

हे शत्रओं के नाशक धीर, तेरी वुद्धि मच्छी दहै । इसके किए कामन्दकी नीति 
अहोरात्र यथेच्छ आस्वादयोग्य हे । । 

निष्कलङ्क चन्दर के समान सुन्दर, निरपराध, सर्वाङ्गुष्ट॒ किन्तु निधन प्रियतम 
को मृतक के समान छोडदेने वाली, बादर की तरह स्तेहहीन तथा धनलोभी उन 
वेदयाओं मे क्या रसिकता हो सकती है ? - | ८. 

तुक्च मे अनुरक्त उस सुन्दरी का चकित भाव, चुप्चाप रहना तथा कटाक्ष क्षेपण 
प्रतीत हो रहा है ओर उसका मन्द मुस्कान पुष्पगुच्छ के समान भासित होता है 1 तेरे 
मधुर मुस्कान की तुलना कोन कर सकता है ? 

दोनों पादों के आदि, मध्य तथा अन्त में रहने वाङ यमक, यथा-- | 

है मर, रत्यानन्द के किए मधुपान करता हभ तु वेड के पुष्पो पर भ्रमण 
कर, कुन्द पुल में कौन एेसी प्रीति है जो उसे ( शिशिर ऋतु मे विलनेवाठे कुन्द 
पुष्प के) विना (अभी वसन्त क्तु मे) शोकाकुरु ध्वनि द्वारा विकृत रोदन करता है} | 

शकजातीय लियो की अन्तरात्मा मे उसने असह्य दुःख दिया ` ओर वाहीकः 
( बाह्वीक ) वासिनी च्िरियों के कपोकों पर वेगवाही आंसुओं का प्रवाह दिया । 
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जब स्मित-युभ्र एवं कामतततवदीक्षित तेरे कटाक्ष निक्षेपण स ही एकाएक पुरुष का 
चित्त दग्ध हो जाता है तब यह कहना कुठा नही है करि किसी से भी चित्तदाह दहो 
सकता है । 

एक पाद के व्यवधान से पादान्त यमक का उदाहरण यवा-- 

जिस राजा का निन्दनीय शासन प्रजाजनों को दुःख परहुचाता दै उस राजाको 
शीघ्र हौ राज-सिहासन से उतर कर कुश ऊ आसन अर्थात्‌ चटाई पर बेठना 
पडता है । 

इसी तरह एक पाद के व्यवधान से पाद के आदि तथा मध्यमे रहने वाले यमक 

के उदाटरण स्वयं ज्ञातव्य ह । 

समस्त अर्थात्‌ चारो पादों के अन्तमें यमक का उदाहरण, यथा-- 

रे चन्चबल मन, नत तथा उन्नत भौँहों कौ गति से लास्ययुक्त एवं चन्द्र के समान 
सुन्दर इष कृशाङ्खी को देखकर क्यो उतावला हो रहा है, कामदेव की आज्ञा यदि 
पूणं रूप से इस पर अवे तो मै अनायास ही कृताथ हो जाऊ । 

इसी तरह चारो पादो के आदि ओर मध्यमे रहने वाले यमक स्वयं व्याख्येय 
है अन्य भी यमक-भेद-सद्कुर से उत्पन्न भेद विदान्‌ के द्वारा स्वयं खमञ्ने योग्य हं । 

किन्तु अक्षर यमक के दो भेद ह--एकाक्षर ओर अनेकाक्षर । एकाक्षर यथा-- 

कामदेव की माराधना करनेवाली कान्ता की भौँहों ने विभिन्न प्रकार की विलास 
भद्खिमाभों से रोगों के हृदय को चीर दिया । 

इसी तरह स्थानान्तर (पाद के मध्य अथवाअन्त) ॐ योग में भौ यमक 
रष्व्य है । | 

सजातीय वर्णों के निरन्तरं प्रयोग से इसका ( एकाक्षर यमक ) का प्रकषें होता 
है । वह ( सजातीय वणं बहु › यमक हरिप्रबोध काव्य मे देखा जाता है । यथा-- 

समुद्र की तदवर्ती भूमि विविध प्रकार के अ्ुनवृक्षमय जंगल से युक्त है, जंगली 
हाथियों से भरपुर है, वहां का आकाश नाना प्रकार के मयूर आदि पक्षियों से व्याप्त 
हँ तथा वहां समुद्र-तट मे बिना श्लुके कोई व्यक्ति नहा नही सकता है । वहां हरिषु 
एवं खरहे स्वच्छन्द चारण करते है । वह भूमि हम दोनों ( कृष्ण मौर वराम ) के 
शनरुमों का संहार करनेवाली तथा हमारा हित करने वाली है । -उस भूमि का जीवन 
अमौखिक आवाज से गुल्जित है । 

इस वण यमक-माला से पद-यमक-माला की भी व्यासा हो गई ॥ २ ॥ 


स्थानकथनाथमिति । व्याचष्टे--पाद इति । अत्रायं विभागः । प्रथमपादो 
तीये तृतीये चतुर्थे कमेण यम्यते । एवं द्रितीयस्त्रतीये चतुथे च । तृतीयः 
तुथ । तथा प्रथमो द्वितीयादिषु त्रिषु युगपद्‌ यम्यत इति सप्तधा भवति । 


~ 9 
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असह्यं दुःखं शकीनां शकाख्यजनपदस्त्रीणामन्तरात्मनि त 
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प्रथमो दितीये तृतीयश्चतुथे, प्रथमश्चतुथं द्वितीयस्तृतीये इति द्वौ भेदाविति 
पादयमकं नवघा । पादस्य त्रेधा विभागपक्षे प्रथमादिपादादिभागो द्वितीया- 
दिपादादिभगेषु पूववत्‌ । प्रथमादिपादमध्यभागौ दवितीयादिपादमध्यभागेषु । 
प्रथमादिपादान्तमागो द्वितीयादिपादान्तभागेषु यम्यत इति सप्तविशतिघा, 
लण्डभेदकल्पनया परिगणनायां भूयसी भेदसंख्यत्युपरम्यते । तत्र दिङ्मात्रं 
दशंयितुं पादयमक तावदृदाहरति-पादयमकमिति । कलेः कामं दोग्धीति 
कलिकामधुक्‌ । तथाविधघमसज्जनस्य खलस्य वचो यस्याहितं पूजितं भवति । 
तस्य पुंसः, विषतरोः कलिकामधु कोरकमक रन्दः गहितं न स्यात्‌ । तदप्युपादेयं 
स्यादित्य्थः । अथैकस्य पादस्यादिमध्यान्तेषु यमक क्रमेणोदाहरति -एकपाद- 
स्येति । हन्तेति । अरातीनां हन्तः, घीर्‌ प्राज्ञ । "धीरो मनीषी ज्ञः प्राज्ञः इत्य- 
मरः। तव धीरचिंता। हन्तेति हषं । अतः कामन्दकसम्बन्धिनी नीतिः 


 कामस्दकप्रणीता दण्डनीतिरित्यथः। अस्यास्तव धियः काममत्यथं रस्याऽऽस्वा- 


द्नीया 1 नन्वत्र पदयमके द्वयो रपि पदत्वाभावे कथं पदयमकमिति न चोद- 
तीयम्‌ । यमकनिबन्धनयोद्वेयो रेकस्य पदत्वे सति तदन्यस्य संहिताकालि 
तदाकारानुकारितया पदावभासजनकत्नाद्‌ भवत्येव प्रदयमकमिति । वसु- 
परास्विति । अत्रिकलं सम्पूणं मित्यथंः । विकलङ्कुशशिध्रभ, यत उपरतो मन्तु- 
रपराधौ यस्य तथाविधं नि रागसमित्य्थः । भगोऽप राघो मन्तुश्च' इत्यमरः । 


 अनीश्व रमैश्वयं रहितं प्रियतमं परासु मृतमिवोज्ज्ितासु त्यक्तवतीसु वसुपरासु 


वेश्यासु सिकतास्विव, रसिकता रस आस मस्तीति रसिकाः । अत इनिठनौ 
इति ठन्‌ प्रत्ययः । तासां भावो रसिकता, का, न काचित्‌ तासु रसिकतेत्यथः। 
अत्र प्रियतममित्यक्षरयसकत्वेन पदावुत्यसम्भवान्नेदमुदाहरणम्‌ । युश इति । 


` रसेन रागविशेषेण रेचकितं जमित, चकितं भयसम्भ्रान्तम्‌ । “चकितं भय- 


सम्भ्रमः इत्यमरः। मितं स्तोकं स्तिमितं निभृतं सुदृशं दक्षणं मवति त्वय्यस्ति । 
अपि किञ्च, हासस्य लवो लेशः । लवलेशकणाणवः' इत्यमरः । स्तबक इव 
हासलवा हासलवस्तबकः । उपमितं व्याघ्रादिभिः" इति समासः । सोऽपि 
त्वय्यस्तात्यनुषज्ज्यते । . अतः कः पुमान्‌ तव ॥ बवयोरभेदः। मधुरां मनोज्ञां 
कामस्य घूः कामधुरा ताम्‌ । ऋकपूरज्धूःपथामानक्षे' इत्यकारः समासान्त, । 
न तुलयेन्न कोऽपि तुलयेत्‌ । तव कामधुरां परिच्छेत्तु न शक्नुयादित्यथः । 
अथ पादयोरादिमध्यान्तभागेषु यमकं क्रमेणो दाहरति पादयोरिति । हे भ्रमर 
मधु पिबन्‌ रत्य सुखाय दुमपुष्पाण्युदिश्य श्रम । सर कुन्दकुसुमे का प्रीतिः । 
काक्‌ ध्वनिविकारं दत्वा काकुः रितरयां विकारो यः शोकमीत्यादिभिष्वेनेः। 


इत्यमरः । कि विरौषि । ₹ शष्ट इति धातुः । अप्यशक्यमिति--अशक्यम्‌ 
या दत्तम्‌ । तयेति 
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करत॑पदम्‌ । तदर्थस्तु भकरणानुसारेण द्रट्यः। अपि किच, - वाहीकनारीणां ` 
कपोलयोर्वेगवाही वेगेन वहति प्रवहतीति वेगवाही बाष्पो दत्त इत्यनुषञ्ञ्यते। 
सपदीति। स्मितशुचिना कामतत्त्वदोक्षितेन त्वदीक्षितेन सपदि कृतपदो 
जनस्तदैव सचित्तदाहो भवति । न कूतश्चित्‌-कतोऽपि न मृषा खलु अहो । 
एकान्तरितपादान्तयमकमाह--एकान्तरेति । यस्य राज्ञः कुशासनं कुत्सितं | 
शासनं मतानि प्राणिन उद्वेजयति । सिहासनवियुक्तस्य तस्य कुशासनं कुत्सितं 
शासनं भृतानि प्राणिन उद्वेजयति । सिहासनवियुक्तस्य तस्य कुशासनं वूशम- 
यमासनं भवति । एवमिति । एकान्तरितपादादियमकं यथा- 
करोऽतितास्रो रामाणां तन्त्रीताडनविश्नमम्‌ । 
करोति सेष्यं कान्ते च श्रवणोत्पलताडनम्‌ ॥ 
एकान्तरितपादमध्ययमक्‌ यथा- 
यान्ति यस्यान्तिके स्वेऽप्यन्तकान्तमुपाघयः। 
तं शान्तचित्तवृत्तान्तं गौ रीकान्तमुपास्महे ॥ इति ॥ 
चतुष्वेपि पादेषु यमकमुदाहरति । नतोन्नतेति । हे चञ्चल मनः, नते 
उन्नते च ये भ्रुवौ तयोग तिभिवंलनभङ्गी भिर्बद्धं लास्यं शशृङ्गारनटनं यया 
ताम्‌ । शशीव पेशलं मनोज्ञमास्यं यस्यास्तां तन्वीं विलोक्य किमुत्ताम्यसि । 
अस्या तन्व्या स्मराज्ञा यदि पुष्कला भवेत्तहिं कृती स्यामिति सम्बन्धः। एव- 
मिति समस्तपादादियमकं यथा- | 
सारसाऽलकृताकारा सारसामोदनिभरा। 
सारसालवृतप्रान्ता स। रसाढचा सरोजिनी ॥ 
 समस्तपादमध्ययमक यथा- | . 
स्थिरायते यतेन्द्रियो न मृयते यते्भवान्‌ । 
अमायतेयतेऽप्यभूत्‌ . सुखाय ते यतेऽक्नयम्‌ ॥ 
अन्ये चेति-- = 
सनाकवनितं नितम्बरुचिरं चिरं सुनिनदनेदेवृतममूम्‌ । 
मता फणवतोऽवतो रसपरा परास्तवसुधा सुधाऽधिवसति॥ इत्यादि `: 
अक्ष रयमकम्‌ अव्यक्षयितुं तद्विभागमाह-अक्षरयमकमिति । तत्रा्यमुदा- 
ह॒रति- नानेति । नानाकारेण विविक्तेन शुद्धेना राधितमनोभुवा विलासेन 
कान्तारः, नृणां हृदयं ततक्न । अडादीनां व्यवस्थार्थं पृथक्त्वेन प्रकल्पितम्‌ । 
स्थानान्तरयोगे यथा- = 
सभासु राजत्तसुराहतंमृखंमेहीसुराणां वसुराजितंः स्तुताः । ` 
7 भाखुरा यान्ति सुराल ते गुणाः जासु रागात्मसु राशितां गता इति॥ 
भकलङ्कुशशा ङ्का ङ्गामिन्दुमौलेमंतिमेम ।। इत्यादि | । 
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इत्थमक्षरयमकमुदाहृत्य तदेव नै रन्तयंण वृत्तमुदाहतुमुपश्लोकयति-सजा- 
तीथेति ॥ विविधेति । यत्र पारावारपरिसरभुवमभिलक्षय हलधरं हरिराह- 
विविधानि बहुविधानि घवानामयुनानां वनानि । धवो वृक्षे नरे पत्यावजैने 
च द्रुमान्तरे" इति वंँजयन्ती । यस्यां सा विविधवववना। नागाः कुञ्जराः 
सर्पा वा तान्‌ गृध्यति अभिलषन्तीति नागगरद्धाः 1 तयाविधा ऋद्धाः समृद्धाये 
नानाविधा वयः पक्षिणस्तं विततं व्याप्तं गगनं यस्याःसा नागगद्वदधनानाविवि- 
ततगगना । न विद्यते नामो नमनं यस्मिन्‌ कमंणि तत्तथा मज्जन्तो जना यस्यां 
सा । अनाममज्जज्जना । अनिति प्राणतीत्यना, स्फुरन्तीति यावत्‌ । अथवा. 
वियन्ते नरो यस्यां सा अना । समासान्तविषे रनित्यत्वात्‌ कबभावः । रुरूणां 
शशानां च ललनं विलसनं यस्यां सा ररुशशललना । नौ आवयोः, अबन्धु 
शत्रं धुनाना हि यस्मात्‌ कारणात्‌ । मम हितं तनोतीति हिततना । न विद्यते 
आननं यस्याऽसौ नाननः, स्व आत्मीयः स्वन एवानः प्राणनं यस्याः सा अना- 
ननस्वस्वनाना । एवंविधा समूद्रभूमिरिति वाक्याथेः पदयमक मालेति । स्वभुवे 
स्वभुवे भयोभंयोभवतां भवतां भसिते भसिते' । इत्यादि द्रष्टव्यम्‌ ।॥ २ ॥\ 


अथ यमकगोच रमेव किचिद्रचिग्यमासूत्रयितुमाह-- 

 भद्गादुत्कषंः॥ २॥ 
उत्कृष्टं खलु यमकं भङ्गाद्धवति ॥ ३ ॥ 

हिन्दी-भङ्ग से यमक का उत्कषं होता है । | 

पदों मे भद्खं अर्थात्‌ विच्छेद करने से यमकृ अवश्य उष्ट्‌ होता दै ॥ ३॥ 

भङ्कादुत्कषे इति । व्याचष्टै--उक्कृष्टमिति । भङ्गो नाम वणविच्छेदः।॥२॥ 

भङ्गभेदान्‌ भणितुमाभाषते-- | 

श्रङ्कलापरिव्तकरचृण॑मिति भङ्गमागेः ॥ ४ ॥ 


एते खलु शृह्वलादयो यमकमङ्गानां प्रकारा भवन्ति ॥ ५ ॥ 
हिन्दी--ङ्कला, परिवर्तक भौर चरणं, ये भङ्गं के तीन भेद है 
ये श्ुङ्खला आदि यमक के भङ्ग क प्रकार है॥ ४1. | 


शृङ्खलेति । वृत्ति स्पष्टार्था ॥४॥ ` 

शयु ङ्कलादीन्‌ सङ्कथयितुं श्ुवमवता रयति- 
तान्‌ करमेण व्याचष्टे-- ` | । 
वर्ण विच्छेदचलनं शङ्कुला ॥ ५ ॥ 
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वर्णानां विच्छेदो ब्बिच्छेदः । तस्य चरनं यत्‌ सा शृह्णला । 
यथा कालिकामधुशषब्दे कामशब्दविच्छेदे मधुशब्दिच्छेदे च तस्य 
चरनम्‌ । कि-म-बणेयोविच्छेदात्‌ ॥ ५ ॥ 
हिन्दी--वण-विच्छेद का चलन ्द्कुला है ! 
वर्णौ का विच्छेद ही वणेविच्छेद है, उसका जो चलन अर्थात्‌ सरकना है वही 
शङ्कुला है । यथा “कलिका मधुगरहितम्‌' इस उद्धरण मे काम" शब्द के विच्छेद करने 
पर तथा "मधु" शब्द के विच्छेद करने पर क्रमशः कलिशब्दगत “किः वणं पर रहने 
वाले विच्छेद का कामशब्दगत का" वणं पर चलन अर्थात्‌ सरकना होता है । पहले 
“कलि + कामधुक्‌ ेसा पदच्छेद करने पर वणं-विच्छेद लिः पर होता दै पुनः 
"कलिका + मधु" एेखा पदच्छेद करने पर वह विच्छेद "लि" को छोडकर काको 
प्रभावित करता है । इस तरह "लिः ओर 'म' दोनों वर्णां के विच्छेद से वणंविच्छेद 
` के चलन की शृह्ला बन जाती दहै ॥*॥ र 
| तानिति । विग्रहं विवृण्वच्‌ व्याचष्टे-वर्णानामिति । लक्ष्यलक्षणयो रानु- 
कूलयमुन्मीलयति--यथेति । कलिकेति । अत्र॒ चस्त्वद । पदद्वयात्मके कलि- 
कामधुशब्दे, कामराब्दस्य तु विच्छेदे पृथक्कारे तस्य कलिकामधुशब्दस्य चलनं 
भवति 1 कूत इत्यत आह-लि-म-वणंयोरिति । यद्वा-कलिकामधुशब्दे काम- 
शएब्दविच्छेदे मधुशब्दविच्छेदे च तस्य चलनम्‌" इति पारान्तरम्‌ । अत्र चः 
समुच्चये । अत्र॒ कामशब्दस्य विच्छेदे पृथक्कारे कलिकाविच्छेदस्य चलनं 
भवति । लिवणंस्य विच्छेदात्‌। मधुशब्दस्य विच्छेदे पृथक्कारे कामविच्छेदस्य 
चलनं भवति । मवणेस्य विच्छेदादित्यथंः । एवं गुङ्कलारूपवणेविच्छेदप्रतीते- 
रयं भङ्गमागैः शङ्केति व्यपदिश्यते ॥ ५॥ 
परिवतेकं कीतयितुमाह- 
सङ्गविनिधृत्तो स्वरूपापत्तिः परिवर्तकः ॥ ६ ॥ 


अन्यवणंसंसगेः सङ्गः । तदिनिषृत्तो स्वरूपस्यान्यवणेतिरस्कृत- 
स्यापत्ति प्रानः परिवतेकः । यथा, करटिकामधुगहितम्‌ इत्यत्राऽ्ित- 
मिति पदं गकारस्य व्यञ्जनस्य सङ्गाद्‌ गरहिंतमित्यन्यस्य रूपप्रापन्नम्‌। 
तत्र व्यञ्ञनस ङ्गे विनिवृत्ते स्वरूपमापद्यते- अर्हितमिति । अन्यवणस॑क्र- 
मेण भिन्नरूपस्य पदस्य ताद्रप्यविधिरयमिति तात्पयौथः । एतेनेतरावपि 
व्याख्यातो ॥ & ॥ 


चतुथोधिकरणे प्रथमोऽध्यायः एर 
हिन्दी- समीपस्थ अक्षर की सद्खति दट जाने पर विकृत रूप से प्रकृत स्वखूयः 
करी प्राप्ति ही परिवत्तंक नामक दूसरा यमक-भङ्खःदै । 


अन्य वर्णो का संसगं ही सङ्ग ( सद्खति ) का अथं है, उससे विच्छेद होने पर 
दूसरे वर्णो ( के संसगं के कारण ) से तिरस्कृत प्रतीत होने वारे वणं के अपने स्वरूपः 
की प्राप्ति जि भङ्ख-भेद मे होती दै वह परिवत्तक नामक यमक रै । जेसे- 

(कलिका मधुर्गाहितम्‌" इसमे (अहितम्‌ पद ॒ग्यञ्जनरूप गकार के सङ्खं से अपने 
अितार्थंप्रतिपादक्‌ स्वरूप को छोड़कर हितम्‌" यह अन्य सूप प्राप्त करता है । वहां 
गकार रूप व्यन्जन का विच्छेद होने पर अर्थात्‌ सङ्ग ष्रुट जाने पर वह्‌ गर्हित" षद 
"अदित रूप को प्राप्त करता है । अन्य वणं के संसगं से भिन्नरूपात्मक पद का गन्य- 
व्णसङ्कविच्छेद होने पर पुनः अपने असली रूप की प्राप्ति का यहु विधान है, यही 
इसका तात्पया्थं है । इस व्याख्यान से परिवतंक के अन्य दोनों भेदो को भी व्याख्या ` 
हो गई । ६॥ 

सङ्केति । तद्धिनिवृत्तौ=अन्यवणंस ङ्गस्य विनिवृत्तो । अन्यवर्णं व्यञ्जनं, 
तेन तिरस्कृतस्य ति रोहितस्य स्वरूपस्यापत्तिः । अन्ति रभ्रमं निवारयति-- ` 
प्राप्तिरिति । लक्षये लक्षणः योजयति--यथेति । स्पष्टमन्यत्‌ । नन्वन्यवणंसंयोगे 
हि यमकत्वं सङ्खच्छते, कथं तन्निवृत्तिस्पयुज्यत इत्याशङ्कय तात्पयंमाविष्क- 
रोति । अन्यवर्णं संक्रमेणेति । एतेनेति । नानाविच्छेदशालिपदमेलने स्वरूप- 
लाभः, भिन्नयोहंलोः पिण्डीकरणे च स्वरूपलाभ इति दवी भेदौ द्रष्टव्यौ ॥६॥ 


चूणेक वणेयितुमाह- | 
पिण्डाक्षरभेदे स्वरूपलोपदचूणेम्‌ ॥ ७ ॥ 
पिणडाकषरस्य भेदे सति पदस्य स्वरूपलोपद्चूणेम्‌ । यथा-- 
 योऽचलङककमवति चलं द्रसथुन्ुक्तश्क्तिमीनां कान्तः । 
साग्नि विमतिं च सिलं द्रसमुन्युक्तशक्तिमीनाङ्कन्तः ॥ 
अत्र शुक्तिपदे क्तीति पिण्डक्षर) तस्य भेदे शक्तिपदं ठु्यते । 
` ककारतिकारयोरल्यतर संकमात्‌ । द्रसन्छक्तशक्‌! अचल, तिमीनां 
कान्तः सुद्र: । अत्र श्लोकाः-- ॑ - 
अखण्डवर्णविन्यासचलनं शह्वलाऽमला । 
अनेन खलु भङ्गेन यमकानां विचित्रता ॥ 


, & का 
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यदन्यसङ्खघुत्सुज्य नेपथ्यामेव नतक: । 

शन्दस्वरूपमारोहेत्‌ स ज्ञेयः, पारेवतंकः ॥ 

पिण्डाक्षरस्य भेदेन पूवांपरपदाश्रयात्‌ । 

वर्णयोः पदलोपो यः स॒ भङ्गश्चूण सज्ञकः ॥ 

अप्रप्तचणेमङ्कानि यथास्थानस्थितान्यपे । 

अलकानीव नात्यथं यमकानि चकासति ॥ 

विभक्तिपरिणामेन यत्र भङ्गः कचिद्धवेत्‌ । 

न तदिच्छन्ति यमक यमकोत्कपेकोषिदाः ॥ 

आषूटं भूयसा यत्त॒ पदं यमकभूमिकाम्‌ । 

दष्येच्चेन्न पुनस्तस्य युक्तायुप्रास्करपना ॥ 

पिभक्तीनां बिभक्ततवं संख्यायाः कारकस्य च । 

आवृत्तिः सुषरिडन्तानां मिथश्च यमकाद्यतम्‌ ॥ ७॥ 

हिन्दी--पिष्डाक्षर ( संयुक्ताक्षर ) को पृथक्‌ कर देने पर पद के स्वरूपका 

रोप हो जाना च्रूणं ( यमक का तुगीय भेद) है। 


पिष्डाक्षर ( संयुक्ताक्षर ) के विच्छिन्न होने पर पद के स्वरूप का कोप चूण 
कृहलाता है । यथा- 


शोक रहित ओर मछलियां का प्रिय, बाहर निकले हुए मोतियों वाली शक्तियो 
नौर मछल्ियों से अङ्कित तट युक्त समुद्र, जो ( पवंतों के पङ्क काटने वाले इन्द्रेके 
भय से काँपते हुए तथा समुद्र के भीतर छिपकर बैठे हए शरणागत मैनाक ) पवत 
को रक्षा करता है, वड्वानर युक्त तथा विकृत स्वादयुक्त ज को भी धारण करता है 

इस उदाहरण मे द्ररसमुन्मक्तशुक्तिमीनाङ्कान्तः' यह खण्ड द्वितीय तथा चतुर्थ 
चरणो मे अक्षरशः समान है, किन्तु अन्वय-भेद से अर्मे भेद है (१) दरे समृन्मुक्ता 
शुक्‌ शोको येन स दुरसमून्मुक्तशुक्‌ ए तिमीनां कान्तः प्रियः । (२) दूरसम्‌ < उन्मुक्त 
उदुगतमुक्ता शुक्तयः उन्मुक्तशुक्तयः, एवं मीनाना मङ्कहिचह्व वत्तते अन्तभागे प्रान्त 
आगे ( तटे )। 

यहाँ शुक्ति पद मे “क्ति' यह पिण्डाक्षर ( संयुक्ताक्षर है रै, उसक्रे अक्ग ही 
जाने पर शुक्ति' पद द्ुप्त हो-जाता है । शुक मे कः तथा तिमीनाम्‌ नं ^ति' का 
संक्रमण हो जाने से शुक्तिः का अस्तित्व नष्ट हो जाता ' उक्त उद्धरण का अन्वय 
इख प्रकार है--द्ररमुन्मुक्त क्‌ = शोक को . छोड देने वाका, अचक्कूलम्‌ = मैनाक 
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आदि पवंत समूहं को, तिमीनां कान्त = मछलियों का प्रिय यह्‌ सशुद्र । यहा उदाहरण 
हप में कुछ शोक हः-- | 

अखण्डित वर्णो के विन्यास का विचछ्िति हो जाना शुद्ध ्ुखला ( यमक 
का दूखरा भेद ) है । इस भङ्ग से यमकं की विचित्रता प्रतीत होती है । 

नाटकीय पात्र रङ्गमनल्च पर अपनाये गये वसनाभूषणों को अभिनय के बाट छोड 
कर अपना वास्तविक स्वल्प को प्राप्त करता है उसो तरह जो वणं अन्य वर्णं के संग 
छोडकर वास्तविक शब्द स्वरूप को प्राप्त करता है उसे परिवर्तक नामक भङ्खभेद 
समक्षना चाहिए । ः । 

संयुक्ताक्षर मध्य विच्छेद होने पर प्रथम अक्षर का पूवं पद मे तया द्वितीय क्षर 
करा उत्तर पद मे मिरु जानेसे जो संयुक्ताक्षर षपदकालोपदहो जाता दै वह भङ्खब्रूणं 
.नामक भद्धभेद हे । | 
| जैसे ब्रूण-भंग ( रचना-विरेष ) से रहित होनेपर उचित स्थान मे स्थित भी 
केश सुशोभित नहीं होते है उसी प्रकार बरूणंभङ्खं से हीन उचित स्थान मे स्थित भी 
यमक अतिराय सुशोभित नहीं होता है । ू क्र 


विभक्तियों के विपरिणाम से जहां कहीं भंग हो उसे यमकोत्कषज्ञाता यमक नहीं 
मानते दै । 


बहूत दूर तक यमक रूपता को प्राप्त होकर भी जो पद दूषित हो जाए अर्थात्‌ 
यमकन हो सके उसे अनुप्रास का उदाहरण मानना टीक्‌ नहीं है । 

सुबन्त तथा तिडन्त पदो कौ आवृत्ति, जिससे विभक्तियो, संस्थाओं ( वचनो ) 
तथा कारको का भेद हो जाए, अद्भुत यमक दै ॥ ७ ॥ 


पिण्डाक्षरस्येति । पिण्डाश्रस्य संयुक्ताक्ष रस्य । उदाह रति-योऽचलकुल- 
मिति । दूरे समून्नुक्ता शुक्‌ शोको येन । तिमीनां मत्स्यानां कान्तः प्रियः। 
उन्मुक्ता उद्गतमुक्ताः शुक्तय उन्मुक्तशुक्तयो मीनाश्चाऽङ्का यस्य स तादशो 
यः संमुद्रः। चलं भयच चलं दरूरसमुन्मुक्तशुगचलकुलमवति । वरस दुष्टरसं 
` साग्नि सलिलं विभति च। लक्ष्ये लक्षणानुगममभिलक्षयति--अत्रेति । 
पिण्डाक्षरं दशंयति-शक्तिपदे क्तीति । तस्य पिण्डाक्षरस्य वर्णयोः शुगित्यत्र 
ककारस्य तिंमीत्यत्र तिकारस्य च भेदे शुक्तिपदस्वरूपं लुप्यते । तत्र हेतुमाह-- 
ककारेति । ककारतिका रयो रन्यत्र शुक्तिपदे तिमिपदे च संक्रमादित्यथेः। संक्र- 
मणमेव दकंयति--दूरसमुल्मक्तशुगिति। तिमानामिति च॑ । विशेषद्रयस्य 
यथासङ्कघं विशेष्यद्यं दशंयति--चलकुलमिति । कान्तः समुद्र इति च । 
परतिपादितेऽथे परसंवादं प्रकटयति--अत्र श्लोका इति । पदत्रयं स्पष्टार्थम्‌ । 
भङ्गादुत्कषं इत्युपक्रम्य सङ्खमा्गेु प्रक प्रतिपाद्यान्यत्रापकषंमवगमधितुमाह- 
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ऊप्राप्तेति । अप्राप्तचू्णैभ ङ्गानीति विशेषणमलकेष्वपि योजनीयम्‌ । विभक्तीति 
विभक्तीनां परिणामो विपरणामोऽन्यथाभाव इति यावत्‌ । उदाहरणं तु शिव- 
मात्मनि सत्त्वस्थान्‌ पश्यतः पश्यतः शिवो' इत्यादि द्रष्टव्यम्‌ । आरूढमिति । 
यत्यदं भयसा भ॒म्ना, यमकभूमिकां यमकवदवभासमानत्वमारूढं तद्‌ दुष्येद्‌, 
दुष्ट भवेत्‌ । ननु, न चेत्‌ तद्‌ यमक तद्यनुप्रासोऽस्त्विति शङ्कां णकलीकरोति- 
त पुनरिति । यथा दण्डिनोक्तम्‌--कालकालगलकाल कालमूखकालकाल काल- 
कालघनकालकालपनकाल काल 1 कालकालसितकालका ललनिकालकाल- 
कालकाऽऽलगतु कालकालकलिकालकाल ' इति । पिभक्तीनामिति। प्रथमादीनां 
विभक्तीनां विभक्तत्वं विविधत्वम्‌ \ एकवचनादिलक्षणायाः संख्यायाः, कतु- 
कमदिः कारकस्य सुबन्तानां तिडन्ताना ख पदानामावृत्तिर्॑त्र तद्यमकादुभुत- 
मतिशयितं यमकमित्यथः । कमणोदाहरणानि विश्चप्रमात्रा भवता जगन्ति 
व्याप्तानि मात्राऽपि न मुशखति त्वाम्‌ ।' इति । एताः सन्नामयो बाला यासां _ 
सन्नाभयः प्रियः" इति । यतस्ततः प्राप्तगणा प्रभावे यतस्ततश्चेतसि भासते 
यम्‌” 1 इति । “सरति सरति कान्तस्ते ललामो ललामः' इत्यादीनि । अत्र 
विभक्तिविपरिणाममात्रे यमकत्वहानिः । प्रकृत्यथेस्यापि भेदे यमकादुभ्तमिति 
विवेकः । ८ ॥ 


इत्थं यमक लक्षयित्वाऽनुप्रास लक्षयितुमाह-- 
तोषः सरूपोऽनुपासः ॥ ८ ॥ 


पदमेकार्थमनेकाथं च स्थानानियतं तद्विथमक्षरं च शेषः । 
सरूपोऽन्येन प्रयुक्तेन त॒ल्यरूपोऽनुप्रासः । नलु शेषोऽलुप्रास इत्येतावदेव 
घर कस्मान्न कृतम्‌ । आदृ्तिरेषोऽनुमरास इत्येव हि व्याख्यास्यते । 
सत्यम्‌ । सिद्धयत्यवाडततरेष किन्त्वव्याप्रिप्रसङ्गः। विरेषाथं च सरूप- 
का््स्न्येनेवाव्त्ति का्स््येकदेशा (६ (प = 
ग्रहणम्‌ । कात्सन्यंनवाृत्तिः । कास्यंकदेशाभ्यां तु सारूप्यमिति॥८॥ 
हिन्दी-शेष सारूप्य अनुप्रास है । . भ 
एकाक एवम्‌ अनेकाथंक पद, अनियत स्थान वाले पद तथा अनियत स्थान 
वाजे गक्षर शेष कहखाते है । अन्य प्रयुक्त पद के तुल्य रूप ( सरूप ) पद अनुप्रास ह । 
प्रन हे कि “ेषोऽनुप्रासः' इतना ही सूत्र क्यों नहीं बनाया गया । यमक से भिन्न ` 
अन्य प्रकार ( शेष ) की मावृत्ति अनुप्रास है, यही उसकी व्याख्या होगी । 
उत्तर है कि यह ठीक है, भवृत्ति-शेष अनुप्रास है । किन्तु केवल इतना लक्षण 
होने से गव्याप्ति-दोष की सम्भावना है, अतः विशेष र्थके लिए रक्षण मे “सरूप” 


 चतुथौधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ` १३३ 


पद का ग्रहण.किया गया है । यमक में स्वर-व्यन्जन-संघात कं। आवृत्ति सम्पण रूप से 
होती है किन्तु अनुप्रास में स्वरःव्यन्जन-संवात्‌, समधूणं अथवा एकदेश, दोनों कार 
से सारूप्य हो सक्ताटै।। ठ ॥ ० 
शेष इति । शेषशब्दार्थमाह- पदमिति । स्थानायितं प्रागक्तस्थानरहित- 
मित्यथः। एकां पद स्थानानियतमनेकार्थं च, तद्विधं तथाविधमस्थाननियत- 
मक्षरं शेषः । सरूपपदाथंमाह- सरूपेति । प्रयुक्तेन पदान्तरेण तुल्यरूपः 
शेषोऽनुप्रासो भवति । भत्र सूत्रे सषूपपदवैयथ्यं माशङ्कते- नन्विति । शेषो- 
ऽनुप्रास इत्येव कृते सूत्रे, आवृत्तपदानुषङ्कादस्थाननियमं पदमक्षरं वा वृत्तमनु- 
प्रासो भवतीति सूत्राथं सम्पन्ने सारूप्यमर्थात्‌ सम्पत्स्यते, कि सरूपग्रहणेनेति 
शङ्काथंः । अर्घाङ्खीकारेण परिह रति-सत्यमिति । अङ्खोकृतमंशमाह-सिद्धय- 
त्येवेति । सारूप्यमिति शेषः । तथाप्यावृतते विशेषत्वेन सामान्येन तद्व्याप्तं 
कात्स्त्येनावृत्तत्वं तन्मात्रप्रस ङ्गः स्याद्‌, विशेषस्तु न सिद्धयेदिति शेषः । तमेव 
विशेषं दशयितुमाह--विशेषार्थ चेति । यद्यपि सामान्येन काल्स्येनावृत्ति- 
भवति तथापि करतस्येकदेशाम्यां सारूप्यमत्र वक्तव्यमिति सरूपग्रहणं कृत- 
मित्यथेः ॥ ८ ॥ | म 
अदुल्बणो वणोऽनुपासः अओयान्‌ ॥ ९ ॥ 
वणानामयुप्रासः स खल्वनुखणो लीनः श्रेयान्‌ । यथा-- ` 
| क्वचिन्मसृणमांसरं स्यचिदतीव तारास्पदं 
प्रसनसुभग यहुः स्वरतरगरीलाङ्कितप्‌ 
9 | गीरणि तनिभं न ५ ¢ 
इदं हि तब वल्छकीरणितनिगेमेगुम्फितं 
मनो मदयतीव मे किमपि साधु संगीतकम्‌ ॥ 
उल्वणस्तु न श्रेयान्‌ । यथा--बवल्लीवद्धो्वेजोद्धटमटति रट 
त्कोटिकोदण्डदण्डः' इति ॥ ९ ॥ 


हिन्दी- मधुर ( उग्रता रहित ) वर्णों का अनुप्रास अच्छा होता है। 

वर्णो का जो अनुप्रास है यह स्निग्ध (अनु्र) होने से अच्छा क्हलाता है। 
यथा- ध | | 

कहीं स्निरध ओर पुष्ट, कहीं अतीव उग्र, फिर कृही स्पष्ट एवं सुन्दर, इस तरह के 
विविध स्वर-तरङ्खों के आलाप से युक्त, वीणा की आवाज से मिलता-जुरुता तुम्हारा 
यह सुन्दर संगीत मेरे मन को मद मस्त सा बना रहा है। उग्र ८ वणो का मस्निर्ध | 


अनुप्रास ) तो अच्छा नहीं होता है । यथा- 
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लता से जटाओं को ऊपर बांधकर भयङ्धुर रूप धारण कयि हुए एवं प्रत्यन्वा के 
लाघात घे शम्दायमान चाप दण्ड हाय में व्यि हए ( वह ) धूम रहा है।॥ ९॥ 


अनुपासो दिविधः--उल्बणोऽनुल्बणश्च । तत्रोल्बणादनुल्बण उत्कृष्ट 
इत्युपपादयितुमाह-अनुलबण इति । व्याचष्ट । वर्णानामिति । अनुल्बणपदः 
घ्याख्याने, लीन इति । मसृण इत्यर्थः । उदाहरणं तु स्पष्टाथम्‌ । यथा वा-- 


अपसारय घनसारं कुरु हारं दूर एव किं कमलैः । 
अलमलमालि मृणालैरिति वदति दिवानिशं बाला ॥ इति । 


उल्बणमूदाहरति- यथेति । वल्लीबेद्धेति । € ॥ 
पादानुप्रास्ः पादयमकवत्‌ ॥ १० ॥ 
ये पादयमकस्य भेदास्ते पादानुप्रासस्येत्यथेः ।  तेषायुदाहरणानि 
यथा-- 

कविराजमविज्ञाय कुतः काव्यक्रियाऽऽदरः । 
कषिराजं च विज्ञाय कृतः काव्यक्रियषद्रः ॥ 
आखण्डयन्ति मुहरामरकीषलानि । 
वालानि याककपिरोचन्पिंगरानि ॥ 

वच्यन्ते नदीनां सितक्घसुमधराः शक्रसङ्गाश्चकाशाः 
काशाभा भान्ति तासां नघत॒रिनिगताःभ्रीनदीरंस हंसाः । 

साभाऽम्भोादयुक्तः स्फुरदमलरुचिर्मदिनी चन्द्रचन्द्र-' 
शन्द्राङ्ः शारदस्ते जयकृदुपगतो विद्विषां कालकालः ॥ 
कुबलयदलश्यामा मेधा विहाय दिवं गताः .. 
कुबल्यदलश्यामो निद्रां षियुश्चति केरवः । 
इबरयदलश्यामा शयामा रताऽद्य बिजम्भते 
ङुवलयदलरयामं चन्द्रो नभः प्रतिगाहते ॥ 

एवमन्येऽपि द्रष्टव्याः ॥ १० ॥ 

इति श्रीयण्डितवरवामनपरिरचितायां काव्यालङ्कारघरबत्ता- 

वालङ्कारिके चतुर्थेऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः । 
` इति शब्दाऽलङ्कारविचारः। 


[व + = चा 


चतुथोधिकरणे प्रथमोऽध्यायः ६६५ 


हिन्दी- पाद-यमक के समन पादानुप्रास होता है । 


पाद-यमककेजोभेदरहैंवे पादानुप्रासके भीर, इसका यह अथंहै। उनके 
उदाहरण, यथा- 

कविराज ( श्रेष्ठ कवि ) को विना जाने अर्थात्‌ सत्कवियों कौ उपासना के विना 
काव्यरचना मे आदर केसे प्राप्त हो सकता है । श्रे्ठ कवि को जानकर अर्थात्‌ उनकी 
उपासना के बाद कान्यरचना मे भय (दर) कहाँ रह जाता है। इस ( उदाहरणं 
मे खमस्त पादों के वर्णो की अविकर आवृत्ति है । ) | 

छोटे बन्दर के नेघों के समान पिङ्खर वणं ( लाल एवं पीठे रङ्ग ) वा छेटे- 
छोटे धात्री फलों को ( तोते ) खण्ड-खण्ड कर रहे हैँ । | 

हे इन्द्रसम राजन्‌, श्वेत पुष्पों से युक्त काश नदियों के स्वच्छ वख के समान 
प्रतीत होने ई । हे राज्यलक्ष्मी रूप नदी के हंख, बाढ के उन नदियों कै नये किनारों 
पर विचरन वाले हंस काश के समान सुशोभित हो रहे है । हे पृथ्वी के चन्द्र, मेघमुक्तं 
एवं निमंल कान्तियुक्त चन्दर हस के समान सुशोभित हो रहादै। हे शतरु-संहारक, 
तुम्हारी विजय करने वाला तथा चन्द्रम। से युक्त शरत्कारु आ गया हे । 

कुवलय पुष्य की पंखुरियों के समान काले मेव आकाश को छोड़कर कदी च 
गये है । कुवलय पूष्प की पंखुरियों के समान श्याम वणं वाठे विष्णु निद्रा छोड़ रहे 
है ! कुवल्य दल के खमान.श्याम वणंवाली स्यामा ( श्रियङ्गुं ) रता माज लिङ रही 
है । कुवल्य-दल के समान नील आकाश मे चन्द्रमा सुशोभित हः रहा है । यहं 
समस्त पादादि अनुप्रास का उदाहरण है बयोकिं यहां चायो पादो के मादि में कुवल 
यदलश्याम' पद की आवृत्तिकी गई ह । | 

इस तरह अनुप्रास के अन्य भेद भी ज्ञातव्य ह ॥ १० ॥ 


आलद्कारिक नामक चतुथं अधिकरण मे प्रथम अध्याय समाप्त । 





पादामुप्रासः पादयमकवदिति । अत्रातिदेश प्राप्तमथंमावेदयति-ये पाद 
यमकस्येति । कवि राजमिति । एकत्रादरः 1 अन्यत्र दरः । 'दरत्रासौ भीतिर्भी 
साध्वसं भयम्‌'। इत्यमरः। उभयत्र दर ईति वा श्याख्येयम्‌। आखण्डयन्तीति । 
भत्र ला-नी त्यक्ष रानुप्रासः। वस्त्रायन्त इति । हे शक्रसंकाश, सितकरुसुमघराः 
काशाः नदीनां वस्त्रायन्ते, दुकूलवदाचरन्तीत्यर्थः । हे भरीनदीहंस, शनो राज्य- 
लक्ष्मीरेव नदी तत्र हंस, तासां नदीनां नवपुलिनगताः काणाभा हा भान्ति। 
हे मेदिनीचनद्र ! चन्द्रः, हंसाभेरम्भोदं क्तः, अत एव स्पुरदमलरुचिभंवति । 
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ड विद्रषां काल, चन्द्राङ्कः शारदः कालः, ते जयङृदुपगत इति । अत्र समस्त- ` 
गादान्तपदानुप्रासः । पादान्तपदानामुपरि पादादिषु पूनग्रहणान्मुक्तपदग्रहाख्य- 
मन्यदपि द्रष्टव्यम्‌ । कुबलयदलेति । अत्र सवंपादादिपदानुप्रासः। एवमन्ये- 
पीति । 
सितकरकररुचिरविभा विभाकराकार धरणिधर कीतिः। 
पौरुषकमला कमला साऽपि तवेवास्ति नान्यस्य ॥ 


इत्यादयः प्रत्येतव्याः । १०॥ ` 

इति श्रीगोपेन््रतरिपुरहरभूपालविरचितायां कात्यालङ्कारसूत्र- 

 वृत्तिव्याख्यायां काव्यालङ्का रकामधेनावालङ्ारिके 
चतुर्थऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः समाप्तः । 


परयै 9 9 रिं 


अथ चतुथाधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः 


उत्खण्डिततमस्तोममुपेयमुपरि भूतेः । 
उदचिंरुपमामिन्दोरुक्तिज्योतिरुपास्महे ॥ १॥ 


शब्दालङ्कारेषु चविंतेषु, खलेकपोतन्यायादखिलानामार्थाऽलङ्क राणाम- 
सेषेण प्राप्तौ प्रकृतित्वात्‌ तेषां प्रथममुपमां प्रस्तौति--' 
सम्प्रत्यथोङ्काराणां प्रस्तावः । तन्मुखं चोपमेति सेव धिचायेते- 
उपमानेनोपमेयस्य गुणलेरातः साम्यमुपमा ॥१॥ 
उपमीयते सादृश्यमानीयते येनोत्कृष्टगुणेनान्यत्तदुषमानम्‌ । यदु- 
पमीयते न्यूनगुणं तदुपमेयम्‌ । उपमानेनोपमेयस्य गुणले्चतः साम्यं 
यदसाबुपमेति । ननुपमानमिः्युपमेयमिति च॒ सम्बन्धिशब्दावेतो, 
तयोरेकतरोपादानेनेबान्यतरसिद्विरिति । यथा उपमितं व्याघ्रादिभिः 
सामान्याप्रयोगे" इ्यत्रोपमितग्रहणमेवं कृतं, नोपमानग्रहणमिति । 


तद्रदत्रोमयग्रहणं न कतव्यम्‌ । सत्यम्‌ । तत्‌ कृतं लोक््रपिद्विषरि्रदा- 
 रथम्‌। यदेबोपमेययुपमानश्च लोकप्रसिद्धं तदेव बरिष्ते, नेतरत्‌ । 


न हि यथा शुखं कमलमिव इति, तथा दमि व, इत्यपि भवति ॥१॥ 

हिन्दी--मब अर्थाल्कारो का अवसर है, ओौर उन अ्ालङ्कारो का मूलं उपमा ` 
है, इसलिए वही विचारा जाता है- | 

गुणेश से उपमान के साथ उपमेय का जो साम्य होता है वही उपमा हे । 

जिख उल्कृष्ट गुण वाजे पदाथ से न्यून गुण वाला अन्य पदाथं उपमित होता है 
अर्थात्‌ साहृश्य को प्राप्त होता है वह उपमान है । न्यून गण वाखा जो पदार्थं उपमित 
होता है वह उपमेय है । उपमान अर्थात्‌ अधिक गुणवाङे पदाथ से उपमेय अथातु 
न्यून गुण वाले पदाथं का गुणलेश से जो साम्य होता है वहु उपमा है । | 

प्ररन है कि उपमान ओर उपमेयः ये ` दोनों सम्बन्धि-शब्द है, उन दोनो मसे 
किसी एक के उपादान से ही दूसरे कौ भी सिद्धिहो जाती है। जैसे उपमितं व्याघ्रा- 
दिभिः खामान्याप्रनोगे इसं सूत्र म “उपमित ( उपमेय ) का प्रयोग किया गया है 
(उपमान का नहीं । उसी तरह , यहां दोनों ( “उपमान ओर "उपमेय" ) पदो का 
प्रहण नहीं करना चाहिए । 
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उत्तर है कि यह कहना ठीक दै किन्तु रोकप्रसिद्धि के परिग्रहुके किए दोनों 
( उपमान" तथा उपमेय" ) का ग्रहण किया गया है । जो ही उपमेय गौर उपमान 
प्रसिद्ध हों उन्हीं का परिग्रहण किया जाना चाहिए दूसरे का नहीं । कमल के सहर 
मुखः यह रोक-प्सिद्धि के अनुसार उपमा है किन्तु इसी तरह (कुमुद के सहश मुख 
यहु खोक-प्रसिद्ध न होने से उपमा नहीहै।॥ १॥ 

सम्प्रतीति । व्याख्यात्‌ सूत्रमुपादत्ते । उपमानेनेति । उपमानोषमेयपद- 
व्युत्पत्ति प्रदशेयति--उपमीयत इति । उक्कृष्टगुणेन येन चन्द्रादिना सादृश्यमा- 
नीयतेऽन्यन्मुख।दिकं तदुपमानम्‌ । यत्तु न्यूनगुणमुतकृषटगुणेनान्येनोपमीयते 
तदुपमेयम्‌ । उपमानेन साद्श्यं प्रापयितुमहंमित्यथेः । गुणलेशत इति । गुणा 
उपमानोपमेययोरुत्कृष्टघर्माः । तेषां लेशत एकदेशतः । क्वचिदपि सर्वाकार- 
सादृश्यासम्भवादिति भावः । ननु सम्बन्विशब्दयोरेकत र ग्रहणेऽन्यतरस्यानु- 
्तसिद्धत्वमिति शङ्कुते- नन्विति । अमुमथंमभियुक्तोक्तिसंवादेन समथंयते- 
यथेति । “उपमितं व्याघ्रादिभिरिति पाणिनीयसूत्र यथोपमितपदग्रहणेनैव 
व्याघ्रादीनामूपमानत्वमवगम्यते, तद्रत्राप्युपमानग्रहणं न कतंग्यमिति भावः । 
परिहरति-तत्कतमिति । यदुभयग्रहुणं कृतम्‌ । किमर्थम्‌ ? लोकप्रसिद्धस्योप- 
मानस्य परिग्रहाथंम्‌ । न ह्यत्र व्युत्पत्तिबलादागतमुपमानं विवक्षितं, 
किन्तु लोकप्रसिद्धमेवेत्यवगमयितुमुभयग्रहणं कृत मिव्यथः । तत्प्रसिद्धयप्रसिद्धी 
दशयति- यथेति । यथा सुखं पद्ममिवेत्यत्र पद्मं मूखोपमानत्वेन प्रसिद्ध, 
तथा कुमुदमिवेत्यपि ।॥ १ ॥ 


लौकिकी कल्पिता चेत्यमुपमा द्विविधा । कल्पितां प्रकटयितुमाह- 
गुणबाहुल्यतश्च कर्पिता ॥ २ ॥ 


गुणानां बाहस्यं गुणवाहुर्यं, तत उपमानोपमेययोः साम्यात्‌ 
कस्पितोपमा । कविभिः करिपतत्वात्‌ कदिपिता । पूर्वा त॒ रौकिकी । 
नयु कलिपिताया लोकप्रसिद्धयभावात्‌ कथमुपमानोपमेयनियमः । गुण- 
बाहुर्यस्योत्कषा पजप॑कल्यनाभ्याम्‌ । तद्यथा-- 


¢ % हिमांश | 
उद्गमहण तरुणीरमणोपमद थुग्नोनतिस्तननिवेशनिभं ंशोः। 
चि्वं कटोरिसकाण्डकडारगोरेविष्णोः पदं प्रथममग्रकरर्व्यनक्ति ॥ 
सद्यो युण्डितमत्तहणचिबुकप्रस्पदविं . नारङ्गकम्‌ । 
अभिनवङुशघ्चिस्यधि क्ण शिरीष ॥ इति 
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इदानीं स्छक्षाणां जरटद्रविष्टेषचतुरः 
स्तिभीनामाबद्धस्फरितश्कचञ्चृपुटनिभम्‌ । 
ततः सीणां हंत क्षममधरकान्ति तरुधितुं 
समन्तान्निर्याति स्फुटसुभगरागं किसलयम्‌ ॥ २ ॥ 
हिन्दी- गुणों के बाहृत्य से "कल्पिता" उपमा होती है । 
गुणों का बाहुल्य गुणबाहृल्य है उससे उपमान ओर उपमेय दोनों म साम्य 
होने से कल्पिता उपमा होती है । गुणबाहुल्य के कारण कविक्ल्पित उपमान से 


उपमित होने से यह्‌ कल्पिता उपमा हे । र्व प्रदशषित उपमा लोक्की ह 1 


प्रशन है कि कल्पिता उपमा के कल्पित होने के कारण लोकप्रसिद्ध के अभाव. 
से वहां उपमान ओर उपमेय का नियम कैसे हो सकता है ? 

उत्तर है कि गुणवाहल्य के उक्त उत्कषं भीर अपक्षं कौ कल्पना से उपमान 
ओर उपमेय का नियम हो सकता है । उपमान मं गुणवाहुल्मूखर उत्कषं रहता 
है जर उपमेय मे बपेक्षाकृत अपक्षं । वह्‌ जेसे- 

व्यक्तगर्भां हूण-तरूणी के रमण ( पति } हारा कयि उपमर्दन ( गाढालिङ्गन ) 
से पिचके हुए स्तन के सन्निवेश के समान चन्द्र-विम्ब कठोर मृणालदण्ड ( विस- 
काण्ड ) सदश षीटी मौर उदयकालीन किरणों से आकाश को प्रकाशित करता ह 1 

( यहां गुणबाहुल्य के कारण दुगर्महुणतरूणी रमणोपमदंश्ुग्नोन्नतिस्तन' उप- 
मान है ओर “चन्द्र-विम्ब' उपमेय है । लोक-प्रसिद्धि के अभाव मे कविकल्पित होने 
के कारण यहौ कल्पिता उपमा है । ) 

मदमनत्त हण की तुरन्त बनवायी गई दादी के समान नारगी का फल । 

( यहाँ "सद्योमुण्डितमत्तहुणचिनबूक' उपमान है ओर नारङ्खक' उपमेय दहै \ 
लोकप्रसिद्धि के अभाव में कविकल्पित होने से यहं यह “कृहिपता उपमा है । ) 

अभिनव कुशसूचि के खमान नोक्वाला शिरीष कान मे है। 

अभी पुराने पत्तो के गिर जाने से सुन्दर नवाङ्कुरो से युक्त बरगद के मघंस्पुटित 
शक च्च के समान सुन्दर एवं लालिमायुक्त नव पक्र चारो ओर निकल रदे है । 
उस किसलय से स्त्रियों के अधरों की कान्ति को तुलना करने मं वह समथं है ॥ २॥ . 

गुणवाहुल्यत इति । उपमायाः कल्ितत्वग्यपदेशे कारणमाह कविः 
भिरित । या पुनरूपमा गुणलेशतः साम्यलक्षणा स लौकिकी प्रागुक्तवत्याह- 
पूर्वा तु लौक्रिकीति । प्रसिदधयभावात्‌ कल्पितायामिदमपमानमिदमूपमेयमिति 
व्यवस्था न घटत इति शङ्कते--नन्वित । इह खल्पमानो पमेययोभुंखचन्द्रयो- | 
गुणोत्कर्षापकषौं व्यवस्थापकौ । तत्तत्कल्पनया कल्पितायामुपमानोपमेयनियमो 
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घटते। अतो न लोकविरोष इति परिह रति-गुणबाहुल्यस्येति । उदाहरति-- 
तद्यथेति । उद्गर्भा व्यक्तगर्भा या हूणाख्यजनपदतरुणी तस्या रमणेन भ्रा, 
` उपमर्दो गाढालिङ्गन, तेन शुगः । स चाऽसावृत्चतः स्तनश्च श्रुग्नो्नतस्तनस्तस्य 
निवेशः=ससतिवेशो मण्डलाकार इति यावत्‌ । तच्निभं हिमांशोविम्बम्‌ । 
` कठो रबिसकाण्डा इव कडारगौराः कपिशावदातास्तेरप्रकरंः प्रथममग्रे, विष्णोः 
पदमाकाशं व्यनक्ति । विषयन्याप्त्यथमुदाह रणान्त राण्याह- सदय इति । 
मुण्डितेन मत्तस्य हणजनपदपुरुषस्य चिबुकेन प्रस्पद्धितुं शोलमस्य ऽस्तीति 
तत्सत्निभं भवति नारङ्गकमिति । इदानीमिति । जरठ्दलानां जी णपर्णानां 
विश्लेषेण चतुरा मनोज्ञाः स्तिमयोऽङ्कुरा येषाम्‌ । स्तिभिश्च स्तिभिगः शुङ्खो- 
ऽप्यङ्कु रोऽङ्‌कुर एव च' इति हलायुधः । तेषां प्लक्षाणां कि्तलयम्‌ । आबद्ध 
घटितः स्फुरित ईषद्विवृत्त शुकस्य यश्चज्चृपुटस्तस्सन्निमं भवति । ततोऽनन्तरम्‌ 
स्फुटसुभगरागं व्यक्तमनोज्ञारुण्यं, स्त्रीणामधरकान्ति तुलयितुं क्षम योग्यं 
सन्निर्याति ॥ २॥ 
उपमाविभागमुदी रयितुमाह-- 
४. ¢ 
तददरबिध्यं पदवाक्याथेघ्त्तिमेदात्‌ ॥ ३ ॥ 


तस्या उपमाया द्वैविध्यम्‌ । पदवाक्याथंब्तभेदात्‌ । एका पदा्थ- 
वृत्तिः, अन्या वाक्याथवत्तिरिति । पदा्थवृ्तिर्यथा- 
हरिततनुषु वभ्रतवण्विथक्तासु यासां 
प भष्‌ 
कनककणसधमां मान्मथो रोमभेदः 
वाक्याथेदृत्तियंथा- 
पाण्डचाऽयमसापितरम्बहारः क्लमप्ताङ्गरागो हरिचन्दनेन । 
आभाति बालातपरक्तसानुः सनिरोद्गार इवाद्रिराजः ॥ २ ॥ 
हिन्दी-पदारथवृत्ति भोर वाक्यार्थवृत्ति के भेद से उख उपमा के रो भद है। ` 
उस उपमा के दो प्रकार दहै पदारथमें रहने वारी मौर वाक्यार्थ मे रहने वाली 
उपमामों के भेद से। एक उपमा पद के म्मे रहती है ओर दूसरी उपमा वाक्य 
के अथं में। द 
पदाथवृत्ति उपमा का उदाहरण, यथा-- | | 
` जिनकी मटेरी लाल से रदित तया हरित देहो पर स्वर्णकण के समान कामाभि- ` 
श्रुत रोमांच टो रहा है । ५ ; 


कवक च 
+ 
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वाक्यार्थवृत्ति उपमा का उदाहरण, यथा-- 

पाण्ड्य देशा का वृह राजा कन्धे पर लम्बा हार धारण किये हृए है एवं शरीरः 
र ला चन्दन का अङ्गराग लगाये हए हँ । यह पाडयराज प्रातःकालीन बालातप 
च रक्तदिखरयुक्त ओर क्षरने के प्रवाह से युक्त पवंतराज ( हिमालय ) के समाने 


 सुोभित हो रहा दै ॥ ३ ॥ 


तद्रैविष्यमिति । व्याचष्टे-तस्या इति । पदार्थवृत्तिसुपमां प्रतिपादयति 
पदार्थेति 1 हरिततनुष्विति । कनककणसधर्मत्यत्र पदाथंवृ्तिरुपमा । वाक्या्थ- 
व॒त्तिमुपमामुदाह रति--पाण्डयोऽयमिति ॥ ३ ॥ 


सा पूणा छुघ्रा च ॥ ४॥ 


सा उपमा पूर्णां लक्षा च भवति ॥ ४ ॥ 
हिन्दी--व उपमा दो प्रकार की है पूर्णा भौर डुप्ता । 
(सर्वप्रयम उपमा के दो भेद कयि गए, लोकिकं भौर कल्पिता । पुनः 
कारान्तरस्ते दोभेद कयि. गये ह पदाथंवृत्ति ओर वाक्याथवृत्ति । अभी पनः 
परकारान्तर से दो भेद किये जाते है पूर्णा ओर दप्ता । ) 
वह्‌ उपमा दो प्रकार की होती है-पूर्णा एवं लुप्ता ।॥ ४ ॥ 
पुनर्भदं प्रादुर्मावयितुमाह-- साः पूणा लुप्ता चेति ॥ ४॥ 
पूर्णा वर्णयितुमाह- | 
गणव्योतकोपमानोणमेयदाब्दानां सामभ्य प्रणो ॥ ५ ॥ ` 
गुणादिशब्दानां सामये साकल्ये पूणा । यथा--कमरमिव 


शुखं मनोज्ञमेतत्‌! इति ॥ ५॥ 
हिन्दी-गुण, चयोतक, उपमान मौर उपमेय हन चारों के वाचक्‌ शान्दो के 
पृण रूप से उपस्थित रहने पर पूर्णा उपमा होती है । 
( गुण का अर्थ है--उपमान ओर उपमेय का साधारण धमं, द्योतक का तात्पय 
है--उपमा का योतक इव आदि शब्द» उपमान्‌ का अर्थं है--चन्द्र आदि मीर 
उपमेय का अर्थ है मुख आदि । ) 
गुण, दयोतक, उपमान एवं उपमेय, इन चारों के वाचक शब्दो के समग्र रूप 
से उपस्थित होने पर पूणां उपमा समक्षी जाती है । यथा-- ` 
कमर के समान यह शुन्दर मख । 
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( यहा उपमानवाघक “कमल उपमेयवाचक मुख, गुणवाचक "सुन्दरः तथा 
द्योतकं "समान चारों की पूणं उमस्थिति मे पूर्णां उपमा सिद्ध होती है ।)॥ ५॥ 
गणद्योतकेति । व्याचष्टे । गणादीति । उपमानोपमेयसमानधमंसाद्श्य- 
प्रतिपादकानामन्यनत्वेन प्रयोगे पूर्णा । कमलमिवेति । अत्र कमलसुपमानम्‌ । 
मुखमुपमेयम्‌ । इवशब्दः सादश्यद्योतकः । मनोज्ञशब्दः समानधमंवचनः। 
एतेषामन्यनतया प्रयो गादियमूपमा पूर्णा ।॥ ५॥ 


लुप्तां लक्षयति- 
लोपे द्टृष्रा॥&॥ 


गुणादिशचब्दानां वैकल्ये रोपे छना । गुणशब्दरोपे यथा शशीव 
राजा इति । च्योतकरब्दलोपे यथा (दवोश्यामेयम्‌! ! उभयलोपे यथा 
शशरिगुखी!ति । उपमानोपमेयलोपस्तूपमाप्रपञ्चे द्रष्टव्यः ॥ & ॥ 
हिन्दी-( गुण, योतक, उपमान ओर उपमेय, इन चारो में से किसी अथवा 
किन्हींके ) लोप होने पर क्प्ता उपमा होती है। 
गृण आदि शब्दों के अभाव अर्यात्‌ खोप होने पर ट्प्ता उपमा होती है। गुण 
अर्थात्‌ साधारण धमे-बोधक शब्दके लोपहोने पर क्प्ता का उदाहरण, यथा- 
चन्द्र सदश राजा । द्योतक ( उपमा-बोधक इवादि ) शब्दके लोप होने पर ल्प्ता 
उपमा का उदाहरण, यथा-यह दूर्वारियामा ( खरी ) दोनों ( गणवाचके तथा द्योतक 
शब्दों ) के खोप होने पर क्प्ता उपमा का उदाहरण, यथा- शशिमुखी । उपमान 
मीर उपमेय, दोनों के लोप होने पर दृप्ता उपमा के उदाहरण आगे उपमा-विचार 
कै प्रसद्धं मे देखना चाहिये 1 ३॥ 


लोप इति । गणादिशब्दानामिति । उपमानोपमेयगणसादश्यप्रतिपादकानां 
मध्ये, एकस्य द्रयोस्त्रयाणां वा लोपे लुप्ता । शशीव राजेत्यत्र साघारणधमंस्या- 
प्रयोगादेकस्य लोपः । श्यामाशब्देनव घमंधमिणोरुक्तत्वात्‌ । 
दूर्वामिरकतश्यामं दुष्टराक्षसहारि यत्‌ । 
अचलं लोचनाम्रान्मे मा चलत्वनिशं महः ॥ 


इतयुदाहरणान्तरमपि द्रष्टव्यम्‌-श"मूखीत्यत्र सादश्यधर्मवचनयोर्लोपः । 
उपमानस्योपमेयस्य वा. लोपः समासोक्त्यादावृदाहुरिष्यत इत्याह्‌-उपमा 
नेति । समासोक्त्यादावुपमेयस्याक्षेपादृपमानस्य लोप इति द्रष्टव्यम्‌ ।॥ ६ ॥ 


उपमामातरस्य विषयं दशयितुमाह- 
स्तुतिनिन्दातत््वाख्यानेषु ॥ ७ ॥ 


7 र----- --- विकककृिकविक छ न क 


चतुथोधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः १४६३ 


स्तुतौ निन्दायां तखाख्याने चाऽस्याः प्रयोगः । स्तुतिनिन्दयो- 
„५५ (~> ~ # श क क 
बथा 'स्निश्थं भवत्यम तकरपमहो करत हासाहलं विषमिवापरुणं 
तदेव' त्वाख्याने यथा- 
तां रोहिणीं विजानीहि ज्योतिषामत्र मण्डले । 
यस्तन्वि तारकान्यासः शकटाकारमाभितः ॥ ७ ॥ 
हिन्दी-- स्तुति, निन्दा तथा वास्तविकता के बोध कराने मे उपमा का प्रयोग 
होता दै । 


प्रशंसा, निन्दा ओर यथार्थता के कथन में उपमा का प्रयोग किया जाता है। 
सतुति तथा निन्दा के कथन मे उपमा का उदाहरण, यथा-- . 

स्नेहशील पत्नी अमृततुल्य होती है किन्तु वहीं स्नेह आदि गुणों से रहित होने 
पर हालाहल विष के समान होती दे, 

तत्त्वाख्यान ( वास्तविकता के बोध कराने ) मे उपमा का उदाहरण, यथा-- 

हे तन्वि, यहां ( आक श म ) नक्षत्रों के मण्डल में जो तारों की रचना गाडी 
के आकार के समान है उसे रोहिणी समक्चो ।॥। ७ 1 

स्तुति । स्निग्ध मित्यादौ स्तुतिः । हालाहलमित्यादौ निन्दा । तां रोहिणीः 
मित्यत्र तत्त्वाख्यानम्‌ ।। ७ ॥। 

उपमादोषानुद्धाटयितुमाह-- 


डीन ल्वाधिकत्वलिङ्व चनभेदासादृदयाऽसम्भवास्तदयषाः ॥ ८॥ 
तस्या उपमाया दोषा भवन्ति । हीनतमधिकतं िङ्धभेदो 

वचनभेदोऽसाद्श्यमसम्भव इति ॥ ८ ॥ 

हिन्दी--हीनत्व, अधिकत्व, लिङ्धभेद, वचनभेद, असारय ओर असम्भव, 
(ये छह ) उस { उपमा ) के दोष दै । 
` उक्त उपमा के दोष होते ह - टीनस्व, अधिक्व, लिङ्खभेद, वचनभेद, असादृश्य 
गौर असम्भवता । र 

मशः उनकी व्याख्या करने के लिए कहा ल्त 

-पमान की जातिमूलक् न्यूनता, प्रमाणभूलक न्यूनता तव धमं मृलक न्यूनता 


हीनत्व है \ ८ ॥ | 
हान्वेति । समासार्थं विविच्य दशयति तस्या इति ॥ ८ ॥ 
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तत्र प्रथमोरिषटं हीनत्वं प्रथयितुमाह- 
` तान्‌ क्रमेण व्याख्यातुमाह- 
जातिप्रसाणधमेन्यूनतोपमानस्य होनत्वम्‌ ॥ ९ ॥ 
जात्या प्रमाणेन धर्मेण चोपसानस्य न्युनता या तद्धीनत्वमिति। 
जातिन्युनत्वरूपं हीनं यथा--्चाण्डारेरिव युष्माभिः साहसं परमं 
कृतम्‌! । प्रमाणन्युनस्वरूपं हीनत्वं यथा ¶हिर्फुलिङ्ग इव भानुरयं 
चकारित' । उपमेयादुपमानस्य धमेतो न्यूनत्वं यत्‌ तदधर्मन्यनतम्‌ । 
तद्रूप हीन यथा-- 
स युनिलोञ्छितो परञ्ञ्या कृष्णाजिनपटं बहन्‌ । 
व्यराजनीरजीमूतमागाषिरष्ट इ वाशमाच्‌ ॥ 
अत्र मौज्ञीभरतिवस्तु तडिन्नास्त्युपमान इति हीनत्वम्‌ । नच 
कष्णाजिनपटमत्रस्योपमेयत्वं युक्तम्‌ । मौञ्ज्या व्य्थतप्रसङ्गात्‌ । 
नलु नीलजीमूतग्रहणेनेव तडितरतिपाचते । तन्न । व्यभिचारात्‌ ॥९॥ 
टिन्दी-जातिसे, प्रमाणसे ओर धमं से जो उपमान की न्यूनता है वह हीनत्व 
( दोष ) है। 
जातिन्युनत्व रूप हीनत्व का उदाहरण यथा- 
चण्डालो को तरह तुम रोगों ने बड़ा साहस किया । ` प्रमाणन्यूनत्व रूप. हीनत्व 
का उदाहरण, यथा- ॑ 
आग की चिनगारी कौ तरह यह सूयं चमक रहा है । 


` (यहां चिनगारी रूप उपमान का प्रमाण सूयं रूप उपभेय की तुखना में अत्यन्त 
तुच्छ है । अतः यहाँ भमाणन्युनत्व मूलक हीनत्व दोष है । ) | 

उपमेय से उपमान का जो धमेमूलक न्युनत्व॒है वह धरम॑न्यूनत्व रूप हीनत्व ` 

( दोष ) है । उदाहरण, यथा- । | ` | 
मृज की बनी मेखला ( मौन्जी } से युक्त ओर काले मृगके चर्म ॑को धारणः ` 

किये हुए वह मनि नीले मेष से धिरे सूयं के खमान विराजते ये । ¦ 
यहा मोन्जी ( मेखला ) के समान्‌ प्रतिवस्तु तडित उपमान रूप सूयं मे नहींहै 

( क्योकि नीलजीमूत के खाय तडित्‌ का सम्बन्ध नहीं दिखाया गया है ) । अतः उपमान 
म उपमेय क भक्षा न्यूनता रहने के कारण यहां धर्नभूनल्व रूप हीनत्व दोष, 
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है ! क्णाजिन पटमात्र युक्त सुनि का उपमेयत्व मानना उजित नही रै “भौज्य 
लाञ्छितः" इस विशेषण के व्यथं हो जाने के कारण ! “नीलजोमूतः के प्रहण से ही 
(त्ति का बोध हो जायगा यदह नहीं कट सकते है, श्रव्यापि प. दोष के कारणा 
तडित्‌ से रहित मी नीर मेष देखा जाता ह ॥ ९ ॥ 


जातीति । व्याचष्टे जाव्येति । जातित्रीह्मणत्वादिः। प्रमाणं परिमाणम्‌ । 
धर्मः समानगुणः । एतेषामन्यतमेन न्यूनत्वमुपमानस्य हीनत्म्‌। तत्रायमुदा- 
हरति--जातिन्यूनव्वरूपमिति । चाण्डालेरिस्यत्र साहसकारितं साधम्येम्‌ । 
जातिन्यूनस्वं स्फुटम्‌ । वहिस्पुलिङ्ग इत्यत्र परिमाणन्यूनत्वमतिरोहितमेव । स 
निरिति । नीलजीमूतेन छृष्णमेधेन, भागे एकत्र प्रदेशो, आरिलष्टः। धमेतो 
नयूनत्वमुपमानस्य दशेयति--अत्रेति । ` मौग्ब्याः समानं बस्तु प्रतिवस्तु तडित्‌ 


सात्र नास्ति। उपमानविशेषणतयाऽनुपादानादित्यथेः । ननु, उपमाने यावद 


दृष्टं ताबदेव साधम्यमुपमेये विवक्षितम्‌ । मोञ्जीलान्छनं तु स्वरूपकथनाथे- 
मिति शङ्कं शकलयति--नचेति। नीलजीमूतस्य तडित्साहचय्यौत्‌ तदुपरहणे नेव 
तडित्संवित्तिरप्युपलभ्यते । ततो न काचिन्न्यूनतेति शङ्कते- नन्विति । तडित- 


४४ (५ न (~ 9 
 मन्तरेणापि नीलजीम्‌तस्य सद्भावान्नेवमिति परिहरति-तन्नः व्यभिचारा- 


दिति ॥ ६ ॥ 
व्यभिचाराभावे तु सहचरितधमेभ्रतीतिरस्त्येवेति प्रदशेयितुमनन्तरसूत्न- 
मवतारयति- | | 
अन्यभिचारे त॒ भवन्ती प्रतिपत्तिः केन वायते तदाह-- 
ध्भयोरेक निर्देरेऽन्यस्य संवित्‌ साहचयात्‌ ॥ १० ॥ 
मर ॥ ९१ संवि । भे 
धर्मयोरेस्यापि धर्मस्य िरदेशेऽन्यस्य संवित्‌ प्रतिपत्तिभ- 
बति । तः । साहचर्यात्‌ । सहचरितत्येन प्रसिद्धयोरवर्यभेकस्य 
निर्दओेऽन्यस्य प्रतिपत्तिभेवति । तचथा-- 
निशटेऽपि बरिैनेन विरमन्त्यन्तजररेश्मनो 
लूतातन्त॒ततिच्छिदो . मधुप्षत्पिङ्गाः पयोबिन्दवः । 
चूडाचर्रके निपत्य कणिकाभावेन जाता शिशो 
रङ्खासफालनभग्ननिद्रगहिणीचित्तव्यथादायिनः ॥ ` 


अत्र॒ मधुपषतां ृत्ततवपिङ्गत्मे सहचरिते । तत्र पिङ्गशब्देन 
१० का० । 
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पिङ्खतवे प्रतिपन्ने वृत्तरप्रतीतिभवति । एतेन कनकफरकचतुरकं 
्रोणि बिम्बम्‌! इति व्याख्यातम्‌ । कनकफलकस्य गोरत्वचतुरस्त्वयोः 
साहचर्याच्चतुरस्रतवश्चुत्यैव गोरतवभ्रतिपत्तिरिति। नयु च यदि 
धर्मन्युनलयुपमानस्य दोषः, कथमयं प्रयोगः-- 
र्याचसम्मीरितलोचनेषु दीनेषु पडानिलनिमदेष्‌ । 
सा्न्यः स्वगेहेष्विव भरंहीनाः केका बिनेशचुः शिखिनां सुखेषु ॥ 


अत्र बहुत्वभुपमेयधमौणाश्ुपमानात्‌ । न, विचिष्टानामेव युखाना- 
युपमेयत्वात्‌ । तादृशेष्वेव केकाविनाशस्य सम्भवात्‌ ॥ १० ॥ 


हिन्दी- व्यभिचार न होने पर होतो हु अशाब्द प्रतीति का निषेष कोन करता 
है, आगे यह कदा है-- 

दोधर्मोमेंसे एक्का भी निदेश होने पर दूसरे ( अनिर्दिष्ट) धमे की प्रतीति 
साहचयं से होती हे । 

दो ( अबिनाभूत ) धर्मा मेसे एकभी धमे का निदेश दने पर न्य ( अनि- 
दिष्ट ) धमेका बोध होता है। कैसे १ सादचये से। सहचरित ( नित्यसम्बद्ध ) रूप 
से प्रसिड दो ध्मोर्मेसेएकका निर्देश होने पर दूसरे का बोध अवश्य होता हे! वह 
जैसे- | 

बाहर मेघ के निब्रष्ट हो जाने प्र श्र्थात्‌ वषा बन्द हो जाने पर भौ, पुरानी श्चोपडी 
के भीतर, मकरो के जाला पर गिर कर उन्ह तोते इए मधुबिन्दु समान रक्तपौीत 
एवं गोखाकार जल-चिन्दु का गिरना बन्द नहीं हुश्यादे। उस ज्लोपदी मे रातमें 
श्पनी माता क साथ सोये हुए वा्कके वालामें कणिकारूप मे गिर करवे जल- 
बिन्दु नालक के दाथ-पेर क सश्चार से भग्ननिद्र उस माता ( गृहिणी) के चित्तको 
दुःखदायी दै । | | ` 

यहाँ मधु-बिन्दुश्र के इत्तत्व श्मोर पिद्गत्व ( गोलाई ओर पौलापन ) सहचरित 
( नित्यसम्बद्ध ) धमे दै 1 श्रतः वरहा पिद्न शब्द से पौतत्व के ग्रहण होने पर नित्य- 
सम्बद्ध वृत्तत्व ( गोलग्कारत्व ) का भी बोध होता है । इसी उदादरण से--“4( नायिका 
का नितम्ब देश स्वणे-फलक ( तरुता ) के समान चौरस है 1” इस उदाहरण की 
भी व्याल्या हो गई । स्वण-फल्क में गौरत्व रौर चतुरखत्व दोनो के साहचर्य के 
कारण “चतुर्तत्व' मान्न के शब्दतः प्रयोग से ही शब्दतः. प्रयुक्त “ गोरत्वः का भी 
बोधदहोजातारे । ध | | 

भशन हे ढि यदि धम का न्यूनत्व उपमान का दोष है तो यह्‌ योग कैसा ह्ा-- 


त कक न 
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सूये की प्रखर किरणो से मुदे नेना वाले, पदूमस्पशीं वायु के संस्पशे से मदहीन ` 
एवं दीन मयूरो के मुखो में उनको केका बोली ( आवाज ) इस तरद लुप हो गर 
रसे साध्वी विधवाएं श्रपने घरों मे लीन होकर रदती दै । 


भ्रश्न है कि यदो उपमान कौ अपेक्षा बहुविशेषणयुक्त सुखरूप धर्मन्यूनता होने से 
यँ दीनत्व दोष क्यो नही माना जाए 1 उत्तर दै छि यह कहना टीक नदी है, उतने 
( तीनो ) विशेषणो से विशिष्ट सुखो का ही यहो उपमेयत्व हे । ऽसौ तरह  बहु- 
विशेषणयुक्त मुखे मे केका ध्वनि का विनाश सम्भव है । अतं यो धमन्यूनतामूलक 
हीनत्व दोष नदी हे ॥ १० ॥ | 

अन्यभिचारे स्विति, व्याचष्टे-धमंयोरिति 1 कायेतवानित्यत्व- ` 
वदविनाभूतयोर्धमेयोरेकस्य श्रहणेन अशाब्दस्याऽप्यन्यस्य प्रतिपत्तिभेवति । 
तयोरव्यमिचारादिति 'वाक्या्थः। .उदाहरति- तद्यथेति । निवष्ट॒ इति । 
बहिर्घने निवरष्टे । निगेतं वृष्टं बषेणं यस्मात्‌ । तादृशे सत्यपि, जरटरेश्मनः 
शिथिलगृहस्य, दतास्तन्तुजालकराः कृमयः । छता खी तन्तुबायोणेनाभम- ` 
कटकाः समाः इत्यमरः । तन्तन्तूनां ततीशिन्दन्तीति तथोक्ताः । मधुप्ष- 


` सिद्गा मधुबिन्दुपिङ्गलाः, पयोबिन्दवो न षिरमन्ति। बिरतेऽपि वषं वेश्म- 


बिन्दवो न बिरमन्तीत्यर्थः। अत्रेति । मधुष्रषतां वृत्तत्वपिङ्गत्वे सहचरिते = 
अविनाभूते । तत्र पिङ्गशब्देनैव पिङ्गतवभ्रतिपत्तौ अशाब्द्यपि चृत्तत्वमतीति- 
मवति । उदाहरणान्तरमाह--कनकफलकेति । उक्तं सूत्राथमुदाहरणे योज- 
यति--अत्रेति। कनकफलकस्य चतुरसत्शचुत्या तत्सहचरितं गोरत्वमपि 
प्रतीयते । अव्यभिचारादित्यथः। धमंन्यूनत्वस्योपमादोषत्वे श्रयोगबिरोध- 
माशङकते- नलु चेति । प्रयोगविरोघं दशेयति-सुयेति । मुखेष्वित्युपमेयस्य 
लोचनसंमीलनदैन्यनिरमदत्वानां धमोणां . बाहुल्यं भरतीयत ५. इति विरोधः। 
परिदरति-नेति। भवैदीनजनाश्रयत्वेन गृहेष्वपि दैन्यम । तादृशेषु 
गृहेषु साध्वीनामिव दैन्यपिशिष्टेषु शिखियुखेषु केकानां विलयो बक्तव्यः । 
अन्यथा तदसम्भवात्‌ । दैन्यं च नेत्रनिमीलननिमेद्त्वाभ्यां तद्चुभावाभ्यायु 
पपादितमिति नास्ति धमेन्यूनतेव्याह-बिरिष्टानामिति ` 

घमोगमे दु्मदतिग्मरश्मिसन्तापसम्मीलितलोचनेषु | 

साध्व्यः स्वगेहेष्विब भहीनाः केकाविलीनाः पराखना मुखेषु ॥ 

.- ५ शन 

इति विधाऽन्तरं विधातु न प्रबन्धकतो ने भरगलभते । किन्तु 9 
त्वस्य निमैदत्वदेश्चोपपादकस्य सेदेऽप्युमयत्र ¦ दैन्यमेव साधस्येसिति बिव- 
क्षितिमिति न कथिद्िरोधः ॥ १०॥. ह 
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अधिकत्वं व्याख्यातुं सूतं व्याहरति-- . | 
तेनाधिकत्वं व्याख्यातम्‌ ॥ १९ ॥ 
तेन हीनसेनाधिकत्वं व्याख्यातम्‌ । जातिप्रमाणधमोधिक्य- 
मधिकत्वमिति । जास्याधिक्यरूपमधिकत्वं यथा 'विश्चन्तु विष्यः 
शीघं रुद्रा इव महोजसः । प्रमाणधिक्यरूपं यथा-- 


पातालमिव नाभिस्ते स्तनौ कितिधरोपमो । 
वेणीदण्डः पुनरयं कालिन्दीपातसनिमः ॥ 


धमीधिक्यरूपं यथा- 
सरहिमि चश्वरं चक्र दधदैवो व्यराजत । 
सवाडवाम्निः सावतेः सरोतसामिव नायकः ॥ 


सवाडवाग्निरित्यस्योपमेयेऽभावाद्‌ धर्माधिक्यमिति । अनयो- 
#।१।) पि © क 
दोषयोधिपयेयाख्यस्य दोषस्यान्तभोवानन प्रथगुपादानम्‌ । अत 
एवास्माकं मते षड दोषा इति ॥ ११ ॥ 


हिस्दी- इस ( दीनतव.ग्याख्या ) से अधिकत्व की व्याख्या हो गई । 

उस हीनत्व से श्रधिकत्व की व्याख्या हो गदै। (जेसे हीनत्व दोषके तीन 
्रद्ार है उसी तरह अधिकत्व दोष के भी तीन प्रकार र । ) उपमेय की श्रपेक्षा-उप- 
मान मे जातिमूखक, प्रमाणमूलक तथा ध्मूरक श्राधिक्य होना ही अधिकत्व दोष है । 
जात्याधि्तय सूप अधिकत्व दोष का उदाहरण यथा-- ¦ 

स्र सदश महापराक्रमी कटार शीघ्र अन्दर प्रवेश करं 

८ यदो ख रूप उपमान मेँ कार रूप उपमेय की श्रपेश्षा जातिमूकक आधिक्य 
डे जो मर्यादा का अतिक्रमण करता हे । ) 

प्माणाधिक्य रूप अधिकत्व दोष क्रा उदाहरण, यथा- 

तेरी नामि पाताल की तरह ( गहरी ) है, दोन स्तन पर्म॑त के समान उंच दे 
छ्नौर यह वेणीदण्ड ( केशपाश ) यमुना नदी के सदश काला दे 1 

( यहाँ उपमान मेँ मर्यादा का ्रतिकरमण करने वाला प्रमाणाधिक्य होने से 
अधिकत्व दोष हे ) । 

धर्माधिक्यरूप अधिकत्व दोष का उदादरण, थथा- 
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परकाश-किरणो से युक्त एवं चञ्चल चक्र को धारण क्ये हुए विष्णु वडवानल एवं 
भवर से युक्त नदी नायक समु के सटृश विराजते थे 


( यदो उपमानगत सवाडवागनिः धमे के सदृश उपमेय श्प देव मे नदहोनेसे 
धर्माधिक्य हप श्रधिकत्व दोष हं ) । 
इन दोने। दोषो के विपयेय नामक दोषों ( उपमेयगत॒ हौनत्व श्रौर उपमेयगत 
शरथिकत्व ) का अन्त्माव इन्दं ( उपमानगत हीनत्व श्रोर उपमानगत श्रधिकल ) 
न हो जाने से उनका थक्‌ उपादान नही का गया हे ।. अतः हमारे मत में उपमा 
ढ़ छः दोषदं 11 ११॥ । 
तेनेति । हीनव्वमिवाधिकत्वमपि जास्यादिभिखिविधम्‌ । तस्य कमेणोद्‌- 
हरणानि दशेयति-जाव्येति। विष्टयः, कारो श्रव्या वा । "विष्टिः कारो कम- 
५ भ [%4 (~ ~ 
क्रे" इति वैजयन्ती । पातालमित्यादि स्पष्टम्‌ । सबाडवाभिः सावत इत्यत्रा- 
धिक्यमप्युपमाने दशयति-सबाडवेति । अत्र सरश्मीति चक्रबिशेषणवदाबतं 
विरेषणालपादानान्न्यूनत्वमपि द्रष्टव्यम्‌ । जातिश्रमाणदीन त्वाधिकत्वे पदार्थो- 
पमायां दोषो, धर्मन्यूनलराधिकत्वे त॒ वाक्यार्थोपमायाः। पदाथापमायां न 
^ [4 € ॐ 
धमेन्यूनाधिकमाव्‌ः सम्भवति । समानधरमस्येकत्वेन वाक्या्थपमा- 
क विशे [क (५ (५ ४ भ 
यामिवानेकविरोषवेशिष्टथासम्भवादिति द्रष्टव्यम्‌ । विपयेयाख्यस्येति | उपमे- 
ष (+ [1 
यधमेस्य हीनस्वमधिकत्वं च बिपयंयः | तदाटमकस्य दोषस्य दीनत्ाधिकत्वा- 
नतिरेकात्‌ । तत्रैवान्तभौव इति तन्निरूपणेनेव निरूपितप्रायत्वाज् परथगभि- 
धानं कृतमित्यर्थः । अस्माकमिति ॥ ११॥ 
लिङ्भेदसुललिङ्गयितुमाह-- 
उपमानोपमेययोलिङ्गव्यत्यासो लिङ्गभेदः ॥ १२॥ 
^~ 0 भ~ ^ लिङ 
उपमानस्योपमरयस्य च लिङ्गयोव्यंस्यासो विपययो भेदः । 
{~ € (~ - 
यथा ससैन्यानि नच इव जग्धुरनगेरानि' ॥ १२ ॥ 
हिन्दी--उपमान ओौर उपमेय के लिङ्गा मं परिितेन होना लिक्गभेद दोष दे 1 


यथा-- 


सेनाएे नदिर्यो की तरह अबाध गति से चरने गीं । ( यहाँ उपमेय सूप 


| दोष हे । ) ॥ १२ ॥ 


उपमानोपमेययोरिति। सत्वाथबिवरणोदाहरणे सुगमे एव । गङ्गाप्रवाह 
इब तर्य निरगेला बाक्‌ः इत्यादिषु खीपुसयोरपि द्रष्टव्यः ॥ ९२॥। 
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उक्तयुक्त्या पुननपंसकयोरदोषत्वभरसङ्गे लिङ्गभेदस्य कचिदपवादं दशेयितु- 
माह- € 

इष्टः पुन्नपुंसकयोः प्रायेण ॥ १२ ॥ 
ु्नपुंसकयोरुपमानोपमेययोलिङ्गभेदः प्रायेण वाहुर्येनेषटः 

यथा “चन्द्रमिव मुखं पश्यति" इति । “इन्दुरिव ख ॒माति' एव- 
स्प्रायं त नेच्छन्ति ॥ १२ ॥ 

हिन्दी--पल्लिङ्ग ओर नपुंसकलिङ्ग का विपयेय प्रायः इट दे । 


पुलिङ्ग नौर नपुंसक लिङ्गवाले उपमान आर उपमेय का लिङ्गभेद बहुधा ईट 
होता है यथा-- चन्द्रमिव सुखं पश्यति--चनद्र के समान सुख को देखता हं। यों 
उपमान "चन्द्र" परिष्क है श्रौर उपमेय “मुखः नसक लिङ्गहै। किन्तु इसी तरह 
न्दुरिव सुखं॑भाति'- इन्दु ॐ समान मुख सुशोभित दोता दे- खा प्रयोग कवि 
ङोग नहीं चाहते देँ ।। १३ ॥ 


[भ 


इष्ट इति । एवम्प्रायमिति । एवम्प्रायं तु नेच्छन्तीत्यास्मनस्तत्रौदासीन्य- 
मवगमयति । यत्र हि लिङ्गभेदेऽपि विशेषणञुभयान्वयक्षमं तत्र न दोषः । यत्र 
तु बिशेषणमेकत्रान्वितं सदितरत्र नान्वयक्षमं तत्र दोष इति तात्पयम्‌ ॥ १३॥ 
 लिङ्खान्तरेऽप्यपवादं दशायतुमाह- 


रोकिक्यां समासाभिदितायाखुपमाप्रपश्चे च ॥ १४ ॥ 
` लोफिक्याम्रुपमायां समासाभिहितायाभ्रुपमायायुपमाप्रपश्च 
चेष्टो लिङ्गभेदः प्रायेणेति । ` ोकिक्यां यथा छयेव स तस्याः, 
पुरुष इव स्री! इति । समासाभिदितायां यथा शशुजरता नीरोर्पल- 
सदशी" इति 1 उपमाप्रपश्चे यथा-- ` 
शुदधान्तदुभेमिदं वपुराश्रमवासिनो यदि जनस्य । 
दूरीकृताः खलु गुणेरुचानरता. वनलताभिः ॥ 
एवमन्यदपि प्रयोगजातं द्रष्टव्यम्‌ ॥ १४ ॥ 


| हिन्दी-लोकिको उवमा, समासाभिदहिता उपमा तथा उपमा के अन्य भेदा मं. 
लिङ्गमेद इष्ट होता दे 1 | 


लोकिकी उपमा, समासाभिदिता उपमा तथा प्रतिवस्तूपमा श्रादि उपमा भेदो मे 





५ ~क 


थ 0 2 क 0 
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लिङ्गमेद प्रायः इष्ट है । रकि उपमा मे यथा-छयेव स तस्याः, ( बह पुरष 
सची की छाया क सदश है । ) धुरुष इब ल्ली" ( पुरूष के समान ख ) । 


समासाभिहिता उपमा में, यथा-भुजरता नीरोत्पलखटशी' ( नील कमख के 
समान भुजा ) । यद्यो नीलोत्पल का नपुंसक लिक्ग छिप जाने से लिक्गमेद दोष 
नहीं हे । । 

, उपमामेद प्रतिवस्तूपमा में, यथा- 
राजभवन में दुम यह शरीर यदि श्राश्रमनिवासौ जन ( शढुन्तला ) का हे तब 
८ च (। ९९, 

तो अलौकिक सौन्दर्यं गुणो से उद्यान की लतां बन की लताश्च द्वारा निश्चय दी 
तिरस्छृत हो ग । | 

इस तरह अन्य प्रयोग भी द्रव्य हे ।। १४ ॥ 


लोकिक्यामिति। लोकतः प्रसिद्धोपमा लौकिकी । समासेनाऽभिदहिता 


लप्र । उपमाभ्रपच्चः प्रतिबस्तुपरथ्तिः । तत्र लिङ्गभेदः प्रायेणष्टः। उदाहर 


णानि दशंयति- लोकिक्यामिति । उदाहरणानि स्पष्टाथोनि । दधान्तदुल- 
भमित्यत्र प्रतिवस्तूपमा । एवमिति । निदं नभोमण्डलमम्बुराशि इत्या्यप- 
हुत्यादौ द्रष्टव्यम्‌ ॥ ६४ ॥ | | 
वचनभेदं विवेचयितुमाह- | 

तेन वचनभेदो व्याख्यातः ॥ १५ ॥ 


` तेन लि्गभेदेन वचनभेदो व्याख्यातः । यथ। भास्यामि 


` लोचनं तस्याः पुष्पं मधुलिहो यथा" ॥ १५ ॥ 


दिन्दी--उघ ( लिङगमेद दोष के व्याख्यान) से वचनभेद रूप दोष का 
व्याख्यान हो गया । 

उस लिङ्गभेदं के निरूपण से बचनमेद छा निरूपण हो गया । ( जिस प्रकार 
उपमान अर उपमेय मे लि्गमेद से लिङ्गमेद रूप उपमा- दोष हदोता-दे उसी प्रकार 
उपमान आर उपमेय मे वचन-भिनक्नता से वचन भेद॒ सूप उपमादोष - होता हे ) । 
यया-- | 


` 5 अमर पुष्य का चुम्बनं करते है उसी तरद मै उस नायिका केनेत्राखा 


चुम्बन करूगा ।। १५1) | „~ 
तेनेति । ास्यामीति । पास्थाम इति वक्तव्ये पास्यामि अयुक्तलाद्‌ 
वचनभेदः ॥। ९५ ॥ | > | 
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असादृश्य प्रकाशयितुमाह- 
अप्रतोतगुणसादहयमसाद र्यम्‌ ॥ ९६ ॥ 
अप्रतीतैरेव युणेरयत्‌ सादृश्यं तदग्रतीतगुणासादश्यमसादश्यम्‌ । 
यथा श्रथ्नामि काव्यश्चक्षिनं वितताथेरषिमम्‌' । काव्यस्य शाशेना सह 
यत्‌ सादृश्यं तदप्रतीते रेव गणेरिति। नलु च अथानां रदिमितुल्यत्ये सति 
काव्यस्य शशित॒स्यत्वं भविष्यति । नेवम्‌। काव्यस्य शभितुस्यत्वे 
सिद्धेऽथानां रर्मितुर्यत्वं सिद्धयति । न यथानां रहमीनां च कथित्‌ 
सादृइयदेतुः प्रतीतो गणोऽस्ति। तदेवमितरेतराश्रयदोषो दुरुत्तर 


इति ॥ १६ ॥ 

हिन्दी--प्रतीत न दोनेवाले गुणा से सादृश्य दिखलाना असाटश्य नामक उपमा 
दोष इे। 

प्रतीत न होनेबाले गर्णो सेहीजो सादृश्य दिखाया जाता है उसे श्रप्रतीत 
गुण सादृश्य नामक उपमा-दोष कहते दे । यथा-- 


विस्तृत अरय-रश्मयो से युक्त काव्यचन्द्र को ग्रथित अर्थात्‌ निमित करता हं । 

यहाँ कान्य का चन्द्रमा के साथ जो सादृश्य हे वह प्रतीत न होनेवाले गरणा के 
दवारा ही दिखलाया गया दे । 

प्रशन है कि र्यो का ररिमितुल्यत्व मान लेने परर काव्य का चन्द्रतुल्यत्व क्या 
नहीं हो कता है । 


उत्तर दै छि यद कना टीक्‌ नहीं दहे। कान्य की शशितुल्यता सिद्ध होने पर 
धरयो ढी रश्मितुल्यता सिद्ध होती दे ओर अर्थो की रश्मितुत्यता सिद्ध होने पर 
कान्य की शशितुल्यता सिद्ध होती दै, इस स्थिति में अन्योन्याश्रय दोष अ्रसमाधेय 
हो जाएगा । क्योकि अर्थो ओर रश्मयो के सादृश्य का कोई हेतु रूप गुण प्रतीत 
नदीं होता हे ॥ १६ ॥ 

अध्रतीतेरितिः। अप्रतीतेः सहृदयसंबादिप्रतिपच्यविषयेरित्यथेः । भथ्ना- 
मीति । काव्यशशिनोः सादश्यमप्रतीतुणमित्यसादश्यम्‌ । नन्वथौनां रश्मि- 
सादृश्यप्रतीत्या काव्यशशिनोरपि सादृश्यवत्तवं सम्भवतीति शङ्कते नन्विति 
परस्पराश्रयपराहतमिदं चोद्यमिति परिहरति-नेवमिति । अथोनां रश्मिसा- 


. श्ये सिद्धे शशिसादृश्यं काव्यस्य सिद्धयति । सिद्धे च काव्यस्य शशिसाट- ` ` 


` श्येऽथोनां रश्मिसादृश्यमिति परस्पराश्रय इत्यथः । नलु काग्यसादृश्यनिरपेश्ष- 
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मेवाऽथेरशिमसादश्य सम्भवति । कुतः परस्पराश्रयप्रसङ्गः १ इत्यत आह- 
न ह्यथीनामिति । दुरूतरो दुष्परिहारः ॥ १६॥ 
सादृश्येकसारायामुपमाया - परां काष्ठामातिष्ठमानेः कबिभिरसारश्यमवश्य- 
मपोहनीयमिति शिष्चयितु सू्ुपक्िपति-- 
असाद इयता द्यपमा, तश्चिष्ठाञ्च कवयः ॥ १७ ॥ 


असादश्येन हता असादद्यहता उपमा । तनिष्ठा उपमाननिष्टा 
कवय इति ॥ १७ ॥ | 
हिन्दी--अरसादश्य से उपमा नष्ट हो जाती हे ओर तन्निष्ठ क्वि भी नष्ट दो 
जाते टे । | 
साद्स्य से उपमा नष्ट हो जाती है श्रौर सादृश्यविहीन उपमा क प्रयोग में 
संद्र कवि भौ ( अप्रतिष्ठ ) हो जाति हं ।॥ १७ ॥ 
असाद्श्येति । उपमानिष्ठा उपमापरायणा इत्यथः ॥ ६७ ॥ 
प्रपक्षं प्रतिक्तपतं पूवेपक्षसूतरमुपक्िपति-- 
उपमानाधिकयात्‌ तदपो इत्येके ॥ १८ ॥ 


उपमानाधिक्यात्‌ तस्यासादश्यस्याऽपोह इस्यषे मन्यन्ते । यथा 

(कपूरहारहरहाससितं यश्षस्त' । कपूरादिभिरुपमानैवहभिः साद्श्य 
सुस्थापितं भवति । तेषां शुक्लगुणातिरेकात्‌ ॥ १८ ॥ 

दिन्दी--उपमानो के आधिक्य से उस श्रप्रतीत साद्श्यमूरर उपमादोष का 
निवारण हो सकता दै, यह ङु लोग कहते द । | 

उपमान को संल्याधिकता से उष अ्रसादश्य रूप <पमादोष का निवारण हदो सकता 
दे यह कुछ रोग मानते ह । यथा-- 

तेरा यश कूर, मुक्ताहार रौर शिवदास के सदश उज्ज्वरः दे । 

यद्य कपूर आदि अनेक उपमान से यश का शुश्रातिशय खूप साद सुस्थापित 
होता दै क्यकि उन { उपमान ) की शक्ल्युणातिशयता हे ॥। १८ ॥ 

उपमानेति । तद्पोदः = तस्यासादृश्यस्यापोहः परिहारः । उदाहरति- 
करेति । चेतिमातिशयविशिष्टतया बणंनीये यशसि सितिमगुणाप्रतीतो 
वैसादश्यशङ्कायां सितराणातिशयविशिष्टेबहभिरुपमानः 
उपमेये शौकल्यराणापिरेकाबगमाद्‌ । वैसादृश्यमपोह्यत इत्यभिसन्धाय 
ठयाचष्टे । अत्रेति । अत्र हेतुमाह- तेषामिति ॥ १८ ॥ 
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बाहुल्येऽप्युपमानानामथप्रकपोधायकत्वाभावान्नायं पक्षो युज्यत इति 
दूषयितुं सूत्रमनुभाषते- | 


नायु्ाथेत्वात्‌ ॥ १९ ॥ ` 

उपमानाधिक्यात्‌ तदपोह इति यदुक्तं, तन्न । अयुष्टा्थत्वात्‌ । 
एकस्मिन्युपमाने प्रयुक्तं उपमानान्तरप्रयोगो न कश्चिदथंविलेषं 
पुष्णाति । तेन धरुसिन्धुः सिन्धुखि क्षुभितः" इति प्रयुक्तम्‌ । ननु 
सिन्धुशब्दस्य द्विप्रयोगात्पोनर्कत्यम्‌ । न । अर्थविदेषात्‌ बलं सिन्धु- 
` चि वैपुर्याद्‌ बलसिन्धुः सिन्धुर ्ष॒भित इति क्षोभसारूप्यात्‌ । 
तस्मादथभेदा् पौनरुक्त्यम्‌ । अथैपुिस्तु नास्ति । सिन्धुरिव क्षभित 
हत्यनेनेव ॒वेपुर्यं प्रतिपत्स्यते । उक्तं॑हि धर्मयोरेकमिर्देशेऽन्यस्य 
संवित्साहचयात्‌" ॥ १९ ॥ | 


दिन्दी- नहीं उपमान कौ संख्या को वद़ानेसे दही अथक पुष्टि नहीं होती है । 

उपमानां क संख्याङृत श्राधिक्य से श्साटश्यमूलक उपमादोषर का परिमार्जन हो 
जाएगा, यह जो का गया हे वह ठीक नहीं दै, श्रथ के पृष्टन होने से। एक उपमान 
क प्रयुक्त होने प्र यदि सादृश्य को स्पष्ट प्रतौति नहीं होती है तो तवसदश उपमा- . 
नान्तर के प्रयोगसेभी अथविशेषद़ी पुष्टि नही होती है। इसल्िए-सन्यसिन्धु 
सिन्धु के समान श्षुन्ध हो गया ( यहो उपमान रूप - “सिन्धु दो बार प्रयुक्त होने 
पर भी किसी अथं विशेष का पोषण नहीं करता है । रतः दोष्रस्त होने से ) यह 
उदाहरण खण्डितः हे । 


रन हे कि उपयुक्त उदाहरण मे सिन्धु शब्द का दो बार प्रयोग होने से पुनरुक्ति 
दोषदे। उत्तर है करि यह कहना ठीक नहीं है क्योकि यहो अर्थविशेष के कारण पुन- 
रक्त दोष सम्भव नदीं दे । “बर सिन्धुरिवः इस विप्रद मे सैन्य (बल ) की विशा- 
लता ( विपुलता ) का बोध होता है। “सिन्धुरिव श्च॒भितः यदं सिन्धु शब्द क्षोभप 
का प्रतिपादकं हे! अतः यदो सिन्धु शब्द के श्र्था मे भेद होने से पुनसक्ति 
दोष नहीं हो सकता ट। सिन्धु शब्दके दो बार प्रयोग से अर्थपुष्टि भी नहीं 
होती । “सिन्धुरिव श्वभिः" केवल इसी से सैन्य की विशाकता मौर श्चन्धता की प्रतीति 
हो जातो हे, सिन्धु शब्द का पटला प्रयोग निरथेक होने से यदो ्पुश्थेत्व दोष माना 
जा सकता दे । क्दाभीदें किदो श्रविनामूत धर्मो. से.एकके निर्देश होने पर | 
दूसरे ( अनिर्दिष्ट ) का बोध सादचर्यं से हो जाता दै ॥ १९ ॥ 


चतुथोधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः १५५ 


नपुष्टाथस्वादिति । परपश्चमनूद्य प्रतिक्धिपति--उपमानेति । अत्र हेतुसुषन्य- 
स्यति--अयुषटाथेत्वादिति । देतु बिद्णोति-- एकस्मिन्निति । एकेनैवोपमानेन 
सितिमराणावगमे सिद्धे पुनः सहसमप्युपमानानि यशसि सितिस्नः परम्रकष- 
माधातं न पारयन्तीस्यथेः । ननु कपररादयः शब्दाः यशसि सितिमानं प्रतिपाद- 
यन्तः सहटदयच वेणीय्वं परिष्कारत्वं व्यापकत्वं च गुणान्तरमबगमयन्ति | 
अतोऽस्त्येवार्थपरिपोष इति चेन्मैवम्‌ । कपंरादयः शब्दाः सितपदसमभिव्या- | 
हारेण सितिमनि श्ङ्खलितशक्तयो न किमपि गुणान्तरमुदीरयितुसुस्सहन्ते । 
यदि कनकफलकचतुरख्वं तद्गौरत्वमिव कपू रादिपदेः सितिमगुणोऽवगम्य- 
मानः स्वसहचरितमपि चवेणीयत्वं परिष्कारस्वं व्यापनशीलत्वं च गुणान्त्र 
मबगमयेतः तदा भवस्वपुष्टाथतवम्‌ । उक्त दूषणमन्यत्राप्यतिदिशति- तेनेति । 
नन्वसत्यर्थमेदे सिन्धुशब्दस्य रुक्तो पौनरुक्त्यमिति वक्तव्यमिति शङ्काससु 
भाषतेनन्विति । दूषयति- नेति । देतुमाद--अथंति । अ्थभेदादित्यथः । अथं 
मदमेव समर्थयते । बलं सिन्धुरिवेति । बलसिन्धुरिव्यत् वैपुल्यं प्रतिपायम्‌ । 
अन्यत्र तु श्षोभसारूप्यमिति भेदः । निगमयति- तस्मादिति । अपुष्टाथेवं स्प- 
्यति--अथपुष्टिस्स्वति । सिन्धुक्ोभोऽतर गम्यमानः स्वसदचरितं वेपुल्यम- 
प्यबगमयतीति । अच सूक्तं संबादयति--उक्तं हीति । इद राजति रजेन्दुरिन्दुः 
क्षीरनिधाविव इत्यत्र द योरिन्दुशष्दयोः शरे ्ठचन्द्रवाच कत्वेचेकाथ्यौभावान्ना- 
ऽपुष्टाथेरबमित्यवगन्तव्यम्‌ ।। १६ ॥ | 
असम्भवं .व्याख्यातुमाह- 
| अन॒पपत्तिरसम्मवः ॥ २० ॥ 
अनुपपत्तिरलुपपन्नस्वमुपमानस्यासम्भवः । यथा-- 
चास्ति बदनस्यान्तः स्मितच्छायाविकासिनः । 
उन्निदरस्यारविन्दस्य मध्ये पुग्धेव चन्द्रिका ॥ 
चन्दरिकायासुन्निद्रत्वमरषिन्दस्येत्यलुपपत्ति । नन्वथेविरोधोऽयमस्तु । 
किंयुपमादोषकरपनया । न । उपमायाम्‌ अतिश्चयस्येष्टत्वात्‌ । २० । 
अनुपपत्तिरिति । अनुपपन्नस्वभिति । उपपत्तिशूल्यत्वमनुपपत्तिरिर्यथः । 
उदाहरति--चकारस्तीति । विकासिनो वदनस्यान्तमेध्ये स्मितच्छायां उन्नि- 
्रस्यारबिन्दस्य सध्ये मुग्धा मनोज्ञा चन्दिकेव चकास्ति । अत्रासस्भवम॒बगम - 
यति-चन्दरिकायामिति । असम्मवस्या्थदोषत्वमपाकतमलुभाषते--नन्विति | 
उन्निद्रारयिन्दतन्म्यवरिंचन्रिकाथेयोबिरोधिलयाद्यमसम्भवोऽथे दोषोऽ स्तु 
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नो पमादोषत्व -कल्पनीयमित्यथेः । परिहरति- नेति । विकासिनो मुखस्य 
स्मितविकासे बणेनीये तदुपमानभूतयोन्निद्रारविन्दसम्बन्धिन्या चन्द्रिकया 
सादृश्ये सति कस्यचिदतिशयस्याभिमतत्वादित्य थः ॥ २०॥ 

कथं तहिं दोष इत्यत आद- | 

न विरुद्धोऽतिशयः ॥ २१ ॥ 

बिरुद्रस्यातिश्चयस्य संग्रहो न कतव्य इति अस्य स्तरस्य तात्पर्यार्थः । 
तानेतान्‌ षडपमादोषान्‌ ज्ञाता कविः परित्यजेत्‌ ॥ २१ ॥ 

इति भीकाव्यालङ्ारघ््वृत्तावालङ्ारिके, चतुर्थेऽधिकरणे 

दितीयोऽध्यायः ॥ उपमाविचारः ॥ 


<~ 





दिन्दी-उपमान छी अनुपपत्ति (यरसम्भव' नामक उपमादोष है । 
उपमान की श्रनुपत्ति अर्थात्‌ श्नुपपन्नता असम्भव नामक दोष है । यथा- 
खिले इए कमल के मध्य मे र्वोदनी की तरह नायिका के खिले हुए मुख के अन्दर 
सुस्कराहट की छाया चमकती दे । | 
चोंदनौ मे ( रात के समय में ) कमल का खिलना श्नुपपन्न है । 
प्रश्न है किय श्रथ विरोध माना जाए, श्रसमभव नामक उपमा दोष कौ कल्पना 
स क्या लभ । £ 
उत्तर है कि यह कना टक नहीं द । यहां उपमा में विशेषता दिखल्मना इष्ट है । 
विशेषता दिखलाना इष्ट मान ल्या जाए तव दोष केसे ` हुश्रा,१ ( इसके उत्तर 
मे)क्दादै- । 
निर्द्र अतिशय इष्ट नहीं हे । | 
विरुद्ध अतिशय का संग्रदण ( प्रयोग ) नहीं करना चाहिए । सूत्र का यही तात्प- 
यायं हे । इन छह उपमा-दोरषो को जानकर कवि उनको छोड दे ॥ २०॥ 
्रालद्भारिक नामक चतु अधिकरण में द्वितीय श्रध्याय समाप्त । 
कथं तदीति । इषटशचेदयमतिशयस्तहिं गुण एवायं, न तु दोष इत्यर्थः । 
परिहरति- नेति । अतिशयो विरुद्ध इति यतोऽतो दोष एवेत्यर्थः । निषत्मर्थ 
सूतस्य निगमयति-विष्ड्धस्येति । प्रदर्शितानामेषाुपमादोषाणां परित्याग 
एव फलमित्यत आह-तानेतानिति ॥ २१॥ 
इति श्रीगोपनदरत्रिपुरहरमूपालबिरचितायां काठ्यालङ्कारंसूत्र- 
इत्तिव्याख्यायां काव्यालंकारकामधघेनावालङ्कारिके 
चतुर्थेऽधिकरणे दितीयोऽध्यायः समाप्तः । 


© ४९ रीय 
अथ चतुथाधिकरणे तृतीयोऽध्यायः 


सुधारसामे सुषमाभ्रवाहे मुक्तायमानैमेणिभिर्विचित्रेः। 
उयोरस्नेव ताराभिरलंकृता मे सा शारदा चेतसि सन्निधत्ताम्‌ ॥ १॥ 
मूलं वस्तुनिशुम्खनोदितकन्ाक्यानि शाखाः परं 
दीव्यद्राचकसंहतिदेलगणो राजद्गुणाः पल्लवाः 
अथौः पुष्पकदम्बकं सुरुचिरा भूषाः फलं रीतयो 
जीवो यस्य विभाति सोऽयमतुलो बाग्दिग्यशाखी चिरम्‌ ॥ २॥ 
सवबौलङ्कार्रकृतिभूतासुपमासुपपाद्य तस्रपच्ं प्रप्चयितुभारभते- 


सम्प्रयुपमाप्रपञ्चो विचायते । कः पुनरसावित्याह-- 
प्रतिवस्तुप्रभतिरूपमाप्रपञ्चः ॥ १॥ 


प्रतिवस्तु प्रृतिय॑स्य स प्रतिवस्तु्रभृतिः । उपमायाः प्रपञ्च 
उपमाप्रपश्च इति ॥ १ ४ | 
हिन्दी--अव उपमा के प्पश्च ( भेद्‌-विवरण ) का विचार किया जाता दे । यह 
पश्च कौन सा है इसके उत्तर मे कहा दै-- | 
प्रतिवस्तूपमा आदि उपमा क। प्रपचच हे । 
प्रतिवस्तु ( अतिवस्तूमा ) हे श्रादि में जिन ( तीस अलङ्कार के वे प्रतिवस्तुप्रथ्ति 
हे । उपमा का प्रपश्च अर्थात्‌ भेद -विस्तार उपमा प्रपञ्च है॥१॥ 
सम्भ्रतीति । अलुयोगपू्कमनन्तरसुत्रमबतारयति- कः पुनरिति । 
ज्याच प्रतिवस्त्वति । भ्रथरतिशब्द आदेः । प्रतिवस्तुप्रयुखाणाम्‌ अलङ्का- 
राणासपमागसभेतवादुपमाप्रपच्च इति व्यपदेशः छतः । 
प्रतिबस्तुप्रभृुतय  उदिश्यन्ते यथाक्रमम्‌ | 
प्रतिवस्तु समासोक्तिस्थाप्रस्तुतशंसनम्‌ ॥ 
अपहतौ खूपकं च श्लेषो वक्ोक्त्यलंकृतिः । 
उसरह्षातिशयोक्तिश्च सन्देहः सबिरोधकः ॥ 
विभावनाऽनन्बयः स्यादुपमेयोपमा त . 
परिवृत्तिः क्रमः पञ्चादीपक च निदशेना ॥ 
 अथौन्तरस्यं न्यसनं व्यतिरेकस्ततः परम्‌ | 
विशेषोक्तिरथ ठ्याजस्तुतिव्यौजोक्सयलंकृति ॥ 


१५८ कान्यालङ्कारसूत्राणि 


स्यात्तल्ययोगितात्तेपः सोक्त्थि समासतः| 
अथसंखष्टिभेदौ द्वावुपमा रूपक तथा॥ 
उप्रे्ाऽवयवश्चेति विज्ञेयोऽलंकृतिक्रमः॥ १॥ 
ननु प्रतिवस्तुनो व।क्याथंरूपत्वेन बाक्याथपमानिरूपणेनेव गता्थस- 
मिति न लक्षणान्तरापेचेति शङ्कां शकलयन्‌ लक्षणमभेदं दशेयितुमाह- 


वाक्यार्थोपमायाः प्रतिवस्तुनो मेदं दरोयितुमाह-- 
उपमेयस्याक्तो समानवस्तुन्यासः प्रतिवस्तु ॥ २॥ 
९ ९ 
समानं वस्तु वाक्याथः । तस्य न्यास; समानवस्तुन्यासः । 
€ र, «~ [क मर करो 
डपमेयस्याथादवाक्यथस्योक्तो सत्यामिति । अत्र दौ वाक्यार्थो । ए 


वाक्या्थपमायामिति भेदः । तदथा- 
देवीभावं गमिता परिवारपदं कथं भञस्येषा । 

न खट परिभोगयोग्यं दैवतरूपाङ्कितं रत्नम्‌ ॥ २ ॥ 
हिन्दी--प्रतिवस्तूमा से वाक्यार्थोपमा कामेद्‌ दिखने के किए कहा है- 
उपमेय उक्त रहने पर समान वस्तु का वणन करना प्रतिवस्तु अर्थात्‌ प्रतिवस्तूपमा अल. 
भार दै। समान वस्तु का श्रय है वाक्याथ, ( पदाथ नहीं )। उसका ज्यास ( वर्णन ) 
ही समानवस्तुन्याप्त हे । उपमेय र्यात्‌ वाक्याथ कूप उपमेय के उक्त होने पर 
ही वाक्याथ रूप समान वस्तु का न्यास ( वणन ) पक्षित हे । यदौ ८ प्रतिवस्तूपमा ) 
अलङ्कार मे उपमानरूप शरोर उपमेयरूप दो वाक्याथ टँ श्रौर वाक्यार्थोपमा^मे एक हो 
वाक्याथ दोता द । प्रतिवस्तूपमा श्रौर वाक्यार्थोपमा में यही भेद हे । प्रतिवस्तूपमा 

श्रलह्ार का उदाहरण यथा-- 

देवीभाव ( राजमहिषी पद ) को पराप्त हई यहं पटरानी सामान्य रानी रूप परिवारः . 
पदको कैसे प्राप्त हो सक्तीहै। जिन रत्नो मेंदेवता कारूप अङ्कित रदता दै बह 
सामान्य उपभोग-योग्य कदापि नदीं होता है॥ २॥ 

वाक्यार्थेति । सूत्राथ विवरृणोति-समानं वस्त्विति । किमिदं समानं वस्त॒ 
पदाथरूपसुत बाक्याथरूपभिति विशयो माभूदिव्याह--वाक्य्थं इति । समान- 
वस्तुन उपमानस्य वाक्याथत्वाभ्युपगमबलादुपमेयस्याऽपि वाक्यार्थत्वसिद्धि 
रित्याह-उपमे यस्येति । उपमेयस्य वाक्येन प्रतिपादने उपमानस्यापि बाक्या- 
न्तरेण प्रतिपादनं प्रतिबस्त्विति लक्षणाथः। अत एत्र बाक्यार्थोपमाया 
भतिबस्तुनो भेद इत्याह-अत्रेति । देवीभावमिति । अत्र पूर्वोत्तराक्याभ्यां 

बस्तुप्रतिवस्तुनोः प्रतिपादनात्‌ ्रतिबस्त्वलंकारः ॥ २॥ 6 
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समासोक्ति बक्तुमाह- व 
प्रतिवस्तुनः समासोक्तर्भदं दशेयितुमाह-- 
ॐ सोहि 
अनुक्ता समासोक्तिः ॥ ३॥ 
उपमेयस्याजुक्तौ समानवस्तुन्यासः समासोक्तिः । रंधेपवचनात्‌ 
समासोक्तिरिस्याख्या । यथा- | | 
ष्या ष्वस्ताऽध्वगग्कानेः करीरस्य मरो स्थितिः । 
धिङ्‌ मेरौ कर्पदरक्षाणामव्मुत्पनाथिनां भियः ॥ २ ॥ 
हिन्दी- प्रतिवस्तूपमा से समासोक्ति का भेद्‌ दिखलाने क छिए दा ३-- 
उपमेय के श्रनुक्त रहने पर समान वस्तु का वणेन करना समासोक्ति अलङ्कार दे । 
उपमेय का कथन न होने पर समान वस्तु रूप उपमान का वणेन करना समा- 
सोक्ति दे समास भर्थात्‌ संततेप में कहने से इसका नाम॒ समासोक्ति दै । उदाहरण, 
यथा- | 
मरभूमि में पथिको कौ थकावट को दूर करने वाले करीर चक्ष का रहना श्लघ- 
नीय है किन्तु याचक की इच्छा कोन जाननेवाले धुमेख पवेत स्थित कल्पवृक्षो को 
धिक्छारदे॥२॥ - 
भ्रतिवस्तुन इति । लक्षणवाक्याथे बिदरृणोति--उपमेयस्येति । समानवस्तुन 
उपमानस्य न्यासः, वाक्येनोपपादनमित्यथः । समासोक्तिरिति संज्ञाऽन्बथ- ` 
त्याह--संत्तपेति। उदाहरति-श्छाध्येति । करीरो वंशो बदृरो बा । करीरो- 
ऽसखी दन्तिदन्तमूले चक्रकरे घटे । सङ्ञक्यामपि बवूरे काचे बशे तदङ्क 
इत्यमरशेषः । अव्युत्पन्नार्थिनाम्‌ = अर्थिपदाथ्युतपत्तिरहितानाम्‌ । अत्र करी- ` 
रस्य मरस्थितिश्छाधनेन कल्पब्र्षणां मेरुस्थितिनिन्दनेन च तुदुपमेययोः 
परोपकारभ्रवणतद्धिमुखयोः ाघानिन्दे समस्योक्ते इति समासोक्तिः ॥ ३॥ 
अभ्रस्तुत्रशंसां भरस्तोतुमाह-- = 
$ भेदं ५९५ 
समासोक्तेरप्रस्ततग्रशंसाया भेदं दशयितमाह-- : ` 
किश्िदुक्तावपस्तुतपररासा ॥ ४ ॥ | 
उपमेयस्य किञ्चिषटिङगत्ेणोक्तौ समानवस्तुन्यासे ` अप्रस्तत- 
 अर्सा । यथा-- = - 
ऊावण्यसिन्धुरपरेव हि काचनेयं 
 - यत्रोत्पलानि श्षशिना सह संप्ठवन्ते ॥ 


१४६ 
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उन्मज्जति द्विरदङ्म्भतटी च यत्र 
यत्रापरे कद लिकाण्डमृणारूदण्डाः ॥ 
अप्रस्तुतस्याथस्य प्रशंसनमप्रस्तुतप्रशंसा ॥ ४ ॥ 
हिन्दी- समासोक्ति से ्प्रस्तुतम्रशंसा का भेद दिखलाने के लिए कहा रै-- 
लिङ्गमात्र से उपमेय का थोडा सा कथन करने पर समान वस्तु का वणेन करना 


श्रभस्तुतप्रशंसा अलद्भार हे । 
उपमेय का लिद्गभाव्र ( एक देश मात्र ) से थोढासा कथन होने पर यदि समान 


वस्तु का वणेन होता है तो उसे अप्रस्तुतप्रशंसा अलङ्कार कहते हे । यथा-- 

नदी के किनारे किसी युवती को देखकर एक युवक की उक्ति टै-- 

यह्‌ नयी कौन-सी लावण्य को नदी टष्टिगोचर हो रही दे, जिसे चन्द्रमा के साथ- 
साथ कमल तैर रहे दै, जिसमें हाथी की गण्डस्थली ( नायिका का नितम्ब ) उभर 
रहो दै एवं जहो कछ ओर ही प्रकार के कदल) काण्ड ( जंघा ) तथा अ्णाखदण्ड 
( बँ ) देखे जा रहे दै । 

इस श्रल्यार में अस्तुत रथं की प्रशंसा करने सै इसे अप्रस्तुतप्रशंसा 


कते हें ॥ ४ ॥ 
किंचिदिति । लिङ्गमत्रेणोक्तावेकदेशेनोपादाने-लावण्येति ! अत्र लाबण्य- 


पदार्थनेकदेशेनो पमेयानां नयनादीनायुक्तावुत्पलादीनामप्रस्त॒तानां प्रशंसनाद 
प्रस्तुतप्रशंसानामालङ्कारः ॥ ४ ॥ 
अपहतिमवगमयितुमाह-- 
अपहुतिरपि ततो भिन्नेति दशेयितुमाह-- 
मेन वस्तुनाऽन्यापलापोऽपहतिः ॥ ५ ॥ 

समेन तुल्येन वस्तुना वाक्यार्थनाऽन्यस्य बाक्याथेस्यापरापो 
निहो यस्तखाध्यारोपणायासावपहतिः । यथा- 
न केतकीनां विलसन्ति घचयः प्रवासिनो हन्त हसत्ययं विधिः 
तडिष्छृतेयं न चकास्ति चञ्चला पुरः स्मरज्योतिरिदं षिवतते ॥ 


वाक्याथेयोस्तात्पयात्‌ ताद्रप्यमिति न रूपकम्‌ ॥ ५॥ 
दिन्दी-अपह ति भी उससे ( प्रतिवस्तूपमा से ) भिन्न रै, यह दिखलाने के लिए 
कहा दें 
समान वस्तु ( उपमान ) से अन्य र्यात्‌ उपमेय का अपलाप होना अपह्‌ ति हे । 
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| तुल्य वस्तु भर्थातु वाक्याथ रूप उपमान से मन्य वाक्यार्थं रूप उपमेय का जो 
निषेध किया जाता है त्व के आरोपण के लिए वह॒ अपति अलङ्कार है! यथा--. . 
केतक्रियों की सूचियां नहीं दिलाई दे रही ह यह तो प्रवासियों पर दैव हे रहा 
है । यह चन्चला दिचुज्ञता नहीं चमक रही है अपितु सामने मे कामदेव की ज्योति 
छिटक रही दै । 
यहां केतकी-सूचियों का विलास" ओर (तडिल्लता का विलास" दोनों उपमेय ह \ 
उन पर उपमान रूप "विधि हास" मौर घमर-ज्योति' का आरोप कर उन दोनों यथार्थं 
वस्तुभों का अपाप अर्थात्‌ निषेध किया गया है । 
वाक्यार्थो के तात्पयं से ताद्रूप्य होता है इसलिए यहां रूपक अलंकार 
नहींटै॥ ५॥ 4 
अपदह्वतिरिति । ततः = प्रतिवस्तुनामाऽलङ्का राद्धिन्नेत्यथंः । समेनेति । 
वाक्याथेभूतेनोपमानेनान्यस्य वाक्याथमूतस्योपमेयस्यापलापः । अतस्मि- 
स्तत््वाध्यारोपेण पह्लुतिरि ति लक्षणाथेः । न केतकीनामिति । सूचयः कष 
मलाः । केतकी मुकुने सूचिः सेविन्यां पिशुने तु ना' इति हलायुधः । केतकी- 
सूचिविलासतडित्लताविलासयोरुपमेययोरुपमानमूतविधिहासस्मरज्योति- 
विवतंनाध्या रोषेण तयो रपलापादपल्ुतिः । आरोपरूपत्व विशेषात्‌ कथमपहुते 
रूपकाद्‌ भेद इत्याशङ्य भेदं दशंयति-वाक्या्थंयोरिति । अपहत 
वाक्याऽथयो रार्थिकं ताद्रूप्यम्‌ । रूपके तु पदाथयोः शाब्दं ताद्रप्यमिद्रि 
भेदः॥५॥ 
रूपकं रूपयितुमाह्‌- 
रूपके तु कीटशमित्याह-- ` 
उपमानेनोपमेयस्य गणसाम्यात्‌ तरवारोपो रूपकम्‌ ॥ ६ ॥ 
उपमानेनोपमेयस्य गुणसाम्यात्त्वस्याभेदस्यारोपणमारोपो रूपकम्‌ । 
उपमानोपमेययोरुभयोरपि ग्रहणं रोकक्याः करिपतायाथोप- 
मायाः प्रकृकषित्वमत्र यथा चिज्ञायेतेति । यथा-- त 
ह्यं गेहे रक्ष्मीरियमऽग्रतवतिनेयनया- 
रसावस्याः स्पशो वपुषि बहुलशवन्दनरसः । 
अयं कण्टे बाहुः शिशिरमसृणां मोक्तिकसरः 
किमस्या न प्रेयो -परमसद्मत्तु विरहः ॥ 
११ का० 
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मुखचन्द्रादीनां तूपमा । समासान्न चन्द्रादीनां रूपकतवं युक्त- 


मिति ॥ ६ ॥ 

हिन्दी--रूपक केषा होता है इस सम्बन्ध मे कहा है-- 

उपमान क साथ उपमेय के गुणों का सादृश्य होने से उपमेय मे उपमान क 
मभेदत्व का आरोपण रूपक अलङ्कारदे।! 

उपमान के साय उपमेय के गुणों का साम्य होने से उपमेय मेँ उपमान के अभे- 
दत्व का आरोप रूपक्र है ! यहां लीकिक ओर कर्पित दोनों उपमाओं का प्रकृतित्व 
सम्चना चाहिए । इसी का बोध कराने के किए रूपकलक्षण मे उपमान भौर उपमेय 
दोनों का निदश्च किया गया है 1 उदाहरण, यथा- 

रामचन्द्र कहते हँ कि यह सीता धर में लक्ष्मी ओर नयनो मे अग्रृतान्जन की वत्ती 
है । इसका यह शीतल स्पशं शरीर मे प्रचुरचन्दन-लेप है ओर यह शीतल एवं स्निग्ध 
बाह गले में मुक्ताहार दै । इसका क्या प्रिय नहीं है ? यदि इसका कु असह्य (अप्रिय) 
हैतो केवल विरह ।॥ ६ ॥ 


रूपकमिति । व्याचष्टे--उपमानेमेति । लौकिककत्पितोपमाप्रकृतिकत्वं 
रूपकस्य निरूपयितुमूपमानोपमेययोग्रहणं कृतमित्याह-उपमानेति । उदाह्‌- 
रति-इथं गेहे लक्ष्मीरिति । अत्रेयमिति सवेनाम्ना सीता निर्दिश्य तत्र 
जक्ष्मीत्वममृतवतिंत्वमस्याः स्पशं चन्दन रसत्वं, बाहौ मौक्तिकसरत्वं चाघ्या- 
रोप्यत इति रूपकम्‌ । इत्यमुपमानोपमेययोर्व्यासेन प्रयोगे खूपकमुदहूत्य 
समासेन प्रयोगे तूपमंव न रूपकमित्याह-मुषेति । मुखचन्द्रादोनां पुरष- 
व्याघ्रादिसादुश्यादुपमात्वमेव, न रूपकस्वं सम्भवति । तत्त्वाघ्या रोपासम्भवा- 
दिति । इदमत्रानुसन्धेयम्‌ । येषां व्याघ्रादिषु पाठोऽस्ति तेषामुपमेवं । ये 
व्विन्ुभ्रभृतयस्तत् न पठ्यन्ते ते च व्याघ्रादेरकृतिगणत्वात्‌ तत्र द्रष्टव्याः । 
तथापि मतान्तरानुरोधेन मुखचन्द्रदिषु क्वचिदुपमा, क्वचिद्रूपकमिति 
दरूप्यं सम्भवति । तथाच यत्र ज्योत्स्नेव भाति दुतिराननेन्दोः' इत्यादावु- 
पमायां साधकं प्रमाणमस्ति, तत्र व्याघ्रादिसमासः । यत्र "मोह्‌महाचलदलने 
भक्तिः कुलियाग्रकोटिरेव नृणाम्‌' इत्यादौ रूपके साधकं प्रमाणमस्ति, तत्र 
मयू रव्यंकसक्रादिसमासः । अविहितिलक्षणस्तत्पुरुषो मभू रव्यंसकादिषु द्रश्व्यः 
दति वचनात्‌ ।॥ ६ ॥ 

 ष्लेषं लक्षयितुमाह- 


रूपकाच्छकेषस्य भेदं दशेयितमाह-- 
स धमषु तन्त्रप्रयोगे इटेष; \¦ ? ! 
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उपमानेनोपमेयस्य धर्मेषु गुणक्रियाशाब्दरूपेषु स तस्वारोषः 
तन्तरप्रपोगे तन्तरेणोचारणे सति सेषः । यथा- 


आकृश-मल मण्डल ग्ररूचयः। सनद्रवक्षःस्थलाः 
सोष्माणो त्रणिता विपकषहृदयप्रोन्माथिनः कशः । 
उद्वृत्ता गुरवश्च यस्य॒ शमिनः र्यामायमानानना 
योधा वारवधूस्तनाध न ददुः क्षोभं स बोऽन्पाञ्जिनः ॥ ७ ॥ 
हिन्दी --रूपक से श्लेष का भेद दिखललाने के किए कहा है-- 
~, ! से प्रयोग होने पर ( उपमान ओर उपमेयके) धर्मोमे जो तत्व का 
भारोप होता है वहु.श्टेष है । 


उपमान ओर उपमेय के गुण, क्रिया ओर शब्द रूप धर्मम वह तत्वारोप तन्व 
भे प्रयोग अर्थात्‌ उच्चारण होने पर श्लेष है 1 यथा - 


जिस॒“जिन' ( जितेन्द्रिय महावीर ) मे योद्धाओं ने अथवा वारवधू अर्थात्‌ 
वेरयाओं के स्तनो ने भय अथवा काम भाव नहीं किया वह्‌ तुम लोगों की रक्षा करे । 


( इस श्छोक मे जितने विशेषण हँ ये सभी द्रधथेक्‌ होने के कारण विरशेष्यभरूत 
"योदा" तया स्तन" दोनों के साथ सङ्कत हँ । ) 

भृष्ट अर्थात्‌ म्यान से निकाले गए मण्डल.बर्थात्‌ खङ्कके अप्र भागमे सचि 
है जिनकी एसे योदा; जिन्होने मण्डल ( स्तन मण्डल ) के अग्रभाग मे रुचि 
(कन्ति , धारण करली है रसे स्तन। सन्नद्ध अर्थात्‌ कवचयुक्त ट॒॑वक्षःस्य्ं 
जिनके एसे योद्धा; सन्नद्ध अर्थात्‌ विशाल है आश्नयभूत वक्षःस्थल जिनका एेसे स्तन । 
ऊष्मा अर्थात्‌ दपं से युक्त योद्धा; गर्मी से युक्तं स्तन । शस्रजन्य व्रणो से युक्त योदा; 
` नखक्षतिजन्य ब्रणों से युक्त स्तन । विपक्ष अर्थातु शत्रुओं के हृदयो अर्थात्‌ वक्षः स्थलों 
का उन्मयन करने वा योद्धा; विपक्ष अर्थात्‌ सपतिनियों के अथवा अपने सम्बद्ध पुरषो 
के मन का उन्मथन करने वा स्तन।. ककंश योद्धा; ककश अर्थात्‌ कठोर स्तन । 
उदूवृत्त अर्थात्‌ मर्यादा का अतिक्रमण करते वाले उद्वत योद्धा; उद्वर्त अर्थात्‌ गोला- 
कार ओर ऊचे उ हुए स्तन । ग अर्थात महान्‌ योद्धा; गुर अर्थात्‌ स्थूल स्तन । 
मूख के अद्धुरति होने से श्यामतपूण ह मुख जिने वे योद्धा; केश के क्ट क आच्छा- ` 
दितहो जानेसे काले प्रतीत होते ट जिनके अग्रमाग ५ मुख ) वे स्तन। ( इने 
विशेषणो से विशि ट योद्धाओं ने अथवा. वारवधृ के स्तनो ते जिस “जिन अर्थात्‌ जेन 








१. “अनेकोपकारकारि सङ्ृदुच्चारणे तन्त्रम्‌", एक बार उच्चार्य से अनेक अर्थो के 
बोध रूप अनेकोपकारकारित्व तन्त्र है । ` | 


१६४ काव्यालङ्कारसूत्राणि 


धन॑ भ्व्तक महावीर से भय अथवा कामविकार प्राप्त नहीं किया वह्‌ तुम रोगों कौ 


रक्षा करं ) 1 ७ ॥ 

ख घरमेष्विति । सूत्रार्थं विवृणोति--उपमानेनेति । धर्माणां धमिंसपक्ष 
त्वाद्ध्मिणमनुषज्ज्य दशंयति--उपमेयस्येति । गणसाम्यत इति शेषः । धमे. 
स्वरूपमाह- गुणेति । तच्छल्दपरामश्यं दर्शयति । तत्त्वारोप इति । अनेको- 
पकारकारिसकृदुच्चारणं त्तम्‌ । उपमानोपमेययोगृणसाम्ये तद्धमंषु गुणा- 
दिषु तन्त्रेण प्रयोगे सति यत्ताद्रप्यारोपणं स॒ श्लेष इति लक्षणथंः। 
आकृष्टेति । आकृष्टे कोशाददृधृते मण्डलाभ्र खङ्गं रचिः प्रीति येषाम्‌ । आकृष्ट 
आहूता स्वीकृतेति यावत्‌, मण्डलस्य बिम्बस्य अग्रे उपरिभागे रुचिः कान्तिर्य: । 
सन्नद्धं कवचितं परिणद्धं च वक्षःस्थलं येषाम्‌ । उष्मणा दपण उ्णगुणैन च 
सह्‌ वरत॑न्त इति सोष्माणः त्रणाः शस्व्रक्षतानि नखक्षतानि च येषां सन्तीति 
व्रणिनः । विपक्षाणां शत्रुणां सपत्नीनां च हृदयं वक्षश्चेतश्च प्रकषण उन्मभ्न- 
न्तीति तथोक्ताः। कर्कशाः करूराः कठिनाश्च । उद्वृत्ता उद्धता उत्नताश्च । 
गुरवो महान्तः स्थूलाश्च । श्यामायभानानि अङ््‌कुरितश्मन्रुतया कचासङ्गेन 
वा, स्वभावेन च श्यामलायमानानि आननानि मुखानि चूचुकानि च येषांते 
तथोक्ताः । वशिनो यस्येति सम्बन्धः। अत्र यथासम्भवं गुणक्रिया द्रष््याः । 
यद्यपि समुल्वयोऽत्र स्फुरति तथाऽपि साधारणविशेषमहिम्नाऽऽरोपः प्रति- 
पाद्यत इति श्लेषः ॥ ७ ॥ 

वक्रोक्ति वन्तु सङ्गतिमूल्लिङ्खयति- 

यथा च गौणस्याऽथेस्यारंकारत्वं तथा लाक्षणिकस्यापीति 
दशेयितुमाह-- 

सादङ्या्यक्षणा वक्रोक्तिः ॥ ८ ॥ 

बहूनि हि निबन्धनानि रक्षणायाम्‌ । तत्र॒ सादच्या्टक्षणा- 
 वक्रक्तिरसाविति । यथा- | 

(उन्मिमीरं कमलं सरसीनां केरवं च न मिमीरं मुहूतोत्‌ । अत्र 
नेत्रधमीबुन्मीलननिमीलने साद्श्याद्विकाससद्भोचौ रक्षयतः । ह च 
निरन्तरनवभुक्गटपुरकिता हरति माधवी हृदयम्‌ । मदयति च केसराणां 
परिणतमधुगम्धिनिःसितम्‌! । अत्र च निःसितमिति परिमरनिगेमं 
रक्षयति । संस्थानेन स्फुरतु सुभगः स्वाचिषा चुम्बतु द्याम्‌ । आरस्य- 
. मालिङ्गति गात्रमस्याः । परिम्लानच्छायामनुबदति शटि कमलिनीम्‌ । 


चतुथोधिकरणे ततीयोऽष्यायः १६५ 


भ.) ~ । 
्रतयुषेष स्फुटितकमराऽऽमोदमत्रीकषायः । उरुढन्दरं तरुणकदलीकाण्ड- 
सत्रह्चारि इत्येवमादिषु लक्षणार्थो निरूप्यत इति लक्षणायां च श्लटि- 
त्यर्भप्रतिपततिक्षमत्वं रहस्यमाचक्षत इति । 


असादश्यनिबन्धना तु लक्षणा न षक्रोक्तिः । यथा जरटक्रमर- 
न्दच्छेदगो न, 0 क्र, 9 श [9 र) 

कन्दच्छेदगोरमेय्‌ खः" । अत्र च्छेदः सामीप्याद्‌ द्रव्यं लक्षयति । तस्यव 
गौरत्योपपत्तेः ॥ ८ ॥ 

हिन्दी-जैसे गोण अर्थं ( “मुलचन्द्र' रूपक भे मुख म चन्दर रूप गौणाय } 
का अलद्कारत्व है उसी तरह लाक्षणिक मयं का भी अलद्भारत्व हो सकता है, यह 
दिखलाने के किए कहा है-- 

साहश्य से लक्षणा वक्रोक्ति हे । 

लक्षणा मे ( सिद्ध करने मे ) बहुत कारण रहै । अभिधेयेन सम्बन्धान्‌ साहश्यातु 
समवायतः । वैपरीत्यात्‌ क्रियायोगाज्ञक्षणा पंचधा मताः ° इखके अनुसार लक्षणा के 
पाच कारण है । उनमे सादृश्य से की गर लक्षणा यह्‌ वक्रोक्ति है । यथा-- 

कषण भर मे तालाबों के कमल खिल गए गौर कैरव सम्पुटित हो गए । यहो नत्र 
के धर्म उन्मीलन तथा निमीलन सादृदयमूलक लक्षणों से कमलो के विकास तथा 
सङ्कोच रक्षित करते ह । 

यहां निरन्तर नवीन कलियों से सुसञ्जित माधवी क्ता लोगों के हृदय हर रही ह 
घौर केसर वृक्षो का पके मधु की गन्ध से युक्त निःश्वास मत्त सा क्र रा ६ 

यहौँ “निःदवसित' शब्द सुगन्धि के निकलने को लक्षित करता है । ( वस्तुतः 
निर्वास छोडना प्राणी का धमं है कन्तु वह सादश्यनिमित्तक लक्षण से यहां रक्षित 
कियागयादहै)। 

अपने शरीरसे सुन्दर मालूम होभो भीर अपनी कान्तिसे आकाश का चुम्बन 
करो । (यहां "चुम्बतु" पद से साद्य निमित्तकृ रक्षणा के हारा "स्पशं" लक्षित होता है) । 

आलस्य इस नायिका के शरीर का आलिङ्गन कर रहा है । (यहां साद्य लक्षणा ` 
दारा 'आलिद्खति" पद से शरीर को सम्पूणंतः व्याप्त कर लेना लक्षित होता हे । 

उदस्त नाथिका की दष्ट ुरञ्चाई हुईं कमलिनी का अकरण कर रही है । (यहा 
"अनुवदति" पद से कमलिनी-सादृश्य लक्षित होता है ) । 

प्रातः कार मे खिले हुए कमलो की सुगन्धि के खाय मैत्री के कारण कषाय वायु ,. 
चर रही है 1 ( यहाँ “मैश्री" पद से संसर्गाथं लषित होता ह ) । 

नायिका की दोनों जंघा तद कदलीस्तम्भ की सहाध्यायिनौ है । यह उबर 
चारि" शब्द से जंघा की कदलीकाण्डवहशता लक्षित होती है । ॥ 


१६६ काठ्यालङ्कारसूक्ताणि 


इत्यादि उदाहरणों मे लक्षणा के अथं का निरूपण किया जाता है । लक्षणा होने 
पर तुरःत अथं की प्रतिपत्ति की क्षमता मा जाती हे) लोग इसे लक्षणा का रहस्य ` 
फहते दै । 

साहर्याभाव निमित्तक लक्षणा वक्रोक्ति नहीं कहलाती है । यथा- 

सुखे मृणालदण्ड के टुकड़े के समान इवेत किरणो से । 

यहाँ ' "छेद पद सामीप्य सम्बन्ध से द्रव्य को रक्षित करता है, क्योकि गौरव णेहव 
द्रव्य मेही सम्भवरहै। ८॥ 

यथा चेति 1 यथा मुखचन्द्रादौ गणयोगादागतस्य गौणाथस्य रूपकाद्य- 
लङ्कारता 1 तथा लक्षणातः प्रतिपन्नस्य लाक्षणिकाथंस्य वक्रोक्त्यलङ्कारता 
भवतीति लक्षणाथेः। बहूनीति 1 अभिधेयेन सम्बन्धात्‌ सादुश्यात्‌ सम- 
वायतः । वेपरीत्यात्‌ क्रियायोगात्लक्षणा पधा मता' इति लक्षणाया निमि 
तानि द्रष्टव्यानि । द्विरेफरब्दस्याभिधेयो भ्रम रशब्द इति । तेन स्वा।भधेय 
सम्बन्धार्थो लक्ष्यते । सिंहौ माणवकः, गङ्धायां घोषः, त्रृहस्पतिरय मूर्खो 
महति समरे शत्रृष्नस्त्वम्‌'इति यथाक्रममुदाहरणानि द्रष्टव्यानि | उन्मिमीलेति। ` 
कमलं विचकास कंरवं सञ्चृकोचेति ऋजुवेत्त्या वक्तव्ये तत्साद्‌श्यादन्मिमौल- 
निमिमीलेति नेत्रक्रियाध्यावसायवक्रिम्णोक्तिरिति वक्रोक्तिः। लक्ष्यलक्षणयो- 
मेत्रोमासूत्रयति-अच्र नेत्रेति 1 अतस्मिस्तच्वाध्यारोपो रूपकम्‌ । विषय- 
निगरणेन साध्यवसानलक्षणाया वक्रोक्तिरिति विवेकः उदाहुरणान्त राण्युप- 
दशंयति--इह चेति । वक्रोक्ति दशेयति--अच्र चेति । मुकुल पुल कितेत्यत्र 
पुलकितत्वं माघन्या मूकरुल रावृतत्वं लक्षयतीति द्रष्टव्यम्‌ 1 चुम्बतु द्यामिति । 
चुम्बनं य॒ सम्बन्धम्‌ । गात्रमालिङ्धतीति ' आलि ङ्कनमालस्यवेशिष्टयं गात्रस्य । 
अनुवदतीत्यत्रानुवादः कमलिनोसादृश्यं, मत्री चामोदसंक्रान्ति, सब्रह्मचारीति 
कदलोकाण्डसमानतां च लक्षयतीत्येवमादिषु प्रथोगेषु लक्षणार्थो निरूप्यते । 
यत्र साद्ष्यलक्षणा सहूदयहदयेष्वविलम्बेन लक्ष्याथेप्रतिपत्तिमुद्धावयितुं 
प्रगत्भते तत्र वक्रोक्तिरलङ्कार इति रहस्यमिति लक्षणाविद आचक्षत इत्यथं । 
सादुश्यपदन्यावत्यं कीतयति । असाद्श्येति । सम्बन्घान्त रनिव्रन्घना तु लक्षणा 
वक्रोक्तिनं भवतीत्यथंः । तदेव दशयति । यथा जरठेति । सामीप्यमन्र घमं- 
घमिभावसम्बन्धः ॥ ८ ॥ 


स्वरूपान्यथाभावकल्पनास्वमावत्वाविशेषेण रूपकवक्रोक्तिभ्यामु्परक्षाया .. 
अभदशङ्कायां -लक्षणतो भेद दशंयितुमनन्त रसूत्रमवतारयति- 


` रूपकयक्राक्तिभ्यायुतपरक्षाया भेदं दच्चयितुमाह-- 
` अतद्रूपस्यान्यथाध्यवसानमति्ाया्थसुत्पेक्षा ॥ ९ ॥ 
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अतद्रपस्यातत्स्वभावस्य । अन्यथा अतस्स्वभावतया । अध्यव- 
सानमभ्यवसायः | न पुनरध्यारोपो लक्षणा वा । अतिक्ञयार्थमिति 
म्ान्तिज्ञननिव्रच्यथम्‌ । सादर्यादियगुखरक्षेति। एनां चेवादिङन्दा 
द्योतयन्ति । यथा-- | । 
स॒ वः पायादिन्दुनेवविसरताकोरिङकटिलः 
स्मरारेयो मूध्नि ज्वलनकपिशे भाति निहितः। 
सवन्मन्दाकिन्याः प्रतिदिवससिक्तेन पयसा 
कपाठेनोन्मुक्तः स्फणिकिधवलेनाङ्कर इव ॥ ९ ॥ 
हिन्दी-रूपक तथा वक्रोक्ति से उत्प्क्षा का भेद दिलाने के लिए कहा दै- 
जो पदाथ जेसा नहीं है उसका अतिराय रूप दिखलाने के किए अन्यथा ( अवा- 
स्तविक ) सम्भावना करना उत्प्रेक्षा अलङ्कार दै। 


जो पदार्थं वैसा अर्थात्‌ कत्पित रूप सदश नहीं है उसको अपने स्वभाव से भित्र 
रूप मे अध्यवसान करना ( सम्भवे दिखलाना ) उत्प्रेक्षा अलङ्कार है । सूपक के 


समान अध्यारोप अथवा वक्रोक्ति के खमानं लक्षणा उत्प्रक्षा अलङ्कार नहीं है । रक्षण्‌- 


सत्रगत "अतिशयार्थ॑म्‌* यह पद ध्रान्ति-ज्ञान की निवृत्ति के रिए प्रयुक्तं हु है 


सादृश्य दिखलाने से यह उत्प्क्षा है । इव भादि शब्द इसको ( उत्प्रक्षाको) 


द्योतित करते दै । यथा- 


वह्‌ चन्द्रमा तुम्हारी रक्षाकरे जो नवीन मृणालदण्ड के अग्रभाग के समा 
वक्राकार, कामदेव के शत्रु ( शिव ) के तृतीय नेत्र कौ अग्निज्वाला से पीले प्रतीठ 
होने वारे मस्तक पर स्थित, शिव मस्तक से निरन्तर बहती ,हुई॑गङ्खा के जले 
प्रतिदिन सिक्त तथा कपाल से निके हुए ( स्फटिकवत्‌ धवल ) सद्खमरमर के सदत | 
उज्ज्वल अङ्कुर के समान है ॥ ९ ॥ <: 


. रूपकेति । सूत्राथंमाविष्करोति--अतहुपस्येति। अतद्रुपत्रक रणिकं वस्तु! . 
तदात्मना प्राकरणिकवस्तुरूपस्वेनाति शयमाघातुमध्यवसीयते प्रतिभामत्रेणं 
कविना सम्भाव्यते, न पुनरिन्दरियदोषेण । तथाविधं सम्भावनापरपर्यायमध्य- 
वसानमुत्परकषेति लक्षणार्थः । न पुनरिति । अतत्स्वभावस्य वस्तुनस्य तद्गु । 
योगात्तद्धावकल्पनमध्यारोपः। यत्र रूपक्रादिस्वरूपलाभः। यतु सादृश्य सत्ये- 
केन वस्तुना वस्त्वन्तरस्य प्रतिपादनमध्यवसायरूपं सा साद्श्यमूला वक्षणा । 
यत्र वक्रोक्तित्यपदेशः । यत्पुन रतदरपे वस्तुन्यतिशयमाधातु तद्रूपतयाध्यवसान 


 सोऽ्यमध्यवसायः सम्भावनालक्षणः उत्रेक्षेति विवेकः । अत न सपक, नापि 
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वक्रोक्तिरिति ततो भेदो दशिंतः। अतिशयाथमिति । आन्तिः=विपर्ययज्ञानम्‌। 
अन्यथाऽष्यवसायत्वाविशेषेऽपि बद्धिपूवंकत्वादृत्प्रक्षायास्तद्विलक्षणाया भान्ते 
ज्यवित्तिरित्यतिशयः। उत्तरक्षोदाहरणेषु केषुचिदिवशब्दश्रवणात्‌ कस्यचिदुप- 
माशङ्का जायते । तामाशङ्कुय, परिह रति-साद्श्यादियमस्क्षेति । प्रयुक्तोऽपि 
चवचिदिवशब्दः सादश्यनिन्धनत्वसूचनद्वारेणोत््रक्षामपि दयोतयतीत्यथैः | 
लदुक्तं दण्डिना-“मन्ये शङ्क घ्रुवं प्रायो नू नमित्येवमादिभिः । उसतक्षा व्यज्यते 
शब्दैरिवशब्दोऽपि तादशः' इति । स वः पायादिति । अत्र नवविसरताकोटि- 
ूटिल इति विशेषणसामर्थ्यादिन्दुपदेनेन्दुकलावगम्यते । इन्दुमंन्दाक्रिनो 
सखलिलसेकेव कपालादृद्धित्नोऽङकु र इवेत्युत्परेक्षित इत्युत्पर्नालङ्कारः ॥ £ ॥ 
सम्भावनारूपकत्वाविशेषादुत्रक्षातिशयोक्त्यो रभेदं केचिन्मन्यन्ते । तन्मतं 

निरसितुं लक्षणभेदं दशेयतीत्याह-- 

उत्ेधेवातिशयोक्तिरिति केचित्‌ । तननिरासाथेमाह- 

सस्माव्यधमेतदत्कषेकटपनाऽतिशयोक्तिः ॥ १० ॥ 


सभाव्यस्य धमेस्य तदुत्कपंस्य च कर्पनाऽतिश्चयोक्तिः । यथा 
डभो यदि व्योम्नि पथक्‌ पतेतामाकाशगङ्गापयसः प्रवाहो । 
तेनोपमीयेत तमारनीलमयुक्तपुक्ताकतमस्य वक्षः। यथा वा- 
मलयजरसविलिप्ततरतजुनवदहाररताविभूषिताः । 
सितत्रदन्तपत्रकृतवक्त्ररुचो रुचिराऽमलांऽुकाः । 
शशमृति पिततधाम्नि धवलयति धरामविभाव्यतां गताः 
प्रियवसतिं प्रयान्ति सुखमेव निरस्तभियोऽभिसारिकाः ॥ १० ॥ 
हिन्दी-उग्रक्षा ही अतिशयोक्ति है, यह कुछ लोग कहते है । उन ॐ खण्डन 
के लिए कहा है- 
सम्भाव्य धमं तथा उसके उत्कषं को कत्पना करना अतिशयोक्ति अल््धार दै । 
सम्भाव्य धमं की तथा उसक्रे उत्कष की कल्पना अतिशयोक्ति है । यथा- 
नीलाकाश में यदि आकाशगङ्गा की पृथक्‌-पृथक्‌ दो धारां गिरे तो मुक्ताहार 
बह्ने हुए तमार के समान नीखवणं उसके वक्षःस्थल की उपमा उस आकाशनगङ्खा 
की दोनो धाराओं से युक्तं नोल आकाशसे दी जा सकती है । 
अथवा यथा- | 
मलयज ( चन्दन ) कै रख से सर्वाद्धलिप्त, नवीन मुक्ताहार से विभूषित, 


~~ ~~~ 
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"इत्यन्त उज्ज्वल हाथी-दांत के दन्तपत्र आभरूषण मुख मे पहनी हई, सुन्दर तथा ` 
स्वच्छ वस्र पहनी हई मभिसारिकाएं शुभ्र चन्द्र-ज्योर्स्ना से पृथ्वी के धवलित हो जाने 
पर देखी पहचानी नहीं जा रही है । इस किए निभय होकर तथा सुलपूवंक वे ( अभि- 
सारिका ) अपने प्रिय के निवास परजा रही! १०॥ 

उ्रक्षेवेति । सम्भाव्यस्येति । सम्भाव्यस्योतप्क्ष्यस्य धर्मस्थ यद्र्थानुबन्धेन 
कल्पना तदुत्कषंस्य तस्य सम्भाव्यधमेस्य य॒ उत्कषेस्तस्य कल्पना चाति- 
शयोक्तिः। उदाहरति--उभाविति। यदि तथाविधं व्योम सम्भाव्येत तदेवा- 


मक्तमूक्ताफलस्य वक्षस उपमानं भवेत्‌ न पुरन्यत्‌ किश्चिदित्यतिशयस्योक्तरति- 


गयोक्तिः । एवं सम्भाव्यधमंकल्पनामुदाहूत्य तदुत्कषेकल्पनामुदाह रति । 
मलयजेति 1 मलजरसनवहारलतादीनां धावल्यस्योत्कर्षोऽतिशयः कत्प्यते । 
यावता चन्द्रिकायां तद्धिवेचनःक्षमत्वं चक्षुषोरिति ॥ १० ॥ 


यथा लौकिकश्रमसजातीयामुततरेक्षामसि शयाथेकल्पनात्ववधम्येण लौकिक- 
भ्रास्तितः पृथककुर्य प्रदशितवांस्तथा संशयमपि लौकिंकसजातीयं तथाविषेन 
वैधर्म्येण ततः पृथक्कृत्य दशंयतीत्याह - 
यथा भ्रान्तिज्ञानस्वरूपोखेश्षा तथा संशयज्ञानस्वरूपः संदेहोऽ- 
[4 दशयि 
पीति दशेयितुमाह-- | 
उपमानापमेयसं रायः संदेहः ॥ ११ ॥ 


उपमानोपतेययोरतिशयार्थं यः क्रियते संशयः स संदेहः । यथा-- 
इदं कर्णोपलं चक्षुरिदं वेति विलासिनि । 
न नििनोति हृदयं किन्त॒ दोलायते मनः ॥ १५ ॥ 
हिन्दी-जैसे अतदरपाध्वसाना होते के कारण उत्प्क्षा आरान्तिज्ञानस्वल्पा है 
उसी तरह संशयज्ञानस्व हप सन्देह (अलङ्कार) भी दै इसे दिखाकाने के लिए कह! है- 
उपमान ओर उपमेय का संशय सन्देह अलङ्कार हे । 
अतिशय ( चमकृति ) के बोध के क्ण एकधर्मी उपमेय मे उपमान ओर 
उपमेय मे उपमान ओर उपमे, उभय कोटि का जो संशय किया जाता दै वह्‌ सन्देह 
अलङ्कार है । यथा-- 
हे सुन्दरि, यह तेरे कान का नील कमल हे बया क तक फला हआ नेव है, 
मेरा हृदय यह निश्चय नहीं कर पा रहा हे किन्तु मन दुविधामे है ॥ ६. ^ 
यथेति । सन्देहस्य कोटिद्रयावलम्बितत्वादिहापि तदाह--उपमानोपमेय- 
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योरिति । अतिशयार्थमिति। उपमेयेऽतिशयमाधातुं सन्देहः सम्पाद्यते । न तु 
` विशेषादशंनादित्यथेः । व्यक्तमुदाहरणम्‌ ॥ ११॥ 
कल्पनारूपत्वाविशेषादतिशयोक्तेरनन्त र यथा सन्देहालङ्कारः प्राप्ताव- 
सरस्तथा विरुदधकोटिद्यावलम्बिनस्सन्देहस्याऽनन्तर विरोधालङ्कारः प्राप्ता- 
वसर इति तल्लक्षणं दशेयतीत्याह्‌- 
संदेहवद्विरधोऽपि प्राप्तावसर इत्याह-- 
विर्द्धाभासखत्ठ विरोधः ॥ १२॥ 
अथस्य विरुद्धस्येवाभासत्वं वरुद्वाभासत्वं विरोधः । यथा-- 
पतं पानमिदं त्याद्य दयिते मत्तं ममेदं मनः | 
पत्राली तव दुङ्कमेन रचिता रक्ता वयं मानिनि !। 
त्वं तङ्गस्तनभारमन्थरगतिगात्रेषु मे वेपधु- 
सत्वन्मध्ये तनुता ममध्रतिरहो मारस्य चित्रा गतिः ॥ 
यथा वा-- 
सा वाला वयमव्रगस्भमनसः सा स्री वयं कातराः 
सा पीनाज्नतिमत्पयोधरयुगं धत्ते सखेदा वयम्‌ । 
साऽऽक्रान्ता जघनस्थलेन गुरुणा गन्तं न शक्ता वयं 
दोषैरन्यजनाध्रितैरपटबो जाताः स्म॒ इत्यदुतम्‌ ॥ १२ ॥ 
हिन्दी- सन्देह से विरोध को भी अवसर प्राप्त होता है, इख किए कहा टै- 
विर के समान प्रतीत होना विरोध नामक अलङ्कार है 


विरद न रहने पर भीं विष्ड अथं सहश प्रतीत होना विर्द्वाभासत्व है -ओर वही 
विरोधं नामक मलङ्कार कहलाता है 1 यथा-हे श्रिये, तुमने आज मद्य का -पान किया 
है भीर तुम को देखकर मेरा पन मत्त हो रहाहै। हे मानिनि, कुङ्कुम से तेरे अङ्गो 
पर पत्राी ( श्यङ्गारचित्र ) अङ्कति है भौर उसको देखकर हम अनुरक्त हो रहेहं। 
उक्नत स्तनो > भारसे तेरी गति मन्दहो गर्हे ओर यहु देखकर मेरे शरीरम. 
कम्पन हो रहा है। तेरी कमर पतली है किन्तु यह देखकर मुञ्चे अयं हो रहा है 
` अहो प्रेम की गति विचित्र है। 
| मथवा जेसे- 
वाला वह्‌ है किन्तु चन्चल्ता हमारे मनमेंदहै। खी वह दै किन्तु कातर हम है} 
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मोटे तथा ॐंचे स्तनो को वहं धारण करती है किन्तु उसको देखकर चिन्न हम हो 
रहे ह । भारी नितम्बो से युक्त वहं ह किन्तु उपे छोडकर यहाँ से जाने भं हम असमथ 
हो रे है । दूसरे जन ( नायिका) के दोषों से हम असमथ हो रहे है, यह्‌ अदभुत 
विषय दै॥ १२॥ 

सन्देहवदिति । व्याचष्टे-अथंस्येति । विरूढवदवभासत इति विरुद्धाभा- 
सस्तस्य भावस्तत्त्वम्‌ । प्रका रान्तरेण परिहारे सत्येव विरुदधस्या्थस्यावभासनं 
विरोधालङ्कारः ! उदाहरति--यथेति । पानशब्दोऽत्र कर्मसाघनः पेयद्रव्य- 
` माह-प्रानादीनां मदादौनां च वेयधिकरण्याद्वि रोधः । मदादीनामर्थान्तरत्व- 
स्वीकारेण वि रोघपरिहारः। सा बालत्यादावपि विरुद्धाभासत्वं द्रष्टव्यम्‌ ।१२। 
विभावनां विवरीतुमवतारिकामारचयति- 


विरोधादिभावनाया भेदं दशेयितुमाह-- 
क्रि यापतिषेधे पसिद्धतत्फलन्यक्तिवि भावना ॥ १३ ॥ 


क्रियायाः प्रतिषेधे तस्या एव क्रियायाः फलस्य प्रसिद्धस्य 
व्यक्तेविभावना। यथा-- 

अप्यसज्जनसाङ्गत्ये न वसत्येव वेदृतम्‌ ॥ 

अक्षालिताविक्षद्धेषु हृदयेषु मनीषिणाम्‌ ॥ ॥ १३॥ ` 
हिन्दी- विरोध अलद्भार से विभावना अलङ्कार का भेद दिखाने के किए 
कहा है- ॑ भ 
९ क्रिया के प्रतिषेध होने पर उसके प्रसिद्ध फल की उपपत्ति विभावना अरुकार हे । 

कारणरूप क्रिया के निषेध होने पर उसी क्रिया के प्रसिद्ध फलकी उत्पत्ति - 
विभावना अककार है। यथा- 

असज्जनों की संगति होने पर भी मनीषियो के भ्रक्षार्ति निर. हव्यो मे . 
विकार निवास नहीं करता है । ( यहाँ “अक्षाकितविशुधेषु" तथा “मखज्जनसाङ्गत्ये मे 
विभावना अलंकार है १२३॥ & 

विरोधादिति! लक्षणवाक्यार्थं विवृणोति क्रियाया इति । क्रियायाः 

कारणपायाः प्रतिषे प्रसिद्धस्य तस्थाः क्रियायाः फलस्य काये भूतस्य व्यक्ति 
प्रकाशनं यत्‌ सा विभावनेति वाक्यार्थः । विरोधविशेषो विभावनेति भेद । 
अप्यसज्जनेति 1 विकृतमेष वैकृतम्‌ । प्रज्ञादित्वात्‌ स्वाथेऽण । अक्षालित- 
विशुद्धप्वित्यत्र कारणरूपक्षालनक्रियाप्रतिषेषेऽपि तत्कलमूता" । विशुद्धः | 
अकाशनात्‌ विभावना १३] = 
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अनन्वयं वक्तुमाह- 
विरुद्भपसङ्गेनानन्वयं दशेयितुमाह- 
एकस्यो पसमेयो पमानत्वेऽनन्वयः ॥ १४ ॥ 
एकस्येवारथस्योपमेयत्वयुपमानत्वं चानन्वयः । यथा~ 
गगनं गगनाकारं सागरः सागरोपमः । 
रामरावणयोयुद्धं रामरावणयोरिव ॥ 
अन्यासादृरयमेतेन प्रतिपादितम्‌ ॥ १४ ॥ 
हिन्दी- विशद के प्रसद्क से अनन्वय अलंकार दिखलाने के किए कहा है- 


एक पदाथ का उपमानत्व भौर उपमेयत्व दिखलाना अनन्वय जलंकार है । 
यथा- | 


आकार अकाश के सहश, समुद्र समुद्र के समान भौर राम तथा रावण का युद्ध 
राम तथा रावणके युद्धके समानदहै। 


इस अनन्वय अकंकार से अनन्यसाहृश्य का प्रतिपादन हो गया ॥ १४॥ 


विरोषेति । एकस्यैवार्थस्य कस्मिन्नेव व क्ये उपमानान्तरब्युदासेन।तिशय- 
माघातुमुपमानत्वं चोपमेयत्वं चोपकल्प्यते। तत्र व्यधिकरणयोर्धम॑योरुप- 
मानत्वोपमेयत्वयोरेकत्रान्वयासम्भवादनन्वयालङ्का रः । रामरावणयोरिति-- 
स्पष्टम्‌ । एकस्थ॑वोपमानोपमेयत्वकल्पनायां फलित माह-अन्येति उपमानान्त- 
रेणासाद्श्यं साद्श्याभावः ॥ १४ ॥ 


उपमेयोपमासुपपादयितुमुपरिरतनं सूत्रमुपादते- 
कमेणोपमेयोपमा ॥ १५॥ 


एककस्येवाथेस्योपमेयत्वदुपमानत्वं च क्रमेणोपमेयोपमा । यथा- 
खमिव जलं जलमिव खं हंस इव शशी शक्षीव हंसोऽयम्‌ । 
थदाकारास्तारास्ताराकाराणि इुयदानि ॥. १५ ॥ 


हिन्दी-एक पदायं में उपमेयत्व तथा उपमानत्व दोनों का क्रमकः वर्णन करने 
से उपमेयोपमा लकार होता है । 


र | 
ड कमस एक्‌ ही पदां का उपमेयत्व तथा उपमानत्व दिखलाना . उपमेयोपमा 
लकार है । यथा- | 
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आकाश क समान जल (स्वच्छ) दै गौर जल के खमान आकाश (निमंरु) है । 
हंस के समान चन्द्र (गुर) दै ओर चन्द्र के कमान हंस ( उज्ज्वल ) है 1 कुमुदो के 
हद तारां है ओर ताराओं के समान कुमुद ह ॥ १५ ॥ 
क्रमेणेति । एकस्यंवत्यनुवतंते । यत्र॒ क्रमेण वाक्यद्टय एकस्यैव वस्तुन 
उपमानत्वमुपमेयत्वं च निबध्यते तज्रोपमेयोपमा । खमिवेति । उदाहरणं 
स्पष्टम्‌ ।॥ १५॥। | 
साम्यशङ्कायामुपमेयोपमातः परिवृत्ति व्यावतंयितुं लक्षणं दशंयतीत्याह- 
इयमेव परिवृततिरित्येके तन्निरासाथेमाह- 
सखमविसदराम्यां परिवतेनं परिवत्तिः ॥ १६ ॥ 
समेन विसद्येन वार्थेन अथस्य परिवतेनं परिवृत्तिः । यथा-- 
आदाय कर्णकिसलयमियमस्यै चरणमरुणमपेयति । 
उभयोस्सद्शविनिसयादन्योन्यमवञ्ितं मन्ये ॥ 
यथा बा-~ 
विहाय साहारमहा्यनिश्या बिरोरुदटिः प्रविप्तचन्दना । 
वर्करं 9 (^~ ¢ ® 
बवन्ध ॒वालारुणब्भ्॒ वर्कं पयोधरोत्सेधविशीणसहति ॥ १६ ॥ 
हन्दी यही ( उपमेयोपमा) परिवृत्ति मलद्खार दै एसा कुछ लोग कहते है, 
उनके निराकरण के लिए कश द-- . | | 
सरश तथा असदृश वस्तुओं से जो परिवत्तन होता है उसे परिवृत्ति अलंकर 
कहते ै-- 
समान अथवा असमान भर्थसे जो अथं का विनिमय होताहै वह्‌ परिवृत्ति 
मल्ङ्ार है । यथा-- ॑ . 

ह ( नायिका इस शठ नायक से ) कान मे पहनने के लिए अर्ण किसल्य ` 
छेकर उसे असुण्‌ चरण अर्पण करती दहै ( वैर से मारती है ) । यहां किसलय तथा 
चरण दोनों के सम विनिमथसे (नायिका तथा नायक ) एक दूसरे को ठगा नहीं 
ठेसा भँ मानता हूं । ( यह खम परिवृत्ति का उदाहरण ह ) । 

अथवा जेसे- | 

ट्‌ निश्चय वारी, चल्चलनयनी तथा चन्दनलेप विहीना उस (पावती) ने भोजन 
छोडकर प्रातःकालीन सूर्य॑ सदशं लालवणेमय तथा स्तनोन्तता के कारण विष्टित 
सन्धिवालाः वल्कर्‌ धारण किया ॥ १६ ॥ 
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इयमेवेति । व्याचष्टे-समेनेति । समेन समानेनं विसदशेनाऽसदशेन 
वाऽन अर्थस्य यत्परिवतंनं विनिमयः सा परिवृत्तिः । उदाह॒रति-पथेति | 
अत्र प्रसारिताख्यं करणं सूचितमिति केचिदाचक्षते । "नायकस्यांस एको 
द्वितीयः प्रसारित इति प्रसारितकम्‌' इति वात्स्यायनसूत्रम्‌ । तद्िवृतं रति- 
रहस्ये श्रियस्य वक्षोऽसतलं शिरोधरा नयेत स्यं चरणं नित्तम्बिनी । प्रसा रये 
प्रमायतं पुनर्विपर्ययः स्यादिति हि प्रसारितम्‌ इति । अत्र चरणकिसलयोः 
साद्श्यात्‌ समपरिवृत्तिः । विहायेत्यादो हारवल्कलयोवंसादृश्याद्विसदृशपरि- 
वृत्तिः ॥ १६॥ 
क्रमालङ्कारं कथयितुमाह-- 
५ [९ €^ 
उपमेयोपमायाः करमो भिन्न इति दशेयितुमाह-- 
उपमेयोपमानानां कमसम्बन्धः कमः ॥ १७॥ 
उपमेयानाग्चपमानानां चोदेशिनामनुदेशिनां च कमसम्बन्धः 
कमः । यथा-- | 
तस्याः प्रबन्धलीलाभिरालापस्मितदष्टिभिः। 
जीयन्ते बर्छकीडुन्दुसुमेन्दीवरक्जः ॥ १७ ॥ 
हिन्दी--उपमेयोपमा अलद्ार से करम अर्थात्‌ यथासंख्य अलद्धार भिन्न है, यह्‌ 
दिखलाने के क्एि कहा है- 
उपमेय तथा उपमान का क्रम से सम्बन्ध दिखङाना क्रम मलङ्कार है। 
उदेशौ उपमेय भौर अनुदेशी उपमान का जो क्रम-सम्बन्ध है ( अर्थात्‌ पहले 
कहे गए उपमेय गौर बाद में कहे गए उपमान का जो ्रममूलक सम्बन्धटै ) वह क्रम 
मलद्भार कहखाता है । धथा- 
उस नायिका के, आलाप, विहसन ओर दष्ट रूप निरन्तर चलने वाी लीलाभों 
से वीणा, कुनदङमुम ओर नीलकमलों की मारूं जीत री गइ ॥ १७ ॥ | 
उपमयेति । वत्तिः स्पष्टार्था 1 प्रबन्धेनाविच्छेदेन लीला वासा नाभिः 
प्रबन्धलीलाभिः ॥। १७ ॥ 
करमदीोपकयोः सौहा्दमुन्मुद्रयन्‌ सूत्रमवना रयति- 
क्रमसम्बन्धग्रसङ्खेन दीयकं दशेगितमाह-- 
उपमानोपमेयवाकयेष्वेका करिया दीपकन्‌ ॥ १८ ॥ 
| र 3 ¦ 
` उपमानवाक्येपूपमेयवाच्येषु चेका क्रिया अनुपङ्गतः सम्बध्यमाना 
दीपकम्‌ ॥ १८ ॥ 
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हिन्दी- कम अलद्कार के सम्बन्ध-प्रसङ्ग से दीपक भरुद्ार दिखाने कै किए 
कहा है- 
उपमान ओर उपमेय वाक्योंमे एकहीक्रिया का सम्बन्ध दिखलाना दीपक 
अखङ्कार है । 
उपमान वाक्यों मे तथा उपमेय वाक्यों मे प्रसद्ध से सम्बद्ध एक्‌ क्रिया का प्रयोगं 
होना दीपक अलङ्कार दै । १८ ॥ । 
क्रमेति । व्याचष्टे--उपमानेति । एकस्यैव प्रधानसम्बन्धितया सकृदुपा- 
तस्य पदस्य वाक्यान्तरेषु प्रसङ्कात्‌ सम्बन्धोऽनुषङ्खः ।॥ १८। । 
तद्भेदमाह- 
तत्थरैविध्यम्‌, आदिमध्यान्तवाक्यवृत्तिभेदात्‌ ॥ १९ ॥ 
तत्‌ त्रिविधं भवति । आदिमध्यान्तेषु वाक्येषु इततर्भदात्‌ । यथा- 
[+ | (4 धुमदमांसरे _ ओ (> 
भूष्यन्ते प्रमद्वनानि बालगुष्पेः, कामिन्यो मधुमदमांसरेविलासेः । 
तिगदिते च, क +| तयैरिभि 
जह्माणः श्वतिगदितेः करियाकलापे, राजानो बिरकितवेरिभिः प्रतपेः । 
वाप्यः पथिककान्तानां जरु जलमृ्ां मुहुः । 
बिगकत्यधुना दण्डयात्रोद्योगो महीशजाम्‌ ॥ 
युरुछ्भरूषया बिद्या मधुगोष्ठथा मनोभवः । 
वधते 
उदयेन शशाङ्स्यः पयोधिरमिवधते ॥ १९ ॥ 
हिन्दी-- वह तीन प्रकारका है, इछोकगत आदिम वाक्य, रध्यवाक्य तथा 
मन्तिम वाक्यो में रहने से । ८ े 
वह ( दीपक अलङ्कार ) तीन प्रकार का होता है । आदिम वाक्य, मध्यवाक्य 
तथा अन्तिम वाक्य में दीपक के रहने से । यथा-- ‹ 
क्रीडोद्यान नए पलों से, काभिनियां मदिरा के मद से पूणताप्राप्त हाव-भावों से, 
ब्राह्मण वेदोक्त क्रिया-कलापों ( यज्ञादि कर्मो) से ओर राजाखोगशत्रु को दकित कर ` 
देने वाङ प्रतापों से भूषित ( सुशोभित ) होते है । यह्‌ आदि दीपक का उदाहरण है 
क्योकि यहां श्लोक के आदि में दीपक \ भूष्यन्ते ) का प्रयोग हज है }। 
राजाओं की दण्डयात्रा की तैयारी के समय पथिको अर्थात्‌ भागव हुए दुरमनो 
की लियो के आंसू ओर मेषो के जल-बिन्दु बार-बार गिरते हं । ( यह्‌ मध्यदीपक्‌ 
उदाहरण है क्योकि यहाँ इलोक के मध्य मे दीपक्‌ ( विगलति ) का प्रयोग हुआ द॑ }। 
गु की सेवा से विद्या, म्-पान कौ गोष्ठी अर्यात्‌ कुसङ्गति से कामदेव ओर . 
चन्द्र के उदय से समुद्र बढ़ता है ॥ १९ ॥\ | स 


1 
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तत्‌ त्रैविध्यमिति । भूष्यन्त इत्यत्रादिदीपकम्‌ । ब्रह्माण इति । ब्राह्मणाः । 
वाष्प इत्यत्र मध्यदीपकम्‌ । गलनं बाष्पजलयोः स्यन्दः, दण्डयात्रो्योगे नाशः। 
गरणुश्ूषयेत्यत्रान्तदीपकम्‌ । एवमेव कारकदीपकमप्य्‌ह्नीयम्‌ ॥ १६ ॥ 


निदशेनं दणयितुमाह- 
दीपकवन्निदर्र॑नमपि संकषिप्तमित्याह- 
क्रिययैव स्वतदर्थान्वयख्यापनं निदश्ांनम्‌ ॥ २० ॥ 
क्रिययेब शुद्धया स्वस्यात्मनस्तदथः चान्यस्य संबन्धस्य 
ख्यापनं संरितदेतुद््टान्तपिभागदशेनानिदशेनम्‌ । यथा- 
अत्युच्चपदाध्यासः पतनायेत्यथशालिनां शंसत्‌ । 
आपाण्डु पतति पत्र तयोरिदं बन्धनग्रन्थेः ॥ 


पततीति क्रिया । तस्थाः सं पतनम्‌ । तदर्थेऽ्यु्पदाध्यासः 

पतनायेति शंसनम्‌ । तस्य ख्यापनमथंशाकिनां शंसदिति ॥ २० ॥ 

हिन्दी- दीपक के सहश निदशनालद्कार भो संक्षिप्त होता है, इसे दिखलाने के 
किए कहा है- 

क्रिया से अपना ओर अपने प्रयोजन के सम्बन्ध का प्रतिपादन करना निदर्शन 
अलङ्कार है । केवर अनन्य सहाया ( शुद्ध ) क्रिया के द्वारा अपना मौर अपने प्रयोजन 
के सम्बन्ध का प्रतिपादन हेतु तथा दृष्टान्त के विभाग के भिध्रित दिखाई देनेसे 
होता है । अतः इसका नाम निदशन है । यथा- 

अति उच्च पद पर पहूंषना पतन के लिए है ( अर्यात्‌ उसका परिणाम पतन 
होता है ) यह धनाढधों को बतलाता हुआ, वृक्ष का यह पीला पसा मनी शाखा 
सम्बद्ध ग्रन्थि से हुट कर गिर रहा है । 

पतति" यह क्रिया है, उस (क्रिया का स्व बर्यात्‌ स्वरूप पतन दहै। उसका 
तात्पयं है “अति उच्च पद की प्राप्ति पतनके चिएहै' यह्‌ बोघ कराना । उखका 
रूयापन ( बोधन ) अथशालिनां दंसत्‌" इस पद से होता है ॥ २० ॥ 

दीपकवदिति । शुद्धयानन्यसहायया क्रिययेवावृत्तिरहितयेत्यथेः । स्वस्य ` 
तदथस्य सा क्रिया अथः प्रयोजनं यस्य तत्तदर्थ स्वप्रयोजनकमर्थान्तरमित्यथंः। ` 
तयाः स्वत द्यो रन्वयस्य सम्बन्धस्य ख्यापनं निदशेनम्‌ । निदशंनपदाथ 
निवक्ति-संलुलितेति । संलुलितः = भविवेचितो, हेतुदश्न्तयोविंभागस्तस्य 
दशनाद्विवेचनाभिर्गदेतुदृष्टान्तदशेनरूपत्वाध्िदशनमित्यथः । उदाहरति- 
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अत्युच्चेति । अथंशालिनामयः्लिलशालिनां घनशालिनां वा । लक््यलस्षण- 
यो रानुकल्यमन्मोलयति । पततीति क्रियेति ॥ २० ॥ 

अर्थान्तरन्यास समथंयितु सूत्रस ङ्गति सूचयति- 
इदं च नाथान्तरन्यासः । स हन्यथाभूतस्तमाह- 
उक्तसिद्धधं वस्तुनो ऽधान्तरस्यैव न्यसनम्‌ 
अथोन्तरन्यासः॥ २१॥ 
उक्तसिद्धये उक्तस्याथेस्य सिद्धं वस्तुनो वाक्यार्थान्तरस्यैव 
न्यसनमथाोन्तरन्यासः। वस्तुग्रहणादर्थस्य हेतोन्य॑सनन्नार्थान्तरन्यासः। 
यथा इह नातिद्रगोचरमस्ति सरः कमलसोगन्ध्यात्‌' इति । अर्थान्तर- 
स्येवेति वचनम्‌ , यत्र हेतु्यानिगूढत्वात्‌ कथञ्चित्‌ प्रतीयते तत्र यथा ` 
स्यात्‌ । यद्यत्‌ कृतक तत्तदनित्यमित्येवम्प्रायेषु मा भूदिति, उदाहरणम्‌ । 
प्रियेण संग्रथ्य विपक्षसन्निधावुपाहितां वक्षसि पीवरस्तनी | 
सरजं न काचिद्विजहो जलाविखां वसन्ति हि प्रेम्णि गुणा न वस्तुनि ॥ 
हिन्दौ--यह्‌ अर्थान्तरन्यास नहीं है, वह तो निदशना से भिन्न. प्रकार का होता 
है । उसे कहा है- 
उक्त अथं को सिद्धि के लिए अर्थान्तर ( अन्य वस्तु ) का प्रस्तुतीकरण अर्थान्तर . 
न्यासं है । । 
उक्त कौ सिद्धि अर्थात्‌ उक्त अथं की सिदिके लिए वाक्यार्थान्तर अर्थात्‌ अम्भः 
वस्तु का न्यास ( उपस्थित ) करना अर्यान्तरभ्यास दै । वस्तु के प्रहणसे पदाथंके 
हेतु का उपस्थापन अर्थान्तरन्यास नही है । यथा- 
यहां तालाब बहुत दर नहीं मादरम पड़ता है, कमल की सुगन्धि से । 
| सूत्र में अर्थान्तरस्यैव" ( “अर्थान्तर का ही"-) कहा है । उखका तात्पयं है कि 
जहां व्याप्ति के गढ होने से हो वहीं अर्थान्तरज्याख हो । जो जो किया गया है अर्थातु 
बनाया गया है वहू अनित्य है, एसे स्थलों मे अर्थान्तरन्यास न हो । 
उदाहरण, यथा-- ष 
प्रिय के दवारा गी हुई, गौर सपत्नी के सामने मे पीनस्तनयुक्त वकषःस्यर पर 
पहनाई गई माला को किसी सुन्दरी ने जल में स्नान करने से खराब हो जाने पर _ 
णका नहीं । गुण प्रेम में बसते है वस्तु मे नहीं ॥ २१ ॥ 
१२ काऽ ू 
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इदं चेति । उक्तस्य वाक्याथस्य सिद्धयै, वाक्यार्थान्त रस्यान्यस्य वाक्याथ- 
स्थेव । वस्तुग्रहणप्रयोजनं प्रस्तौति-- वस्त्विति । प्रत्युदाहरणं प्रदशेयति- 
यथेति । अत्र कमलसौगन्ध्यादिति हेतोः पदा्थेरूपत्वात्‌ तस्य न्यसनं नार्थन्तर- 
न्यासः अवधारणप्रयोजनमभिधत्ते-अर्थान्त रस्यैवेति । वचनमिति । यत्र 
वस्तुनो हेतुरूपमेवार्थान्तरं तद्व्याप्तिस्तु यत्र गौरवेण प्रतीयते त्रालङ्कारता 
यथा स्यात्‌ , प्रसिद्धव्याप्तिस्थले , तु मामृदित्येवमथंमेवकारकरणमित्यथेः 1 
उदाहतमाह--उदाह रणमिति  प्रियेणेति । अत्र विशेषरूपमुपमेयं सामान्ये- 
लोपमानेन समथ्यते ।। २१ ॥ 
ञर्थान्तरन्यासव्यतिरेकयोभेदं दशेयितुमभेदश _्गामुन्मीलयति-- 
अर्थान्तरन्यासस्य हैतुरूपत्वाद्‌, हेतोधान्वयव्यतिरेकात्मकतवा्‌ 
पृथग्व्यतिरेक इति केचित्‌ । तन्निरासाथेमाह -- 
उपमेयस्य गुणादिरेकित्वं यतिरेकः ॥ २२ ॥ 
उपमेयस्य गृणातिरेकरित्वं गुणाधिक्यं यद्‌ अथोदुपमानात्‌ स 
व्यतिरेकः । यथा- | 
सत्य॑हरिणलशावाक्ष्याः प्रसन्नसुभगं यखम्‌ । 
समानं शिनः किन्त॒॒ स॒ कलङ्विडम्बितः ॥ 
किन्त गम्यमानगुणो व्यतिरेकः । यथा-- 
ङुबरयवनं प्रत्याख्यातं नवं मधु निन्दित 
हसितममृतं मग्नं स्वादोः पदं रससवदः । 
विष्ुपहितं चिन्ताव्याजान्मनस्यपि कामिनां 
[> तेर्टीलातन्त्े [> गोक्किते 
चतुररुरितेखीलातन्तरेस्तवाधेविरोकितेः ` ॥ २॥ . 
हिन्दी--अर्थान्तरन्यास की हेतुखूपता से भर हेतु कौ अन्वयव्यतिरेकात्मकता 
से.व्यतिरक कोई पृथक्‌ अलङ्कार नहीं है, यह कुछ रोग कहते है, उनके खण्डन के 


कै च्एि कहा है- 
उपमेय का गुणाधिक्य व्यतिरेक है 1 


ङपमान कौ अपेक्षा उपमेय के गुणो का जो अतिरेकित्व अर्यात्‌ आधिक्य होता है 
चह व्यतिरेक. अकद्कार कहलाता है 1 यथा- । 


मृगनयनी का प्रसन्न एवं सुन्दर मूख चन्द्र के समान है, यहः सत्य है किन्तु वह 


चतुथोधिकरणे ठृतीयोऽभ्यायः १५६ 


( चन्र ) कलद्कुसहित है । उपमानभरूत चन्द्र का कलद्कुसहितत्व ओर उपमेयभरत मूख ` 
का कलङ्करहितत्व होने से यहां उपमान कौ अपेक्ला उपमेय मे गुणाधिक्य है । अतः 
यहाँ व्यतिरेकालङ्कार उत्पन्न होता है । 

किसी का मत है क्रि गम्यमान गुण वाला व्यतिरेक कहलाता है । यथा - 

तेरे चतुर तथा सुन्दर हाव-भावों से ओर कृटाक्षनिक्षेपों से नीलकमल का वन तिर्‌- . 
सकृत हो गया, नवीन मधु निन्दित हो गया, अमृत उपहसित हो गया, रससम्पन्न 
स्वादका पद भग्न दहो गया तथा चिन्ताके व्याजे ्रियजनों के मन मे विष भर ` 
दिया ॥ २२॥ 

अर्थान्तरेति । वग्याचष्टे--उपमेयस्येति । गुणशब्दोऽत्र धमंमात्रवचनः। 
स च वाच्यो, गम्यश्चेति द्विविधः । उभयोऽप्युपम नगतस्तदपकषंहेतुरुपमेय- 
गतस्तदुत्कषंदेतुश्चेति द्विविधो भवति । यदोपमानगतस्तेन तदपकषंहेतुना 
` गुणेनोपमेयस्य गुणातिरेकित्वमर्थाद्धवति । तदा गुणातिरेकित्वमाथैम्‌ । यदा 
पुनरुपमेयगतस्तदा तेन तदुत्कषहेतुनाऽर्थादुपमान दुपमेयस्य गुणातिरेित्वं 
भवति । तदा शाब्दमतिरेकित्वम्‌ । तत्रोपमानगतवाच्यगुणप्रयुक्तं व्यतिरेक- 
मुदाह रति--सत्यमिति। अत्र कलङ्कविडम्बितपदवच्येनोपमानस्यापकरषहतुना 
कलङ्कुत्वगुणेनोपमेयस्यार्थादकलङ्कत्वलक्षणं गुणातिरे कित्वमिति ग्यतिरेकः। 
उपनानगतगम्यमनिगुणप्रयुक्त व्यतिरेकमुदाहरति--कृवलयवनमिति। कूवल- 
यवनमष्वादिषु प्रत्याख्याननिन्दनादिभिरवगम्यमानेन निकषंहेतुना चतुर- 
ललितलीलातन्त्रत्व राहित्यलक्षणेन गुणेनाघंविलोकितेषु चतुरललितलीलातन्र- 
त्वरूप गुणातिरेकित्वं शाब्दमपि प्रकृष्टतया प्रतिष्ठापित भवतीति गम्यमानः 
गुणप्रयुक्तो व्यतिरेकः । अथन्तिरन्यासे व्यतिरेको विपक्षव्यावृत्तिः। त्र 
गुणाधिक्यमिति भेदः ॥ २२॥ 


विशेषोक्ति.विवेक्तमाह-- ` 
व्यतिरेकाद्विशोषोक्तेभदं दशंपितुमाह- 
 एकशुणहानिकल्पनायां साम्यदाड्य विशेषोक्तिः ॥ २३ ॥ 
` एकस्य गुणस्य हानेः कल्पनायां शेवैथणेस्साम्यं यत्तस्य दादर 
विशेषोक्तिः । रूपकं चेदं प्रायेणेति । यथा-- ` 
भवन्ति यत्रौषधयो रजन्यामतैरपूराः सुरतप्रदीपाः । 
यूतं हि नाम पुरुषस्याऽसिंहासनं राज्यम्‌ ॥ 
निद्रेयकमला ल्मी । हस्ती हि जङ्गमं दुम्‌ इति । अत्रापि 
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जङ्गमशब्दस्य स्थावरतवनि्तिप्रतिपादनत्वादेकरुणहानिकरपनेव । 
एतेन, वेया हि नाम मूरतिमत्येव निकृतिः। व्यसनं हि नाम सोच्छ्वासं 
मरणम्‌ । द्विजो भूमिवृहस्पतिरित्येवमादिष्वेकगुणहानिकस्पना 
व्याख्याता ॥ २२॥ 
हिन्दी-ग्यतिरेक से विशेषोक्ति का ओद दिखलाने के लिए कहा है- 
एक गुण की हानि कौ कल्पना करने पर जो सादृश्य क हंढता होती है वह 
विक्षेषोक्ति अल्ड्कार ह । 
एक गुण की न्यूनता की कल्पना करने पर शेष गुणौ से जो साम्य होता है । उसका 
इढ होना ही विशेषोक्ति अल्डूकार का लक्षण है । यह रूपकप्राय होता हं । यथा-- 
जहां ( हिमाख्य पर ) रात मेँ स्वयंप्रकाश योग्य ओषधि्यां, विनातेल के ही, 
सुरत के समय में प्रदीप हो जाती दहै। ¦ 
चूत ( जुञा ) पुरुष के किए विना सिहाखन का राज्य है, ` 
हाथी गमनशीक दुगं ( किला ) है । 
यहाँ जङ्गम शब्द के स्थावरत्व-निवृत्तिप्रतिपादक होने से एक गुण की हानि कौ 
कल्पना हो ही जाती है । 
इससे वेश्या मूततिमती तिरस्कृत ही रै" 1 
भ्यसन ( दुःख ) उवास अर्थात्‌ जीवन सहित मरना है" 1 
ब्राह्मण पृथ्वी का बृहस्पति हैः । 
इत्यादि स्थलों मे एक गुण-हानि-कल्पना की व्याख्या हो गई ।\ २३ \ 
व्यतिरेकादिति--एकस्येति। अर्थादुपमेयगतस्य हानिर्लोपः । वजनीयतया 
रूपकमपि सम्मवतीत्याह--रूपकमिति । अतलपू रा इति । अ्सिहासनमिति । 
अकमलेात । अत्रैकगुणहानिकल्पना सिद्धयति । समथितामेकगुणहानिकल्पनः 
मन्यत्रातिदिशति-एतेनेति । कुसृतिनिकृतिश्शाठयम्‌' इत्यमरः । मृतिमत्येवे- 
त्यत्रामृतंत्वनिवृत्तिः । सोच्छासमित्यत्रानुच्छवासतानिवृत्तिः । भूमिबृहस्पति- 
रित्यात्रामौमत्वनिवृत्तिः प्रतिपादयत इत्येकगुणमानिकल्पनाऽवगन्तव्या ॥२२॥ 
व्याजस्तुति व्याख्यातुं प्रसद्कं परिकल्पयति-- 


व्यतिरेकविशेषोक्तिभ्यां व्याजस्तुति भिन्नां दशेयितुमाह- 
सम्भाव्यविविष्टकमाकरणाचिन्दास्तो्राथां 
| ख्याजस्तुतिः ॥ २४ ॥ 


॥ 6 
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अत्यन्तगुणाधिको वििषटस्तस्य च कर्म विशिष्टकर्म, तस्य सम्भा- 
व्यस्य कतु शक्यस्याकरणानिन्दाविशिष्टसाम्यसम्पादनेन स्तोत्रा्था 
व्याजस्तुतिः । यथा-- | 
बवन्ध सेतुं गिरिचक्रवालेविभेद सप्तेकशरेण ` तालान्‌ । 
एवंविधं कमं ततान रामस्त्वया कृतं तनन युधेव गर्वः ॥२४॥ 
हिन्दी व्यतिरेक ओर विशेषोक्ति से व्याजस्तुति भिन्न है यह दिखलाने के 


किए कहा है- 
सम्भान्य विशिष्ट कमं न करने से स्तुतिके छ्एजो निन्दा की जाती है उसे 


` व्याजस्तुति अलङ्कार कहते हैँ । 


गुणो मे अत्यन्त अधिक विशिष्ट कहुलाता है । उसका कमं विशिष्ट कर्म कहलाता 
है । उस के लिए सम्भाव्य कमके न करनेसे जो निन्दा स्तुति की जाती है विशिष्ठ 
के खाय साम्य सम्पादन द्वारा, वह्‌ व्याजस्तुति अलङ्कार है । यथा- 


राममे पवत-समूहों ( पत्थरों के ढेरो ) से समुद्र पर पुर का निर्माण किया ओर 
एक ही वाण से सात तालवृक्ष का छेदन कर दिया । राम ने इस तरह के साहसिक 


` कायं किए, तुमने तो एक भी न किया, तेरा गरव व्यर्थ है ॥ २४॥1 


व्यतिरेकेति । व्याचष्टे -अत्यन्तेति । विशिष्टो रामादिरुपमानभूतस्तस्य 
कमं सेतुबन्धनादि । तस्य कर्तु--शक्यस्य क्मणोऽकरपाद्रणंनीयस्य निन्दा 
रामादिसाम्यापादानात्‌ स्तुतिपयंवसायिनी व्याजस्तुतिः । बबन्वेति । त्वं राम 
एवासीति तात्पयेम्‌ । निन्दाण्याजेन स्तुतिरूपत्वाद्‌ व्यतिरेकविशेषोक्तिभ्यां 
भेदः ॥ २४ ॥। 
व्याजक्ति व्याकत्‌माह- 
व्याजस्तुतेव्यांजोक्ति भिन्नां दश्यितुमाह- 
उयाजस्य सत्यसारूप्यं उयाजाक्तिः ॥ २९५ ॥ 
व्याजस्य च्छद्मनः सत्येन सारूप्यं व्याजोक्तिः । यां मायोक्ति- 
रित्याहुः । यथा-- | | 
शरचन्द्राऽ्यगोरेण बाताविद्धेन भामिनि । 
काशपुष्पलवेनेदं साश्चुपातं मखं कतम्‌ ॥ २५ ॥ 
हिन्दी--ग्याजस्तुति से व्याजोक्ति को भिन्न दिखलाने के किए कहा टै-- 
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व्याज ( छल से प्रतिपादित विषय) का सत्य के साथ सारूप्य दिखलाना 
व्याजोक्ति अलङ्कार है । | 

व्याज अर्थात्‌ असत्य के छल से सत्य का सारूप्य दिखलाना व्याजोक्ति अलङ्कार 
है, जिसको कु आलङ्कारिकं ने भायोक्ति' कहा ह । यथा-- . 

हे सुन्दरि, शरत्कारीन चन्द्र कौ किरणों के समान शश्र ओर वायु-वेग से उडकर 
माए हुए, काशयुष्प के तिनके ने (आंख में ` गिर कर ) इम मुख को अश्रुपातयुक्त ` 
बना दिया ॥ २५॥ 

व्याजस्तुतेरिति । व्याचष्टे ग्याजस्येति । असत्यस्येत्यथः । सत्येन यथा- 
येन । सारूप्यं सत्यत्वकल्पनया समून्मिषितं साद्म्यम्‌ । असत्ये सत्यत्वव- 
चनं व्याजोक्तिरिति लक्षणाथंः ` व्याजोक्तिमिमां मतान्तरे संज्ञान्तरेण व्यवह 
रन्ति, न तु स्वरूपभेद इत्याह्‌- यामिति । उदाह्‌ रति-- यथेति । चन्द्राऽ्शुगौरे 
णेत्यनेन चन्द्रिकायां काशपुष्पलवस्याविवेचनीयता सूचिता 1 वाताविद्धेनेत्यने 

नाऽप्रसक्तिशङ्का निराकृता 1 अत्र सत्येन साप्विकभावेन कृतोऽश्नुपातः पृष्प- 

लवेन कृत इत्यसत्यस्य सत्यतोक्तिः 1 अत एव व्याजस्तुतितो भेदः ॥ २५ ॥ 

तुल्ययोगितां वक्तमाह-- 


व्याजस्तुतेः पृथक्‌ तुस्ययागितेत्याह-- 
विरि्टन साम्याथमेककाल।क्रयायोगस्तुल्ययोगिता ॥ २६ ॥ 
विशिष्टेन न्युनस्य साम्याथमेककालायां क्रियायां योगस्तुल्य- 
योगिता । यथा, जलनिधिरशनामिमां धरित्रीं वहति अुजङ्धविथभवत्‌- 
भजथ ॥ २६ ॥ 
हिन्दी-ग्याज स्तुति से तुल्ययोगिता पृथक्‌ है यह दिखने के व्यि कहा है-- 


विरिष्ट के साथ समता दिखने के छिएएक कालम होने वाखी क्रियासे 
उपमान ओर उपमेय का योग दिखलाना तुल्ययोगिता अलङ्कार दै 1 

विशिष्ट ( अधिक गुण-विशिष्ट उपमान ) के साय न्यून ( स्यून गुणयुक्त उपमेय ) 
का साम्य प्रदशित करनेके क्एएक कालम होने वाटी क्रिया मे उपमान तथा 
उपमेय दोनों का योग दिखलाना तुल्ययोगिता अलङ्कार है, यथा-- 


समुद्ररूप रशना ( करधनी ) से युक्त इस सम्पूणं पृथ्वौ को शेषनाग ओर आपकी | 
भ्रजा दोनो धारण करते टं।। २६॥ | 

व्याजोक्तेः पृथगिति । विशिष्टेन गुणाधिकेनोपमानेनेति यावत्‌ । अर्था- 
शत्र न्यूनस्येत्यनेनोपमेयस्येत्यवगम्यते । एकः कालो -यस्याः सा एककाला तस्यां ` 


+ „1 
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क्रियायां, साम्याथ यो योगः सा तुल्ययोगित्ता । उदाहरति- जलनिधीति ।२६॥ 
आक्षेपं लक्षयितुं सूत्रमुरकषिपति- 


उपमानाक्षपन्चाक्षपः ॥ २७ ॥ 


उपमानस्य क्षेपः प्रतिषेध उपमानाक्षेपः । तस्यकायार्थस्य वैर्थ- 
क्यविवक्षायाम्‌। यथा-- 


तस्याथन्धुखमस्ति सौम्यसुभगं कफ पवेणेनेन्दना 
सोदय॑स्य पदं टश च यदि चेत्‌ 9 नाम नीलोत्पलैः 
कि वा कोमलकान्तिभिः किसख्येः सत्येव तत्राधरे 
हा धातुः पुनरुक्तवस्तुरचनारम्भेष्वपूर्यो ग्रहः ॥ 
उपमानस्याक्षेपतः प्रतिपत्तिरित्यपि द्राथेः । यथा--- 
एन्द्र धुः पाण्डुपयोधरेण शरदधानाद्र॑नखक्षताभम्‌ । 
ग्रसाद्वन्ता सक्टद्भामन्दु्‌ ताप रवरभ्याधक चकार ॥ 
अव्र शरदेव, इन्दुं नायकमिव, रेः प्रतिनायकस्येवेत्युपमा- 
नानि गन्यन्त इति ॥ २७॥ | 
हिन्दी-उपमान का आक्षेप ( निषेध ) करना आक्षेप अलङ्कार है । 
उपमान का आक्षेप अर्थात्‌ प्रतिषेध उपमानाक्षेप कहलाता है । तुल्य कायंवाक्तेः - 
अथं की निरथंकता की विवक्षा मे आक्षेप अलङ्कार होता है । यथा-- 
यदि उसका सौम्य तथा, सुन्दर मुख विराजमान है तो फिर तत्तुल्य शोभाधायीः 
पूणिमा के चन्द्र से क्या प्रयोजन ? यदि सौन्दयं का आश्रयरूप उसके नेत्र वत्तमान 
है तो फिर नीलकमलों से क्या लाभ ? यदि उसका भधर विद्यमान दहै तो फिर कोमल 
कान्तियुक्त किसल्यों से क्या लाभ? दुःख है कि पुनरुक्त वे पदार्थों की रचना 


करने मे विधाता का पूवं माग्रह है ! ( अर्थावु नायिका को एसे मुख नेर तथा अधर 
के विद्यमान रहने पर विधाता ने एसे चन्दर, नीलोत्पर तथा किखल्य को रचना व्यथं 
हीकी) | 
आक्षेप मे उपमान का अर्थ प्रतीत होना आक्षेप अलद्ार है, यह भी.सूत्र का अयं 
है । यया- 
शुभ्र वणं के सेषों  ( अथवा स्तनो ) के अपर ताजे नखक्षतों के सहश इन्द्र- 
धनुष को धारण किए हुए ओर कलङ्कयुक्त चन्दर ( अथवा पराज्गनो पभोग रूप कल्क 
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से युक्त नायक को निर्मल करती अयवा मनाती ) हई इस शरद तु ( अथवा 
नायिका ) ने सूयं के ताप ( प्रतिनायक के क्रोध ) को ओ< अधिक कर दिया । 
यह “शरद्‌ वेश्या के सहश", “इन्दु नायक्‌ के समान' ओर सुय प्रतिनायक््‌ की 
तरह" ये उपमान आश्षप से प्रतीत होते है ॥ २७॥ | 
उपमानेति । उपमानस्य ताहगुपमेये सति नं रथक्यविवक्षायां प्रतिषेष 
आक्षेप इति वाक्याथेः । तस्याणदेन्मुखमित्युदाह्‌ रणम्‌ । कारेण समुच्चिता्थ- 
माह--उपमानस्याक्षेपत इति । आश्नेपोऽत्राकषणम्‌ । एं षनुरित्युदाह्‌ रणम्‌ । 
अचराक्षेपलभ्यं प्रकटयति-अत्र शरदिपि ।। २७ ॥ 
सहोक्ति वक्तमाह्‌-- 
तुस्ययोगिततायाः सहोक्तेभदमाद-- 
चस्तुद्रथक्रिययोस्तुस्यकाल्यारेकपदाभिधानं सहोक्तिः ॥२८॥ 
[क म र क [क # ९ 
वस्तुद्वयस्य क्रिययोस्तुल्यकाटयोरेकेन पदेनाभिधान सहाऽथंशब्द्‌- 
सामथ्यात्‌ सहोक्तिः । यथा--अस्तं भास्वान्‌ प्रयातः सह रिपुभिरयं 
# $ (~ ¢ ~ (~ ^ = 9 
संहियन्तां बलानि / अत्राथेयोन्यूनसववरिशिष्टतवे न स्त इति नेषं तुल्य- 
बोगितेति ॥ २८ ॥ | 
हिन्दी-तुल्ययोगिता से सहोक्ति का भेद कहा है- 
दो वस्तुओं कौ तुल्यकालीन दो क्रियाओंका केवरएकही पदसे प्रतिपादन 
करना सहोक्ति अलङ्कार है । 
६५ वस्तुओं की तुल्यकाीन दो क्रियाओंका केवल एक पदसेजो उपपादन 
खहाथक शब्द के सामथ्यं से होता है वह सहोक्ति अलङ्कार है । यथा-- 
दानरुमों के समान यह सूयं भी अस्ताचल को चल पडा है इसक्िए अब सेनाओं 
को वापसकरलो। 
यहां अर्थो का ॒न्युनत्व तथा विरिष्टत्व नहीं दै । अतः यह तुल्ययोगिता नहीं है 
( भर्यातु सहोक्ति अलङ्कार है )।॥ २८ ॥ 
तुल्ययोमिताया इति । वस्तुद्रयसम्बन्धिन्योः क्रिययोः सहार्थानां सह- 
अ्दपयायाणः ग्रहणसामथ्यदिकेन पदेनाभिधानं सहोक्तिः । स्पष्टमुदाह रणम्‌। 
इभयारल ङ्का रयोभदं दशंयति-अ्रेति ॥ २८ ॥ 
समाहितं समीरयितुमाह- 
समाहितमेकमवरिष्यते । तच्रक्षणाथमाह-- 
यत्साुरुय तत्सम्पत्तिः समादितम्‌ ॥ २९ ॥ 


४, 


ऋ 


कै. " 
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यस्य वस्तुनः सादृश्यं ग्रृह्यते तस्य वस्तुनः सम्पत्तिः समाहितम्‌ । 
तन्वी मेषजला्रेवस्करुतया धोताधरेवाशचभिः 
शल्येवाभरणेः स्वकारविरदाद्विभान्तपुष्पोद्गमा । 
चिन्तामोहमिवास्थिता मधुरिहां शब्दैर्विना लक्ष्यते 
चण्डो मामवधूय पादपतितं जातानुतापेव सा ॥ 


भ [चे [ द, वेसरी से 
अत्र पुरूरवसो लतायायुवेशयाः सादश्यं ग्रहतः सेव रतं 


 संपन्नेति ॥ २९ ॥ 


जिस वस्तु का सादृश्य उपमेय में दिखलाना है उ वस्तुके रूपको प्राप्त कर. 
लेना ( तद्रपताप्राप्ति ) समाहित अलङ्कार है । 


उपमेय में जिस वस्तु के साहश्य का ग्रहण किया जातादहै उपमेयके दवारा उख 
वस्तुकेरूपको प्राप्त कर लेना समाहित अलङ्कार है । यथा 

वह कुद्धा उवी पैरों पर गिरे हए मन्े ( पुरूरवा को ) तिरस्कृत कर पश्चात्ताप 
का अनुभव करती हुई ओआंघुओं से गीले अधर के सदृश वर्षाके जलसे आद्र 
पल्लवो को धारण किए हुए, ऋतुकाल के अभाव से पृष्पोदगम रहित आभरण शून्य 


स्री ओर भ्रमरोके शब्द के अभावमे चिन्ता से मौन होकर रुतारूप में दिखलाई 


पडती है । 


इस उदाहरणमे कता मे उवंशी के साह्य को देखने वाङे पुरूरवा के किए 
उवंशी रता बन गई है ॥ २९॥ 


समाहितमिति । शुद्धेष्वल का रभेदेषु समाहितमेकं लक्षयितुमवशिष्यत 
इत्यथः । यस्येति । तस्य सम्पत्तिस्तदाकारतापरिणतिः। त्रप्यसंपत्तिरिति 
यावत्‌ । अत्रोदाहरणं विक्रमोवंशीये दशंयितुमाह- तन्वीति । लतायामुवंशी- 
सादुश्यं पश्यतः पुरूरवस इयमुक्तिः । अत्रेति । लतामवलोक्य तत्राश्रुधौता- 
प्‌ रत्वाभरणशून्यत्वचिन्तामौनाऽऽधितत्वाध्यवसायेन सा ताद्श्युवंशीवेल्यु- 


स्रक्षमाणस्य पुरूरवसः संव लतोवंशी सपत्नेति लताया उवंशीत्वसम्पत्त 
, सम्भवात्‌ समाहितम्‌ । शमनन्तरक्षणमावित्वेऽपि तत्सम्पत्तस्तस्य तादात्वि- 


कत्वाभिमानं सूचयितुं भूतप्रत्ययः ॥ २९ ॥ 


गुद्धालङ्कारनिरूपणोपसंहारव्याजेन मिश्ालङ्कारनिरूपणाय प्रसर्गं 
भरस्फो रयति- 


१८६ काव्यालङ्कारसूज्नाणि 


एते चालङ्काराः शद्धा मिश्रा प्रयोक्तव्या इति विशिष्टानाम्‌ 

अरङ्ाराणां मिश्रत्वं सघष्टिरित्याह-- . 
अलङ्गरस्यालङ्गारयोनित्व संखष्छिः ॥ ३० ॥ 

अलङ्कारस्यालङ्कारयोनितवं यदसा ससष्टिरिति । संसष्टिः संसर्मः 


सम्बन्ध इत ॥ २०॥ = 
हिन्दी- ये मलङ्कार शद्ध तया मिश्र दो रूपो मे प्रयोग योग्य है, अतः विरिष्टं 
अल्ड्कारों का मिश्रित रूप संसृष्टि अलङ्कार होता है, यह अगे कहा है-- द 
अलडूकार का अङंकारहेतुत्व होना संसृष्टि दै । अ 


एक अलंकार का दरसरे अरुकार के साथ जो हेतुत्व ( कार्यकारणभाव ) सम्बन्ध 
है वह्‌ संमृष्ट अलङ्कार है संसग अर्थात्‌ चम्बन्ध ही संमृष्ट है । ३० ॥ र. 
एते चेति । शुद्धाः पूवं लक्षिताः, मिश्राः संृषटिमेदाः शुद्धा इव मिश्रा 
अप्यल ङ्खाराः प्रयोगयोग्याः । शोभातिशयहेतुत्वादिति भावः। इतिशब्दो 
हेतौ । विशिष्टानामलङ्कारविशेषाणाम्‌। संसृष्टेर्लक्षणमाह--अलङ्ारस्येति। 
कायकारणभावापनत्नयोरलङ्कारयोः सम्बन्धः संयृष्ठिरित्यथंः ॥ ३० ॥ 


संसृष्टिविभ।गं दशयितु सूत्रमवतारयति- स 
तद्ध दाबुपसारूपकातप्रक्चावयवां ॥ ३२१॥ . 
तस्याः ससष्टेभदाबुपमारूपकं चोसरक्षावयवशेति ॥ ३१ ॥ < 


हिन्दी-- उसके दों भेद है--उपमारूपक तथा उल्रक्षावयव । . 
उस संमृष्टि के दो भेद है -उपमारूपक ओर उत्प्क्षावग्रव ।॥ ३१॥ 


 „ तद्धेदाविति। अल ङ्का रयो नित्वमित्यत्र यथाक्रमं वहुतरीहिततुरुषाश्रयणेन ८ 
दौ भेदौ भवतः । उपमारूपकमुतप्रक्षावयवश्चेति । ३१ ॥ 


तत्रा्यमुपक्षप्तु सूत्रमुपक्षिपति- 
उपमाजन्य रूपकसुपमारूपकम्‌ ॥ ३२ ॥ 4 

` स्पष्टम्‌ । यथा-- . ` २ 
निरवधि च निराश्रयं च यस्य स्थतमानेवतितकोतुकम्रपश्चम्‌ । ८ 
थम इह भवान्‌ स कूमेमूतिजेयति चतुदंशरोकवस्लिकन्दः ॥ ८ 


ए रजनिपुरन्धिलोधतिलक) इत्येवमादयस्तद्धेदा द्रष्टव्याः ॥२२॥ 


~~त 
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धिकरणे 
चतुथा तृतीयोऽध्यायः ` १८७ 
हिन्दी-उपमाजन्य रूपक उपमारूपक्‌ है । 
` अथं स्पष्ट है । उदाहरण,. यथा- 
जिनके ऊपर अनन्त, अनाश्रय तथा . माश्चयंमय संसार अवस्थित है, चतुद श- 
लोकरूप कताओं का मूलरूप करर्मावतार सहश गाप इस संसार में अद्धितीय है । 


इस तरह रजनि पुरन्ध्रितिलकः शशी" इत्यादि उपमारूपक के भेद द्रष्टव्य है ॥३२॥ 

उपमाजन्यमिति । सूत्रमिदं निगदव्याख्यानमित्यभिसन्धाय उदाहरणं 
दशंयति-- यथेति । नन्वत्र कूर्ममूतः कन्दत्वा रोपाल्लोकानां वल्लित्वारोपणं 
वक्तं युक्तम्‌ । तथाच रूपकजन्यं रूपकमिति वक्तव्यम्‌ । यन्मतान्तरे परम्परि- 
तरूपकमित्युच्यते । तत्‌ कथमिदमुपमाजन्यं रूपकमिति चेत्‌ सत्यम्‌ । लोको- 
वल्लिरिव लोकबल्लिः । व्याघ्रदेराकृतिगणत्वादृपमितसमासः । लोकवल्ल्याः 
कन्द इति कू्ममृतों कन्दत्वारोपणमिह्‌ ग्रन्थकृतो विवक्षितमिति न दोषः । 
इत्थमेव, रजनिपुरन्ध्रत्यादावपि द्रष्टव्यम्‌ ॥ ३२ ॥ 


उस्त्रक्षावयवं लक्षयितुमाह- 
उत्परक्षादेवर्पेक्नावयवः ॥ ३३ ॥ 
उत्प्रेक्षाया हेतुरुतप्क्षावयवः । अवयवश्चब्दो ह्यारम्भकं रक्षयति ) 


यथा-- 

अङ्खलीभिरिव केशसश्चयं सन्नह्य तिमिरं सरीचिभिः । 

ङडमटीकृतसरोजलोचनं चुम्बतीव रजनीमुखं शशी ॥ 
एभिनिदर्चनैः स्वीयैः परकीये पुष्कलैः । 
शब्दतरैचित्यगर्भेयमुपमेव प्रपश्िता ॥ 
अलङ्कारेकदेशा ये मताः सौभाग्यभागिनः । 
तेऽप्यलङ्रदेशीयाः योजनीयाः कबीरवरेः ॥ २२ ॥ 


इति भरीकाव्यालङ्कारघ्रत्रृत्तावारङ्कारिके चतुर्थऽधिकरणे 
तृतीयोऽध्याय! । समाप्तं चेदमालङ्कारिक 
चतुथंमधिकरणम्‌ । 
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हिन्दी- उत्प्रेक्षा का हेतु रूप अन्य मलकार उत्परक्षावयव कहलाता है । 

उत्पक्षा का हेतु ( रूपक आदि कोई अन्य जलंकार ) उत्प्क्षावयव कहलाता है । 
वयव" शब्द आरम्भ अथं लक्षित करता है । यथा- 

अंगुखियों के सदृश किरणो से नायिका के केशसन्चय रूप अन्धकार को हटाकर 
चन्द्रमा मुदे हए कमल-नयनों वारे रजनी अथवा नायिका के मुख का चुम्बन कर 
रहा है । 

` स्वकीय तथा, परक्रोय इन प्रचुर उदाहरणं से शब्दवेचित्यपूणं यह उपमा ही 

प्रपन्चित हुई है। अलंकारो के एकदेश जो सुन्दर मालक पड़ेवे भी अलंकारदेशीय 
५ भलंकारखदृश भेदोपमेद ) शरेष्ठ कवियों द्वारा काव्यो मे प्रयुक्त होने योग्य हँ ॥ ३३ ॥ 


कान्यालकारसूत्वृत्ति के अन्तगत आलंकारिकनामक चतुर्थ अधिकरण पे 
तृतीय अध्याय समाप्त । 


~® 


उरक्षहितुरिति । अवयशब्द इति । अवयव आरम्भको हेतु रित्यथंः । 
जडगुखी भिरिति । अ्रोपमारूपकानुप्राणितस्य इलेषस्य - उत्प्रक्षोपपादकत्वादु- 
सपरक्षावयवत्वम्‌ । अमीषामलंकाराणामुपमाप्रप चरूपत्वमूपपादितमुपसंहरति- 
एभिरिति । निदशंनैरुदाहरणंः । अलंकाराणासविकललक्षणलक्षितानां 
शोभातिशयजनकत्वं कंमुतिकन्यायेन सिद्धमिति सूचयित्‌. तदेकदेशानामपि 
शोभातिशयहेतुत्वमस्तीत्याह-अलंकारेति ।॥ ३३ ॥ 


इति कृत रचनायामिन्दुवंशोदहेन 
त्रिपुरहुरघरित्रीमण्डलाखण्डलेन । 

ललितवचसि काव्यालंक्रियाकामधेना- 
वधिकरणमयासीत्‌ पूतिंमेतच्चतुर्थम्‌ । १॥, 


इति-श्रीगोपेनद्रत्रिपुरहरभ्‌पालविरचितायां वामनाल्का रसूत्र- 
वृत्तिव्याख्यायां काव्यालङ्कारकामधेनावालङ्कारिके 
चतुथऽधिकरणे ठृतीयोऽध्यायः समाप्तः । 
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अथ पञ्चमोऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः 
किरन्ती कौतुकस्मेरः कटाक्षैः करुणाऽमृतम्‌ । 
समये संनिधत्तां मे संल्लपन्ती सरस्वती ॥ १1 


निहंतुके नियतिनिस्पृहमुज्जिहाने कान्तानिभे कपिवरप्रतिभाविवतं । 
प्रत्यथिशून्यपरनिवृंतिके प्रपञ्चे सारस्वतेऽस्तुं समयः सुधियाऽनुपाल्यः॥ २ ॥ 


प्रायोगिकं पममधिकरणमारम्यते। अधिकरणान्त रारम्भोचित्यमा- 
सूत्रयति-- 


सम्प्रति काव्यसमयं शब्दशुद्धि च दशितं प्रायोगिकाख्यमधि- 
करणमारभ्यते । तत्र काव्यसमयस्तावदुच्यते । ` 
नेकः पदं द्विः पयाज्यं प्रायेण ॥ १ ॥ 
एकं पदं न दविः प्रयोज्यं प्रायेण बाहुर्येन । यथा “पयोदपयोद्‌" 


इति । फिश्चिदिवादिषदं द्विरपि प्रयोक्तव्यमिति । यथा-- सन्तः सन्तः 


खलाः खलाः ॥ १ ॥ | | 

टिन्दी--मव काव्यसमय ओर शब्दशुद्धि के विचार के लिए प्रायोगिक नामक 
पञ्चम अधिकरण का प्रारम्भ करते है। इसमे काव्य-प्रयोग से सम्बद्ध व्यावहारिक 
नियमों पर विचार किया गया है 1 इस अधिकरण के दो मध्याय हँ । प्रथम अध्याय 
मे काग्य-खमय अर्थात्‌ काव्य-रचना भें परम्परित आचार के निर्वाह का विवेचन हु 
है । यह निर्वाह मूलतः रूढिगत होता है । द्वितीय अध्याय मे काग्योपनिबद्ध शब्दों 
की शुद्धता का विदेषणात्मक अध्ययन हआ है । | 

समय की व्याख्या मे कामधेनुकार ने इसका अथं “संकेत? माना है । इसका 
सम्बन्ध काव्यप्रयोग के विधि-निषेधसे ह । 

एक पद करा प्रयोग कान्य मेदो बार नहीं करना चाहिए । यथा--पयोद पयोद) 
इससे काव्य की चाख्ता क्षीण हो जाती है । “च' आदि कृ पदोंका प्रयोग निर्दोष ` 
माना गथा है । यथा कते च प्रापुसदन्वन्तं बुबुधे चादिपूरषः म अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य 
के कारण एक पद का दो बार प्रयोग उचित हे ॥ १ ॥ | 

संप्रतीति। संप्रतिशब्देन काव्यस्य प्रयोजनाधिकार्यात्माङ्गभेददोषगुणा- 
लङ्कारेषु दशिंतेषु प्रयो गनियमशब्दशुद्धयोः ्राप्तावसरत्वं प्रत्याय्यते । प्रयोग: 
विषये नियामकत्वेन भवतीति प्रायोगिकम्‌ ।. तयोः प्रथम प्रयोगमर्यादा पर्या- 


# 
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लोच्यते इत्याह-त्रेति। समय = सङ्कतः, प्रयोगवर्ज्यावर्ज्यनियम इति 
यावत्‌ 1 न द्विः प्रयोज्यमिति । भ्रतीतिवे रस्यादशक्तिसुचकत्वाच्चेत्यभिप्रायः। 
प्रायग्रहणस्य प्रयोजनमाह - किचिदिति । यथा-ति च प्रापुरुदन्वतं बुधे 
चादिपुरुषः' इति । आदिग्रहणात्‌ पदानुप्रासपदयमकेषु द्विःप्रयोगो न दोषा- 


येति द्रष्टब्यम्‌ ॥ १॥। 5 
नित्यं संहितेकपदवत्‌ पादेष्वधोन्तवज॑म्‌ ॥ २॥ 


नित्य॒संहितापादेष्मेकपदवदेकस्मिननिव पदे। तत्र हि नित्या 
संहितेत्यान्नाय # (= अ, ८ निः त्‌ र 

¦ । यथा- संहितेकपदे नित्या नित्या धात्पसर्मयो- 
रिति ॥, ¢ ~ * 
रेति । अधोन्तवजेमधान्तं वजपित्वा ॥ २ ॥ 

हिन्दी- छन्दो के चरणो मे अर्धान्त को छोडकर एक पद के समान सन्धि का 
विधान होना चाहिए । समान पदमे सन्धिहोती ही है । यथा-'्रमेशः। इसका 
शालरीय वचन भी उपञन्ध है-“संहितेकपदे नित्या” । ठीक इस प्रकार, छम्दों के 
चरणो मे भी सन्धि अपरिहायं है । भर्धान्तवर्जन का तात्पयं पूर्वा के अन्त भौर 
उत्तराधं के प्रारम्भ मे विधीयमान सन्धि का परित्याग है। यह वर्जना प्रथम चरण्‌ क 
यन्त ओर द्वितीय चरण के प्रारम्भ ओर तृतीय चरण के अन्त ओर चतुथं चरण्‌ के 
प्रारम्भ की सन्धियों मे नहीं होती । काव्यरचना मं सन्धि के गौचित्य की अवहेलना 
से विसन्धि दोष का जन्म होता है । | 

नित्यमिति । एकस्मिन पदे संहिता प्रकृष्टसन्तिकर्षो यथा नित्या तथा 
पदेष्वपि संहिता नित्या भवति । आम्नायः = प्रमाणम्‌ । प्रमाणवचनं दशं- 
यति- संहितेति । अविशेषेण सर्वत्र प्राप्तौ संहितां क्वचित्‌ पर्युदस्यति- ` 
अर्घान्तवजेमिति ॥ २॥ । 

यद्यपि, वा पादान्त. इति पादान्तवर्णस्य लघोगरुत्वं विकत्पेन विहितं 
तदपि न सवत्र मवतीति प्रतिपादयितुमाह- | 


न पादान्तरूघोगुरुत्वं च सर्वच ॥ ३ ॥ 
पादान्तरधोगुरुतवं प्रयोक्तव्यम्‌ । न सर्वत्र, न सस्मिन्‌ इत् 
इति । यथा- स | 
यासां बिभेति मदृगरहदेहरीनां हंसैश्च सारसगणैश्च बिलपतपूव । 
तास्वेव पूवेवणिरूढयाङ्करासु॒बाजाञ्जकिः पतति कीटश्खावलीढः ॥ 
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एवम्रायेष्वेव वृततेष्विति । न पनः--वरूथिनीनां रजसि प्रसर्पति 
समस्तमासीदिनिमीरितं जगद्‌" इत्यादिषु । चकारोऽधौतव्यमित्य- 
£ © 
स्याऽलुकषणाथेः ॥ ३ ॥ 
हिन्दी-पादान्त कचु का गुर होना वेकल्पिक हे । खभी वृत्तो मे एसा नहीं | 
होता । पादान्त लघु के गुरु होने का उदाहरण है-- ` 
पहले वेभव के दिनों मे मेरे धर की जिन देहल्यां की वलि ( यज्ञशेष ) हंसो 
तथा सारसो द्वाराखारी जाती थी पूवंबलि के यवो के अङ्करो से युक्त उन्हीं देहियो 
पर कीड़ों के खाए हुए बीजों का ठेर गिर रहा है । 
यहाँ अङ्कुरासु" में अन्तिम वणं हस्व होने के कारण रघु है, परन्तु वसन्ततिलका 
के लक्षण के अनुसार इस चरण कं अन्त्य वणं को गु होना चाहिए । इष लिए यहां 
उक्त वणं मे गुरुत्व का विधान्‌ हुआ है । 
. इसका दूसरा पक्ष गुरुत्व कौ सावत्रिक प्रवृत्ति के निषेध से सम्बद्ध दै । सभी 
वृत्तो मे पाद्रान्त लघु को गुरु नहीं माना जाता । यथा- ` 
'वरूथिनीनां रजसि प्रसप॑ति समस्तमासीद्िनि मीलितं जगत्‌ ।' 
। सेनाओं के चलने से धृ उड़ने पर सम्पूणं जगत्‌ उसमे छिप गया )। ` 
यह वशस्थवृत्त है ओर इसे लक्षण के अनुसार इसके पादान्त मे “रगण" रहने 
से गुर का प्रयोग होना चाहिए । परन्तु आचायं वामन के अनुखार यहाँ ` “पादाग्तस्थ 

विकल्पेन" को प्रवृत्ति नहीं हो सकती । इस श्रसपंति" का ^ति" लघु हो गया है । इसे . 

हतवृत्त दोष करगे । | | 

इस प्रकार यह स्पष्ट है कि वृत्तविरेष के पादान्त रघु का गुखक्तु प्रयोग होता है ` 
मोर कहीं प्रवृत्ति रहने पर भी इसका निषेध हो जाता है । इसे वृत्तदोष माना जाना 
चाहिए क्योकि “अपि माषं मं कुर्याच्छन्दोभङ्ख न कारयेत्‌ ॥ ३ ॥ 

न पादान्तेति । प्रथमं तावत्लघोगृरुत्वं दशंयति- यथेति । एवम्प्रायेष्विति । 
श्री तिप्पभूपालक मध्यलोकदेवेन््र वचा ङ्गंदचद्धिकाभिः। 
त्वद्बाहराभाति हसन्निवायं प्रौढो प्रदाने मणिपारिजातौ ॥ 

इत्यादिषु इन्द्रवजरादिषु उपजातिभेदेष्वपि द्रव्यम्‌ । प्रतिषेधविषय प्रदशे- 

यति न पुनरिति 1 तेन, वा पादान्त इत्यस्य व्यवस्थितविभाषा वेदितव्या ॥३॥ 


` न गये समाघ्रपायं वरत्तमन्यन्रोद्रतादिभ्यः संवादात्‌ ॥ 9 ॥ 
गे समाप्तप्रायं इतं न विधेयम्‌ । शोभाभ्रशात्‌ । अन्यत्रोद्ग- 
तादिभ्यो विषमचृत्तेभ्यः संबादाद्‌ गद्येनेति ॥ ४ ॥ | 
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हिन्दी--गच भें बपूण वृत्त का प्रयोग वाजित है । इससे ग कौ शोभा जातौ 
रहती है । तद्गत आदि कछ एेसे वृत्त हँ जिनका प्रयोग गद्य मे इष किए सम्भव है 
कि उनका साम्य गद मे वत्तमान रहता है । ये वृत्त अपवाद माने जा सकते है । 
इन वृत्तो क मिश्रण से वृत्तगन्धि गद्य निर्मित होता है ॥ ४1 ० 

न गद्य इति । शच वृत्तगन्धिनि समाप्तप्रायं परिपूणंकल्पं वृत्तं न विषेयम्‌। 
तत्र हेतुमाह-शोभेति । गद्यपरिपाटीविसंवादेन शोभाभरंशो जायत इत्यथः । 
अन्यत्रेति । उदुगतादिषु विषमवृत्तषु गचसंवाविषु किञ्चिद्‌ वत्तं समाप्तप्राय- 
मपि गद्ये प्रयोक्तव्यम्‌ । तत्रहेतुः संवादादिति । विसंवादाभावादित्यथः। (४, 


न पादादो खल्वादयः ॥ ५॥ 


पादादो खादयः शब्दा न प्रयोज्याः । आदिशब्दः प्रकारार्थः 
येषामादौ प्रयोगो न रिलष्यति ते ग्रन्ते । न पुनर्बतहेतप्रभृतयः ॥५॥ 
हिन्दी--पाद के प्रारम्भ मे खद्ु--इव आदि का प्रयोग करना उचित नहीं है 
क्योकि इससे श्रुतिवैरस्य की उत्पत्ति होती है । “यथा सद्ुक्त्वा खदु वाचिकम्‌ 1" परन्तु 
बत, हन्त आदि शब्द खल्वादि में परिगणित नहीं है । पादादि में इनका प्रयोग गर्हित 
नहीं माना जाता ॥ ५॥ 

न पादादाविति । पादादौ खल्वादिप्रयोगे न श्लिष्यति । श्रुतिविरसत्वा- 
दि भावः । यथा--'ललूक्त्वा खलु वाचिकम्‌ । इव सीतागृहच्छद्‌ मच्छन्नो 
` लङ्कापतिः पूरा किल सज्जति कामिनीनां किलकिचितमेव कामिजनमोहुम्‌।' 
इत्यादि ॥ ५॥ 


नाऽघं कििदसमाप्तपरायं न वाक्यम्‌ ॥ & ॥ 
$ततस्या्थे किञिद्समाप्तप्रायं न प्रयोक्तव्यम्‌ । यथा-- 
जयन्ति ताण्डवे शम्भोभेङगराऽ्डुणिकोटयः । 
कराः कृष्णस्य च शजाथक्र्ुकपिश्च तविषः*॥ £ ॥ 
हिन्दी--श्लोकाधं भे मसमाप्तप्राय वाक्यों का प्रयोग वाजित है । यहां मसमाप्त- 
प्रायता का तात्य वाक्यों की अपूरणता दै। रलोका् मे अपणं वाक्य के प्रयोग बे 


उक भङ्जिमा का संरेषज चमत्कार विखर जाता है । जेषे 
जयन्ति ताण्डवे "“कपिशत्विषः ।' 


यहा "कराः" का प्रयोग उत्तरां में हमा हे । वस्तुतः इसका प्रयोग पूर्वां में 
होना चाहिए । कराः” के उत्तराधवर्ती होने से पूर्वाध का वाक्य मपूणं हो जाती है ॥६॥ 
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नाघं इति । किचित्समाप्तमेकपदावशेषं ष 
< £ वा्नेयमेकपदाथावशेषवाक्यायं 
प्रतिपादकमित्यथः । तादृशमर्थमुदाहरति- जयन्तीति । ९। पवरेषवाकमायं | 


५ 
न कमधारया बहुतीदहिपतिपत्तिकरः ॥ ७ ॥ 
बहु्रीहिप्रतिपत्ति करोति यः कर्मधारयः स॒न प्रयोक्तव्यः । 
यथा--अध्यासित्ासो तरुधाध्यासिततर ॥ ७ ॥ | 


हिन्दी-रेसे कमंधारय का प्रयोग जिससे वेहुत्रीहि की प्रतीति होती हो 
करना चाहिए । यथा--- अध्यासिततरः' । यह शब्द इसलिए बहुत्रीहि की 6 
कराताटहै कि यह्‌ पूवपद निष्ठा ( क्त, क्तवतु ) प्रत्यय से निष्पन् है । अतः इसका 
विग्रह अध्यासितः तख्यन सः अध्यासिततरः' भी सम्भव है। कमंभारय ने ष्श्का 
विग्रह होगा-- अध्यासितश्चासौ तर्च अध्यासिततसः । इस प्रकार एक शब्द में कर्म 
धारय एवं बहुत्रीहि की प्रवृत्ति हो जाती है । इसलिए यहाँ.ठेसे कर्मधारय के प्रयोग को 
उचित नहीं माना गया है ॥ ७॥ 


न कमधारय इति । वृत्तिः स्पष्टार्था! तादुशमुदाहरणं दशेयति-अष्या- 


€ 


सितेति। निष्ठापूवंपदत्वेन बहुतरी हिभरतिपेरेव पु र.स्फूतिकत्वादिति भावः।।७॥ 
तेन पिपययो व्याख्यातः ॥ ८ ॥ 
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बहुत्र कमं न प्रयोक्तव्यः । यथा- 

वीराः पुरुषा यस्य स वीरपुरुषः । करो रवो यस्य स करव इति ॥८॥ 

हिन्दी-देसे बहुरीहि का भी प्रयोग निषिद्ध है जो फ्म॑धारय की प्रतीति करारा 

है । यथा- वीरपुरषः' कलरवः", "वीरपुरुषः" का विग्रह जहां एक ओर वीराः पुड्षाः 

यस्य स वीरपुरुषः" सम्भव है वहाँ दुसरी ओर "वीररचासो पुरषः" भी हो जाता है। 

व प्रकार यहां बहुव्रीहि से धमधारय की प्रतिपत्ति होती है । ठेसे प्रयोग अनुत्‌ 
ह ॥ ८॥ 

तेनेति । समासन्त रप्रतिपत्तिकृतः समासस्य प्रयोगो न कायं इति न्यायो 

यः फलितः पूवसूत्रं तेनेत्यथंः । विपर्ययशब्दार्थं विवृणोति-बहुव्रीहिरपीति । 

वीराः पुरुषा स्येति । राजा पुरुषो यस्येति वा राजपुरुष इति कमम॑घारयोः 

बहुत्री हिर्वा ईशो न कत्तव्य इति तात्पयेम्‌ ॥ ८ ॥ . 


<वस्माग्यनिषेधनिवतेने द्वो प्रतिषेधो ॥ ९ ॥ 
सभ्भाव्यस्य निषेधस्य निवतने हौ प्रतिषेधो प्रयोक्तव्यो यथा- 


९३ का० 
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समरमूर्धनि थेन तरस्िना न न॒ जितो विजयी त्रिदशेश्वरः । 
स॒ ख़ तापसवाणपरम्पराकवकितक्षतजः क्षातमात्रतः ॥ ९ ॥ 


हिन्दी--संभावित निषेध के निवतन के किदो प्रतिषेध का प्रयोग करना 
चाहिए । जेसे- 

'समरमूद्धनि `" -““ क्षितिमाधितः' । 

यहां न न जितो" मे निषेध के निवतंन का प्रतिषेध है अर्थात्‌ वाक्य को निस्स- 
-न्दिन्ध एवं संवेगी बनाने के ल्एदो निषेधो की युग्मता से विधि कौ. प्रबरता हो 
जातीरहै। ९॥ ¦ 

सम्भाव्यस्येति । संप्रतिपत्तियोग्यस्य प्राप्तिपूवेकत्वात्‌ प्रति पेधस्येति 
भावः ! समरेति । न जित इति न, जित एवेव्यथंः 1 ९ 1। 


विरोषणमाच्रधयागो विरोष्यप्रतिपत्तौ ॥ १० 


विशेष्यस्य प्रतिपत्तौ जातायां बिशेषणमात्रस्येव प्रयोगः । 
यथा- ^निधानगभमिव सागराऽम्बराम्‌" । अत्र हि पृथिव्या विज्ञ- 
पणमातरमेव प्रयुक्तम्‌ । एतेन-करदधस्य तस्याऽथ पुरामरातेललाट- 
पषटादुदगौदुदर्चिः ॥ गिरेस्तडित्वानिव तावदुच्वकेजेबेन पीटादुदतिष्ठ- 
दच्युतः' इत्यादयो व्याख्याताः ॥ १०॥ 


हिन्दी - प्रकारान्तर से निशेष्य की प्रतिपत्ति हो जाने पर केवल विशेषण का ही 
प्रयोग करना चाहिए । यथा-निधानगर्भामिव सागराम्बराम्‌" । वहां विशेषणो से ही 
विशेष्य ( पृथ्वी ) का बोधदहो जाता टै। एवं दूसरे उदाहरण मे “उदचि' पद प्रयुक्त 
हुमा है, जो" अग्निका विशेषणदै। अग्निका बोधदइसीसे हौ जाता है। ठीक 
इसी तरह तीषरे उदाहरण मे "तडित्वान्‌" विशेषण से उसका विशेष्य भेव गताथं हो 
जाता हे ।॥ १० ॥ | 


विशेषणेति । यत्रानन्यसाघारणविशेषणमहिम्ना विशेष्यस्य प्रयोगमन्तरेण 
भरतिपत्तिभेवति तत्र विशेषणमात्रप्रयोगः क्रियते । तदुदाहृत्य दशंयति-निधा- 
नेति । अत्र सागराऽम्बरत्वं भुव एव । ऊर्घ्वाचिर्योगश्चाग्नेरेव त डित्सम्बन्धश्च 
मेघस्यंवेत्यनन्यसाघारणत्वम्‌ | यत्र तु विशेषणमहिम्ना प्रतिपन्नं विशेष्यं 
साघ॑रणविशेषणविशिप्टमभिधित्सितं तत्र विशेष्यस्यापि गतार्थंस्य प्रयोगे न 

~ दोष इत्यपि द्रष्टव्यम्‌ ॥ १०॥ 


पच्चमाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः 
सवनास्नाऽनुसन्धंत्तिच्छन्नस्य ॥ ११॥ 


सवेनाम्नानुसन्धिरनुसन्धानं अत्यवमरेः । वृत्तिच्छमस्य वृत्तौ 
समासे छस्य गुणीभूतस्य । यथा-- 


तवापि नीरोत्परपत्रचश्चुषो युखस्य तद्रेणुसमानगन्धिन्‌।' इति ॥११॥ 


 हिन्दो-सवंनाम से 8 अनुखन्धि-अनुसन्धान अयदि प्रत्यवमशं, परामर्शं सम्भव 
है। साय ही समासवृत्ति मे गुणीभरूत अथ॑ का भौ सर्वनाम से परामश हो सक्ता है 1 
उदाहरणाय प्रस्तुत है--तवापि-““ -“ "गन्धिनः । 

यहां तत्‌ ( सवेनाम ) से नीलोत्पल का परामर्श हा है । नीलोत्पल" पद 
नीलोत्पलपत्रचक्षुषः' का अङ्घ है। यहां बहुत्रीहि समास प्रयुक्त नीलोत्पल शन्द 
गुणीभूत है । उसका प्राधान्य नहीं है। ११॥ ¦ 

सवेनाम्नेति । अव्र माष्यकारवचनं भरमाणम्‌ । अथ शब्दानुशासनम्‌ । 
केषां शब्दानाम्‌" इति तद्रेण्विति ॥ १ १॥ 


सन्वन्धसम्बन्धेऽपि षष्ठी क्वचित्‌ ॥ ९२ ॥ 


सम्बन्धेन सम्बन्धः सम्बन्धसम्बन्धस्तस्मिन्‌ पष्ठी प्रयोज्या कचित्‌; 

न सवेतरेति । यथा कमलस्य कन्द्‌ः' इति । कमलेन संबद्धा कमलिनी 
तस्या कन्दः इति सम्बन्धः । तेन कदरीकाण्डादयो व्याख्याताः॥ १२॥ 

हिन्दी-- सामान्यतः प्रधान अर्थका ही अन्यके साथ सम्बन्ध होता ै। इख 
कए साधारण नियम के अनुखार "तत्‌" पद से नीलोत्पल" का ग्रहण नहीं होता, पर 
विशेष नियम से सर्वनाम से गुणीभूत अर्थ का भी परामर्श हुआ है । 

कही-कहीं परम्परा सम्बन्ध को. द्योतित करने वाले शब्दों के साथ भी षष्ठीका 
योग सम्भव है । यथा-- कमलस्य कन्दः । यहां इसका अर्थ होता है- कमर की 
जड" । परन्तु कमलपुष्प की तो जड नहीं होती, वह तो कमल से सम्बद्ध लता कम- 
लिनी की होती है । इस प्रकार यहां कमल" शब्द कमल ओर कमखिनी कौ सम्बन्ध 
स्म्परा को द्योतित करता है । इस लिए कमलस्य" षष्ठयन्त प्रयोग हभ है । इसी 
भकार कदलीकाण्ड' आदि की व्याख्या हो सकती है ॥ १२॥ 

सम्बन्धेति । सम्बन्धपारम्पर्येऽपि षष्टी भवतीत्यर्थः । कदली हि समु- 
 दायस्तस्या गभस्तत्र काण्डमिति सम्बन्धसम्बन्ध इति ॥ १२॥ 


अतिपयुक्तं दे्ाभाषापदम्‌ ॥ १२ ॥ 


९६५ 
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अतीव कविभिः पयुक्तं देशमाषापदं प्रयोज्यम्‌ । यथा--धयोषि- 
दित्यभिलकाष न हालाम्‌ः इत्यत्र हारति देशभाषापदम्‌ । अनति- 
प्रयुक्तं त॒ न प्रयोज्यम्‌ । यथा--कङकेटीकाननालीरविररसत्पहट्वा 
तयन्तः, इत्यत्र कङकरीपदम्‌ ॥ १२ ॥ 
हिन्दी--अत्यधिक प्रयोगवर्ती देशज चन्द भी संस्कृत काव्य मे प्रयुक्त हो सकता 
है । यथा-योषिदित्यभिल्लाष न हालाम्‌" । "हाला शब्द संस्कृत का नहीं है, पर 
प्रयोगाधिक्य के कारण यह्‌ संस्कृत में निर्दोष भाव से प्रयुक्त होता आया है! कालि- 
दाख ने भी मेषद्रूत मे इखका प्रयोग किया है--"हित्वा “““लोचनाङ्काम्‌' । परन्तु मनति- 
प्रसिद्ध देशज शब्दों का प्रयोग वजत है यथा--कङ्करो ˆ“ `` ` नतंयन्तः' यहाँ कङ्कटः 
पदका अर्थं अशोक है! यह इस थमे प्रसिद्ध नहींहै। इसकिए यह प्रयोग 
वजित है । १३ 11 
अतिप्रयुक्तमिति । अतीव प्रयुक्तं प्रायशः प्रयुक्तम्‌ । देशब्यवस्थिता भाषा 
देशभाषा । तत्र सिद्धं पदं देशमाषापदम्‌ । देश्यं पदमिट्यथंः । अतिना व्यावर्त्यं 
कीतंयत्ति-अनतीति । क्कुलिरशोकः ।। १२ ॥ 


छिल्ऽध्याहारौ ॥ १४ ॥ 

लिङ्गं चाऽष्याहारथ लिङ्काष्याहारावतिप्रयुक्तो प्रयोञ्याविति । 
यथा-धत्ते मा बहु निश्वसीः, रु सुरागण्डुषमेकं शनेः" इत्यादिषु 
गण्डपान्दः पुंसि भूयसा प्रयुक्तो, न सियाम्‌ आम्नातोऽपि शचीवते । 
अध्याहारो यथा- | 

मा भवन्तमनलः पवनो वा वारणो मदकलः परञचवा । 

वाहिनीजरभरः ङकिशं व! स्वस्ति तेऽस्तु रतया सह वृक्ष ॥ 

अत्र॒॑द्यधाक्षीदित्यादीनामध्याहारोऽन्वयप्रयुक्तः ॥ १४ ॥ 
< हिन्दी-किसी शब्द का छिङ्ध भौर अध्याहार प्रयोग के आधार पर निर्भर है। 
जेसे--गण्डष" शब्द स्रीलिङ्ग मे. परिगणित होते हृए भी प्रायः पुल्लिङ्ग मे ही प्रयुक्त 
होता है 1 गध्याहार का उदाहरण, यथा-- | 

(न 


यहां अधाक्षीत्‌" मादि पद का मध्याहार हुभा है । यह अध्याहार भी अतिप्रयोग 
से ही आता है। १४॥ 


पव्वमाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः १६७ 


लि ङ्गाध्याहाराविति । अतिप्रयुक्तमित्यनुवतंते । न स्तियामिति । 'शुण्डा- 
परभागे गण्ड्षा दयोस्तुमुखपुरणे' इति स्तरीत्वेऽप्याम्नातः स्तिया न प्रयुज्यते । 
माभवन्तमिति । अवाक्षीदित्यतादिपदेन “भाङ्क्षीत, छतसीत्‌, भेत्सीत्‌, इत्ये- 
षामध्याहारो न दुष्यति । अतिप्रयुक्तत्वेन बुद्धचयारूढत्वादित्यथं ॥ १४॥ 


खल्णाङब्दाश्च ॥ १५ ॥ 


लक्षणाशब्दाश्वातिभ्रयुक्ताः प्रयोज्याः । यथा, दिरेएरोदरश्न्दौ 
भ्रमरचक्रवाकार्थो लश्षण।परे । अनतिप्रयुक्तश्च न प्रयोज्याः । यथा- 
हिकः काक इति ॥ १५॥ 


हिन्दो-पेसे लक्षणा शब्दों का प्रयोग, जिनका प्रयोगप्राचुयं हो, गहित' नहीं 
माना जाता है। यथा--द्विरेफः 'रोदर। ये शब्द रमर ओर चक्रवाक के लिए 
स्वीकृत ह । परन्तु अनतिप्रयुक्त लक्षणाशब्द प्रयोगर्वा्ित होते है! यथा--द्विक 
( दो ककारवाखा ) काक. के अयं मे प्रयुक्त नहीं है ॥ १५॥ 


लक्षणाशब्दाश्चेति । द्वौ रेफौ यस्यति द्विरेफः । र उदरे यस्येति रोदरः। 
द्विरेफरोदरशब्दौ मुख्यया वृत्त्या भृङ्गरथाङ्गनामवाचकयोर्॑मरचक्रवाकयो- 
वेतंते । तेन तद्थयो रेफसम्बन्धाभावादतो वाच्यवाचकयो रभेदोपचारेण 
तदथयोवेतते इति लक्षणाशब्दौ । “चक्रवाको रोदरश्च कोकश्चकाभिधाह्य' 
इति वंजयन्ती । यथा द्विरेफशन्दो भ्रमरे रोदरशब्दश्चक्रवाके, न तथा द्विक 
इति काके । अनतिप्रयुक्तत्वादिति । यदाहुः--“निखूडा लक्षणाः काश्चित्‌ 
सामथ्यादभिधानवत्‌ । क्रियन्ते साम्प्रतं काश्चित्‌ काश्चिन्नैव त्वशक्तितः" 


, इति । १५॥। 


न तदुबाहुल्यमेकच ॥ १६॥ 
तेषां लक्षणाश्ञब्दानां बाहुरयमेकस्मिन्‌ वाक्ये न प्रयोज्यम्‌ । 
शक्यते द्येकस्यावाचकस्य वाचकवद्धावः कतु, न बहूनामिति ॥१६॥ 


परन्तु अनेक लक्षणा-शब्दो का प्रयोग एक वाक्य मे नहीं करना चाहिए । एक का 
बाचक्वद्भाव किया जा सकता है किन्तु बहुतों का नहीं किया जा सकता ॥ १६ ॥ 


न बहुनामिति । लक्षणापदबाहूल्ये क्लिष्टतादोषप्रसङ्गादिति मावः १६॥ 
स्तनादोनां द्ित्वाविष्टा जातिः प्रायेण ॥ १७ ॥ 
स्तनादीनां हित्वाविषटा दित्वा्यासिता जातिः प्रायेण बाहुल्येन 
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ति । यथा-+स्तभयोस्तरुणीजनस्य' इति । प्रायेणेति वचनात्‌ कचि 
` भवति । यथ-शखीणां चक्षुः इति । अथ कथं दित्वाऽऽविषटतवं ` 
जातेः । तद्धि द्रव्ये, न जातो । अतद्रूपत्वात्‌ तस्याः । न दोषः । 
तदतद्रूपत्वाञ्जातेः । कथं तदतद्रूपत्वं जातेः । तद्वि जेमिनीया 
जानन्ति । बयं तु रक्ष्यसिद्धो सिद्धपरमताचुबादिनः । न चेवमति- 
परसङ्कः। रक््यालुसारित्वान्न्यायस्येति। एवमन्यापि व्यवस्थोघ्या॥ १७॥ 


इति श्रीकान्यालङ्ारषत्रशततो प्रायोगिक पश्चमेऽधिकरणे 
प्रथमोऽध्यायः । काव्यसमयः ॥ ५ ॥ १॥ 


नत मक 


हिन्दी-स्तन आदि पद द्वत्वविरिष्ट जाति के होते है । प्रायः स्तन, कर, च 
` आदि युगमावयवी शब्दों का प्रयोग द्विवचनान्तं होता है। यथा--'स्तनयोस्तसणी- 
जनस्य" । 


कहीं-कहीं नहीं भी होती है । जैसे श्रीणां चश्चुः 1" जाति में द्वित्वावेश का प्रशन 
विवदास्पद है 1 दविप्व द्रव्य में रहता है, जाति मे नहीं । जाति ओर दरभ्य मे पर्याप्त 
भित्रता है । इसच्िए जाति में ह्ित्व की स्थिति सन्दिग्धं हो जातीदहै। गुण की स्थिति 
द्रव्य मे होतीदै, जाति में नहीं। जाति के तदत द्रप अर्थाद्‌ जाति का ग्यक्तिके साथ 
भेदाभेद होने के कारण द्वित्व जाति का धर्महो सकता है, भेदाभेद मे भी तो पार- 
स्परिक विरोध है । स॒तः जाति ओर व्यक्ति मे भेदाभेद नहीं नो पाता। तो फिर 
जाति कौ तदतद्र.पता केसी ? इसका समाधान मीमांसकं कर सकते है; क्योकि वे 
जाति, आकृति गोर व्यक्ति इन तीनों को सम्मिक्ति रूप से पदार्थं मानते है। यही 
विवाद व्यथं है । यहां मीमांसकों के एतद्विषयक सिद्धान्तो को स्वीकार किया गया है । 
इसमे लक्षय के अनुसार युक्ति, प्रमाण या लक्षण के होने से अतिभ्रसङ्ख की भी सम्भावना 
नहीं है । इसी प्रकार अन्यत्र भी समक्षना चाहिए ।। १७ ॥ 


कान्याल द्धा रसूत्रवृत्ति में प्रायोगिक नामक पन्चम अधिकरण में 
प्रथम अध्याय्‌ समाप्त । 


न -0्िदिक- 


तरुणीजनस्येति । जनशब्दः समूह्यचनः। ननु न जातिरदवित्वाऽऽविष्टत्व- 
मुपपद्यते, संख्याया दश्यघमत्वेन जातिघर्मत्वाभावादिति शङ्कते । अथ कथ- 
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मिति । जतेद्रव्याभिन्नत्वान्नायं दोष इति । परिहरति न दोष इति॥ 
जातिव्यक्तयोरभेद एव कुत इति शङ्कते । कथं तदतद्रपलमिति । जात्यपला- 
पवादिनो जंमिनीयाः प्रष्टव्या इत्याह । जैमिनीया इति । अपसिद्धान्तशङ्का- 
मवधी रयति । वयं स्विति । न वयं जातिमपलप्यान्यापोहवादं सम्थयामह 
किन्तु सिद्धं परमतमनूद् प्रयोगं प्रतिष्ठापयामः। एवं तहि यस्य कस्यचिन्मतम- 
वलम्ब्य य॑त्किचिदपि समथंयितुं शक्यत इत्यतिप्रसङ्खमाशङ्य परिहरति- 
न चेवमिति । यथा पाणिनीये क्वचिज्जातिः क्वचिद्‌ व्यक्तिरिति पक्षद्रयम- 
वलम्ज्य लक्ष्यनिर्वाहिः क्रियते । प्रसिद्धे लक्ष्ये सति तदनुसारी न्यायोऽन्वि- 
ष्यते । न तु न्यायोऽस्तीति लक्ष्थमन्वेषणीयम्‌। लक्षयानुसारित्वोन््यायस्येति ५ 
एवमन्या व्यवस्था प्रयोगमर्यादा स्वयं बुद्धिमद्िरूहनीया ॥ १७॥ 
इति श्रीगोपेन्धत्रिपुरह रभूपालविरचितायां काञ्यालङ्कारमूव्रवृत्ति- 
व्याख्यायां काव्यालङ्का रकामधेनौ प्रायो गिके प्मेऽधिकरणे 
प्रथमोऽध्यायः संमाप्तः ॥ १ ॥ 
कानव्यसमयः समाप्तः । 


1 
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छिन्ते मोहं चित्प्रकषं प्रयुङ्क्ते सूते सूक्ति मूयते या पूमर्थान्‌ । 
` प्रीति कीति प्राप्तुक्रामेन संषा शाब्दी शुद्धिः शारदेवाऽस्त रव्या ॥ १॥ 


अथेदानीमध्यायान्तर व्याचिख्यासुस्नस्प्रयोजनं प्रस्तौति- 
साम्प्रतं शब्दशुद्विरुच्यते- 
सद्र वित्येकरो षोऽन्वेष्यः ॥ १ ॥ 
रुद्रावित्यत्र प्रयोगे एकशोषोऽन्वेष्योऽन्पेपणीयः । शुद्र रुद्राणी 
चेति शुमान्‌ सिया! इत्येकशेषः । स च न प्राप्नोति । तत्र हि. 
तर्लक्षणञचेदेव विशेष" इत्यनुवतेते इति तत्रैवकारकरणात्‌ सीपुंसकृत 
व विरोषो भवतीति व्यवस्थितम्‌ । अत्र तु ुंयोगादाख्यायाम्‌" इति 
[4 ^ (~ एतेन जर, भे ¢ ^~ = 
विशेषान्तरमप्यस्तीति । एतेनेन्द्रौ भवौ शर्वावित्यादयः प्रयोग; 
अ्रतयुक्ताः॥ १॥ 
दिन्दी- यहां शब्द-गुद्धि कही जाती है । 
खरी मे एकशेष अन्वेषणीय है। एसे प्रयोग ग्याकरणसम्मत भी नहीं ह । 
रो" मे एकशेषविधायक सूत्र प्रवृत्त होता है या नहीं यह ध्यातन्य है । रद्र ओर 
स्दाणी मे, धुमान्‌ लिया" की प्राप्ति नहीं होती है क्योकि उस सूत्र मे 'तज्ञक्षणडचेदेव 
विशेषः' की अनुवृत्ति होती है । उसमे "एव" की स्थिति रहने से स्रीत्व-पुंस्त्व कृत भेद 
भे ही एकशेष सम्भव है। यहां “पुयोगादाख्यायाम्‌ से अन्य विशिष्टता से अन्य 


विशिष्टता भी चली आती है । इसलिए खरौ" का प्रयोग उचिन नहीं है । इस प्रकार 
इन्र", भवो", शर्वो" आदि के प्रयोग भी वजत है ॥ १ ॥ 


साप्रतमिति । तत्र तावदेकशेषविषयं किञ्चिद्‌ त्रोधषयितुं सूत्रमनुभाषते- 
श्द्राविति । पुमान्‌ स्त्रियेत्येकशेषो विधीयते । तत्र, वृद्धो यूना" इतिसूत्रात्‌ 
तल्लक्षणश्चेदेव विशेष' इत्यनुवतंते । तदिति स्वीपुंसयोनिंदंशः । लक्षणशब्दो 
निमित्तपर्यायः । चेच्छब्दो यद्यर्थे । एवकारोऽवधारणे । विशेषो वरूप्यम्‌ । 
स्त्रिया यह्‌ वचने पुमान्‌ शिष्यते । स्त्रीपुसलक्षण एव चेद्िशेषो भवति । स्व्री- 
षुरकृतमेव यदि वैरूप्यं भवतीत्यर्थः । ब्राह्मणश्च ब्राह्मणी च बराह्यमणाविति । 
तद्वदेव रुदश्च रद्राणी च रद्रावित्येकशेषः प्राप्नोतीति यः कश्चिदमिमन्यते. 
बत्प्रतिवेधाय प्रयोगाऽ्दशेनं प्रत्याययति--अन्वेषणीय इत्ति । न्यायतः श्राप्तौ 
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श्रयोगोऽप्यन्नीयतामिति तत्राह-स च न प्राप्नोतीति । अप्राप्तिमेव दशयितु- 


माह- तत्र हीति । अस्त्वेवं व्यवस्था, प्रकृते कोऽनुरोध इति तत्राहु--अत्र 


त्विति । रुद्राणीत्यत्र 'ुयोगादाख्यायाम्‌' इत्यनुवतेमाने, इन्द्रवरुणेत्यादिना 


ङीष्‌ विधीयते । पुस आख्याभूतं यत्प्रातिपदिकं पुयोगात्‌ स्त्रियां वर्तते तस्माद्‌ 
डीषु प्रत्ययो भवतीति । अतस्तल्लक्षणविशेषव्यत्िरेकेण विशेषान्तरस्यापि 
विद्यमानत्वान्चातरंकशेषप्राप्तिरिति । एतत्समानयोगक्षेमाणि प्रयोगानराणि 
प्रत्याख्येयानोत्याह्‌ - एतेनेति ॥ १॥ | 


मििङ्कविक्षषिपरभृतीनां धातुत्वं, धातुगणस्याऽसमासेः ॥२॥ 
मिरति विक्लवति क्षपयतीत्यादयः प्रयोगाः । तत्र, मिरि- 
क्टविक्षपिग्रभृतीनां कथं धातुत्वम्‌ । गणपाडाद्‌ गणपदठितानामेव 
धातुसंज्ञापिधानात्‌ । तत्राह धातुगणस्याऽसमापेः। वधते धातुगण 
[+ ०५ तेनेष ् [> 
इति हि शब्दविद आचक्षते । तेनेषां गणपाटोऽनुमतः। शिषटप्रयो- 
गादिति ॥ २॥ 
हिन्दी-धातुपाठ म परिगणित धातुओं के अतिरिक्त भी धातुमों के जैसे- 
मिलि, क्वि, क्षपि आदिमे भी धातुत्वं है। भिलतिः, 'विक्लबति, क्षपयति" आदि 
प्रयोग मिते है । इनके मूर भिकि, क्लवि, क्षपि आदि के धातु-पाठ मे पटिति न होने 
5 कारण इनकी धातुसंज्ञा केसे हो सकती है ? ये धातु-गुणों मे पटिति नही है । वेया- 
करणो के अनुसार धातु-गण की समाप्ति नहीं होती । ये बदृते ही रहते ह । शिष्ट के 
द्वारा प्रयुक्त होने से इनका पाठ धतुगण मे माना ग्या ॥ २॥ 


मिलिक्लबीति । (भूवादयो घातवः' इति गणपठितानामेव धातुसज्ञा- 
विधानाद्धतुगणे भिलिभ्रमतीनामपाठात्‌ कथं घ तुत्वमित्याशङ्कापूवेकं घातुत्व 
समर्थयते- मिलति विक्लवति क्षपयतीति । धातुगणस्यापरिसमाप्तौ प्राचीना 
चायंवचनं प्रमाणयति--'व्ंते धातुगणः इति । प्रभृतिग्रहणाद्रीज्याऽऽन्दो- 
लादयः ॥ २॥\. 


वछेरात्मने पदमनित्यं, ज्ञापकात्‌ ॥ ३ ॥ 
वलेरनुदात्तर्वादारंमनेपदं यत्‌ तदनित्यं इश्यते -रज्जारए 
चलन्ती इत्यादिप्रयोगेषु । तत्‌ कथमित्याह- ज्ञापकात्‌ ॥ २ ॥ 


हिन्दी-- वलि धात्‌ का आत्मनेपद ज्ञापक्‌ से अनित्य हे । इस धातु के अनुदात्तेतु 
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होने से विहित आत्मनेपद “ज्जालोलं वलन्ती" आदि प्रयोगो भे अनित्य प्रतीत 
होता है।। ३॥ 


वलेरात्मनेपदमिति । अनुदात्तङित आत्मनेपदमि ति वलेर्घातो रनुदात्त- 
त्वाचित्यमात्मनेपदप्राप्तौ शिष्टप्रयोगेषु परस्मपददशेनात्‌ तत्सिद्धये क्वचिदनु- 
दात्तेत्वनिबन्धनस्यात्मनेपदस्यानित्यत्वं ज्ञापकेन समयंयितुमाह--वलेरनुदा-. 
तेत्वादिति ॥ ३॥ 


कि पुनस्तज्जञापकमत आह- 
चक्षि द्रथनुबन्धकरणम्‌ ॥ ४ ॥ 


चक्षिङ इकारेणेवानुदात्तेन सिद्धमात्मनेपदं, किमर्थं डित्करणम्‌ । 

क ४०९ (9 (4 £ ५ 
यत्‌ करयते, अुदात्तनिमित्तस्यात्मनेपदस्यानित्यत्वज्ञापनाथेम्‌ । एतेन, 
(~ (^ अवेदयति त्सं €. ~. 
वेदभत्सितजिग्रभृतयो व्याख्याताः । › भत्संयति, 
तजेयतीत्यादीनां प्रयोगाणां दनात्‌ । अन्यत्राप्यनुदात्तनिबन्धन- 
स्यात्मनेपदस्यानित्यत्वं ज्ञापकेन द्रष्टव्यमिति ॥ ४॥ 

हिन्दी--इसका ज्ञापक क्या है ? चक्षिङ्‌ धातु के “इकार' ओर “इकार दो मनु- 
बन्धो का ठोना ही इखका ज्ञापक है । चक्षिङ्‌ के अनुदात्तेत्‌ से ही आत्मनेपद सिद्ध या,. 
फिर यह इत्‌ क्यों ? इसमे अनुदात्तेत्‌ प्रयुक्त आत्मनेपद का अनित्यत्व-ज्ञापन होता है । 
इसलिए वेदि भत्सि. तजि आदि कौ भी शङ्का समाहित हो जाती टै फलतः अवे- 
दयति, भत्संयति, तजंयति आदि प्रयोग होते ह । अन्यत्र भी अनुदात्तमुलक्‌ आत्मनेपद 
को अनित्य समञ्लना चाहिए ॥ ४ ॥ 


अनुदात्तत्वनिवन्धनस्थात्मनेपदस्यानित्यत्वे चक्षिडो डित्करणं ज्ञापकमि- 
त्याह चक्षिडो द्वथनुबन्धकरणमिति । इकारेणैवेति । नन्नेवं "गोः पादान्त" 
इत्यतोऽनतग्रहणानुवृत्तेरन्तेदितवे सति दितो नुम्‌ घातोः इति नुम्‌ स्यात्‌ 
तहि, चक्षिङ्‌ व्यक्तायां वाचि इत्यकारान्तः पञ्येतेति भावः.। उक्तमात्मने- 
पदस्यानित्यत्वं वेदिभस्सिप्रमृतिष्वपि द्रष्टव्यमित्याह--एतनेति । “भागर्वादा- 
त्मनेपदिनः इत्यात्मनेपदित्वेनानुदात्तेत्वं वक्ष्यत इति भावः। अन्यथानुदातेतत्व 
निवन्धनस्यात्मनेपदस्यानित्यताज्ञापने किमायातम्‌ ? न चेवमतिप्रसद्खः ॥ 
शिष्टभ्रयोगविषयत्वाज्लापकस्य ॥ ४ ॥ | 


क्षोयत इति कमरैकतेरि ॥ ५ ॥ 
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क्षीयती इति प्रयोगो दृश्यते, स कमकतरि द्रष्टव्यः । धीयतेरना- 
त्मनेपदिस्वात्‌ ॥ ५॥ 
हिन्दी-- क्षीयते, यह्‌ प्रयोग कमकवर मे हे क्योकि "क्षि" परस्मैपदी धात्‌ हे ॥ ५॥ 


क्षीयत इति । क्लिणोतेः सौवादिमस्य शनुप्रत्ययान्तत्वेन प्रसिद्धावपि क्षीयत 
इति कतरि प्रयोगो दश्यते, तस्यो पपत्तिमाह-स कमम॑करत॑रि, द्रष्टव्य इति 
क्षिणोतेः कमंस्थभावकत्वात्‌ कमंवद्धावः । ७॥ 


विध्यत इति च ॥ 8 ॥ 
खिद्यत इति च प्रयोगो दश्यते, सोऽ कमंकतेयेव ` द्रष्टव्या, 
कतरि । अदे वादिकत्वात्‌ खिदेः ॥ ६ ॥ 


टिन्दौ-"खिचते' प्रयोग भी कमकतृमे हीदहै। यह कर्ता में प्रयुक्त नही होता, 
क्योकि "खिद्‌" दिवादिगणीय धातुओं मे पठित नहीं है ॥ ६ ॥. 
खिद्यत इति चेति । चकारेण कमेकतंरीति समूच्चिनोति-खिन्ने-खिन्ने 


इति खिदोऽकर्मत्वादन्तर्भावितण्यथेत्वे प्रयोज्यकमेस्थभावकत्वात्‌ कम~ 


वद्धूावः। खिदेरनुदात्तेतः श्यनि ते भिद्यत इति रूपं सिद्धयतीति शङ्कां 
परिहरति-अदंवादिकत्वादिति ॥ ६ ॥ 


` मार्गेरात्मनेपदमरक्ष्म ॥ ७ ॥ 


चुरादौ (मागे अन्वेषणे" इति पठयते । (आषाढा इति विकष्पि- ` 


तणिच्छरस्तस्पाद्यदात्मनेषदं दइयते--मागेन्तां देदभारमिति, तदलक्ष्म 
अलक्षणम्‌ । परस्मेपदित्वान्मार्भः। तथा च शिष्ग्रयोगः- करकिसलयं 
धूत्वा धूत्वा विमागेति बाससी' ॥ ७ ॥ 
हिन्दी- मागं धातु का आत्मनेपदीय प्रयोग अशुद्ध है । चुरादि गणमे भागं 
अन्वेषणे" का पाठ है । “आ धुषाद्‌ वाः उस नियम से उससे ( चुरादि में प्राप्त) 
णिच्‌ विकल्पसे आ जाताहै। मागे धातु से बना आत्मनेपद भागन्तां देहभारम्‌ 
अशुद्ध है । अत एव "मार्ग" का शिष्ट प्रयोग परस्मेपद मे करना उचित है । 
कर किसलयं धूत्वा धूत्वा विमागंति वाससी" यहां वि मागति' शिष्ट प्रयोग है ॥७।) 
ेरित्ि। चौरदिकस्य मार्गः, आधृषाद्वा इति णिचो वकृपित्पकत्वेन 
तदभावे सति परस्मपदित्वान्मागंतीति शिष्प्रयोगदशेनाच्च प्रस्मपदे प्रयोक्त- 


> वा ^ 
न कि क वि 8) = च २, 
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वये, यत्त प्रयोगे कुत्रचिदात्मनेपदं दृश्यते, मागेन्तासिति । तत्लक्षणहीनमि- 
त्याह चुरादाविति । योरपि प्रयोगयोदशने कथमत्र व्यवस्थेति तत्राहु- 
शिष्टग्रयोग इति ॥ ७ ॥ 


रोरमानादयश्चानशि ॥ ८ ॥ 
लोलमानो वेर्लमान इत्यादयश्ानशचि द्रष्टव्याः । शानचस्त्व- 
=, (५ (~ 
ऽभावः । परस्मपदत्वाद्धातूनामत ॥ < ॥ 
हिन्दी-- यहां लोमान एव वेल्लमान शब्दों का प्रयोग चानश्‌ मे समक्षना 
चाहिए । शानच परस्मेपदौ धातु में नहीं प्रयुक्त होता है ॥ = ॥ 


लोलमानादय इति । 'लोलमाननवमौक्तिकट्‌ः रं वेल्लमानचिकूुरश्लथ- 
माल्यम्‌ । स्विन्नवक्त्रमविकस्व रनेत्रं कौशलं विजयते कलकण्ठयाः ।' इत्यादिषु 
लोलमानादयः प्रयोगा दृश्यन्ते । परस्मपदित्वादेतेषां शानजन्तत्वं विरुढम्‌ | 
आत्मनेपदित्वाच्छानच्‌ इत्याशङ्काया प्रका रान्तरेण साधुत्वं समथंयते--लोल- 
मानो वेल्लमान इति ! 'ताच्छील्यवयोवचदशक्तेषु चानशि' ति ताच्छील्यादि- 
भ्वथषु धात्वाधिकारे चानशो विधानादेते प्रयोगाश्चानशि द्रष्टव्याः, न तु 
शानचि । अतो न विरोधः।॥ ठ ॥ | 


लभेगत्यथत्वाण्णिच्यणो कतुः कम्रत्वाकमत्वे ॥ ९ ॥ 


अस्त्ययं भियः प्राप्स्युपसजनां गतिमाह--अस्ति च॒ गत्युष- 
। सजनां (> (4 (५ लभेणि न 
सजेनां आप्तिमाहेति । अत्र पूवर्मिन्‌ पक्षे गत्यर्थत्वाछछमेणिच्यऽणौ 
यः कता तस्य॒ गत्यादिघत्रेण कमेसंज्ञा। यथा- दीधिकासु ङघुदानि 
विकास रम्भयन्ति शिशिराः शक्षिभासः। हि तीयपक्चे गत्य्थीत्वाभावा- 
= ५. द 

छमेणिच्यणो कतुने कमसंज्ञा । यथा-- 
पितं सितिम्ना सुतरां नेर्पविसारिभिः सौधमिवाथ छम्भयन्‌ । 
द्वजावकिव्याजनिशाकरां शुभिः श्चिस्मितां वचमयोचदच्युतः ॥ ९ ॥ 

हिन्दी--गत्यथक खग धातु के णिजन्त मे अण्यन्त अवस्था के कर्ताका कमंत्व 
मौर अकमंत्व होता ई । भ्‌ धातुम प्राप्ति गुणीभूत होकर गति बन जाती है ओर | 
गति का गौणत्व प्राप्ति को व्यक्तं करता है। प्रथमपक्षमे प्राप्ति गौण है इसक्ए 
त्यथक छम्‌ धातु कौ अण्यन्त अवस्था में कर्ता की शतिबुद्िप्रत्यवखानाथंशग्दकर्मा- 
कमकाणामणि कर्ता ख णौ" सूत्र से कर्मसंज्ञा हो जाती है । यथा- 
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यहां अण्यन्त अवस्या मे रुमुदानि' कर्ता है । शशिभासः' कुमुद को विकासः 
प्राप्त करवाती है । इस णिजन्त में प्रयोजक कर्ता चन्द्रकिरण है ओर अण्यन्त कर्ता 
कुमुद का कमं विधान हो गया है । 

प्राप्तिमूलक दूसरे पक्ष मे लभ्‌ धातु के अगत्यथंक प्रयोग मे अण्यन्य कर्ता की 
कमंसंज्ञा नहीं होती । यथा-- 

°सित वाचमवोचदच्युतः ।' 


यहा लमू धातु की अगत्यथंकता के कारण ही "गतिबुद्धि' इत्यादि सूत्र से अण्यन्त 
कर्ता सितिमाः की कर्मसंज्ञा न हो पाई है । अतः कतुकरणयोस्तृतीया' की प्राप्ति से 
“सितिम्ना कम्भयम्‌' प्रयोग सिद्ध हुआ है ॥ ९॥ 

लभेरिति । यद्यपि, इलभष्‌ प्राप्तौ इति प्राप्तिरेव लभेरथंः 1 तथापि 
प्राप्तिगंतिपूवेकत्वात्‌ प्राप्िगत्योः कायंकारणयो रमेदोपचारेण प्राप्त्युपसजेन- 
गत्यर्थत्वमपि लभर ङ्गीकृत्य प्रथमं तावत्‌ पक्षद्वयं प्रस्तौति-अस्त्वयमिति । 
यः प्राप्त्युपसजंनां गतिमाहं सोऽयं लभिरस्ति । यश्च गत्युपसजंनां प्राप्तिमाहा- 
ऽयमपि लभिरस्ति । योजनाविवक्षावशाद्‌ लभिरयं कदाचित्‌ प्राधान्येन गति- 
माह कदाचित्‌ प्राप्तिमित्यथः । तत्र प्रथमे पक्षे निविदामणिकतुंणिचि कमं 
त्वमित्याहु-अच्र पूर्वस्मित्निति । द्वितीये तु गत्यथेत्वाभावान्नास्त्यणि कत्तुः 


कर्मसंजेत्याह- द्वितीयपक्ष इति । ततश्च सितिम्नेत्यत्र कतुंकरणयोस्तृतीयाः 


इति प्रयोज्ये कतरि तृतीया ॥ € ॥ 
ते मे खाब्दो निपातेषु ॥ १० ॥ 
स्वया मयेत्यस्मिन्नथ ते मे शब्दौ निपतेषु द्रष्टव्यो । यथा श्तं 
ते वचनं तस्य । वेदानधीत इति नाधिगत पुरा मे ॥ १० ॥ 


हिन्दी--त्वया एवं मया के अथं में क्रमशः ते तथा भे" निपात ह । यथा-- 
“तं ते वचनं तस्यः यहाँ "ते" त्वया, ओर 'वेदानधीत इति नाधिगतं पुरा ने" मया ` 


मर्थंमे है ।॥ १०॥ 
 तेमे इत्यादि । अत्र ते मयावेकवचनस्ये'"ति, युष्मदस्मदोः षष्ठ चतुरथी- 
दितीयास्थयोस्ते-मयावाऽऽदिष्टौ इति विभकत्यन्तरस्थयोस्तयो रादेशाप्रप्तौ 
निपातेषु पाठात्‌ तश्रापि प्रयोगसिद्धिरित्याह-ते मे शब्दाविति ॥ १० ॥ 
तिरस्करत इति परिभूतेऽन्तध्यु पचारात्‌ ॥ ११॥ 


तिरस्कृत इति शब्दः परिभूते दश्यते । राज्ञा तिरसछृतः--इति । 
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स च न प्राप्नोति । तिरःशब्दस्य हि, 'तिरोऽन्तधोँ इत्यन्तर्थो" गति- 
पंज्ञा । तस्यां च स्या, तिरसोऽन्यतरस्याम्‌ः इति सकारः । तत्‌ कथं ` 
तिरस्कृत इति परिभूते, आह--अन्तध्युपचारादिति । परिभूतो 
हन्त्ितवद्धवति । युख्यस्तु प्रयोगो यथा, रावण्यप्रसरतिरस्छृताङ्ग 
लेखाम्‌ ॥ ११॥ 


हिन्दी-अन्तर्धान के सादृश्य से तिरस्कृत शन्द का प्रयोग परिभूत ( अपमा- 
नित ) के अथं में होता है । तिरस्कृत का अथं होता है अपमानित। जैसे "राजा 
तिरस्कृतः इस अथं मे (तिरस्छृत' कौ प्रयुक्ति वग्याकरणखम्मत नहीं है । त्िरोऽन्तधो 
से "तिरः को अन्तर्धान के अथ मे गतिसंज्ञा की प्राप्ति हो जाती है मौर "तिरसोऽन्य- 
तरस्यामू से विसगं के सकार हो जाने से ^तिरस्छृतः शब्द निष्पन्न होता है । तब 
इसका “उपमान के अथं में प्रयोग कंदे होगा ? इस प्रन का समाधान है कि तिर- 
स्कार मे अन्तर्धान का साह्य वतमान रहता है । इसलिए उपचार से यह प्रयोग 
सम्भव है। अपमानित व्यक्ति अन्तहित के सहश होता है 1 (तिरस्कृतः का मुख्य 
प्रयोग तो लवण्यप्रसरतिरस्छृताङ्गलेखाम्‌' मे हआ है ।॥ ११ ॥ 
तिरस्कृत इति । तिरस्छृतशब्दस्य परिभूता प्रयोगं दशंयंस्तस्यानुपपत्ति- 
मुदषाटयति--पिरस्छृतशब्द इत्यादिना । समाधत्ते-अन्तर्घ्युपचारादिति । 
मख्यपूवकत्वाद्‌ गौणस्य मुख्यं दशंयति-मुख्यस्त्विति ॥ ११ ॥। 
नेकशाब्दः छयुप्सुपेति समासात्‌ ॥ १२ ॥ 
अरण्यानीस्थानं फलनमितनेकटुममिदम्‌" इत्यादिषु नेकरब्दो 
दृश्यते स च न सिद्धयति । नूसमासे हि नलोपो नम" इति नलोपे, 
तस्मान्लुडचि, इवि युडागमे सत्यनेकमिति रूपं स्यात्‌ । निरनुबन्धस्य 
` नशब्दस्य समासे रक्षणं नास्ति । तत्‌ कथं नेकरब्द इत्याह- युप्सु- 
पेति समासात्‌ ॥ १२ ॥ ¦ 
हिन्दी--नेक' शब्द के प्रयोग की सिद्धि शुष सुपा" समासमसे होती हँ । अरः 
 ण्यानीस्यानं फलनमितनेकदरुममिदम्‌" इत्यादि मे नैक-शव्द का. प्रयोग दीख पड़ता ह । 
परन्तु नञ्‌ समास होने पर नलोपो ननः" सुत्रसे न" का लोप हो जाएगा ओर 
(तस्मान्नुडचि से नुट' का आगम होगा । इससे अनेकम्‌" पद वनेगा 1 अनुबन्धहीन 
नशब्द का समास विधायक सूव्र भी नहीं मिल्ता । तो फिर नकम्‌" कैसे सिद्ध हुआ ? 
समाधान मे यह्‌ कहा जाना उचित है कि सुप्‌ सुपा समास के होने से (नैकम्‌ प्रयोग 
सम्भव हे ।॥ १२॥ 
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नज्‌समासे हीति । नलोपो नज' इति नकारलोप सति, तस्मान्नुडचि" 
इति वुडागमे च कृते, अनेकमिति रूपं स्यान्न तु नैकमिति । नलु न सिद्धयति 
चेन्माऽस्तु नभसमासः, प्रकारान्तरेण किं न स्यादित्यत आह--न रनुबन्ध- 
स्येति । सुप्सुपेति । 'सुबामन्विते पराङ्गवत्स्वरे" इत्यतः सुबित्यनुवृत्तौ, “सह 
सुपा" इति योगविभागात्‌ सुबन्तं पदं सुबन्तेन सह समस्यत इसि समासे 
< कशब्दः सिद्धो भवतीत्यथः । १२॥ | 


= 


मधुषिपासुप्श्चतीनां समासो गमिगाम्यादिषु पाठात्‌ ॥१३॥ 
मधुपिपासुमधुत्रतसेवितं सुङरजालमजम्भत वीरुधाम्‌" इत्यादिषु 
मधुपिपासुप्रसृताना समासो गमिगाम्यादिषु पिपासुभृतीनां पाठात्‌ । 
भितादिषु गमिगाम्यादीनां द्ितीयासमासल्षणं द्यति ॥ १२ ॥ 
हिन्दी--मधुपिपामु आदि का सकास गमिगाम्यादिको मे पाठ होने से सम्भव है । 
मधुपिपासु-` ˆ“ "वीरुधाम्‌, इस प्रयोग मे मधुपिषासु आदि का समास गमिगाम्या- 
दिकों में पिपासु" के पठित होने से हुआ है । शन्रितादिः मे गमिगाम्यादिकों के यमास 
का विधान ह 1 १३॥ 
मधुपिपासुप्रभृतीनामिति । श्चितादिष्वग्रहुणान्नाच् द्वितीयासमासः सम्भ- 


वति । नाऽपि कृदन्तेन सह षष्ठीसमासः । न लोकैत्यादिसूत्रे उप्रत्ययान्तेन 
योगे षष्ठोनिषेधात्‌ कथमत्र समास इति चिन्तायां समासस्य गतिमाह- 


गमिगाम्यादिष्वित्ति 1 १३॥ ५ 
त्रिवटोराब्दः सिद्धः संज्ञा चेत्‌ ॥ १४ ॥ 
त्रिवलीशब्द्‌ः सिद्धो यदि संज्ञा। दिकूसख्ये सज्ञायाम्‌ ईति 
संज्ञायामेव समासविधानात्‌ ॥ १४॥ 
हिन्दो-संज्ञावाचक होने से त्रिवली शब्द सिद्ध माना गया है। 'दिकसंक्ये 
सज्ञायाम्‌, से संज्ञामेंही समास का विधान किया गया है ॥ १४॥ 
त्रिवली शब्द इति । | 
कोणस्तरिवल्येव कुचावलावृस्तस्यास्तु दण्डन्तुरोमराजिः। 
हारोऽपि तन्त्रीरिति मन्मथस्य सङ्खतविद्यासरलस्य वीणा ॥ 
किमियं संज्ञा ? असंज्ञा वा ? असंज्ञापक्षे त्रिवलीशब्दस्य 'तदितार्थो- 


तरपदसमाहारे च" इति समासो वक्तव्यः । तत्तु न संघटते । तथाहि न तावत्‌ 
1 (1 म 
पकपाल' इत्यादिवत्‌ तद्धित्थो विषयोऽस्ति । नाऽपि, पञ्चगवधन इत्या- 
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दिवदुत्तरपदं परम्‌। नचापि पचचपात्रमित्यादिवत्‌ समाहारः । ` समाहारे हिः 
तस्येकत्वादेकवद्धावे सति, 'स नपुंसकम्‌ इति नपुंसकत्वं स्यात्‌ । तदत्रासजञा 
पक्षो नेष्ट इत्याभिसंधाय संज्ञापक्षमाध्रित्व समासमाह्‌- त्रिवलीशब्दः सिद्धो 
यदि संज्ञति ) यदि त्रिवलोशब्दः संज्ञा भवति । तदा त्यवथव। वली त्रिवलीति 
विग्रहे, दिक्संख्ये सज्ञायामिति समासः सिद्धयति ॥ १४॥ 

विस्बाऽघर इति वत्ता मध्यमपदरोपिन्याम्‌ ॥ १५ ॥ 

श्िम्बाधरः पीयते इति प्रयोगो दश्यते । स च न युक्तः । अधर- 

विम्ब इति भवितव्यम्‌ । “उपमितं व्यापघ्रादिभिरि'ति समासे सति तत्‌ 
कथ बिम्बाधर इत्याह -उत्तो मध्यमपदलोपिन्याम्‌ । शाकपार्थिवादि- 
त्वात्‌ समासे । मध्यमपदलोपिनि समासे सति भिम्बाकारोऽधरो 
बिम्बाधर इति । तेन बरिम्बषठश्दोऽपि व्याख्यातः । अत्रापि धवेवत्‌ 
वृत्तिः । शिष्टप्रयोगेषु चष विधिः । तेन नाऽतिप्रसङ्गः ॥ १५ ॥ 

हिन्दा- मध्यमपदलोपी खमास होने पर 'विम्बाधरः पद की सिद्धि सम्भव है। 

"विम्बाधरः पीयते" एसा प्रयोग मिलता है । उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे" 
इस सूत्र से समास होने पर यहां अधरविम्ब' होना चाहिए । विम्ब" रः" कैसे? 
इस शंका का समाधान इष प्रकार है--विम्बाकारोऽषरः विम्बाधरः -य प्रकार 
मध्यमपदलोपी समाख होने से शाकपार्थिवत्वातु' से इसकी सिद्धि हो सकती है । इसी 
तरह विम्बोष्ठ आदि शिष्टूपद भी सिद्ध हो खकता है । यह भी समासबरृत्ति पूर्ववत 
ही है ॥ १५॥ 

बिम्बाधर इति । अत्र समासवृत्ति संवेदयितुमभियुक्तप्रयोगं तावद्‌ दशं- 
यति--विम्बाघरः पीयत" इति । प्रामाणिकप्रयोगदशेनादयमसाधुरिति वक्तुम 
यक्तमित्याशङ्कयाह--स च न युक्तं इति । लक्षणानुगूणं प्रयोगं दर्शयन्नस्या 
अयुक्तत्वं दशयति । अघ रविम्ब इति । समाधत्ते वृत्तौ मध्यमपदलोपिन्या- 
मिति । उक्तामुपपत्तिमन्यत्रप्यनुगमयति- तेनेति । ननु तहिं व्याघ्राकारः 


पुरुषो व्याघ्रप्‌रुष इत्यपि स्यादित्यतिप्रसङ् परिहरति । शिष्टपयोगेष्‌ चैष 
विधिरिति ॥ १५॥ ४. | 4 


आसूललोलादिषु वृत्तिविंस्पष्टपट्वत्‌ ॥ १६ ॥ 


वृत्तिविस्पष्टपटवन्मयुरव्यस- 
कादित्वात्‌ ॥ १६ ॥ 
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पव्वमाधिकरणे द्वितीयोऽभ्यायः 


हिन्दी-"भामूललोल' इत्यादि में विस्पष्टपटुः 
धमास होता है । “आसूलसरसम्‌' आदि की भी सिद्धि 
है ॥ १६॥ 

अ(मूललोलादिष्विति । आमूलं लोलमिति विग्रहः । अत्र त्युरुषाधिकारे 
लक्षणाञदरनात्‌ समासान्तरस्य चाप्रसक्तः कथमाम्‌ललोलादिप्रथोगः सिद्धय- 
तीति चिन्तायामविहितलक्षणस्तत्पुरूषो मयूव्यसकादिषु द्रष्टव्य इति वचनाद्‌ 
विस्पष्टपदुशब्दवत्‌ समाससिदधिरित्याह्‌-आमूललोलमामूलसरसमिति ।॥१६॥ 

न धान्यष्ठादिषु षष्ठीसमासप्रतिषेषः पूरणेनान्य- 
तद्धितान्तत्वात्‌ ॥ १७ ॥ 


धान्यषषठम्‌ , 'तान्युच्छषष्ठाङ्कितसेकतानि' इत्यादिषु न षष्ठीसमास 


९०६ 


के समान अविहितलक्षण तलु 
दि मगूरव्यंसकादित्वातु से होती 


प्रतिषेधः । पूरणेन पूरणप्रत्ययान्तेनान्यतद्वितन्तत्वात्‌ । पष्ठो भागः 


षष्ठ इति, पूरणाद्भागे तीयादन्‌ , षष्ठा्टमाभ्यां ञ्‌ च' ` इत्थन्‌विधानात्‌ 
स प्राप्ठः॥ १७॥ 


हिन्दी -भ्यान्यषष्ठ इत्यादि में पूरणगुणभुहिताथदव्ययतव्यसुमनिधिकरणेनः 
से षष्ठीसमास का प्रतिषेध नहीं होता, क्योकि यहां पूरण से अव्य तद्धितान्त प्रत्यय का 
प्रयोग हुआ दै । “धान्यषष्ठम्‌" 'तान्युन्छषष्ठाङ्कितिसेकतानि" आदि प्रयोग मे षष्ठीसमास 
का निषेध नहीं किया जा सकता । यहाँ पूरण प्रत्ययान्त से अन्य तद्धितान्त का प्रयोग 
हुआ है । षष्ठो भागः षष्ठः" इस विग्रह मे पूरणाद्‌ भागे तीयादन्‌" “षष्ठष्टमाम्यां न 
च' से अन्‌" का विधान होता है । अतः षष्ठीतत्पुरुष समास की प्राप्ति होती है ॥१७॥ 


न धान्यषष्ठादिष्विति । धान्यानां षष्ठमुञ्छानां षष्ठमित्यत्र, पूरणगुणसुहि- 


ता्थेति सूत्रेण पुरणप्रत्ययान्तेन समासनिषेधः क्रियते । स च न भवतीत्याह । 
धान्यषष्ठमिति । तत्र हेतुमाह । तद्धितेति। षष्ठशब्दस्य तद्धितान्तत्वारित्थथः। 
पुनरत्र पुरणप्रत्यवभ्यतिरेकेण तद्धित इत्याकाङ्क्षायां तद्धितं दशयति । षष्ठो 
भाग इति । पुरणाद्धूागे तोयादत्‌ इत्यनुवृत्तौ, 'वृष्डाष्टमाभ्यां अज चः इत्यच्‌ 
विध्ानादन्यतद्वितान्तत्वमित्यथंः ॥ १७ ॥ 


पतच्रपीतिमादिषु गुणवचनेन ॥ १८ ॥ 
पत्रपीतिमा, पश््मालीपिञ्जिमा इत्यादिषु ष्ठीसमासप्रतिषेषो 


गुणवचनेन प्राप्तो, बारिदयात्त न छतः ॥ १८ ॥ 
९१४ का 
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हिन्दी-त्रपीतिमा' आदि प्रयोग में गुणवचन होने से “पुरणगुण' आदि सूत्र के 
अनुसार षष्ठीसमास का प्रतिषेध होना चाहिए । वह भूलता से नहीं किया गया है । 
अतः यह प्रयोग दुषित टै । पक्ष्मारीपिङ्गकलिमा' आदिमं मी यही वात है। इनं 
दोनों प्रयोगो मे प्रयोक्ता ने अज्ञानवश एेसा किया दहै । यह प्रयोग दूषित है १८ ॥ 
पत्रपीतिमादिष्वित्ि । अच्रपूरणगुणेत्यादिसूत्रेण गणवाचिना पष्ठी ममास- 
प्रतिषेषः प्राप्तः स तु मौढचान्न कनः : अतः पत्रपीतिमादया न युक्ता इत्याह्‌ । 
प्त्रपीतिमा, पक्ष्मालीपिङ्धलिमेति वत्तमानसामीप्ये इति ज्ञापकान्‌ पत्रपीति- 
मादयः सिद्धयन्तीति केचिन्‌ । येषान्तु मतं गुणः सम्बन्धत्वाद्‌ गुणिनमा- 
क्षिपति तेन गुणेन गुणिनः षष्टीसमासनिषेधः। न च वतंमानः सामीप्ये गुणी । 
भूतभविष्यतोरेव तदुगुणित्वादिति । तेषां मते “ˆउत्तरपदाथंप्राधान्ये' इति 
ज्ञापकादनित्यः षष्ठोसमासप्रतिषेव इति केचित्‌ ॥ १८ ॥ | 
अव्यो न व्यधिकरणो जन्मादयुत्तरपदः ॥ १९ ॥ 
वजेनी , [8 कप त्रीहि 9 
अवर्ज्यां न वजेनीयो व्यधिकरणो बहुव्रीहिः । जन्माधुत्तरपदं 
यस्य स॒ जन्मादुत्तरपदः । यथा-सच्छाखजन्मा हि बिवेकरामः, 
कान्तवृत्तयः प्राणा इति ॥ १९ ॥ | 
हिन्दी- जन्मादि उत्तरपद से युक्त बहुत्रीहि वर्जनीय नहीं है । 
व्यधिकरण बहुत्रीहि का प्रयोग निषिद्ध नहीं माना जाता । जन्मादि उत्तरपद रहने 
पर व्याधिकरण बहुव्रीहि होता है । जैसे- 
खच्छास्रजन्मा हि विवेकलाभः' मे सच्छाखरात्‌ जन्म यस्य इसमे स्पष्टतः व्ययि- 
कृरण बहुब्रीहि दै । | 
` कान्तवृत्तयः प्राणाः" मे कान्ते प्रिये वृत्तिर्ेषां ते काम्तवत्तयः' मे भी व्यधिकरण 
वहूब्रीहि समास होता ह ॥ १९॥ । 
अवज्यं इति । बहुत्रीहिः समानाधिकरणानामिति वक्तव्यमिति वचनाद्‌ 
व्यधिकरणस्य बहूत्रीहेरसिद्धौ क्वचिद्विषये तस्प्सिद्धिमाह--अवज्यं इति । 
न्छास्नराज्जन्म यस्य स सच्छास्वरजन्मा, कान्ते प्रिये वृत्ति्ेषां ते कान्तवृत्तय 
इति व्याधिकरणत्वम्‌ । तत्र गमकत्वं तत्रेदं वेदितव्यम्‌ ॥ १९ ॥ 


हस्ताग्राग्रहस्तादयो गुणगुणिनोर्भेदानेदात्‌ ॥ २० ॥ 


हस्ताग्रम्‌ अग्रहस्तः, पुष्पाग्रसग्रपष्पमित्यादयः प्रयोगाः कथम्‌ १ 
आहितान्न्यादिष्वपाठात्‌ । पठे वा॒तदनियमः स्यात्‌ । आह-- 


| पद्वमाधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः २१९ 
गुणगुणिनोभदाभेदात्‌ । तत्र भेदाद्‌ › हस्ताग्ादयः । अशनदाद्र 
हस्तादयः ॥ २० ॥ | 


हिन्दी-“हस्ताग्रम्‌' तथा अग्रहस्तः आदि प्रयोगं गुण-गुणी के भद तथा अभेद 
से जनते है । 


रन ठै कि 'हस्ताग्रम्‌ अग्रहस्तः? शुष्पाग्रमू, अग्रष्पम्‌" आदि प्रयोग कैसे सिद 
होते हँ ? आहिताग्निः गण मे इनका पाठ नही मिलता है । यदि भकृतिगण्‌ मान- 


कर पाठहो जाय तो अनियम हो जायगा । प्रकरण बहुत्रीहि का है ओौर स्ताग्रम्‌" 
आदि षष्ठो तत्पुरुष समास मे ही बनते ह । अतः "आहिताग्नि" आदि मे पठित होने 
पर भी बहुत्रीहि विधायक नियमों की प्रवृत्ति यहं नहीं हो सकती । 

इसके समाधान मे यह कहा गया है कफिगुंण एवं गुणी के मेद तया अभेदसेये 
दो प्रकार के पद बनते है । जहाँ भेद ह वहां शस्ताग्रम्‌" आदि सम्भवं है भौर जहां 
अभेद है वहां अग्रहस्तः आदि बनते है ॥ २०॥ 


हस्ताग्रेति । अत्र गुणशब्देन पराथंत्वसादुश्यादवयवो लक्षयते । तथाच 
गुणगुणिनाविहावयवावयविनौ । तयोर्भेदविवक्षायां हस्ताऽग्रादयः । तदा 
षष्ठीसमासः । अभेदविवक्षायां त्वग्रहस्तादयः। तदाऽेदोपचारेऽपि प्रवृत्ति- 
निवृत्तिभैदाद्विशेषणसमासः ॥ २०॥ 


पूवेनिपातेऽपभ्रंशो रक्ष्यः ॥ २१ ॥ 
काष्ठतृणं ठणकाष्टमिति यद्च्छया पूर्निपातं र्वन्ति । तत्रापर 
शो. लक्ष्यः परिहरणीयः। अनित्यतन्ञापनं तु न सवेविषयमिति ॥२१॥ 


हिन्दी-पूर्ग निपात के सम्बन्ध मे अपभ्रंश पर ध्यान रलना चादिए । एसे 
देखा गया है कि कुछ रोग काष्ठतृणम्‌" या (तृणकाश्मू" का प्रयोगं करते है । उनमें 
अनुचित प्रयोग का परिहार अपेक्षित है । पूर्वनिपात कौ भनित्यता का ज्ञापन तो सभी 
विषयो मे व्याप्त नहीं होता ॥ २१॥ ` < 


ूवेनिपात इति । लघ्वक्षरं पूर्वं निपततीति वातिंकका रवचनेन इन्र पूवं 
निपातविघानात्तणकाष्ठमिति वक्तव्ये काष्ठतृणमिति क्वचित्‌ केनचित्‌ ्रुक्तम्‌। 


तत पूवंनिपातेऽपञंशः शास्तरमर्यादातिक्रमः । सः लक्ष्यः परिहूरणीयः। तथा 
न प्रयोक्तव्यमिति तात्परयम्‌ । कुमारशोषयोरिति ज्ञापकात्‌ पवंनिपातव्धत्यास 


भविष्यतीति तत्नाऽहुः । अनित्यत्वज्ञापनं त्विति । न सवेति । प्राप्तस्य 
चाबाघा इति वननाच्छिष्टपरयक्तद्न््विषयमेवेति भावः ॥ २१ ॥ 
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२९२ ` काव्यालङ्कारसूत्रणि 


निपातेनाप्यभिहिते कर्मणि न कमेविभक्छिः परि- 
गणनस्य प्रायिकत्वात्‌ ॥ २२ ॥ 


अनभिहिते इत्यत्र प्रे तिङ्क त्तद्धितसमासेरिति परिगणनं कृतम्‌ । 
तस्य ग्रायिकल्वाभिपातेनाप्यमिहिते कमणि न कमेविभक्तिभेवति । 
यथा--'विपृृकषोऽपि संवरध्य स्वयं छेत्तमसाभ्प्रतम्‌, पण्डितं मूखं इति 
मन्यते इति ॥ २२ ॥ 


हिन्दी - निपात से अभिहित कमंमें भी कमविभक्ति नहीं होती । अनभिहिते 
सत्र मे ^तिङ्कृत्तद्धितसमासेः' का परिगणन किया है । उसके प्रायिक होने से निपातः 
से अभिहित कमं में कमं विभक्ति नहीं होती । जेसे- 


' "विषवृक्षोऽपि संवध्यं स्वयं छेत्तमसाम्प्रतम्‌" "पण्डितं मखं इति मन्यते" 
यहां "विषवृक्ष गौर भूख" मे कमं-विभक्ति नहीं हुई ॥ २२ ॥ 


निपातेनाऽपीति । ब्राह्मणं देवदत्त इति मन्यते इत्यादावनभिदहित इत्यधि- 
कारात्‌ तिङ्कृत्तद्धितक्तमासेरनभिहिते कारके कर्मणि द्वितीयया भवितग्य- 
मित्याशङ्कायामाह-निपातेनाऽपोति । तत्र हेतुमाह्‌-परिगणनस्येति । भग- 
वता वातिककारेण प्रायिकाभिप्रायेण तिद्छृत्तद्धितसनासैरिति परिगणनं 
कृतम्‌ । ततश्चेवंविधाः श्रयोगाः सिद्धा इति दशेयति--विषवृक्ष इति । अत्र 
संवधघेनच्छेदनक्रिययोः सकर्मकत्वेन कर्माक्राङ्क्षायां न कमेविभक्तिभवति 
विधेया । अयुक्तत्वाभिघायिन। असांप्रतमिति निपातेनाभिहितत्वात्‌ । नन्वसा- 
मप्रतपदस्य तद्धितान्तत्वात्‌ तेन वाभिहिते न भवत्येव कमंविभक्तिरतो नेदमु- 
दाहरणमिति न चोदनीयम्‌ । युक्त काजे च सांप्रतम्‌" इत्यभिधानादतद्धितान्त 
एवायं निपातः। तद्धितान्तत्वे वा तस्यानन्या्थत्वान्न तेनाभिघानमिति भावः। 
शब्दशक्तेस्वामाव्यादस्याभिधायकत्वमिति द्रष्टव्यम्‌ । मूखं इत्यसमुदायस्य 
कर्मत्वेऽपि, अर्थवत्समुदायानां समासग्रहणं नियमाथंमित्ति वाक्यान्न विभ- 
क्तयुत्पत्तिः ॥ २२ ॥ | 


राक्यमिति रूपं विलिङ्वचनस्यापि कमोभिधायां 
सामान्योपक्रमात्‌ ॥ २३॥ 


शकेः शकिसहो' इति कमणि यति सति शक्यमिति रूपं भवति ॥ 


पव्चमाधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः . २१३ 


विलिङ्गवचनस्यापि विरुद्लिङ्खवचनस्यापि, कमौभिधायां कर्म॑बचने 
सामान्योपक्रमाद्‌ षिक्ेषानपेक्षायामिति । यथा- 


= (> पतेन व 
शक्यमोषधिपतेनवोदयाः कणेपूररचनाङृते तव । 
अश्रगस्भयवष्रचिकोमर्छेत्तमग्रनखसंपुटेः कराः ॥ 
अत्र भाष्यद्रद्रचनं लिङ्गम्‌ । यथा शक्यं च शमांसादिभिरपि 

षत्‌ प्रातदन्तुम्‌' इति । न चान्तकः सामान्योपक्रमः । तेन शक्या 
भङ्क्तुं स्षरिति निसिनीकन्दवच्चन्द्रपादा इत्यपि भवति ॥ २३ ॥ 

हिन्दी- विभिन्न लिद्ध तथा वचन के कर्माभिधान मे भी सामान्य उपक्रम के 
कारण शक्यम्‌' यह प्रयोग हो सकता है । 

शक्ल धातु से शकिसहोश्च इस सूत्र से कमं म यतु प्रत्यय करने से "शक्यम्‌" 
रूप होता है । विलिद्धवचन अर्थातु विरुढ लिङ्क एवं विरुद्ध वचन ऊ कर्माभिधान 
मे विशेष कौ अविवक्षा होने पर सामान्य का तात्पयं लिङ्घगसामान्य ( नपुंसक लिङ्क ) 
एवं वचन सामान्य ( एक वचन ) दै । उदाहरण, यथा- 

(शक्य ८०... कराः" यहां ओषधिपतेनवोदयाः कराः" चेतुं शक्यम्‌" मे कराः" 
के साथ शक्यम्‌" का प्रयोग है। 

इख सम्बन्ध मे भाष्यकार का वचन है--'शक्यञ्च इवमांसादिभिरपि क्षुत्‌ प्रति- 
हन्तुम्‌" यहां क्षुत्‌" ( स्रीलिङ्ग ) के साथ शक्यम्‌ ( नपुंसक किद्ध) का प्रयोग 
का यह सामान्य अवलम्बन अनिवायं नहीं है । इसका तात्पयं है कि सामान्य का 
उपक्रम सर्गत्र मानकर शराक्यम्‌' का प्रयोग एक वचन तथा नपुंसक चज्ङ्गि में ही 
, अनिवायं नही, किन्तु अन्य लिङ्क तथा वचन मे भी हो खकता है। यही कारण ह 
कि निम्नलिखित पक्ति मे पुक्िङ्ग वहुवचन के रूप मे शक्याः" का प्रयोग भी हा 
है ॥ २३॥ | 


` शक्यमञ्जलिभिः पातु वाताः केतकगन्विनः" इत्यादयः प्रयोगा दृश्यन्ते ॥ 
शकेः कृत्यप्रत्यये शक्यमिति रूपम्‌ । (तयोरेव इत्यक्तखलर्थाः इति कमि 
विहितस्य तस्य कर्माभिधायां विशेष्यवल्लिङ्गवचनाम्यां भवितव्यमिति प्राप्ते 
प्राह-शक्यमिति रूपं भवतीति । कर्माभिधायामपि शक्यमिति रूपं सिद्धम्‌ । 
तत्र हेतुमाह-लिङ्कवचनस्यापीति । लिङ्गं च वचनं च लिङ्खवचनम्‌ । तस्य 
सामान्योपक्रमाल्लिङ्खसामान्यं नपुंसक, वचनसामान्यम्‌ कत्वम्‌ । तयोरुप- 
करमाद्विशेषनै रपक्ष्येण लिङ्घवचनसामान्यस्य विवक्षणादित्यथः । उदाहृत्य 
दशयति-यथेति । एेकान्तिको नियतः ॥ २२ ॥ 


0 त ता 


२१४ काव्यालद्कारसूश्ाणि 
हानिवदाधिक्यमप्यङ्घानां विकारः ॥ २४ ॥ 


येनाङ्गविकार इत्यत्र षत्रे यथाऽङ्गानां हानिस्तथाधिक्यमपि 
विकारः । यथा, अक्ष्णा काण इति भवति तथा, अखन भरिरोचन 
इत्यपि भवति ॥ २४ ॥ 


मङ्खो की हानि के समान अद्धाधिक्य भी विकार दै! धेनाङ्खविकारः' इस सत्र 
मे गङ्ख की हानि जिख प्रकार विकृति मानी गई है, उसी प्रकार आधिक्य को भी 
मानना चाहिए । जैसे--अक्षणा काणः ( आंख का काना) होताहै, वैसे ही भुखेन 
त्रिरोचनः" ( मूख से त्रिलोचन ) भी सम्भव हं 1 २४॥ 


हानिवदिति । मुखेन विलोचन इत्यव तृतीयाप्राप्तावनुशासनस्यादशंनात्‌ 
कथमन त्तीयेति चिन्तायामाह्‌-येनाङ्गविकार इति । हानिन्यूनता । यथा- 
ङ्गानां न्यूनता विकारस्तथाधिक्यमपि विकार एव । अतो येनाङ्कविकार इति 
तृतोया ॥ २४ ॥ 


न कूमिकीरनाभमित्येकवद्धावप्रसङ्ात्‌ ॥ २५ ॥ 


(आयुषः कृमिकीटानामरङ्ारणमस्पताः इत्यत्र कृमिशीटानामिति 
प्रयोगो न युक्तः । षुद्रजन्तव इत्येकवद्धावभ्रसङ्गात्‌ । न च मध्यमपद्‌- 
रोपी समासो युक्तः । तस्याऽपयेविषयत्वात्‌ ॥ २५ ॥ 

हिन्दी-एकवद्ुभाव होने से कृमिकीटानाम्‌ प्रयोग अनुचित है । . 

"मायुषः कृमिकीटानामलद्कुरणमल्पता इसमे छ@ृमिकीटानाम्‌ प्रयोग शुद्ध नही 
है 1 ्ुदरजन्तवः' सूत्र से एकवद्भाव की प्राप्ति हो जाती है। मध्यमपदलोपी समास 
भी नहीं हो सकता, क्योकि मध्यमपदलोपी समास सर्गत्र नहीं होता है ॥ २५ ॥ 


न कृमीति । क्षुद्रजन्तुवाचिनां दन्द्रसमास एकवद्धावविघानाद्‌ बहुवच- 
नान्तप्रयोगो न साघुरित्याह-मायुष इति । ननु मुखसहिता नासिका मुखना- 
सिकेतिवन्मध्यमपदलोपिसमासः स्यादित्यपि न वक्तु युक्तम्‌ । तस्याऽसावंत्ि- 
कत्वादिति समर्थयते । न चेति ॥ २५॥ व 


न खरोष्टावुष्टरखरमिति पाठात्‌ ॥ २६ ॥ 


खरो्टौ वाहनं येषाम्‌ इत्यत्र खरोषटाविति प्रयोगो न युक्तः । 
गवाच्वग्रभरतिपृष्खरमिति पाठात्‌ ॥ २६ ॥ 


पच्चमाधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः 

हिन्दी-गणपाठ मे उष्ट्रखरम्‌" पाठ होने से खरोष्टौ 

'खरोष्टो वाहनं येषाम्‌' मे प्रयुक्त खरोष्टौः 
ही युक्त है ॥ २६॥ 


२१४ 
' का प्रयोग अनुचित है। 


पद दूषित है । अतः "उष्ट्रखरम्‌" का प्रयोग 


न खरोष्टाविति । गवाश्वादिगणे उष्टरवरमिति निप 
विति व्यत्यासेन प्रयोगोऽनुपपन्न इत्याह खरोष्टौ वाहुनमिति ॥ ३६ ॥ 


आसेत्यसतेः ॥ २७ ॥ 


लावण्यसुत्याद्च इवास यत्नः" इत्यत्रासेत्यसतेधातोः, (अस गति- 
दीप्त्यादानेषु" इत्यस्य प्रयोगः, नाऽस्तेः । भूभावविधानात्‌ ॥ २७ ॥ 
हिन्दी-मास अस" धातु से बनता है । 
लावण्यमुत्पाद्य इवास यत्नः" मे भ्वादिगणीय अस गतिदिप्त्यादानेषु" का लिट्‌ 
लकार मे आसः प्रयोग है 1 अदादिगणीय अस्‌ गविः का नहीं। इसका कारण है 


किं अदादिगणीय अस धातु का रट्‌ लकारयें भूभावके विधान होने से वभूव रूप 
होगा । २७ ॥ 


आसेति । अस्तेरभूरित्याधंतुके भूभावविधानात्‌ कथमासेति प्रयोग इति 
प्राप्ते, असतेर्घातोलिटि रूपमासेति, न पुनरस्तेरित्याह्‌ । लावण्य इति ॥२७॥ 


युद्धथे दिति युधः क्यचि ॥ २८ ॥ 
धो भतैपिण्डस्य कृते न युद्धयेद्‌' इति प्रयोगः । -स चायुक्तः । 


युधेरात्मनेपदित्वात्‌ । तत्‌ कथं युदधयेदित्याह युधः क्यचि युधमात्मन 
इच्छेद्‌ युद्धयेदिति ॥ २८ ॥ 

हिन्दी- युध्‌ से क्यच्‌ प्रत्यय करने पर "युध्येत्‌" बनता है । 

शो भ्तुपिण्डस्य कृते न युष्येतु" मे युध्येत्‌ प्रयोग मिरुता है । युध्‌ के आत्मने. 
पदीय होने से यह प्रयोग अशुद्ध है । तो फिर युध्येत्‌ प्रयोग 'युधामात्मन इच्छेत्‌" इस 
अथं मे क्यच्‌ प्रत्यय होने से निष्पन्न हुआ ॥ २८ ॥ | 

ुदधयेदिति । युधेरात्मनेपदिनः परस्मैपदं दुश्यते । तस्य शिष्टभयोगस्य 
साधुत्वं दशयितुमाह य॒ इति युधृशब्दात्‌ सुप आत्सन्‌ क्यच्‌ इति क्यच्‌ 
भत्यये कृते सति लिङि युद्धयेदिति सिद्धयतीत्याह । युधमिति ॥ २८ ॥ 


विरलायमानादिषु क्यङ्‌ निरूप्यः ॥ २९ ॥ 


तितत्वात्‌, खरोष्टरा- 
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व्रिरलायमाने मलयमारुते' इत्यादिषु क्यङ्‌ निरप्यः। भशादि- 

ष्वपाठात्‌ । नापि क्यष्‌ । रोहितादिष्वपाठात्‌ ॥ २९ ॥ 

हिन्दी-विरखायमान आदि प्रयोगो मे कंय अन्वेषणीय है । “विरलायमाने 
मल्यमारुते' यह प्रयोग है । यहाँ भृशादिकोंमे विरला आदिके पाठन होने से 
क्यङ्‌ की प्रवृत्ति नहीं होगी तथा क्यष्‌ भी नहीं हो सकता, क्योकि इसका पाठ लोहि- 
तादिमे नहीं है । इसीचिए यह प्रयोग अशुद्ध है ॥ २९॥ 

विरलायमानादिष्वति । क्यङ्कयषो रप्राप्तत्वात्‌ प्रत्याचष्टे वि रालयमान 
इति ॥ २६ ॥। 


अहेतो हन्तेणिच्चुरादि पाठात्‌ ॥ ३० ॥ 

(घातयित्वा दश्ास्यम्‌" इत्यत्राहेतो णिज्‌ दश्यते । स कथमि- 
त्याह । चुरादिपाठात्‌ । चुरादिषु (चट स्फुट भेदे, घट संधाते, हन्त्य- 
थश इति पाठात्‌ ॥ २३० ॥ 

हिन्दी--चरुरादि गणमे पठितिहोने से हनूसेहैतुके अभावमे भी णिचूहो 
सकता है । 

घातयित्वा दशास्यम्‌' प्रयोग मिरुता है । यह अहेतुकं णिच्‌ का प्रयोग देवा 
जाता है। चुरादिगणीय धातुओंमे इन्‌ धातु कापार होने से यह प्रयोग बन सकता 
है । चुरादि मे चट स्फुट भदे, घट संघाते *हन्त्यर्थारचः का पाठ मिक्ता हैः 1 ३० ॥ 

अहेताविति । घातयित्वेत्यत्राहेतुकतै भावेऽपि प्रयोगो दृश्यते स च चुरा- 
पीठात्‌ स्वार्थण्यन्तः साधुरित्याह घातयित्वेति ।॥ ३० ॥ 

अनुचारोति चरेष्टित्वात्‌ ॥ ३१ ॥ 


अनुचरी प्रियतमा मदारसा' इत्यत्राुचरीति न युक्तः । इकार- 

रष्षणाभावात्‌ । तत्‌ कथम्‌ । आह चरेष्टिस्वात्‌ । पचादिषु चरडिति 
पटयते ॥ ३१ ॥ 

हिन्दी-टित्‌ होने से अनुचरी, प्रयोग सिद्ध हो सकता है । 

अनुचरी प्रियतमा मदालसा" मे अनुचरी प्रयोग उचित नहीं है क्योकि ईकार 
विधायक सूत्रों का अभाव यहां मिरुता है । तब यह सिद्ध कैसे हुमा ? समाधानाथं 
यह कहा जाता है कि चर धातुके टित्‌ होने से यह्‌ प्रयोग बन सकता है। पचादि 
गण मं चरट्‌ पठति है । इस लिए उससे बने अनुचर शब्द मे टित्वातुडीप्‌ रगकर 
 भनुषरी पद बन सकता है ॥ ३१ ॥ ( | 
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अनुच रोति । आक्षेपपूरवेकमनुचरीति पदस्य साधुत्वं समर्थयते । अनुचरी 
प्रियतमेति । ईकारलक्षणाभावादिति । पचाद्यजन्तत्वेन डीपूपराप्तेरमावादि- 
लयथः ॥। ३९ ॥ 


केखरारुमित्यरुतेरणि ॥ ३२॥ 


केसराल शिलीधम्‌' इत्यत्र केसरारमिति कथम्‌। आह अरतेरणि । 
अलभूषणपयौप्षिवारणेषु इत्यस्माद्धातोः केसरशब्दे कमेणयुपपदे, कुर्म- 
ण्यण्‌ इत्यनेनाऽणि सति केसरारमिति सिद्धयति ॥ ३२ ॥ 
हिन्दी--अक से अण्‌ प्रत्यय करने पर करालम्‌" पद बनता हे । 
केसरं दिलीन्ध्म्‌' मे “केसरालम्‌' पद कैसे ? समाधानां यह्‌ कहा जा सकता 
है कि अल धातु से अण्‌ प्रत्यय करने पर यह पद संभव हे । अल भूषणपर्याप्तिवारणेषु" 
इस धातु से केसर शब्द उपपद्‌ रहते "कमण्यण्‌' सूत्रसे अण्‌ प्रत्यय का विधान होता 
है ओौर तब केसरालम्‌' पद सिद्ध होता है ॥ ३२ ॥ | 
केसर शब्दस्य प्राण्यङ्कवाचित्वाकारान्तत्वयोरभावात्‌ प्राणिस्थादातो 
लजन्यतरस्याम्‌" इति लजभावात्‌ कथं केसुरालमिति प्राप्ते तदुपपत्ति वक्तुमाह 
केसरालमिति । वृत्तिः स्पष्टार्था ॥ ३२ ॥ 


पच्चलमिति लातेः के ॥ ३२ ॥ 


पत्रं वनमिदं विराजते! इत्यत्र पत्रमिति कथम्‌ { आह तेः 
के, का आदाने इत्यस्माद्वातोरादानाथोत्‌ पतरशब्दे कमंप्युपपदे, 
(आतोऽनुपस्मे कः” इति कप्रत्यये सतीति ॥ ३२ ॥ 
हिन्दी-पत्रलम्‌" ला ( आदाने ) धातु से “कः प्रत्यय होने पर बनता ह । 
पत्रं वनमिदं विराजते यहाँ धच्ररम्‌ पर शङ्खा कट कौ जाती है । उखके 
निवारणार्थं यह कहा जाता है छि ला" धातुसे क' भत्व करने पर पत्रलमू शब्द 
बनेगा । "ला आदाने" आदानार्थंक छा धातु से पत्र शब्द कर्म उपपद की प्राप्ति होने 


पर आतोऽनुपसग कः" से “कः प्रस्यय होने पर यह पत्रलम्‌ शब्द बनता ह ॥ ३३ ॥\ 


पत्रशब्दः सिद्धमादिषु न पठ्यते इति “सिद्धमादिभ्यश्च' इति नास्ति लच्‌- 


प्रत्यय इति कथं पत्रलमिति चिन्तायां साधुत्वं समर्थयते । पत्रलमिति। पत्राणि 
लाति आदत्त इति विग्रहे "आतोऽनुपसग कः इति कप्रत्यये सति उपपदसमासे 
` कृते, पत्रलमिति सिद्धमित्याह । पत्लं वनमिति ॥ ३३॥ 
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महीधादयो सूरखुविखुजादिदशनात्‌ ॥ ३४ ॥ 


[९ क _ ¢ 
महीधधरणीधादयः शब्दाः मलविथूजादिदशेनात्‌ कप्रत्यये 
सतीति । महीं धरतीति महीधर इत्येवयादयोऽन्येऽपि द्रष्टव्याः ॥३५४] 
हिन्दी-महीघ्च आदि शब्द के मूलविश्रुजादि गणमे पाठ होने से क प्रत्यय 
दवारा सिद्ध होते है । महीं धरतीति महीध्रः । इस प्रकार के अन्य शन्द भी इसी तरह 
सिद्ध होते है ।॥ ३४ ।\ 


महीध्रादय इयि । महीं घरतीति विग्रहे मूलविभ्रुजादेराकृतिगणत्वात्‌ 
कप्रत्यये कृते कित्त्वेन गुणामावाद्यणादेशे सति मही ध्रादयः सिद्धा इत्याह 
मही ध्रघरणी ध्रादय इति ॥ ३४॥ 


ब्रह्मादिषु हन्तेनियमादरिदहाद्यसिद्धि ॥ २३५ ॥ 


बह्मादिपूपपदेषु हन्तेः क्विव्विधो, श्रहमभणवुत्रेषु" इत्यत्रारिहा- 
रिपुहा इत्येवमादीनामसिद्धिः । नियमात्‌ । बहयादिष्वेव, हन्तेरेव, 
क्विषेव, भूतकाल एवेति चतुविधश्वात्र नियम इति नियमान्यतरविषयो 
निरूप्यः ॥ ३५ ॥ 
हिन्दी--हन्‌ धातु से ब्रह्मादि उपपद रहने पर क्विप्‌ का नियम होने से "अरिहा" 
आदि पदौ की सिद्धि होती है । हन्‌ से पिव प्रत्यय के विधान में ब्रह्यभरूणवत्रषु" सुत् 
से अरिहा, रिपुहा आदि की सिद्धि नहीं हो सकती । ये नियम चार प्रकार के है 
( १) ब्रह्म आदि शब्दों के उपपद होनेसे ही (२) हन्‌ धातु से ही, (३) विवप्‌ 
भत्ययसे ही, (४) शरुत कालमें ही। अतः अरिहा, रिपुहा आदि शब्दों के कए 
नियमान्तर का निरूपण करना होगा ॥ ३५ ॥ 
बरह्मादिष्विति । ब्रह्मभरूणवत्रषु क्विप्‌" इत्यत्र ब्रह्य दिष्वेवोपपदेषु भूत एव 
काल इन्तेरेव घातोः क्विवेव प्रत्ययो मवती्युपपदकालधातुपरत्ययविषयस्य 


चबुधां नियमस्यानुशिष्टत्वादरिहैत्यादीनामसिद्धिरित्याह्‌ ब्रह्मादिषपपदे- 
ष्विति ॥ ३ ५॥ 


ब्रह्मविदादयः कृदन्तवत््या ॥ ३६ ॥ 


बह्मधिद्‌,  वत्रमिदित्यादयः प्रयोगा न युक्ताः । बहाभ्रुण 
इत्यादिषु हन्तेरेव इति नियमात्‌ । आह कृदन्तद्ृस्या । वेत्तीति 
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वित्‌ । भिनत्तीति भित्‌ । क्विप्‌ चेति क्विप्‌ ततः कृदन्तर्विदाभिः 
सह जह्यादीनां पष्टीसमास इति ॥ २६ ॥ 

हिन्दी- त्रह्यवित्‌ आदि पद कृदन्त वृत्तिसे सिद्धरहैप्रहनदहै कि ब्रह्मवित्‌, वृत्र 
भित्‌ आदि पद प्रयोगाहं नहीं है, क्योकि ब्रह्मभ्रूण आदि पद रहे पर श्रह्भणवतरेषु 
क्विप' से हन्‌ धातुसे ही क्विप्‌ का विधान होता है, एसा नियम दै। समाधानार्थं 
कहते दै कि कृदन्त बनाकर समास करने से ये पद वनते हँ । वेत्तोति वित्‌" एवं भिन- 
तीति भित्‌" मे "विवप्‌ च" से क्विप्‌ प्रत्यय हुं है। इसिए वित्‌ , भित्‌ आदि कृदन्त 
पदों के साथ बाह्य वृर मादि पदों का षष्ठीतत्पुरुष समास होता है ॥ ३६ ॥ 

ननु तहि चतुर्घा नियमाश्रवण ब्रह्मविदादीनां का गतिरिति प्राप्ते प्राहं 
ब्रह्मविद्‌ वुत्रभिदिति । उपपदकालनं रेक्षयेण त्रिलपि सति समासान्ताश्रयणेन, 
ब्रह्मविदादयस्सिद्धचन्तीति व्याचष्टे वेत्तीति । वेत्तीति वित्‌, भिनत्तीति भिदि- 
तिव्युत्पत्तिसिद्धेन कृदन्तेन सह षष्ठीसमासे सति ब्रह्मविदादीनां सापधूत्वमि- 
त्यथः । ३६ ।। | 


तैर्मंरीधरादयी व्याख्यातः ॥ २७ ॥ 
तेविदादिभिर्महीधरादयो व्याख्याताः । धरतीति धरः । मह्या धरो 
महीधरः । एवं गङ्घाधरादयो व्याख्याताः ॥ ३७ ॥ 


हिन्दी-उन वितु आदिसे ही महीधर आदि पदो की युक्तता की व्याख्या हो 
सकती है । "धरतीति धरः आदि कृदन्त पद बन सक्ते है ओर इसी प्रकार गजाधर 
आदि पद भी शुद्ध हो सकते ह ।। ३७ ॥ 

उक्तामेतां युक्तिमन्यत्रापि योजयति तैरति 1 अत्र, कमेण्यण्‌ इति सूत्रेण 


कमंण्युपपदे घातोरण्विधानान्महीध रादीनामसाधुत्वशङ्कायामिहाप्युपपदन स 
पेक्ष्यषष्ठोसमासाश्चयणाभ्यां साधुत्वमस्तीति व्याचष्टे धरतीति घर इति "२७ 


भिदुरादयः कर्मकर्तरि कलेरि च ॥ २८ ॥ ` 

भिदुरं काष्ठम्‌ । भिदुरं तमः । तिमिरमिदुर व्योम्न शरम्‌ इति, ` 
छिदुरातपो दिवसः, मत्सरच्छिदुरं प्रम, भ्र रीतिः, मातङ्गं मान- 
भङ्रम्‌ इत्यादयोऽपि प्रयोगा द्यन्ते, कथमित्याह ते कमकतेर कतरि 
च भवन्ति । कर्मकर्तरि चायमिष्यते इत्यत्र, चकारः कतेर चेत्यस्य 
 समुच्चयाथेः ॥ ३८ ॥ | 
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हिन्दी- भिदुर आदि पद कमंकर्ता तथा कर्ता मे हं । भिदुरं काष्ठम्‌, तिमिर. 
भिदुरं व्योम्नः शुद्धम्‌ “भिदुरं तम" इत्यादि प्रयोग मिक्ते हं ओर चछिदुरातपो दिवसः | 
'मत्सरच्छिदुरं प्रेम; भङ्गुरा प्रीतिः मातङ्गं मानभेङ्गुरम्‌' आदि भी पयोग मिलते है, 
ये कैसे सिद होगे ? इसके उत्तर में कहा जाता है कि, ये प्रयोग कर्मत्तुकं तया 
कटुक दोनों है । कमेकत्तरि चायमिष्यते" यहां चकार क्तरि च" समुच्चयार्थक है । 
अतः दोनों प्रणोग शुद्ध ह ।॥ ३८॥ 

भिदुरादय इति । कर्म॑कतेरि चायमिष्यते" इत्यत्र चकारं प्रयुक्तवता तच 
भवता भाष्यकृता कत्यपि प्रयोगोऽम्यनुज्ञात इति भिदुरादयः शब्दाः कम्‌- 
कतरि, कतरि च प्रयोक्तव्या इत्याह । भिदुरं काष्ठमिति ॥ ३८ ॥। 


गुणविस्तरादयधिन्त्याः ॥ ३९ ॥ 
गुणविस्तरः, व्याक्षेपविस्तर इत्यादयः प्रयोगाधिन्त्याः । प्रथने 
वावशब्दे इति षञ्ग्रसङ्गात्‌ ॥ ३९ ॥ 
हिन्दी--गणविस्तर आदि प्रयोग अशुद्ध है । श्रथने वावशब्दे सूत्र से धञ्‌ का 
विधान होने से गुणविस्तरः व्याक्षेपविस्तरः आदि प्रयोग अशुद्ध है ॥ ३९ ॥ 


गुणविस्त रादय इति । श्रथन वावशब्द' इति विपूवस्स्तिगातेरशब्दविषये 
प्रथने घञ्विवानाद्‌ गुणविस्तार इत्येव प्रयोक्तव्यं, न तु गुणविश्तर 
इतीत्याह- प्रथन इति ॥ ३९ ॥ 


अवतरापचायराब्दयोर्दीघहस्वत्वन्यत्यासो बालानाम्‌ ॥४०॥ 


अवतरशब्दस्यापचायशाब्दस्य च दीैत्वहस्वत्वव्यत्यासो बालानां 
बाणिानां प्रयोगेष्विति । ते ह्यवतरणमवतार इति प्रथुञ्खते । मारुताव- 
तार इति । स दययुक्तः । भवि तरतेरवूविधानात्‌ । अपचायमपचय ` 
इति प्रयुञ्ते । पुष्पापचय इति । अत्र ^हरतादाने चेरस्तेये! इति घन्‌ 
प्रातं इति ॥ ४० ॥ 
^ ओर (अपचाय' मे हस्व-दीघं का परिवर्तन लोग मूखंतावश 
कर्तं ह। 


अवतर" भौर “गपचाय' शब्दों म हस्व-दी्ं का परिवर्तन मूलो का काम ह । 
वे ही अरतरण यर्थ मवतार' प्रयोग करते है, यथा-मारुतावतारः । अवतार 
स्प अशुद्ध इसक्ए है किं भावमें शतु" से मप्‌ प्रत्यय का विधान हुमा है। मूखं टी 
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भपचायः के स्थान पर अपचय का प्रयोग करते है, यथा-पुष्पापचयः। यहां 
हस्तादाने चेरस्तेये" से घञ्‌ होने से धष्पापचायः' युक्त है “पुष्पा पचयः' नहीं ॥ ॥ 
दीघंव्यत्यास इति । दघेस्य स्थानात्‌ प्रच्याव्यास्थाने करणं व्यत्यासः । 
बालानां पिमशेविधुराणां भवतीति शेषः । तमेव व्यत्यासं दशंयति-ते हीति । 
अवबविधानादिति । अवे तुस्वोघञ्‌' इति करणाधिकरणयोरेव घञूविधानात्‌ 
तरतेः, ऋदोरणः इति भावेऽप्‌ इति भावेऽपूप्रत्यय एव भवतीत्यर्थः । अपचा- 


यमिति । हस्तादाने चेरस्तेये" इति हस्तेनादानेऽभिषेये चिनोतेधेम्‌विधाना- 
दपप्रत्ययो न प्राप्नोतीत्यथंः ॥ ४०॥ ^ 


क्रोभेति निपातनात्‌ ॥ ४१॥ 


शोभेत्ययं शब्दः साधुः । निपातनात्‌ । शम शम्भ शोभाथ 
इति श्ुभेभिदादेराकृतिगणत्वादड्‌ सिद्ध एव । गुणग्रतिषेधामावस्तु 
(~~ ८ 0८ स्विच्छ 
निपात्यत इति । शोभाथौवित्यत्रेकदेशे, किं शोभा, आहोखिच्छोभ 
^~ विरोष (~~ स ् (= (^ 

इति विशेषावगतिराचाये परस्परोपदेशादिति ॥ ४१ ॥ 

हिन्दी-“शोभाः यह पद निपातन से साधुं है । युम-युम्भ शोभायौ' मे 
लोभाः पद का पाठ इसको शुद्धि का प्रमाण है। बुभसे भिदादि आकृतिगण होने 
से अङ्‌ प्रत्यय तो सिदढधहीथा। यहां गुण के प्रतिषेध का भभाव निपातित है । 
'लोभा्यौ" इस पद का एक भाग शोभा है अथवा शोभाः है । इसका निणण॑य आचाय 
परम्परा के उपदेशा से समञ्चना चादिए । 


शोभेति । “षिद्डिदादिम्योऽड' इति शुभेर्धातोभिंदादिषु पाठादङ्प्रत्यये 
सति डित्करणेन गुणप्रतिषेधे प्रसक्तं निपातनाद्‌ गुणसिद्धिरित्याह--शोभेत्यय 
शब्द इति ।। ४१॥ 


अविधौ रोः खियां बहुलं विवक्षा ॥ ४२ ॥ 
अबिधावविधाने (गुरोश्च हरः” इति क्ञियां बहुलं तिवक्षा । क्वचि- 
 दविवक्ा, क्वचिदविवक्षा, क्वचिदुभयमिति । विवक्षा यथा, इहा 


रज्जेति । अविवक्षा यथा, आतङ्क इति । विवक्षाविवक्षे यथा बाधा- 


बाधः, उहा-उहः, व्रीडा-तरीड इति ॥ ४२ ॥ 
 दहिन्दी- गुर वणं युक्त धातु से “अ प्रत्यय के विधानमे बाह्य से खट्व विव- 
क्षित होता है 1 “अ प्रत्यय के विधान मे शगुरोस्व हलः" से विहित “मः प्रत्यय होने 


[1 


नके [कि = ४ ~~ छ व क 
वक म नस [र ----~--~-- ~~~ -- 
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पर ख्रीलिङ्क के प्रयोग मे बाहुल्य की विवक्षा होती है । बाहुल्य के चार प्रकार हँ-- 

क्वचित्‌ प्रवरत्तिः क्वचिदभ्रवृत्तिः क्वचित्‌ विभाषा, क्वचिदन्यदेव । 

विधेविधानं बहुधा समीक्ष्य चतुविधं बाहुकं वदन्ति ॥ 

कहीं विवक्षा होती दै, जैसे ईहा लज्जा । कहीं इखका अभाव होतादै, जेसे 
आतद्कु । कहीं विवक्षा गौर अविवक्षा दोनों की प्रवृत्ति होती है, जेसे-- वाधा, बाधः, 
ऊहा, ऊहुः, ब्रीडा, ब्रीडः, । ४२ ॥ 

अविधाविति बहुलग्रहणस्य विवक्षितमथेमाह--क्वचिद्धिवक्षा क्वचिद- 
विवक्षा, क्वचिदुभयमिति । आतङ्क इत्यादिषु स्त्रोत्वस्याऽविवक्षितत्वाद्‌ घञेव 
भवति ।। ४२॥ 

उयवसितादिषु क्तः कतरि चकारात्‌ ॥ ४२ ॥ 


(पि त क त छ 


व्यवसितः, प्रतिपन्न इत्यादिषु भावकमेविहितोऽपि क्तः कतरि । 
गत्यादिषु 2 मोुकषेण थे 9 
गत्यादिषत्रे चकारस्यायुक्तसुच्चयाथेत्वात्‌ । भावकमोलुकरषणाथतवं 


चकारस्येति चेद्‌ , आर्तिः कत्तेव्या ॥ ४३ ॥ 

हिन्दो-- चकार के पाठ से 4्यवसित" आदि में कत्त वाच्य मे “कत' प्रत्यय होता है । 

व्यवसितः, श्रतिपन्न" आदि में भावकम मे विदित क्तः प्रत्यय कत्तु वाच्य मे 
हुमा है । गत्यादि सूत्र मे चकार से अनुक्त समुच्चयार्थक होने से एसे प्रयोग सम्भव 
है । यदि यह कहा जाय कि उक्त गत्यादि सूत्र मे अनुक्त समुच्चय के ल्यि चकार 
का प्रहण नहीं हुम है वरन्‌ भावकमं कौ अनुवृृत्तिके ल्एचकार आया दहै, तो 
पुनः चकार कौ आवृत्ति करनी चाहिए, जिसमे इस आधत्त चकार से अनुक्त समुच्चय 
का बोध दहो खके। ४२३ ॥ 

व्यवसितादिष्विति । व्यवसितः, प्रतिपन्न इत्यादिषु कतरि क्तप्रत्ययो न 
प्राप्नोति । सकमकेम्यो घातुभ्यः कमणि क्तप्रत्ययविधानाद्‌ गत्यर्थादिसूत्रेण ˆ ¦ 
 चाप्रप्तेरिति्रप्ते गत्यर्थादिसूत्रे चकारेणानुक्तसमुच्चयाथंन व्यवस्यतिप्रमृतयः ~ ` 
समुच्चीयन्त इत्याह --ज्यवसित इति । ननु भावकर्मणो रनुकषंणा्थश्चकारः 
कथमन्यदप्यनुक्तं समुच्चिनुयादिति शङ्कते-भावकर्मेति । समाघत्ते-आवु- 
तिरिति चकारस्यावृत्तौ भावकर्मणो रनुकषंणाथं एकश्चकारः, अन्यः पुनरनुक्त- ˆ 
समुच्चयाथं इति येन केनाप्युपायेन शिष्प्रयोगस्य गतिः कल्पनीयेत्य्थः ॥।४३॥ - 


आहेति भूतेऽन्यणलन्तश्रमाद्‌ च्रुबो लटि ॥ ४४ ॥ 
जुवः पञ्चानम्‌' इत्यादिना आदेति लट्‌ व्युत्पादितः । स भूते ¦ 
रक्तः । इत्याह भगवान्‌ प्रथः, इति । अन्यस्य भूतकालाभिधायिनो 
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णलन्तस्य लिटि भ्रमात्‌ । निपुणां प्रयुजञते । आह स्म स्मितमधु- 
मधुराक्षरां गिरम्‌ इति । अनुकरोति भगवतो नारायणस्म इत्यत्रःऽपि 
मन्ये--स्मशब्दः कविना प्रयुक्तो रेखकेस्तु प्रमादाम्न छिखित इति॥४४॥ 
हिन्दी-श्रूः का लट्‌" मे आह प्रयोग होता दै । इसे लोग अन्यणलन्त प्रयोगों 
के श्रम से भूतकालिक प्रयोग कर देते है । -श्रुवः* पम्चानामादित आहो ब्रवः इस सूत्र 
ञेर्टमें बुः धातु से आहः रूप होता है1 वहं भूत में भी प्रयुक्त होता है, यथा- 
"इत्याहु भगवान्‌ प्रभुः किन्तु दूसरे भूतकालिक णलन्त प्रयोग के भ्रम से लिट्में 
प्रयुक्त होता हं ¦ परन्तु निपुण लेग तों इसका प्रयोग इस प्रकार करते है-- 
आह स्म स्मितमधुमधुराक्षरां गिरम्‌" यहां आहः के साथ स्मः ल्गा है गोर यह 
भूतकाल्िकिदहै। इसी प्रकार अनुकरोति भगवतो नारायणस्यःमेभी क्वि केदारा 
“स्मः प्रयुक्त हुआ होगा, पर ङेखक ने उसे प्रमादवश्च छोड़ दिया । तात्पयं यह्‌ ह 
कि “ःशहुः का भूतकालिक्‌ प्रयोग अरुद्ध है 1 यदि भूतकालमे प्रयोग करनादहो तो 
उसके साय स्मः का आना आवरयक्‌ है ॥ ४४॥ 


आहेति । किमिच्छसीति स्पुटमाह वासव" इत्या दिष्वाहेति भृते प्रयुज्यते । 
स च प्रयोगोऽनुपपन्नः । ब्रूवः पानामादित आहौ त्रुवः इति त्रूवो लटि 
णलाद्यादेशपश्चकविधानादन्यणलन्तेति ! लिटि विहितो यो णल्‌ तदन्तत्व- 
श्रान्तिमूलोऽयं प्रयोग इत्यथः । आहेत्यग्ययमिति केचित्तु समादधले--शिष्ट- 
प्रयोगशेलीं दशंयति । निपुणाश्चेति । ल्‌ स्मे इति लटो विजानात्‌ । प्रसङ्गा 
दन्यत्रापि भूताथे लट्‌प्रयोगस्योपपत्तिमाह--अनुक रोतीति ॥ ४४ ॥ 


चावलादिभ्यः चखियां टापोऽप्राधिः ॥ ४५ ॥ 


(उपस्रोतः स्वस्थस्थितमदिषभृङ्घाग्रशवलाः स्नपन्तीनां जाताः 
्रस्ुदितविरहङ्ास्तटथुवः । अमरोत्करकल्माषाः इसुमानां सखद्धयः' ` 


इत्यादिषु स्वियां यपोऽग्राप्तिः। अन्यतो डीष्‌ इति डीष्विधानात्‌ । 
तेन शबली करमाषीति भवति ॥ ४५ ॥ 

हिन्दी-शबल आदि से खीलिङ्गमें टाप्‌ कौ प्राप्ति नहीं है) 

प्रसन्न विहगो वारी किनारे की भूमि धारा के समीप माराम से बैठे हए असो के 
सींगों से लवर है । = 

फूलों की समृद्धि भ्रमर-समूह से चित्र-विचित्र है । 

यहाँ शबला कल्माषा" आदि मं टाप्‌ छी प्राप्ति नहीं हो सकती ॥ “अन्यतो 
| ङीष्‌" इससे प्रत्यय होने से शबली, कल्माषी भादि प्रयोग सिद्ध ह ॥ ४५1 
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शब्रलादिभ्य इति । अन्यतो डीष्‌ इति डीष्विधानाच्छवलकल्माषादिभ्यः 
स्वयां ट्प्रत्ययस्या प्राप्तिरिति । तथा प्रयोगं भ्दश्य प्रतिषेधति-उपस्लोत 


इति । ४५॥ 
प्राणिनी नीलेति चिन्त्यम्‌ ॥ ४६ ॥ 
ुबलयदलनीला कोकिला बालचूते" इत्यादिषु नीरेति चिन्त्यम्‌ । 
कोकिला नीटीति भवितव्यम्‌ । नीरुशचब्दात्‌; जानपदः इत्यादि्त्ेण 
प्राणिनि च इति डीष्िधानात्‌ ॥ ४६ ॥ 
हिन्दी ~ प्राणिवाचक शब्दो के साथ स्रीलि्ग में नीलाः ( विशेषण पद)का | 
प्रयोग अशुद्ध है 1 न 
'अआम के नए तरुपर कुमल्दल के समान नील कोयल' यहाँ कोकिछा का र 
विशेषण पद "नीला" अशुद्ध दै । “कोकिला के खाय "नीला" पद का प्रयोग सम्भव है 1 
"जानपद" आदि सूत्र से नील शब्द के साथ श्राणिनि चः के अनुसार प्राणी के अर्थे -- 
डीषू के विधान होने से नीली पद बनता हे ॥ ४६॥ ` ॥ 
प्राणिनीति 1 जानपदादिसूत्र वृत्तिकारेण, नीलादोषधौ प्राणिनि च' इति - 
विषयन्यवस्थापनात्‌ प्राणिनि विषये नीलशब्दान्डषु प्रत्ययः प्राप्तः, न तु-- 
टाप्‌ । अतः प्राणिनि नीलेति न प्रयोक्तव्यमित्याह-कुवलयेति ॥ ४६॥ 


मनुष्यजातेविवक्नाविवक्षे ॥ ४७ ॥ 
इतो मलुष्यजातेः, उडत इत्यत्र मनुभ्यजातेविवक्षा, अविवक्षा च. . 
रक्ष्याचुसारतः । 


मन्दरस्य मदिराक्षि पाश्च॑तो निम्ननाभि न भवन्ति निम्नगाः। ~~ 
वा सुबासुकिविकषमोद्धवा भामिनीह पदवी विभाव्यते ॥ `. 
अत्र मनुष्यजातेरविवक्षायाम्‌ , इतो मयुष्यजातेरिति डीषि सति, - 
(अम्बाथनद्योहंस्य" इति संबुद्धो हस्वत्वं सिद्धयति । नाभिशब्दात्‌ पुनः, 
इतश्च प्राण्यज्गाद्‌ इतीकारे कते, निम्ननाभिकेति स्यात्‌ । 4 
हृतोष्ठरागेनेयनोदबिन्दुभिर्निमग्ननाभेनिपतद्धिरङ्कितम्‌ । 
च्युतं रषा भिन्नगतेरसंशयं शुकोद्रश्याममिदं स्तनांशुकम्‌ ॥ 
अत्र चिमग्ननामेरिति मजुष्यजातेरविबक्षेति ङीष्‌ न कृतः । सतय 
जहिहि मोनं पश्य पादानतं माम्‌" इत्यत्र मनुष्यजातेरविवक्षेति पतल- 
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शब्दाद्‌, उडत इत्यूडि सति हस्वत्वे सुतन्विति सिद्धयति । (व्रतनुर- 


चर, =, । 
थवाञ्सों नेव दव््टा त्यामे।॥ अर मनुष्यजातेरविवक्षतयुड्‌ न 
कृतः ॥ ४७ ॥ 


दिन्दी--इकारान्त तेथा उकारान्त मनुप्यवाची शब्दौ मे मनुष्यजाति कीं 
विवक्षा तथा अविवक्षा होती है । {तो मनुष्यजातेः, अङ्तः' सूत्रों मे मनुष्य जावि 
की विवक्षा ओर अयिवक्षा लक्ष्य के अनुसार होती दै 1 रः 

हे निम्ननाभि, हे मदिराक्षि, है भामिनी, मन्दराचल के पाश्वं मे ये नदियां नहीं 
हु । वह्‌ वाषुकि सपं के खीचने से उत्पन्न रेखा मादरम पडती है । 

यहाँ मनुष्य जाति की विवक्षा में इतो मनुष्यजातेः" सूत्र से डीष होने पर सम्बो- 
धन के एकवचन में 'आम्बाथनचयो स्वः सूत्र से हस्व हआ है ओर निम्ननाभि मदिराक्षि 
आदि पद सिद्ध हुए । पुनः नामि शब्द से “इतर्च प्राण्यङ्गात्‌" सूत्रसे ईकार की 
प्राप्ति पर निम्ननाभीका प्रयोग भी सम्भवदै। | ॑ 


मनुष्य जाति को अविवक्षा में डीष्‌ का अभाव रोष के कारण भिम्नगति निम्नाभि . 


नायिका के ओष्ठ-राग का हरण करनेवाले गिरते हुए आंसुओं से अङ्कित शुक के उदर 
के समान हरित यह्‌ स्तनांशुक गिर गया ह । 
अविवक्नाव् निमग्ननामेः' मे डीष्‌ की प्राप्ति नहीं हुई । इसी प्रकार-- 


हे सुतनु मान को छोडो गौर चरणों मे नत मुक्चको देलो ¢ यहाँ मनुष्य जाति - 


की विवक्षा के कारण सुतनु शब्द से अऊङ्तः" से उड्‌, हुमा तथा. स्व करने पर 
सम्बोधन मे सुतनु" शब्द सिद्ध हुमा । | 


“अथवा मेरी वरतनु प्रिया तुम से नही देखी गई ।' यहाँ मनुष्य जाति की विवक्षा 


नहीं होने से उड्‌ का विधान नहीं हा ॥ ४७ ॥ 


 मनुष्यजातेरिति। निम्नाभिसुतनुप्रभुतिषु यदि मनुष्यजातित्वमम्युपेयते 

तदा, इतो मनुष्यजातेः, ऊड्त इति डीषूड्प्रत्ययोः प्राप्तौ, निम्ननाभेः, सुत- 
नोरित्यादयः प्रयोगा न सिद्धचेयुः । यदि नाभ्युपेयते तर्हि सबुद्धौ, निस्तनाभि, 
न सुतम्वित्यादयः प्रयोगाः सिद्धाः स्युः । ततः कथं प्रयोगव्यवस्येति विचारणाया- 
मुभयत्र साधुत्वं व्यवस्थापयति । इतो मनुष्यजातेरिति । वक्तुविंवक्षितपूविं- 
. का हि शब्दप्रृत्तिरिति न्यायेन मनुष्यजतेविंद्यमानाया अपि दवतिद्विवक्षा, 
क्वचिदविवक्षा चेति लक्षयानुसारेणो्रक्षणीयेति प्रयोगदशनपूर्वक विवक्षा- 
विवक्ष व्युत्पादयति । मन्दरस्येति । अत्र मनुष्यनातिविवक्षाया रूपसिद्धि 
दशंयति । इतो मनुष्यजातेरिति । ननु इतश्च पाण्य ङ्खवाचिनो वा डगीष्‌ वक्तव्य 
इति नाभिशब्दादीकारे कृते, अम्बाथंनो हस्वः इति हस्वत्वे च कृते निम्ना- 
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नाभीति संबद्धिः सिद्धयति, किमनेन यत्तेनेति चेत्‌ तत्राहु-नाभिशब्दादिति । 
निम्ननाभीत्यत्र बहुव्रीहिसमासे, नदयुतश्च इति कपा समासान्तेनः न कपि इति 
ह्स्वत्वप्रतिषेधेन च भवितव्यम्‌ । ततश्च निम्ननाभीके इति स्याद्‌, न तु 
निम्ननाभि इति । इतो मनुष्यजातेः क्वचिदविवक्षां दशयति--हृतोष्ठरागे- 
रिति। उक्तन्यायेन सुतचुशब्दादौ विवक्षाविवक्षे दशेयति-घुतनु जहि 
हीति ॥ ४७ ॥ 


ऊकारान्तदाप्यूङ परवत्तेः ॥ ४८ ॥ 


विहित क ~ 
उत ऊङ्‌ विहित ऊकारान्तादपि क्वचिद्‌ भवति । आचय- 
रवतते । क्वाऽपौ ्रटृत्तिः। अप्राणिजतेश्वारञ्ज्वादीनाम्‌ इति । अलाबूः, 
ककन्ुरित्युदाहरणम्‌ । तेन; सुभ्र॒ # संभ्रमेण । अत्र सुभुशब्द 
ऊङडि सिद्धो भवति । उड़ त्वसति सुभ्रूरिति स्यात्‌ ॥ ४८ ॥ 
हिन्दी-हस्व उकारान्त शब्दों से उड का विधान है, उकारान्त से भी उड्‌ 
करटी-कहीं होता है । 
| ऊकारान्त शब्दों से भी उङ्‌ प्रत्यय होता है 1 आचार्यो कौ प्रवृत्ति इसका मूख 
कारण है । यह्‌ प्रवृत्ति कहाँ है ? 'अप्राणिजातेडचारज्ञ्वा दीनाम्‌" खावः, ककन्धुः आदि । 
हि सुश्रु, व्यथं भय क्यो ? यहाँ “सुभ्रः शब्द से ऊङ्‌" प्रत्यय लगने पर सम्बोधन में 
'सुश्नः शब्द सिद्ध हुमा । उड्‌ नहीं होने पर शुभ्रः प्रयोग होगा ।॥ ४८ ॥ 
ऊकान्तादपीति । यद्यपि, ऊड्त इत्यत्र तपरकरणमुकान्तादूङ्विघानाथं 
कृतं, तथाप्याचा्यवचनसामर्थ्याद्का रान्तादप्यङः प्रवतत इत्याह॒-उत ॐङ 
विहित इति । प्रश्नपुवेक प्रवृत्ति दशेयति-क्वाऽसौ प्रवृत्तिरिति । प्रवत्तिरारम्भः। 
अलाबुः) ककन्धूरित्युदाहरणसिद्धयथंम्‌, अप्राणिजातेश्चा रज्ज्वादीनाम्‌ इत्यूक 
रान्तादप्यूङ्प्रत्यया रम्भात्तपरकरणविवकषितमिति ज्ञायते । ननु यदेतद्कारा- 
न्ताटूड्विघानं ततु पिष्पेषणप्रायमिति शङ्कां परिह रति-तेनेति । सुभ्रुशब्दा- 
दपि मनुष्यजातिविवक्नीयामूडप्रत्ययेनदी संज्ञायां संबुद्धौ ह्रस्वो भवतीति 
दशेयति-अत्र सुश्रुशब्द इति ॥ ४८ ॥ 


कातिकोय इति टज. दुर्धरः ॥ ४९ ॥ 


कातिंकीयो नभस्वान्‌ इत्यत्र कालाटूठञ्‌ इति ठम्‌ दुधरः। 
ढञ्‌ भवनं दुःखेन भधियत इति ॥ ४९ ॥ 


पद्माधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः तत्य 


हिन्दी--कासिकौीय के प्रयोग मे ठन्‌ दुनिवार है। (कात्तिक की हवा? -दइव अरय 
मे कालाट्‌" से ठम्‌ प्रत्यय दुनिवार है । बतः कात्िकीयः प्रयोग अशुद्ध है । ऽ 
प्रयोग कातिकिकः' होना चाहिए ॥ ४९॥ 

कतिंकीय इति । अत्र कातिंके भव इति भवायंत्वं वक्तुं युक्तम्‌ । तथात्वे 
कालाद्रुञ्‌ इति शे षिकेष्वथंषु विधीयमनष्ठज दुनिंवा रतया प्राप्नोति । अतः, 
कार्तिकोय इति न सिद्धयतीत्याह अत्रेति । दुधेर इति पदाथमाह-दुःखे- 
नेति । दुनि रोध इत्यथः । ४९ ॥ 

शावेरमिति च ॥ ५० ॥ 


© # | [९ 
शावेरं तम इत्यत्र च, कल ट्‌ठज._ इति ठञ्‌ दुरः ॥ ५० ॥ 
हिन्दी-शावर प्रयोग भी अनुचित है । श्ावंरं तमः" मे कालाट्छन्‌ से उव्‌ 
दुर्धर है । अतः (्ावंरिक' प्रयोग शुद्ध है ॥ ५० ॥ 
णावैरमिति । अत्रापि ठ्मो दुधेरत्वेन शावेरमिति न सिद्धयतीत्याह । 
शावंरं तम इति ॥ ५० ॥ 


चछारवतमिति प्रयुक्तः ॥ ५१ ॥ 


शाश्वतं उ्योतिरित्यत्र शश्वतमिति न सिद्धयति कलब्डन. 


इति उन्‌ प्रसङ्गात्‌ । येषां च -बिरोधः शाश्वतिक इति घरत्रकरस्यापि 
प्रयोगः । आह--प्रयुक्तेः। शाश्वते । प्रतिषेध इति प्रयोगात्‌ शाशत- 
मिति भवति ॥ ५१॥ 
हिन्यो--शाश्वतम्‌" शब्द प्रयोग-पिद्ध है । य| प्रन होता है कि काराद्ठन्‌. से 
ठम्‌ प्रत्यय होने पर शङ्वतिकं ज्योतिः" प्रयोग होना चाहिए । साथ ही पाणिनि ने 
भी शयेषाठ्च विरोधः शारवतिकः का ही प्रयोग किया है । शाख्वतं ज्योतिः प्रयोग कषे ? 
इसका समाधान करते हुए लाइवते प्रतिषेधः" आदि प्रयोग देखने के कारण यह प्रयोग 
भी शुद्ध माना जाता है ॥ ५१॥ 


शाश्वते प्रतिषेध इति वातिंकक्रारवचनादतराऽण्रव्यये सति शाश्वतमिति 
शब्दः साधुरित्याक्षेपपूरवेकं समर्थयते । शाश्वतं ज्योतिरिति । ५१॥. 


राजवंड पादयः साध्वथं यति भवन्ति ॥ ५२ ॥ 


राजवंश्वा, छयैवंश्या इत्यादयः शब्दः» ततर साधुरि्यनेन 
साष्व्थे यति प्रस्यये सति साधवो भवन्ति । भवां पुनरदिंगादिपारेः 
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पि वंशश्चब्दस्य वंशब्दान्तानन यत्‌ प्रत्ययः । तदन्तविधेः प्रति- 
षेधात्‌ ॥ ५२ ॥ | 

हिन्दी-खाधु अर्थं मे यत्‌ प्रत्यय करने पर !राजवश्यम्‌' सिद्ध होता है 1 राज्‌ 
वंश्याः, सूयंवंश्याः आदि शब्द "तत साधुः" सुतर से साधु अर्थम यतु प्रत्यय करने पर 
सिद्ध होते है । | 

भवार्थं मे दिवादि गण मे "वंशः के पठ्ति होने पर भौ वंश शब्दान्त से यतु 
प्रत्यय नहीं होता, क्योकि यहां तदन्त विधि का प्रतिषेधदहै 11 ५२॥1. 


राजवंश्यादय इति । वंशशब्दस्य दिगादिषु पाठाद्‌, दिगादिभ्यो यदिति 
भवार्थे यत्‌ प्रत्ययो विधीयते! स च वंशशब्दास् प्राप्नोति । ग्रहणवता 
त्रातिपदिकेनेति तदन्तविधिप्रत्िषेधात्‌ । साघ्वथंविवक्षायां तु, तत्र साधुरिति 
यतप्रत्यये सति राजवंश्यादयः सिद्धा इत्याह्‌-राजवंश्या इति ।॥ ५२ ॥ 


दारवकाब्दो इष्प्रयुक्तः ॥ ५२ ॥ 


दारवं पात्रमिति दारवक्षब्दो दुष््रयुक्तः । नित्य बृदधररादिभ्य 
[> ¢ «~ £ [> 
इति मयटा भवितव्यम्‌ । नु विकारावयवयोरथेयोमेयड्‌ बिधीयते । 
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उत्र तु, दारुण इदमिति विवक्षायां दारवमिति भविष्यति । न॑तदव- 
मपि स्यात्‌ ! व्रद्धाच्छ इति छविधानात्‌ ॥ ५२ ॥ 

हिन्दी--"दारवम्‌" शब्द का प्रयोग अगुदध है । 

'दारवम्‌ पात्रमू मे दारवम्‌ अनुचित है ! "नित्यं वृद्धशरादिभ्यः" सुतर से दाइ 
शब्द से मयट्‌ का विधान प्राप्य है 1 अतः 'दारुमयम्‌" होना चाहिए । 

पूवंपक्ष-मयट्‌ विकार तथा मवयव के अर्थ में प्रयुक्त होता है । यहांतो दारुण 
इदम्‌ से सम्बन्ध सामान्य की विवक्षा होती है । इसलिए दारवम्‌ होगा । 

उत्तरपक्ष- ठेवा भी कहीं हो सकता; कर्योकि वृद्धाच्छः" सूवसे @' के विधान 
मे "दार्वीयं पात्रम्‌ का प्रयोग न्याय्य है । अतः किसी भी स्थिति मे दारं पात्रबू 
प्रयोग अगु हीं है ॥.५३ ॥ | 

दारवशब्द इति । दारुणो विकार इत्यस्मिनर्थे, नित्यं वृद्धशरादिभ्य इति 
मयटो विघानाद्‌ दारुमयमिति प्रयोक्तव्यं, न तु दारवमितींत्याह- दारवं पात्र 
मिति । नन्वत्र विकारार्थो न विवक्षितः, किन्तु सम्बन्धसामान्यम्‌ । ततः, तस्ये- ` 
दमिति दारशब्दादणप्रत्यये कृते दारवमित्येव भवतु, को विरोध इति शङ्खते- 
नन्विति । सम्बन्वसामान्यविवक्षायामप्यण प्रत्ययो न सिद्धचति । वृद्धाच्छ 
इति चछ्रत्ययप्रसङ्खादिति परिह रति- नंतदेवमिति ॥ ५३ ॥ 


पद्चमाधिकरणे दितीयोऽध्यायः 
सुगश्धिमादिष्विमनिञ्पग्यः ॥ ५४ ॥ 


युग्मा, मोटिमा इत्यादिषु इमनिज्‌ पण्यः = अन्वेषणीय इति 
॥ ८४१ 


हिन्दी--मुग्धिमा' मादि में इमनिज्‌ प्रत्यय अनुसन्धेय दै । अर्यात्‌ इन शब्दो 
से इमनिज्‌ प्रत्यय लगकर शब्द नही बन सकते । क्योकि “थ्वादिम्य इमनिज्‌ वा" 
इख सूत्र से पृथ्वादि गण पठित-शब्दो से इमनिच का विधान है । परन्तु वहं मुग्ध, 
प्रौढ आदि शब्दों का पाठ नहीं मिलता है । अतः मूशिधिमा, प्रौदिमा आदि प्रयोगं 
अशुद्ध 11 ५४ ॥ 

मुर्घिमादिष्विति । पृथ्वादिभ्य इमनिज्वा इतीमनिच्‌ प्रत्ययो विधीयते । 


स च मुग्धप्रौढादिशब्देम्यो न प्राप्नोति । तेषा पृथ्वादिपाठाभावादित्यभि- 
प्रायेण व्याचष्टे--मुग्धिमा प्रौदिमेति ॥ ५४ ॥ 


म्१्ड 


ओपञ्यादयश्चातुवेण्येवत्‌ ॥ ५५ ॥ 


ओपभ्य सान्निष्यमित्यादयश्रतुवेण्येवत्‌ । गुणवचन इत्यत्र 
चातुर्ण्यादीना्ुपसंख्यानम्‌ इति वातिंकात्‌ स्वािकष्यन्तः ॥५५॥ 
हिन्दी--“नोपम्यम्‌”, “सान्निध्यम्‌” आदि शब्द चातुर्यं के समान सिद्ध होते 
ह । "गुणवचनब्राह्यणादिभ्यः कमेणि च सूत्र मं ्वातुर्वरण्यादीनां स्वाथ उपसंख्यानम्‌ 
वात्तिक से स्वार्थं म ष्यम्‌ प्रत्यय होने पर “ओौपम्यम्‌” “खान्निध्यम्‌, आदि षद बिद 
होते है ॥\ ५५ ॥\ | 
 ओपम्यादय इति । चातुर्वरणयादयः स्वाथ इति स्वाधथिके ष्यति चातुवेष्य- 
` भिति यथा सिद्धति तथा चातुव्यादिपाठादुपमं वौपम्य' सन्निधिरेव साति 
ध्यमित्यादयः स्वार्थिकष्यञजन्ताः साधिता इत्याह-ओौपम्यं, सातिष्यमिति।॥५५॥ 


स्थन; बित्करणादीकारी बहुलम्‌ ॥ ५९ ॥ 
गुणवचनब्राह्मणादिभ्य इति यः ष्यञ्‌. त॒स्य पितकरणादीकारो 
` अवति । स बहुरम्‌। ब्रहमण्यमित्यादिषु न भवति। सामाण्यं सामग्री, 
अ च ~. 
वेदश्ध्यं वैदग्धीति ॥ ५६ ॥ 


हिन्दी-ष्यन. प्रत्यय के षित्करण से ईकार बहरा पूवंक पराप्त होता है। 
मुणवचननब्राह्यणादिभ्यः' सूत से. षितुकरण के शाप डीष्‌ बहर्ता से होता दै! 


नि च 


न 


[# 
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` यथा- ब्राह्मण्यम्‌ आदि में नहीं होता, पर खामग्रधमू-सामग्री, वेदण््यम्‌-वैदग्धी आदि भ 


विकल्प से होता है ।॥ ५६॥ 

ष्यञ्‌ इति । गुणवचनत्राह्यणादिम्यः  कमंणि च इति ष्यञ्‌ विधीयते । 
ततश्च ष्यजन्तभ्यः स्त्रियां, षिद्गौ रादिमभ्यश्च इति यो ङीष्प्रत्ययो विधीयते, स 
ईकारो बहुलं भवति । क्वचित्न भ्वतंते क्वचिष्िकल्पेन प्रवतत इत्याह- 


ब्राह्यण्यमित्यादिष्विति 1 ५६॥` 
धन्वीति बीद्यादिपाठात्‌ ॥ ५७ ॥ 
व्रीह्यादिषु धन्वनशब्दस्य पाटाद्धन्वीति इनो सति सिद्धो 
भवति ॥ ५७ ॥ 


हिन्दी-धन्वी पद की सिद्धि व्रीह्यादि गणम पाठहोनेसे होती है1 ब्रीह्यादि 
गण मे धन्व" शब्द का पाठ मानने से इनि प्रत्ययके विधानमे धन्वीको सिद्धि 
सम्भव है ॥ ५७ ॥ | 

घल्वीति । धन्वनुशब्दस्यादन्तत्वाभावात्‌, अत इनिठनौ इतीनिप्रत्ययस्या- 
प्राप्तौ ब्रीह्यादेराकृतिगणत्वेनेनिप्रत्यये सति धन्वीति सिद्धयतीत्याहू-त्रीह्या- 
दिष्विति । ५७ ॥ 


चतुरसख्ररोभोति णिनो ॥ ५८ ॥ 


वभूव तस्याश्चतुरखशोभि वपुविभक्तं नवयोवनेनेत्यत्र चतुरस- 
शोभति न युक्तम्‌ । व्रीह्यादिषु शोभाश्ब्स्य पाठेऽपि इनिरत्र न 
सिद्धयति । ग्रहणवता प्रातिपदिकेन तदन्तविधिप्रतिषेधात्‌ । भवतु वा 
तदन्तविधिः । कमेधारयान्मत्वथीयानुपपत्तिः । लघुलात्‌ प्रकरमस्येति 
अहूत्रीहिणेव भवितव्यम्‌ । तत्कथमिति मत्यथीयस्याऽप्राप्तौ चतुरस- 
शोभीति प्रयोगः। आह णिनो । चतुरसखं शोभत इति ताच्छीरिके णिना- 
वयं प्रयोगः । अथ, अनुमेयशोभीति कथम्‌ । न त्र पू्ेवद्‌ वृत्तिः 
शक्या कतुमिति । शभेः साधुकारिण्यावर्यके वा णिनि कृत्वा तदन्ता- 
च्च भावप्रप्यये पथाद्‌ बहुत्रीहिः क्ोव्यः । अनुमेय शोभित्वं यस्येति । 





९, *५६--‰७ सूत्रमोम॑ध्य, सामाग्रधमित्यादिषु विकल्पेन इत्येवं मूलपुस्तकेषु सूत्रा- ्‌ 
न्तरं द्यते । तच्च प्रक्षिप्तमिति त्रिपुरहरभूपाकेन न व्याख्यातम्‌ ॥! | 
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भावम्रतययस्तु गताथेतवान् प्रयुक्तः । यथा, निराङकलं तिष्ठति, सधीर- 
मुवाचात ॥ ५८ ॥ 


हिन्दी-णिनि प्रत्यय के विधान से 'चतुरस्रशोभी' पद सिद्ध होता ह । 
नव योवन से मण्डित उका शरीर सवथा शोभायुक्त हो गया । यहां "चतुरल- 
. शोभि" पद युक्त नहीं है । ब्रीह्यादि गण मे पाठ होने पर भी श्रीह्यादिभ्यश्च सूत्रः के 
अनुसार उनि प्रत्यय नहीं हो सकता, क्यो कि ग्रहणवता प्रातिपदिकेन" से तदन्त विधि 
का निषेध हो जाता है। अथवा यदि तदन्त विधिहोभीजाए, फिर भी कमधारय 
से मत्वर्थीय इनि प्रत्यय की अनुपपत्ति ही है । प्रक्रियालाघव के ङिए्‌ वह्रीहि समास 
ही मान्यहै। तो फिर मत्वर्थीय की अप्राप्ति में "चतुरल्रशोभिः प्रयोग केसे युक्तिसंगत 
हो सकता है ? 
` इस प्ररन के समर्थन मे .यह कहा जा सकता रै कि चतुरक्तं शोभते इस प्रकार 

ताच्छीत्यविषय णिनि होने पर यह्‌ “चतुरखश्लोभि' पद सिद्ध हो सकता है 1! तो फिर 
'अनुमेयशोभिः कैसे बनेगा ? यहाँ तो पृव॑वतु वृत्ति सम्भव नहीं है 1 

शुभ धातु से साधुकारी या आवदयक अथं मे णिनि प्रत्यय करने पर भौर णिनि 
प्रत्ययान्त से भाव प्रत्यय होने पर उस शोभित्व शब्द से अनुमेय शब्द का बहूव्रीहि 
समास सम्भव है । “मनुमेयं शोभित्वं यस्यः यह वहुत्रीहिगत स्वरूप होगा 1 भाव 
प्रत्यय का प्रयोग गताथंतावश नहीं होता है । यथा--निराकुरं तिष्ठति" सधीरमुवाचः 
आदि मे भाव प्रत्यय की गताथता स्पष्टहोजातीदहै॥५८॥ 

चतुरसखरशोभीति । जत्र साधुत्वं समर्थयिष्यमाणः भामाणिकप्रयोगं 
तावत्‌ प्रदशंयति बभूवेति । अत्र मत्वर्थीयप्रत्ययस्थानुपपत्तिमाह मत्र चतुरल्‌- ` 
शोभति । चतुरस्रा चासौ शोभा च चतुरखतशोभा, साऽस्यास्तीति - 
चतुरसखशोभीति मत्वर्थयेन सिद्धयति । ब्रीह्यादिपाठाभावादिति शङ्धुतुरभि- ` 
प्रायः। अभ्युपगम्यमाने वा ब्रीह्यादिपाठे, ग्रहणवता प्रातिपदिकेन न तदतन्तविधि- 
रिति वातिंककारवचनाच्छोभाशब्दान्तादिनिप्रव्ययो न ्राप्नो तीत्याह ब्रीह्यादि- 
ष्विति। यथा कयश्खिदभ्युपगमेऽपि वा तदन्तविधेः स दोषस्तदवस्थः। न कमे- 
धारयान्मस्वर्थीय इति निषेधादित्याह- भवत्विति । कमंधास्यबहुत्रोहिकरम- 
परीक्षायां बहुत्रीहिपरिपाटी श्रेयसी। लाघवात्‌, अतश्चित्रगुशब्दादिवत्‌ बहु्रीहे- 
नमत्वर्थीयस्य प्राप्तिरित्याह-लधुत्वादिति । प्रयोगानुपपतिप्रतिपादनं निगम- 
यति-तत्‌ कथमिति । चतुरस्रं शोभितं शोलमस्येति विग्रहे, सुप्यजातौ . 
णिनिस्ताच्छील्ये इति ताच्छीलिके णिनिप्रत्यये सति चतुरखशोभीति सिद्धच- 
तीति सिद्धान्तयति-चतुरल्रं शोभत इतीति । ननु चतुरखरशोभीत्यत्र समथिते- 
, ऽपि साधुत्वेऽनुमेयशोभीति न सिद्धयति, उक्तन्थायाप्रवृत्तेरिति शङ्कते-अथेति 


२३२ काठयालङ्कास्सूत्राणि 


- तदभवत्तिमेव दंशंयति- न ह्यत्रेति । चतुरखशोभीतिवदनुमेयं शोभितुं शील- 
मस्येति विग्रहे विवक्षितार्थाऽसिद्धिः । कमंविवक्षाया असंभवात्‌ । अविवक्षिते 
कर्मण्युपपदे कृसपरत्ययः कततुं न शक्यत इति शङ्कार्थः । ताच्छीलिकणिनेरसम्भवे- 

ऽपि, साधुकारिणि चेति वक्तव्यबलात्‌ । आवश्यकाधमण्ययोणिनिरिति सूत्राद्रा 
साधकारिण्यावश्यके वार्थे विवक्षिते णिनिः सिद्धयति । ततः शोभिनो भाव 
इति मावाथं तवप्रत्यये सति पश्चादनुमेयं शोभित्वं यस्येति बहुत्रीहौ सत्य- 
नन्तरम्‌ , उक्तार्थानामप्रयोग इति त्वप्रत्ययस्य निवृत्तौ च सत्यामनुमेयशोभीति 
सिद्धयतीति परिह रत्ि-शुभेरिति ॥ ५८ ॥ 


कञ्चुकीया इति क्यचि ॥ ५९ ॥ 


जीवन्ति राजमहिषीमनु कञ्चुकीया इति कथम्‌ । मत्वथीयस्य 
छग्रत्ययस्याभावात्‌ । अत आह । क्यचि । क्यचि प्रत्यये सति"कञ्चु- 
कीया इति भवति । कञ्चुकमामन इच्छन्ति कञ्चुकीयाः ॥ ५९ ॥ 
हिन्दी- क्यच्‌ प्रत्यय से कल्चुकीया' यह्‌ प्रयोग सिद्ध होता दै । 

(राजमहिषी से कन्चुकीय जीते है !' इस कम्बुकीयः पद क्ये सिद्धि पर शंका उप- ` 
स्थित की गई है कि म््वर्थीय “छः प्रत्यय के अभाव होने से यह्‌ प्रयोग असिद्ध है । 
समाधान में कहते है कि क्यच्‌ प्रत्यय होने पर यह कल्चुकीयः पद सिद्ध होता है । 
इसका विग्रह हुआ-- कण्चुकमात्मन इच्छति” । ( अपने किए कठ्चुक्‌ चाहते दर )। 
इस अथं मे सुप मात्मनः क्यच्‌, इख सूत्र से व्यच्‌ प्रत्यय होने से यह्‌ पद 
शुद्ध है| ५९ ॥ 

कञ्चुकोया इति । कञ्चृका येषां सन्तीति कञ्चूकीया इति न शक्यते 
वक्तुम्‌ छप्रत्ययस्य मत्वर्थीयस्याभावात्‌, कथं कञ्चृकीया इति चोदयति । 
जीवन्तीत्यादिना । कञ्चुकगात्मन इच्छन्तीत्येत स्मिन्नर्थे, सुप आत्मनः क्यच्‌ 
इति क्यचि छते, क्यचि चेती कारे चः सति ततः पचाद्यचि कृते कञ्चुकीया 
इति सिद्धयतीति परिहरति- क्यचि प्रत्यये सतीति ॥ ५९ ॥ 


बोद्धपरतियोग्यपेक्नायामव्यातिरायनिकाः ॥ ६० ॥ 


बौद्धस्य प्रतियोगिनोऽेश्षायामप्यातिश्ायनिकारतरबादयो 
भवन्ति । घनतरं तमः, बहुलतरं प्रमेति ॥ ६० ॥ | 
हिन्दी--वौद ( शब्द से अनुपात्त होने पर भी ) प्रतियोगी कौ अवेक्षा मे भी 
मतिद्चयवाचकं तरप्‌ तमप्‌ आदि प्रत्यय ` होते ह। यथा-धनतरं तमः, “बहुलतरं 
भ्रमः । यहा बुद्धिनिष्ठ प्रतियोगी कौ पेक्षा में मतिशयाथंक तरप्‌ प्रत्यय है ।॥ ६० ॥ ` 
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बौद्धपभतियोग्यपेक्षायामिति । इदं धनमिदं च धनमिदमनयी रतिशयेन 
चनमिति विग्रहे शब्दोपात्तप्रतियोग्यपेक्षयाऽतिशयनाथं त रबादिविधानादसति 
शब्दोपात्ते प्रतियोगिनि घनतरं तम इति प्रयोगः. कथमिति चिन्तायां बुद्ध- 
सन्निधापितेऽपि प्रतियोगिन्यातिशायनिकाः प्रत्यया भवन्तीति दशेयति बौद- 
स्येति ।। ६० ॥ | 


कोश्िलादय इलचि वणंलोपात्‌ ॥ &१॥ 


चे (त [9 अ, (न [9९ [> 
कौशिको, वासि इत्यादयः कथम , आह । कौशिकवासिष्ठाद- 
भ्यः ज्ब्देभ्यो नीताबलुकम्पायां वा, घनिलचौ चेतीरचि ते, डजा- 
~ ^~ ५ (३ [९ 
दावृर्व द्वितीयादच इति बणेरोपात्‌ सिद्धयन्ति ॥ ९९ ॥ 


` हिन्दी-कौशिल आदि शब्द इच्‌ प्रत्यय के विधान मे वणंखोप से सिद्ध 
होते ६ 1 
“अनुकम्पितः किकः कौशिर' “अनुकम्पितो वसिष्ठः वासिलः इष विग्रह मे 
प्रयुक्त “कौशिर' "वासिक' पद से बनते ह १ इख प्रदन के समाधान मे कहते हं कि 
कौलिक या वरिष्ठ आदि शब्दों के साय नीति या अनुकम्पा मे (वनिकुचो च सूत्र 
से इलच्‌ प्रत्यय करने पर 'ठाजादाद्ष्वं दितीयादस्चः" सूत्र से वणं के कोप होने पर 
कोशिर एवं वासिलः शब्द बनं सकते है 1 ६१ ॥ । 


कौशिलादय इति । अनुकम्पितः कौशिकः, अशुकम्पितो वासिष्ठ इत्यस्मि 
नं कौशिलो वासिल इत्यादयः प्रयोगाः कथमिति विचारणायां, घनिलचौ 
चेति सूत्रेणाऽनुकम्पायान्नीतौ वा बह्वचो मनुष्यनाम्नः घनिलचौ प्रत्ययौ 
विधीयेते । अतः की शिकवासिष्ठशब्दाभ्यामुक्तलक्षणाम्यामिलचि कृते, ठाजादा- 
ध्व द्वितीया च इत्यजादौ प्रत्यये परतः प्रृतेद्धितीयादचः परस्य शब्दरूपस्य 
लोपे सत्ति, ` यस्येति चेतीकारलोपे च कौशलो वासिल इत्यादयः प्रयोगाः 
सिद्धचन्तीति समथंयते कौशिलो वासिल इति ॥ ६१ ॥ 


मोक्तिकमिति विनयादिपाटात्‌ ॥ ९६२ ॥ 
केव मौक्तिकमिति विनयादिपाटात्‌ द्वयम्‌ । स्वाथिकाश 
प्रकृतितो लिङ्खवचनान्यतिवतैन्ते इति नपुंसकत्वम्‌ ॥ ९२ ॥ ` 


हिन्दी-मौक्तिकादि गणं मे पठित होने से "मौक्तिकम्‌" पद विद दहै।. ८ 
भुतव मौक्तिकम्‌" इस बथं मे "मौक्‌ पद विनादि (ण म पचति होने से 
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सिद्ध है। स्वाथिक प्रत्ययान्त प्रकृति के लिङ्ध एवं वचन भिन्न हो खकते § 
भाष्यकार के इस वचन से "मौक्तिक" नपुंसक माना गया हे। ६२॥ 


मौक्तिकमिति । विनयादिषषु पाठेभ्युपगते, विनयादिभ्यष्ठक्‌ इति स्वाथिके 
ठकि कृते मौक्तिकमिति सिद्धयतीत्याहु-मृक्तैव मौक्तिकमिति अत्र प्रकृति लिङ्ख- 
स्यातिक्रमणे भाष्यकारवचनं प्रमाणयति स्वाथिका इति ॥ ६२॥ 


प्राति भादयः प्रज्ञादिषु ॥ ६३ ॥ 


आतिमादयः शब्दाः ग्रज्ञादिषु द्रष्टव्याः प्रतिभाविकृतिष्िता- 
दिभ्यः शब्देभ्यः परजञादिपाठादणि स्वाथिके कृते, प्रातिभ, वैकृतं, 
. दवेतमित्यादयः प्रयोगाः सिद्धयन्तीति ॥ ६३ ॥ 
हिन्दी-भ्रात्िभे आदि शब्द प्रज्ञादि गण मेहं । प्रतिभा, विति, द्विता आदि 


शब्दो क प्रज्ञादि गण मे पठित होने से उनके साथ स्वार्थं म अण्‌ प्रत्यय करने पर 
श्रातिभमू, वेकृतमू, द्वैतम्‌" आदि प्रयोग सिद्ध होते ह ॥ ६३ ॥ 

प्रातिभादय इति । प्रज्ञादिम्यश्चेति स्वाथिंकोऽण्‌ विधीयते । प्रतिभादीना- 
मप्यत्र पाठाम्युपगमेन स्वाथिकेऽणप्रत्यये कृते, प्रातिभं, वैकृतं, दैत, चारि्- 
मित्यादयः सिद्धयन्तीति व्याचष्टे-भ्रातिभादयः शब्दा इति ॥! ६३ ॥ 


न सरजसमित्यनव्ययोभावे ॥ ६४ ॥ 
मधुसरजस मध्येपड पिबन्ति िरीुखा इत्यादिषु सरजसमिति 

न युक्तः प्रथोगोऽनव्ययीभावे। अव्ययीभाव भाव एव सरजसशब्द- 
स्ये्टत्वात्‌ ॥ ६४ ॥ 

हिन्दी-अन्ययीभाव की सीमा से वाहर सरजसम्‌" का प्रयोग अशुद्ध है । 

पद्मके मध्यमे भ्रमर पराग सहित मधु का पान करते = 

यहां सरजसम्‌" प्रयोग अब्ययीभाव से बाहर होने से अयुक्त है । अव्ययीभावः 
मे ही सरजसम्‌ पद का विधाम होता है ।॥ ६४ ॥ 


न सरजसमिति । बहुत्रीहिप्रयोगो न साधुरिति दशेयितुमाह-मधु सरज- 
समित्यादिना ) अनग्ययीभावे प्रयोगो न युक्तः । रजसः सह वतंत इति सरज- 
समिति बहूव्रीहिसमासो न सिद्धयति । तस्मिन्‌ हि सति सरजस्कमितिस्यात्‌ । 
अव्ययीभावे तु सिद्धयति । अव्ययं विभक्ति इत्यादिना साकल्यार्थेऽव्ययीभावेः 
कृते, अचतुरादिसूत्रेणाका रान्तत्वनिपातनात्‌ सरजसमिति भवति ¦ तथा चाह 
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वृत्तिकारः । तत एकोऽग्ययीभावः साकल्ये । सरजसमम्यव्रहतीति। बहूब्रीहोः 
न भवति । रजसा सह वतंते इति सरजस्कं पङ्कजमितीति ॥ ६४॥ 


न धृतधनुषोत्यसंज्ञायाम्‌ ॥ ६५ ॥ 


धृतथनुषि शौय॑शालिनि इत्यत्र धृतधुषीत्यसंजञायां न युक्तः 

प्रयोगः ! धलुषेस्यनङ्‌ विधानात्‌ । सज्ञायां नड. विकर्पितः। वा 
संज्ञायामिति ॥ ६५॥ 

हिन्दी--श्वतधनुषि' प्रयोग असंज्ञा मं युक्त नहीं है + 

शृतधनुषि शोयंशालिनि' मेँ गसजञा में श्ृतधनुषि' प्रयोग अशुद्ध ह, क्योकि शधनु- 
घद्च सूत्र से अनङ्‌ विधान होने पर धृतधनुः' प्रयोग नही, किन्तु धृतधन्वा' टोगा ४ 
संज्ञा मै वा संज्ञायाम्‌" से अनङ्‌ वैकल्पिक है ॥ ६५ ॥ 

न धृत्‌ घनुषीति । निगदव्याख्यातमेतत्‌ ॥ ६५ ॥। 

दुर्गन्धिपद इद्‌ दुलभः ॥ ६8 ॥ 


र्मन्धिः काय इत्यादिषु दुगेन्धिपद इत्‌ समासान्तो दुरभः । 

उत्पूत्यादिषु दुःशब्दस्याऽपाछात्‌ ॥ ९& ॥ 

हिन्दी--दगेम्धि पद मे इत्‌ दुरुभ है । 

ुर्गन्धः कायः, आदि प्रयोगो मे दुग॑न्धि' पद मे समासान्त इत्‌ की प्राप्ति नहीं 
हे । "गन्धस्येदुत्पूतिसुसुरभिभ्यः' मे दुः" का पाठन्‌ हीं रहने से "दुगंम्धि' मे इत्‌ नहीं 
हो सकता ॥ ६६ ॥ 

दुगन्धिपद इति । गन्धस्येदुत्पूतिसुभुरमिभ्य इत्युदादिम्यश्चतुभ्यः परस्य 
गन्धशब्दस्य समासान्तविधानादृदाव्ु दुरो शर्हणाभावाद दुगंन्धिरिति प्रयोगौ 
न साधुरिति दर्शयति । दुगंन्धिः काय इति ॥ ६९ ॥ 

सुदत्यादयः प्रतिविधेयाः ॥ ३७ ॥ 


सा दक्षरोषात्‌ सुदती ससजति, शिखरदति पतति रशना इत्या- 
दिषु सुदत्यादयः शब्दा प्रतिषिधेयाः । त्रदेशरक्षणाभावात्‌ । तत 
प्रतिविधानम्‌ । अग्रान्तादिषत् चकारस्याश्युक्तसथच्चयाथत्वात्‌ सर 
त्यादिषु त्रादशच इत्येके । अन्ये तु बणयन्ति । सद््यादयः सन्यः 
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धायिनो योगरूटशब्दाः। तेषु, खियां संज्ञायामिति दरादेशो षिकसयेन 
सिद्धं एवेति ॥ ६७ ॥ 

हिन्दी--सुदती आदि शब्द समाधेय हैँ । 

सा दक्षरोषातु सुदती ससजं', “शिलरदति पतति रशनाः आदि निद्शनों में 
सुदतीः 'शिखरदति' आदि शब्दों का समाधान होना चाहिए । यहाँ दन आदेश के 
विधायक सूत्र के अभाव होने से ये प्रयोग अशुद्ध लगते है । इसका समाधान है-- 
( १ ) “अग्रान्तश्चदेशुभ्रवराहेभ्यक्ष्च' सूत्र मे चकार कै अनुक्तं समुच्चयार्थक मानने से 
सुदती आदि शब्दम “दतृः का आदेश सम्भवदै। (३) दूसरा समाधान है कि 
सुदती मादि शब्द स्रीवाची योगरूढ है । उनमें लखियां संज्ञायाम्‌” सूत्रसे दतुका 
वेकत्पिक आदेश होता ही है, अतः सुदती पद का प्रयोग युक्त है ॥ ६७ ॥ 

मुदत्यादय इति । वयस्यविवक्षिते दत्रादेशघ्राप्तेरभावेऽपि शिष्परयक्तत्वात्‌ 
सुदत्यादयः प्रतिविषेयाः समाधेयाः । अत्र केचिदग्रान्तादिसूत्रे चकारस्यानुक्त- 
समुच्चयाथंत्वादहिदान्नित्यादिष्विव दत्रादेशे कृते, उगितश्चेति डीपि सति 
सुदत्यादयः सिद्धचन्तीति प्रतिविदधते। अपरे तु-स्व्रीमात्राभिधाथिनो योग- 
रूढाः सुदत्यादय इति स्त्रियां, वा संज्ञायामिति दत्रादेशे सिद्धयन्तीति वदन्ती- 
त्यमिप्रयेण व्याचष्टे--सा दक्षरोषादित्यादिना ।॥ ६७ ॥ 


क्षतद्ढोरस इत्यस्य साधुत्वं समर्थयितुं प्रथमं तावत्‌ प्रामाणिकप्रयोगं 
प्रदशंयति । 


क्षतदढोरस इति न कप्‌ तदन्तविधिप्रतिषेधात्‌ ॥ ६८ ॥ 


प्लवङ्गनखकोटिभिः क्षतट्ठोरसो राक्षसा इत्यत्र द्टोरःश्ब्दाद्‌ 
उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ इति कप्‌ न कृतः । ग्रहणवता प्रातिपदिकेनेति 
तदन्तविधेः प्रतिषेधात्‌ । समासवाक्यं त्वेवं केव्यम्‌--श्षतं द्टोरो 
येषामिति ॥ ६८ ॥ - 


हिन्दी--तदन्त विषि के निषेध से श्षतदढोरसः' प्रयोग मे कप्‌ प्रत्यय नहीं हो 
सकता । | | 

-राक्षसगण्‌, जिनका हढ उरःस्थल वानरो के नखकोटि से क्षत हो गया है ।' यहां 
"हढोरः' शब्द से उरःप्रभृतिभ्यः कप" से कप्‌ नहीं हुमा है, क्योंकि ग्रहणवता प्राति- ` 
पदिकेन' से तदन्त विधि का प्रतिषेध होता है । इसमे वि ग्रहु-वाक्य इस प्रकार दै-- 
 ददन्च तदुरः दृढोरः (कमंधारय), उसके बाद क्षतं हढोरः येषाम्‌" (बह्रीहि) ॥६५॥ 


पद्चमाधिकरणे द्वितीयोऽभ्यायः | २३७ 


ह प्लव द्धेति । ननु बहुनीहौ समासे, उरप्रभृतिमभ्यो नित्यं कन्विधानात्‌ , 
दुढोरस्क इति कपा भवितव्यमिति प्राप्ते कबभावे कारणं कथयितुमाह-- 
उर.प्रभृतिम्य इति-। ग्रहणवता प्रातिपदिकेन तदन्तविधिनंष्यते इति वचनादुरः 
शब्दान्तात्‌ कप्प्रत्ययो न भूवति । तथा च विग्रहवाक्यमेवं कतंब्यम्‌ । दृढं च 
तदुरश्च वृढोरः। क्षतं दृढो रो येषामिति । अतः क्षतदृढो र इति सिद्ध ` 
तीव्यथेः 1 ६८ ।। ५ 
 अवैहीति दृद्धिरवव्या ॥ ६९ ॥ 
अवेहीर्यत्र बृद्धिरवद्या । गुण एव युक्त इति ॥ ६२ ॥ 
हिन्दी-- "अवैहि" यहा बृद्धि निन्दनीय है । ॑ 

“अवैहि पद में वृद्धि ठीक नही, गुण ही उचित है ॥ ६९ ॥ 

अवैहीति । अवैदीत्यत्र इणो लोण्मध्यमपुरुष, सेदयेपिच्चेति -ह्यदेशे सति 
डिद्धद्धावाद्‌ गुणाभावे, इहीतिरूपम्‌ । ततश्चावशब्दस्य प्राक्प्रयोगे, आद्‌ गुण 
इति गुणे सति, अवेहीति भवति । एत्येधत्यू ट्स्वित्यत्न, एतेरेचि इत्यमुवतं नाद्‌ 
वुद्धिने भवति । नन्ववाडोरुभयोरपस्गयोः प्रक्ध्रयोगे वृद्धिः सिद्धयतीति न 
चोदनीयम्‌ । ओ माडोश्चेति पररूपप्रसङ्गात्‌ । तस्मादवैटीत्यत्रवृद्धिरसाधीयसी 
त्यथः ।। ६९ ॥ 

अपाङ्नेतरेति लगरम्यः ॥ ७० ॥ . 
अपाङ्गे नेत्रं यस्याः सेयमपाङ्गनेत्रतयत्र छगरभ्यः । अमू 
मस्तकात्‌ स्वाङ्गादकामे इति सप्तम्या अटुग्बिधानात्‌ ॥ ७० ॥ 
हिन्दी--अपाङ्खनेत्रा' मे सप्तमी का लोप असम्भव है । 

'अपाङ्केनेत्रे यस्याः सेयमपाङ्खनेत्राः यहां टुक्‌ की प्राप्ति नहीं होती, षृयोकि 
अमूर्धमस्तकात्‌ स्वाङ्गादकामे! इस सूत्र से काम शब्द को छोडकर स्वाङ्खव्राची शब्दो 
के परे रहने पर सप्तमी का छुक्‌ नहीं होता ह । अतः कष्ठेकालः मादि प्रयोगो की 
तरह “अपाङ्खनत्रा" प्रयोग शुद्ध हे ॥ ७० ॥ व 

अपाङ्कनेत्रेति। नेत्रशब्देन समुदायवाचिना तदेकदेशः कनीनिका लक्ष्यते 1 
ततश्चापाङ्घे नेत्रं कनीनिका यस्याः सापाङ्खनेत्ेति प्रयोक्तव्यं, न त्वपारज- 
तत्रेति 1 अमूर्धमस्तकात्‌ स्वाङ्गादकामे इति नित्यं सप्तम्या मलुग्िधाना- 
दित्यभिप्रायवानाह--अपाङ्कंनेत्रमिति ॥ ७२।, . 

नेषा; दिरष्टपरियादयः पुबद्धावप्रतिषेधात्‌ ॥ ७ ॥ ५ 
 दविर्परियः, निष्टकन्त इत्यादयो नेष्टाः । सिया अद 
पुवद्धावस्य प्रियादिषु निषेधात्‌ ॥ ५. ॥ 


देप कान्यालङ्कारसून्नाणि 


हिन्दी-रिलष्ट्रिय आदि प्रयोग इष्ट नहीं है पुवद्धाव के प्रतिषेध होने से । 

प्रिय आदि के परे रहने पर पुवद्धाव का निषेधहो जातादहै ओर श्लिष्टा प्रिया 
येन" इस प्रकार का विग्रह्‌ करने पर पुंवद्भाव करने के कारण 'रिङ्टप्रियः' यह्‌ प्रयोग 
अद्ध है 1 इसी प्रकार 'विरिलष्टकान्तः' आदि प्रयोग भी इष्ट नहीं है क्योकि लिया: 
पुंवदिति" सूत्र से प्रियादि के परे पवद्धाव का निषेध होता है ।॥। ७१ ॥ 

नेष्टा इति श्लिष्टा प्रिया येन, विश्लिष्टा कान्ता यस्मात्‌ स श्लिष्टग्रियो, 
विश््लिष्टकान्त इत्यादयः प्रयोगा इष्टा न भवन्ति । स्त्रियाः पुंवदित्यादिसूत्रे - 
प्रियादिषु पृवद्धावप्रतिषेघादिति दशंयति श्लिष्टगप्रिय इत्यादिना ॥ ७१॥ 

दढ भक्तिरसो सवत्र ॥ ७२ ॥ 
चृढमक्तिरसौ ज्येष्ठे, अत्र पूवेपदस्य, स्ियामित्यविवक्षित- 

त्वात्‌ ॥ ७२ ॥ | 

हिन्दी-'हढभक्तिः' यह प्रयोग सर्वत्र मिक्ता है । 

'हृढभक्तिरसौ ज्येष्टे ( कालिदास-रघुवंश ) 

८टृढा भक्तियंस्यः इस प्रकार विग्रह कर ख्रीत्व की अविवक्षा मे "दृढभक्तिः पद 
चिद्ध हो सकता है \ ७२॥ 

दुढमक्तिरिति । मत्र भक्तिशब्दस्य प्रियादिपाठात्‌ पवेपदस्य पुंवद्भावो 
दघंट इति प्राप्ते पूवंपदस्य दढशब्दस्य विग्रहवाक्ये स्व्रीत्वस्याविवक्षित- 
त्वाद्‌ द्ढभक्तिरिति सिद्धघतीत्याह-भत्रेति । तथा चाह वृत्तिकारः वृढ- 
भक्तिरित्येवमादिषु पुवंपदस्य स्वरीत्वस्याविवक्षितत्वात्‌ सिद्धमिति समाधेय- 
मिति गणव्याख्यानका रोऽपि, दढ भक्तिरस्येति नपुंसकपुवपदो बहुतरी हि- 
रिति । न्यासकारोऽपि-अदाढयनिवुत्तिपरे द्ढशब्दे लिङ्कविशेषस्यानुपकार- 
कत्वात्‌ स्त्रीत्वमविवभ्ितमेव, तस्मादस्त्रीलिङ्खस्यैव द्ढशब्दस्यायं प्रयोग 
इत्यभिप्राय इति । भोज राजस्त्वन्यथा समाघत्ते । भक्तौ च कर्मसाधनाया- 
मित्यत्र सूत्रे कमंसाघनस्यैव भक्तिशब्दस्य प्रियादिषु पाठाद्‌ भवानीभक्ति- 
रित्यादौ पंवदुभावप्रतिषेधः । वृढभक्तिरित्यादौ भावसाघनत्वात्‌ पुंवद्भावे 
सिद्धे स्त्री पूवेपदत्वमेवेति ॥ ७२ ॥ | 


जम्बुखुतादयो हस्वविधेः ॥ ७३ ॥ 
जम्बुरुतादयः प्रयोगाः कथं । आह-हस्वंविधेः । इको 
` इस्वोऽडयो गालवस्येति हस्वषिधानात ॥ ७३ । = 


पव्माधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः २३६ 


हिन्दी-हस्व के विधान होने से जम्बुरता भादि पदों की सिद्धि होती ह । इको 
हस्वोऽ्यो गालवस्य" सूत से हृस्व का विधान होता है। मतः जम्बूकता" न होकर 
(जम्बूरुता" होता है 11 ७३ 11 | 
जम्बुलतादय इति । इको हस्वोऽड्यो गालवस्येति ङचन्तग्यतिरिक्त- 


स्येगन्तस्योत्तरपदे परतो विकल्पेन स्वविधानाज्जम्बुलतादयः सिद्धा ¦ 
इत्याह--जम्बुलतादय इति ॥ ७३ ॥। | 


तिलकादयोऽजिरादिषु ॥ ७४ ॥ 


तिरुकादयः शब्दा अभिरादिषु द्रष्टव्याः । अन्यथा, 

तिलकवती कनकवतीत्यादिषु मतुपि, मतो बहचोऽनमिरादीना- 
मिति दीषत्वं स्यात्‌ । अन्ये तु बणयन्ति--नद्यां मतुरिति यो 
मतुप्‌ तत्रायं धिधिः । तेषां पतेनाऽमरावतीत्यादीनामसिद्धः ॥ ७४ ॥ 

हिन्दी- तिलक मादि शब्द अजिरादि गण म है । 

तिखक आदि शब्द इस गण मे नहीं माते तो तिलकवती, कनकवती आदि में 
मतुप्‌ के परे रहने से "मतौ बह्वचोऽनजिरादीनाम्‌" सूत से दीर्धैत्व की प्राप्ति होती तथा 
'तिलकवती' न होकर 'तिख्कावती' प्रयोग होता । अन्यन्प्राख्याकार के मत मे नयां 
तुप” सूत्र से विहित मतुप्‌ मे ही दीर्घं विधान हआ है । उनके मतानुखार भमरावती 
आदि पद असिद्ध ह । ७४ ॥। . 

तिलकादय इति ।. मतौ बह्वचोऽनजिरादीनामिति मतुप्प्रत्यये परतोऽ- 
जिरादिवजिंतस्य बह्वचो दोर्घविघानात्तिलकादीनामजिरादिपाठास्युप- 
` गमेन दीधंनिषेधात्तिलक्वतीत्यादयः सिद्धयन्तीत्याह्‌ । तिलकादयः शब्दा 
इति । अजिरादिषु पाठानभ्युपगमे परयोगवि रोधं भ्रदशंयति--अन्यथेति । 
परे तु-प्रकारान्तरेण प्रयोगं तिष्ठापयन्ति 1 तेषां मतं दूषयितुमनुभाषते 
सन्ये त्विति । यत्र, नद्यां मतुबिति नदीविषये मतुप्प्रत्ययो विधीयते 
तत्रायं दीधंविधिः। तिलकादिषु, तदस्यास्त्यस्मितचिति मतुन्विधानाप्िलकवती- 
त्यादिषु दीर्घाभाव इति । तदेतद्‌ दूषयति तेषामिति ॥ ४७।। 


निरास्यनिरामय्यराब्दो परकृतिभेदात्‌ ॥ ७५ ॥ 

निरम्य लिक्ामव्येतयेतौ शब्दौ भुतवतयेतस्मजथं ! शमे, 
स्यपि रघुपूौदित्ययादेशे सति मि्मय्येति भवितव्यम्‌ न 
निङञम्येति । आह ्रकृतिभेदात्‌ । शमेदबादिकस्य निशम्येति रूपम्‌ । 


२४० काव्यालङ्कारसूज्ञाणि 


शमोऽदरश॑ने इति चरादौ णिचि मिस्सज्ञकस्य निशमय्येति रूपप्‌ ॥७५॥ 
हिन्दी--निशम्य' एवं निशमय्य" प्रयोग प्रकृति भेद से शुद्ध दै । 
ये दोनों शब्द त्वा" के अर्थं मे प्रयुक्त होते है । शम्‌ धातु से ल्यपि लघुपूर्वात्‌" 
सूत्र से अय्‌ मादेश होने पर निशमय्य प्रयोग होगा, न किं (निशम्य होगा । 
समाधान मे कहते है कि प्रकृति के भेद से निशम्य" शन्द॒निष्प्च होता है \ 
दिवादि गणीय शम्‌ धातु से "निशम्य रूप बनता है ओर चुरादि गणीय “शमोऽदशनेः 
घातु से णिच की प्राप्ति होने पर मित्‌ संज्ञा में निशमय्य रूप बनता है ॥ ७५॥ 
निशम्येति ! दिवादिपाठादण्यन्तशमेरेका प्रकृतिः । चुरादिषु पाठात्‌, 
शमो दर्शने इति श्रवणार्थे मित्संज्ञको णिजन्त: शमि रपरा प्रकृतिः । अतः 
्रकृतिभेदाद्रपदयसिद्धिरित्याह-निशम्येत्यादि ॥ ७५ ॥ 
संयस्यनियस्यराञ्दावणिजन्तत्वात्‌ ॥ ७६ ॥ 
कथं संयम्यनियम्यशब्दौ । स्यपि लधुपूवदिति णेरयादेशेन 
भवितव्यम्‌ । आह--अणिजन्तत्वात्‌। धातोणिच्‌ तु न । गताथेतवात्‌। 
(~ (~ (~ ४ अ, 
यथा, वाचं नियच्छति इति । णिजथांनवगतो णिच्‌ प्रयुज्यते एव । 
यथा, संयममितुमारब्ध इति ॥ ७६ ॥ । 
हिन्दी- धातु के अणिजम्त होने से श्ंयम्य' एवं “नियम्यः प्रयोग होते हं । 
प्रन उठता है कि “संयम्य एवं “नियम्य' शब्दों मे (ल्यपि लघुपूर्वाु' सूत्रसे 
"णि" के स्थानम अय्‌ आदेश होने के कारण ये संयम्य" एवं “नियम्यः प्रयोग बन 
सकते ह ? धातु के अणिजन्त होने से यह संभव है 1 गताथता के कारण यहां णिच्‌ 
का विधान नहीं हो सकता । जैसे वाचं नियच्छतीति 1 णिजथंका बोधन होने पर 
णिच का प्रयोग होता ही है । जैसे-संयमयितुमारव्धः (वंधवाना शुरू किया) ॥७६॥। 
संयम्येति । प्रयोजकव्यापारपरतोतेरत्र णिचा भवितव्यम्‌. । तस्मिस्तु सति, 
ल्यपि लघुपूर्वादिति णेरयादेशे संयम्य, निशम्येति प्रयोक्तव्यम्‌ । कथं, संयम्य 
 नियम्यशब्दाविति प्रयोक्तुरमिप्रायः। शङ्कामिमां शकलयितुं हेतुमाह -- 
अणिजन्तत्वादिति । णिजभावाण्णेरयादेशो न प्रसज्ज्यत इत्यथः । ननु प्रयो- 
जकव्यापारप्रतीतौ णिच्प्रत्ययः कि न स्यादित्यत आह-णिच्‌ तु नेति । गताथ- 
त्वात्‌ प्रयोजकव्यापा रशून्यस्य सकमंकस्य ्रृत्यथस्य घातुनवाभिहितत्वादि- 
त्यथः । तत्र दृष्टान्तमाहयथा वाचमिति । यत्र णिजथः स्वभावतो नाव- 
गम्यते तत्र णिच्‌ प्रयुज्यत एवेति दशंयति-णिजर्थानवगताविति ।॥। ७६ ॥ 


प्रपीयेति पीडः ॥ ७७ ॥ 
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 ्पीयत्यय शब्दः, पौड्‌ पाने इत्येतस्य पिवतेहि, न स्यपि इती- 
त्वप्रतिषेधात्‌ प्रपायेति भवति ॥ ७७ ॥ | 
हिन्दी पीड्‌ ( पाने ) धातु से प्रपीय प्रयोग बनता है। पिवति ( 
धातुसेतो न स्यपि" सूत्र से इव का पत्तिषेध होने से श्रपाय' 
प्रपीयेति । पोडः पाने इति धातो्यवन्तमिदं 
पीतीत्वप्रपिषेवादित्याह- पिबतेरिति ॥ ७७॥ र 
दूरयतीति बहुलग्रहणात्‌ ॥ ७८ ॥ 
दरयत्यवनते विवस्ति इत्यत्र दूरयतीति कथम्‌ । णाब्ष्ठवद्ावे, 
स्थूलदूर इत्यादिना गुणरोपयोः कृतयोदबयतीति भवितव्यम्‌ । 
आह- बहुग्रहणात्‌ । प्रतिपादिकाद्धाखर्थे बहुलमिष्ठवच्चेत्यत्र 
बहुलग्रहणात्‌ स्थूलद्रादिदप्रेण यद्‌ विहितं तन्न भविष्यतीति ॥७८॥ 
हिन्दी--द्ुरयति" यह प्रयोग बहुल ग्रहण से होता है । श्रुरयत्यवनते विवस्वति" 
मे ूरयति' का प्रयोग कसे हुभा ? इसका रूप तो णिच्‌ के होने पर इष्टवद्‌ भाव के 
कारण्‌ ^स्थृलदुर' इत्यादि सूत्र से गुण ओर ^र के खोपसे 'दवयति' होना चाहिए 1 
उत्तर है कि यह्‌ बहुल ग्रहण के कारण . हृ है । श्रातिपदिकादुधात्व्थे बहुल- 
मिष्ठवच्च" सूत्र मे बहुल के कारण नियम की प्रवृत्ति यह नहीं होगी । अतः दरयति" 
प्रयोग युक्तिसंगत है 1 ७८ ॥ 
द्‌ रयतीति भ्रयोगस्य साधुत्वं समथायत्‌ शङ्कामभिमामङ्करयति दूरयतीति- 
शेषं सुगमम्‌ ।। ७८ ॥ ~ 
गच्छतीप्रभतिष्वनिषेध्यो नुम्‌ ॥ ७९ ॥ 
हृरति हि वनराजिगेच्छती इयामभावमित्याष्ठषु ५ ६ 
प्रभृतिषु शब्देषु, शपृर्यनोनित्यमिति दम्‌ अनिषेध्यो निषद्‌ 
` शक्यः ॥ ७९॥ 


हिन्दी-“गच्छती" भादि में नुम्‌ का निषेध संभव नहीं ह । 
'इयामभाव को प्राप्त करती हुई बन-पक्ति हृदय को हर लेती है । यहाँ "गच्छती 


आरि शब्दों मे नुम्‌ शपश्यनोनित्यम्‌" स दुम्‌ अनिवायं है । क ७९ ॥ 
गच्छतीपरमृतिष्विति । शप्श्यनोनित्यमिति नित्य गमा 

। गच्छतीत्यादयो न साधव इत्यथः ॥ ७६ ॥ 

१६ शा | 


पा पाने) 
होता है 1 ७७ ॥ 
न्‌ तु पिबतेः । तस्यच लत्य- 


विघानाद्‌ 


२४२ काव्यालङ्कारसूत्राणि 
मित्रेण गोप्तरेति पंवद्भावात्‌ ॥ ८० ॥ 


मत्रेण गोष्रेति कथम्‌ गोष्ठृणा भवितव्यम्‌ । इकोऽचि षिभक्ता- 

विति लमविधानात्‌ । आह पुवद्धावात्‌ । ठतीयादिषु भाषितपुस्क 
पंवद्‌ गालवस्येति पुद्धावेन गोप्त्रेति भवति ॥ ८° ॥ 

हिन्दी- मित्रेण गोप्वरा' पुवद्भाव से होता हे । 

मित्रेण गोप्वा" कैसे ? “गोप्तृणा होना चाहिए क्योकि "इकोऽचि विभक्ती? सूत्र 
से नुम्‌ का विधान होता है। 

समाधान में यह्‌ कहा जाता है कि पंवदुभाव होने से (तृतीयादिषु भाषितपुंस्कं 
फुवद गालवस्य" ॥ ८० ॥ 

मित्रेण गोप््रेति । स्पष्टमवशिष्टम्‌ ॥ ८० ॥ 


वेत्स्यसोति पद मङ्गात्‌ ॥ ८१ ॥ 


पतितं वेत्म्यसि शितो इत्यत्र वेत्स्यसीति न सिद्धयति । इद्‌- 
प्रसङ्गात्‌ । आह-पदभङ्गात्‌ सिद्धयति । वेत्स्यसीति पदं भव्यते- 
वेत्सि, असि । असीत्ययं निपातस्त्वमित्यस्मिननथे । कचिद्वाक्यारकारे 
प्रयुज्यते । यथा, पाथिवस्स्वमसि सत्यमभ्यधा इति ॥ ८१ ॥ 
 हिन्दी- सूत्र से पृवद्ुभाव होने से गोप्त्रा हो सक्ता है । 

वेत्स्यसि" यह्‌ पदभङ्क से बनता है। 

“पतितं वेत्स्यसि क्षितौ" ( पृथ्वी पर मिरा हुमा जानोगे ) । यहां वेत्स्यसि की 
सिद्धि केसे होगी ? इट्‌ होने से वेदिष्यति प्रयोग होगा । इसका समाधान दै कि 
पदभङ्ख से वेत्स्यसि का विभाजन इख प्रकार होगा-- वेत्सि + असि । यहां असि निपाव 
सवम के अथं म माया है 1 कहीं यह वाक्यालद्ार में भी प्रयुक्तं होता दै । यथा-- 

पायिव त्वमसि सत्यमभ्यधाः' ( हे चष तुमने सत्य ही कहा ) ॥ ८१ ॥ 


वेत्स्यसीति । विदेज्ञानाथंस्यानुदात्तोपदेशत्वाभावादिडागमेन  भवि- 
तव्यम्‌ । तथा चः वेत्स्यसीति न सिद्धयतीति चिन्तायां पदं विभज्य 
षयोगसाधृत्वं समथंयते-पतितमित्यादिना ॥ ८१॥. 


कामयानदाब्दस्सिद्धोऽनादिञ्धेत्‌ ॥ ८२ ॥ 
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कामयानरब्दः सिद्धः। आगमायुशासनमनित्यमिति युक्यङते, 
यद्यनादिः स्यात्‌ ॥ <२॥ | 


हिन्दी--अनादि कार से यह कामयान शब्द प्रयोग मे है तो सिद्ध है । 


आगमानुञश्ासनमनित्यम्‌" नियमसेमुक्‌ न होने से यह शब्द अनादि प्रयोग- 
वशात्‌ सिद्ध माना जाता दहै ।॥ ८२॥ 


कामयान इति । आगमानुशासनमनित्यमिति वचनात्‌, आने मुक्‌ इत्यक्त. 


` मुगागमे कामयान इति। स॒ च प्रामाणिकः प्रयु्तश्चेत्‌ साघुरित्य- 
भिपायः ॥ ८२॥ 


सोह ददौहेदशब्दावणि हद्भावात्‌ ॥ ८३ ॥ 


सुहदयदुहेदयशब्दाभ्यां युवादिपाडादणि कृते, हदयस्य हृद्धावः । 
आदि्रद्रौ सौहृददौहदशब्दौ भवतः। सुहृददुरैच्छन्दाम्यां युवादि- 
पाटादेवाणि कृते, हद्धगसिन्ध्वन्ते इति हदन्तस्य तद्वितेऽणि कृते 
सत्युभयपदबृद्धौ सत्यां सोहादं दोहादेमिति भवति ॥ ८३ ॥ 


हिन्दी-सौहद ओर दीह द शब्द अण्‌ प्रत्यय करने पर हदय शब्द का हद्‌ 
आदेश होने से साध है । सुहृद्‌ ओर दुह इ क युवादि मे पठित होने से अण्‌ प्रत्यय 
करने पर हृदय का हृदभाव ओर आदि वृद्धि करने पर सौहृद ओर दीहद शब्द 
बनते ह । सुहृद्‌ तथा दुह्‌ द शब्दों से युवादि पाठसे ही अण्‌ की स्थिति मे (हृद्भग- 
सिन्ध्वनते पृवंपदस्य च सूत्र से अण्‌ प्रत्यय करने पर उभयपद-वृद्धि होने से सौहार्दम्‌ 
तथा दोर्हादंम्‌ सिद्ध होते है ।॥ ८३ ॥ 

सौहूददौहू दशब्दाविति । शौभनं हदयं यस्य, दुष्ट हृदयं यस्येति विग्रहु- 
सिद्धाम्यां सुहुदयदृहु दथशब्दाम्थां भावाथ, हायनान्तयुवादिभ्योऽण्‌ इत्यणि 
कृते सति, हदयस्य हृस्लेखयदण्लासेष्विति ह दादेशे, तद्धितेष्वचामादेरिस्यादि- 
वृद्धौ च सत्यां सौहददौहु दशब्दौ सिद्धौ । अत्र हृच्छब्दस्य लाक्षणिकलत्वाद्‌, 
हृद्धगसिन्घ्वन्ते इत्यत्र प्रतिपदोक्तस्य ग्रहणादुमयपदवृद्धयभावः । शोभनं हद्‌ 
यस्य, दुष्टं हृद्‌ यस्येति विग्रहे, युवादिपाठादणि कृते, ह द्गसिन्घ्वन्त पूवं- 
पदस्येत्युभयपदवृद्धौ, सोदारदं दौहादंमिति च सिद्धमिति च व्याचष्ट । सुहृदय 
इत्यादिना ॥ ८३ ॥ 


विरभ इति निपातनात्‌ ॥ ८४ ॥ 
रमेरनुदात्तोपदेशषत्वाद्‌ , नोदाच्तोपदेशस्येत्यादिना बद्धप्रति- 
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देधस्याभावात्‌ कथं विरम इति । आह- निपातनात्‌ । एतत्त यम 
[कप क्ष र ५४ (4 मे) 

उप्रमे इत्यत्रोपरमे इति । अतन्त्रं चोपसगे इति ॥ ८४ ॥ 

हिन्दौ--विरम शब्द. निपातन से सिद्ध होता है 1 

रम धातु के अनुदात्तोपदेश होने से "नोदात्तोपदेशस्य" इत्यादि से वबृद्धि-प्रतिषेध न 
होने पर निम खूप होना चाहिए । "विरम प्रयोग कैसे होगा? उत्तरदेते ह कि 
निपातन से । यह निपातन तो “यम उपरमे" में उप उपसर्ग के साथ है ठेकिन उपसर्ग 
प्रयोजक नहीं है । अतः उपरमः के समान "विरम" प्रयोग भी हो सकता है ॥ ८४1 

विरम इति 1 विरमेमन्तित्वेऽपि अनुदात्तोपदेशत्वादुः नोदात्तोपदेशस्येत्या- 
दिना वृदधिप्रतिषेघामावाद्‌ वृद्धो सर््या विराम इति युक्तं प्रयोक्तुं, कथं विरम 
इति प्राप्ते, यम उपरमे इत्यत्र निपातनात्‌ सिद्धयतीति दर्णयति-रमेरिति। 
उपरम इति निपातेन विरम इत्यस्य किमायातमिति तत्राह-एत त्विति । 
- एतत्त निपातनं सोपसगंस्य रमेरूपलक्षणमित्यवगन्तव्यम्‌ 11 ८४ ॥ 


उपयीदिषु सामीप्ये द्विरक्तेष द्वितीया ।॥ ८५ ॥ 
उपर्यादिषु शब्देषु सामीप्ये द्विरुक्ते, उपयेष्यथसः सामीप्ये इत्य- 
नेन, उप्दिषु त्िषु- दवितीयाऽऽगरे डितान्तेषु इति दितीया । 
वीप्सायां त॒ दविरुकतेषु षष्ठ्येव भवति, उपटुपरि दद्धिनां चरन्तीश्वर 
बुद्धयः ॥ ८५ ॥ | 

हिन्दी-उपरि' आदि शब्दो के योग मे सामीप्य अर्थम द्िर््त होने पर 
द्वितीया होती दै । 

(उपरि आदि शब्दों के खामीप्यार्थ में उपय॑ष्यधसः सामीप्येः सूत्र से उपर्यादि 
तानो मै "द्ितीयान्रेडिताम्तेषु" सूत्र से द्वितीया होती दे। वोप्सामूखक द्विरुक्ति होने ` 
पर षष्ठी विभक्ति ही होती दै 1 जैसे-- | 

८उपर्युपरि बुद्धीनां चरन्तीरवरबुद्धयः' । ८५ ॥। 

उपर्यादिषु उपर्यध्यधसः सामीप्ये इतयुवर्यादीनां सामीप्यार्थे द्विर्वचनविधा- 


नाद विरुक्तंस्तंयगि सति द्वितीया विभक्तिर्भवतीति व्यवस्थामाह--उपर्यादि- 
ष्विति । क्रियागुणाभ्यां युगपत्‌ प्रयोक्तुव्याप्तुमिच्छी वीप्सा । ८५ ॥ 


मन्दं मन्दमित्यप्रकारा्थत्वे ॥ ८६ ॥ 
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मन्दं मन्द्‌ ५ खदति पवन इत्यत्र मन्दं॑मन्द्मित्यग्रकाराऽ्थ 
भवति । प्रकाराथेत्वे तु, प्रकारे गुणव चनस्येति द्विवचने कृते कमे 
धारयवद्धावे च मन्दमन्दमिति प्रयोगः । मन्दं मन्दमित्यत्र तु नित्य- 
= (~ ^~ ^~ 
वीप्सयोरिति दिवेचनम्‌ । अनेकभावात्मकस्य लुदेयेदा सै भावा 
मन्दत्वेन व्याप्तुसिष्टा भवन्ति तदा वीप्सेति ॥ ८६ ॥ 
हिन्दी-"मम्दं मन्दम्‌" यह प्रयोग अप्रकाराथक होने से हो सकता है । ¦ 
"मर्दं मन्दं नुदति पवनः” मे "मन्दं मन्दू" वीप्सा्थक है । प्रकाराथं मे तो ्रकरे 
गुणव चनस्य? सूत्र से द्वित्व करने पर कमंधारयवदुभाव कौ स्थितिमे “मन्दमन्दम्‌ 
प्रयोग उचित है ! “मन्दम्‌ मन्दम" मे तो “नित्यंवीप्सयोः' सूत्र से द्विवचन हुमा है 1 
अनेक भावात्मक नुद्‌ धातु के सव पदार्थो मे एक साथ जब व्याप्ति वाच्छति हौ तब 
वहु वीप्सा कहुलाती ह ॥ ८६ ॥ 
मन्दं मन्दमिति वीप्साप्रकारार्थयोः प्रयोगद्रयव्यवस्थां प्रतिपादयितुमाह- 
मन्दं मन्दं नुदतीति । कममेधारयव दावे चेति । कमेघारयवदु्तरेषु इत्यनेन 
कर्मधारयवद्धावे सुलोपादिर्भवंति । अनेकभावविषया व्याप्तुमिच्छ। येति , 
वीप्सा । तां दर्शयत्ति--अनेकभावेति ॥ ८६ ॥ 
न निद्राद्रगिति भष्भावपराकषेः ॥ ८७ ॥ 


निद्रा्काद्रवेवच्छधिरपरिखसद्षधेरो वारिवाह इत्यत्र निद्रा 
गिति न युक्तः । एकाचो वक्षो भप्‌ इति भभ्मवप्रापतेः । अनुप्रास 
्रियैस्ततवपभ्र शषः कृतः ॥ ८७ ॥ | 
हिन्दी--भष्‌ भाव की प्राप्ति होने से निद्रादुक्‌' प्रयोग अशुद्ध दै । 

(उपर घर्घर शब्द से युक्त राक्षस के तुल्य मेध निद्ाद्रोही है ।' यहां निद्राहुक्‌ 
प्रयोग अशुद्ध है, क्योकि एकाचो वशो भष" सूत्र से भष्‌ भाव को प्राप्ति है। अनुप्रास- 
प्रिय कवियों ने “निद्राभ्ुक्‌" को विहृत कर निदरा्रक्‌ बना दिया है ॥ ८७ ॥ 

न निद्रेति । निद्राध्रगिति वक्तव्यं निद्रादरुगिव्यप्चश इत्याह निद्राहुक्का- 
द्रवेय इति ॥ ८७ ॥ < । स 

निष्यन्द इति षत्वं चिन्त्यम्‌ ॥ ८८ ॥ 


` न त्र पल्वलक्षणमस्ति। कस्कादिपाठोऽप्यस्य न मिधितः | ॥८८॥ 
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हिन्दी-निष्यन्दः मे षत्व बश है । याँ कोर्द षत्व-विधायक सूत्र नहीं 
मिलता 1 कस्कादिगण मे इसका पाठ भी निरिचित नहीं है 1 ८८ ॥ 
निष्यन्द इति । अत्र षत्वप्राप्तावनुशासनादशनात्‌ कस्कादिष्वपि पाठा- 
निश्चयाच्च षत्वं चिन्त्यं, निश्चेतुभशक्यमित्याह्‌ । न हीति ।1 ८८ ॥ 
नाङ्लिसङ इति सूघन्यविधेः ॥ ८९ ॥ 


म्लायन्त्यङ्कछिसङ्गेऽपि कोमलाः कसुमस्षज इत्यत्राङ्गलिसङ्ग इति 
न युक्तः । समासेऽङ्खकेः ड्ग इति मूधेन्यबिधानात्‌ ॥ ८९ ॥ 
हिन्दी--'भङ्गुलिसङ्ग प्रयोग षत्वहीन होने से अशुद्ध है । 
कोमल पल की मालाएं अज्गुचिखङ्ख से भी म्लान होती हैँ । यहां अ ज्गुलिखङ्खं 
अयुक्त है, क्योकि समासेऽङ्गुल सङ्क" से मूधन्य `षः का विधान प्राप्त दहै ८९॥ 
नाङ्गुलिसद्ख इति । स्पष्टोऽर्थः ॥८& ॥ 


तेनावन्तिसेनादयः प्रत्युक्ताः ॥ ९० ॥ 


तेनाङ्कलिसङ्ग इत्यनेनाबन्तिसेनः, इन्दुसेन एवमादयः शब्दाः 
्रतयुक्ताः प्रत्याख्याताः । सुषामादिषु च एति संज्ञायामगादिति 
मूध॑न्यविधानात्‌ ॥ ९० ॥ 

हिन्दी-उससे "अवन्तिसेन" मादि प्रयोग भी खण्डित हो जाते है। श्ुषामा- 


दिषु चः गौर "एति संज्ञायामगातु' सूत्रो से मूर्धन्य “षः का - विधान होने से अवन्ति- 
सेनः, “इन्दुसेन' आदि प्रयोग अशुद्ध ह ।॥ ९० ॥ 


तेनेति । सुषामादिषु चेति सूत्रे, एति संज्ञायामगादिति गणसूत्रबलदेकारः 
परस्यागकारात्‌ परस्य संज्ञायां विषये मूषेन्यादेशविधानादवन्तिसेनादयः 
प्रत्याख्याता इत्याह-तेनाङ्गुलिसङ्ध इत्यनेनेति ॥ € ० ॥ 


नन्द्रवाहने णत्वमादहितत्वस्याविवक्षिततषात्‌ ॥ ९१ ॥ 


कुथेन नागेन्द्रमिबेनद्रवाहनमित्यतरेन्द्रवाहनशब्दे, वाहनमादि 
तादिति णत्वं न भवति । आदहित्वस्याऽविवक्षितत्वात्‌ । स्वस्वामि- 
माषुमात्र द्यत्र विवध्ितम्‌ । तेन सिद्धमिन्द्रबाहनमिति ॥ ९१ ॥ 
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सदन्तो मया शब्दा विबिच्येवं निदशिताः । 
अनयेव दिक्षा कायं शेषाणामप्यवेक्षणम्‌ ॥ १॥ 
इति कान्याऽलङ्कारसत्रवृत्तो प्रायोयिके पञ्चमेऽधिकरणे 
द्वितीयोऽध्यायः समाप्षः। शब्दञचद्धिः। समां 
चेदं प्रायोगिकं पश्चमाधिकरणम्‌ । 





हिन्दी-हितस्व कौ अविवक्षा में “इन्द्रवाहन" भें णत्व नहीं होगा । 

"कुथेन नागेन्दरभिवेन्द्रवाहनम्‌" में वाहन माहितात्‌ से णत्व नहीं होता है । यहाँ 
भी आहितत्व अविवक्षित है । यहाँ केवल स्वामिभाव ही विवक्षित है । इरिए 
“इ्द्रवाहनम्‌" सिद्ध हो जाता ह । 


इस प्रकार भने साधु या भसाध शब्दों कौ विवेचना प्रस्तुत की है । इसी पद्धति 
से चेष दाब्दों पर भी विचार करना चाहिए ॥ ९१ ॥ 


काव्यालद्कारसूत्रचृत्ति मे प्रायोगिकं नामक पञ्चम 
अधिकरण में द्वितीय मध्याय समाप्त । 


प्रायोगिक नामक पन्चम अधिकरण भी समाप्त 1 
नन्त 


नेन्द्रवाहने णत्वमिति । चकासतं चार वमूरुचमेणा कुथेन नागेद्धमिवेन्द्र- 
वाहुनमित्यादिभ्रयोगो दृश्यते, अत्र वाहनमाहिताद्‌ इति सूत्र आदितवाचि यतु 
पूर्वपदं तस्मान्निमित्तादुत्तरस्य वाहननकारस्य णकारादेशो विधीयते । वाहने 
यदा रोपितं तदाहितमिल्युच्यते। तस्मादिक्षुवाहणमितिवदिन््रवाहणमिति प्रयो- 
क्तव्य, न पुनरिन्द्रवाहनमिति प्राप्ते तन्तिषेद्धुमाह--इनदरवाहनशब्द इति । 
अयमर्थः । पूर्व॑पदा्थस्यक्षुश रादेरिव नेनद्रस्याहितत्व विवक्ष्यते, किन्तु इन्द्रस्वा- 
मिक वाहनमिन्द्रवाहनमिति स्वस्वामिसम्बन्धो विवक्ष्यते । ततश्च दाक्षिवाहन- 
मितिवदिन््रवाहनमिति सिद्धमिति ॥ &१॥ 


सदसन्त इति । एवमुक्तप्रकारेण साधवभ्नासाघवन्च शना विविच्य ` 


पृथक्कृत्य निदशिता उदाहृताः । अनयेव दिशाऽस्मदुक्तेनैव. सदसद्िवेकमाेण 
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शेषाणामनुक्तानां सतामसतां च शब्दानामवेक्षणं पयालोचनं कायं क्तव्यः 
मिति भद्रम्‌ ॥ १॥ 


इत्थं समिद्धगुणसंपदि वामनस्य 

प्रस्थानसीमनि चिरादलसोज्मितायाम्‌ । 
व्याख्यानपद्धतिरियं व्यवहा रहैतो- 

निंष्कण्टका निपृणमारचिता कवीनाम्‌ ॥ १ ॥ 
न्यायोक्तिवीचिनिचयेन कूतकजाल- 

कृलङ्कुषेण गहने गुणरत्नगभं । 
सारस्वताऽमृतसरस्वति नावमेना- 

मालम्ब्य -रन्तुमनसो विचरन्तु धीराः ॥२॥। 


पदे केचिद्राक्ये कतिचन परे मान इतरे 

कवित्वेऽलङ्कारे कतिचन परे नाटचयनिगमे । 
भजन्ति प्रागल्भ्यं न खलु वयमेतेषु गणिता 

बहुकुवन्त्येते बुधसदसि नः किन्तु सुधियः।) ३॥ 
शब्दाथौ चरणौ प्रतीकविसरो वाक्यानि गुम्फो लस- 
न्मूतिवस्तु शिरः परिष्कृति रल्का रोऽसवो रीतयः। 
यस्याः स्वीयगुणा गुणाः सुरुचिराः श्णंगारचेष्टादयो 
रम्याऽष्टादशवणेना कृतिवधूः सेयं जगन्मोहिनी ॥ ४ ॥ 
इति कृतरचनायामिन्दुवं शो ददधवेन 

त्रिपुरहरधरित्री मण्डलाखण्डलेन । 
ललितवचसि काव्यालंक्रियाकामषेना- 

वधिकरणमयासीत्‌ पमं पूतिमेतत्‌ ॥ ५॥ 


इति श्रीगोपेन््रतरिपुरहरभूपाल विरचितायां वामनालङ्का रसूत्र- 
व्तिव्याख्यायां काव्यालङ्का रकामधेनौ पञमेऽधिकरणे 
द्वितीयोऽध्यायः समाघ्रः । 


समाप्तं चेदं प्रायो गिक पचममधिकरणम्‌ । 
समाप्तश्चायं -ग्रन्थः । श्रीरस्तु । 





ग 


धरिरिण्म्‌ 
वृत्तिविजितानि 
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प्रथमाऽधिक्रणे भ्रथमोऽध्यायः 
१ काव्यं ग्राह्यम्‌ अलद्भा रात्‌ । 
२ सौन्दयंमलङ्कुा रः 1. 
३ स दोषगुणालङ्कारहानादानाभ्याम्‌ । 
४ शास्त्रतस्ते । 
५ काव्यं सद्‌ दृष्टाऽष्टा्थ प्रीतिकीति हेतुत्वात्‌ । 
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१ अरोचकिनः सतृणाभ्यवहारिणश्च कवयः । 
२ पूर्वे शिष्याः, विवेरकित्वात्‌ 1 
३ नेतरे तद्विपयेयात्‌ 1 
# न शास्त्रमद्रवयेष्वथवत्‌ । 
५ न कतकं पकप्रसादनाय । 
€ रीतिरात्मा काव्यस्य । 
७ विशिष्टा पदरचना रीतिः। 
८ विशेषो गुणात्मा । 
९ सा त्रेधा वैदर्भी गौडीया पाश्वाली चेति । 
१० विदर्भादिषु दृष्टत्वात्‌ त्त्समाख्पा । 
१९ समग्रगुणा वंदभीं । 
१२ ओजःकान्तिमती गौडीया । 
१३ माधुयं सौकुमार्योपपत्ा पाखाली । 
१४ तासां पूरव ग्राह्या गुणसाकल्यपि € 
१५ न पुनरितरे स्तोकगरुणत्वत । 
१६ तदारोहणाथंमितराभ्यास इत्येके । 
१७ तञ्च न्‌, अतत्त्वशीलस्य तस्वानिष्पत्तेः। 
१८ न शणसूत्रवानाम्यासे त्रसं रसूत्रवानवैचित्यलाम ' 
१६ साऽपि समासामाव शुद्धवदर्भी । ` 
२० तस्यामथेगुणसम्पदास्वाद्या ' 
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२१ तदुपारोहादथगरुणलेशोऽपि । 
२२ साऽपि वंदभीं तात्स्थ्यात्‌ । 
प्रथमाऽधिकरणे तृतीयोऽध्यायः 


१ लोको विद्या प्रकीर्ण कान्याङ्गानि। 
२ लोकवृत्तं लोकः । 
३ शब्दस्मृत्यभिघानकोशाच्छन्दोविचितिकलाकामश स्त्रदण्डनीतिपूर्वा 
विद्याः। 
४ शब्दस्मृतेः शब्दशुद्धिः । 
५ अभिघानकोशतः पदार्थं निश्चयः । 
६ छन्दो विचितेवृत्तसंशयच्छेदः। 
७ कलाशस्त्रैम्यः कलातत्त्वस्य संवित्‌ । 
८ कामशास्त्रतः कामोपचारस्य । 
& दण्डनीतेनंयापनययोः । 
१० इतिवृत्तकुटिलत्वं च ततः । 
११ लक्षयज्ञत्वमभियोगो वृद्धसेवाऽवेक्षणं प्रतिभ।नमवधानं च प्रकीर्णम । 
१२ तत्र कान्यपरिचयो लक्षयज्ञत्वम्‌ । 
१३ काव्यबन्धोद्य पोऽनियोगः। . 
१४ काव्योधदेशगुरुशुश्रूषणं वृद्धसेवा । 
१५ पदाघानोद्धरणमवेक्षणम्‌ । 
१६ कवित्वबीजं प्रतिभानम्‌ । 
१७ चित्तंकारस्यमवधघानम्‌ । 
१८ तदेशकालाम्याम्‌ । 
१६ विविक्तो देशः । 
२० रात्रियामस्तुरीयः कालः। 
२१ काव्यं गद्यं पद्यं च । 
२२ गद्यं वृत्तगन्धि चणंमृत्कलिका प्रायं च । 
२३ पदभागवद्‌ वृत्तगन्धि । 
२४ अनाविद्धललितपदं चूण्‌ । 
२५ विपरीतमुत्कलिकाप्रायम्‌ । 
२६ पद्यमनेकभेदम्‌ । 
२७ तदनिबद्धं च । ` | 
२८ कमसिद्धिस्तयोः सगु्तसवत्‌ । ध 
२९ नानिबद्ं चकास्त्येकतेजःपरमाणुवत्‌ 1 


यृत्तिवजजितानि सूत्राणि 


३० सन्दर्भेषु दशरूपकं श्रेयः । 
३१ तद्धि चित्रं चित्रपटवद्विशेषसाकल्यात्‌ । 
३२ ततोऽन्यभेदक्छप्तिः । 


द्वितीयाधिकरणे प्रथमोऽध्यायः | 


१ गुणविपयेयात्मानो दोषाः । 
२ अथंतस्तदवममः। 
३ सौकर्याय प्रपचः। 
४ दुष्टं पदमसाघु कष्टं ग्राम्यप्रतीतमनथकं च । 
५ शब्दस्मृतिविरूढमसाधु । 
६ श्रुतिविरसं कष्टम्‌ । 
७ लोकमात्रप्रयुक्त ग्राम्यम्‌ । 
८ शास््रमात्रप्रयुक्तमप्रतीतम्‌ । 
& पूरणार्थं मनथंकम्‌ । 
१० अन्यार्थनेयगुढार्थाश्ची लकलि्टानि च । 
११ रूढिच्युतमन्याथंम्‌ । 
१२ कल्पिता्थं नेया्थंम्‌ । 
१३ अप्रसिद्धाथेप्रयुक्तं गुढार्थम्‌ । 
१४ असम्यार्थान्तरमसमभ्यस्मृतिहेतुश्चाश्चीलम्‌ । 
१५ न गुप्तलक्षितसंवृत्तानि । 
१६ अप्रसिद्धासम्यं गुप्तम्‌ । 
१७ लाक्षणिकासम्यं लक्षितम्‌ । 
१८ लोकसंवातं संवृतम्‌ । ‰_ 
१९ तत्‌ बेविष्यं व्रीडाजुगुप्सामङ्गलातङ्खदायिभेदात्‌ । 
२० व्यवहिताथंप्रत्ययं क्लिष्टम्‌ । 
२१ अरूढाथंत्वात्‌ । 
२२ अन्त्याभ्यां वाक्यं व्याख्यातम्‌ । 


दितीयाऽधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः 
१ भिन्लवृत्तयतिभष्टविसंघीनि वाक्यानि । 
२. स्वलक्षणच्युतवृत्त भिघ्रवृत्तम्‌ । 
३ विरसविरामं यतिभ्रष्टम्‌ । 
४ तद्धातुनामभागभेदे स्वरसंध्यङृते प्रायेण । 


२५६ 


२५२ काग्यालङ्कारसूज्ञाणि 


५ न वृत्तदोषात्‌ पृथग्‌ यतिदोषो वृत्तस्य यत्यात्मकत्वात्‌ । 
६ न लक्ष्मणः पृथकत्वात्‌ । 
७ विरूपपदसन्धिविंसन्धिः । 
८ पदसन्धिवैरूप्यं विश्लेषोऽश्लोलत्वं कष्टत्व च । 
& व्यर्थेकाथंसन्धिगधाप्रयुक्तापक्रमलोकविद्याविरुद्धानि च । 
१० व्याहुतपूर्वेत्ति रा्थं व्यथम्‌ । 
११ उक्तायेपदमेकाथंम्‌ । 
१२ न विशेषश्चेत्‌ । 
१३ धनुर्ज्याध्वनौ धनुःश्रतिरारूढेः प्रतिपत्य । 
१४ कर्णावतंसश्रवणकुण्डलशि रःशेखरेषु कर्णादिनिद शः स्तिः । 
१५ मुक्ताहा रशब्दे मक्ताशब्दः शुद्धं । 
१६ पष्पभालाशब्दे पुष्पपदमूत्कषंस्य । 
१७ करिकलमभशब्दस्ताद्रप्यस्य । 
१८ विशेषणस्य च । 
१६९ तदिदं प्रयुक्तषु । 
२० संशयजृत्‌ सन्दिग्धम्‌ । 
२१ मायादिकत्पिताथंमप्रयुक्तम्‌ । 
२२ क्रमहीनाथेमपक्रमम्‌ । 
२३ देशकालस्वभावविरुद्धार्थानि लोकविरुद्धानि । 
२४ कलाचतुवेगशास्त्रविरुदधार्थानि विद्याविरुद्धानि । 


ठतीयाऽधिकरणे प्रथमोध्यायः 


१ काव्यशोभायाः कर्तारो धर्मा गुणाः । 
तदतिशयहेतवस्त्वलङ्काराः। 

३ पुवं नित्याः । | 

४ ओजःप्रसादश्लेषसमतासमाधिमाधुयं सौकुमार्योदारताऽ्ंव्यक्तिकान्तयो 
बन्धुगरुणाः। 

५ गाढबन्घत्वमोजः। 

६ शोयिल्यं प्रसादः। 

७ गुणः सप्लवात्‌ । 

८ न शुद्धः । 

& स त्वनुभवसिद्धः। 

१० साम्योत्कषौ च । 


बृत्तिबजितानि सूत्राणि २५४ 


११ मसुणत्वं श्लेषः । 
१२ मार्गाभिदः समता । 
१३ आरोहावरोहुकमः समाधिः । 
१४ न पृथगा रोहाव रोहयो रोजःप्रसाद रूपत्वात्‌ 
१५ न संप्रक्तत्वात्‌ । 
१६ अनकान्त्याच्च । 
१७ ओजःप्रसादयोः क्वचिद्धागे तीत्रावस्थायां ताविति चेदम्युपगम 
१८ विशेष पेक्षित्वात्तयोः । 
१९ आरोहावरोहनिभित्तं समाधि राख्यायते । 
२० क्रमविधानाथस्वाहा । 
२१ परथक्पदत्वं माधुयम्‌ । 
२२ अजरठत्वं सौकुमायम्‌ । 
३ विकटत्वमुदारता। 
२४ अर्थन्यक्तिहेतुत्वमर्थव्यक्तिः । 
१ ओौज्ज्वल्यं कान्तिः। 
२६ नाऽसन्तः संवेद्यत्वात्‌ । 
२७ न भ्रान्ता निष्कम्पत्वात्‌ । 
२८ न पाटधर्माः सर्वत्रादष्टेः। 


तृतीयाऽधिकरणे दितीयोऽध्यायः 


१ त एवाथंगरुणाः । 
२ अथस्य प्रौढिरोजः। 
२३ अथवेमल्यं प्रसादः । 
४ घटना श्लेषः । 
५ अवंषम्यं समता । 
६ सुगमत्वं वाऽवेषम्यमिति 1 
७ अ्थद्ष्टिः समाधिः । 
८ अर्थो द्विविधोऽयोनिरन्यच्छायायोनिवा । 
& अर्थो व्यक्तः सूक्ष्मश्च । 
१० सूष्ष्मो भाव्यो वासनीयश्च । 
११ उक्तिवंचिव्यं माधुयंम्‌ । 
१२ अपारुष्यं सोकरुमायम्‌ । 
१३ अग्राम्यत्वमुदारता 1 


२५४ काव्यालङ्कारसूत्राणि 


१४ वस्तुस्वभावस्पटत्वमथंग्यक्तिः । 
१५ दीप्तरसत्वं कान्तिः । 
चतुथाऽधिकरणे प्रथमोऽध्यायः 


१ पदमनेकाथंमक्षरं वा वृत्तं स्याननियमे यमकम्‌ । 
२ पादः पादस्यंकस्यानेकस्य चादिमध्यान्तभागा स्थानानि । 
३ भङ्कादुत्कषेः । 
४ श्गृद्धलापरिवतंकश्चूणं मिति भङ्खमागः। 
५ वणं विच्छेदचलनं भयु ङ्कला । 
६ सङ्कविनिवृत्तौ स्वरूपापत्तिः परिवतंकः । 
७ पिण्डाक्षरभेदे स्वरूपलोपश्च्‌णंम्‌ । 
८ शेषः सरूपोऽनुप्रासः । 
९ अनुल्बणो वर्णानुप्रासः श्रेयात्‌ । 
१० पादातुप्रासः पादयमकवत्‌ । 


चतुथ ऽधिकरणे द्वितीयोऽध्यायः 


१ उपमानेनोपमेयस्य गुणलेशतः साम्यमुपमा | 

२ गुणबाहुल्यतश्च कल्पिता । 

३ तदद्रविष्यं पदवाक्याथंवृत्तिभेदात्‌ । 

४ सा पूर्णा लुप्ता च। 

५ गुणद्योतकोपमानोपमेयशब्दानां सामग्रधे पूर्णा । 
६ लोपे लुप्ता । 

७ स्तुतिनिन्दातत्त्वाख्यानेषु । 

= हीनत्वाधिकत्वलिङ्खवचनभेदासादृश्याऽसम्भवास्तदोषाः । 
₹ जातिप्रमाणघमेन्यूनतोपमानस्य हीनत्वम्‌ । 
१० घर्मयोरेकनिदंशोऽन्यस्य संवित्‌ साहचर्यात्‌ । 
११ तेनाधिकत्वं व्याख्यातम्‌ | 
१२ उपमानोपमेययोलिङ्गन्यत्यासो लिङ्गभेदः । 
१३ इष्ट पुन्नपुसक्योः प्रायेण । 

१४ लौकिक्यां समासाभिहितायामुपमाप्रपञ्चे च । 
१५ तेन वचनभेदो व्याख्यातः । 
१६ अप्रतीतगुणसादश्यमसादुश्यम्‌ । 
१७ असादश्यहता ह्यपमा, तन्निष्ठाश्च कवय. । 


वृत्तिवजितानि सूत्राणि २५५ 


१८ उपमानाधिक्यात्‌ तदपोह्‌ इत्येके । 
१९ नापुष्टाथंत्वात्‌ । 

२० अनुपपत्तिरसम्भवः । 

२१ न विश्द्धोऽतिशयः । 


चतुथोऽधिकरणे तृतीयोऽध्यायः 


१ प्रतिवस्तुप्रभृतिरुपमाप्रपचः । 
२ उपमेयस्योक्तौ समानवस्तुन्यासः प्रतिवस्तु । 
३ अनुक्तौ समासोक्तिः । 
४. किच्िदुक्तावप्रस्तुतप्रशंसा । 
१ समेन वस्तुनाऽन्यापलापोऽपह्तिः । 
६ उपमानेनोपमेयस्य गुणसाम्यात्‌ तत्त्वारोपो रूपकम्‌ । 
७ स धर्मेषु तन्त्रप्रयोगे श्लेषः । 
= साहश्याल्लक्षणा वक्रोक्तिः । 
& अतद्रूपस्यान्यथाघ्यवसानमतिशयथेमुत्र्षा । 
१० सम्भाव्यघमेतदुत्कषंकल्पनाऽति शयोक्तिः। 
११ उपमानोपमेयसं शयः संदेहः । 
१२ विरद्धाभासत्वं विरोधः । 
१३ करियाप्रतिषेषे प्रसिद्धतत्फलन्यक्ति विंमावना । 
१४ एकस्योपमेयोपमानत्वेऽनन्वयः । 
१५ क्रमेणोपमेयोपमा । 
१६ समविसदृशाम्यां परिवतंनं परिवृत्तिः । 
१७-उपमेयोपमानानां क्रमसम्बन्धः क्रमः । 
१८ उपमानोपमेयवाक्येष्वेका क्रिया दीपकम्‌ । 
१९ तत्त्रैविष्यम्‌ ; आदिमध्यान्तवाक्यवत्ति भेदात्‌ । 
२० क्रिययेव स्वत दर्थान्वयख्यापनं निदशंनम्‌ । 
२१ उक्तसिद्धये वस्तुनोऽ्थन्तिरस्येव न्यसनम्‌ अर्थान्तरन्यासः । 
२२ उपमेयस्य गुणातिरेकित्वं व्यतिरेकः । 
२३ एकगुणहानिकल्पनायां साम्यदाडर्थं विशेषोक्तिः । 
२४ सम्भाव्यविशिष्टकर्माकरणासिन्दास्तोत्रार्था व्याजस्तुतिः । 
२५ व्याजस्य सत्यसारूप्यं व्याजोक्तिः । 
२६ विशिष्टेन साम्याथमेककालक्रियायोगस्तुल्ययोगिता । 
२७ उपमानाक्षेपश्चाक्षेपः। 


२५६ कान्यालङ्कारसूत्राणि 


२८ वसतदधयक्रिययोस्तुल्यकालयोरेकपदाभिघान सहोक्तिः । 
२९ यत्साद्श्यं तत्सम्पत्तिः समाहितम्‌ । 
३० अल्कारस्यालङ्का रयो नित्वं संसृष्टिः । 
३१ तद्धदावृपमारूपकोत्रक्षावयव । 
३२ उपमाजन्यं रूपकमुपमारूपकम्‌ । 
३३ उत्परक्षाहेतुरुतक्षावयवः । 
` पञ्चमाऽधिकरणे ्रथमोऽध्यायः 


१ नैकं पदं द्विः प्रयोज्यं प्रायेण । 

२ नित्यं संहितेकपदवत्‌ पादेष्वर्घान्तवजंम्‌ । 

३ न पादान्तलधोगररत्वं च सर्वत्र । 

४ न गदे समाप्तप्रायं वृत्तमन्यत्रोद्गतादिभ्यः संवादात्‌ । । 

भ न पादादौ खट्वादयः। 

६ नाऽघं किञिदसमाप्तप्रायं वाक्यम्‌ । 

७ न कमंधारयो बहुब्रीहिप्रतिपत्तिकरः । 

८ तेन विपर्ययो व्याख्यातः । 

& सम्भाव्यनिषेधनिवतंने द्रौ प्रतिषेघौ । 
१० विशेषणमात्रप्रयोगो विशेष्यप्रतिपत्तो । 
११ सवनाम्नाऽनुसन्धिवत्तिच्छक्तस्य । 

१२ संबन्धसंबन्येऽपि षष्ठी क्वचित्‌ । 

१३ अतिप्रयुक्तं देशभाषापदम्‌ । 
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१५ लक्षणाशब्दाश्च । 
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१ सद्रावित्येकशेषोऽव्वेष्यः । 

२ मिलिक्लविक्षपिप्रभृतीनां धातुत्वं, घातुगणस्याऽसमाप्तेः । 
३ वलेरात्मनेपदमनित्यं, ज्ञापकात्‌ । 

४ चक्षिङो दयनुबन्धकरणम्‌ । 

५ क्षीयत इति कमेकतंरि । 

६ विद्यत इति च । 
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७ मागेरातमनेपदमलक्ष्म । 
८ लोनमानादयश्चानशि । 5 
& लभेर्गत्यथंत्वाण्णिच्यणौ कतुः कमत्वाकरममेत्वे । 
१० ते मे शब्दौ निपातेषु । 
११ तिरस्कृत इति परिभूतेऽन्तध्य्‌ पचारात्‌ । 
१२ नैकशब्दरः सुप्सुपेति समासात्‌ । 
१३ मधुपिपासुश्रभृतीनां समासो गमिगाम्यादिषु पाठात्‌ । 
१४. त्रिवली शब्दः सिद्धः संज्ञा चेन्‌ 1 
१५ विम्बाऽघर इति वृत्तौ मध्यमपदलोपिन्याम्‌ । 
१६ अम्‌ललोलादिषु वत्तिविस्पष्टपट्‌वत्‌ । 
१७ न धान्यषष्ठादिषु षष्ठोसमासप्रतिषेधः पु रणेनान्यतदितान्तत्वात्‌ । 
१८ पत्रपीतिमादिषु गुणवचनेन । 
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२१ पूवंनिपातेऽपभ्रंशो लक्ष्यः । 
२२ निपातेनाप्यभिहिते कमंणि न कमेविभक्तिः परिगणनस्य प्रायिकत्वात्‌ । 
३ शक्यमिति रूपं विलिङ्खवचनस्यापि कर्माभिधायां सामान्योपक्रमात्‌ । 
२४ हानिवदाधिक्यमप्यङ्कानां विकारः । 
२५ न कृमिकौटानामित्येकवद्धावप्रसङ्गात्‌ 1 
२६ न खरोष्टावृष्ट्ख रमिति पाठात्‌ । 
२७ आसेत्यसतेः । 
२८ युद्धेय दिति युधः क्यचि । 
२९ विरलायमानादिषु क्यङ्‌ निरूप्य । 
३० अहेतौ हन्तेणिच्च्‌ रादिपाठात्‌ । 
३१९ अनुचा रीति चरे्ित्वाच्‌ । 
२२ केसरालमित्यलतेरणि । 
३२३ पत्रलमिति लातेःके। 
३४ मही ध्रादयो मलविभरुजादिदमनात्‌ । 
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३६ ब्रह्मविदादयः करदन्तवत्या । | 
३७ तेमंहिध रादयो व्याख्यातः। __ 
३८ भिदुरादयः कमंकतंरि कतंरि च । 
३९ गुणविस्त रादयश्चिन्त्याः । 
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४१ शोभेति निपातनात्‌ । 

४२ अविधौ गुरोः स्त्रियां वहुलं विवक्षा । 
४३ व्यवसितादिषु क्तः कतरि चकारात्‌ । 
४४ अहेति भूतेऽन्यणलन्त भ्रमादन्नृवो लटि । 
४५ शबलादिम्यः स्त्रियां टापोऽप्राप्तिः । 
४६ प्राणिनी नीलेति चिन्त्यम्‌ ।¦ 

४७ मनुष्यजाते विवक्षाविवक्षे । 

४८ ऊकारान्तादप्यूड्पवत्तेः । 

४६ कातिंकीय इति ठञ्‌ दुधेरः। 

० शावेरमिति च । 

५१ शाश्वतमिति प्रयुक्तेः। 

५२ राजवंश्यादयः साष्वथं यति भवन्ति । 
५२३ दारवशब्दो दुष्परयुक्तः । 

५४ मुग्विमादिष्विमनिज्मृग्यः । 

५५ ओपम्यादयश्चातुचैण्यंवत्‌ । 

५६ ष्यजः षित्करणादीकारो बहुलम्‌ । 
५७ घन्वति त्रीह्यादिपाठात्‌ । । 

५८ चतुरसरशोभीति णिनौ । 

५९ कच्‌ काया इति क्यचि । 

६० बोदधग्रतियोग्यतेक्षायामप्याति शायनिकाः । 
६१ कौशिलादय इलचि वणंलोपात्‌ । 

६२ मौक्तिममिति विनयादिपाठात्‌ । 

६३ प्रतिमादयः प्रज्ञादिषु । 

६४ न सरजसमित्यनव्ययीमावे 

६५ न घृतघनुषीत्यसंन्ञायाम्‌ । 

९६ दुगेन्विपद इद्‌ दुलभः । 

६७ सुदत्यादयः प्रतिविषेयाः । 

८ क्षतदुढोरस इति न दन्त ष 
९६ महीति वृद्धिरष स“ ० 
७० अपाङ्गनेत्रेति लुगलम्यः। 

७१ नेष्टाः श्लिष्टग्रियादयः पृवद्धावभ तिषेघात्‌ । 
७२ दृढमक्तिरसौ स्त्र । । 
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७३ जम्बुलतादयो हृस्वविषेः । 

७४ तिलकादयोऽजिरादिषु । 

७५ निशम्यनिशमय्यशब्दौ प्रकृतिभेदात्‌ । 
७६ संयम्यनियम्यशब्दावणिजन्तत्वात्‌ । 
७७ प्रपीयेति पीडः । 

७८ दूरयतीति बहुलग्रहणात्‌ । . 

७९ गच्छतीध्रमृतिष्वनिषेष्यो नुम्‌ । 

८० मित्रेण गोप््रति पुंवद्धावात्‌ । 

८१ वेत्स्यसीति पदभङ्गात्‌ । 

८२ कामयानशब्दस्सिद्धोऽनादिश्चेत्‌ । 

८३ सौहूददौहूदशब्दावणि हु द्धावात्‌ । 
८४ विरम इति निपातनात्‌ । . 

८५ उपर्यादिषु सामीप्ये द्विरुक्तेषु द्वितीया । 
८६ मन्दं -मन्दमित्यप्रका राथंत्वे । 

८७ न निद्रादरुगिति भष्मावग्राप्तेः । 

८८ निष्यन्द इति षत्वं चिन्त्यम्‌ । 

८६ नाङ्गुलिसङ्खं इति मूरधन्यविषेः । 

६० तेनावन्तिसेनादयः प्रयुक्ताः । 

६१ नेन््रवाहने णत्वमाहितत्वस्याविवक्षितत्वात्‌ । 


इति कविवरवामनविरितानि काभ्यालङ्कारसूष्राणि । 
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मम्मटायार्य कृत। हरिशंकर शर्मा कृत नगेश्री' टीका। सं° टृण्डिरान शाखी ` 4 ४; 


~ २. काव्यप्रदीपः।- = ॑ न: 


म० म० श्रीगोविन्द्‌ प्रणीतः वेद्यनाथ कृत टीका। प० द््गप्रसाद तथा वासुदेव 
लक्पण शाखी पणशीकर सम्पादित 


च्ल 
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वामन कृत। गोपेन्द्र त्रिपुरहर भुपाल कृत काव्यालंकारकामधेनु' संस्कृत रीका तथा 
बेचन द्या कुत हिन्दी टीका। रेवाप्रसाद द्विवेदी भूमिका। 
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` कृत भूमिका 
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